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EL PUEBLO 
DE LA HISTORIA 
MAS ANTIGUA 





L OIDA: ¿Quién podría estar tocando 


a la puerta en una noche como ésta, con 


esa tormenta? ¿Será posible que tengamos 


visita? 


TOMAS: ¡Puede ser! Quizás sea nuestro 
vecino Juan que vive cerca—tú sabes 
quién, el testigo de Jehová. Yo le hablé 
por curiosidad acerca de lo diferente que 
era su fe, y me dijo que vendría alguna 
noche con su esposa para contestar todas 
las preguntas que tuviera en cuanto a su 
creencia. Pero están tocando otra vez. Voy 
a ver quién es. 


LOIDA: ¡Muy bien! 


TOMAS [abriendo la puerta]: ¡Mire! yo 
pensé que sería usted, Juan. Y viene tam- 
bién su buena esposa María. Pasen ade- 
lante, no se sigan mojando bajo ese agua- 
cero, y siéntense. ¡Qué bueno que vinieron 
a visitarnos a Loida y a mí! Cuando le 
hablé no pensé que consideraría el asunto 
tan urgente como para venir bajo un tiem- 
po tan violento como el de esta noche. 


JUAN: Pero sí es urgente, Tomás, cuan- 
do el mundo está en una condición tan 
perturbada como el tiempo esta noche. 


LOIDA: Buenas noches. Permitanme to- 
mar sus abrigos, y en seguida estaré con 


- ustedes. 


JUAN Y MARIA: Gracias. Es usted muy 


bondadosa. 


CAPITULO 1 


TOMAS: ;Ah, qué bueno es estar adentro, 
en un hogar cómodo en un tiempo tan 
malo como éste! Bueno, no les voy a invitar 
a mirar la televisión con nosotros—espero 
que no lo tomen a mal—pero puesto que 
pasaron por tanta molestia para visitarnos 
esta noche, desearía hacerles cuantas pre- 
guntas me sea posible. Y quizás mi esposa 
Loida que es tan religiosa también desee 
hacerles algunas preguntas. Ella conoce 
bien la Biblia. 


JUAN: ¡Magnífico! Es con ese fin que ve- 
nimos María y yo. ¡Pueden empezar cuando 
quieran! Posiblemente su esposa Loida ha 
leído en su Biblia el proverbio del rey Salo- 
món que dice: “Consejo en el corazón de 
un hombre es como aguas profundas, pero 
el hombre de discernimiento es el que lo 
sacará.” Eso es Proverbios 20:5. 


LOIDA: ¡Qué animador ese texto! Voy 
a apuntarlo. 


TOMAS: Gracias por el cumplido indirec- 
to, Juan, pero veremos si soy hombre de 
discernimiento en cuanto a sacar los datos 
como si fuesen agua de un pozo de infor- 
mación. De todas las veintenas de religio- 
nes que hay en este país, usted y María 
ciertamente tienen un nombre singular. 
¡Testigos de Jehová! No conozco otro nom- 
bre religioso como ése. ¿Por qué se llaman 
así ustedes? ¿De dónde viene ese nombre? 
Loida me dice que el ministro de ella le 
dijo que ustedes los testigos de Jehová son 
solo unos recién venidos, simplemente una 
religión nueva que empezó recientemente 
un caprichudo religioso y que no tiene bue- 
nos antecedentes. 
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LOIDA: ¡Eso dijo, y lo dijo con mucho 
desdén! 
JUAN: Pues, en realidad, eso no es sor- 


presa para María ni para mí. Hemos oído 
declaraciones parecidas procedentes de mu- 
chos centros religiosos de la cristiandad. 
Pero muy al contrario de esas acusaciones, 
¿saben ustedes que los testigos de Jehová 
son el grupo religioso más antiguo de ado- 
radores del Dios verdadero, el pueblo cuya 
historia es más antigua que la de cualquier 
denominación religiosa de la cristiandad, 
o hasta del judaísmo? 


TOMAS: ¡Epa! ¡Escucha eso, Loida! Tu 
ministro debería estar aquí para oír esto. 
¡ Y también el rabí judío que vive allí en 
la esquina! 


LOIDA: Primeramente tendrán que dar- 
me mucha prueba para convencerme de 
eso. 


JUAN: Creo que puedo probarle con su 
propia Biblia la realidad de lo que dije, 
Loida. Los testigos de Jehová tienen una 
historia que abarca casi 6,000 años, empe- 
zando desde cuando el primer hombre, 
Adán, todavía vivía. De uno de sus hijos 
se dice que era Testigo. Lea Hebreos 11:4, 
Loida, por favor. Tiene allí la Versión Mo- 
derna, ¿no es así? 


LOIDA: Sí. [Leyendo] “Por fe Abel ofre- 
ció a Dios más excelente sacrificio que 
Caín; por medio del cual se le dió testimo- 
nio de que era justo, atestiguando Dios 
respecto de sus dones; y por medio de ella, 
estando muerto, aún habla.” 


JUAN: Gracias. Usted recordará que en 
Génesis 4:10 Dios dijo que la sangre de 
Abel “clama a mí desde la tierra.” Pero 
Abel fue solo el primero de una línea no 
interrumpida de Testigos.2 Noé continuó 
esta línea a través del diluvio después de 
dar una advertencia a su generación. Por 
favor lea Hebreos 11:7. 


LOIDA [leyendo]: “Por fe Noé, ha- 
biendo sido amonestado por Dios respecto 
de cosas que no se veían todavía, movido 
de reverente temor, preparó un arca para 





la salvación de su casa; por medio de la 
cual fe suya, condenó al mundo, y vino a 
ser heredero de la justicia que es conforme 
a fe.” ¿Fue Testigo solamente por cons- 
truir un arca? 


JUAN: No por eso solamente, no. Noé 
también predicó, o pregonó, como también 
se pudiera decir. Lea, por favor, 2 Pedro 
229; 

LOIDA [lee]: “Y ...no perdonó al anti- 
guo mundo, mas preservó a Noé (con otras 
siete personas), pregonero de justicia, 
cuando trajo Dios el diluvio sobre el mun- 
do de hombres impíos.” Yo no sabía eso. 
¿Qué predicó él, la venida. del diluvio? 

JUAN: Sí, advirtió a su generación en 
cuanto al juicio venidero de Dios. A través 
de la historia de la Biblia Jehová ha levan- 
tado testigos para dar amonestación y 
advertencia especial en tiempos de juicio. 
Moisés advirtió a Egipto del castigo que 
les vendría a Faraón y a los egipcios. Eso 
se encuentra en Hebreos 11:24-29. Luego 
se habló proféticamente a los judíos natu- 
rales, la antigua nación de Israel, como tes- 
tigos de Jehová en Isaías 43:10-12. 


LOIDA: Ya lo encontré. [Leyendo] 
“Vosotros sois mis testigos, dice Jehová, 
y mi Siervo, a quien he escogido; para que 
sepáis, y me creáis, y entendáis que yo soy. 
Antes de mí no fué formado dios alguno, 
ni después de mí habrá otro. ¡Yo, yo soy 
Jehová, y fuera de mí no hay Salvador! 
Yo lo he prenunciado, y yo he salvado; y 
yo os lo hice saber, y no había dios extraño 
entre vosotros: ¡vosotros pues sois mis 
testigos, dice Jehová, y yo soy Dios!” 


JUAN: En la Versión Moderna se usa el 
nombre “Jehová,” de acuerdo con el hebreo 
original. De manera que ellos eran testigos 
de Jehová. 


LOIDA: Entiendo. Pero estas personas a 


quienes él llama testigos de Jehová eran 
judíos; ustedes dicen que son cristianos, 
¿no es así? 


JUAN: Sí, pero Jesús mismo era miem- 


a “Asegúrense de todas tas cosas”? (1953), págs. 353-356. [La fecha entre paréntesis indica el año en que se 


publicó la edición en inglés. 
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bro de aquella antigua nación judía, y él 
era testigo de Jehová. 


EOIDAS” ¿Dice eso la Biblia? 
JUAN: Jesús mismo lo dice. Lea Juan 
18:37. 


LOIDA [leyendo]: “Pilato entonces le 
dijo: ¿Eres, pues, rey? Respondió Jesús: 
Tú dices que soy rey. Yo para esto nací, 
y a este intento vine al mundo, para dar 
testimonio a la verdad. Todo aquel que es 
de la verdad oye mi voz.” ¡Bueno, pues, 
Jesús sí dijo que dio testimonio! 


JUAN: No ha vivido sobre la Tierra un 
Testigo mayor que Jesús, y uno de sus 
apóstoles definitivamente llamó a Jesús 
un Testigo. 


LOIDA: ¡Eso sí me gustaría verlo! 


JUAN: Muy bien. Lea Apocalipsis 1:5, 
por favor. 


LOIDA [leyendo]: “Y de Jesucristo, 
que es el fiel testigo, . .. ” ¡Pues, nunca lo 
hubiera creído! ¿Quiere usted decir, enton- 
ces, que todos los discípulos de Jesús tam- 
bién eran testigos de Jehová? 


JUAN: Ciertamente. Se anima a los cris- 
tianos a emular a todos aquellos Testigos 
antiguos que los precedieron aun hasta el 
tiempo de Abel. Pablo escribió acerca de 
toda la línea de Testigos en su carta a los 
Hebreos de que usted leyó hace un momen- 
to. Además de Abel, Noé y Moisés, Pablo 
menciona a muchos más a través de todo 
el capítulo once de Hebreos. Entonces, en 
Hebreos 12:1-3 él anima a los cristianos a 
observar la fe de éstos y seguir el ejemplo 
de ellos, particularmente el del mayor Tes- 
tigo de todos, el Señor Jesucristo. 


LOIDA: Ya encontré Hebreos 12:1-3. 
[Leyendo] “Por lo cual nosotros también, 
teniendo en derredor nuestro una tan gran- 
de nube de testigos, descargándonos de to- 
do peso, y del pecado que estrechamente 
nos Cerca, corramos con paciencia la ca- 
rrera que ha sido puesta delante de noso- 
tros; mirando a Jesús, autor y consumador 
de nuestra fe, el cual por el gozo que fué 
puesto delante de él, soportó la cruz, des- 
preciando la vergúenza, y se ha sentado a 


la diestra de Dios. Pues considerad a aquel 
que soportó tal contradicción de los peca- 
dores contra sí mismo, para que no os 
canséis, desmayando en vuestras almas.” 


JUAN: Eso significa que todos los cris- 
tianos que había en la congregación del 
primer siglo eran testigos de Jehová, inclu- 
yendo al apóstol Juan, que era judío natu- 
ral, al tiempo de escribirse el Apocalipsis o 
Revelación, cerca de 96 d. de J.C. El mismo 
aclara este hecho en los primeros versícu- 
los del libro de Apocalipsis, donde, recuerde 
usted, él también identificó a Jesús como el 
testigo fiel de Jehová. Lea Apocalipsis 1:1, 
2, por favor. 

LOIDA [leyendo]: “Revelación de Jesu- 
cristo, que Dios le dió, para manifestar a 
sus siervos las cosas que deben suceder 
pronto; y él envió y la significó, por medio 
de su ángel, a su siervo Juan; el cual ha 
testificado de la palabra de Dios y del testi- 
monio de Jesucristo, es decir, de todo cuan- 
to vió.” 

JUAN: Entonces usted puede notar que 
el apóstol Juan solamente estaba repitien- 
do el testimonio de Jesús, que Jesús mismo 
había recibido de Jehová Dios. Los dos, por 
lo tanto, como colaboradores eran testigos 
de Jehová. 


LA APOSTASIA VIENE PRIMERO 


LOIDA: Aun así, hay un intervalo largo 
entre aquellos cristianos primitivos y la 
actualidad. 


JUAN: Es verdad, y tan temprano como 
en el siglo siguiente o segundo los que afir- 
maban ser cristianos apostataron de servir 
como testigos de Jehová, hasta que por fin 
la Iglesia Católica Romana con su jerar- 
quía de clérigos religiosos se hizo promi- 
nente y mantuvo a Jehová y su Palabra 
escrita lejos de la gente enceguecida. Pues, 
ni siquiera cuando se separaron los protes- 
tantes llegaron ésos a ser testigos de Jeho- 
vá y a dar testimonio tocante a la verdad 
de la Palabra de Dios como lo habían hecho 
Jesucristo y los que lo precedieron. Por 
consiguiente se hizo necesario que Jehová, 
en cumplimiento de su propia profecía, 
levantara a sus testigos en estos tiempos 
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modernos, no como una religión nueva, 
sino como la parte culminante de la larga 
sucesión de Testigos que él ha tenido a 
través de los milenios pasados desde Abel. 
De hecho, esto constituye parte del pro- 
pósito de Jesucristo al volver, el guiar a 
sus compañeros testigos de Jehová en dar 
el testimonio final antes del fin de la cris- 
tiandad y de todo lo demás de este viejo 
mundo inicuo. 

LOIDA: ¿Cómo puede ser eso? ¿No dijo 
Jesús cuando se fue que él estaría con sus 
discípulos hasta el fin del mundo? 

JUAN: Sí, eso dijo. Eso se encuentra en 
Mateo 28:20. 

LOIDA [interrumpiendo]: ¿Entonces 
por qué dice usted que volverá y levantará 
testigos modernos? 

JUAN: TLeamos primeramente el texto. 
¿Lo tienes, María? 

MARIA: Sí; ésta es la Traducción del 
Nuevo Mundo de las Escrituras Griegas 
Cristianas. [Leyendo] “¡Miren! estoy con 
ustedes todos los días hasta la conclusión 
del sistema de cosas.” 

JUAN: Gracias. Su pregunta, Loida, en 
cuanto a cuándo y por qué volvería Jesús, 
es una que ha perturbado a algunos estu- 
diantes de la Biblia aun desde los días de 
los apóstoles. Algunos de los cristianos pri- 
mitivos de Tesalónica estaban enseñando 
que Cristo ya había vuelto en el día de 
Pablo, pero él les escribió: “Que nadie los 
seduzca de manera alguna, porque no ven- 
drá a menos que primero venga la aposta- 
sía y el hombre de desafuero quede reve- 
lado, el hijo de la destrucción.” ? 


TOMAS: ¿Quién es el “hombre de desa- 
fuero”? 

JUAN: Pablo estaba aplicando la expre- 
sión a la gran apostasía que mencioné que 
habría de desarrollarse y prosperar antes 
que Cristo estuviera presente de nuevo. 
Eso se traduce “hombre de pecado” en la 
Versión Moderna que usted está usando, 
Loida. Me gustaría leerles algo que traje 
conmigo y que se publicó en los primeros 





b 2 Tesalonicenses 2:3. 
de 1905). d Ib., págs. 290, 291. 


días de la Sociedad Watch Tower Bible 
and Tract. 

Este libro, publicado allá en 1889, expli- 
ca que Pablo estaba concordando en que el 
día del Señor “podía principiar mientras 
muchos estuvieran en ignorancia de ello, 
que podría venir sin demostración externa 
que lo marcara.” No obstante, Pablo es- 
taba razonando además que antes del día 
del Señor tenía que venir una apostasía; 
por eso, el reino de Cristo no podía haberse 
establecido cuando Jesús ascendió al cielo. 


LOIDA: ¿Dijo usted que esa apostasía 
principió hacia el siglo segundo? 

JUAN: Sí, aunque hubo un principio de 
eso aun mientras los apóstoles vivían. Pero 
los apóstoles, apoyados por el poder del 
espíritu santo, podían impedir que conta- 
minara a la congregación. Pero, habién- 
dose muerto los apóstoles y no estando ya 
presentes, se introdujeron muchas ense- 
ñanzas falsas que cambiaron por completo 
el significado de las Escrituras y del pro- 
pósito de Dios. Esta condición de apostasía 
se desarrolló a través de varios siglos y 
floreció plenamente durante el reinado del 
emperador romano Constantino en el siglo 
cuarto. Nuestro libro comenta acerca de 
esto: 


Bajo el reinado de Constantino, la oposición 
del imperio al cristianismo cambió a favor, y 
el Pontífice Máximo Imperial [el título de 
Constantino como emperador de Roma] llegó a 
ser el patrocinador de la alegada pero verda- 
deramente apóstata Iglesia de Cristo; y, to- 
mándola de la mano, él la ayudó a conseguir 
un puesto de popularidad y esplendor desde 
el cual ella después pudo, cuando el poder im- 
perial se debilitó, colocar a sus propios repre- 
sentantes sobre el trono religioso del mundo 
como el Principal Gobernante Religioso—Pon- 
tifex Maximus [el título que ahora asumen los 
papas]. 


CRISTIANOS VERDADEROS SOSTENIDOS 
DURANTE EL DOMINIO FALSIFICADO 


Esto realmente fue el principio de la 
Iglesia Católica Romana, aunque muchas 
de sus prácticas actuales se añadieron aun 
después. Esta es la apostasía que el apóstol 
Pablo indicó que habría de desarrollarse 


c Studies in the Scriptures (Estudios de las Escrituras), tomo II (1889), pág. 270 (ed. 


EL PUEBLO DE LA HISTORIA MAS ANTIGUA 11 


antes de la segunda venida de Cristo. Y una 
de las razones para la vuelta de Cristo, 
según indicó él, sería para ponerla de ma- 
nifiesto y destruirla. Ahora notemos cómo 
explica el libro lo que Jesús quizo decir 
cuando dijo qué estaría con sus verdaderos 
seguidores todo este tiempo. 


Pero que nadie se suponga que la verdadera 
Iglesia de Cristo, aun en aquellos tiempos co- 
rrompidos, fue extinguida o se perdió de vista. 


“Conoce el Señor a los que son suyos” en cada 


época y en medio de cualquier condición. Se- 
mejante al trigo se les permitió crecer en me- 
dio de un campo invadido de cizaña; como si 
estuvieran en el horno, siendo probados y pu- 
rificados y “hechos idóneos para la herencia 
de los santos en la luz.” Es verdad que el pro- 
ceder de la multitud, los que se llamaron cris- 
tianos, ocupa el lugar más prominente en las 
páginas de la historia; pero indudablemente 
unos pocos fieles anduvieron dignos de su vo- 
cación celestial a través de todas las persecu- 
ciones, y en medio de todas las artes del Mis- 
terio de la Iniquidad, durmieron en el descanso 
de la muerte y Dios los mantuvo en registro 
como herederos de la corona que no se mar- 
chita, que está reservada para ellos en el cielo.* 


Por lo tanto, por su ilustración del “trigo 
y la cizaña,” en Mateo 13:24-30, 36-43, 


e Studies in the Scriptures, tomo II (1889), pág. 298 (ed. de 1905). 


S 
Y 


y E) 


y IN 


Jesús indicó que a su vuelta él recogería a 
los fieles que estarían vivos en aquel tiem- 
po y los haría compañeros testigos de Je- 
hová. Esto él lo ha hecho por medio de 
separarlos de los cristianos falsos o após- 
tatas y establecerlos como la parte cul- 
minante de la línea sucesiva de testigos de 
Jehová que se extiende por 6,000 años. 
Entre tanto, los cristianos falsos han 
manifestado que son falsos testigos de Je- 
hová al establecer su propia falsificación 
del reino de Dios. Noten lo que dice el libro: 


Así, claramente, en las páginas de la histo- 
ria, se señala el hecho de que este Hombre de 
Pecado, el Anticristo, nació en Roma; ... un 
imperio espiritual: tiene que alegar que go- 
bierna los reinos de la Tierra por medio de es- 
ta autoridad espiritual; por esto tiene que ser 
no solo un opositor sino una falsificación, re- 
presentando falsamente y alegando ser el reino 
de Cristo, y ejerciendo lo que al debido tiem- 
po de Dios será la autoridad del Cristo verda- 
dero, la iglesia glorificada y completa bajo el 
único verdaderamente Cabeza y Señor.f 


Esta falsificación del reino empezó al- 
rededor de 800 d. de J.C. y empezó a decli- 
nar para 1800 d. de J.C. 


f Ib., págs. 298, 299. 
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modernos, no como una religión nueva, 
sino como la parte culminante de la larga 
sucesión de Testigos que él ha tenido a 
través de los milenios pasados desde Abel. 
De hecho, esto constituye parte del pro- 
pósito de Jesucristo al volver, el guiar a 
sus compañeros testigos de Jehová en dar 
el testimonio final antes del fin de la cris- 
tiandad y de todo lo demás de este viejo 
mundo inicuo. 

LOIDA: ¿Cómo puede ser eso? ¿No dijo 
Jesús cuando se fue que él estaría con sus 
discípulos hasta el fin del mundo? 

JUAN: Sí, eso dijo. Eso se encuentra en 
Mateo 28:20. 

LOIDA [interrumpiendo]: ¿Entonces 
por qué dice usted que volverá y levantará 
testigos modernos? 

JUAN: TLeamos primeramente el texto. 
¿Lo tienes, María? 

MARIA: Sí; ésta es la Traducción del 
Nuevo Mundo de las Escrituras Griegas 
Cristianas. [Leyendo] “¡Miren! estoy con 
ustedes todos los días hasta la conclusión 
del sistema de cosas.” 

JUAN: Gracias. Su pregunta, Loida, en 
cuanto a cuándo y por qué volvería Jesús, 
es una que ha perturbado a algunos estu- 
diantes de la Biblia aun desde los días de 
los apóstoles. Algunos de los cristianos pri- 
mitivos de Tesalónica estaban enseñando 
que Cristo ya había vuelto en el día de 
Pablo, pero él les escribió: “Que nadie los 
seduzca de manera alguna, porque no ven- 
drá a menos que primero venga la aposta- 
sía y el hombre de desafuero quede reve- 
lado, el hijo de la destrucción.” ? 


TOMAS: ¿Quién es el “hombre de desa- 
fuero”? 

JUAN: Pablo estaba aplicando la expre- 
sión a la gran apostasía que mencioné que 
habría de desarrollarse y prosperar antes 
que Cristo estuviera presente de nuevo. 
Eso se traduce “hombre de pecado” en la 
Versión Moderna que usted está usando, 
Loida. Me gustaría leerles algo que traje 
conmigo y que se publicó en los primeros 





b 2 Tesalonicenses 2:3. 
de 1905). d Ib., págs. 290, 291. 


días de la Sociedad Watch Tower Bible 
and Tract. 

Este libro, publicado allá en 1889, expli- 
ca que Pablo estaba concordando en que el 
día del Señor “podía principiar mientras 
muchos estuvieran en ignorancia de ello, 
que podría venir sin demostración externa 
que lo marcara.” No obstante, Pablo es- 
taba razonando además que antes del día 
del Señor tenía que venir una apostasía; 
por eso, el reino de Cristo no podía haberse 
establecido cuando Jesús ascendió al cielo. 


LOIDA: ¿Dijo usted que esa apostasía 
principió hacia el siglo segundo? 

JUAN: Sí, aunque hubo un principio de 
eso aun mientras los apóstoles vivían. Pero 
los apóstoles, apoyados por el poder del 
espíritu santo, podían impedir que conta- 
minara a la congregación. Pero, habién- 
dose muerto los apóstoles y no estando ya 
presentes, se introdujeron muchas ense- 
ñanzas falsas que cambiaron por completo 
el significado de las Escrituras y del pro- 
pósito de Dios. Esta condición de apostasía 
se desarrolló a través de varios siglos y 
floreció plenamente durante el reinado del 
emperador romano Constantino en el siglo 
cuarto. Nuestro libro comenta acerca de 
esto: 


Bajo el reinado de Constantino, la oposición 
del imperio al cristianismo cambió a favor, y 
el Pontífice Máximo Imperial [el título de 
Constantino como emperador de Roma] llegó a 
ser el patrocinador de la alegada pero verda- 
deramente apóstata Iglesia de Cristo; y, to- 
mándola de la mano, él la ayudó a conseguir 
un puesto de popularidad y esplendor desde 
el cual ella después pudo, cuando el poder im- 
perial se debilitó, colocar a sus propios repre- 
sentantes sobre el trono religioso del mundo 
como el Principal Gobernante Religioso—Pon- 
tifex Maximus [el título que ahora asumen los 
papas]. 


CRISTIANOS VERDADEROS SOSTENIDOS 
DURANTE EL DOMINIO FALSIFICADO 


Esto realmente fue el principio de la 
Iglesia Católica Romana, aunque muchas 
de sus prácticas actuales se añadieron aun 
después. Esta es la apostasía que el apóstol 
Pablo indicó que habría de desarrollarse 


c Studies in the Scriptures (Estudios de las Escrituras), tomo II (1889), pág. 270 (ed. 
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antes de la segunda venida de Cristo. Y una 
de las razones para la vuelta de Cristo, 
según indicó él, sería para ponerla de ma- 
nifiesto y destruirla. Ahora notemos cómo 
explica el libro lo que Jesús quizo decir 
cuando dijo qué estaría con sus verdaderos 
seguidores todo este tiempo. 


Pero que nadie se suponga que la verdadera 
Iglesia de Cristo, aun en aquellos tiempos co- 
rrompidos, fue extinguida o se perdió de vista. 


“Conoce el Señor a los que son suyos” en cada 


época y en medio de cualquier condición. Se- 
mejante al trigo se les permitió crecer en me- 
dio de un campo invadido de cizaña; como si 
estuvieran en el horno, siendo probados y pu- 
rificados y “hechos idóneos para la herencia 
de los santos en la luz.” Es verdad que el pro- 
ceder de la multitud, los que se llamaron cris- 
tianos, ocupa el lugar más prominente en las 
páginas de la historia; pero indudablemente 
unos pocos fieles anduvieron dignos de su vo- 
cación celestial a través de todas las persecu- 
ciones, y en medio de todas las artes del Mis- 
terio de la Iniquidad, durmieron en el descanso 
de la muerte y Dios los mantuvo en registro 
como herederos de la corona que no se mar- 
chita, que está reservada para ellos en el cielo.* 


Por lo tanto, por su ilustración del “trigo 
y la cizaña,” en Mateo 13:24-30, 36-43, 


e Studies in the Scriptures, tomo II (1889), pág. 298 (ed. de 1905). 


S 
Y 


y E) 


y IN 


Jesús indicó que a su vuelta él recogería a 
los fieles que estarían vivos en aquel tiem- 
po y los haría compañeros testigos de Je- 
hová. Esto él lo ha hecho por medio de 
separarlos de los cristianos falsos o após- 
tatas y establecerlos como la parte cul- 
minante de la línea sucesiva de testigos de 
Jehová que se extiende por 6,000 años. 
Entre tanto, los cristianos falsos han 
manifestado que son falsos testigos de Je- 
hová al establecer su propia falsificación 
del reino de Dios. Noten lo que dice el libro: 


Así, claramente, en las páginas de la histo- 
ria, se señala el hecho de que este Hombre de 
Pecado, el Anticristo, nació en Roma; ... un 
imperio espiritual: tiene que alegar que go- 
bierna los reinos de la Tierra por medio de es- 
ta autoridad espiritual; por esto tiene que ser 
no solo un opositor sino una falsificación, re- 
presentando falsamente y alegando ser el reino 
de Cristo, y ejerciendo lo que al debido tiem- 
po de Dios será la autoridad del Cristo verda- 
dero, la iglesia glorificada y completa bajo el 
único verdaderamente Cabeza y Señor.f 


Esta falsificación del reino empezó al- 
rededor de 800 d. de J.C. y empezó a decli- 
nar para 1800 d. de J.C. 


f Ib., págs. 298, 299. 
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Si la Iglesia Católica Romana 
alegó que estaba gobernando en el reino 
de Dios por un período de mil años durante 
la edad media, entonces, ¿por qué deberían 
esperar una segunda venida de Cristo? 


JUAN: No la esperaban. Pero, cuando el 
poder de la Iglesia Católica Romana había 
empezado a decaer cerca de 1800, solo fue 
natural que la atención de algunos estu- 
diantes de la Biblia se dirigiera a la segun- 
da venida del Señor. 

LOIDA: Pero, ¿qué hay de la Reforma? 
Usted dijo que cuando los protestantes se 
separaron ellos tampoco llegaron a ser tes- 
tigos de Jehová. ¿Por qué dice usted eso? 

JUAN: Bueno, la Reforma verdadera- 
mente empezó como una rebelión contra 
ciertas autoridades de la Iglesia Católica 
Romana y pronto llegó a ser una fuerte 
disputa política. Muchos de los líderes pro- 
testantes fueron tan depravados en su per- 
secución de sus opositores religiosos como 
lo había sido la Inquisición de la Iglesia 
Católica. Por ejemplo, Juan Calvino hizo 
que el antitrinitario Miguel Servet fuera 
literalmente asado vivo, en horrible tor- 
mento, durante casi cinco horas antes de 
expirar, mientras Calvino observaba desde 
una ventana.? Además, las iglesias protes- 
tantes retuvieron las mismas enseñanzas 
de la apostasía que se habían creído duran- 


a Capacitados para ser ministros (1955), págs. 295, 296. 


12 


CAPITULO 2 


te los siglos del dominio papal. Estos he- 
chos en sí mismos son evidencia de que 
ésta no fue una verdadera Reforma, y 
aquellos “reformadores” no fueron testigos 
de Jehová como lo habían sido Jesús y los 
que lo precedieron. 

No obstante, Jesús mismo había predi- 
cho que las buenas nuevas del reino de 
Dios se predicarían por todo el mundo co- 
mo testimonio a todas las naciones antes 
que viniera el fin. Durante la edad del 
oscurantismo esto hubiera sido imposible. 
Las restricciones políticas y religiosas eran 
tan fuertes que se necesitaba un rompi- 
miento completo de las cadenas que impo- 
nía la Jerarquía Católica Romana para que 
pudiera prosperar algún movimiento. Así, 
aunque en este tiempo no hubo un regreso 
a la adoración verdadera, los sucesos emo- 
cionantes de la historia durante este perío- 
do de reajuste verdaderamente estaban 
preparando las condiciones para la predica- 
ción internacional del Reino de Dios esta- 
blecido al tiempo de la vuelta de Cristo. 


EXTREMOS EN PENSAR OSCURECEN 
EL PUNTO DEL REINO 

Se estaban quitando muchas restriccio- 
nes, permitiéndose así más libertad de pen- 
samiento y acción; sin embargo mucho de 
este modo de pensar liberal se dirigió en 
eran parte a la extrema izquierda y así 
conflictos continuos con ideologías radica- 
les hicieron que la gente se concentrara en 
estas disputas en lugar de prestar atención 
al verdadero punto en disputa entre el rei- 
no de Jehová Dios y el dominio de Satanás 
el Diablo. 

Como ejemplos de la propensión izquier- 
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dista del liberalismo, en 1848 Marx y 
Engels promulgaron su “Manifiesto Comu- 
nista,” y la obra radical por Darwin El 
origen de las especies apareció en 1859 
como un punto prominente en la revolución 
intelectual y científica que estaba aconte- 
ciendo simultáneamente. Las religiones or- 
ganizadas reconocieron su posición debili- 
tada para ese mismo tiempo y en 1869-70 
se convocó el Concilio del Vaticano para 
fortalecer la posición de la Iglesia Católica 
Romana. Por primera vez se declaró que el 
papa era infalible. Las organizaciones pro- 
testantes también dieron un paso atrás y el 
clero empezó a ejercer aun más autoridad 
sobre el lego. Gradualmente, como resul- 
tado de estos muchos extremos, empezó a 
desarrollarse una era de impiedad e infi- 
delidad. La crítica textual de la Biblia, la 
evolución, el espiritismo, el ateísmo y la 
infidelidad empezaron a invadir a la cris- 
tiandad, y muchas llamadas iglesias evan- 
gélicas hasta empezaron a modernizar sus 
enseñanzas de acuerdo con esta tendencia 
en el pensamiento científico e intelectual. 
Poco después de esto, en 1891, se escribió 
el documento básico de la filosofía social 
moderna del catolicismo. Este fue la en- 
cíclica por el papa León XII llamada 
“Rerum novarum.” 

Pero mientras los guías religiosos trata- 
ban de recobrar algún poder a costa del 
pueblo, los gobiernos políticos estaban re- 
cobrando su poder en otro sentido. Los 
Estados Unidos de Norteamérica acababan 
de recuperarse de la guerra de secesión y 
se estaban restaurando y edificando para 
llegar a ser una de las naciones más pode- 
rosas que ha habido en la Tierra, Ingla- 
terra estaba experimentando su edad de 
oro como la séptima potencia mundial de 
la profecía bíblica y el Imperio Británico 
probablemente estaba en el cenit de su 
poder en ese tiempo. Debido a este poder 
ella miraba con sospecha al poder creciente 
de Alemania, la cual acababa de ganar la 
guerra franco-prusiana de 1870 y había 
empezado a edificarse como una gran po- 
tencia europea. 


No solo hubo un sacudimiento y desper- 
tamiento político y religioso, sino que, 
científicamente, también, se hacían gran- 
des adelantos. La invención de la máquina 
de vapor, el descubrimiento de la electrici- 
dad, el desarrollo del teléfono, más tarde 
del automóvil; todas estas cosas a fines de 
los 1800 y temprano en los 1900 empezaron 
un cambio tremendo en la civilización de 
Occidente. Nuevas empresas comerciales 
estaban brotando. Se organizaron muchí- 
simas nuevas corporaciones para manejar 
este comercio; y a una clase del pueblo, 
que en siglos pasados había tenido poca 
riqueza material, se le animó a invertir su 
dinero y éstos ahora estaban empezando a 
acumular grandes caudales. El materialis- 
mo, la adquisición de dinero y la búsqueda 
de placeres vinieron juntos, y todo esto 
cegó a los pueblos a las potencialidades que 
estaban desarrollándose y que habrían de 
llegar a su colmo en 1914. Todas estas pers- 
pectivas de cosas mejores parecían ser tan 
prometedoras que la gente en general no se 
preocupaba por el precio que al fin tendría 
que pagar por ellas, ni se interesaba mucho 
en el gran despertamiento espiritual que 
acompañó a esta revivificación política y 
comercial. 


VOCES TEMPRANAS SEÑALAN EL CAMINO 

A pesar de esta actitud de la gente en 
general, en realidad se había dado un ver- 
dadero paso adelante. Era posible ejercer 
libertad de pensamiento y de acción, y es 
interesante notar que al mismo tiempo que 
empezaron a aflojarse las restricciones po- 
líticas en Europa muchos empezaron un 
estudio serio y analítico de la Biblia. Uno 
de los estudios de efecto más esparcido fue 
el que empezó Guillermo Miller en 1816. 
El predijo la vuelta de Cristo Jesús visible- 
mente y en cuerpo carnal en 1843 ó 1844. 
Pero su punto de vista estaba completa- 
mente opuesto al propósito de Dios según 
se revela en la Biblia.?- 

TOMAS: ¿Era Miller el único en ese 
tiempo que esperaba la vuelta de Cristo? 


JUAN: No. El teólogo luterano-alemán 


b The Life of William Miller (1875: Seventh-Day Adventist Publishing Association), págs. 362-374, 
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Bengel fijó la fecha de 1836, entre tanto 
que los irvinguitas de Inglaterra esperaron 
primeramente el 1835, luego el 1838, el 
1864 y por fin el 1866, y entonces se dieron 
por vencidos. Ya para este tiempo se ha- 
bían formado varios grupos adventistas de- 
bido al movimiento que comenzó Miller. 
Otros, como el grupo de Elliott y Cumming, 
esperaban el 1866. Brewer y Decker pre- 
dijeron el 1867 y Seiss favoreció al 1870. 
Hubo un grupo menonita en Rusia que fijó 
la fecha de 1889.- 


LOIDA: Pero, ¿por qué habían tantas di- 
ferentes ideas en cuanto a cuándo y cómo 
volvería Cristo? 


JUAN: Esto se debió a que los hombres 
todavía estaban tratando ansiosamente de 
seguir las enseñanzas religiosas tradicio- 
nales en vez de esperar en Jehová. Recuer- 
den, las doctrinas verdaderas de la Biblia 
se habían torcido tanto a través del período 
de la apostasía que era imposible tener una 
visión clara de la segunda presencia de 
Cristo hasta que fueran esclarecidas estas 
mismas doctrinas. Esto no lo había logrado 
la llamada Reforma, y por eso en la pri- 
mera parte del siglo diecinueve se come- 
tieron muchos errores al tratar de determi- 
nar cuándo volvería Cristo, porque se 
confió únicamente en la cronología. Toda- 
vía no era el debido tiempo de Dios para 
efectuar su restauración de la adoración 
verdadera. , 

MARIA: ¿No es verdad, sin embargo, 
que, aunque la mayor parte de los que bus- 
caban la segunda presencia de Cristo es- 
peraban una vuelta física, había algunos 
que creían que Cristo no sería visible en 
su segunda presencia? 


JUAN: Sí. Por ejemplo, tenemos a FDO 
Storrs, de Brooklyn, que publicaba una re- 
vista intitulada “The Bible Examiner” (El 
escrutador de la Biblia) y que esperaba la 
fecha de 1870; H. B. Rice, que publicaba 
The Last Trump (La última trompeta), 
también esperaba el 1870, y un tercer gru- 
po, esta vez de segundo-adventistas desilu- 


e The Small Sects in America, por E, T. Clark, págs. 33, 
dia (Nueva York, 1882: McClintock é St 
d W (Watchtower) de 1916, págs. 170, 171. e Ib. 


York. 1910), véase 
ne ‘Bengel, John Albert.’ 


“Irvingi tes.” Cyclopæ 


sionados, esperaba el 1873 ó el 1874. Este 
grupo lo dirigía N. H. Barbour, de Roches- 
ter, Nueva York, publicador de The Herald 
of the Morning (El heraldo de la mañana).4 


EL DIA EMPIEZA A AMANECER 


Entonces, por fin, cerca de 1870, empezó 
a aparecer otro grupo. Este era el que 
encabezaba Carlos Taze Russell, de Pitts- 
burgo, Allegheny, Pensilvania. Leeremos 
ahora las palabras de Russell mismo acerca 
de esto: 


Empezamos la narración con el año 1868, 
cuando la fe del editor [de Ziows Watch Tower 
(La Torre del Vigía de Sion)], un hijo de Dios 
consagrado por algunos años, y miembro de la 
Iglesia Congregacional y del Y.M.C.A., empezó 
a ser sacudida en cuanto a muchas doctrinas 
que había aceptado por largo tiempo. 


Habiendo sido criado presbiteriano, doctri- 
nado según el catecismo, y siendo por natu- 
raleza de disposición inquisitiva, caí víctima 
fácil de la lógica de la infidelidad, tan pronto 
como empecé a pensar por mí mismo. Pero lo 
que al principio amenazó ser el naufragio com- 
pleto de mi fe en Dios y en la Biblia resultó, 
bajo la providencia de Dios, revocado para 
bien, y solamente arruinó mi “confianza en los 
credos humanos y sistemas de malas interpre- 
taciones bíblicas.* 


Durante los siguientes meses Russell 
continuó reflexionando en el asunto de la 
religión, no pudiendo aceptarla, y a la mis- 
ma vez no deseando abandonarla. Entonces 
relata: 


Aparentemente por casualidad, una noche 
entré en un salón lleno de polvo y humilde en 
Allegheny, Pa., donde había oído que se cele- 
braban reuniones religiosas, para ver si el pu 
ñado de personas que se reunía allí tenía algo 
más inteligente que ofrecer que los credos de 
las iglesias prominentes. Allí, por primera vez, 
oí algo de los puntos de vista de los OS 
adventistas, siendo el orador Jonás Wendell . 


Aunque su exposición bíblica no era del todo 
clara, y aunque estaba muy lejos de lo que 
ahora disfrutamos, fue suficiente, bajo Dios, 
para restablecer mi fe vacilante en la inspira- 
ción Divina de la Biblia, y para demostrar que 
los registros de los Apóstoles y los Profetas 
están indisolublemente enlazados. 


Como resultado se reavivó el interés de 
Russell en la Biblia y él volvió a su estudio 
de la Biblia “con más celo y cuidado que ja- 
más antes.” El sigue: 


34 (ed. rev. de 1949). Catholic Encyclopedia (Nueva 
rong), véase ‘‘Millennium’’; 
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Pronto comencé a comprender que estába- 
mos viviendo cerca del cierre de la Edad del 
Evangelio, y cerca del tiempo en que según de- 
claró el Señor los prudentes y vigilantes de Sus 
hijos recibirían un conocimiento claro de Su 
Plan. En este tiempo, yo y otros pocos busca- 
dores de la Verdad de Pittsburgo y Allegheny, 
formamos una clase para el estudio de la Bi- 
blia;f y el período desde 1870 a 1875 fue un 
tiempo de aumento constante en gracia, en co- 
nocimiento y en amor a Dios y Su Palabra. Lle- 
gamos a discernir algo del amor de Dios, que 
éste había hecho provisión para toda la huma- 
nidad, que todos tendrían que ser despertados 
de la tumba para que se les testificara acerca 
del Plan amoroso de Dios, y que todos los que 
entonces ejercieran fe en la obra redentora de 
Cristo y que rindieran obediencia en armonía 
con su conocimiento de la voluntad de Dios, pu- 
dieran entonces, por medio del mérito de Cris- 
to, ser restaurados a completa armonía con 
Dios, y recibir la vida eterna. Vimos que ésta 
era la obra de Restitución que se predijo en 
Hechos "3:21... 

No obstante, en aquel entonces solamente 
estábamos percibiendo el bosquejo del Plan de 
Dios y desaprendiendo muchos errores que ha- 
bíamos acariciado, no habiendo llegado cabal- 
mente el tiempo para un discernimiento claro 
de los detalles precisos. ... 

Así pasaron los años de 1868 a 1872. Los 
años siguientes, hasta 1876, fueron años de 
aumento continuo en gracia y conocimiento 
por parte del puñado de estudiantes de la Bi- 
blia con quienes me reunía en Allegheny. Pro- 
gresamos de nuestras primeras ideas toscas 
e indefinidas de la Restitución a un entendi- 
miento más claro de los detalles; pero todavía 
no había llegado el tiempo debido de Dios para 
luz clara. 


Fue durante este tiempo, según mani- 
fiesta el registro, que estos estudiantes de 
la Biblia llegaron a reconocer la diferencia 
que hay entre el Señor como “el hombre 
que se dio a sí mismo” y el Señor que ven- 
dría de nuevo como criatura espíritu. 
Aprendieron que las criaturas espíritus 
pueden estar presentes y al mismo tiempo 
ser invisibles a los hombres. Como resul- 
tado de este entendimiento adelantado— 

Nos sentimos grandemente apenados a causa 
del error de los segundo-adventistas, que es- 
peraban a Cristo en la carne y que enseñaban 
que el mundo y todos los que estuvieran en él 
menos los segundo-adventistas serían consumi- 
dos por fuego en 1873 ó 1874, y cuyas computa- 
ciones de fechas y desengaños e ideas toscas 
en general sobre el tema del objeto y manera 
de la Venida de nuestro Señor hicieron que no- 
sotros y todos los que anhelaban y proclama- 
ban Su Reino venidero recibiéramos cierto vi- 
tuperio. 


Estos puntos de vista erróneos que se soste- 
nian generalmente tanto en cuanto al objeto 
como a la manera del Segundo Advenimiento 
de Cristo, me impulsaron a escribir un folleto: 
The Object and Manner of the Lords Re- 
turn (El objeto y manera de la vuelta del Se- 
ñor), del cual se publicaron unos 50,000 ejem- 
plares.g 


Así es que, después de siglos de oscuri- 
dad y llanto, la verdadera luz de la Palabra 
de Dios empezó a brillar otra vez y el men- 
saje de la vuelta de Cristo que empezó a 
anunciarse tan celosamente fue como un 
grito gozoso al amanecer de un nuevo día. 
El grito gozoso que empezó con esta publi- 
cación significativa, The Object and Man- 
ner of the Lords Return, habría de crecer 
en volumen hasta que por fin llegara a ser 
como el tronar de muchas aguas. 


TOMAS: ¡Conque así fue como principió 
la predicación internacional de los testigos 
de Jehová! Eso significaría que las activi- 
dades modernas de su grupo hasta ahora 
cuentan con más de ochenta años, ¿no es 
verdad? Eso es más edad que la que tienen 
muchas personas hoy día. 


JUAN: SÍ, pero el seguir la voluntad di- 
vina por un camino continuo significa mu- 
cho más que solamente principiar en la 
dirección correcta. Lleno de entusiasmo y 
celo para la obra futura, Russell se lanzó 
a ella con gran ímpetu, pero se encontró 
casi inmediatamente con una bifurcación 
inesperada en el camino. Obviamente él 
sabía que no podía tomar ambos caminos 
y estaba seguro de que uno de ellos resul- 
taría en desastre. Sabía que tenía que ha- 
cer una decisión, pero aun entonces no po- 
día saber cuán trascendental habría de ser 
aquella decisión, ni que habría de estable- 
cer un modelo de allí en adelante. Pero si 
empiezo con esa parte del relato nos que- 
daríamos aquí toda la noche. Si desean, 
volveremos la semana entrante. 

TOMAS: ¡Cómo no! Todavía tengo mu- 
chas preguntas que hacerles. 

LOIDA: No dejen de volver. Estoy inte- 
resada en la decisión que tuvo que hacer el 
señor Russell. 


f El padre del joven Carlos, J. L. Russell, era miembro de este primer grupo de estudio. (W de 1894, pág. 175) 


g W de 1916, págs. 170, 171. 


CARLOS TAZE RUSSELL 


HACE UNA 
DECISION 
TRASCENDENTAL 


Y OMAS: Juan, algo me ha preocupado 
toda la semana desde su última visita. ¿Por 
qué cuando leemos acerca de Pablo y otros 
en la Biblia no tenemos problema alguno 
en aceptar su posición y autoridad, y sin 
embargo hoy es tan difícil creer que Dios 
está usando a algún hombre u organiza- 
ción? 

JUAN: No debería ser un problema si 
recordamos que aquellos a quienes Dios 
usa como testigos suyos en un tiempo siem- 
pre son como los que ha usado en cualquier 
otro tiempo. ¿Pensaba usted en algún pun- 
to específico, Tomás? 

TOMAS: Pues, sí. Usted nos mostró la 
semana pasada que desde los días de los 
apóstoles se había ido necesitando una si- 
tuación mundial de libertad. Eso no es 
difícil de reconocer. Pero, ¿qué hay de to- 
das las voces que empezaron a proclamar: 
“Este es el camino”? Si Dios esperaba usar 
a una de éstas como testigos, ¿cómo lo 
sabríamos? Usted ya nos indicó que C. T. 
Russell había unido su voz a las que anun- 
ciaban la vuelta del Señor, pero ¿qué ra- 
zón tenemos para escogerlo en preferencia 
a otros? 

JUAN: Hoy, debido a la manera en que 
ha sido bendecida la obra, tenemos más 
razones que las que le podría relatar en 
una sola noche. Según se vaya desarrollan- 
do nuestra consideración estoy seguro de 
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CAPITULO 3 






que estará de acuerdo con esto. Pero aun 
según el punto de vista de los contemporá- 
neos de Russell había suficiente evidencia 
para los que verdaderamente la buscaban. 
De hecho, eso tiene que ver con el punto 
que deseaba considerar esta noche. 

LOIDA: ¿Usted se refiere a la decisión 
importante que el señor Russell tuvo que 
hacer en cuanto a qué derrotero debería 
seguir? 

JUAN: Sí, Recordarán que la mayoría de 
aquellos grupos tempranos de observadores 
estaban interesados principalmente en cál- 
culos de tiempo. Pero Russell pensaba de 
otra manera. Es cierto que, a pesar de su 
juventud, él consideraba cualquier asunto 
desde un punto de vista analítico, pero él 
había llegado a estar convencido de que 
el propósito de Cristo al volver era más 
importante que cualquier fecha que pu- 
diera fijarse. 

LOIDA: A propósito, Juan, ¿cuántos años 
tenía el señor Russell cuando empezó a 
estudiar? 

TOMAS [interrumpiendo]: Esa es otra 
cosa que he deseado preguntar. ¿Podemos 
interrumpir el progreso de este relato lo 
suficiente para adquirir algunos datos so- 
bre él? Yo creo que nos ayudaría el conocer 
más acerca de Russell personalmente. 


HISTORIA TEMPRANA DE C. T. RUSSELL 

JUAN: Muy bien. En realidad, él estaba 
todavía en la adolescencia cuando empezó 
a considerar seriamente sus antecedentes 
religiosos y a dudar de sus fundamentos. 
Aquí está algo tomado de los primeros 
párrafos de su biografía según se publicó 
en el Prólogo de una edición posterior de 
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su popular libro El Plan Divino de las 
Edades. 


Carlos Taze Russell, conocido en todo el mun- 
do como el pastor Russell, autor, conferencian- 
te y ministro del Evangelio, nació en Pittsbur- 
go, Pa., el 16 de febrero de 1852; murió el 31 
de octubre de 1916. Era hijo de José L. y Elisa 
Birney Russell, ambos de descendencia esco- 
cesa e irlandesa. Fue educado en las escuelas 
corrientes y por tutores particulares.» 

TOMAS: Aparentemente era un joven 


que pensaba muy seriamente. 


JUAN: Lo era. Su madre murió cuando 
él tenía nueve años de edad, de manera que 
él pasaba mucho tiempo con su padre des- 
pués de las horas de escuela. Cuando ape- 
nas tenía doce años de edad, su padre lo 
encontró en la tienda a las 2 de la mañana, 
escudriñando una concordancia, sin estar 
consciente de las horas que pasaban.* A la 
edad de quince años Russell era socio de 
su padre, ayudándole en sus actividades 
comerciales en una tienda de artículos para 
caballeros. En la temprana parte de sus 
veintes él ya había ayudado a su padre a 
ensanchar su negocio a varias tiendas y 
estaba en camino de establecer una cadena 
nacional de tiendas cuando lo abandonó 
todo para dedicar todo su tiempo al minis- 
terio. Cuando liquidó sus intereses en el 
- negocio recibió más de un cuarto de millón 
de dólares.4 


TOMAS: Ha de haber sido un hombre de 
considerable ingenio y determinación. 


JUAN: Esto lo manifestó de muchas 
maneras. Cuando todavía era un mucha- 
cho, antes de aprender la verdad concer- 
niente al propósito de Dios, salía de noche 
y apuntaba textos bíblicos con tiza en lu- 
gares conspicuos para que los obreros, al 
pasar, recibieran amonestación y pudieran 
salvarse de los “tormentos del infierno.” 
El tuvo el mismo celo para instruir acerca 
del amor de Dios cuando por fin descubrió 
el error de esta doctrina blasfema de un 
infierno ardiente. Por eso fue que él dedicó 
todo lo que tenía a la obra de su vida. Uno 


. Russell murió en 1897 a la edad de 84, habiendo sido socio íntimo de En hi 
11 . b Studies, 4 in the Scriptures, tomo I (1886), 


de en.o de 1898 


pág. 
(ed. de 1918). 


the Scriptures, tomo I (1886), Prólogo: “Biograpny,”” 


1 , 
d A Great Battle in the of Heavens (1915), por J. F. 
pág. 18 (1926). 


que después llegó a ser asociado de él dice 
que él declaró con intensidad: 


Si la Biblia sí enseña que el tormento eterno 
es el destino de todos aparte de los santos, eso 
debería predicarse—sí, debería gritarse atrona- 
doramente desde los terrados cada semana, ca- 
da día, cada hora; si no lo enseña, el hecho 
debería darse a saber, y la mancha detestable 
que deshonra el santo nombre de Dios debe- 
ría quitarse.* 


Pero en estas notas biográficas que es- 
tábamos leyendo hay otros puntos que me 
gustaría mostrarles. 


El pastor Russell se casó en 1879 con María 
Francisca Ackley. No fue bendecida con hijos 
esta unión. Diecisiete años más tarde tuvieron 
un disgusto acerca del manejo de su revista; 
y hubo una separación.. 


El no fue el fundador de una religión nueva, 
y nunca alegó tal cosa. El revivificó las grandes 
verdades que enseñaron Jesús y los apóstoles, 
y dirigió la luz del siglo veinte a esas ense- 
fianzas. No afirmó tener alguna revelación es- 
pecial de Dios, sino que mantuvo que era el 
debido tiempo de Dios para que la Biblia se 
entendiera; y que, estando cabalmente consa- 
grado al Señor y a su servicio, se le permitió 
entenderla. Porque se dedicó al desarrollo de 
los frutos y gracias del espíritu santo, se cum- 
plía en él la promesa del Señor: “Porque sub- 
sistiendo y abundando en vosotros estas cosas, 
no os dejarán estar ociosos y sin fruto en el co- 
AL de nuestro Señor Jesucristo.” —2 Pe- 

ro 


LOIDA: Pero, ¿qué hay de la decisión 
que tuvo que hacer el pastor Russell, Juan? 
Usted dijo que pudiera haber arruinado 
completamente su obra. 


JUAN: Tenía eso en mente cuando To- 
más pidió evidencia que manifestara que 
Dios aprobaba la obra del pastor Russell. 
En realidad, hubo varias decisiones envuel.- 
tas, todas relacionadas hasta cierto grado 
con este asunto de calcular el tiempo. El 
derrotero que tomó Russell fue especial- 
mente significante porque fue su primera 
gran prueba y porque tuvo resultados tan 
trascendentales. 


DETALLES EN CUANTO AL TIEMPO 
SE HACEN IMPORTANTES 


Recordarán que el grupo con el cual es- 
tudiaba Russell había reconocido que cuan- 
do Cristo volviera no sería en carne, como 


ijo en las actividades de la 

Prólogo: Ss aphy, 

c Studies in ES Scriptures, tomo VII (1917), pág. Ysg 
Rutherford, pág. 16. e Studies in 

£I b., págs. 1, 2. 
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generalmente creían y enseñaban los se- 
gundo-adventistas. El pastor Russell había 
aprendido que cuando Jesús volviera sería 
tan invisible como si hubiera venido un 
ángel. 

Luego, en 1876, mientras el pastor Rus- 
sell estaba en Filadelfia en un viaje de 
negocio, obtuvo por casualidad un ejemplar 
de la revista The Herald of the Morning 
(El heraldo de la mañana), la cual, recor- 
darán, estaba publicando N. H. Barbour, 
de Rochester, N.Y. Fue una sorpresa agra- 
dable para él notar que aquí estaba otro 
erupo que esperaba la vuelta de Cristo 
invisiblemente y, debido a la semejanza de 
pensamientos, él leyó más de esta publica- 
ción, aunque la reconocía como un perió- 
dico adventista y aunque, hasta este tiem- 
po, había dado poca importancia a sus 
doctrinas. Pero Russell estaba interesado 
en aprender lo que Dios enseñaba, sin im- 
portar de qué dirección venía. Se interesó 
en la cronología que manifestaba la revista 
e inmediatamente se puso en comunicación 
con Barbour para arreglar una cita a costo 
de Russell para considerar este asunto aun 
más. 

Parece que uno del grupo de Barbour 
había adquirido la traducción de Benjamín 
Wilson del “Nuevo Testamento” llamada 
Diaglott. Allí notó, en Mateo 24:27, 37, 39, 
que la palabra que se había traducido 
venida en la Versión del Rey Jaime se 
traduce presencia en el Diaglott. Este era 
el indicio que había dirigido al grupo de 
Barbour a pensar a favor de una presen- 
cia invisible de Cristo, además de sus cál- 
culos en cuanto al tiempo. Russell había 
estado interesado primero en el propósito 
de la vuelta de Cristo. El darse cuenta de 
que sería invisible le hizo considerar ahora 
seriamente los detalles en cuanto al tiempo. 
Quedó satisfecho con la evidencia que pre- 
sentaba Barbour. 

El pastor Russell tenía convicciones po- 
sitivas y estaba dedicado cabalmente al 
Señor. Más tarde escribió: 


Inmediatamente me di cuenta de que los tiem- 
pos especiales en que vivimos tienen relación 


importante con nuestro deber y trabajo como 
discípulos de Cristo; que puesto que estamos 
viviendo en el tiempo de la Siega, el trabajo 
de la Siega debería hacerse; y que la Verdad 
Presente es la hoz con la cual el Señor quiere 
que hagamos una obra de segar por donde- 
quiera entre sus hijos.g£ 

Esta convicción permaneció con Russell 
durante toda su vida como ministro cris- 
tiano. 

Como resultado de la reunión de Russell 
con Barbour, su grupo de estudio de Pitts- 
burgo llegó a afiliarse con el grupo de 
Rochester, y Russell contribuyó dinero de 
sus propios fondos a Barbour para que el 
mensaje se empezara a imprimir de nuevo 
en la revista The Herald of the Morning. 
Puesto que Barbour era impresor por ofi- 
cio se convino en que él de hecho publicara 
la revista, entre tanto que Russell llegaría 
a ser coredactor de The Herald of the 
Morning y ayudaría con la parte financiera 
de la empresa. 

Russell ahora estaba entusiasmado con 
la idea de servicio en armonía con su cono- 
cimiento de la voluntad divina. Pero no era 
ambicioso personalmente. Uno de los pri- 
meros pasos que dio con su mensaje impor- 
tante demuestra eso, pero también revela 
una de sus primeras desilusiones. Permitan 
que les lea esto: 

En 1877 el pastor Russell invitó a todos los 
ministros de Allegheny y Pittsburgo a una reu- 
nión, les manifestó las Escrituras que indica- 
ban la presencia de nuestro Señor y los instó 
a investigar y proclamar el mensaje. Todos los 
ministros de las dos ciudades estuvieron pre- 
sentes; todos los ministros de las dos ciudades 
rehusaron creer. Ese mismo año él se resolvió 
a abandonar su trabajo seglar y dedicar todo 
su tiempo y fortuna cabalmente al trabajo 
indicado por las Escrituras ... Como medio pa- 
ra determinar si este proceder estaba en ar- 
monía con las Escrituras, y también para de- 
mostrar su propia sinceridad, él decidió poner 
a prueba la aprobación del Señor de la mane- 
ra siguiente: (1) Dedicar su vida a la causa; 
(2) Invertir su fortuna en la promulgación de 
la obra; (3) Prohibir colectas en todas las 
reuniones; (4) Depender de contribuciones no so- 
licitadas (enteramente voluntarias) para con- 
tinuar la obra después que se acabara su pro- 
pia fortuna.h 

LOIDA: Yo nunca he oído de cosa pare- 
cida antes. ¿Quiere usted decir que el pas- 
tor Russell nunca hizo una colecta ni 


x W de 1916, pág. 171. h Studies in the Scriptures, tomo VII (1917), pág. 55 (ed. de 1918). 
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solicitó dinero en toda su vida? Verdade- 
ramente ha de haber sido un hombre de 
denuedo y convicción. 


JUAN: Era un hombre de fe. Fue gran- 
demente privilegiado al entender la volun- 
tad divina y él lo sabía. Recuerden, solo 
tenía veinticinco años de edad en 1877. No 
obstante, cuando todos los líderes religio- 
sos de Allegheny y Pittsburgo rehusaron 
aceptar la maravillosa oportunidad de par- 
ticipar en la obra de la siega que él creía 
que estaba principiando, Russell no vaciló. 
Su fe fue recompensada muchas veces. 

En aquel mismo año, 1877, junto con 
Barbour, Russell produjo un libro intitu- 
lado “Three Worlds or Plan of Redemp- 
tion” (Tres Mundos o Plan de Redención). 
Jamás se había publicado algo parecido. 
Combinó por primera vez las explicaciones 
en cuanto a las profecías de tiempo con la 
obra de Restitución. Ya en aquella fecha 
temprana ellos reconocían que el fin del 
período no interrumpido del gobierno de 
la Tierra por Satanás, llamado los “tiem- 
pos de los gentiles,” terminaría en 1914. 
Casi inmediatamente, Russell tuvo que ha- 
cer otra decisión importante. 


UN PROBLEMA DIFICULTOSO SE RESUELVE 


LOIDA: ¿Fue teniendo que ver con el 
asunto de 1914 que el pastor Russell tuvo 
que hacer una decisión? 


JUAN: No en cuanto a ese punto en par- 
ticular, pero sí tuvo que ver con su asocia- 
ción con Barbour y su devoción a la verdad 
según se había revelado hasta aquel tiem- 
po. Con relación a esta prueba noten uste- 
des las palabras de Russell en The Watch 
Tower bajo el texto de encabezamiento, 
Lucas 22:31: “Satanás ha deseado teneros, 
para Zzarandearos como a trigo.” (VA) 
Aquí está lo que dice: 

Hasta aquel entonces todo había caminado 
suavemente. Se nos había bendecido grande- 
mente con la Verdad, pero no habíamos sido 
probados en cuanto a nuestro amor y fidelidad 
a ella Pero con el verano de 1878 el paralelo 
de tiempo con la crucifixión de nuestro Señor 
y Su declaración de las palabras ci.adas más 


arriba, empezó el zarandeo que ha continuado 
desde entonces, y el cual, tarde o temprano, 


iW de 1916, pág. 171. j 1b., pág. 172. 


tiene que someter a prueba a cada uno de los 
que reciben la luz de la Verdad Presente. 

“No extrañéis la prueba ardiente que os pro- 
bará, como si alguna cosa extraña os aconte- 
ciese”; porque “el fuego mismo probará la obra 
de cada cual, cómo sea” ... [1 Pedro 4:12]. 

El objeto de esta prueba y zarandeo eviden- 
temente es seleccionar a todos aquellos cu- 
yos deseos de corazón son altruistas, y que 
están consagrados al Señor cabalmente y sin 
reserva; que están tan deseosos de ver que se 
haga la voluntad del Señor, y cuya confianza 
en Su sabiduría, Su camino y Su Palabra es 
tan grande, que rehúsan ser desviados de la 
Palabra del Señor, ya sea por la sofistería de 
otros o por planes e ideas de ellos mismos. Es- 
tos de este tiempo de zarandeo serán fortale- 
cidos y su gozo en el Señor y su conocimiento 
de Sus planes aumentarán, aun mientras se 
esté sometiendo a prueba su fe por la caída 
oe poies en el error, por todas partes.—Sal. 

“(a 


Entonces el pastor Russell explica una 
opinión errónea que todos habían sostenido 
hasta aquel tiempo. Basándose en la decla- 
ración de Pablo en 1 Corintios 15:51, 52, 
se había esperado que “en algún tiempo 
los santos que vivian serían arrebatados 
corporalmente de manera súbita y mila- 
grosa, para de allí en adelante estar para 
siempre con el Señor.” Esperando que eso 
aconteciera en 1878, algunos quedaron de- 
silusionados porque no aconteció nada que 
pudieran observar. No obstante, esto hizo 
que el pastor Russell reexaminara el texto 
y él reconoció que el “error se debió a que 
se esperaba ver a todos los santos que vi- 
vían cambiados a un mismo tiempo, y sin 
morir—una opinión errónea que comparte 
toda la iglesia nominal, y una que nosotros 
todavía no habíamos considerado ni recha- 
zado.” Al reexaminar Russell este texto se 
reveló que el significado verdadero de las 
palabras del apóstol era que los que ha- 
brían de ser del cuerpo de Cristo y que 
estuvieran viviendo al tiempo de su presen- 
cia o después de su vuelta no yacerían in- 
conscientes en la sepultura como había su- 
cedido con los que hubieran muerto antes 
de la vuelta de Cristo. En vez de eso ellos 
serían cambiados instantáneamente al mo- 
rir, para estar presentes con él, Esto ver- 
daderamente fue una revelación importan- 
te sobre un texto bíblico y una que muchos 
fundamentalistas todavía no han llegado 
a entender. Russell concluye este asunto 
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diciendo: “De manera que este reexamen 
arrojó mayor luz sobre la senda y llegó a 
“ser una buena razón para ánimo, una evi- 
dencia de la dirección continua del Señor.” 


PROBADOS EN CUANTO A INTEGRIDAD 
A PRINCIPIOS 


Pero aunque así se me ayudó a tener puntos 
de vista más claros y esperanzas más brillan- 
tes, y aunque me esforcé diligentemente por 
ayudar a otros, la primavera de 1878 no fue 
bendición alguna para el señor Barbour y mu- 
chos que estaban bajo su influencia. Recha- 
zando la solución clara y sencilla que se pre- 
senta aquí, el señor Barbour pareció pensar 
que necesariamente debería producir algo nue- 
vo para distraer la atención del hecho de que 
los santos que vivían no habían sido arreba- 
tados. Pero, ¡cuán peligroso es que cualquier 
hombre sienta demasiada responsabilidad y tra- 
te de obligar el aparecimiento de nueva luz! 
Para sorpresa penosa nuestra, el señor Bar- 
bour escribió poco después un artículo para 
The Herald negando la doctrina de la Expia- 
ción—negando que la muerte de Cristo fuera 
el Precio Redentor para Adán y su raza, di- 
ciendo que la muerte de nuestro Señor no tenía 
más mérito como pago por la pena incurrida 
por los pecados del hombre que lo que el pasar 
un alfiler a través del cuerpo de una mosca 
causándole sufrimiento y muerte podía ser con- 
siderado por un padre terrestre como pago 
justo por la mala conducta de su hijo. Quedé 
estupefacto; porque yo suponía que el señor 
Barbour tenía un entendimiento claro de la 
obra de Cristo como nuestra Ofrenda por el 
Pecado ... O yo había creido equivocadamente 
que el señor Barbour tenía un entendimiento 
más claro que el que jamás tuvo, o él estaba 
deliberadamente quitándose y rechazando las 
prendas de vestir de bodas de la justicia de 
Cristo. Lo último fue la única conclusión que 
quedó; porque él después declaró que previa- 
mente había reconocido la muerte de Cristo 
como el Precio Redentor para el hombre.k 


TOMAS: ¿Qué quiso decir con “prendas 
de vestir de bodas”? 


JUAN: Russell se refería a la ilustración 
de Jesús en Mateo 22:11-14. Esta parábola 
describe el caso de un rey que convidó a 
algunos a la fiesta de bodas de su hijo. Los 
que previamente habían sido convidados re- 
husaron venir, y por eso él envió sus sier- 
vos a las calles y caminos y recogió a otros, 
pero finalmente en la fiesta de bodas halló 
a un hombre que no vestía la prenda de 
vestir apropiada de las bodas que manifes- 
tara que reconocía la ocasión, y mandó que 
éste fuera expulsado. Jesús aquí ilustró 





k W de 1916, pág. 172. 1 2 Pedro 2:1. 


que únicamente a los que se identificaran 
apropiadamente como estando en completa 
unión con él se les permitiría permanecer 
en la reunión de sus escogidos. Aplicando 


- la ilustración a la luz de esto, Russell es- 


taba señalando que el rechazamiento por 
Barbour del mérito del sacrificio de rescate 
de Jesús era quitarse deliberadamente su 
identificación cristiana. Pedro advirtió 
acerca de esto cuando dijo: “Llegaron a 
haber también falsos profetas entre el pue- 
blo, como también habrá falsos maestros 
entre ustedes. Estos mismísimos introdu- 
cirán silenciosamente sectas destructivas y 
repudiarán aun al dueño que los compró, 
trayendo sobre sí mismos destrucción ace- 
lerada.”” 


MARIA: El pastor Russell solo tenía vein- 
tiséis años de edad en aquel tiempo y el 
señor Barbour era de mucho más edad. 
Además, The Herald of the Morning era la 
revista del señor Barbour, puesto que él 
la había principiado, aunque el pastor Rus- 
sell estaba sosteniéndola monetariamente 
cuando surgió esta división. De manera que 
la posición de Barbour fácilmente podría 
haber ejercido influencia en el pastor Rus- 
sell. El pudiera haber vacilado en cuanto 
a oponérsele por temor de perder lo que 
ya habían ganado. 


ACCION POSITIVA DERROTA EL TRANSIGIR 


JUAN: Pero, aunque era joven, él sabía 
por su estudio de la Biblia que el transigir 
es el comienzo de la apostasía, y que el 
abandonar la verdad o los principios de 
Dios por causa de la conveniencia traería 
resultados desastrosos. Esta fue la primera 
prueba verdadera de la integridad de Rus- 
sell hacia la verdad. El proceder que es- 
cogió fue inmediato y decisivo. Inmediata- 
mente escribió un artículo para The Herald 
contradiciendo el error. Por varios meses 
se publicaron artículos parecidos; entonces 
Russell informa: 


Llegué a entender que el Señor ya no quería 
que ayudara monetariamente o que estuviera 
identificado con cualquier cosa que arrojara 
una influencia en oposición al principio funda- 
mental de nuestra santa religión. Por lo tanto, 
después de un esfuerzo cuidadoso, aunque in- 
fructuoso, por corregir el error, me separé 
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completamente de The Herald of the Morning, 
y de todo compañerismo posterior con el señor 
Barbour. Pero pensé que el solamente separar- 
me no era suficiente para manifestar mi leal- 
tad continua hacia nuestro Señor y Redentor 
. . . Por eso entendí que era la voluntad del Se- 
ñor que yo empezara otra revista, en la cual 
se sostuviera en alto el estandarte de la Cruz, 
se defendiera la doctrina del Rescate, y se pro- 
clamaran las Buenas Nuevas de gran Gozo 
tan extensamente como fuera posible. 

Obrando de acuerdo con esta guía del Señor, 
dejé de viajar, y en julio de 1879 apareció el 
primer número de THE WATCH TOWER AND HE- 
RALD OF CHRIST'S PRESENCE [La Torre del Vigía 
y Heraldo de la Presencia de Cristo]. Desde el 
principio ésta ha sido una defensora especial 
del Rescate; y, por la gracia de Dios, espera- 
mos que lo siga siendo hasta el fin.m 

En aquel entonces no se podría haber 
contemplado el efecto trascendental de esta 
decisión denodada a favor de la doctrina 
pura; pero ahora es evidente que, si Russell 
hubiera transigido en este asunto vital, su 
servicio a Jehová no hubiera tenido más 
valor que los sacrificios defectuosos que 
estaban ofreciendo los líderes de la cris- 
tiandad apóstata. Este era tiempo de hacer 
decisiones importantes. Era el tiempo en 
que Cristo Jesús, como representante de 
Jehová, estaba escogiendo el conducto que 
usaría para recoger a su clase del “trigo.” 

Las verdades que se habían revelado de 
la Palabra de Dios habían venido a Russell 
y a sus asociados únicamente por medio de 
estudio cuidadoso y diligente. Su acepta- 
ción de ellas se basaba en la convicción de 
que ya había llegado el tiempo en que Je- 
hová “llamaría de las tinieblas a su luz 
maravillosa? a todos los hombres que sin- 
ceramente desearan conocer y hacer la 
voluntad divina. La posición de Russell nos 
hace recordar el texto de Gálatas 2:4, 5. 


Loida, ¿quisiera usted leerlo? 


LOIDA [leyendo]: “Pero a causa de los 
falsos hermanos introducidos silenciosa- 
mente, que entraron a hurtadillas para es- 
piar nuestra libertad que tenemos en unión 
con Cristo Jesús, a fin de esclavizarnos 
completamente . . . a éstos no cedimos a 





manera de sumisión, no, ni por una hora, 
para que la verdad de las buenas nuevas 
continuara con ustedes.” Fue Pablo quien 
dijo eso, ¿verdad? 


JUAN: Sí, El tuvo muchos problemas 
parecidos en la congregación primitiva; 
pero no solo se mantuvo firme a favor de 
la verdad de la Palabra de Dios, sino que 
también escribió mucho consejo animador 
para nosotros los de hoy día. Y así como 
Pablo fue bendecido abundantemente por 
su fidelidad, también lo fueron Russell y 
sus primeros asociados. 


FIDELIDAD TRAE MAS BENDICIONES 


Estas convicciones, unidas con su expe- 
riencia iluminadora con Barbour y The 
Herald of the Morning, hicieron que Rus- 
sell comprendiera que, si este pequeño gru- 
po de cristianos verdaderos había de man- 
tener su integridad a la voluntad divina, 
el grupo tendría que mantener bajo su con- 
trol la publicación de estas verdades, man- 
teniendo su propia revista y publicaciones 
separadas de todo otro grupo. Era cierto 
que aquello era un principio pequeño. Pero 
hace recordar el texto de Zacarías 4:10: 
“Porque ¿quién es aquel que desprecia el 
día de las cosas pequeñas?” (Mod) Aque- 
llos días, empezando con 1879 cuando el 
grupito de Pittsburgo otra vez se encontró 
trabajando solo, resultaron días de “cosas 
pequeñas.” 

El primer número de Zion's Watch 
Tower and Herald of Christs Presence 
(La Torre del Vigía de Sion y Heraldo de 
la Presencia de Cristo), del 1 de julio de 
1879, estuvo limitado a 6,000 ejemplares.” 
C. T. Russell llegó a ser el redactor y otros 
cinco estudiantes maduros de la Biblia 
servirían como contribuyentes regulares. 
Las primeras palabras de esta nueva revis- 
ta son interesantes y dicen así: 

Este es el primer número del primer tomo 


de “Ziown's WATCH TowWwER,” y quizás no esté 
fuera de lugar el declarar el objeto de su pu- 


m W de 1916, págs. 172, 173. El 1 de en.? de 1909, el nombre fue cambiado a The Watch Tower and Herald of 
Christ?s Presence (para explicación véase "V de 1908, pág. 372); el 15 de oct.* de 1931, fue cambiado a The Watch- 


tower and Herald of Christ?s Presence; el 1 de en.° de 1939, a The Watchtower and Herald of Christ?s Kingdom; 


el 1 de marzo de 1939, a The Watchtower Announcing Jehovah?s Kingdom, su título actual. Desde su primera 
edición hasta dic.* de 1891 la revista O mensualmente; comenzando el 1 de en.* de 1892, se publicaba 


quincenalmente (véase W de 1891, pág. 1 
cación. n W de ag.t* de 1879, pág. 2. 


; ediciones en otros idiomas varían en cuanto a frecuencia de publi- 
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blicación. El que estamos viviendo “en los pos- 
treros días”-——“el día del Señor”-——“el fin” de la 
edad del Evangelio, y en consecuencia, en el 
amanecer de la “nueva” era, es un hecho que 
no solamente es discernible al que estudia la 
Palabra detenidamente y que está siendo guia- 
do por el espíritu, sino que las señales exterio- 
res que el mundo puede discernir dan el mismo 
testimonio, y nosotros estamos deseosos de que 
“la familia de la fe” esté completamente des- 
pierta a este hecho,o 


Desde el principio esta revista que está 
dedicada a Jehová y a los intereses de su 
reino ha testificado del nombre de Jehová. 
En su segundo número, bajo el encabe- 
zamiento “¿Desea usted ‘Zions Watch 
Tower”?” dijo: 


“Zion's Watch Tower” tiene, según creemos, 
a JEHOVÁ como su apoyador, y mientras éste 
sea el caso nunca mendigará ni hará petición a 
los hombres por apoyo. Cuando Aquel que di- 
ce: “Todo el oro y la plata de las montañas 
son míos,” deje de proveer los fondos necesa- 
rios, entonces entenderemos que habrá llegado 
el tiempo de suspender la publicación.p 


Dos años más tarde se dio consideración 
al nombre y la identidad de Jehová. En el 
número de julio de 1882 apareció el artí- 
culo de siete páginas intitulado “¡Oye, oh 
Israel! Jehová nuestro Dios es Uno—-Je- 
hová,” y en dicho artículo se probó falsa 
la doctrina de la “trinidad” o la enseñanza 
de “un Dios en tres personas.” En agosto 
de 1882 se hizo la pregunta en cuanto a si 
el nombre “Jehová” se aplica apropiada- 
mente al Padre o a Cristo. Se dio la res- 
puesta: 


Con confianza sostenemos que el nombre Je- 
hová nunca se aplica en Escritura a otro aparte 
del Padre. Les toca a los que alegan lo con- 
trario ofrecer algún texto, y mostrar que se 
aplica a Jesús o a algún otro aparte del Padre. 
Esta es una manera de probar el asunto con- 
cluyentemente—los escritores del Nuevo Tes- 
tamento citan mucho del Antiguo Testamento; 
¿citan alguna vez un pasaje en el cual ocurra 
la palabra Jehová y la aplican a Jesús? Noso- 
tros sostenemos que no. Por lo contrario, no- 
sotros daremos una de muchas citas parecidas, 
en la cual se aplica claramente, no a Jesús, 
sino al Padre. Sal. 110:1, “El Señor (Jehová) 
dijo a mi Señor (adon—amo) siéntate,” etc. 
(Nótese cuidadosamente la aplicación de esto 





* 


o W de julio de 1879, pág, 3. p W de ag.t° de 1879, pág. 2. 
(1877) el nombre Jehová ocurre, en lugar de “el 
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por Jesús (Luc. 20:41-44), y por Pedro. (Hech. 
2:34-36, y 33.) Este solo texto es suficiente has- 
ta tanto que se conteste. Si alguno puede tor- 
cerlo, tenemos otros listos.a 

De esta manera obró y sirvió el pastor 


Russell como testigo de Jehová." 


EL CONDUCTO DE DIOS MANIFIESTA SEÑALES 
DE IDENTIFICACION 

Así se puede ver, Tomás, que de muchas 

maneras empezó a acumularse la eviden- 

cia que manifestaba que, de todas las voces 

tempranas que se oían, Jehová había es- 


cogido la publicación que nosotros ahora 
llamamos The Watchtower (La Atalaya) 


para que se usara como el conducto por 
medio del cual traer al mundo de la huma- 


nidad una revelación de la voluntad divina 
y, por medio de las palabras reveladas en 


sus columnas, empezar una división de la 

oblación del mundo en cuanto a los que 
harían la voluntad divina y los que no la 
harían. Por esta razón 1879 marcó un tiem- 
po decisivo en la obra. Este grupo pequeño, 
encabezado por C. T. Russell, había sido 
puesto a prueba ahora y se le había hallado 
capacitado para emprender la gran cam- 
paña preliminar que los llevaría al punto 
culminante que se esperaba en 1914. Pero, 
¿Qué podía esperar lograr este pequeño 
grupo a través del mundo en solo cuarenta 
cortos años? Aun con condiciones favora- 
bles la tarea hubiera parecido formidable. 
Pero estos predicadores viajantes denoda- 
dos empezaron a caminar literalmente a pie 
para cumplir esta tarea a pesar de lo que 
ellos sabían que sería la más acérrima opo- 
sición. El registro tocante a la alabanza 
al nombre de Jehová que ellos acumularon 
durante casi cuarenta años podría haberse 
logrado únicamente como se declara en 
Zacarías 4:6: “¡No por esfuerzo, ni con 
poder, sino por mi espíritu! dice Jehová de 
los Ejércitos.” (Mod) Unicamente Jehová 
podría haber estado alimentando y diri- 
giendo a su pueblo. 


a W de ag.t° de 1882, págs. 2, 3. r En la página 
EÑOR,'' cuando se cita de Sofonías 3:9, 


donde dice: “Porque entonces volveré al pueblo a una lengua pura para que todos ellos invoquen el nombre de 
Jehová, para servirle de común acuerdo.” De modo que Russell conoció el nombre divino desde tiempo temprano. 








EMPIEZA LA PREPARACION 
PARA EL RECOGIMIENTO 


DE LA SIEGA 


L Antes de proseguir nuestra 


consideración esta noche, Juan, yo quisiera 
entender claramente un punto. ¿Qué se 
proponía el pastor Russell? La nota bio- 
gráfica que usted leyó decía que él no esta- 
ba tratando de comenzar una nueva reli- 
gión y eso es lo que usted también dijo al 
considerar el nombre testigos de Jehová. 
El que eso haya resultado o no, no viene 
al caso ahora. El aspecto más significante 
del mensaje de él, como lo veo yo, era que 
la presencia de Cristo era inminente; pero, 
¿qué quería él que hiciera la gente y qué 
esperaba él que sucediera al volver Jesús? 


JUAN: En primer lugar, el pastor Rus- 
sell y los que estaban asociados con él 
creían que la presencia invisible de Cristo 
en forma de espíritu ya había comenzado 
en 1874. Comprendían que el trabajo prin- 
cipal de Cristo en aquel tiempo era el de 
recoger a los que eran suyos y librarlos de 
las muchas enseñanzas contradictorias en 
cuanto a lo que era la voluntad divina para 
ellos. Ellos creían que el propósito de Cris- 
to al volver era recogerlos, restaurar la 
adoración verdadera y luego, en 1914 al fin 
de los “tiempos de los gentiles,” recibirlos 
en el reino de Dios, así como un novio com- 
prometido vendría a tomar consigo a su 
novia. Esto significaba que lo primero que 
la gente debería hacer era abandonar la 
religión apóstata de la cristiandad y apren- 


OIDA: 








` CAPITULO 4 


der la verdad, y luego activamente impar- 
tir esa verdad a otros. 


NACEN CONGREGACIONES 


TOMAS: ¿Cómo se organizaron para 
efectuar el trabajo? 


JUAN: Pues, aquél era un día de cosas 
pequeñas y ellos comenzaron de manera 
pequeña. Pero procedieron inmediatamente 
a tratar de organizar congregaciones don- 
dequiera que se mostraba interés en el 
mensaje. Para hacer esto, Russell, y unas 
cuantas personas asociadas con él, comen- 
zaron a visitar a los que estaban suscritos 
a Ziows Watch Tower y a reunirlos en gru- 
pos de estudio. En estos primeros años de 
1879 y 1880 ellos establecieron unas trein- 
ta congregaciones en los estados de Pensil- 
vania, Nueva Jersey, Nueva York, Massa- 
chusetts, Delaware, Ohío y Michigan. 
Entonces en 1880 el pastor Russell hizo 
arreglos para visitar él mismo a estas 
treinta congregaciones, pasando por lo me- 
nos un día con cada congregación. Su pro- 
grama consistía de por lo menos seis horas 
de estudio por día con cada grupo. 


LOIDA: Ese programa de estudio era in- 
tenso. ¿Qué clase de reuniones tenían? 


JUAN: Pues, por supuesto, durante las 
primerísimas visitas del pastor Russell él 
pronunciaba discursos sobre la Biblia y 
contestaba preguntas. Luego, más tarde, 
por vía de ilustración de su programa re- 
gular, la congregación de Pittsburgo-Alle- 
gheny celebraba los domingos por la tarde, 
de las 2:30 a las 4, una reunión que en par- 
ticular estaba abierta al público porque se 
presentaban discursos de la Biblia. Los 


a W de junio de 1880, pág. 8; W de sept.* de 1880, pág. 8; W de nov.* de 1880, pág. 8. 
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miércoles, de las 7:30 a las 9 de la noche, 
celebraban lo que llamaban “Reuniones de 
las cabañas.” Estas también llegaron a co- 
nocerse como Reuniones de oración, ala- 
banza y testimonio porque algunos se po- 
nían de pie y ofrecían oración o testimonio 
personal en cuanto a sus propios esfuerzos 
y experiencias en la predicación cristiana, 
y se cantaban cánticos de alabanza. Esta 
reunión del miércoles era precursora de lo 
que los testigos de Jehová han perfeccio- 
nado desde entonces en su reunión de ser- 
vicio. Los viernes por la noche su estudio 
de la Biblia se basaba en puntos tomados 
de sus libros encuadernados, que para este 
tiempo se habían publicado. A estos estu- 
dios se les llamaba “Círculos de la aurora” 
porque a los primeros tomos encuaderna- 
dos de la Sociedad se les conocía como la 
serie de la “Aurora del Milenio.”* También 
tenían un pequeño libro de cánticos lla- 
mado “Cánticos de la Novia.” 


LOIDA: ¿Qué hay de servicios de comu- 
nión? ¿Celebraban éstos también? 


JUAN: No de la manera que acostum- 
bran hacerlo las iglesias de la cristiandad. 
La “comunión” o la “misa,” como la lla- 
man los católicos, es algo que se puede ha- 
cer muchas veces durante el año. Pero eso 
no es bíblico. Ya que el arreglo que Jesús 
estableció había de ser una conmemoración 
de su muerte, correctamente debe celebrar- 
se exactamente en el día del año en que 
murió, la verdadera fecha de la Pascua de 
los judíos. Esto sería el 14 de abib o nisán. 
El nisán de ellos comienza con la primera 
luna nueva más cerca del equinoccio prima- 
veral como se determina en Palestina. Por 
causa de la índole de ella, estos tempranos 
estudiantes de la Biblia llamaron a esta 
ocasión la “Cena de Aniversario” porque 
estaban denotando que debería celebrarse 
solo en la fecha del aniversario y una vez 
al año. Hoy en día los testigos de Jehová 
lo llaman el Memorial, que indica la misma 
cosa; es una conmemoración de la muerte 
de Cristo. También nos referimos a ella co- 





b W de en.? de 1881, pág. 7; W de ab.! de 1881, pág. 8; 


mo la “cena” del Señor, como en la Tra- 
ducción del Nuevo Mundo de las Escrituras 
Griegas Cristianas.* 

En aquellos años tempranos la congre- 
gación de Pittsburgo era la más grande, 
así como también la que contaba con más 
tiempo. Generalmente se celebraba allí el 
Memorial. Los que vivían en otras parte de 
los Estados Unidos, tantos como podían, 
iban a Pittsburgo una vez al año para esta 
ocasión, como cuando los judíos de tiempo 
pasado subían a Jerusalén para celebrar la 
Pascua. Solo las congregaciones más pe- 
queñas celebraban el Memorial indepen- 
dientemente. Esta reunión en Pittsburgo 
cumplía con un buen propósito, porque no 
solo les permitía celebrar el Memorial jun- 
tos en unidad espiritual sino que también 
servía como ocasión para celebrar una 
asamblea de dos días. De esta manera estos 
tempranos hermanos recibieron firme uni- 
dad espiritual; y crecían juntos en unión 
por reunirse. Podían verse unos a otros ca- 
ra a cara. Todo esto ayudaba, ya que no 
estaban unidos de otra manera. El compa- 
ñerismo y el participar juntos de alimento 
espiritual los capacitó a promover más 
rápidamente este trabajo temprano.! 


TOMAS: ¿Qué quiere decir usted cuando 
dice que no estaban unidos de otra manera? 


JUAN: Cada congregación servía más o 
menos independientemente, aunque su 
arreglo era más o menos igual al de la pri- 
mera congregación de Pittsburgo. Pero las 
otras congregaciones no estaban unidas 
a manera de organización con aquella con- 
eregación. Es cierto que estaban asimilan- 
do el mismo alimento espiritual de las co- 
lumnas de Zion?s Watch Tower, y ése era 
un vínculo importante, porque los miem- 
bros habían venido de varias organizacio- 
nes religiosas: la católica, la presbiteriana, 
la congregacional, la luterana, etc. De mo- 
do que el estudio de la Watch Tower les 
ayudaba a estar en suficiente unidad, aun- 
que habían traído consigo mucho del pen- 
samiento religioso y los métodos de opera- 


W de 1897, pág. 158. e W de sept.* de 1879, pág. 4. 


ao W de 1897, pág. 86. e 1 Corintios 11:25. £ W de 1892, pág. 114; Véase ‘‘Believer'’'s Convention,” concurrencia 


EMPIEZA LA PREPARACION PARA El RECOGIMIENTO DE LA SIEGA 25 


ción de los varios sistemas religiosos. Como 
resultado, las primeras congregaciones de 
los testigos de Jehová se gobernaban por 
una combinación del estilo presbiteriano y 
congregacional de administración de igle- 
sias. Llamaban a estas congregaciones 
“eclesias” por la palabra griega para “con- 
eregación.” Cada una tenía una junta de 
presbíteros, conocidos como “ancianos,” se- 
gún el arreglo de la Iglesia Presbiteriana. 
A éstos los elegían de manera democrática 
como se hacía en la Iglesia Congregacional 
y servían por un período de no más de un 
año a la vez, designando como junta los 
varios conferenciantes, determinando lo 
que había de estudiarse, etcétera. Este era 
un arreglo muy diferente del que ahora 
tienen los testigos de Jehová. 


MILES ALCANZADOS POR DISTRIBUCION 
DE TRATADOS 

LOIDA: De modo que el pastor Russell 
estaba enseñando que la gente debería es- 
tudiar la Biblia y participar en la obra de 
la siega. ¿Cómo la hacian? Me refiero a 
cualquiera de los estudiantes de la Biblia, 
no a los ancianos. 


JUAN: Al principio fue principalmente 
por distribución de tratados. Para este 
tiempo el pastor Russell había arreglado 
sus asuntos de negocio y estaba dedicando 
la mayor parte de su tiempo a escribir y 
predicar. Después, comenzando en 1880, 
el pequeño grupo central de Pittsburgo pu- 
blicó tratados. Después de 1891 estos tra- 
tados, señalados por número y al principio 
marcados regularmente “Bible Student's 
Tracts” (Tratados para Estudiantes de la 
Biblia), fueron llamados también “Old 
Theology Quarterly” (Antigua teología 
trimestral). Estos se daban gratis a los 
lectores de Zion?s Watch Tower para dis- 
tribución general entre el público y tenían 
el propósito de poner de manifiesto los 
errores de las doctrinas de las iglesias.S 
También se publicaron folletos más gran- 
des como números adicionales de Zion?s 
Watch Tower. De éstos, tanto Tabernacle 


Teachings (Enseñanzas del tabernáculo) 
como Food for Thinking Christians (Ali- 
mento para cristianos pensadores) habían 
aparecido para 1881. Pudiéramos decir hoy 
en día que estas publicaciones eran libros 
pequeños. Food for Thinking Christians 
apareció en forma de edición especial de 
Ziows Watch Tower para septiembre de 
1881. En la página 162 del folleto de la edi- 
ción de 1884 se publicó lo siguiente que lla- 
maba atención a la Sociedad y su trabajo: 

Esta Sociedad [Zion's Watch Tower Tract 
Society] está organizada con el propósito de 
diseminar literatura parecida a este folleto, 
publicada por Zion?s Watch Tower, una revista 
mensual de ocho páginas. Este folleto es un 
número de dicha revista, preparado en una 
forma más conveniente, y durante los cuatro 
últimos años esta Sociedad ha suplido los fon- 
dos necesarios y repartido más de un millón de 
ejemplares de éste gratis. 

TOMAS: ¿Cómo pudo este grupo peque- 
ño distribuir un millón de ejemplares de 
ese folleto? 


JUAN: Muchos de ellos, por supuesto, los 
distribuyeron los lectores de la Watch 
Tower que hablaron a otras personas. Pero 
también se emplearon otros dos métodos 
extraordinarios. Aquí están dos ejemplos 
según se describen en una de las publica- 
ciones tempranas de la Sociedad: 

El gerente del periódico principal de la Ciu- 
dad de Nueva York convino en enviar un ejem- 
plar del tratado [Food for Thinking Christians] 
a su lista entera de suscritores, y varios otros 
periódicos de Chicago, Boston, Filadelfia y 
Nueva York nos favorecieron de manera pare- 
cida en la obra, por lo cual les estamos sincera- 
mente agradecidos.h 
Entonces el pastor Russell explicó: “Omi- 
timos los nombres de los periódicos solo 
para evitarles la inconveniencia de que 
otros les hagan solicitudes. Ellos dicen que 
nunca antes han dado a nadie esos privi- 
legios.” Además, para esta obra extensa, 
de un comienzo aparentemente insignificante, 
la obra de los tratados se ha extendido a la 
proporción inmensa de 1,200,000 ejemplares, ... 
ha empleado a centenares de hombres, mujeres 
y muchachos en la preparación y repartición, 
empleándose a casi 500 muchachos para re- 
partirlos en Londres [Inglaterra], y como 300 
en Nueva York—y en otras ciudades propor- 


g W de dic.* de 1880, pág. 8; W de en. de 1881, pág. 3; W de marzo de 1889, pág. 7. h W de oct.t-nov.* de 


1881, pág. 5. 
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cionadamente. La repartición en las ciudades 
más grandes se efectuó los domingos a las 
puertas de las iglesias.! 


En 1881, para adelantar la distribución 
de tratados, se envió a la Gran Bretaña a 
dos de los primeros asociados de Russell. 
Ellos informaron que se habían distribuido 
100,000 folletos en Londres y 65,000 en 
Escocia en las ciudades de Glasgow, Edim- 
burgo, Dundee y Aberdeen. 


LOIDA: ¿De qué trataba el folleto? 


JUAN: Trataba de doctrinas, por supues- 
to, y presentaba un resumen de todo el 
entendimiento de las verdades que estos 
estudiantes de la Biblia habían aprendido 
hasta aquel año, 1881. Principiaba en for- 
ma de diálogo y la materia se consideraba 
de una manera muy parecida a la manera 
en que estamos considerando la historia de 
la Sociedad aquí en su hogar. Entonces, 
después de desenmascarar las falsedades 
de unas cuantas doctrinas básicas de las 
iglesias nominales, tales como la de la in- 
mortalidad del alma, el folleto pasa a ex- 
plicar muchos detalles del propósito divino 
de las edades. Para la mayoría de los hom- 
bres que reciban la vida aquí sobre la Tie- 
rra, el folleto hace notar: 


El resto de nuestra raza que ahora está tran- 
sitando en masa por el camino ancho hacia la 
muerte ha de ser restaurado porque su culpa- 
bilidad y su pecado se han expiado y se les per- 
donarán. Así como por la desobediencia de un 


i W de oct.t-nov.* de 1881, pág. 5. j Ib., p 
de la oficina principal fue designada como 40 
pág. 1; W de marzo de 1887, pág. 1) 


ág. 6. k W de sept.* de 1881, pág. 144. 
Federal Street y luego 151 Robinson Street. (W de dic.* de 188 


solo hombre todos fueron colocados en el ca- 
mino ancho y fueron tragados en la muerte, así, 
por la obediencia de uno solo (Cristo), a todos 
se les perdonará y devolverá a la vida. Pero al 
ser devueltos a “su estado antiguo”—la perfec- 
ción del original—no tendrán la vida en el mis- 
mo sentido que la tendrá la familia Divina. La 
de ellos no será una vida que tendrán en sí 
mismos, sino una vida que se les suministrará. 
La raza restaurada, sin duda, vivirá eterna- 
mente. Dios les suministrará los medios de con- 
tinuar su vida mientras sean obedientes, y eso, 
se nos dice, será para siempre. 


ORGANIZANDO LA SOCIEDAD WATCH TOWER 


TOMAS: ¿Qué arreglo tenía el grupo pa- 
ra imprimir estos tratados y la revista 
Watch Tower? 


JUAN: Al principio, la obra de imprimir 
la hacían casi enteramente casas editoras 
comerciales. Nuestra primera oficina prin- 
cipal estuvo en 44 Federal Street, Alle- 
gheny, Pensilvania.! Russell se dio cuenta 
de que, si habían de continuar dando ex- 
pansión a la distribución de tratados y de 
la Watch Tower, y si habían de recibir con- 
tribuciones, sería necesario tener alguna 
clase de sociedad. En la Watch Tower para 
abril de 1881, en la página 7, aparece es- 
ta información. Lleva el encabezamiento 
“Watch Tower Tract Society.” 

La inmensa magnitud que parece estar asu- 
miendo la obra de los tratados hizo surgir la 
idea de una combinación de esfuerzo con este 


fin, y el resultado es la formación de esta So- 
ciedad. Hay gran demanda por los tratados. 


1 Más tarde la pa 





SELLO DE LA SOCIEDAD, 1884 


SELLO DE LA SOCIEDAD, 1956 


EMPIEZA LA PREPARACION PARA EL RECOGIMIENTO DE LA SIEGA 27 


Más de 900,000 páginas ya se han enviado, y 
ahora estamos contratando la producción de 
varios millones de páginas. Esperamos que al 
Señor le agrade usar éstas como instrumentos 
para abrir los ojos ciegos para que vean las 
bellezas de Su palabra, así como en una ocasión 
uo aun barro y saliva para abrir ojos natu- 
rales. 


El año siguiente Russell insertó en las 
columnas de la Watch Tower esta noticia 
con referencia a la Sociedad: 

Hace menos de un año que se organizó esta 
Sociedad, con el pro- 
pósito que se indica 
por su nombre.. .. 
Nunca solicitamos do- 
naciones. Los que po- 
seen los bienes de este 
mundo y que están 
enteramente consagra- 
dos solo tienen que sa- 
ber cómo pueden usar- 
los. Contribuciones 
para este fondo deben 
especificarse.m 

En 1884 esta So- 
ciedad se organizó 
como corporación, 
y Russell mismo es- 
cribió la escritura 
de constitución. Su 
nombre original era 
“Zion’s Watch Tow- 
er Tract Society” 
pero ahora es 
“Watch Tower Bi- 
ble and Tract Socie- 
ty of Pennsylva- 
nia.”n Su propósito 
se declara en el ar- 
tículo dos de su es- 
critura de constitu- 
ción. 

El propósito con que 
se constituye la corpo- 
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en diferentes idiomas por medio de publicar tra- 
tados, folletos, papeles y otros documentos re- 
ligiosos, y valiéndose de cualquier otro medio 
legal que su Junta Directiva, debidamente 
nombrada, considere conveniente para el ade- 
lanto del propósito expresado. 
La escritura de constitución hizo provisión 
para una junta de siete directores, sirvien- 
do tres de ellos en capacidad de oficiales, 
un presidente, un vicepresidente y un se- 
cretario-tesorero.® 

En unos años su 
oficina principal 
original había resul- 
tado demasiado pe- 
queña, de modo que 
decidieron construir 
su propio edificio. 
Se completó en 
18389.» El edificio 
tenía un salón de 
asamblea para unas 
200 personas, lo 
cual podría compa- 
rarse a los Salones 
del Reino del día 
moderno de los tes- 
tigos de Jehová. Te- 
nía una imprenta 
pequeña, con medios 
de despacho en el 
sótano, y también 
tenía habitaciones 
para los miembros 
de la familia que 
servían en la oficina 
principal. También 
se proveyó espacio 
para el departamen- 
to editorial, y había 
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ración es: diseminar 


verdades de la Biblia CASA BIBLICA, 1889 


un escaparate con 





m W de en.?-feb.° de 1882, pág. 2. n El 13 de diciembre de 1884 el juez F. H. Collier, del Tribunal de Primera 
Instancia del condado de Allegheny, Pensilvania, otorgó a la Sociedad la autorización jurídica para la escritura 
de constitución, la cual fue registrada el 15 de diciembre de 1884. (W de en.° de 1885, pág. 1) En 1896 el nombre 
original fue cambiado or medio de enmienda jurídica a “Watch Tower Bible and Tract Society.’ (Escritura 
de Constitución de la Sociedad Watch Tower Bible and Tract, págs. 4, 5) El 1 de noviembre de 1955 se regis- 
traron las enmiendas autorizando jurídicamente su actual título completo. Véase también Studies in the Scrip- 
tures, tomo I (1886), Prólogo: ography: ág. 19 (ed. de 1926). o Los oficiales originales eran C. T. Russell, 
presidente: Guillermo I. Mann, vicepresidente: María S. Russell, la esposa del pastor Russell, secretaria y tesorera. 
Escritura de Constitución de la Sociedad Watch Tower Bible and Tract, págs. 1-3) p Ubicado en los 56 y 60 
Arch Street, Allegheny, North Side, Pittsburgo; debido a cambios en los números de la calle, más tarde fue de- 
signado como 610-614 Arch Street. de en. de 1820, pág. 1; W de 1900, págs. 260, 272, grabado) Original- 
mente esta propiedad era posesión legal de la Compañía Tower Publishing, una empresa particular dirigida 
personalmente por C. T. Russell. En abril de 1898, la posesión de esta planta e inmueble fue transferida a la 
corporación legal, Watch Tower Bible and Tract Society, cuando la junta directiva de la Sociedad aceptó la 
donación de la posesión legal de esta planta. (W de 1898, págs. 114, 369) 
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un almacén desde el cual distribuían al 
público sus publicaciones impresas. A este 
edificio se le llamó la “Bible House” (Casa 
Bíblica) y por veinte años sirvió de centro 
directivo de la Sociedad. 

De modo que el pastor Russell no orga- 
nizó la Sociedad Watch Tower simplemente 
para recibir contribuciones e imprimir li- 
teratura. Como se declara en su escritura 


de constitución, se organizó para “disemi- 
nar verdades de la Biblia.” Para cumplir 
ese propósito, se necesitaba más que sola- 
mente establecer congregaciones para estu- 
diar y hacer una distribución incidental de 
los tratados, y era en esta organización más 
amplia que verdaderamente pensaba el pas- 
tor Russell. Les contaré acerca de eso la 
semana que viene. 


PREDICAR 


CAPITULO 5 


LAS BUENAS NUEVAS, 


UNA COMISION 
PARA TODOS 


L 






Juan, la semana pasada usted 
nos dijo que los lectores de la Watch Tower 
distribuían tratados. ¿Era eso una obra 
organizada, o se hacía individualmente? 


JUAN: En sus comienzos fue principal- 
mente una obra individual, aunque la Socie- 
dad, que se iba desarrollando, proveyó mu- 
cho ánimo y ayuda. Desde el mismo princi- 
pio Russell reconoció que era necesario que 
los cristianos sirvieran activamente predi- 
cando lo que habían aprendido. En el segun- 
do año de su publicación la Watch Tower 
hizo una llamada estimulante bajo el enca- 
bezamiento “Se solicitan 1,000 predicado- 
res.” Esta llamada animaba a todos los lec- 
tores de la Watch Tower que pudieran dar 
la mitad o más de su tiempo exclusiva- 
mente a la obra del Señor a 


salir a las ciudades grandes o pequeñas, según 
su habilidad, como Repartidores o Evangeliza- 
dores [Colporteurs], buscando en todo lugar a 
los cristianos sinceros, muchos de los cuales 
tendrán un celo por Dios, pero no según cono- 
cimiento; a éstos tratar de manifestar las ri- 
quezas de la gracia de Nuestro Padre, y las 
hermosuras de Su palabra, dándoles tratados; 
y como una obra de bondad y amor hacia ellos, 
tratar de venderles el “Day Dawn” (Aurora del 
Día), o de suscribirlos a la “Watch Tower,” [o 
si tienen interés, y son demasiado pobres para 
ri presentarlo como un regalo de 

ios. 

Dado que pocos tendrían con qué viajar, 
pagar su comida y vestirse sin una renta, nos 


proponemos proporcionar los TRATADOS y DAY 
DAWNS gratis, y permitir que estas personas 
tomen suscripciones a la WATCH TOWER, usando 
el dinero adquirido de estas dos fuentes, .. . 
para sufragar los gastos necesarios.2 

El mes siguiente, mayo de 1881, se hizo 
referencia a este detalle, declarándose que 
había habido muchas buenas respuestas. 
Pero esto también demostró que el pastor 
Russell reconocía que esta obra no era sola- 
mente con el propósito de familiarizar a las 
personas con el propósito de Dios. También 
se hacía para darle al cristiano individual 
una responsabilidad en participar en el 
cumplimiento de los propósitos de Dios. 
Noten lo que dice: 


Parece que algunos nos han entendido mal y 
que han pensado que deseábamos a todos—ven- 
dedores y agentes corrientes de libros, y han 
llamado esto a la atención de sus amigos como 
una buena oportunidad para obtener algún em- 
pleo, etc. Este es un concepto erróneo de nues- 
tra proposición. Nosotros queremos trabajado- 
res (y también los quiere el Señor) que estarán 
trabajando por un sueldo celestial, más bien 
que por el precio de un periódico o libro, sin 
importar cuánto lo necesiten. No, deseamos 
únicamente a aquellos que pueden explicar el 
periódico y el libro y el plan, y que al ir, 
prediquen, diciendo: “El reino de los cielos se 
ha acercado, arrepentíios.” (Mat. iii.2).b 


LOIDA: Pues, tiene que admitirse que el 
pastor Russell era optimista, al solicitar 
1,000 predicadores de tiempo cabal. ¿Res- 
pondieron muchos? 


JUAN: No se publicaban informes fre- 
cuentemente, pero durante 1885 hubo co- 
mo 300 repartidores, según se les llamaba 
entonces. Esto lo indica un informe del 
secretario-tesorero de la Sociedad en la 


a W de ab.! de 1881, pág. 7. b W de mayo de 1881, pág. 8. 
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Watch Tower de enero de 1886. En 1886 
se publicó el libro encuadernado intitulado 
“The Divine Plan of the Ages” (El Plan 
Divino de las Edades) y se comenzó a dis- 
tribuir. Estos repartidores, o “precurso- 
res,” según se les llama ahora, informaban 
semanalmente a la oficina de Pittsburgo.? 
Años más tarde, cuando los libros encua- 
dernados llegaron a ser una colección de 
seis tomos, los repartidores no llevaban con- 
sigo todos los libros encuadernados cuando 
iban de casa en casa, como lo hacen hoy 
día los testigos de Jehová. En vez de eso 
llevaban consigo lo que se llamaba un 
“prospecto.” Esto era solamente una co- 
lección de todas las cubiertas de los libros 
unidas a manera de acordeón de modo que 
se pudiera extender en un plano y así de- 
mostrar todas las cubiertas. El Testigo en- 
tonces lo extendía por su brazo y daba una 
plática acerca del tema de cada libro. En- 
tonces tomaba el pedido para una colección 
entera. De esta manera se hacían entregas 
solamente una o dos veces al mes y los 
Testigos generalmente trabajaban en pares 
al entregar todos los tomos que se habían 
pedido. No era cosa rara que un reparti- 
dor, o “precursor,” entregara entre cuatro- 
cientos y quinientos libros en un mes. 


UNGIDOS PARA PREDICAR 
Pero aquella llamada temprana para 
1,000 predicadores no se limitó a los que 
podían dedicar tiempo cabal. Se hizo notar 
esto también: 


La iglesia es el viñedo de Dios... Hay una 
variedad tan grande de trabajo que todos pue- 
den hallar empleo—a todos se les dio trabajo 
en la parábola. Si usted tiene medía hora, o una 
hora, o dos, o tres, usted puede usarlas y esto 
será aceptable al Señor de la siega. ¿Quién 
puede prever las bendiciones que quizás fluyan 
de una hora de servicio bajo la dirección de 
Dios?e 

Ese mismo año apareció en la Watch 
Tower un artículo intitulado “Ungidos para 
predicar” bajo el texto de encabezamiento 
de Isaías 61:1. ¿Quisiera leer ese texto, 
Loida? 

LOIDA: Sí, lo leeré de mi nuevo tomo de 
la Traducción del Nuevo Mundo de las Es- 


crituras Hebreas que usted me dejó. [Le- 
yendo] “El espíritu del Señor Jehová está 
sobre mí, por motivo de que Jehová me ha 
ungido para decir buenas nuevas a los man- 
sos. Me ha enviado para vendar a los que- 
brantados de corazón, para proclamar li- 
bertad a los llevados cautivos y la apertura 
ancha de los ojos aun a los presos; para 
proclamar el año de la buena voluntad de 
parte de Jehová y el día de la venganza de 
parte de nuestro Dios.” 


JUAN: El pastor Russell comienza el ar- 
tículo explicando que, según Lucas 4:18, 
Jesús citó esta profecía, y la aplicó a sí 
mismo y a su obra. En seguida muestra 
que una razón de este ungimiento fue 
suministrarles autoridad de Dios para pre- 
dicar. Entonces Russell llama atención a 
la responsabilidad que tienen los seguido- 
res de Jesús. 


El poder espiritual de ungimiento que pri- 
meramente descendió sobre la cabeza [Jesús] 
debía llegar y al debido tiempo (Pentecostés) 
llegó sobre la iglesia que es su cuerpo. Y el 
ungimiento que ella allí recibió permanece en 
ella. (1 Juan 2:27.) ¿Por qué fue ungida la 
iglesia? La palabra contesta—para que parti- 
cipara con su Señor en la deshonra y el sacri- 
ficio en la actualidad y en la gloriosa edad 
venidera ser unida a él en gloria y poder. Y 
más—asi como él fue “ungido para predicar las 
buenas nuevas” así también nosotros, su cuerpo, 
tenemos que ser ungidos para predicar el mis- 
mo evangelio ... ¿QUIENES DEBERAN PRE- 
DICAR? Contestamos: Todos los que reciben 
del espíritu de ungimiento y a quienes así se les 
reconoce como miembros del cuerpo de Cristo 
(el ungido.) Esto es verdad de cada miembro 
así como lo es de la cabeza—“Me ha ungido 
para predicar el evangelio.” Cada uno de nos- 
otros tenemos dones y talentos que difieren de 
los de otro y ninguno de nosotros es como 
nuestra cabeza, perfecto, pero cada uno es 
responsable por la predicación y tanta predica- 
ción como le sea posible hacer. Algunos pueden 
predicar a multitudes; otros a grupos de dos o 
tres; otros de casa en casa; otros pueden hablar 
una palabra en sazón; otros pueden distribuir 
tratados; otros pueden dar del dinero consagra- 
do que se ha confiado a su mayordomía para 
ayudar a otros a predicar. Algunos pueden 
hacer varias de estas cosas, y algunos pueden 
hacerlas todas, y todos pueden y deben por 
medio de su vida y costumbres predicar del 
poder de las buenas nuevas para transformar, 
porque todos somos epístolas vivientes, cono- 
cidas y leídas por todos los hombres. 

¿Está usted predicando? Creemos que nin- 
guno será de la manada pequeña aparte de los 


c W de en.? de 1886, pág. 2. da W de 1892, pág. 301. e W de ab.! de 1881, pág. 7. 
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predicadores. . . . Sí, a todos se nos llamó para 
sufrir con él y para proclamar esas buenas 
nuevas ahora, para que al tiempo debido sea- 
mos glorificados y llevemos a cabo las cosas 
que ahora se predican. No se nos llamó, mi un- 
gió para recibir honra y para acumular ri- 
quezas, sino para gastar y ser gastados, y para 
predicar las buenas nuevas. Prestemos diligen- 
cia para hacer segura nuestra llamada y para 
llevar a cabo aquello para lo cual se nos ungió.f 

MARIA: Cuando recordamos que esto fue 
solamente dos años después que apareció 
el primer número de la Watch Tower po- 
demos apreciar cuán urgente consideraba 


el pastor Russell la obra. 


JUAN: Y, al pedir a otros que recono- 
cieran su propia responsabilidad, él estaba 
listo para darles ayuda. Ya sabían qué de- 
cir porque habían leído la Watch Tower. 
Ahora les daba consejo en cuanto a cómo 
decirlo. Esto se encuentra en el mismo 
número de la Watch Tower que pidió 1,000 
predicadores. Aparece bajo el encabeza- 
miento “Cómo enseñar.” 


A los que desean salir para emplear mucho 


o poco de su tiempo, qui- 
siéramos decir: Es asunto 
de gran importancia no 
solo enseñar lo correcto si- 
no también presentar la 
verdad de la debida ma- 
nera y en el debido orden. 
Esto puede observarse co- 
mo una regla en la vida, 
teniendo que ver con todo 
lo que nos proponemos 
hacer: si deseamos segar 
buen fruto no solo tene- 
mos que sembrar buena 
semilla, sino que tenemos 
que sembrarla al tiempo 
apropiado, en un terreno 
que se haya preparado con 
anticipación, y tiene que 
cuidarse hasta que posea 
fuerza. Así, también, tiene 
que sembrarse la semilla 
con cuidado, con oración y 
con sabiduría, y las pala- 
bras de nuestro Amo son: 
“Sed, pues, prudentes co- 
mo serpientes, pero ino- 
fensivos como palomas.” 

Primero presente la Res- 
titución y las bellezas del 
plan desenvolviente de 
Dios; luego demuestre que 
todo esto espera y depende 


£f W de julio-ag.to de 1881, págs. 1, 2 


Eph. 1, 8, and iit, 4, 5, 9 


como “Studies in the Scriptures” (“Estudios de las Escrituras” 
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“To make all see, what 1s the fellowship of the mystery, which from 
the beginning of the world hath been hid in God.” *Wherein he hath 
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unto us the mystery of hus will, according to his good pleasure which 
he hath purposed in himself:—that in the dispensation of the full. 
ness of times, he might gather together in one, all things in Christ.” 
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de la venida del Rey y el reino. Después, cuando 
su oyente o lector haya llegado a amar al Rey y 
anhelar su reino, ése puede ser el tiempo opor- 
tuno para presentar la manera de Su venida— 
que no es Jesús el hombre, sino Jesús el ser 
espíritu, el que viene, invisiblemente, . . . y 
finalmente presente el tiempo, que ahora esta- 
mos “en los días del Hijo del Hombre.”s 

Así, por medio de tales instrucciones en 
cuanto a la predicación, gradualmente se 
ayudó y entrenó a centenares de testigos 
cristianos a participar eficazmente en el 
servicio del campo. 


LA SERIE “MILLENNIAL DAWN” 


TOMAS: Supongo que la distribución 
gratuita de más de un millón de ejemplares 
del folleto Food for Thinking Christians 
en cuatro años ayudó considerablemente a 
extender el mensaje. Pero, además de los 
folletos y los tratados y la Watch Tower, 
¿qué más escribió Russell? Usted ha men- 
cionado varios libros encuadernados. ¿Es- 
cribió él éstos también? 

JUAN: Sí, aquellos de 
los cuales leímos extrac- 
tos. Por supuesto, el pri- 
mer libro de Russell, 
Three Worlds (Tres 
Mundos), fue escrito en 
colaboración con Bar- 
bour. Hubo también 
otro libro que había cir- 
culado, intitulado “Day 
Dawn” (Aurora del 
Día), escrito por un aso- 
ciado temprano, J. H. 
Paton. Pero, al aumen- 
tar la luz de la verdad, 
no se halló a ninguno de 
éstos satisfactorio para 
la obra. De manera que 
se decidió que Russell 
escribiera varios libros 
que se llamarían la Se- 
rie “Millennial Dawn” o 
“La Aurora del Mile- 
nio.”* Después de mu- 


h En 1904 se hacía referencia a esta serie 


(W de 1904, págs. 246, 274), nombre que fue 


adoptado en ediciones limitadas empezando en oct.* de 1904 (W de 1904, pág. 306), cuando el '“Vol. 1” (tomo I) 
fue designado como “Series I” (Serie Primera) (Ib., pg. 322). Comenzando temprano en 1906 se empezó más 


generalmente a seguir esta práctica (W de 1906, pág. 
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chas dificultades apareció el primero en 
1886 como el tomo I de la serie prometida. 
De éste hablamos anteriormente. Al prin- 
cipio se llamó “The Plan of the Ages” (El 
Plan de las Edades) y más tarde “The Di- 
vine Plan of the Ages” (El Plan Divino de 
las Edades). Resultó ser uno de los mejores 
instrumentos que la Sociedad había produ- 
cido hasta entonces para esparcir las bue- 
nas nuevas, y en un período de cuarenta 
años se distribuyeron seis millones de ejem- 
plares. Esto hizo posible que centenares de 
personas sinceras salieran de la religión 
apóstata y llegaran a asociarse con la tem- 
prana sociedad de los testigos de Jehová. 


El libro contenía un mapa o cuadro de 
las edades muy parecido al que apareció 
primeramente en el libro Three Worlds. El 
contenido del libro consistía de un resumen 
de toda la verdad que se había entendido 
hasta el año 1886, incluyendo lo que se 
había publicado en Food for Thinking 
Christians y en Tabernacle Teachings. Era 
un libro de 352 páginas escrito en estilo 
sencillo y agradable, aun para el lector 
moderno, a pesar de que era muy popular 
en ese entonces usar frases de estructura 
más complicada. Los títulos de unos cuan- 
tos de sus dieciséis capítulos dan alguna 
idea de la esperanza que ofrecía a sus lec- 
tores: “Una Noche de Llanto una Mañana 
de Alegría,” “La Existencia Establecida de 
un Supremo e Inteligente Creador,” “Ve- 
nida de Nuestro Señor—Su Objeto, la Res- 
titución de todas las Cosas,” “Permiso del 
Mal y su Relación con los Planes de Dios.” 

Luego, cerca del fin del libro, tenía un 
capítulo llamado “El Día de Jehová” que 
tiene mucho significado aun en nuestro 
día. Noten este breve extracto: 

El “Día de Jehová” es el nombre de ese pe- 
ríodo de tiempo durante el cual el reino de Dios, 
bajo Cristo, se “levantará” .. . mientras se van 
destruyendo los reinos de este mundo y la in- 
fluencia y poder de Satanás sobre los hombres 
se acaba. Se describe en donde quiera como un 
día aciago, de intensas angustias, pesares y 
perplejidad para la humanidad. ... 

Parece ser posible que algunos de los santos 


tendrán todavía una existencia carnal, á lo 
menos durante una parte de este tiempo de 


i Estudios de las Escrituras, tomo I (1886), págs. 320, 353, 356 (ed. de 1917); W de 1911, págs. 320, 329. 


1904, págs. 246-248. 


incendio. [Esto ha resultado ser cierto.] Su po- 
sición en ella, sin embargo, se diferenciará de 
la de otros, no tanto en que serán guardados 
milagrosamente (aunque ha sido prometido 
claramente que tendrán pan y agua), sino en el 
hecho de que teniendo conocimiento de la Pa- 
labra de Dios, no sentirán la misma ansiedad y 
el temor falto de toda esperanza que invadirá 
al mundo. [Aquí también se describe exacta- 
mente a los testigos de Jehová en estos tiempos 
actuales desde la primera guerra mundial.] ... 
Las aflicciones de este “día de Jehová” darán 
oportunidad que raras veces se proporciona, 
para predicar las buenas nuevas del bien fu- 
turo, y benditos serán los que sigan en las hue- 
llas del Maestro, y la hagan de Samaritanos 
curando las heridas y virtiendo el aceite y el 
vino del bienestar y de la alegría.i 

Aunque todo esto fue décadas antes de la 
primera guerra mundial, es sorprendente 
cuán correctamente de hecho se previeron 


los sucesos que al fin acontecieron. 


LOIDA: ¿Se escribieron por fin los otros 
libros de la serie? 


JUAN: Se escribieron otros cinco en 
años siguientes. El tomo II, The Time Is at 
Hand (El tiempo ha llegado), se puso en 
circulación en 1889; el tomo III, Thy King- 
dom Come (Venga a nos tu Reino), en 
1891; el tomo IV, The Battle of Armaged- 
don (La batalla de Armagedón), que origi- 
nalmente se llamó ““The Day of Vengeance” 
(El día de venganza), apareció en 1897; 
el tomo V, At-one-ment Between God and 
Man (La propiciación entre Dios y los 
hombres), en 1899; y finalmente el tomo 
VI, The New Creation (La nueva crea- 
ción), en 1904. 


MARIA: Estos libros se llamaron la serie 
“Millennial Dawn” hasta el fin de 1904, 
cuando se decidió que el nombre “Studies 
in the Scriptures” (“Estudios de las Escri- 
turas”) manifestaría más claramente el uso 
que se tenía en mira para estas publicacio- 
nes y en qué ayudarían al lector. Al mismo 
tiempo, se sugirieron a los repartidores 
cuatro presentaciones al ofrecer los libros 
al público. Fue en el número del 15 de julio 
de The Watch Tower de 1906 que el pastor 
Russell dijo: 

Tampoco se ha cumplido todavía nuestra pro- 
mesa de la serie completa; porque aunque se 
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han puesto en cir- 
culación seis tomos, 
uno séptimo que tie- 
ne que ver con Re- 
velación y Ezequiel 
todavía queda para 
el futuro: demora- 
do debido al au- 
mento de la obra 
en general, sin du- 
da de acuerdo con 
el “tiempo debido” 
del Señor.k 


LAS BUENAS 
NUEVAS LLEGAN 
A EUROPA 

TOMAS: ¿Fue 
la primera obra 
que se hizo fuera 
de los Estados 
Unidos la distri- 
bución del folleto 
Food for Think- 
img Christians en 
Inglaterra que us- 
ted mencionó an- 
teriormente? 


JUAN: Hasta donde tenemos registro de 
ello, sí, con la excepción del Canadá. Den- 
tro de pocos años se reunieron grupos pe- 
queños para estudio de la Biblia en Ingla- 
terra. Debido al interés aumentante se 
decidió en 1891 que Russell, como presi- 
dente de la Sociedad, debería hacer su pri- 
mer viaje al extranjero para estimular 
este interés y para ensanchar aun más la 
obra fuera del Canadá y los Estados Uni- 
dos. Su viaje había de durar dos meses. 
Russell y su grupo misional embarcaron y 
salieron de la ciudad de Nueva York para 
Belfast, Irlanda, donde se reunieron con 
amigos del mismo entendimiento y luego 
procedieron a visitar a otros grupos y lu- 
gares históricos en Glasgow y Edimburgo, 
Escocia. Su viaje lo llevó dentro de Rusia 
y pasó por Turquía y Egipto antes de re- 
gresar a Inglaterra y luego a Nueva York.! 

El informe de este viaje presenta un cua- 
dro interesante de la obra de esparcir las 


k W de 1906, pág. 236. 
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buenas nuevas en aquel tiempo. El escribió: 


No vemos ninguna oportunidad para disemi.- 
nar la verdad en Rusia, ... nada que nos diera 
ánimo para esperar segar algo en Italia o 
Turquía o Austria o Alemania... . Los italianos 
han estado bajo la influencia funesta del papa- 
do por tanto tiempo que ellos, como los fran- 
ceses, están inclinándose rápidamente a la in- 
fidelidad franca, . . . Pero Noruega, Suecia, 
Dinamarca, Suiza y especialmente Inglaterra, 
Irlanda y Escocia son campos ya aparejados y 
que están esperando que alguien recoja la 
siega.m 

Como Russell había previsto, fue en es- 
tos últimos países que la verdad se espar- 
ció libremente a través de la década que 
comenzó en 1890 y los tempranos años 
1900. Debido a la necesidad urgente que él 
había reconocido en Inglaterra, Russell in- 
mediatamente estableció un depósito para 
literatura en Londres.” Entonces en 1900 
la Sociedad abrió su primera oficina de 
Sucursal fuera de los Estados Unidos. Esto 


fue también en Londres, Inglaterra. 


Il La gira de Russell incluyó visitas a Copenhague, A, Berlín y NS en 
Alemania; Viena en Austria; Kischenev en Rusia; Constantinopla, Turquía; eru 


Atenas en Grecia; én en 


Palestina; El Cairo de Egipto, donde él vio las pirámides; Roma, Italia; Berna, Suiza; París, Francia; Bruselas, 
Bélgica; Amsterdam, Holanda; y Londres y Liverpool, Inglaterra, conde. en en cada una de las cuales dos ciudades, 


Russell habló a 150 po onas antes de regresar a Nueva 
es de Russell acerca de las misiones protestantes en ultramar, véase W de 1892, págs. 3T; 

. -n Para fines de 1891, Núm. 62 Paternoster Row. (W de 1892, pág. 2) o En 

East London. (W de 1900, pág. 146) 
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TOMAS: ¿Qué hay acerca de los países 
escandinavos y otros cuya lengua nativa 
no es inglés? ¿Había literatura de la So- 
ciedad disponible en sus propios idiomas? 


JUAN: Al principio, no; las publicacio- 
nes de la Sociedad se publicaban única- 
mente en inglés. Pero después del viaje de 
Russell al extranjero, se hicieron arreglos 
para empezar a publicar varios libros y 
folletos en alemán, francés, sueco, danés- 
noruego, polaco, griego y más tarde en ita- 
liano. De manera que gradualmente las 
buenas nuevas se iban extendiendo más 
afuera en el mundo a personas de otras 
naciones y lenguas. En 1903 se abrió una 
Sucursal en Alemania,” y otra en Australia 
el año siguiente, aunque se había enviado 
un Testigo a aquel continente en 1903.4 


TOMAS: ¿Qué expansión habían logrado 
en cuanto a cantidad de personas para 
aquel tiempo? 

JUAN: Una declaración de la Watch 
Tower de enero de 1891, página 3, quizás 
arroje luz sobre el número de personas que 
posiblemente estaba asociado con la obra 
en aquel tiempo. 


La circulación mensual de la Towrker tiene 
como promedio diez mil ejemplares, y puede 
calcularse con seguridad que esto representa 
quince mil lectores. Y de esos lectores, espar- 
cidos en todas partes del mundo, calculamos, 
juzgando por las cartas recibidas, que aproxi- 
madamente cuatro mil están cabalmente con- 
sagrados al Señor y usando sus talentos para 
alabarle hasta donde alcanzan sus habilidades. 
. . . Y si 4,000 personas que ahora viven están 
cabalmente consagradas al Señor y son fieles, 
y se han desarrollado así durante los pasados 
diez años, esto indicaría como promedio unas 
400 personas anualmente durante los pasados 
diez años. 


Eso representa un aumento anual conside- 
rable para aquellos días primitivos de la 
obra. 


FORTALECIENDO A LA ORGANIZACION 
Como resultado de este aumento se hizo 
necesario fortalecer aun más la organiza- 
ción y edificar espiritualmente a los aso- 
ciados por medio de asambleas regulares. 
Como ya se ha mencionado, éstas se habían 


pág. 


celebrado en conexión con la cena del Se- 
ñor desde 1879. Pero en 1893 se decidió 
celebrar la primera asamblea fuera de 
Pittsburgo. Por consiguiente, se hicieron 
arreglos en 1893 para una asamblea nacio- 
nal que se celebraría en Chicago, Illinóis, 
del 20 al 24 de agosto, al mismo tiempo que 
se celebraría allí la Exposición “Colum- 
bian” o feria mundial. Debido a la feria 
mundial, los ferrocarriles habían hecho 
arreglos para reducir los precios de pasaje 
a Chicago. Los Testigos aprovecharon esto 
para asistir a la asamblea y entonces, si 
así lo deseaban, quedarse unos días des- 
pués para ver la Exposición “Columbian.” 

El número de los concurrentes era de unos 
360 . . . después de [la reunión de la mañana 
para oración cada día] venía un discurso de 
como una hora y media, luego un intervalo para 
almuerzo, después del cual la tarde, de las 2 
hasta las 5, se dedicaba a contestar preguntas 
públicamente. El último día fue dedicado a los 
intereses de la obra de los repartidores; y du- 
rante el día después del cierre de la Asamblea 
algunos de los repartidores [o precursores] de 
experiencia se quedaron con algunos de los que 
no habían gozado de tanto éxito y los que ahora 
emprendían este servicio y formaron una escue- 
la para repartidores—dando instrucciones, indi- 
cando cuáles métodos, maneras y expresiones 
eran buenos y cuáles eran malos .. . [como 50 
repartidores asistieron]. La Iglesia Bautista del 
Calvario de Chicago muy bondadosamente nos 
cedió el uso de su bautisterio; y un total de 70 
personas simbolizaron su bautismo en la muerte 
de Cristo por medio de ser sumergidas en agua. 
La proporción de hermanos y hermanas fue 
más o menos igual, y sus años de edad variaron 
entre 17 y 70 años." 

Otra fase de la obra se principió. En 
1894, la Sociedad emprendió un nuevo pro- 
grama para fortalecer a la organización y 
unir más a sus miembros. Principiando ese 
año, a veinte representantes capacitados 
de la Sociedad Watch Tower que dedicaban 
parte de su tiempo a la obra se les envió 
durante fines de semanas desde Pittsburgo 
para celebrar reuniones públicas y para 
edificar a las nuevas congregaciones oO 


“eclesias.”* 

Por supuesto, ésta no era una obra com- 
pletamente nueva. Ustedes recordarán que 
mencionamos que Russell y otros visitaban 
las primeras congregaciones. De hecho, la 


p W pe 1903, págs. 197, 454. q Ib., págs. 386, 455; W de 1904, pág. 82. *r W de 1893, pág. 280. s W de 1894, 
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primera noticia acerca de la obra de visitar 
a las congregaciones apareció en un párra- 
fo pequeño bajo el encabezamiento “Predi- 
cando” en Zion?s Watch Tower de diciem- 
bre de 1879, en la página 8. Decía: 

Casi todos los hermanos cuyos nombres apa- 
recen en nuestra lista como contribuyentes re- 
gulares, el redactor, y otros tres que no escri- 
ben para ZioN's WATCH TOWER, pero que están 
en simpatía y de acuerdo con sus enseñanzas, 
están predicando las buenas nuevas donde- 
quiera que el Señor de la Siega abre el camino. 
Peticiones para su servicio pueden enviarse a 
esta oficina. 

En 1897 se desarrolló aun más esta prác- 
tica en lo que se llamó la “obra del pere- 
erino.” Este servicio de visitar a las con- 
gregaciones se restringió en aquel año a 
tres representantes de tiempo cabal que 
viajaban en una ruta establecida de una 
congregación a otra, permaneciendo uno o 
dos días con cada grupo, celebrando reunio- 
nes con ellos y de otras maneras haciendo 
provisión para su alimentación espiritual. 
Esta obra resultó ser una bendición verda- 
dera para los hermanos porque de muchas 
maneras ayudó a unir el pensamiento de 
las congregaciones y así juntarlas más es- 
trechamente en cumplir su comisión de 
predicar. Aparte de Zions Watch Tower, y 
la correspondencia de a veces, las visitas 
de los peregrinos eran casi el único lazo 
que estas congregaciones tenían con la ofi- 
cina principal en Pittsburgo.t A través de 
los años el número de congregaciones de 
estudiantes de la Biblia aumentó, y esto hi- 
zo necesario que la Sociedad enviara más 
peregrinos a viajar para así mantener co- 
municación de organización. En 1905 había 
veinticinco," y para 1917 había noventa y 
tres que estaban sirviendo.” 


MARIA: Juan, tú mencionaste anterior- 
mente la correspondencia que recibía la 
Sociedad. Quizás les sería de interés a To- 
más y Loida saber que frecuentemente se 
publicaban cartas en la Watch Tower, si 
eran de interés general. Me gustaría leer 
una de ellas al grupo. Me pareció muy in- 
teresante. 


JUAN: Bien. Creo que la que quieres leer 


es una que escribió un señor recién intere- 
sado en la verdad en 1894. 


MARIA: Sí, ésa es. [Leyendo] 

Señores:—Con la presente adjunto un cheque 
girado sobre Nueva York amparando la suma 
de $6.00, por el cual solicito se sirvan enviarme 
Z10N'S WATCH TOWER por un año y ejemplares 
de MILLENNIAL DAWN. 


En son de explicación de por qué pido esta 
cantidad de libros, deseo manifestarles que, 
hace unos dos meses, dos jóvenes [precursoras 
de la Watch Tower] llegaron a mi oficina [de 
abogado] vendiendo esos libros. Yo estaba muy 
ocupado cuando presentaron su tarjeta; y, 
viendo que eran damas que vendían libros, 
compré los tres tomos, pensando que al hacerlo 
les estaba ayudando en algo. Desde ese entonces 
he llegado a la conclusión de que esas damas 
me trajeron “buenas noticias de gran gozo.” 
Llevé los libros a casa, y ni pensé en ellos, hasta 
que hace pocas semanas, cuando tuve algún 
tiempo desocupado, me puse a leer el primer 
tomo, y era tan interesante que no pude dejar 
de leerlo. El resultado es que mi querida esposa 
y yo hemos leído estos libros con el interés más 
profundo, y lo consideramos una dádiva de Dios 
y una gran bendición el que hayamos tenido la 
oportunidad de recibirlos. En verdad son una 
ayuda para el estudio de la Biblia. Las grandes 
verdades reveladas en el estudio de esta serie 
sencillamente han cambiado por completo nues- 
tros anhelos terrenales; y, dándonos cuenta, 
hasta cierto grado por lo menos, de la gran 
oportunidad de hacer algo por Cristo, es propó- 
sito nuestro valernos de esta oportunidad por 
medio de repartir estos libros, primero, entre 
nuestros parientes más cercanos y amigos, y 
luego entre los pobres que desean leerlos pero 
no tengan con qué comprarlos; y por esta razón 
deseamos tener estos ejemplares extras. . . . 
De ustedes, etc.w 


Esta carta estaba firmada por el abogado 
J. F. Rutherford en 1894. 


LOIDA: ¡Ah, qué interesante! Ese debe 
haber sido el juez Rutherford. Yo recuerdo 
su nombre desde cuando yo era muy joven. 
A mi padre le gustaba mucho escucharlo 
por la radio, pero a mi madre—pues, a ella 
no le gustaba. Por supuesto, eso fue mucho 
tiempo después que él escribió esa carta. 


JUAN: Sí, por supuesto. El se dedicó a 
Jehová doce años más tarde y fue nombra- 
do abogado de la Sociedad en 1907 en la 
oficina central de Pittsburgo, o sea en la 
“Bible House” o Casa Bíblica. Llegó a ser 
el segundo presidente de la Sociedad cuan- 
do murió el pastor Russell. 


t W de 1897, pág. 309. u W de 1905, pág. 375. v W de 1917, pág. 374. w W de 1894, pág. 127. 
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T ¿Por qué estaba opuesta tu 


madre al juez Rutherford, Loida—aparte 
del hecho de que ella siempre rehúsa escu- 
char a cualquiera que no sea su propio 
ministro? 

LOIDA: No digas eso, Tomás. Bien sabes 
que mi madre no se aferra tanto a su re- 
ligión ahora como lo hacía antes. Pero la 
verdad es que el juez Rutherford hablaba 
fuertemente contra las iglesias. ¿No es 
cierto, Juan? 


JUAN: Sí, es verdad. Pero ustedes deben 
recordar que para cuando llegó a ser el 
presidente de la Sociedad Watch Tower él 
había tenido bastante oportunidad para ver 
cuán arraigada era la enemistad que los 
guías de las iglesias habían manifestado 
contra el pastor Russell personalmente y 
contra la Sociedad en general. 


LOIDA: Pero, ¿no cree usted que si el 
pastor Russell hubiera tratado de trabajar 
con las iglesias, en vez de luchar contra 
ellas, pudiera haber logrado más? 


TOMAS: ¿Qué pudiera haber logrado, 
Loida, aparte quizás de transigir? De lo 
que he aprendido por nuestras conversa- 
ciones, ésa fue una de las pruebas que se 
aplicaron para ver si se mantendría firme 
en sus creencias o si tomaría el mismo de- 
rrotero de apostasía que han tomado todas 
las iglesias. Además, las creencias de Rus- 
sell eran tan diametralmente opuestas a las 
de las religiones ortodoxas como sería po- 
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sible imaginarse. ¿No es verdad, Juan? 


JUAN: Sí, es verdad, Tomás. Pero re- 
cuerde, Loida, que yo les dije que el pastor 
Russell habló a los ministros de Pittsburgo 
y Allegheny sobre el nuevo entendimiento 
bíblico que había alcanzado acerca de la 
segunda presencia de Cristo y que ellos 
rehusaron aceptarlo. ¿Qué podía hacer él 
ahora? No podía abandonar sus creencias 
simplemente porque aquellos ministros se 
oponían a ellas. El estaba convencido de 
que había llegado el tiempo del recogimien- 
to de la siega de modo que si los ministros 
rehusaban decir esto a las “ovejas” bajo . 
su cuidado, entonces por obligación él mis- 
mo tendría que decírselo. Esto es lo que 
él empezó a hacer con toda la energía e 
ingeniosidad de que era capaz. 

Es verdad, como Russell mismo lo admi- 
tió, que los adventistas habían desacredi- 
tado considerablemente la doctrina de la 
vuelta de Cristo debido a sus continuas mi- 
ras extravagantes y diferentes fechas fi- 
jadas. Russell mismo estaba opuesto abier- 
tamente al adventismo en este sentido. Y, 
como resultado, se le invitaba a hablar en 
algunas de las iglesias más liberales. Pero, 
para mostrar cuán imposible le era al pas- 
tor Russell decirle a la gente todo lo que 
ésta tenía que saber sin atraerse el dis- 
favor de los guías de las iglesias, me gusta- 
ría contarles un incidente que oí de parte 
de uno que tiene mucho tiempo con la 
Sociedad. 

Un domingo por la mañana Russell fue 
invitado a pronunciar un sermón en una 
de las iglesias de cierta ciudad de Pensil- 
vania. Habló durante los servicios de aque- 
lla mañana tocante a las bendiciones del 
Reino, describiendo las condiciones de fe- 
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licidad que traería el reinado de mil años 
de Cristo. Todos se regocijaron con estas 
noticias y desearon oír más. De hecho, al- 
gunos del auditorio pertenecían a la otra 
iglesia de la ciudad, y debido a la buena 
impresión que había causado el discurso 
ellos persuadieron a ambos ministros a 
invitar a Russell a pronunciar otro discurso 
esa misma noche a un auditorio compuesto 
de miembros de ambas iglesias. Se convino 
en esto. En la reunión de esa noche Russell 
resolvió que, puesto que habían mostrado 
interés en la vuelta de Cristo y en las ben- 
diciones que resultarían de su presencia, 
ahora sería necesario profundizar más en 
este asunto y hablarles acerca del tiempo 
en que estas cosas acontecerían.2 Hizo 
esto, señalando a 1914. 

Cuando terminó el discurso se retiró al 
estudio del ministro, que estaba directa- 
mente detrás del púlpito. Allí lo estaban 
esperando los dos ministros y procedieron 
a acusarlo furiosamente de ser un lobo 
vestido de oveja. Dijeron que no era más 
que un adventista, que solamente había ha- 
blado de un modo dulce y agradable esa 
mañana para poder juntarlos a todos esa 
noche con el fin de colmarlos de propagan- 
da adventista. No se oponían a su discurso 
acerca de las bendiciones del reino de Dios 
que había pronunciado esa mañana. Pero, 
dijeron, cuando se juntaron las mejores 
personas del pueblo en la reunión de aque- 
lla noche, entonces fue cuando él mostró 
sus verdaderos colores como adventista. 
Russell era bastante joven en aquel tiempo 
y más tarde dijo que ellos siguieron insul- 
tándolo por varios minutos, sin darle opor- 
tunidad de decir palabra alguna. Dijo que 
solamente oró silenciosamente pidiendo 
ayuda, esperando que el piso se abriera y 
se lo tragara. 

En aquel momento se oyó un fuerte gol- 
pe en la puerta, y antes de que el ministro 
pudiera decir “Pase,” o pudiera ir a la 
puerta, entró un anciano con un gran bas- 
tón en la mano, con el cual había tocado a 
la puerta. Se plantó delante de su ministro 
y, agitando el bastón ante su rostro, dijo: 


a W de ab.! de 1881, pág. 8. b Santiago 3:1. 


“Yo le he estado pagando a usted un buen 
salario por veinte años para que instruya 
a esta congregación. Pero aprendí más del 
pastor Russell en dos discursos que lo que 
he aprendido en los veinte años que usted 
ha servido aquí. Mejore sus discursos y 
aprenda de Russell o se encontrará afuera 
buscando un nuevo empleo.” En seguida se 
acercó a Russell y lo tomó de la mano y 
dijo: “Que Dios lo bendiga, hermano Rus- 
sell. Venga conmigo a mi casa, porque ten- 
go algunas preguntas que hacerle.” Al 
relatar este incidente más tarde, el pastor 
Russell dijo, según me lo contaron, que 
ciertamente había tenido un fin feliz aque- 
lla situación dificultosa. 


Los desengaños repetidos que Russell 
sufrió a manos de los líderes de las iglesias 
lo obligaron a reconocer que pocos, si acaso 
algunos, se dirigirían a la verdad y que el 
tiempo podía emplearse con más provecho 
tratando con sus rebaños, más bien que con 
los llamados pastores mismos. 


LOIDA: Pero para ser imparcial para con 
aquellos líderes de las diferentes iglesias, 
¿no es posible que ellos hayan pensado que 
era su deber amonestar a sus rebaños en 
contra del pastor Russell si no estaban de 
acuerdo con su doctrina ? 


JUAN: Es posible. Pero como TE T 
el puesto de superintendentes, eso hacía . 
aun mayor su responsabilidad. Santiago les 
advirtió a los cristianos primitivos que a los 
maestros se les juzgaría con mayor severi- 
dad debido a su mayor responsabilidad.” 
Unos cuantos de aquellos líderes trataron 
de argúir con Russell usando las Escritu- 
ras, pero eso siempre resultó desastroso 
para ellos. No obstante, en vez de despertar 
a los clérigos de modo que percibieran su 
verdadera situación, eso solamente los 
amargó más y los hizo tomar medidas aun 
más fuertes contra Russell, 


La responsabilidad de ellos ahora se hizo 
mayor, porque llegó a ser la práctica acep- 
tada el difamar a Russell personalmente 
como individuo y tratar de restarle impor- 
tancia a su puesto como ministro. En 1846 
los guías de las principales organizaciones 
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protestantes habían formado una suerte de 
gremio de predicadores llamado la “Alian- 
za Evangélica,” el cual limitaba el recono- 
cimiento de ordenación a las sectas princi- 
pales que ya tenían colegios teológicos. A 
los que no pertenecían a esta alianza no se 
les reconocía como ministros acreditados; 
y si trataban de predicar, como lo hacía 
Russell, se les trataba con desprecio y se 
les ridiculizaba públicamente. De manera 
que de toda dirección Russell encontró 
oposición de parte de estos hombres a quie- 
nes había esperado ayudar.* 


UN PARALELO NOTABLE 


LOIDA: Pero, ¿significa eso necesaria- 
mente que los guías religiosos realmente 
estaban contra Dios también? Quizás ellos 
también estaban haciendo bien a su propia 
manera, 


JUAN: No era solamente que estaban 
opuestos a la obra que estaban haciendo los 
testigos de Jehová en ese tiempo, Loida. 
_ Era la manera en que el clero se oponía a 
los Testigos. El proceder adoptado por el 
clero suministra testimonio vital al hecho 
de que ellos verdaderamente estaban sien- 
do usados por Satanás. Permitanme mos- 
trarles un paralelo que el pastor Russell 
mismo reconoció. El lo expresó de esta ma- 
nera en la Watch Tower de mayo de 1881. 
El señala que la primera presencia de Cris- 
to Jesús sirvió como modelo para su segun- 
da presencia. Manifiesta que Jesús predicó 
a la nación de Israel por tres años y medio, 
durante cual tiempo la nación como tal re- 
husó escuchar. Como resultado el Israel 
carnal fue rechazado por Dios como nación 
y entonces solamente pudieron venir a él 
judíos individuales durante los siguientes 
tres años y medio, el tiempo restante del 
período de favor que se le concedió a Israel 
durante la primera presencia del Mesías. 


Russell, creyendo que el glorificado Jesús 
había llegado a estar presente invisible- 
mente en 1874, entonces escribió: 


Ahora, ¿cuál sería el paralelo, o significado de 
esta “sombra” profética aquí? Contestamos que 


c A Great Battle in the Ecclesiastical Heavens (1915), por J. F. Rutherford, págs. 7-10, “Unholy Alliance.” 


de mayo de 1881, pág. 5. 


durante los tres años y medio desde 1874 la 
proclamación de Jesús, el Novio presente, se 
hizo a la iglesia entera, que el espíritu se diri- 
gió a la entera Sion nominal, diciendo: “Te 
aconsejo que compres de mí oro acrisolado en 
el fuego, y ropas blancas, .. . yo a cuantos amo 
los reprendo y castigo; sé celoso pues y arre- 
piéntete. He aquí, yo estoy de pie a la puerta 
y llamo.” (Rev. 111.18). 

Pero ellos no prestaron atención a su pre- 
sencia y llamada, así como la “sombra” mani- 
festó que rehusarían, (los “Doctores en Divini- 
dad” oponiéndose por la mayor parte, así como 
los “Doctores de la Ley” habían hecho en la- 
“sombra”). Después de tres años y medio (en 
1878) él rechazó o dejó desierta a la iglesia 
nominal aquí, así como había hecho en la “som- ` 
bra,” diciendo: “Por lo mismo que eres tibio, 
y ni caliente ni frío, te escupiré de mi boca.” 
(Rev. iii.16). La iglesia judía era el portavoz 
de Dios hasta que fue ‘dejada desierta,” pero 
desde ese tiempo en adelante la verdad de Dios 
vino por otro conducto. Así mismo aquí la 
iglesia evangélica ha sido el conducto recono- 
cido de Dios para sus: verdades, su portavoz, 
pero creemos que ya no lo es. La verdad ahora 
vendrá por otros conductos. 

Desde 1878 (y nunca antes de eso) nos hemos 
sentido libres para llamar a los hijos de Dios 
fuera de las iglesias nominales y a un puesto 
de libertad, donde estuvieran libres para ser- 
virle a El cabalmente, así como para estudiar 
su palabra y ser enseñados por El: diciendo: 
“Caída es .. . Babilonia, y ha venido a ser al- 
bergue de diablos, y guarida de todo espíritu 
inmundo y encierro de toda ave inmunda y 
aborrecible.” (Esta caída de la iglesia nominal 
y el recibir ella en su seno las corrupciones de 
la tierra ha estado en progreso por algún 
tiempo). Ahora viene el mensaje: “Y oí otra voz 
que decía: Salid de ella, pueblo mío, para que 
no participéis en sus pecados, y para que no 
recibáis de sus plagas.” (Rev. xviii.2-4).4 


¿Por qué trataría cualquier persona que 
afirmara servir a Dios de luchar contra un 
mensaje que explicaba que había llegado el 
tiempo para que el Mesías se presentara 
por segunda vez para traer a los fieles de : 
la humanidad las bendiciones que él había . 
prometido cuando estuvo aquí anterior- 
mente? De modo que, en vez de oponerse 
al pastor Russell como lo hicieron, estos 
líderes religiosos por lo menos deberían ha- 
berse puesto en la posición que sugirió 
Gamaliel, el abogado honrado que arguyó 
a favor de los discípulos de Jesús. El le dijo 
al Sanedrín, el tribunal supremo judío: “No 
se metan con estos hombres, sino déjenlos; 
(porque si este proyecto o esta obra pro- 
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viene de hombres, será derribada; pero si 
proviene de Dios, no podrán derribarlos;) 
de otro modo, quizás sean ustedes hallados 
luchadores realmente contra Dios.”e* Los 
guías religiosos del día de Russell, sin em- 
bargo, no aceptaron este consejo sabio de 
Gamaliel, y cuando el pastor Russell vino 
a ellos diciendo que era un siervo de Jesu- 
cristo y cuando trató de mostrarles la mis- 
ma esperanza que los discípulos de Jesús 
habían estado predicando, ellos no conside- 
raron que sería suficiente decir a sus se- 
guidores: “No presten atención a estos 
hombres. Déjenlos y al debido tiempo se 
establecerá que su obra no es realmente 
de Dios sino que es de hombres y se des- 
plomará de por sí.” 


Pero no podían muy bien haber dicho 
eso, ¿no es verdad? A menos que, por su- 
puesto, estuvieran listos para confesar sus 
errores y seguir la voluntad divina. Pero 
ellos eran muy orgullosos. Por la prontitud 
con la cual aceptaban esta doctrina precisa- 
mente las mejores personas de sus organi- 


- zaciones, el clero tomó el mismo derrotero 


que habían tomado los líderes religiosos del 
día de Jesús cuando, como dice la Biblia, 
el pueblo lo oía con gusto. Estos escribas 
y fariseos modernos empezaron no sola- 
mente a oponerse a la obra que Russell 
estaba haciendo sino a difamarlo personal- 
mente y a ridiculizar a sus seguidores. 
Además, empezaron a levantar obstáculos 
a la obra, haciendo peticiones al gobierno 
de César y causando estorbos jurídicos al 
progreso de la obra. No obstante, Russell 
siempre le dio a la gente la oportunidad de 
hacer su propia comparación imparcial y 
su propia selección. 


COMPARANDO EL ALIMENTO ESPIRITUAL 
DE LAS DOS MESAS 

Por ejemplo, hubo una serie de artículos 
que empezó en la revista Watch Tower en 
su número del 1 de enero de 1892, y que 
continuó hasta 1927,f En cada número de 
la Watch Tower, la Sociedad se mantuvo 
al día con el programa de consideración 
bíblica que estaban usando muchas iglesias 


protestantes en los Estados Unidos, el Ca- 
nadá, Inglaterra y varios otros países. Es- 
tas organizaciones protestantes principales 
publicaban lo que ellas llamaban “Leccio- 
nes Internacionales para las Escuelas Do- 
minicales.” Estas las preparaba un clérigo 
congregacional, F. N. Peloubet, y sus ayu- 
dantes y consistía de un libro anual que 
presentaba un bosquejo de estudios bíblicos, 
domingo por domingo, que habían de con- 
siderar estas organizaciones protestantes. 
Por ejemplo: Para el domingo 19 de enero 
de 1908 el estudio se basaba en Juan 1: 
35-51. El texto clave, llamado el “texto 
dorado,” que habría de considerarse era 
un versículo escogido de este pasaje. Para 
el día de nuestro ejemplo el texto decía: 
“Hemos hallado a aquél de quien escribió 
Moisés en la ley, y los Profetas, a Jesús de 
Nazaret.” Los escritores del libro daban 
entonces varias notas y sugerencias a los 
maestros de escuela dominical y a los mi- 
nistros en cuanto a lo que podía conside- 
rarse sobre este texto para el día asignado. 
Este servicio era bastante popular y mu- 
chos grupos protestantes lo usaron en mu- 
chos países del mundo por más de cincuen- 
ta años. 

Desde 1892 en adelante la Watch Tower 
suministraba en cada número un estudio 
tomado de las enseñanzas de la Sociedad 
en cuanto al “texto dorado” seleccionado 
para la escuela dominical durante el mes 
siguiente. En su número del 1 de enero de 
1908 presentó un artículo intitulado “Ha- 
llando las joyas del Señor” como conside- 
ración del “texto dorado” que hemos esco- 
gido como nuestro ejemplo para el 19 de 
enero, basado en Juan 1:35-51. Así que 
hasta 1927, o por más de treinta y cinco 
años, los testigos de Jehová así como tam- 
bién muchos que afirmaban ser cristianos, 
especialmente protestantes, estaban estu- 
diando el mismo material bíblico cada do- 
mingo, pero en dos mesas distintas. La 
Sociedad Watch Tower lo estudiaba de 
acuerdo con su entendimiento avanzado de 
la verdad desde la mesa del Señor, recono- 
ciendo que Jesús había dicho que él mismo 


e Hechos 5:38, 39. £ W de 1927, págs. 338, 347; con la cual compárese W de 1927, pág. 354, $1. 
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vendría y serviría a su pueblo si lo encon- 
traba vigilando fielmente. Aquellos a quie- 
nes los testigos de Jehová encontraban en 
el campo entonces podían hacer una com- 
paración del alimento que se estaba sir- 
viendo en la mesa del Señor con el que se 
estaba sirviendo en su propia organización 
eclesiástica. La Watch Tower habló de esas 
lecciones de escuela dominical como 
pensamientos sugeridores preparados para ayu- 
dar a los de nuestros lectores que asisten a 
clases de la Biblia, donde se usan estas lec- 
ciones; para que puedan guiar a otros a la 
plenitud del Evangelio.s 

Por medio de esta comparación muchas 
personas que mostraban interés pudieron 
reconocer el alimento espiritual rico que 
se estaba sirviendo en la verdadera mesa 
de Jehová y optar por aceptarlo y rechazar 
todo otro alimento religioso. Esto, por su- 
puesto, airó aun más a los líderes protes- 
tantes. 


LOIDA: Pues, bien puedo imaginarme 
que lo haría, pues hacía posible una com- 
paración directa entre las enseñanzas en 
oposición de los testigos de Jehová y las 
iglesias ortodoxas. 


MARIA: Esto no se hizo con el fin de 
pelear con el clero, sino más bien para ayu- 
dar a los que estudiaban la Biblia a decidir 
por sí mismos qué creer. Puesto que su 
salvación dependía de su propio derrotero, 
era necesario que tuvieran oportunidad de 
conocer la verdad y hacer su propia deci- 
sión. No podría haber cosa más justa que 
ésa, ¿verdad? 


PARADOS EN LAS CALLES CON 
LAS BUENAS NUEVAS 


JUAN: Unos años más tarde se pidió vo- 
luntarios de entre todos los cristianos que 
estaban asistiendo a las reuniones de la 
Sociedad para que emprendieran una dis- 
tribución en masa de 300,000 ejemplares de 
un folleto nuevo, The Bible vs. Evolution 
(La Biblia contra la evolución). Habría de 
darse gratuitamente a las personas cuando 


æ W de 1892, pág. 13. 


salían de las iglesias protestantes los do- 


mingos. 

TOMAS: Fue parecido a un servicio de 
piquete de vigilancia contra las iglesias, 
¿verdad? 

JUAN: 


Quizás, pero aquellos anunciado- 
res tempranos del reino de Cristo no ha- 
cían esfuerzo alguno por estorbar la en- 
trada de los concurrentes a sus iglesias. 


LOIDA: Pero, ¿no era eso buscarse difi- 
cultades? de 
JUAN: No considerábamos el asunto 


desde ese punto de vista pero, aunque re- 
sultara en dificultades, nosotros sabíamos 
que de cualquier modo la gente todavía de- 
bería tener la oportunidad de escoger por 
sí misma. ¿Creen ustedes que el profeta 
Jeremías solo estaba buscándose dificulta- 
des cuando llevó su mensaje a los peo 
religiosos de Jerusalén? 


LOIDA [riéndose]: No, por supuesto ' 
que no. ¡Ahora supongo que usted dirá que 
él también fue una “sombra” profética! 


JUAN: Pues, veremos lo que dice la Bi- 
blia acerca de su obra. ¿Le gustaría a usted 
leer Jeremías 7:2? 


LOIDA [leyendo]: “Ponte de pie en la 
puerta de la casa de Jehová, y debes pro- 
clamar allí esta palabra, y debes decir: ʻOi- 
gan la palabra de Jehová, todos los de. 
Judá, que entran por estas puertas para 
inclinarse a Jehová.” ” Bueno, esto me deja 
callada. 


JUAN: Hay otro texto que debemos leet. 
Jeremías 11:6. 

LOIDA: Aquí lo tengo. [Leyendo] “Y Je- 
hová pasó a decir: “Proclama todas estas 
palabras en las ciudades de Judá y en las 
calles de Jerusalén, diciendo: “Oigan las 
palabras de este pacto, y deben hacer- 
las.” ” ” Bueno, parece haber bastante pre- 
cedente para que los testigos de Jehová ha- 
gan la misma cosa hoy día. ¿Cómo llevaron 
ellos a cabo su obra? 


JUAN: Zion?s Watch Tower del 15 de 
abril de 1899 se refirió a ésta como “Ser- 
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vicio Voluntario” y describió el plan como 
sigue: 
- El plan de operaciones preferible es que los 
amigos que van a participar en esto en cada 
ciudad o pueblo preparen un programa que 
asegure que ninguna congregación sea pasada 
por alto y que no se sirva dos veces a ninguna. 
Todas las congregaciones grandes requieren por 
lo menos dos o tres para dar servicio adecuado 
y rápido a las personas que van saliendo. Y por 
o regular el efecto es mejor si los distribuido- 
res se colocan a la distancia de media manzana 
del edificio de la iglesia en cada dirección en 
que las personas suelen dirigirse.h 

Millares de voluntarios emprendieron la 
obra entusiásticamente en los Estados Uni- 
dos, el Canadá y hasta en Europa, y duran- 
te el primer año se entregaron 948,459 
tratados a la gente de esta manera. Se 
continuó esta obra por varios años, espe- 
cialmente los domingos, y con el tiempo se 
ensanchó para incluir la distribución de 
tratados de casa en casa, poniéndolos de- 
bajo de las puertas el domingo por la 
mañana. Dos o tres veces cada año se pu- 
blicaban nuevos tratados y éstos se entre- 
gaban por millones a los que concurrían a 
las iglesias. De esta manera el torrente de 
verdad estaba llegando hasta las mismas 
puertas de las iglesias e inundando los pra- 
dos de estos pastores religiosos. 


TOMAS: Esto fue acompañado, sin duda, 
por una reacción decidida de parte de los 
pastores. 


JUAN: Su reacción contraria fue inten- 
sa. Estos clérigos hicieron esfuerzos repe- 
tidos por hacer que se arrestara a los pu- 
blicadores por estar parados en la calle 
distribuyendo tratados gratuitamente. Y 
se hizo necesario que la Sociedad ofreciera 
consejo jurídico de vez en cuando porque 
funcionarios públicos, a instancia del clero, 
se interpusieron tratando de hacer “agravio 
bajo forma de ley” para desanimar y es- 
torbar o suprimir cabalmente esta distri- 
bución de tratados en las calles. 


LOIDA: Supongo que esta obra dio bue- 
nos resultados. 


JUAN: Ciertamente. Más y más personas 
de buena disposición hacia lo justo estaban 
llegando a conocer la verdad y separarse 
de sus iglesias respectivas. Para ayudarles 
en su renuncia y para dar un testimonio 
adicional a los de los sistemas eclesiásticos 
que eran responsables de quitar sus nom- 
bres de los registros de las iglesias, se im- 
primieron “Cartas de retirada” especiales, 
empezando en 1900. Estas cartas se impri- 
mieron en membrete de la Sociedad Watch 
Tower y ofrecían un testimonio apropiado 
afirmando que el firmante de la carta había 
llegado a un conocimiento aumentado de las 
Escrituras, no por revelación o inspiracio- 
nes o visiones especiales, sino por un estu- 
dio cuidadoso y analítico de la Biblia. La 
carta en seguida mencionaba unas cuantas 
doctrinas sencillas que se habían aprendido 
en contraste con las doctrinas falsas que 
enseñaba la iglesia, e indicaba que esta per- 
sona ahora sabía que aquéllas estaban equi- 
vocadas. 

De esta manera, cuando los recientemen- 
te interesados se convencían de la verdad, 
se les indicaba su responsabilidad de mante- 
nerse libres del sistema de este mundo y los 
que deseaban hacerlo presentaban estas 
cartas. Esta práctica continuó por treinta 
años, y no solo suministró argumento bí- 
blico sólido en apoyo de la posición tomada 
por el que se retiraba de los sistemas sec- 
tarios sino que causó aun más divisiones 
entre los que estaban a favor y los que 
estaban opuestos al mensaje del Reino.* 


TOMAS: La obra ciertamente no se ha 
desplomado de por sí. Si algo encierra el 
principio que recomendó el abogado Gama- 
liel al defender a los cristianos primitivos, 
entonces el crecimiento de su organización 
debería dar a la gente algo en qué pensar. 


JUAN: Y en aquel tiempo la obra apenas 
estaba principiando. Lo mismo era cierto, 
también, en cuanto a la oposición. Pero 
había hecho que muchas personas conside- 
raran seriamente lo que estaba pasando. 


h W de 1899, págs. 93, 94. i W de 1900, pág. Po de 1899, pág. 226. j W de 1910, pág. 236; W de 1911, 
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DESCUBRIENDO 
LAS RAICES 
DE LA OPOSICION 





La semana pasada, Juan, us- 
ted dijo que los líderes religiosos habían 
hecho un esfuerzo por contestar a Russell 
en terreno doctrinal. ¿Cómo? 


JUAN: Fue un esfuerzo muy limitado, 
Tomás, y realmente derrotó los propios fi- 
nes de ellos. A medida que miles y miles de 
tratados y folletos bíblicos se iban distri- 
buyendo más y más lejos de la fuente de 
Pittsburgo (Pensilvania), la oposición cle- 
rical se hizo más manifiesta. Estos líderes 
prominentes se sintieron obligados a ac- 
tuar. Se sentían ofendidos cuando cual- 
quiera que no fuera reconocido por su 
Alianza Evangélica hablaba autoritativa- 
mente sobre la Biblia. Porque Russell no 
se había graduado de ninguna de las escue- 
las teológicas operadas por las sectas prin- 
cipales que pertenecían a aquella alianza, 
aquellos clérigos lo ridiculizaban como pre- 
sidente de la Sociedad Watch Tower, opo- 
niéndose principalmente porque se le lla- 
maba “pastor.” Encontraron a ciertos 
periódicos inescrupulosos que voluntaria- 
mente se prestaron como instrumentos pa- 
ra inventar y esparcir mentiras escandalo- 
sas acerca de Russell y las diferencias que 
tuvo con su esposa.? 

Luego, el 10 de marzo de 1903, la alianza 
ministerial hizo un esfuerzo por contestar 
las explicaciones que hacía Russell de la 
Biblia por medio de escoger a un señor 
= altamente educado, diestro en argumenta- 
ción, para que desafiara a Russell a un de- 


CAPITULO 7 


bate público de seis días. De hecho, éste era 
otro esfuerzo para desacreditar a Russell 
y exponerlo como un hombre “sin letras 
y del vulgo.” Este opositor de Russell era 
de Pittsburgo y se llamaba Dr. E. L. Eaton, 
y era el ministro de la Iglesia Metodista . 
Episcopal de la avenida del Norte. Dentro 
de dos días Russell de buena fe aceptó la 
oferta y los debates por fin se celebraron 
durante el otoño de aquel año en el Car- 
negie Hall de Pittsburgo delante de con- 
currencias que establecieron records. 

La primera proposición se consideró el 
domingo 18 de octubre por la tarde. Eaton 
sostuvo afirmativamente que la Biblia en- 
seña que la gracia divina para salvación se 
ha ejercido desde la caída del hombre y que 
no habrá ninguna prueba después de la 
muerte. Russell lo negó bíblicamente. 

En la segunda, en la noche del martes 20 
de octubre, Russell afirmó que la Biblia 
enseña claramente que las almas de los 
difuntos están inconscientes, mientras que 
sus cuerpos están en el sepulcro. Eaton lo 
negó. 

En la tercera, el jueves 22 de octubre 
por la noche, Eaton afirmó que la Biblia 
enseña que todos los salvados llegarán a 
ser criaturas espirituales, y que entrarán 
en el cielo después del Juicio General. Rus- 
sell lo negó. | 

En la cuarta, en la noche del martes 27 
de octubre, Russell afirmó que la Biblia 
enseña que solo los “santos” de la edad del 
evangelio participarán en la “primera re- 
surrección,” y también sostuvo que gran- 
des multitudes se salvarán en la resurrec- 
ción subsecuente y por medio de ella. Eaton 
lo negó. 

En la quinta, el jueves 29 de octubre, 
Russell afirmó que la Biblia enseña que el 


a A Great Battle in the Ecclesiastical Heavens (1915), por J. F. Rutherford, págs. 7-10, “Unholy Alliance.” 
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objeto de la segunda venida de Cristo así 
como del Milenio es el de bendecir a todas 
las familias de la Tierra, Eaton lo negó. 

- En la sexta y última, el domingo 1 de 
noviembre, Eaton afirmó que la Biblia en- 
seña que el castigo divino por el pecado, 
que finalmente se infligirá a los incorregi- 
bles, ha de constar de sufrimientos incon- 
cebiblemente terribles, de duración eterna. 
Russell negó vigorosamente esta doctrina 
de un infierno de fuego.? 


MARIA: Hay un relato interesante que 
cuentan algunos que estuvieron presentes 
en los debates. Por supuesto, todos los her- 
manos estuvieron allí y también millares 
de los metodistas y personas de otras reli- 
giones de Pittsburgo y sus alrededores. 
Cuando Russell llegó al salón la primera 
noche se sorprendió al encontrar allí no 
solamente al Dr. Eaton sino también a va- 
rios otros clérigos protestantes prominen- 
tes de la ciudad sentados en la parte trasera 
de la plataforma como un comité. Eaton 
frecuentemente recibía de estos hombres 
apuntes que habian de ayudarlo a través 
de todo el debate. En cuanto a Russell, él 
estuvo solo, y unos años más tarde una 
caricatura chistosa en una de las publica- 
ciones mostró al pastor Russell como a un 
Daniel en la cueva de los leones. 


SE APAGA EL “FUEGO DEL INFIERNO” 


LOIDA: ¿Cuál fue el resultado de estos 
debates? 
JUAN:. Considerándolo todo, Russell sa- 


lió victorioso en cada uno de los seis deba- 
tes y especialmente en el último acerca del 
infierno. Se informa que uno de los clérigos 
que asistió, reconociendo aquella victoria, 
se acercó a Russell después del último de- 
bate y le dijo: “Me alegro de verle dirigir 
la manguera al infierno y apagar el fue- 
go.”“ Además, muchos de la propia congre- 
gación del Dr. Eaton llegaron a ser testigos 
de Jehová después de eso. De hecho, toda- 
vía hay algunos en la verdad en este día, 
hermanos de mucha edad, que anterior- 
mente fueron miembros de la congregación 


de Eaton. Esta es evidencia fuerte en cuan- 
to al poder de la verdad en contra de las 
doctrinas falsas de la apostasía. 


TOMAS: Yo nunca pude entender cómo 
es posible que cualquiera aceptara la doc- 
trina de un “infierno de fuego.” No sería 
razonable creer en un Dios que supuesta- 
mente fuera la personificación del amor y 
que sin embargo creara un lugar como ése. 


LOIDA: A mí se me hace difícil creerlo. 
Pero nuestra iglesia ya no enseña mucho 
acerca del infierno. No recuerdo haber oído 
un sermón acerca del infierno desde que 
era pequeña. 


JUAN: Es muy probable, Loida, y no es 
solamente el aumento de conocimiento 
científico lo que ha causado este cambio 
en las enseñanzas de las iglesias, Es pre- 
cisamente como se lo declaró aquel minis- 
tro al pastor Russell. Aquellos estudiantes 
primitivos de la Biblia, con sus campañas 
tan extensas de enseñanza bíblica, figura- 
tivamente apagaron los fuegos del infierno. 
Esto despertaba tanto enojo en algunos 
guías religiosos y evangélicos prominentes 
que muy a menudo se referían a aquellos 
Testigos primitivos irrisoriamente como 
“No-hellers” (los “sin-infierno”). Lo que 
ese apodo implica es incorrecto, por su- 
puesto, porque los testigos de Jehová sí 
creen en el “Sheol” de la Biblia, que se ha 
traducido “infierno,” pero no como un lu- 
gar de tormento. La Biblia revela clara- 
mente que el infierno en la Biblia es la se- 
pultura común de la humanidad, adonde 
van las personas cuando mueren hasta que 
llega el tiempo de la resurrección. 

Este tema del “infierno” fue uno que el 
pastor Russell usó extensamente, y uno de 
los discursos más populares que pronunció 
se llamaba “Ida y vuelta al infierno.” Du- 
rante los años 1905 a 1907 Russell viajó 
por todos los Estados Unidos y el Canadá 
en tren y coche especial, celebrando una 
serie de asambleas que duraban un día, du- 
rante las cuales se daba prominencia a este 
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discurso público. Se pronunció en salones 
atestados de gente en casi toda ciudad 
grande de ambos países.* 

En este discurso notable él llevaba a su 
auditorio en un ingenioso y gracioso viaje 
imaginario de ida y vuelta al infierno. Los 
argumentos irrefutables que presentaba 
Russell en este discurso, y que presentaban 
otros Estudiantes de la Biblia a través de 
todo este período, hicieron una impresión 
duradera en mucha gente. 

Se relatan muchas experiencias intere- 
santes acerca de aquellos días del “coche de 
asambleas” y “tren de asambleas” de Rus- 
sell. Por ejemplo, en Oakland, California, 
los hermanos no pudieron conseguir un 
salón que fuera lo suficientemente grande 
para la concurrencia que se esperaba. De 
modo que el agente encargado alquiló la 
iglesia metodista más grande de la ciudad 
para el discurso público del domingo por la 
tarde. Los que firmaron el contrato no sa- 
bían el título del discurso que habría de pro- 
nunciarse. Una semana o dos antes de pro- 
nunciarse el discurso se empezaron a distri- 
buir las hojas sueltas que de costumbre se 
usaban, invitando a miles de personas a 
venir a oír el discurso, y se pagó por anun- 
cios grandes en los periódicos y en grandes 
carteleras que anunciaban: “Asista al dis- 
curso ‘Ida y vuelta al infierno” por C. T. 
Russell en la Iglesia Metodista de Oakland.” 


Los ancianos de la iglesia se enfurecie- 
ron y quisieron romper el contrato in- 
mediatamente. Su abogado les avisó que 
podían romper el contrato, pero que debe- 
rían prepararse para pagar, si acaso Rus- 
sell los demandaba, cualquier cantidad que 
él mencionara en la demanda. Su abogado 
les aconsejó que lo mejor que podrían ha- 
cer sería decirle a su conserje que no estu- 
viera presente cuando llegara el tiempo 
para la reunión. 

El pastor Russell, como de costumbre, 
llegó temprano, como una hora antes de la 
hora fijada para el discurso. Se sorprendió 
cuando vio a muchas personas esperando 
fuera de la iglesia. Preguntó qué pasaba. 


Los hermanos encargados dijeron que no 
podían conseguir que les abrieran la iglesia 
porque el conserje no había llegado. Russell 
dijo: “¿Tenemos un contrato, no es ver- 
dad? ¿Y no hemos pagado algo ya?” Cuan- 
do los hermanos dijeron, “Sí,” él les dijo: 
“Pues, legalmente esta propiedad es de no- 
sotros por las próximas horas. Si no pode- 
mos entrar por la puerta de enfrente, digan 
a uno de los hermanos que entre por el só- 
tano y abra la puerta para toda esta gen- 
te.” Hicieron esto y su gran reunión se 
celebró con éxito en la Iglesia Metodista 
de Oakland. 


LA OPOSICION NO LOGRA DETENER 
EL AUMENTO | 
TOMAS: Aparentemente Russell no solo 
era un hombre denodado sino también bas- 
tante listo. 


JUAN: No se le podía desviar fácilmente 
de lo que él reconocía como una asignación 
dada por Dios. El estaba cabalmente con- 
vencido de que la obra que él hacía estaba 
de acuerdo con la voluntad divina para 
toda persona cristiana de corazón honrado 
y él estaba resuelto a cumplir con su res- 
ponsabilidad hasta donde le fuera realmen- 
te posible. Toda la oposición que se dirigió 
contra Russell y la organización no logró 
detener este movimiento adelante. En estos 
días de ventajas y métodos científicos tan 
avanzados es difícil apreciar el celo y la 
actividad de aquellos Testigos primitivos. 
Aunque eran pocos en número, aquel grupo 
de fieles Testigos rehusó atemorizarse ante 
la oposición y la inmensidad de la tarea: 
delante de ellos. 

La obra siguió extendiéndose y la orga- 
nización creció. En 1903, poco antes de los 
debates entre Eaton y Russell, Russell hizo 
su segundo viaje por Europa. Fue entonces 
que estableció la oficina de Sucursal de la 
Sociedad en Alemania.? El año siguiente se 
estableció la Sucursal de Australia.f Era 
entonces, también, que las semillas de la 
verdad estaban cayendo en tierra buena 
allá lejos en Africa del Sur,£ en el Japón,” 
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y en las Antillas británicas. Se celebró una 
asamblea en Kingston, Jamaica, a la cual 


- asistieron 400 personas, y 600 a la reunión 


pública. La expansión continuó en los Es- 
tados Unidos también. Ya para 1908 fue 
posible celebrar una asamblea en Put-In- 
Bay, Ohío, del 29 de agosto al Y de septiem- 
bre, con una concurrencia máxima que se 
calculó en 4,800.3 


Se continuaba distribuyendo literatura 
por millones de ejemplares y había ahora 
30,000 suscriptores a la Watch Tower, y 
miles de éstos estaban participando en la 
obra de llevar la verdad de la Biblia a otros 
que estaban deseosos de conocer la Palabra 
de Dios. Además, para hacer frente a esta 
demanda creciente por verdad bíblica, para 
atender otras objeciones presentadas por el 
clero de la cristiandad, y para mantenerse 
al día con la inundación de la verdad según 
ésta se iba revelando de manera progresiva 
a estos estudiantes sinceros de la Biblia, se 
continuaba produciendo nueva literatura 
constantemente, y las verdades que se ha- 
bían reconocido solamente en parte al prin- 
cipio ahora se estaban esclareciendo y re- 
finando. | 


TOMAS: ¿Fue el debate con Eaton el 
único que tuvo Russell? 


JUAN: No, no fue el único. En 1908 el 
protestantismo halló otro campeón para su 
causa en la persona del anciano L. S. White 
de los Discípulos de Cristo, uno de los gru- 
pos protestantes más grandes del Sur de 
los Estados Unidos. Deseando aprovechar- 


` se de la popularidad creciente de Russell y 


de que atraía grandes concurrencias a sus 
discursos, este grupo propuso un debate 
público, el cual ellos esperaban convertir 
en un reavivamiento para los Discípulos 
de Cristo. El pastor Russell, sin embargo, 
sospechó de sus motivos y por eso la Socie- 
dad calladamente hizo arreglos para una 
asamblea de ocho días durante aquel mis- 
mo tiempo en Cincinnati, Ohío, donde ha- 
bría de celebrarse el debate. Se dieron 
cuenta de que, si no hacían esto, la congre- 
i W de 1905, pág. 326 
e 1908. m de 1908, págs. 8, 


j W de 1908, pág. 275. k Ib., págs. 19, 70. 
18. m W de 1916, págs. 173, 174. 


gación pequeña de Cincinnati sería inun- 
dada por la gran cantidad de Discípulos de 
Cristo que se esperaba. Los seis debates, 
arreglados para el 23 al 28 de febrero de 
1908, se efectuaron a tiempo y miles de 
personas estuvieron presentes para obser- 
var la facilidad con que ganó la victoria 
Russell, el cual, para ese tiempo, había lle- 
gado a ser un experto en debatir.* Retratos 
de Russell y el anciano White junto con el 
texto entero de los debates se publicaron 
en el Enquirer de Cincinnati.! Quizás se 
puede medir el éxito de esta serie de de- 
bates por el éxito que tuvo después el rea- 
vivamiento que se había propuesto el an- 
ciano White. Aunque hubo 2,100 personas 
en concurrencia para la última sesión de la 
asamblea de los Estudiantes de la Biblia el 
domingo por la tarde, el 1 de marzo, en la 
apertura del reavivamiento del anciano 
White ese mismo día la concurrencia total, 
incluyéndolo a él, fue de 31. Hubo más 
desafíos a debates por parte de otros y fue- 
ron aceptados, pero al último momento 
los desafiadores se retiraban.” 


EL ENEMIGO ATACA DESDE ADENTRO 


LOIDA: ¿Tuvo dificultad alguna vez Rus- 
sell con personas dentro de la misma or- 
ganización? 

JUAN: Sí, siempre ha habido algunos 
que permiten que el egoísmo, el orgullo o 
la ambición oscurezcan su visión. Pero es- 
tos opositores han servido únicamente para 
probar la cualidad y la fuerza de integridad 
del conducto que Dios está usando. ¿Re- 
cuerdan la dificultad que surgió al princi- 
pio con Barbour acerca de la doctrina del 
rescate? Luego, poco tiempo después de 
eso, uno de los que habían pasado ilesos por 
aquella prueba cayó en la trampa de la alta 
crítica o crítica textual y trató de apartar 
para sí algunos seguidores.” 

El siguiente zarandeo aconteció poco 
después y manifestó cuán fatal es tratar 
de competir con el conducto del Señor, aun- 
que sea con buenas intenciones. En esa 
ocasión, informa Russell, otro asociado 
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propuso empezar otro periódico del mismo estilo 
que THE WATCH TOWER, para publicar de nuevo 
algunos de los detalles más sencillos del Plan 
de Dios y para servir como misionero y maestro 
primario. Sabiendo que él entendía bien el tema 
del Rescate, le deseé buenandanza e introduje 
un ejemplar de muestra de su periódico, Zion*s 
Day Star (ya por muchos años descontinuado), 
a nuestros casi diez mil lectores .. . No obstan- 
te, dentro de un año éste se había vuelto des- 
caradamente a la infidelidad.o 

Luego, en la temprana parte de los 1890, 
se sembraron más semillas de rebelión en 
la organización. Algunos de los trabajado- 
res prominentes se pusieron en oposición al 
pastor Russell en un esfuerzo por adquirir 
el control de la Sociedad para sí. Poco des- 
pués de la asamblea de Chicago, Illinóis, en 
1893, estos conspiradores esperaron revelar 
algo que ellos creían sería escandaloso y 
pondría fin a la popularidad de Russell y a 
su puesto como presidente de la Sociedad. 
Aunque este problema sí le causó mucha 
dificultad y pesar al pastor Russell, cuando 
se revelaron todos los hechos Russell quedó 
vindicado y los que habían conspirado con- 
tra él pronto desaparecieron de la escena 
completamente y el trabajo del servicio si- 
guió adelante sin ellos.P 


Ahora surgió otro acontecimiento. La 
esposa de Russell había estado entre los 
directores y oficiales de la Sociedad por 
varios años, sirviendo como secretaria y 
tesorera. También había servido como edi- 
tora asociada de la revista Watch Tower y 
como contribuyente regular a sus colum- 
nas. Cuando surgió la dificultad que aca- 
bamos de mencionar, la señora Russell 
visitó a varias congregaciones para hablar 
a favor de su esposo. Porque era una se- 
ñora inteligente y bien educada, fue bien 
recibida. Tan bien recibida, de hecho, que 
ella ahora trató de conseguir una voz más 
fuerte en dirigir lo que debería publicarse 
en la Watch Tower. Esta ambición fue lo 
que verdaderamente causó su ruina. Fue 
muy parecida a la de la hermana de Moi- 
sés, María, que se levantó contra su her- 
mano como líder de Israel y trató de ha- 
cerse prominente en la nación.2 Cuando la 
señora Russell se dio cuenta de que ningún 


o W de 1916, pág. 175. p W de 1894, 
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artículo de ella se aceptaría para publica- 
ción a menos que estuviera en armonía con 
las miras bíblicas expresadas en la Watch 
Tower, se indignó mucho y su resentimien- 
to creció hasta que ella por fin rompió re- 
laciones con la Sociedad y también con su 
esposo. Esto obligó a Russell a proveer un 
hogar separado para ella, lo cual hizo, pro- 
veyendo monetariamente para su sostén. 

Años más tarde, en 1906, después de con- 

siderarse el asunto en el tribunal, la sepa- 
ración por ella fue declarada legal y el tri- 
bunal ordenó que Russell le pagara un 
ajuste de varios miles de dólares. Debido 
a ciertas declaraciones que se hicieron en 
el tribunal, los opositores del pastor Russell 
se han esforzado desde entonces por hacer 
parecer que él era un hombre inmoral y por 
eso indigno de ocupar la posición que él 
había alcanzado en el campo religioso. Sin 
embargo, el registro del tribunal manifies- 
ta claramente que tales acusaciones son 
falsas. Informando más tarde acerca de 
este punto se declaró: 
Que la señora Russell misma no creía y que 
nunca ha creído que su esposo era culpable de 
conducta inmoral se manifiesta por el registro 
[del tribunal] de esta causa donde su propio 
abogado (en la página 10) le hizo a la señora 
Russell esta pregunta: “Usted no quiere decir 
que su esposo era culpable de adulterio, ¿ver- 
dad?” Resp. “No.”r 

LOIDA: Ha de haber sido un tiempo ex- 
tremadamente dificultoso para el pastor 
Russell. 

MARIA: Así fue; y él reconoció lo que 
podía resultar para él personalmente y lo 
que sus enemigos tratarían de hacer del 
asunto en la prensa pública. Pero él siem- 
pre consideró que si habría de ser un siervo 
de Dios, él nunca podría abandonar los 
principios de Dios ni la norma trazada por 
las Escrituras. De modo que hizo la única 
cosa que pudo hacer bajo las circunstancias. 


“COMO SE ZARANDEA EL TRIGO” UNA PRUEBA 


JUAN: Los que todavía viven y que co- 
nocían bien al pastor Russell y que se aso- 
ciaban con él personalmente dicen que en 
cuanto a principios él era uno de los hom- 
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bres más intransigentes que ellos jamás 
habían conocido. Los informes sostienen 
este hecho. Su fe descansaba en Jehová 
Dios y él se mantuvo en ese derrotero des- 
de el principio y por esa razón su proceder 
fue vindicado. 

De vez en cuando hubo otros que trata- 
ron de usurpar el puesto del pastor Russell, 
pero todos fracasaron. Hablando acerca de 
estas pruebas más tarde, Russell dijo: 


Por años noche y día hemos advertido a los 
queridos hermanos que las pruebas de la siega 
ciertamente serían de esta clase, y que la leal- 
tad suprema a Dios y su Palabra y sus provi- 
dencias en la Iglesia probarían el amor que les 
tenemos a los hermanos. Ciertamente, también, 
hemos advertido por largo tiempo a los queri- 
dos amigos que sin importar cómo les hubiéra- 
mos señalado las verdades previas ellos tenían 
que ponérselas como armadura, porque de otro 
modo estarían desprevenidos cuando vinieran 
los ataques del Adversario. 

Es precisamente lo que podíamos esperar, que 
el Adversario astuto tratara de impedir que el 
pueblo del Señor se pusiera toda la armadura 
de Dios y se la asegurara. Aun más, él trata 
de predisponerlos contra las mismas agencias 
que Dios proveyó para sostener los “pies” de 
Cristo en este día malo.—Salmo 91:11, 12. 

De muchos lugares nos llegaron informes 
indicando que los líderes de las clases estaban 
protestando, diciendo que no debería hacerse 
referencia a las publicaciones de la WATCH 
Tower en las reuniones, sino únicamente a la 
Biblia. Esto aparentaba lealtad a la Palabra de 
Dios; pero no era así. Era solamente el esfuerzo 
de aquellos maestros por colocarse entre el 
pueblo de Dios y la luz que se ha provisto Divi- 
namente sobre la Palabra de Dios. 

¡Recordemos que Satanás está detrás de un 
movimiento de esa clase! ¡El se presenta como 
un ángel de luz y defensor de la Biblia, pero no 
obstante él ha tenido éxito en cegar a millones 
que tienen la Biblia en la mano y que asisten 
con regularidad a clases de estudio de la Biblia! 
¿Por qué sería más desleal a la Biblia consultar 
las publicaciones de THE WATCH TOWER con res- 
pecto al entendimiento de cierto versículo de 
las Escrituras que el consultar al líder de la 
clase o a uno de sus miembros? ... 

Por otra parte estamos advirtiendo a todos 
que Satanás ciertamente tratará de guiarlos 
a un proceder contrario—el de aprender, a 
manera de cotorro, a responder de la página 
impresa a las preguntas bereanassS sin compren- 
der el «significado. Las preguntas deben con- 
siderarse libremente por todos al principio, y 
luego antes de proseguir a la siguiente pregunta 
debería considerarse la respuesta de DAWN y 
discutirse y entenderse. Nunca olviden que la 
Biblia es nuestra Norma y que no importa cuán 


dadas por Dios sean nuestras ayudas siguen 
siendo “ayudas” y no sustitutos por la Biblia.t 


Aquí tenemos otra evidencia de la debili- 
dad del hombre en cuanto a ir a extremos. 
Es por esta razón que las Escrituras cons- 
tantemente aconsejan equilibrio en todo 
esfuerzo cristiano. Russell concluye sus de- 
claraciones en cuanto a los resultados de 
estas pruebas al decir: 


Considerándolo todo, el 'zarandear como el 
trigo’ parece estar teniendo el efecto de infun- 
dir aun más reverencia en los que han retenido 
su vista, haciendo que tengan más cuidado, 
atrayéndolos aun más cerca del Señor y tam- 
bién uno a otro. El efecto en los demás parece 
ser lo contrario. Parecen tener gusto en “apar- 
tarse,” estar deseosos de causar división, y de 
jactarse de su “libertad.” Denuncian a la ma- 
yoría porque ésta rehúsa permitir que la mino- 
ría se enseñoree sobre ella, hablan mal de ella 
llamándolos “esclavos,” diciendo que están “en 
esclavitud babilónica,” etc. 

Parece que casi todo caso de desvío y cegue- 
dad doctrinal fue precedido más o menos por 
un envenenamiento de la mente por medio de 
calumniar, hablar mal, sospechar. Mediante 
estas raíces de rencor que se desarrollan tan 
rápidamente el Adversario preparó el camino 
para el error, en casi todos los casos. ... 

Observen a los que causan división y tropie- 
zos contrario a la doctrina que han aprendido, 
y evítenlos. (Rom. 16:17, 18.) No devuelvan mal 
por mal, ni calumnia por calumnia; sino pien- 
sen y hablen bondadosamente acerca de ellos 
con amor misericordioso, como se hace para 
con todo hombre que está confundido por el 
Adversario. (2 Cor. 4:4),u 


LOIDA: ¿Cómo podría persona alguna 
resistir un respeto aumentante en cuanto 
a la posición del pastor Russell cuando se 
consideran todos los hechos? Nadie puede 
negar que él trabajó en medio de condicio- 
nes extremadamente dificultosas, y no obs- 
tante los resultados de su trabajo cierta- 
mente hablan a favor de él. Estoy segura 
de que muchos otros hombres se hubieran 
desviado en una dirección u otra bajo la 
misma presión. 

JUAN: Pero no debemos olvidar, Loida, 
que el pastor Russell mismo nunca atribu- 
yó resultado alguno de sus labores a alguna 
cualidad de él mismo. El siempre daba a 
conocer que su poder y dirección venían de 
Dios; y cuando toda la evidencia se consi- 
dera, no se puede llegar a otra conclusión. 


s Un nombre derivado de los cristianos primitivos de Berea debido a su método de estudiar. (Véase Hechos 17:11.) 
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OIDA: ¿Fue afectada seriamente la 
obra por las divisiones que ocurrieron den- 
tro de la organización y por la oposición 
que surgió contra el pastor Russell, Juan? 


JUAN: No, no seriamente. De hecho, el 
pastor Russell dijo que tales pruebas sola- 
mente resultaban en unir a los sobrevivien- 
tes aun más estrechamente. Además, los 
que se separaban eran pocos en número 
cada vez, y el mucho trabajo mantenía 
ocupados a Russell y a sus asociados. 

El aumento entre la organización y la 
proximidad del 1914 mantuvieron a Russell 
cabalmente ocupado durante la primera 
década de este nuevo siglo. El sabía que lo 
que fue representado por Jerusalén antes 
de 607 a. de J.C. sería “pisoteado por las na- 
ciones, hasta que se cumplieran los tiempos 
señalados de las naciones.” Esta profecía 
fue la de Jesús en Lucas 21:24, El sabía 
que este tiempo de dominio no interrum- 
pido de las naciones de Satanás habría de 
caducar en 1914, Desde 1877 los testigos 
modernos de Jehová habían estado publi- 
cando enérgicamente que este período lar- 
go de 2,520 años de tiempos de los gentiles 
pronto habría de terminar.* 

Considerando esto, Russell preparó y em- 
pezó a efectuar una campaña total en es- 
cala mundial como testimonio final a las 
naciones de que los pocos años que queda- 
ban antes de 1914 marcarían su última 
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oportunidad para hacer paz con Dios antes 
que él viniera a ejecutar sus juicios contra 
ellas. 

Russell inmediatamente reconoció que la 
casa bíblica de cuatro pisos en Allegheny- 
Pittsburgo, que había servido como oficina 
principal de la Sociedad por veinte años, 
ahora era demasiado pequeña para servir 
como central apropiada para la obra inter- 
nacional que se estaba desarrollando por 
todo el mundo. De modo que, en 1908, a 
varios representantes de la Sociedad, inclu- 
yendo a su consejero jurídico, J. F. Ruther- 
ford,” se les envió a Nueva York para con- 
firmar la compra de una nueva central de 
operaciones, la cual Russell mismo había 
encontrado previamente. 

Ellos compraron el edificio viejo de pie- 
dra color café de cuatro pisos que antes 
había sido la rectoría de Enrique Ward 
Beecher, situado en el 124 de Columbia 
Heights, en Brooklyn, y lo convirtieron en 
un hogar para las treinta personas que 
formaban el personal de la oficina princi- 
pal. El pastor Russell usó como su oficina 
lo que antes había sido al estudio de 
Beecher. 


TOMAS: ¿No fue Enrique Ward Beecher 
el ministro de Brooklyn que fue tan famoso 
en su día por sus sermones contra la es- 
clavitud? 


JUAN: Sí, ése fue. El predicaba desde el 
púlpito de la Iglesia Congregacional Ply- 
mouth, que estaba cerca, y donde él servía 
como pastor." Se dice, también, que Abra- 
hán Lincoln fue una de las personas nota- 
bles que visitaron a Enrique Ward Beecher 
en su residencia de Columbia Heights en 
los 1860. 


pág. 3. b W de 1919, pág. N e Websters Dtograyhicat Dictionary, påg. 125; His- 
o 
48 


págs. 1021, 
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La Sociedad también compró el antiguo 
“Plymouth Bethel” (Betel de Plymouth), 
un edificio cercano que había usado como 
misión la Iglesia Plymouth.1 Después de 
algunas composturas, el 31 de enero de 
1909 la Sociedad dedicó su nueva central 
administrativa, con 350 en asistencia. Un 
salón de asamblea en el segundo piso del 
Betel de Plymouth que se había renovado 
tenía cabida para 800 personas y se había 
decorado de nuevo usando un verde oliva 
claro como el color predominante, con al- 
gunos textos bíblicos artísticos en las pa- 
redes. En el piso al nivel de la calle estaban 
situadas las oficinas de la Sociedad y en el 
sótano había una pequeña imprenta para 
imprimir hojas sueltas, y también un depar- 
tamento de despacho. Concerniente a estos 
edificios un anuncio en The Watch Tower 
declaró: 

Llamaremos al nuevo hogar “Betel,” y a la 
nueva oficina y auditorio: “El Tabernáculo de 


Brooklyn”; estos nombres reemplazarán el tér- 
mino “Casa Bíblica.”e 


La propiedad de la Sociedad en Pitts- 





burgo ahora se vendió y la etapa final de 
su campaña acelerada de predicación de 
esta importante fase de la obra estuvo lista 
para empezar. Aunque era espaciosa y 
conveniente esta nueva central ensanchada 
en Brooklyn, sin embargo, dentro de dos 
años, en 1911, se agregó un nuevo local pa- 
ra acomodo en la parte trasera de Betel, 
con su frente en la calle Furman y mirando 
hacia los muelles de Brooklyn. 


SE FORMA UN NUEVO SIERVO JURIDICO 


Para ejercer título a esta propiedad en 
el estado de Nueva York los Testigos deci- 
dieron formar una nueva corporación. La 
Watch Tower Bible and Tract Society of 
Pennsylvania estaba sujeta a ciertas res- 
tricciones legales. Por eso, después de ha- 
cer solicitud apropiada, el 23 de febrero 
de 1909, la People's Pulpit Association 
(Asociación del Púlpito de la Gente) reci- 
bió identidad jurídica según decretó el juez 
del Tribunal Supremo de Nueva York Isaac 
N. Miller.s Los propósitos de su escritura 
de constitución se declaran como sigue: 


d Construido en 1868 en 13-17 Hicks Street; desde entonces el edificio ha sido removido. La Iglesia de Plymouth 
fue fundada en 1849 y todavía está ubicada en Orange Street cerca de Hicks Street, a aproximadamente dos 
cuadras de 124 Columbia Heights. e W de 1909, págs. 67, 68. £ W de 1917, pág. 53. sg El certificado de in- 
corporación fue presentado y registrado el 4 de marzo de 1909; el 6 de febrero de 1939 el nombre de la corpora- 
ción fue cambiado legalmente a Watchtower Bible and Tract Society, Inc.; y el 16 de enero de 1956, a su nombre 
actual, Watchtower Bible and Tract Society of New York, Inc. 
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Sus propósitos incorporados son: Propósitos 
caritativos, benévolos, científicos, históricos, 
literarios y religiosos; el mejoramiento moral 
y mental de hombres y mujeres, la disemina- 
ción de Verdades bíblicas en varios idiomas por 
medio de la publicación de tratados, folletos, 
papeles y otros documentos religiosos, y para 
obra misionera religiosa.h 


TOMAS: ¿Qué se hace para coordinar la 
obra de estas dos corporaciones, Juan? 


JUAN: Quizás esta cita de The Watch 
Tower de 1914 lo explique: 


Para beneficio de muchos de nuestros lectores 
nuevos explicamos que la WATCH TOWER BIBLE 
AND Tract SocieETY [corporación de Pensilvania], 
como la corporación original, representa todas 
las actividades de la obra cristiana en que están 
asociados THE WaATcH Tower y su Editor. Toda 
la obra que se hace por medio de la INTERNA- 
TIONAL BIBLE STUDENTS ASSOCIATION y la PEO- 
PLES PULPIT ASSOCIATION, directa e indirecta- 
mente, es la obra de la WATCH TOWER BIBLE AND 
TRACT SOCIETY, 


Como ya he explicado, Tomás, la People's 
Pulpit Association era la corporación de 
Nueva York que se formó en 1909, mien- 
tras que la International Bible Students 
Association (Asociación Internacional de 
los Estudiantes de la Biblia) que aquí se 
menciona era una corporación británica 
que se formó en 1914. Esta corporación 
británica, aunque se organizó particular- 
mente para el campo británico, también te- 
nía una dirección neoyorquina por la cen- 
tral de la Sociedad en Brooklyn. Sigue 
diciendo el artículo de la Watch Tower: 


El Editor de Tue WATCH Tower es el Presidente 
de estas tres Sociedades. Toda responsabilidad 
monetaria conectada con la obra procede de la 
WaArTcH TOWER BIBLE AND TRACT SociETY [la 
corporación de Pensilvania]. Todas las otras 
Sociedades y todo ramo de la obra reciben su 
sostén monetario de ella. ... 

Nuestra división de la obra se hizo necesaria 
por el hecho de que a la Escritura de constitu- 
ción de la sociedad original por el Estado de 
Pensilvania no se le permite por ley tener pro- 
piedad en el Estado de Nueva York; por esto 
existe la necesidad de organizar una sociedad 
subsidiaria para poder tener bienes raíces en 
Nueva York. De igual manera, las leyes de la 
Gran Bretaña impiden que una sociedad extran- 
jera sea propietaria de bienes raíces allí. Esto 
hizo necesario organizar la INTERNATIONAL BI- 
BLE STUDENTS ASSOCIATION con una escritura de 
constitución británica. Así sucede que algunas 
veces usamos un nombre y a veces el otro en 
diferentes partes de nuestro trabajo—no obs- 


h Escritura de Constitución de la Watchtower Bible and Tract Society, Inc., págs. 1, 5, 6, 11. 
371. Véase también “The History and Operations of Our Society,” W de 1917, págs. 327-330. 


tante, todos de hecho significan la WATCH 
TOWER BIBLE AND TRACT SocIeTY [la corporación 
de Pensilvanial—a la cual deberían hacerse 
todas las donaciones. i 

TOMAS: ¿Son esas tres las únicas cor- 


poraciones que ustedes usan? 


JUAN: No, desde entonces la Sociedad 
ha formado varias corporaciones en dife- 
rentes países del mundo, pero todas traba- 
jan bajo la dirección de la corporación de 
Pensilvania, la cual es, en sí misma, sola- 
mente un instrumento jurídico para el 
cuerpo no incorporado de los testigos de 
Jehová en todo el mundo. 


EMPIEZA UNA CAMPAÑA INTENSA 


Los testigos de Jehová siempre han lle- 
vado a cabo una campaña intensa, pero 
aquellos años entre 1909 y 1914 fueron ver- 
daderamente notables debido a la actividad 
que efectuaron aquellos primeros Testigos 
modernos y los resultados que se obtuvie- 
ron. Día y noche los que estaban en la ofi- 
cina central, así como también los peregri- 
nos y repartidores en el campo y los que 
trabajaban voluntariamente en el servicio 
dando libremente de sus horas desocupa- 
das, verdaderamente se estaban desgas- 
tando para dar un testimonio global con 
el equipo que tenían a la mano. 

Empezando con el año 1909 la Sociedad 
comenzó a distribuir una nueva serie de 
tratados que al principio se llamaron *“Peo- 
ple's Pulpit” (El púlpito de la gente), y 
luego “Everybody's Paper” (El periódico 
de todos) y más tarde “The Bible Students 
Monthly” (Mensuario de los Estudiantes 
de la Biblia). Cada mes se publicaba un 
número nuevo que asestaba un golpe nuevo 
y fuerte contra el protestantismo, la reli- 
gión falsa y la apostasía. Ilustraciones y 
caricaturas añadían fuerza al golpe. Estos 
se distribuyeron literalmente por millones 
debajo de las puertas de los hogares y en 
frente de las iglesias y hablando personal- 
mente con la gente. Esta distribución de 
tratados, sin embargo, no fue de ninguna 
manera todo el esfuerzo que hizo la Socie- 
dad para dar el mayor testimonio posible. 


i W de 1914, pág. 
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. La distribución de folletos y libros encua- 
dernados, especialmente por los repartido- 
res, también se contaba por millones de 
ejemplares. 


MARIA: Al mismo tiempo, los hermanos 
organizaron un sindicato periodístico inter- 
nacional que presentaba los sermones del 
pastor Russell. Sus sermones se enviaban 
semanalmente a unos 3,000 periódicos en 
los Estados Unidos, el Canadá y Europa. 


JUAN: Este sindicato de hecho consistía 
de cuatro miembros de la oficina central de 
Betel. Cada semana, sin importar dónde 
estuviera viajando el pastor Russell, él en- 
viaba al sindicato de Betel un nuevo ser- 
món. Allí los encargados del sindicato 
volvían a despachar por telégrafo a los 
periódicos este sermón, cuyo tamaño era 
de aproximadamente dos columnas de pe- 
riódico. Puesto que no había radio para 
el público todavía, los periódicos eran el 
medio principal para comunicarse con la 
gente, y este servicio de sindicato añadió 
mucho a la predicación oral que se hacía 
en las puertas y desde la plataforma públi- 
ca. Se ha calculado que los sermones del 
pastor Russell, por medio de este servicio, 
alcanzaban a diez millones de personas ca- 
da semana, 


TOMAS: ¿Tenía que pagar la Sociedad 
por ese espacio en los periódicos como si 
fuese un anuncio comercial, o le pagaban 
los periódicos a Russell? 


JUAN: El espacio en los periódicos se 
daba gratis y los gastos del telégrafo los 
pagaba la Sociedad. 

Pero este servicio de sindicato de ningu- 
na manera reemplazó a la predicación in- 
dividual por los testigos de Jehová. Otro 
rasgo de la actividad intensificada de este 
período fue una campaña extensa de dis- 
cursos públicos. A ésta se le conoció como 
la “obra de extensión de las clases,” em- 
pezando en 1911.* En solamente ese año 
se presentaron 12,113 discursos públicos y 
semipúblicos. Esta fue una extensión del 


j Ps Russell?s Sermons (1917; BISc¿AnN, 
pá g: 26. k W de 1911, págs. 453, iba 
913, pág. 218. 





págs. 3, 4; W de 1909, pá 
I W de 1915, págs. 127, 372. SA A 


servicio de discursos públicos que anterior- 
mente había efectuado el pastor Russell 
mismo. Para hacer este trabajo se envia- 
ban cincuenta y ocho ministros viajantes 
especiales para pronunciar discursos de 
acuerdo con un programa y siguiendo ru- 
tas asignadas. 

Y la obra no se limitaba a pronunciar 
discursos para luego olvidar a los que asis- 
tían. Se tomaban los nombres y direcciones 
de las personas que habían mostrado inte- 
rés en los discursos y después se hacían 
visitas a los hogares con el fin de juntar a 
estos recién interesados para formar una 
nueva congregación. Los repartidores oO 
precursos ayudaban a organizar estas con- 
eregaciones y como resultado se formaban 
muchas clases nuevas. Ya para 1914 había 
1,200 en diferentes partes del mundo. En 
cuanto a otras cifras relacionadas con el 
aumento, los informes de la asistencia al 
Memorial están incompletos; no obstante, 
en 1915, el informe parcial indica que 
15,430 asistieron, y los registros manifies- 
tan que la circulación de la Watch Tower 
había aumentado a 53,000.1 

A medida que crecía el interés había de 
esperarse que también aumentaran las pe- 
ticiones de que Russell hablara personal- 
mente. El viajaba a Europa cada año, y sus 
giras por América del Norte aumentaron 
en número y tamaño. Ahora, en vez de 
atender estas citas para dar discursos con 
solamente unos pocos acompañantes como 
antes, con un “coche de asambleas” espe- 
cial en un tren, se organizaron grupos ma- 
yores en “trenes de asambleas,” y en una 
ocasión le acompañaron 240 personas. Se 
usaban varios coches de ferrocarril para 
formar estos “grupos de asambleas,” los 
cuales viajaban de una ciudad grande a 
otra según un itinerario arreglado de ante- 
mano.” 

Cuando llegaba el grupo a la ciudad se- 
ñalada estos auxiliares anunciaban la reu- 
nión pública por medio de distribuir hojas 
sueltas de invitación y luego asistían per- 
sonalmente a la reunión pública para ex- 


269; W de 1916, pág. 388; W de pr 
de 1909, págs. 183, 196, 259, 298; W d 
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tender una bienvenida a los concurrentes 
y para obtener los nombres y direcciones 
de los interesados. Cuando les era posible 
ellos visitaban a estos recién interesados y 
establecían congregaciones. Esta obra fuer- 
temente concentrada produjo resultados 
duraderos. 


MARIA: Se han relatado muchas expe- 
riencias interesantes acerca de los pro- 
blemas con que se encontraron estos her- 
manos. Se informa que en cierta ocasión el 
hermano Russell y su grupo estaban via- 
jando en Wisconsin y a los obreros ferro- 
carrileros se les olvidó desconectar el coche 
especial en una estación que no estaba en 
el itinerario, así es que el tren pasó rápida- 
mente por el pueblito donde había de cele- 
brarse la reunión pública. El tren no paró 
sino hasta llegar a Milwaukee una hora 
más tarde. Los hermanos, por supuesto, 
se perturbaron porque el tren no había pa- 
rado donde debía, de modo que inmediata- 
mente instaron a las autoridades ferrovia- 
rias a conectar una locomotora especial al 
coche especial y llevarlo al lugar donde 
el hermano Russell estaba asignado para 
hablar. Llegaron allí justamente a la hora 
de celebrar la reunión pública. 


JUAN: El pastor Russell y sus asociados 
se daban cuenta del texto de Mateo 24:14, 
que dice: “Estas buenas nuevas del reino 
se predicarán en toda la tierra habitada 
para testimonio a todas las naciones; y en- 
tonces vendrá el fin.” No entendían pre- 
cisamente cómo habría de completarse esto 
antes de 1914, pero aquellos Testigos inten- 
sificaron su programa aun más. Se organi- 
zó una campaña mundial de conferencias 
públicas y el texto que acabamos de citar 
recibió prominencia en algunos de los 
anuncios de las conferencias. 


Como parte de esta campaña, entre di- 


ciembre de 1911 y marzo de 1912 el pastor 


Russell mismo, como presidente de un co- 
mité de siete hombres, hizo una gira alre- 





dedor del mundo, esparciendo semillas de 
verdad que, al debido tiempo, produjeron 
acción fructífera de parte de más grupos de 
cristianos ungidos en regiones muy espar- 
cidas de la Tierra. Este comité se interesó 
particularmente en estudiar las misiones 
extranjeras de la cristiandad y en pronun- 
ciar discursos locales. El comité viajó ha- 
cia el oeste al Hawáii, al Japón, la China 
y a través del sur de Asia a Africa, y luego 
por Europa y de regreso a Nueva York.” 
Este verdaderamente fue un viaje extenso 
en que se circundó la Tierra con un men- 
saje de advertencia sobre el fin cercano de 
los tiempos de los gentiles en 1914. 


EL FOTO-DRAMA DE LA CREACION 


El pastor Russell entonces ideó muy 
anticipadamente una empresa educativa 
audaz y elaborada. La cinematografía ape- 
nas se estaba haciendo popular, así es que, 
reconociendo que este medio sería muy efi- 
caz para alcanzar a las multitudes en tiem- 
po relativamente corto, Russell empezó la 
preparación del “Foto-Drama de la Crea- 
ción.” Se empezó a trabajar en éste en 
1912, con la esperanza de terminarlo an- 
tes de 1914 para poder usarlo en esta cam- 
paña extensa. El título era descriptivo por- 
que el proyecto pintaba el propósito de 
Dios hacia la Tierra y hacia la humanidad, 
desde el principio de la preparación de la 
Tierra como el hogar del hombre, hasta el 
punto culminante del propósito de Dios al 
fin del reinado de 1,000 años. El proyecto 
entero incluía tanto diapositivas o vistas 
fijas como fotografías cinematográficas 
que se sincronizaban a unos discos fono- 
eráficos que contenían música y discursos 
grabados. De modo que la Sociedad en rea- 
lidad fue una precursora en el campo de 
las películas con sonido y emprendió ese 
proyecto confiando implícitamente en su 
éxito. El resultado de los esfuerzos de pre- 
cursores que hicieron en este campo mani- 


n Escalas hechas en la gira incluyeron a Honolulú, Hawáii; Yokohama, Tokio, Kobé y Nagasaki, Japón; Shan- 


gai y Hong Kong, 
bo, Ceilán; Trivandrum, Kottarakara, Nagercoil, 
Bombay 


Roma, Italia: Paris, Francia; y luego Londres, Inglaterra; y finalmente Nueva York. 
de 1912, págs. 123-138 y en Souvenir Notes 1912, págs. 7-287. 


Informe completo con grabados en 


Puram, 
India; Adén, Arabia; Cairo y Alejandría, Egipto; Pireo, Atenas, Corinto y Patras, Grecia; rta y 


China; Manila, Islas Filipinas; Singapur y Penang, Establecimientos de los Estrechos; Colom- 


Madrás, Vizagapatam, Calcuta, Benarés, Luknow y 
(W de 1911, pág. 4 
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festó que el espíritu de Dios estaba sobre 
todo el proyecto. 

La empresa resultó ser mucho mayor de 
lo que Russell había pensado, y en vez 
de completarse para fines de 1912 pasaron 
dos años más antes de que el proyecto es- 
tuviera listo para su primera presentación, 
y le costó a la Sociedad 300,000 dólares. 
Una descripción del “Foto-Drama” se pu- 
blicó en The Watch Tower de 1914. 


Naturalmente nuestros lectores tienen interés 
profundo en el Fotro-DRAMA DE LA CREACIÓN. 
Todos ustedes han oído algo acerca de su pre- 
paración durante los dos años pasados. El tra- 
bajo ha exigido mucho más esfuerzo del que 
esperábamos. Todos los que lo han visto con- 
ceden que es sumamente hermoso. Un ministro, 
después de ver dos partes, dijo: “He visto solo 
la mitad del Foro-DRAMA DE LA CREACIÓN, pero 
ya he aprendido más de él acerca de la Biblia 
de lo que aprendí en mi curso de tres años en 
el seminario teológico.” ... 

De modo que éste [el Drama] incluye todo 
lo relacionado a la creación de la Tierra—los 
animales, el hombre, las experiencias de la 
humanidad durante los seis mil años pasados 
y la obra de los mil años del Reinado del Me- 
sías. Divide estos sucesos en cuatro Partes— 
cuatro Entretenimientos [de dos horas cada 
uno] con música apropiada, etc. 

La Parte I. nos lleva de las nebulosas de 
estrellas hasta la creación del mundo y sigue 
hasta el Diluvio—hasta el tiempo de Abrahán. 

La Parte II. abarca la liberación de Israel de 
Egipto, sus experiencias en el desierto, etc., y 
sigue a través de los períodos de los Reyes hasta 
el tiempo de Eliseo, el Profeta. 

La Parte III. continúa el relato desde el 
tiempo de Daniel hasta el tiempo en que el 
Logos [o, el Verbo] fue hecho carne al nacer 
Jesús, Su vida como muchacho, como hombre, 
su bautismo, ministerio, milagros, crucifixión, 
muerte, resurrección. 

La Parte IV. comienza al tiempo del Pente- 
costés y sigue las experiencias de la Iglesia, 
durante los pasados diecinueve siglos hasta 
nuestro día y más allá por mil años hasta la 
gloriosa consumación.» 


LOIDA: Ha de haber sido un proyecto 
notable, considerando que la industria cine- 
matográfica estaba en su infancia en aquel 
tiempo. 


MARIA: En nuestro ministerio de casa 
en casa todavía encontramos a personas 
que recuerdan haberlo visto. 


JUAN: Pero, debido a su tameño y los 
detalles de su preparación, no se usó en el 





período de antes de 1914. Les hablaremos 
más acerca de su exhibición más tarde. En- 
tre tanto, la obra de servicio y la creciente 
excitación por lo esperado eran las cosas 
importantes para los testigos de Jehová al 
acercarse aquel tiempo tan anunciado. 


ADVERTENCIA DADA 
CONTRA LA ESPECULACION 


TOMAS: Usted declaró anteriormente 
que el pastor Russell no estaba muy seguro 
en cuanto a exactamente qué pasaría en 
1914. ¿Era ésa la actitud general de los 
Testigos en aquel tiempo? 


JUAN: No cabe duda de que durante este 


período muchos, llevados por su celo, fue- 
ron indiscretos en sus declaraciones en 
cuanto a lo que debería esperarse. Algunos 
trataron de leer en la Watch Tower decla- 
raciones que de hecho no se encontraban 
allí, y aunque a Russell le era necesario 
llamar atención a que ciertamente habría 
un gran cambio al fin de los tiempos de los 
gentiles, él no obstante animó a sus lecto- 
res a mantener la mente abierta, espe- 
cialmente en cuanto al elemento de tiem- 
po. Para demostrar esto sería bueno leer 
algunas declaraciones de la Watch Tower 
que se hicieron en el transcurso de los 
años. Por ejemplo, tan temprano como en 
1885 Russell escribió en la Watch Tower: 


Se están juntando nubes espesas de tormenta 
sobre el viejo mundo. Parece que una gran 
guerra europea es una de las posibilidades del 
futuro cercano. 


Entonces se presenta un cuadro vivido de 
la situación mundial, y el artículo concluye 
con estas palabras: 


A favor de estos llamados reinos de Dios y sus 
ejércitos, se están ofreciendo oraciones a Dios 
en el nombre de aquel cuyo dominio es paz, 
buena voluntad hacia los hombres, y que se 
anuncia a sí mismo como el que dará libertad 
a los cautivos y que proclamará en toda la 
Tierra amor, paz y libertad a todos—por cuya 
libertad murió él. 

Gracias a Dios se está llevando a cabo la pro- 
clama de la emancipación; los grillos teológicos 
y políticos empiezan a romperse, y la creación 
que gime pronto deberá ser librada a la ver- 
dadera libertad de los hijos de Dios bajo el 
dominio de Emmanuel.a 


o W de 1914, pág. 375. p Ib., págs. 105, 106, 371. q W de feb.? de 1885, pág. 1. 
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En 1893 la Watch Tower declaró: 


Una gran tormenta está próxima. Aunque no 
sabemos exactamente cuándo estallará, parece 
razonable suponer que no puede estar más de 
doce o catorce años en el futuro," 


En 1894, 


Unos cuantos años más pondrán fin al presente 
orden de cosas, y entonces el mundo azotado 
habrá de enfrentarse a las condiciones del 
Reino de Dios ya establecido. Sin embargo, la 
Iglesia habrá de terminar su carrera dentro 
del corto período de tiempo que queda hasta 
entonces.s 


Otra declaración significativa se hizo ese 
mismo año: 


“¿Como dolores de parto sobre la que está en- 
cinta” es la descripción inspirada del día de 
cuarenta años de angustia, mediante el cual 
empieza la edad Milenaria. El pánico de 1873, 
que afectó a todo el mundo, fue el primer es- 
pasmo, y desde entonces a intervalos irregu- 
lares la tierra ha experimentado sus dolores 
de parto. En la actualidad, nosotros en los Es- 
tados Unidos estamos en medio de uno de estos 
dolores de la creación que gime.t 


En 1912 Russell dio una advertencia es- 
pecial para contrarrestar cualquier irrazo- 
nable conjetura privada tocante a 1914. 
Escribió: 


Es seguro que hay cabida para pequeñas dife- 
rencias de opinión sobre este tema y nos corres- 
ponde darnos los unos a los otros la más amplia 
latitud. El permiso de poder a los gentiles puede 
terminar en octubre de 1914 o en octubre de 
1915. Y el período de contienda intensa y anar- 
quía “tal como nunca ha habido desde que hubo 
nación” puede ser o el fin cabal de los tiempos 
de los gentiles o el comienzo del reinado del 
-~ Mesías. 

Pero nuevamente recordamos a todos nues- 
tros lectores que nosotros no hemos profetizado 
nada acerca del cierre de los Tiempos de los 
Gentiles en un tiempo de tribulación ni acerca 
de la época gloriosa que seguirá a esa catástro- 
fe después de un poco de tiempo. Sencillamente 
hemos puesto de manifiesto lo que dicen las 
Escrituras, dando nuestros puntos de vista res- 
pecto al significado de ellas y pidiendo que 
nuestros lectores juzguen, cada uno por sí mis- 
mo, lo que significan. Para nosotros estas pro- 
fecías siguen teniendo el mismo significado. ... 
Sin embargo, algunos quizás hagan declara- 
ciones positivas de lo que saben o de lo que 
no saben pero nosotros no nos entregamos a 
esto; sino que sencillamente declaramos que 
creemos de este modo o del otro, por tales o 
cuales razones,u 


De manera que aquellos observadores 
tempranos estaban razonablemente segu- 


ros en cuanto a algunas cosas que habrían 
de acontecer cuando llegara 1914. No se 
entendía cabal y exactamente cómo se ha- 
brían de cumplir las profecías, pero con 
regularidad crecía la evidencia que indicaba 


- que aquélla habría de ser una fecha de im- 


portancia marcada en la historia de la Tie- 
rra. | 

Se desarrolló una atmósfera explosiva 
de rivalidad nacional en todo el mundo, y 
la campaña febril de los guías políticos y 
comerciantes en su loca carrera de arma- 
mentos estaba siendo apoyada cabalmente 
por el clero de todos los países. Francia y 
Alemania estaban acumulando una poten- 
cialidad enorme para hacer la guerra, entre 
tanto que Inglaterra y los Estados Unidos 
se estaban fortaleciendo también. Las últi- 
mas producciones científicas, tales como 
la máquina de vapor, el motor de gasolina 
y la electricidad se estaban adaptando para 
la guerra, y las más perspicaces mentes 
científicas del mundo estaban esforzándose 
hasta lo máximo por producir aun más 
armas adelantadas para aniquilación en 
masa. Ciertamente que se estaba empujan- 
do a las masas de la humanidad hacia los 
campos de guerra. Satanás, como gober- 
nante de este mundo, estaba juntando sus 
huestes para el fin que él sabía que habría 
de llegar en 1914, 

Pero el desastre global del siglo veinte 
que parecía inevitable para las naciones 
sería solamente una evidencia que señalara 
hacia una guerra mucho más significante 
que habría de empezar ese año. El punto 
en cuestión de mayor importancia no era 
uno entre el dominio monárquico y el do- 
minio democrático, En el horario divino de 
actividad había llegado el tiempo para diri- 
mirse el punto en cuestión de la domina- 
ción universal. Lo que produciría aquel 
conflicto en cuanto a resultados inmedia- 
tos, y cómo se desarrollarían los aconteci- 
mientos según el propósito divino, no lo 
entendían entonces los testigos de Jehová. 
Por cuarenta años ellos habían tenido la 
comisión de anunciar su acercamiento. Se 
habían esforzado diligentemente hasta lo 
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máximo con ese fin. Ahora que había lle- 
gado el tiempo, no se sentaron a esperar. 
Desde su nuevo edificio central en Brook- 
lyn fluyó una corriente incesante de litera- 
tura del Reino por todo el mundo. 

Al otro lado del río East de donde se 
encontraba la oficina central de la Socie- 
dad se veían los rascacielos imponentes del 
distrito financiero de la ciudad de Nueva 
York. Estos rascacielos, los edificios más 
altos del mundo en aquel tiempo, simboli- 
zaban para muchas personas el poderío y la 
fuerza del mayor imperio del mundo y su 
aspecto, en comparación, eclipsaba las co- 


modidades inconspicuas de la Sociedad 
Watch Tower en Brooklyn. Nadie en aquel 
tiempo podía darse cuenta de lo que Jehová 
tenía preparado para este pequeño grupo 
de Testigos que él había juntado de las 
extremidades de la Tierra; ni podía persona 
alguna imaginarse cómo aquella pequeña 
voz que salía de aquellas oficinas insignifi- 
cantes de la Sociedad algún día habría de 
llenar la Tierra con tanto vigor y fuerza 
que los mismos fundamentos sobre los cua- 
les descansan las estructuras imponentes 
del mundo entero de Satanás serían sacu- 
didos. 


“FIN DE TODOS 
LOS REINOS 
EN 1914” 


Y 








OMAS: 


Cuando por fin llegó el 1914 
y empezó la primera guerra mundial, me 
supongo que los testigos de Jehová recibie- 
ron bastante reconocimiento, ¿verdad? 


JUAN: No exactamente. Durante los pri- 
meros meses de ese año los líderes reli- 
ejosos y otros se ocuparon en escarnecer a 
Russell y a la Sociedad Watch Tower, por- 
que en aquellos primeros meses nada les 
había acontecido a las naciones gentiles 
como habían esperado los Testigos. 


MARIA: Por supuesto, eso no detuvo la 
obra de testimonio, porque la Sociedad es- 
taba esperando el fin durante el otoño de 
aquel año. Ya para enero se había termi- 
nado la preparación del Foto-Drama de la 
Creación y para abril se habían enviado 
doce juegos a treinta y una ciudades. El 
informe manifestó que cada día más de 
35,000 personas estaban viendo, oyendo y 
admirando esta notable producción.? 


JUAN: Cierto. Pero al progresar el año 
sin acontecer violencia alguna, a pesar de 
la atmósfera cargada de tensión que exis- 
tía a través de Europa, el escarnio contra 
el mensaje del Reino siguió aumentando. 
No obstante, un gran cambio aconteció 
cuando una nación tras otra y un reino tras 
otro se lanzaron en lo que ahora se conoce 
como la primera guerra mundial. Un pe- 
ríodo de mucha inquietud se había apode- 
rado de Europa en aquellos meses de in- 
mediatamente antes de la guerra. No 
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obstante, el tiempo entre el 27 de julio y la 
primera parte de agosto de aquel año fue 
un período de sorpresas que sacudieron al 
mundo. Cuando principió la guerra y la 
angustia que ésta trajo a las naciones, es 
fácil entender que entonces la obra de los 
testigos de Jehová recibiera prominencia, 
puesto que ellos habían esperado un tiempo 
de tribulación. | 

Un ejemplo típico de la reacción de parte 
de la prensa pública se encuentra en uno 
de los principales periódicos de Nueva 
York, The World. En la sección de revista 
del domingo, bajo el intrigante encabeza- 
miento: “Fin de todos los reinos en 1914,” 
apareció un artículo largo de interés es- 
pecial. Aquí tenemos una porción de ese 
artículo: 


Según los Cálculos de los “Estudiantes Inter- 
nacionales de la Biblia,” del Rdo. Russell, Este 
Es el “Tiempo de Tribulación” Anunciado por 
el Profeta Daniel, el Año 1914 Pronosticado en 
el Libro “The Time Is at Hand” (El tiempo 
ha llegado), del Cual Se Han Vendido Cuatro 
Millones de Ejemplares, como la Fecha de la 
Caída de los Reinos de la Tierra. 

El tremendo estallido de guerra en Europa 
ha cumplido una profecía extraordinaria. Du- 
rante la cuarta parte del siglo pasado, por 
medio de predicadores y por medio de la prensa, 
los “Estudiantes Internacionales de la Biblia,” 
a quienes se conoce mejor como “Auroristas 
Milenarios,” han estado proclamando al mundo 
que el Día de la Ira profetizado en la Biblia 
amanecería en 1914. “¡Tengan cuidado . con 
1914!” ha sido el lema de centenares de evan- 
gelizadores viajeros que, en representación de 
este credo raro, han viajado por todo el país 
enunciando la doctrina de que “el Reino de 
Dios se ha acercado.” ... 

Aunque millones de personas indudablemente 
han escuchado a estos evangelizadores, . . . y 
aunque su propaganda ha sido llevada a cabo 
por medio de publicaciones religiosas y un 
servicio de la prensa seglar en el cual estaban 
incluidos centenares de periódicos rurales, así 
como por medio de conferencias, debates, clases 
de estudio, y hasta por películas, la gente por 
lo general ni sabe que existe tal movimiento 
como la “Aurora del Milenio.” ... 

El Rdo. Carlos T. Russell. es el hombre que 
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ha estado presentando esta interpretación de 
las Escrituras desde 1874. ... “En vista de esta 
evidencia fuerte de la Biblia,” escribió el Rdo. 
Russell en 1889, “consideramos como una ver- 
dad establecida el que el fin cabal de los reinos 
de este mundo y el establecimiento completo del 
reino de Dios se realizarán para el fin de 1914 
d: de J.C.” ... 

Pero el decir que la tribulación había de cul- 
minar en 1914—eso era raro. Por algún motivo 
extraño, tal vez porque el Rdo. Russell tiene 
en sus escritos un estilo que es sereno, típico 
de la matemática superior, más bien que los 
modales rimbombantes de los que predican en 
las esquinas de las calles, el mundo en general 
casi no lo ha tomado en cuenta. Los estudiantes 
allá en su “Tabernáculo de Brooklyn” dicen 
que esto había de esperarse, que el mundo en 
ningún tiempo escuchó las advertencias divinas 
y que nunca lo hará, hasta que haya pasado 
el día de tribulación.... 

Y en 1914 viene la guerra, la guerra que todo 
el mundo temía pero que al mismo tiempo todo 
el mundo pensaba que no podía suceder en 
verdad. El Rdo. Russell no está diciendo: “Les 
dije que sería así”; tampoco está enmendando 
las profecías para hacerlas cuadrar con la 
historia corriente. El y sus estudiantes están 
satisfechos con esperar—esperar hasta octubre, 
pcia a ellos calculan será el fin verdadero 
de b 


TOMAS: Supongo que no todos acepta- 
ron esta profecia, ni siquiera después que 
empezó la guerra mundial, ¿0 la aceptaron? 


JUAN: No. Jesús había predicho este 
tiempo de severa tribulación o dificultad 
que vendría en los últimos días, pero tam- 
bién las Escrituras manifestaban que a pe- 
sar de todas las evidencias que él dio para 
marcar la llegada de ese tiempo del fin 
habría muchos que no las aceptarían. Pe- 
dro fue uno que declaró: “En los últimos 
días vendrán burlones con su burla, pro- 
cediendo según sus propios deseos y di- 
ciendo: “¿Dónde está esa prometida pre- 
sencia de él? Pues, desde el día en que 
nuestros antepasados se durmieron en la 
muerte, todas las cosas continúan exacta- 
mente como desde el principio de la crea- 
ción. ”e 

CONTINUA LA PREDICACION 
DE LAS BUENAS NUEVAS 

LOIDA: Ha de haber sido un tiempo de 

emociones en conflicto. 


JUAN: Así fue, aunque estaban aconte- 
ciendo muchas cosas de las cuales los mis- 


mos Testigos no se daban cuenta en aquel 
entonces. Por cuarenta. años antes de 1914 
ellos habían estado señalando a esta fecha 
por medio de desenvolvimientos bíblicos. 
Ahora, cuando empezaron a aparecer evi- 
dencias concretas que verificaban las con- 
clusiones a que habían llegado por medio 
de este estudio de la Biblia, ellos estaban 
seguros de que el 1 de octubre de 1914 ha- 
bía puesto fin legal a los 2,520 años de 
tolerancia de parte de Jehová para la so- 
beranía que las naciones gentiles habían 
asumido sobre la Tierra; ¡que legalmente 
el “fin de todas las naciones” había llegado 
en 1914!° Por esto, aunque los Testigos se 
regocijaron al ver cumplidas estas condi- 
ciones como se había predicho en la Biblia, 
el pesar y la tribulación que le vino al mun- 
do no les produjo gozo; tampoco los hizo 
feliz ni hizo más fácil su trabajo la perse- 
cución que recibieron de parte de los oposi- 
tores del reino de Dios. 


No habría de esperarse que el clero de la 
cristiandad aceptara las evidencias del fin 
legal de “todas las naciones.” Por lo con- 
trario, el clero se envolvió tan completa- 
mente en los problemas de aquel tiempo, 
y se mezcló tanto en el esfuerzo bélico de 
las naciones, que no mostró paciencia o 
simpatía alguna a las personas que estaban 
esperando que el poder de Dios dirimiera 
el punto en cuestión de la dominación mun- 
dial. En cada país las iglesias apoyaron al 
gobierno nacional que estaba en el poder. 
Esto se hizo a pesar del hecho de que per- 
sonas de la misma fe de otros países esta- 
ban de parte del lado opuesto en la con- 
tienda; y los que en otras circunstancias 
serían reconocidos como hermanos cris- 
tianos ahora se enfrentaban en batalla. 


TOMAS: ¿Qué hicieron los testigos de 
Jehová en cuanto a la guerra? 


JUAN: Rehusaron participar en ella. En 
vista de las profecías que señalaban a este 
tiempo de tribulación, los Testigos no po- 
dían aceptar y de hecho rehusaron aceptar 
las declaraciones confusas que hacía el cle- 


b El World de Nueva York, del 30 de ag.to de 1914, sección de revista dominical, págs. 4, 17. e 2 Pedro 3:3, 4. 
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ro de ambos lados de la contienda al efecto 
de que Dios los estaba apoyando. 


Los Testigos estaban al tanto de cómo 
marchaban las cosas en Europa. De hecho, 
el juez Rutherford estaba allí cuando esta- 
lló la guerra. Desde cuando asumió su 
puesto como consejero jurídico de la So- 
ciedad, él había viajado extensamente por 
los Estados Unidos como conferenciante 
bíblico, hablando en muchos colegios y 
universidades en respuesta a peticiones es- 
peciales, y en salones repletos en este país 
y por toda Europa. En 1913, acompañado 
por su esposa, visitó a Egipto y Palestina 
y también a Alemania, donde habló a un 
total de 18,000 concurrentes, y también 
estuvo en Suiza. 

En 1914 hizo otro viaje a Europa para 
representar al pastor Russell, porque la 
salud de éste estaba decayendo y no quiso 
salir de los Estados Unidos debido a las 
condiciones inestables del mundo. En esta 
capacidad Rutherford estaba presentando 
conferencias bíblicas en Alemania unos 
días antes de estallar la I Guerra Mundial. 
El estaba a bordo de una embarcación en 
camino de Hamburgo a Inglaterra cuando 
Inglaterra le declaró la guerra a Alemania; 
de manera que Rutherford fue testigo ocu- 
lar de la agitación que estalló en aquel año. 
No regresó a los Estados Unidos inmedia- 
tamente, sino que permaneció en Ingla- 
terra hasta septiembre de 1914 para poder 
estar cerca y ver lo que estaba acontecien- 
do al llegar a su fin los tiempos de los gen- 
tiles. Después de pasar algún tiempo con 
los Testigos ingleses durante los primeros 
meses de la guerra, regresó a los Estados 
Unidos. 

Durante el progreso de la guerra en Eu- 
ropa y antes que los Estados Unidos se 
envolvieran en ella, otros asuntos que te- 
nían que ver con la obra de testimonio 
ocuparon la atención de estos campeones 
de la verdadera libertad. En 1915 el pastor 
Russell recibió otro desafío a un debate, 
esta vez de J. H. Troy, representante del 
clero bautista de California del sur. Debido 





a su salud el pastor Russell asignó a J. F. 


Rutherford como su sustituto. Puesto que 


había sido criado como bautista, éste acep- 
tó la asignación gustosamente y se marchó 
a Los Angeles, California, donde había de 
llevarse a cabo la serie de debates.£ La con- 
currencia alcanzó la cifra de 12,000 perso- 
nas y se calcula que otras 10,000 no pudie- 
ron entrar por falta de espacio. 


Un incidente que aconteció allí nos da 
una idea de la mente jurídica de J. F. 
Rutherford. El era bastante astuto. Pocos 
días antes de empezar los debates él hizo 
arreglos con Troy para que ambos lados 
depositaran una fianza de 1,000 dólares 
para garantizar que no discutirían perso- 
nalidades. Esto limitaría los debates a te- 
mas bíblicos. Ambos lados firmaron este 
arreglo. 


Unos cuantos días después Troy dio evi- 
dencia, por cierta publicidad en los perió- 
dicos, de que él iba a tratar con personali- 
dades, concentrando en el pastor Russell 
para difamarlo. Rutherford esperó hasta 
tres minutos antes de principiar el primer 
debate, y entonces invitó a Troy y a sus 
auxiliares, quienes estaban fuera del esce- 
nario, a entrar en un cuarto privado. Allí 
Rutherford le dijo a Troy: “Recordará 
usted que hemos entrado en un convenio 
obligado por 1,000 dólares en seguridades 
de que no trataremos de personalidades. 
Por entrevistas que usted ha tenido con la 
prensa parece que usted espera atacar al 
pastor Russell desde la plataforma. Usted, 
por supuesto, puede seguir ese proceder si 
desea hacerlo, pero si trata de hacerlo voy 
a exigir el pago de su fianza.” Tomado 
completamente por sorpresa Troy pregun- 
tó: “¿No puedo siquiera mencionarlo?” 
Rutherford respondió terminantemente: 
“No.” Tomado por sorpresa en su esfuerzo 
por usar aquella ocasión para difamar a 
Russell personalmente, Troy comprendió 
que su material no le era apropiado para 
la ocasión. Por algún tiempo durante el 


. primer debate se encontró en grandes difi- 


cultades. 


f W de 1913, pág. 319. œ En abril de 1915, en el Trinity Auditorium, durante cuatro noches. US de 1915, pág. 
143; para el texto entero del debate véase el Tribune de Los Angeles, del 22 al 24 y 26 de ab.! de 1915. 
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La serie entera de debates resultó en una 
victoria sobresaliente para Rutherford, que 
después informó: | 
Cuando terminó el debate anoche muchas per- 
sonas vinieron a mí, varias de ellas diciendo: 
“He sido bautista por años, pero se me abrieron 
los ojos aquí. Usted me ha traído la luz.” Se 


entregó una cantidad grande de tarjetas cada 
noche.h 


ACLAMAN Y SE OPONEN AL FOTO-DRAMA 


LOIDA: ¿Qué sucedió con el Foto-Drama 
de la Creación que nos describieron? 
María, ¿no dijo usted que ya se estaba 
exhibiendo en enero de 1914? 


MARIA: Sí, En julio había llegado a la 
Gran Bretaña; en septiembre las exhibicio- 
nes habían principiado en el continente de 
Europa—en Alemania, Suiza, Finlandia, 
Suecia y Dinamarca; y para octubre ha- 
bían viajado medio mundo, llegando a Aus- 
tralia y Nueva Zelandia. 

Esta verdaderamente era una obra tre- 
menda y es difícil comprender cabalmente 
todo lo que estuvo envuelto en ella en estos 
días cuando se hacen producciones moder- 
nas con sonido y las “epopeyas” de Holly- 
wood. Un problema al que tuvieron que 
enfrentarse en la producción fue la conse- 
cución de cuadros finos de arte que ilustra- 
ran la historia del mundo desde el principio 
de la creación hasta nuestro día y también 


el futuro. Todo lo que pudo conseguirse fue 
adoptado y adaptado al tema del Drama, 
pero hubo que hacer centenares de cuadros 
y dibujos originales de los cuales se prepa- 
raron placas estereópticas. Además, éstos 
se pintaron a colores, algunos hasta en 
París y Londres. Russell informó que 


Dios bondadosamente veló nuestros ojos con 
respecto a la cantidad del trabajo que estaba 
conectado con el Drama. Si hubiéramos sabido 
de antemano el costo en cuanto a tiempo y 
dinero y paciencia para el comienzo, nunca 
hubiéramos principiado. Pero tampoco teníamos 
idea de antemano del gran éxito que tendría 
el DRAMA.! 

Puesto que estos juegos de artefactos 
para exhibición se prepararon antes que 
principiara la I Guerra Mundial en Europa, 
hubo muchas exhibiciones en diferentes 
partes del continente, y éstas llevaron con- 
suelo a multitudes de personas que se halla- 
ban perplejas.i Se prepararon por lo menos 
veinte juegos completos de cuatro partes 
cada uno, y esto hizo posible servir en 
ochenta ciudades cada día. Y tan solo en 
1914 su exhibición le costó a las congrega- 
ciones entre 150,000 y 200,000 dólares. 

Otro equipo, llamado el Drama Eureka, 
se hizo disponible a las congregaciones y 
consistía de solamente las placas fotográfi- 
cas y los discos grabados con la música y 
los discursos del Foto-Drama. Aunque no 
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se usaban películas, resultó ser un éxito 
tremendo cuando se exhibió en los lugares 
de menos población.* 

LOIDA: 


ber visto el Foto-Drama. Según lo describe 
usted, María, con razón fue tan popular. 


TOMAS: Supongo que los ministros orto- 
doxos no tuvieron mucho que decir en con- 
tra de ese proyecto, ¿no es verdad, Juan? 


JUAN: Por lo contrario; hubo considera- 
ble oposición, En muchos lugares se hicie- 
ron esfuerzos por impedir del todo su ex- 
hibición, mientras que algunos clérigos 
solamente se opusieron a las exhibiciones 
dominicales, aunque los teatros permane- 
cian cerrados en cuanto a películas segla- 
res. Un incidente de esta clase aconteció 
en Idaho, pero el Tribunal Supremo de ese 
estado le concedió una victoria a la So- 
ciedad y se continuaron las exhibiciones 
dominicales. ! 

Le pedí a María que buscara algunos 
informes de la oposición al Foto-Dra- 
ma. ¿Tienes uno allí que nos quieras leer, 
María? 

MARIA: SÍ, aquí está. Es uno que el juez 
Rutherford incluyó en su folleto A Great 
Battle in the Ecclesiastical Heavens (Una 
eran batalla en los cielos eclesiásticos). 


Laurel, Misisipi, es la escena de acción. El 
Sr. Nicholson, el encargado del “Drama,” al- 
quiló la Casa de la Opera en este lugar del 
Sr. Taylor, el dueño, para exhibir allí el Foto- 
Drama. Estos dos señores estaban parados en 
frente de la Casa de la Opera preparando los 
anuncios. El Sr. Taylor estaba encantado con 
la oportunidad de tener una exhibición tan 
sobresaliente en su casa, y se estaba felicitando, 
cuando llegó allí el ministro metodista principal 
del lugar, conocido como “El Jefe del Sindicato 
de Predicadores” de aquel lugar. 

Informándose de lo que habría de acontecer, 
se enfureció, sacudió un puño ante el rostro del 
Sr. Nicholson y exclamó airadamente: “Si 
usted trata de exhibir estas cosas en este 
pueblo se hallará en la mayor pelea que jamás 
haya visto; mejor es que se salga del pueblo, 
¡y rápidamente!” El Sr. Nicholson continuó, 
sin perturbarse por esta amenaza, preparándose 
para la exhibición. El Sindicato Ministerial in- 
mediatamente celebró una junta, en la cual 
todos los allí presentes se ocuparon en denun- 
ciar al pastor Russell y al “Drama,” con la 


k W de 1914, pág. 373. 





in the Ecclesiastical Heavens (1915), por J. F. Rutherford, págs. 12, 13. 


Me hubiera gustado mucho ha- 


excepción del ministro episcopal, el cual abogó 
firmemente por la tolerancia religiosa y la 
decencia común. El sindicato adoptó una reso- 
lución en contra del “Drama” y el pastor Rus- 
sell; entonces visitaron al alcalde de la ciudad 
y al jefe de la policía e indujeron a éstos a 
notificar al encargado del “Drama” que no 
debería exhibirlo en aquella ciudad. 

El Sindicato Ministerial entonces usó su in- 
fluencia con la Compañía de la Luz Eléctrica, 
e indujo a sus dueños a cortar la corriente 
eléctrica y rehusar suministrarla para el “Dra- 
ma.” Usaron su influencia a tal grado que 
hicieron que el Sr. Taylor, el dueño de la Casa 
de la Opera, destruyera los anuncios que, por 
su propia dirección, se habían fijado en las 
tablas de anuncio. El encargado del Foto-Dra- 
ma entonces se dirigió al juez Beavours, el 
abogado principal de la ciudad, y le pidió ayuda. 
Este señor es un “Abogado de la Vieja Escuela,” 
que está listo para luchar por lo que es justo. 
El inmediatamente informó a la Compañía de 
la Luz Eléctrica y a los oficiales de la ciudad 
que solicitaría del tribunal un entredicho contra 
ellos, y haría que fueran restringidos en el uso 
ilegal de su poder. 

Esto atemorizó a los oficiales de la ciudad y 
a la Compañía de la Luz Eléctrica, y los pre- 
dicadores se debilitaron. Decidieron no hacer 
más esfuerzos por impedir la exhibición: del 
Foto-Drama. El alcalde dio aviso al encargado, 
diciendo: “Siga adelante, pero no hable mal 
de nosotros ni de los predicadores.” Ellos te- 
mian lo que resultaría cuando la gente viera 
los cuadros y supiera que se les había presen- 
tado en tan falsos colores. La gente asistió y 
se encantó, algunos diciendo: “¡No podemos 
comprender por qué se oponían los ministros!” m 


TOMAS: Parece que ustedes tenían sus 
dificultades durante aquellos años. ¿Cree 
usted que la oposición era peor que antes 
de 1914? | 


JUAN: Sí, era peor. La obra llegó a su 
punto culminante en 1914, pero durante 
1915 y 1916 hubo una disminución gradual 
en las actividades de publicación de -los 
Testigos debido al aumento de la oposición, 
la burla y la interrupción de la obra por 
todo el mundo.” 

Había principiado el tiempo del fin para 
las naciones de este mundo, pero el pueblo 
de Jehová no estaba completamente pre- 


“parado para el puesto y la obra que Jehová 


tenía para ellos. Además, tendrían que en- 
frentarse a muchas aflicciones y pruebas 
antes de poder comprender eso. Estaba 
por empezar un tiempo de duelo y oprobio. 


1 State contra Morris (23 de febrero de 1916), 28 Idaho 599; 155 P. 296. m A Great Battle 
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OIDA: 


¿Cuándo empezó el tiempo de 
duelo para los Testigos? 


JUAN: En 1914, Fue tiempo de oprobio, 
aflicciones y desilusión. Pero Jehová nunca 
permite que sobre su pueblo venga más de 
lo que éste puede soportar; y por esa razón 
se les animó y amonestó constantemente 
por medio de las columnas de The Watch 
Tower para que tuvieran paciencia y aguan- 
te. En The Watch Tower del 1 de enero de 
1914 el pastor Russell comparó la posición 
paralela que existía entre los discípulos 
primitivos de Jesús y los que estaban en- 
trando en el año significante de 1914. El 
dijo: 

Sabemos que el pueblo de Dios ha sufrido de- 
silusión en conexión con esto. .. . Durante las 
persecuciones primitivas de la Iglesia, se creyó 
que los que estaban sufriendo pronto entrarían 
en la gloria. Ellos creían que el Reino estaba 
cerca. Algunos de los desilusionados continua- 
ron su espera con esperanza y oración. Otros 
organizaron el gran Sistema Papal, y declara- 
ron que la Iglesia debería tener su gloria 
ahora ... 

No podemos discernir los detalles en cuanto 
a tiempo con la misma certeza absoluta que 
discernimos los detalles en cuanto a doctrina; 
porque no se declara el tiempo tan definida- 
mente en las Escrituras como las doctrinas 
básicas. Todavía estamos caminando por fe y 


no por vista. Sin embargo, no nos portamos 
como faltos de fe e incrédulos, sino que tenemos 


fe y estamos esperando. Si más tarde se de- 


muestra que la Iglesia no es glorificada para 
octubre de 1914, trataremos de sentirnos con- 
tentos con cualquier cosa que sea la voluntad 
del Señor... . Creemos que la cronología es una 
bendición. Si nos despierta .. . más temprano 
en la Madrugada de lo que de otro modo hu- 
biéramos despertado, ¡eso es bueno! Son los que 
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CAPITULO 10 





están despiertos los que reciben la bendición. 


Si por la providencia de Dios el tiempo vi- 
niera veinticinco años más tarde, entonces eso 
sería nuestra voluntad. Eso no cambiaría el 
hecho de que el Hijo de Dios fue enviado por 
el Padre, y de que el Hijo es el redentor de 
nuestra raza; que El murió por nuestros peca- 
dos; que El está seleccionando a la Iglesia 
como Su Novia; y que la siguiente cosa en 
orden ahora es el establecimiento del glorioso 
Reino en manos de este gran Mediador, que 
. . . bendecirá a todas las familias de la Tierra. 
Estos hechos permanecen sin cambio.a 


En mayo el pastor Russell otra vez se re- 
firió a las profecías y al cumplimiento que 
se esperaba, y una vez más advirtió de la 
incertidumbre en cuanto a las profecías de 
tiempos. Aquí está otra cita tomada de 
The Watch Tower: 


_El Señor declara por medio del profeta Da- 
vid (Salmo 149:5-9): “Regocíjense los santos 
con gloria; canten sobre sus camas. Lleven las 
alabanzas elevadas a Dios en su boca, y espada 
de dos filos en su mano; para ejecutar vengan- 
za en los paganos, . . . para ejecutar en ellos 
los juicios decretados. Esta honra tienen todos 
Sus santos.” Anteriormente no habíamos du- 
dado que esta descripción de la gloria de los 
santos aplicaba a ellos más allá del velo—más 
allá de cuando se completara la Primera Re- 
surrección. [Queriendo decir después que fueran 
llevados al cielo.] Pero una investigación más 
cuidadosa de las palabras nos advierte que no 
podemos estar demasiado seguros en cuanto a 
tal suposición. Sugerimos como mera posibili- 
dad que quizás llegue el tiempo cuando una 
parte de los santos esté en gloria más allá del 
velo, y cuando los que estén de este lado del 
velo en la carne entren muy cabalmente en los 
gozos de su Señor y en una participación en 
Su obra.... 

Pero la palabra camas aquí, en armonía con 
su uso en otras partes de la Biblia, significaría 
un descanso en fe—que estos santos estaban . 
descansando en medio de condiciones contra- 
rias.... 

Además, mientras las elevadas alabanzas de 
Dios están en su boca tienen la espada de dos 
filos en su mano, según la profecía. Esta “espa- 
da de dos filos” es evidentemente, como en 
otras partes, la Palabra de Dios. Es difícil ima- 
ginarse a los santos más allá del velo mane- 
jando la Palabra de Dios. Por lo contrario, 
esto parece indicar que los santos descritos allí 
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están de este lado del velo, usando la Espada 
del Espíritu, que es la Palabra de Dios, en cone- 
xión con la exhibición de elevada alabanza a 
Dios—limpiando de Su nombre la deshonra que 
ha venido sobre él debido a la ignorancia, su- 
dd y credos de la edad del oscuran- 
ismo. 


SE MANIFIESTA QUE LA OBRA DE DIOS 
ES GRADUAL 


Temprano el año siguiente Russell se 
refirió otra vez al Salmo 149 y escribió: 


La frase final, “para ejecutar en ellos los 
juicios decretados,” parece indicar que habría 
algo que deberían hacer los santos desde este 
lado del Velo en conexión con la ejecución de 
los juicios en las naciones. En cuanto al signi- 
ficado preciso de esto, no lo hemos compren- 
dido cabalmente todavía. Pero no vemos nada 
aquí que esté en conflicto con la idea de que 
el reino del Señor haya empezado sus opera- 
ciones y el herimiento presente de las naciones 
esté bajo la dirección del Reino. ... 

Lo que pensamos es que debemos buscar to- 
davía más evidencia día por día de que han ter- 
minado los Tiempos de los Gentiles, y de que el 
Reino de Dios ha empezado su obra. ... Ahora 
en este gran Día del Señor todo lo que se puede 
sacudir será desmenuzado y echado fuera, para 
que nada injusto o indigno pueda permanecer. 
Dios Mismo está causando la sacudida.c 


En The Watch Tower del 1 de noviembre 
de 1914 Russell otra vez recomendó pacien- 
cia. Escribió: 

Nuestro Señor indicó que a Su Segunda Veni- 
da todos Sus siervos que estuvieren en la con- 
dición correcta de corazón escucharían Su 
llamada; y que si le abrían la puerta inmediata- 
mente, El entraría y cenaría con ellos. ... 

Cuando llegó el año 1875, ¿se logró todo en 
solamente veinticuatro horas? ¡Ciertamente que 
no! ¿Despertaron todos en el mismo minuto? 
¿No es verdad que han estado despertando a 
través de todo el Tiempo de la Siega? Y algunos 
de nosotros no hace mucho que despertamos. 


Entonces él relata muchos sucesos que 
acontecieron durante el período de siega 
de cuarenta años antes de 1914 y continúa: 


No entraremos en más detalles; solamente 
deseamos dar énfasis al pensamiento de que es- 
tos cumplimientos de profecía no vinieron súbi- 
tamente, sino gradualmente—que su principio 
fue a cierto tiempo en particular, y que su cum- 
plimiento cabal era cosa segura. En vista de 
estas lecciones del pasado, ¿qué debemos pen- 
sar acerca del futuro? ... 

¿Debemos esperar que el Señor se revelara al 
mismo momento de terminar los Tiempos de 
los Gentiles? No. La declaración de la Biblia es 
que El se revelará en “llamas de fuego.” No 
sabemos cuánto tiempo pasará después de ter- 
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minar los Tiempos de los Gentiles hasta que se 
revele en “llamas de fuego.” ... 

Si la obra de la siega durante la presencia 
(parousía) de nuestro Señor ha sido una obra 
gradual durante cuarenta años y hasta la ac- 
tualidad, y si el Tiempo del Fin es un período 
lento, ¿cuánto tiempo duraría este período, du- 
rante el cual las instituciones presentes serán 
removidas, y el orden presente de cosas será 
condenado y destruido, para dar lugar al Rei- 
nado de Justicia? Contestamos que de acuerdo 
con dichos cuadros debemos esperar que la 
transición dure varios años.* 


Luego, en el número del 15 de diciembre 
de 1914, el pastor Russell cita 1 Tesaloni- 
censes 5:4, 5 y hace un comentario ani- 
mador: 


Dios ha prometido que dará la luz a Sus ver- 
daderos hijos al tiempo señalado, y que ellos 
tendrán el gozo de entender Su Plan a la sazón 
apropiada. . . . Aunque el tiempo de nuestro 
cambio no viniera dentro de diez años, ¿qué 
más deberíamos pedir? ¿No somos un pueblo 
bendito y feliz? ¿No es fidedigno nuestro Dios? 
Si alguno conoce alguna cosa mejor, que la 
acepte. Si alguno de ustedes encuentra alguna 
vez alguna cosa mejor, esperamos que nos lo 
diga. Nosotros no conocemos cosa mejor ni cosa 
que sea tan buena como lo que hemos encontra- 
do en la Palabra de Dios. f 


TRABAJO PARA TODOS 


El pastor Russell no solamente estimuló 
a los hermanos a tener paciencia y aguante 
sino que también les instó a que se man- 
tuvieran ocupados en el servicio de Dios y 
desempeñaran diligentemente el trabajo 
que había a la mano. Temprano en 1915 
él escribió en The Watch Tower: 


Hay algunos de los hijos del Señor que pare- 
cen estar dominados por la idea de que “la puer- 
ta se ha cerrado,” y que no hay más oportunidad 
para servicio. De modo que llegan a hacerse 
indolentes con respecto a la obra del Señor. ¡No 
debemos perder tiempo soñando que la puerta 
se ha cerrado! Hay personas que están bus- 
cando la Verdad—personas que están sentadas 
en las tinieblas. Nunca ha habido un tiempo 
como el actual. Nunca ha habido tantas per- 
sonas dispuestas a escuchar el buen Mensaje. 
En los cuarenta años de la Siega nunca ha 
habido oportunidades para proclamar la Ver- 
dad como las que ahora se están presentando. 
La gran guerra y las señales ominosas de los 
tiempos están despertando a la gente, y muchas 
personas ahora están inquiriendo. De manera 
que el pueblo del Señor debería ser muy dili- 
gente, haciendo con sus fuerzas lo que su mano 
halla que hacer.8s 


Con este estímulo constante había toda 


b W de 1914, pág. 135. e W de 1915, pág. 53. a W de 1914, págs. 326, 327, e Ib., pág. 327. f Ib., pág. 377. 
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razón para que los testigos de Jehová de 
aquel tiempo se mantuvieran firmes y 
mirando hacia los años futuros con intenso 
deseo de ver lo que el futuro traería. Mu- 
chos, por supuesto, hicieron eso. Es verdad 
que la oposición iba aumentando; de hecho, 
se iba haciendo intensa. Pero también era 
tiempo de gran prueba, y los que estaban 
alerta, ansiosos de hacer la voluntad divi- 
na, recibieron mucho estímulo para man- 
tenerse firmes en preparación para las ben- 
diciones que había en reserva. 

El pastor Russell mismo estaba conven- 
cido de que el pueblo de Dios tendría que 
efectuar un gran trabajo en el futuro, Los 
asociados íntimos de él que todavía viven 
hablan acerca de su previsión tan clara. 
Les dijo que se prepararan para el aumen- 
to que había de esperarse en la cantidad 
de las personas que se asociaban con ellos. 
Hizo algunos cambios él mismo para unir 
más a la organización y recomendó otros 
cambios para el futuro por si acaso no los 
pudiera llevar a cabo él mismo. El sabía 
que vendría el tiempo en que se reunirían 
grupos en diferentes partes de la ciudad 
de Nueva York, y que no todos podrían 
ir a Brooklyn para reunirse en una sola 
congregación. Pero Russell no se imaginó 
las muchas cosas que tendrían que soportar 
antes que se efectuara aquella gran obra 
que él había previsto. 

Cuando terminó el 1915 y principió el 
1916, él se dio cuenta de que no tendría 
mucho más tiempo para llevar a cabo su 
propio ministerio personal al rebaño de 
Dios. Su salud estaba decayendo rápida- 
mente y se le hacía más y más difícil de- 
sempeñar los muchos deberes que le rodea- 
ban. Pero rehusaba descansar. El vigor y 
denuedo cristianos con que hizo frente al 
mundo religioso de la cristiandad, casi sin 
ayuda alguna, especialmente al principio 
de su ministerio, y que hizo posible que me- 
diante el espíritu de Dios resistiera toda 
influencia corruptora de dentro de la or- 
ganización, permanecían ahora con él y 
hacian imposible que se desviara a última 





h W de 1916, págs. 360-366. 


hora del servicio de Jehová que él amaba 
tanto. 

Ya en el otoño de 1916 él estaba muy 
incómodo físicamente, pero no obstante 
deseó llevar a cabo una gira de conferen- 
cias que se había arreglado previamente 
para California y la costa occidental de los 
EE. UU. Saliendo de Nueva York el lunes 
16 de octubre, él y su compañero viajaron 
a Detroit pasando por el Canadá, siguieron 
a Chicago, pasaron por Kansas y entraron 
en Texas. En varias ocasiones se hizo ne- 
cesario que su compañero-secretario sus- 
tituyera por él y pronunciara las conferen- 
cias. Entonces, el martes 24 de octubre por 
la tarde, en San Antonio, Texas, él pronun- 
ció su último discurso público, durante el 
cual se vio obligado a abandonar la plata- 
forma brevemente en tres diferentes oca- 
siones mientras su secretario sustituía por 
él. 


MUERTE DE CARLOS T. RUSSELL 


Su último discurso a la congregación fue 
el 29 de octubre de 1916 en Los Angeles, 
California. Para este tiempo se había pues- 
to tan débil que le fue necesario pronunciar 
su discurso sentado. Reconociendo ahora 
que su condición no le permitiría seguir, 
decidió cancelar el resto de sus citas y re- 
gresar a la casa Betel en Nueva York lo 
más pronto posible. Murió en camino, en 
Pampa, Texas, el martes 31 de octubre.” 

Aquí está la noticia de su muerte según 
apareció en The Watch Tower del 15 de 
noviembre de 1916. 


La muerte súbita del pastor Carlos Taze Rus- 
sell, el redactor de THE WATCH TowER, ha pro- 
ducido una impresión profunda entre sus mu- 
chos amigos a través del mundo. Centenares de 
cartas y telegramas que se han recibido dan 
testimonio del amor y estimación que se le te- 
nia, y expresan el deseo incondicional de coope- 
rar en la continuación de la gran causa por la 
cual él abogó durante tantos años. 

El hermano Russell salió de Brooklyn en la 
noche del 16 de octubre para cumplir unas citas 
en el Oeste y Sudoeste pero se vio obligado a 
emprender el viaje de regreso antes del tiempo 
señalado, debido a su mala salud. 

Fue en un tren de la línea Santa Fe que él 
murió, en Pampa, Texas. El hermano Menta 
Sturgeon, quien lo acompañó en su viaje como 
su secretario, envió la información por telé- 
grafo a la oficina principal de la WATCH TOWER 
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BIBLE AND TrACT SociErY de Brooklyn, añadien- 
do que “murió como un héroe.” 

El cadáver se mantuvo en la Casa Betel el 
sábado, y en El Templo durante el día el do- 
mingo. Rt 

A las 2 de la tarde se llevó a cabo el servicio 
funerario para la congregación, y esa noche se 
tuvo otro servicio para el público. 

Cerca de la media noche el cadáver se llevó 
a Allegheny, Pa., donde en Carnegie Hall, a las 
2 de la tarde del lunes, la congregación de Pitts- 
burgo, de la cual Russell había sido el pastor 
. residente por muchos años, celebró un servicio. 

El entierro se hizo en Rosemont United Ceme- 
teries en Allegheny, en el terreno para la Fami- 
lia Betel, según su propia petición. 

Nos regocijamos al saber que en vez de dor- 
mir en la muerte, como los santos del pasado, 
él está entre aquellos cuyas “obras los van 
siguiendo.” El se ha encontrado con el amado 
Señor en el aire, a quien amó tanto que dio su 
vida fielmente en Su servicio.! 

Así terminó la carrera larga y fiel de un 
ministro cristiano verdaderamente diná- 
mico. Pocos son los hombres que han dis- 
frutado de los privilegios de servicio que 
tuvo el pastor Russell. Aunque él nunca se 
dio crédito a sí mismo por lo que se logró, 
ni le dan crédito a él como hombre los 
testigos de Jehová, sin embargo su servicio 
fiel y su registro de integridad bajo cual- 
quier clase de prueba concebible suminis- 
tra un registro estimulador que toda per- 
sona puede considerar provechosamente. 
Como el primer presidente de la Sociedad 
Watch Tower Bible and Tract, C. T. Russell 
sirvió a los testigos de Jehová por treinta 
y dos años. Se dice que él viajó más de 
1,500,000 kilómetros como conferenciante, 
que pronunció más de 30,000 sermones y 
escribió libros hasta un total de páginas de 
50,000, a menudo dictaba mil cartas al mes, 
se encargó de todos los departamentos de 
una campaña evangelista mundial que em- 
pleó a 700 conferenciantes y personalmente 
compiló el drama bíblico más asombroso 


que jamás se ha exhibido. 


LOIDA: ¡Verdaderamente fue asombroso 
su registro como ministro y publicador! 
Fácilmente se puede comprender que él ca- 
si se desgastara en la obra vigorosa que 
hacía. Es de admirarse. Me imagino que 





i W de 1916, pág. 338. 
Pensilvania, del 23 de yow de 1953, 
págs. 131-136, 323-326; W de 


plar Memorial de este número de The Watch Tower, 


El juez José F, Rutherford, sucesor del pastor Russell,” desde Pittsburgo, Pensilvania, el 6 de enero 


quedó un vacío grande en la organización 
cuando murió. 


JUAN: SÍ, se le echó de menos por algún 
tiempo. En los servicios funerarios varios 
de sus amigos y asociados cercanos ha- 
blaron de su gran pérdida y en el discurso 
funerario de la noche, pronunciado por 
J, F. Rutherford, se le dio este tributo: 


Poseyendo un cuerpo fuerte, un cerebro fértil, y 
un corazón denodado, dedicado enteramente al 
Señor, él consagró y usó todas sus fuerzas a 
enseñar el gran Mensaje del Reino del Mesías 
y la bendición que éste traerá al mundo.k 


UNA DECLARACION IMPARCIAL 


Esa opinión en cuanto al pastor Russell 
no la compartian los hombres de la cris- 
tiandad. Algunos de sus enemigos le han 
odiado tanto en la muerte como cuando 
estaba vivo; y los ataques han sido tan 
crueles que todavía existe oposición a su 
nombre. A pesar de esto, sin embargo, los 
hechos quedan manifiestos, según se indica 
en esta declaración imparcial que se hizo 
más de cuarenta años después de su muer- 
te: 


Es algo sorprendente que ninguna historia de 
Pittsburgo contenga siquiera el nombre de Car- 
los Taze Russell, puesto que su influencia ha 
sido la más extensa de cualquier hombre que 
jamás haya vivido en la ciudad, sin exceptuar 
siquiera a Andrés Carnegie. ... 

El fundó el único movimiento religioso de 
grandes proporciones que ha aparecido en el 
distrito de Pittsburgo en los últimos 100 años, 
un movimiento que ha llegado a abarcar a todo 
el mundo y que todavía es una de las organi- 
zaciones religiosas que más rápidamente crece 
en muchos países. ... 

Pastor Russell, .. ., un nombre tan sincera- 
mente amado y tan agriamente odiado como 
casi cualquier nombre que lo ha sido en la 
historia americana. 

Alrededor de este nombre han girado algunas 
de las controversias más agrias que jamás han 
dividido al mundo cristiano, y esas controver- 
sias todavía arden, aunque su nombre ya no se' 
oye muy a menudo en las discusiones. ... 

Durante toda su vida, él había dicho a sus 
colaboradores que no lo reverenciaran a él como 
si fuera algo más que cualquier otro hombre 
guiado divinamente. Y les enseñó esto tan apta- 
mente que su obra pasó a manos de otros sin 
casi ninguna interrupción y la empresa publi- 


ji Studies in the Scriptures, tomo VII, pág. 57; véase también el Press de Pittsburgo, 
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cadora que él fundó ni siquiera ha publicado 
una biografía del pastor Russell.! 

LOIDA: Quizás esté a favor de él el he- 
cho de que su nombre haya sido ignorado 
por el mundo. Parece que todos los siervos 
de Dios del pasado han sido considerados 
como de poca importancia a la vista del 
mundo, y sin embargo sus obras continúan. 
La vida del pastor Russell ciertamente pa- 
rece ajustarse a ese modelo, ¿no es asi? 
Pero, ¿es verdad que ustedes nunca han 
publicado una biografía del pastor Russell? 


JUAN: Sí, es verdad. Los testigos de Je- 
hová admiran las cualidades que él tenía 
como hombre, pero si le diéramos honor 





y crédito al pastor Russell, sería igual que 
decir que la obra y el éxito fueron de él; 
pero los testigos de Jehová creen que es el 
espíritu de Dios lo que está guiando y diri- 
giendo a su pueblo. 

Algunos han tropezado sobre ese punto; 
y esas mismas cualidades que él tenía y que 
admiraban tantas personas en la organiza- 
ción en aquel tiempo habrían de servir co- 
mo una verdadera prueba que hizo que 
muchos de ellos fallaran en cuanto a su per- 
severancia y buscaran una manera de opo- 
nerse al sucesor de Russell como presidente 
de la Sociedad Watch Tower, J. F. Ruther- 
ford, y de oponerse a la Sociedad misma. 


e nere Else but Pittsburgh! por Jorge Swetnam (Pittsburgo, Pensilvania, 1958: Davis € Warde, Inc.), págs. 
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Y ¿Sucedió J. F. Rutherford al 


pastor Russell inmediatamente como presi- 
dente de la Sociedad? 


JUAN: No, no fue así, Tomás. Durante 
los dos meses de noviembre y diciembre 
de 1916, con el fin de seguir con la obra, 
se estableció una administración transito- 
ria de la Sociedad en las manos de un co- 
mité ejecutivo compuesto de tres personas, 
el vicepresidente Ritchie, el secretario- 
tesorero Van Amburgh y el consejero sobre 
asuntos legales Rutherford.? 


Esto indicaba la incertidumbre que exis- 
tía en la mente de hasta los de la junta 
administrativa de los testigos de Jehová en 
aquel tiempo. Era una indicación, también, 
de los años de crisis que entonces estaban 
principiando, produciendo dentro de la or- 
ganización las presiones de la oposición 
egoísta, el juicio divino y la limpieza. Siem- 
pre dispuesto y listo a buscar y hallar oca- 
sión para desbaratar a la organización del 
pueblo de Dios y entremeterse con su pro- 
clamación de las buenas nuevas del Reino, 
Satanás mismo inmediatamente empezó a 
despertar un espíritu de rebelión entre al- 
gunos de la oficina central de la organiza- 
ción en Brooklyn.” Todas estas cosas eran 
evidencia del período crítico de duelo y 
oprobio que amenazó la existencia misma 
de la organización. Los testigos de Jehová 








CAPITULO 11 


sabían que un tiempo de dificultades estaba 
por delante, pero Jehová misericordiosa- 
mente escondió de sus ojos la medida com- 
pleta de las cosas que tendrían que aguan- 
tar durante aquel tiempo decisivo de juicio 
sobre la casa de Dios. 

La siguiente reunión regular anual de la 
corporación habría de celebrarse en enero 
de 1917, durante la cual, ese año, se efec- 
tuaría el asunto principal de elegir el presi- 
dente que sucedería a C. T. Russell. Hubo 
600 personas en asistencia en aquella reu- 
nión del 6 de enero, representando aproxi- 
madamente 150,000 votos para echar, fue- 
ra en persona o por poder. 


TOMAS: Juan, ¿cómo se obtenían votos 
en la corporación? 


JUAN: En aquellos días cada 10 dólares 
que se contribuían a la Sociedad le daba 
derecho al donador a un voto participante. 
Es por eso que, antes de eso, el pastor Rus- 
sell mismo echaba 25,000 votos en la ma- 
yoría de estas reuniones de corporación. El 
había contribuido alrededor de 250,000 dó- 
lares en su vida. Cuando él murió, por su- 
puesto, según la ley sus votos murieron 
con él. De modo que aquellos 150,000 votos, 
válidos para aquella reunión de 1917, indi- 
caban que sus portadores habían contri- 
buido, en algún tiempo u otro, 1,500,000 
dólares a la Sociedad para la obra de pre- 
dicación. Este método de votar fue enmen- 
dado en 1944, eliminándose por completo 
este método de conseguir votos. Ahora 
cada miembro tiene solamente un voto. 


En esta histórica reunión de corporación 
J. F. Rutherford fue elegido presidente 


a W de 1917, pág. 372. b W de 1916, págs. 327-329; W de 1917, pág. 99. e A de 1945, pág. 44. 
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unánimemente. W. E. Van Amburgh fue 
elegido secretario-tesorero, y A. N. Pierson, 
de Connecticut, fue elegido vicepresidente.“ 
El día siguiente, domingo, el presidente re- 
cién elegido pronunció su primer discurso 
en esta capacidad cuando dirigió la palabra 
a 1,500 personas que estaban en Pittsburgo 
para asistir a una asamblea que se había 
arreglado para aquella ocasión. Así es co- 
mo Rutherford dio comienzo a su adminis- 
tración para la Sociedad, la cual él habría 
de superentender por veinticinco años. 


TOMAS: (Quizás aquí pueda explicarnos 
un poco acerca de Rutherford mismo. 


DATOS BIOGRAFICOS DE J. F. RUTHERFORD 


JUAN: Muy bien. José Franklin Ruther- 
forde nació el 8 de noviembre de 1869 en 
una granja en el condado de Morgan, Mi- 
surí, de padres que eran bautistas. Tenía 
dieciséis años cuando su padre le dio per- 
miso para matricularse en un colegio para 
estudiar jurisprudencia, con tal que él mis- 
mo proveyera materialmente para su edu- 
cación, puesto que su padre era un agricul- 
tor y no podía ayudarle. Un requisito 
adicional fue que tendría que pagar por un 
empleado que lo sustituyera en la granja. 
Su padre creía que sería imposible para el 
joven hacer esto y por lo tanto que se vería 
obligado a permanecer en la granja y 
aprender los asuntos de ésta. Rutherford 
estaba resuelto, sin embargo, y logró con- 
seguir un préstamo con su propia palabra 
como garantía, que hizo posible no sola- 
mente que asistiera al colegio y a la aca- 
demia de derecho sino también que le pa- 
gara a un sustituto en la granja. 

De esta manera Rutherford mismo pro- 
veyó materialmente para su educación aca- 
démica. Aprendió taquigrafía y continuó 
como perito en esto hasta el día de su 
muerte. Durante los años muchas de las 
ideas que le venían a la mente para The 
Watch Tower primeramente fueron escri- 
tas rápidamente en taquigrafía y después 
transcritas. Mientras todavía estaba en la 
escuela llegó a ser un estenógrafo de tribu- 


d a W de de 1917, os 22; NE dp Nueva York, 7 de en.* de 1917, 
pág. An Encyclopedia > ERAN Y (1945), por Virgilio Ferm, 


Konary, 1943, 1295. 
York, 7 de en.? de 1917, eoch I, påg g 


nal, cosa que le ayudó a pagar por com- 
pleto su curso de estudios. De esta manera, 
al hacer un registro de los procedimientos 
de los juicios, él estaba recibiendo expe- 
riencia práctica mientras que, al mismo 
tiempo, estaba estudiando jurisprudencia. 


Al completar su educación académica, 
dedicó dos años a trabajar bajo la tutela 
del juez E. L. Edwards, y finalmente, a la 
edad de veinte, llegó a ser el reportero ofi- 
cial de los tribunales del Circuito Judicial 
Decimocuarto de Misurí. A la edad de vien- 
tidós años se recibió de abogado en Misurí 
y comenzó a ejercer como jurisconsulto en 
Boonville, Misuri, donde llegó a ser abo- 
gado de tribunal con la empresa de Draffen 
y Wright. Más tarde sirvió por cuatro años 
como fiscal público de Boonville y todavía 
más tarde como juez especial en este mis- 
mo Distrito Judicial Decimocuarto de Mi- 
surí. En esta capacidad, si el juez corriente 
se enfermaba, y no podía presidir, Ruther- 
ford tenía que presidir como juez sustituto, 
lo cual hizo en varias ocasiones.f 

Por quince años el juez Rutherford con- 
tinuó como abogado en el estado de Misuri. 
Tuvo buen éxito al ejercer su profesión de 
abogado y más tarde fue reconocido como 
abogado especial para tratar casos ante el 
Tribunal Supremo de los Estados Unidos 
en Wáshington, D.C. En 1894 Rutherford 
conoció por primera vez a representantes 
de la Sociedad Watch Tower. 


LOIDA [interrumpiendo]: Sí, yo recuer- 
do. María nos leyó una carta que él escribió 
a la Sociedad.£ 


JUAN: Es verdad. Luego, doce años más 
tarde, en 1906, él dedicó su vida a Jehová 
Dios, llegando así a ser ministro cristiano 
ordenado además de ser abogado. 

En 1907 llegó a ser consejero jurídico de 
la Sociedad Watch Tower en las oficinas 
principales de Pittsburgo para encargarse 
de sus casos en los tribunales. Al mismo 
tiempo se le envió a pronunciar discursos 
públicos como un representante peregrino 
de la Sociedad." En 1909, cuando la Socie- 


e Ma Biographical Diìic- 
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dad trasladó sus oficinas principales a Nue- 
va York, como recordarán, se usó al juez 
Rutherford para negociar el asunto, y para 
hacer esto él solicitó y fue recibido como 
abogado en el estado de Nueva York. Fue 
en ese año el 24 de mayo que Rutherford 
fue admitido para ejercer su oficio ante el 
Tribunal Supremo de los Estados Unidos. 


EL NUEVO PRESIDENTE 
PONE EN MOVIMIENTO LA OBRA 
TOMAS: Cuando Rutherford llegó a ser 
presidente de la Sociedad, ¿hizo algo para 
poner en movimiento la obra otra vez? 


JUAN: Sí, Rutherford era una persona 
que se interesaba en ver el trabajo hecho. 
El estaba completamente de acuerdo con la 
mira de Russell tocante a que los Testigos 
deberían estar ocupados y que la obra de 
predicar era una parte esencial de su acti- 
vidad cristiana. Por esta razón él inmedia- 
tamente empezó a reorganizar la oficina 
administrativa de la Sociedad Watch 
Tower en Brooklyn, Nueva York, y tam- 
bién a dar nuevo vigor a la obra del campo, 
porque ésta estaba menguando.! 

No obstante, los cambios que él hizo y 
los programas que él aceleró eran los mis- 
mos que Russell había principiado antes de 
morir. El número de representantes viaje- 
ros de la Sociedad, llamados “peregrinos,” 
fue aumentado de sesenta y nueve a noven- 
ta y tres. Su responsabilidad era visitar y 
fortalecer a las más de mil congregaciones 
de los testigos de Jehová que había en 
aquel entonces. Eso era especialmente nece- 
sario en aquel tiempo de gran prueba, para 
ayudar a los hermanos a mantener su mira 
optimista y su apreciación de las oportuni- 
dades de servicio futuro. Se infundió ánimo 
adicional por medio de estimular también 
la distribución de los tratados gratuitos de 
la Sociedad en frente de las iglesias de vez 
en cuando los domingos y con regularidad 
en visitas de casa en casa. Tan solo en 1917 
se regalaron 28,665,000 ejemplares de la 
nueva edición de cuatro páginas de The 
Bible Students Monthly (Mensuario de los 
Estudiantes de la Biblia). 


i W de 1917, págs. 371-375. j W de 1916, págs. 331, 332, 


Otra actividad que se inauguró antes de 
la muerte del pastor Russell, llamada la 
“obra pastoral,” también se aceleró. En el 
día de Russell esta obra se había limitado 
a unas 500 congregaciones que voluntaria- 
mente lo habían elegido su pastor. El había 
escrito una carta a estos grupos describien- 
do la obra como una “obra importante de 
atender el interés que es posible en cone- 
xión con las direcciones recibidas en las 
reuniones públicas, en las exhibiciones del 
Drama, de las listas de los repartidores, 
etc.” 

Esta obra habría de llevarse a cabo de 
esta manera: Todas las hermanas de la 
congregación que deseaban participar en 
esta obra deberían elegir democráticamen- 
te a una de su grupo para servir como te- 
niente y otra para servir como secretaria- 
tesorera. Habría de dividirse la ciudad en 
distritos territoriales y asignar éstos a 
hermanas individuales que se ocuparían de 
visitar a toda persona cuyo nombre se hu- 
biera suministrado como de persona que 
había mostrado interés. El propósito de es- 
tas visitas era prestar libros, los cuales las 
personas interesadas en la verdad podían 
leer y estudiar, y estimular progreso en 
adquirir conocimiento de la verdad de 
otras maneras también. Se hacían infor- 
mes cuidadosos en cuanto a los casos en 
que se manifestaba interés, si la persona 
estaba dispuesta a asistir a uno de los dis- 
cursos del mapa o cuadro, etc. Para ayudar 
a las hermanas, se les dio sugerencias en 
cuanto a cómo hacer sus presentaciones en 
las casas, así como también sugerencias en 
cuanto a cómo vencer prejuicio y obtener 
los nombres de otras personas que quizás se 
interesarían en el mensaje. Al terminar la 
visita se le informaba al amo de casa que 
pronto se daría un discurso con un cuadro 


:0 mapa tocante al “Plan Divino” en aquel 


distrito. Se animaba a las personas que 
mostraban interés a asistir a aquellos dis- 
cursos y se volvía a visitar a los que asis- 
tían, para empezar un estudio en el primer 
tomo de Estudios de las Escrituras. 


TOMAS: Antes de proseguir, explíqueme 
por favor qué son “discursos del mapa.” 
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JUAN: Estos eran discursos públicos que 
se pronunciaban para explicar un mapa o 
cuadro que la Sociedad había preparado 
para representar ciertos sucesos cronológi- 
cos y períodos o “épocas” significantes en 
el desarrollo del “plan” o propósito de 
Dios tocante a la humanidad. Se indicaba 
el límite de estas edades o épocas con semi- 
círculos, entre tanto que las posiciones re- 
lativas que varios grupos ocupaban ante 
Jehová se representaban por líneas hori- 
zontales en varios niveles. Se colocaba el 
cuadro en frente del auditorio y el confe- 
renciante señalaba los varios rasgos con 
un indicador mientras los explicaba. Aun- 
que la información era profunda y algo téc- 
nica, la mayor parte de los hermanos lle- 
garon a ser bastante adeptos en estos 
discursos y se estimuló mucho interés en el 
gran propósito de Jehová que se iba desple- 
gando durante estos períodos de tiempo. 

Ahora, como les había dicho, después de 
la muerte de Russell esta obra pastoral fue 
acelerada, y ahora se animó a toda la con- 
eregación a participar en esta actividad." 
Además, se aumentó el servicio de reparti- 
dor o precursor, aumentando el total de 
k W de 1917, pág. 166. 1 Tb., pág. 


1936 a “Informant” 
m W de 1916, pág. 330; W de 1917, pág. 167; 


(“Informador”); en puen be de u a “Kingdom Ministry” 
e , pág. 69. 


3/13 personas a 461. Con el fin de ayudar a 
estos precursores en su obra, temprano en 
1917 la Sociedad empezó a enviar instruc- 
ciones de servicio mensualmente desde la 
oficina principal para su beneficio especial. 
Estas instrucciones se encontraban en un 
periódico llamado “The Bulletin” (“El 
Boletín”) .! También se celebraron varias 
asambleas regionales como parte de esta 
campaña de remozamiento y éstas, tam- 
bién, tenían el propósito de animar a los 
hermanos a continuar en la obra. 


TOMAS: Parece que él tenía un progra- 
ma saludable. ¿Qué hay del programa de 
discursos públicos a que Russell dio énfasis 
poco antes de 1914? 


JUAN: Rutherford reconoció esto como 
algo necesario a la organización y empezó 
a hacer arreglos para que más conferen- 
ciantes capacitados representaran a la So- 
ciedad en la plataforma pública. Esto iba a 
hacerse por medio del arreglo V. D. M. Es- 
tas iniciales significan Verbi Dei Minister, 
O Ministro de la Palabra de Dios.” 

Este arreglo consistía de un cuestionario 
que se hacía disponible a todos los varones 


220. En octubre de 1935 su nombre fue cambiado a “Director”; en julio de 
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asociados con la congregación para animar- 
los y ayudarles a estudiar y entrenarse 
para que llegaran a estar capacitados por 
medio de un conocimiento acertado del pro- 
pósito de Dios. Los que lograban contestar 
las preguntas con una calificación de 85 
por ciento o más se consideraban y se reco- 
nocían como conferenciantes capacitados 
para hablar sobre diferentes temas. A los 
que resultaban aprobados de acuerdo con 
esta regla entonces se les autorizaba para 
representar a la Sociedad como uno de sus 
conferenciantes y podían trabajar con la 
congregación en dar discursos del mapa y 
de otros modos en la plataforma pública. 

Estas veintidós preguntas bíblicas escru- 
tadoras principiaban con el “primer acto 
creativo de Dios,” se concentraban en el 
rescate y culminaban con la obra completa 
de Cristo al fin del reinado de mil años, 
una consideración comprensiva de toda la 
doctrina revelada hasta aquel tiempo. Tra- 
taban también con información tocante a 
los antecedentes del individuo en cuanto a 
su conversión, dedicación, bautismo en 
agua, y el alcance de su estudio en la Biblia 
con el uso de la literatura de la Sociedad. 


RECONOCIENDO AL SIERVO FIEL 


TOMAS: Usted mencionó anteriormente, 
Juan, que en las oficinas principales de 
Brooklyn se empezaron a desarrollar con- 
diciones que parecían indicar que en aquel 
tiempo la entera congregación estaba bajo 
un período intenso de juicio. ¿Fue el punto 
en cuestión aquí una oposición interna a 
Rutherford personalmente o a su programa 
acelerado de servicio? 


JUAN: Pues, parecía tener como su pun- 
to focal el cambio de administración que 
había acontecido. Giraba alrededor de per- 
sonalidades, pero estaba motivado por am- 
bición egoísta. J. F. Rutherford era una 
persona enteramente diferente a lo que 
había sido C. T. Russell. Aunque Russell 
había sido progresivo, enérgico y positivo, 
no obstante al tratar con otros en la orga- 
nización él había sido bondadoso, caluroso 
y muy prudente. El juez Rutherford era 


n W de oct.*-nov.* de 1881, pág. 5. 


caluroso y generoso para con sus asociados 
pero también era una persona de un tipo 
algo brusco y directo, y sus antecedentes 
como abogado y las experiencias de su ju- 
ventud produjeron en él una inclinación a 
ser tan directo al considerar problemas que 
tenían que ver con sus hermanos que esto 
hacía que algunos se ofendieran. Puesto 
que Russell había sido tan prominente en 
la obra desde el principio de ésta, fue cosa 
fácil para muchos de la organización en 
aquel tiempo considerarlo como individuo, 
más bien que como un representante de la 
entera organización. Rutherford reconocía 
este hecho y entendía que el presidente de 
la Sociedad era solamente un instrumento 
que habría de usarse para mantener a la 
entera organización como un siervo de Dios 
y encargarse de ver que este siervo de Dios 
estuviera equipado para llevar a cabo la 
obra que se le había asignado. 


TOMAS; 
asunto? 


¿Cómo consideraba Russell este 


JUAN: Russell reconocía que había una 


responsabilidad sobre todos los cristianos 
que afirmaban ser del cuerpo de Cristo y 
que esperaban estar algún día con él en el 
cielo. En cuanto al asunto de organización, 
tan temprano como en 1881 Russell reco- 
noció que el siervo que Dios dijo que él 
escogería para su obra era el entero cuerpo 
de seguidores ungidos de Jesucristo. El es- 
cribió en la Watch Tower de ese año: 


Nosotros creemos que todo miembro de este 
cuerpo de Cristo está participando, sea directa 
o indirectamente, en la obra bendita de dar 
alimento a su tiempo a la familia de la fe. 
“¿Quién, pues, es aquel siervo fiel y prudente, 
a quien su señor ha puesto sobre su familia,” 
para darles el alimento a su tiempo? ¿No es 
esa “manada pequeña” de siervos consagrados 
que está cumpliendo fielmente sus votos de con- 
sagración—el cuerpo de Cristo—y no es verdad 
que el entero cuerpo, individual y colectiva- 
mente, está dando alimento a su tiempo a la 
Taina de la fe—a la gran compañía de creyen- 
les? 

Bendito es ese siervo (el entero cuerpo de 
Cristo) a quien su Señor cuando ha venido 
(griego, elthon) lo hallare haciendo eso. “De 
cierto os digo, que le hará gobernante sobre 
todos sus bienes.” “El heredará todas las co- 
sas.”n 
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Con el transcurso del tiempo esta ma- 
nera de ver el asunto se perdió de vista, y 
la atención se concentró más en un hombre 
individual. El punto de vista que se sos- 
tuvo generalmente, que el pastor Russell 
mismo era el “siervo fiel y prudente” de 
Mateo 24:45-47, causó bastante dificultad 
por algunos años. La insistencia en que 
Russell había sido “aquel siervo” hizo que 
muchos consideraran a Russell de una ma- 
nera que de hecho equivalía a adoración de 
criaturas. Ellos creían que toda la verdad 
que a Dios le había placido revelar a su 
pueblo le había sido revelada a Russell, y 
que ahora no se revelaría nada más porque 
“aquel siervo” había muerto. Esta actitud 
hizo que Rutherford desarraigara cual- 
quier vestigio de adoración de criaturas 
que quizás quedara en la organización. Por 
esa razón él no buscó el favor de hombres 
y, debido a la manera de proceder que mu- 
chos habían seguido en tiempos pasados, él 
sospechaba de los que parecían estar traba- 
jando para buscar su favor. Esta actitud 
resultó en una manera sumamente directa 
de tratar asuntos con sus asociados. 

Después que Rutherford fue elegido pre- 
sidente, empezó a hacerse manifiesto que 
en la organización había algunos que no 
estaban de acuerdo con el arreglo, Unos 
cuantos creían que ellos deberían haber 
recibido aquel puesto y hasta trataron de 
arrancar el dominio administrativo de las 
manos de Rutherford. Este sentimiento 
empezó a surgir temprano en 1917, pocos 
meses después de elegido Rutherford. 


SE SIEMBRA UNA SEMILLA DE REBELION 


TOMAS: ¿Fue todo esto de cierto modo 
una conspiración o fue una controversia 
de “cada uno para sí”? 


JUAN: La semilla de rebelión pareció 
germinar en un solo hombre, pero pronto 
se esparció y finalmente fue una verdadera 
conspiración. Principió así. 

El pastor Russell había reconocido la ne- 
cesidad de que alguien de la oficina central 
de la Sociedad fuera a Gran Bretaña para 


o The Battle of Armageddon, de 1897, 
W de 1916, pág. 377; W de 117, págs. 


fortalecer a los hermanos allí después de 
estallar la I Guerra Mundial. Su intención 
había sido enviar a P. S. L. Johnson, na- 
cido judío, pero quien había abandonado el 
judaísmo para llegar a ser ministro lutera- 
no antes de adquirir un conocimiento de la 
verdad. Johnson había servido como con- 
ferenciante de la Sociedad y era reconocido 
como persona capacitada. Esta refulgencia 
finalmente causó su caída. 


Debido al deseo que había expresado 
Russell, el comité que sirvió antes de la 
elección de Rutherford envió a Johnson a 
Inglaterra para atender a aquella tarea. 
Cuando llegó a Londres empezó a asumir 
una autoridad que la Sociedad no le había 
concedido, y empezó a oponerse a la norma 
trazada por la Sociedad y al siervo de su- 
cursal nombrado por la Sociedad en la ofi- 
cina de Londres. Presentó discursos a los 
hermanos de Inglaterra dando a entender 
que él, Johnson, era el sucesor del pastor 
Russell, indicando que el manto de Russell 
había caído sobre él como el manto del 
profeta Elías había caído sobre Eliseo. 


Durante las semanas siguientes trató de 
dominar completamente el campo británico 
y hacerse el más prominente en Gran Bre- 
taña. Sin autoridad hasta trató de despedir 
a ciertos miembros de la familia Betel de 
Londres. La obra fue perturbada tanto y se 
produjo tanta confusión que el siervo de 
sucursal de la Sociedad se vio obligado a 
quejarse al hermano Rutherford, el presi- 
dente de la Sociedad. El hermano Ruther- 
ford inmediatamente nombró una comisión 
de varios hermanos prominentes de Lon- 
dres, que no eran miembros de la oficina 
principal, para examinar los hechos que 
tuvieran que ver con el asunto y luego 
darle un informe directamente a él. La 
comisión se reunió y después de debida 
consideración hizo la recomendación de que 
Johnson fuera llamado de vuelta a los Es- 
tados Unidos para el bien de la obra en 
Gran Bretaña. 


El hermano Rutherford aceptó la reco- 
mendación de este comité y dio instruccio- 


ágs. 613, 614; The Finished Mystery, de 1917, págs. 53, 125, 237, 416-423; 
3, 324; W de 1919, pág. 103; 


de 1923, págs. 67, 68. 
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nes para que Johnson regresara. Johnson, 
sin embargo, rehusó. Escribió y envió car- 
tas y cablegramas costosos criticando al 
comité, acusando a los miembros de par- 
cialidad en sus deliberaciones y de otras 
maneras tratando de justificar el proceder 
que él había adoptado. Con el fin de hacer 
su posición indispensable en Gran Bretaña 
él usó ciertos documentos que la Sociedad 
le había concedido para facilitar su entra- 
da a Inglaterra e hizo que los fondos de la 
Sociedad en el banco en Londres fueran 
puestos bajo la custodia de un tribunal. 
Más tarde se hizo necesario apelar al tri- 
bunal para librar aquel dinero. 

Pero Johnson no podía resistir indefini- 
damente y por fin tuvo que regresar a Nue- 
va York. Allí él persistió en sus esfuerzos 
por hacer que Rutherford le enviara otra 
vez a Inglaterra para hacer aun más se- 
gura su posición. Cuando el hermano Ru- 
therford rehusó, él trató de conseguir la 
ayuda de la junta de directores y por fin 
logró hacer que cuatro miembros lo apoya- 
ran en este asunto por medio de hacer que 
pareciera que el hermano Rutherford era 
incapaz de servir como presidente de la 
Sociedad. Puesto que la junta de directores 
consistía de solo siete hombres, eso quería 
decir que la mayoría de la junta ahora 
estaba opuesta al presidente Rutherford, 
al vicepresidente Pierson y al secretario- 
tesorero Van Amburgh. Esto colocó a los 
oficiales de la Sociedad a un lado de la dis- 
puta y a los directores que estaban tratan- 
do de apoderarse del control administra- 
tivo del presidente al otro lado. 


TOMAS: ¿Cómo esperaban lograr eso? 


Tenían la idea de hacer que la 
posición del presidente fuera secundaria a 
la de la junta de directores y limitar su 
autoridad a la de un consejero. Eso hubie- 
ra necesitado un cambio en los estatutos de 
la corporación, y puesto que era una des- 
viación completa de las provisiones de la 
escritura de constitución original era una 
señal de advertencia de que vendrían difi- 
cultades serias en el futuro. 


p W de 1917, pág. 372. 


JUAN: 


A través de toda la administración del 
pastor Russell, el presidente y los otros 
oficiales de la Sociedad habían sido los que 
decidían en cuanto a nuevas publicaciones; 
no se consultaba a la junta de directores 
como cuerpo. El hermano Rutherford con- 
tinuó ese mismo procedimiento cuando em- 
prendió la nueva administración. Con el 
transcurso del tiempo los tres oficiales de- 
cidieron publicar el “séptimo tomo,” que 
se había esperado por muchos años y que 
Russell mismo había esperado escribir an- 
tes de su muerte. Los oficiales entonces hi- 
cieron arreglos para que dos hermanos de 
la oficina principal, C. J. Woodworth y 
G. H. Fisher, compilaran este libro, la pri- 
mera parte del cual iba a ser un comentario 
sobre Revelación y la segunda parte un 
comentario sobre Ezequiel. Estos coedito- 
res habrían de hacer una compilación de 
todo lo que Russell había escrito previa- 
mente acerca de estos dos libros de la Bi- 
blia para que se pudiera redactar y publicar 
bajo el título de “The Finished Mystery” 
(“El misterio terminado”) o el séptimo to- 
mo de Estudios de las Escrituras.” Este 
séptimo tomo, entonces, contenía por la 
mayor parte los pensamientos y comenta- 
rios del pastor Russell durante su vida. 


PRESENTACION DE “THE FINISHED MYSTERY” 
RESULTA COMO ESTALLIDO DE BOMBA 

Al mediodía del 17 de julio de 1917 se 
presentó este libro en el comedor de Betel. 
Como el hermano Russell solía hacer, el 
hermano Rutherford regaló un libro a cada 
miembro de la familia de Betel. El resul- 
tado fue como el estallido de una bomba. 
Sorprendidos completamente por la presen- 
tación del nuevo libro, los miembros opues- 
tos de la junta de directores inmediata- 
mente hicieron de esto la ocasión para una 
disputa acalorada de cinco horas en cuanto 
a la administración de la Sociedad. 


LOIDA: Pero, ¿por qué se opusieron si 
el pastor Russell mismo había esperado 
escribir un séptimo tomo? ¿No dijo usted 
que éste era una compilación de sus pro- 
pios escritos? A mí me parece que ellos no 
tenían ningún argumento válido. 
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JUAN: Realmente ellos no tenian causa 


para contender, porque Russell mismo ha- 
bía declarado: “Cuando halle la clave, es- 
cribiré el Séptimo Tomo; y si el Señor da 
la clave a algún otro, él puede escribirlo.” 
Ellos se opusieron a lo que se había hecho 
porque no se les había consultado. Pero 
ahora el libro se había terminado y se ha- 
bía presentado. En la disputa de cinco ho- 
ras que siguió P. S. L. Johnson se unió a 
los cuatro miembros contenciosos de la 
junta de directores. Todos ellos expresaron 
sus motivos de queja abiertamente delante 
de todos los miembros de la oficina princi- 
pal. Esta controversia puso de manifiesto 
que varios miembros de la familia Betel 
simpatizaban con los que se oponían a la 
administración de la Sociedad bajo el her- 
mano Rutherford. Si se permitía que esto 
continuara, bien podía desbaratar el entero 
funcionamiento de Betel; el hermano Ru- 
therford dio pasos para remediar esto." 

El apóstol Pablo claramente había de- 
clarado que a los que causan divisiones se 
les debería marcar y evitar. En armonía 
con este principio bíblico tan claro se hacía 
necesario que Rutherford reconciliara a 
estos miembros disgustados o les pidiera 
que se marcharan. Ellos creían que sería 
imposible reemplazarlos; pero aun antes 
de la muerte de Russell, Rutherford, como 
abogado, le había explicado a Russell que 
estos miembros no habían sido elegidos 
debidamente. El puso de manifiesto que 
según la escritura de constitución de Pen- 
silvania, cada vez que Russell nombraba a 
un hermano para llenar una vacancia de 
un miembro de la junta que hubiera muer- 
to, ese nombramiento tenía que ser con- 
firmado en la siguiente reunión anual en 
Pittsburgo por medio de votación apro- 
piada. Pero Russell no había hecho eso. 
Esto quería decir que únicamente los oficia- 
les que habían sido elegidos con regulari- 
dad cada año en las reuniones anuales en 
Pittsburgo eran miembros legalmente cons- 
tituidos de la junta. Los otros cuatro 
miembros que solamente habían sido nom- 
brados por Russell nunca habían sido con- 


q W de 1917, pág. 226. 


firmados por una elección y, por esto, no 
eran miembros legales de la junta. 

Rutherford sabía esto durante todo este 
período de dificultad pero no había men- 
cionado el asunto, abrigando la esperanza 
de que estos miembros cesaran en su opo- 
sición. Cuando se hizo manifiesto que no 
cesarían, llegó el tiempo para destituirlos 
legalmente, y Rutherford hizo esto. Esta 
acción enfureció a aquellos anteriores 
miembros de la junta y ellos buscaron con- 
sejo jurídico en un esfuerzo por impedir 
que Rutherford nombrara a cuatro miem- 
bros nuevos a la junta. El abogado de ellos 
solamente confirmó lo que sostenía el her- 
mano Rutherford, que ellos nunca habían 
sido legalmente miembros de la junta -de 
directores y, por esto, Rutherford estaba 
actuando completamente dentro de sus de- 
rechos como presidente de la Sociedad 
cuando rehusaba reconocerlos como tales. 
El hermano Rutherford inmediatamente 
llenó las vacancias con otros cuatro hasta 
que sus nombramientos pudieran confir- 
marse en la siguiente reunión general de la 
corporación en 1918. 

El hermano Rutherford no los destituyó 
bruscamente, sin embargo. Les ofreció 
puestos prominentes como peregrinos, pero 
ellos rehusaron y escogieron voluntaria- 
mente apartarse de Betel. Desafortunada- 
mente, y según había de esperarse, el apar- 
tarse ellos del servicio en las oficinas 
principales no los reconcilió con la organi- 
zación de Jehová. En vez de esto, ellos em- 
pezaron a esparcir su oposición fuera de 
Betel por medio de una campaña extensa 
de dar conferencias y hacer circular cartas 
a través de los Estados Unidos, el Canadá 
y Europa. Como resultado, después del ve- 
rano de 1917 muchas de las congregaciones 
por todas partes del mundo se componían 
de dos partidos. La somnolencia espiritual 
que había estado descendiendo sobre mu- 
chos durante este periodo los hizo presa 
fácil del habla suave de estos opositores, y 
rehusaron cooperar con el espíritu desper- 
tador de la obra revigorizada y predicar las 
buenas nuevas del Reino en aquel tiempo. 


r Harvest Siftings, 1 de ag.to de 1917, págs. 1-24, 
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Los Estados Unidos de América ahora es- 
taban participando activamente en la I 
Guerra Mundial. La oposición aumentante 
del clero y la hostilidad del público también 
hicieron que fuera fácil para los hermanos 
que no podían discernir la organización de 
Dios escuchar a tales opositores negativos 
y gradualmente éstos empezaron a men- 
guar sus actividades y por fin a alinearse 
con los grupos opositores.* 


UN ULTIMO ESFUERZO DESESPERADO 
POR APODERARSE DEL CONTROL 

Estos grupos no estaban tan soñolientos, 
sin embargo, como para dejar de trabajar 
completamente. Eran extremadamente ce- 
losos en sus esfuerzos por arrebatar el con- 
trol de las congregaciones de los que sin- 
ceramente estaban tratando de adelantar 
la voluntad divina por medio de seguir la 
actividad de predicación. Como habían pre- 
dicho las Escrituras, ellos no estaban inte- 
resados en alimentar a las ovejas del Señor 
de la mesa de Jehová. En vez de eso, esta- 
ban ocupados en golpear e insultar a sus 
coesclavos. Todo esto, ocurriendo durante 
el verano de 1917, era el principio de una 
división claramente marcada entre estos 
opositores y los que estaban sirviendo a 
Jehová según el arreglo practicado por el 
hermano Russell durante toda su adminis- 
tración, un arreglo que el hermano Ruther- 
ford ahora estaba intensificando. 

Más temprano en 1917 la Sociedad ha- 
bía hecho arreglos para celebrar una asam- 
blea en Boston durante agosto de ese año. 
El grupo opositor creyó que podía apode- 
rarse del control de esta asamblea, pero el 
hermano Rutherford estaba resuelto a evi- 
tar eso. Para impedir cualquier actividad 
de parte de ellos en este respecto, Ruther- 
ford mismo, como presidente de la Socie- 
dad, sirvió de presidente permanente de 
la asamblea. De esta manera él pudo con- 
trolar cada sesión, y no permitió en ningún 
tiempo que los que estaban en oposición 
dirigieran la palabra a la asamblea. Como 
resultado, la asamblea fue un éxito cabal 
para la alabanza de Jehová y fue un fra- 


caso cabal para los que estaban tratando 
de interrumpir la obra del Reino. 

El siguiente esfuerzo por parte de los 
opositores ambiciosos de la Sociedad fue 
tratar de apoderarse del control de la reu- 
nión de la corporación citada para enero de 
1918 en Pittsburgo. En esta reunión anual 
de la corporación se propuso la elección de 
los nuevos directores nombrados por el her- 
mano Rutherford como una confirmación 
legal del nombramiento de ellos por él. El 
hermano Rutherford sabía que esta reu- 
nión suministraría la última oportunidad 
desesperada para que estos opositores de la 
Sociedad consiguieran el control. El estaba 
razonablemente seguro de que la mayoría 
de los hermanos no estaban a favor de eso. 
Pero la mayoría no tendría una oportuni- 
dad de expresarse en la elección, pues que 
era un asunto de la corporación y habría 
de manejarse únicamente por los que eran 
miembros legalmente constituidos de la 
Sociedad Watch Tower Bible and Tract. 


Para dar a todos los siervos dedicados de 
Jehová una oportunidad de expresarse, se 
sugirió en The Watch Tower del 1 de no- 
viembre de 1917 que cada congregación to- 
mara un voto plebiscitario.t Para el quince 
de diciembre, 813 congregaciones habían 
enviado sus votos. Esta encuesta indicó que 
de los 11,421 votos que se echaron 10,869 
favorecian a Rutherford como presidente. 
Esto estableció fuera de toda duda que la 
gran mayoría de los hermanos en el campo 
verdaderamente apoyaba al hermano Ru- 
therford y su administración. Además, se 
demostró por este voto plebiscitario infor- 
mal que se prefería a todos los miembros 
fieles de la junta de directores según se 
había reconstituido en julio de 1917 más 
bien que a los cinco rebeldes." 

Esta votación de los hermanos en gene- 
ral demostró también la actitud de los 
miembros de la corporación legal. Ruther- 
ford y los otros miembros de la junta fue- 
ron reelegidos legalmente y ni siquiera uno 
de los opositores logró establecerse en la 
junta de directores.Y 


s W de 1918, pág. 79. t W de 1917, pág. 330. u 1b., pág. 375. v W de 1918, pág. 23. 





UN CAMBIO DE ADMINISTRACION PRUEBA A LOS SIERVOS DE DIOS 73 


Para este tiempo la división se hizo tan 
obvia entre los dos grupos que ya no era 
posible una reconciliación y, después de la 
reunión de asuntos de la Sociedad en enero 
el grupo opositor formó una organización 
separada encabezada por lo que ellos llama- 
ron un “Comité de siete.”w Para la fecha 
del Memorial, el 26 de marzo de 1918, la 
separación había llegado a ser completa; 
los opositores decidieron celebrar el Memo- 
rial de la muerte de Cristo aparte de las 
congregaciones fieles de la Sociedad. 


LOIDA: ¿Creció la organización de ellos 
hasta llegar a ser grande? 


JUAN: Por lo contrario. Los que forma- 
ron aquella oposición estuvieron unidos por 
solamente unos pocos meses. En su asam- 
blea en el verano de 1918 hubo otros desa- 
cuerdos que resultaron en otra división. 
Johnson se fue por un camino y los otros 
cuatro se fueron por otro camino, cada uno 
con sus seguidores. Johnson organizó su 
propio grupo separado, con su oficina prin- 
cipal en Filadelfia, donde continuó como el 
“gran sumo sacerdote de la Tierra” hasta 
su muerte. Otros desacuerdos resultaron en 
más divisiones desde aquel tiempo en ade- 
lante, hasta que el grupo original, que se 
separó de la Sociedad en aquel tiempo crí- 
tico de juicio, se desintegró en varias sec- 
tas cismáticas. 


LOIDA: ¿Fueron muchos los que se sepa- 
raron de la Sociedad en aquel tiempo? 


JUAN: Sería difícil saber exactamente 
cuántos fueron. Pero uno se puede formar 
una idea por los informes no completos re- 
cibidos por la Sociedad. En tiempos pasa- 
dos la Sociedad había publicado un informe 
no completo de la asistencia al Memorial 
por todo el mundo. Varias congregaciones 
enviaban esta información. Pero, debido 
a las dificultades de 1918, tanto dentro co- 
mo fuera de la organización, estas cifras de 
la asistencia no fueron recogidas. En 1917, 
el informe no completo del Memorial del 
5 de abril indicó que había 21,274 personas 
en asistencia como asociados de la Socie- 


dad. En el Memorial del 13 de abril de 1919, 
según un informe incompleto que no in- 
cluía a todos los países del extranjero, la 
asistencia fue de 17,961. Estas cifras, aun- 
que incompletas, indican que mucho menos 
de 4,000 personas habían dejado de andar 
con sus fieles asociados de antes.* 


Pero, como se predijo en la profecía de 
Jesús, los que fueron fieles a sus privilegios 
de servicio recibieron trabajo que hacer. 
Durante la última parte de 1917 y en 1918 
aquellos siervos de Dios, fieles a la obra 
principiada por el pastor Russell décadas 
antes, enérgicamente estuvieron distribu- 
yendo The Finished Mystery. Dentro de 
siete meses después del comienzo de la nue- 
va administración, las imprentas comer- 
ciales empleadas por la Sociedad estaban 
ocupadas en la impresión de la edición de 
850,000 ejemplares. Como se informó en 
The Watch Tower de 1917: “La venta del 
Séptimo Tomo no ha sido igualada por la 
venta de ningún otro libro conocido, en el 
mismo período de tiempo, con la excepción 
de la Biblia.”y 


Este libro resultó ser un centro de desa- 
venencia, no solamente entre los que esta- 
ban soñolientos espiritualmente en cuanto 
a oportunidades para la obra adelantada 
del Reino, sino también entre los que ya 
estaban sirviendo como guías espirituales 
falsos a la gente, los clérigos religiosos de 
la cristiandad. El libro era un desenmasca- 
ramiento picante de estos pastores falsos. 


Doloroso a la organización como había 
sido este golpe rebelde interno, no fue nada 
en comparación con el golpe que le darían 
a la organización enemigos combinados de 
afuera. El odio que Satanás había sentido 
por la organización de Dios durante los si- 
glos pasados ahora parecía concentrarse 
en unos cuantos meses cortos en un esfuer- 
zo resuelto por arrasar de la Tierra comple- 
tamente todo lo que pareciera testificación 
del Reino. Si no hubiera sido por la miseri- 
cordia y el amor leal de Jehová, los pocos 
meses siguientes hubieran sido fatales para 
la Sociedad Watch Tower. 


w ET publicación de la oposición, The Herald of Ea Kingdom, 1 de julio de 1919, pág. 197. x W de 1917, 


pág. 157; W de 1919, pág. 151. y W de 1917, pág 


SE LES DEJA 
ENTRAR 
EN CAUTIVERIO 


T La semana pasada, Juan, us- 


ted mencionó que los enemigos de ustedes 
hicieron un esfuerzo unido para destruir 
la obra de los testigos de Jehová. ¿Qué 
sucedió? 


JUAN: Pues, la obra casi fue detenida 
por completo, Tomás. Por supuesto, algu- 
nos de los Testigos pudieron seguir adelan- 
te individualmente con la obra de predica- 
ción durante este tiempo serio y dificultoso, 
pero còmo organización hubo un período 
corto de inactividad. Los acontecimientos 
que habían llevado hasta ese tiempo empe- 
zaron a llegar a su punto culminante des- 
pués de la rebelión en la oficina principal 
de Brooklyn durante el verano de 1917. 

Para terminar el año de 1917, se fijó el 
30 de diciembre como la fecha histórica en 
que empezar, por medio del servicio volun- 
tario de los domingos, la distribución en 
masa de 10,000,000 de ejemplares de un 
nuevo número del tratado de cuatro pági- 
nas, de tamaño de periódico, de The Bible 
Students Monthly (Mensuario de los Estu- 
diantes de la Biblia). Este número fogoso 
se intitulaba “La caída de Babilonia—Por 
qué la cristiandad tiene que sufrir ahora 
—el resultado final.” Contenía extractos 
de The Finished Mystery (El misterio ter- 
minado) incluyendo algunas de las referen- 
cias más directas al clero. Como parte de 
esta campaña de distribución, se pronun- 
ciaron extensamente anunciadas conferen- 


OMAS: 





a W de 1917, págs. 354, 374. b W de 1918, pág. 18. 





CAPITULO 12 


cias públicas ese mismo día y sobre ese 
mismo tema.? 


76 


Este tratado resultó ser uno de los más 
poderosos de la serie mensual que se había 
distribuido en millones de ejemplares desde 
1910. Mostraba que las organizaciones re- 
ligiosas católicas y protestantes juntas for- 
maban la Babilonia del día moderno, que 
pronto caería en el olvido. En la última 
página había una caricatura gráfica ilus- 
trando el derrumbe de un muro o baluarte, 
cuyas piedras eran derribadas una por una, 
marcadas: “Protestantismo,” “Credos,” 
“Teoría del tormento eterno,” “Doctrina 
de la trinidad,” “No hay maldad,” “No hay 
dolor,” “No hay muerte,” “No hay Diablo,” 
“Sucesión apostólica,” “El fin justifica los 
medios,” “Bautismo de niños,” “Confesio- 
nes,” “Purgatorio,” “Venta de indulgen- 
cias,” y muchas otras. Estas piedras que 
eran derrumbadas representaban el fracaso 
de estas doctrinas falsas en cuanto a pro- 
veer alimento espiritual de valor sostene- 
dor. 


TOMAS: A ellos no les debe haber gus- 
tado esto. 
JUAN: Así fue. De hecho, el clero se aca- 


lorizó tanto por este hiriente desenmasca- 
ramiento que se apoderó de ciertas declara- 
ciones de The Finished Mystery, que 
entonces se estaba distribuyendo extensa- 
mente, en un esfuerzo resuelto por poner 
fin a la Sociedad. Se afirmó que estas de- 
claraciones eran de naturaleza sediciosa. 
Aunque el Canadá y otros países habían 
estado en guerra desde 1914, este libro ori- 
ginalmente se había escrito y preparado 
para ser distribuido aun antes de la entra- 
da de los Estados Unidos de Norteamérica 
en la guerra el 6 de abril de 1917. Fue pre- 
sentado al público en julio de 1917. 


SE LES DEJA ENTRAR EN CAUTIVERIO 


Durante este tiempo desde el otoño de 
1914 en adelante, los testigos de Jehová ha- 
bían estado predicando en una condición 
de duelo y oprobio, según se predijo en Re- 
velación 11:3. La oposición de los guías 
religiosos había sido severa, pero ahora, 
después de la distribución del tratado Fall 
of Babylon (Caída de Babilonia), se hicie- 
ron violentos. No solamente estaban resuel- 
tos a acabar con la Sociedad, sino que, 
igual que la jerarquía judía de los días de 













and there came a voice out of the Temple 


7 th. Book- 












32,000 COPIES SOLD. 
FIRST WEEK OFF PRESS 
r Pa 


















— MYSTERE 


Explains every verse of Revelation _ Sa De q 





and Ezekiel. 


IT FORETOLD TAEZ 
POPE'S PEACE PLAN 


AND ITS TEMPORARY SUCCESS. SAM 
608 Pages £imbossed cloth. 


q 








THE BIBLE STUDENTS MONTHLY, Brooklyn, N. Y. 


“And the Seventh poured out his vial upon the ain, 
saying. IT IS FINISHED? feva/a//on 16.1% 


Have YOU read it? 


PASTOR RUSSELL S 


Posthumous publication. E 


~ 


NS 


77 


Jesús, querían que el estado gubernamen- 
tal obrara por ellos. El 12 de febrero de 
1918 se vio el principio de la reacción gu- 
bernamental contra la Sociedad. El Canadá 
tomó la delantera. En aquella fecha la So- 
ciedad Watch Tower fue proscrita. Un 
despacho de prensa publicado en aquella 
época dice: 

El Secretario de Estado, bajo los reglamentos 
de la censura de la prensa, ha otorgado decretos 


prohibiendo la posesión en el Canadá de varias 
publicaciones, entre ellas el libro publicado por 
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la Asociación Internacional de los Estudiantes 
de la Biblia, intitulado “STUDIES IN THE SCRIP- 
TURES—The Finished Mystery,” conocido gene- 
ralmente como la publicación póstuma del pas- 
tor Russell. La circulación de “The Bible 
Students Monthly,” también publicado por esta 
Asociación en su oficina en Brooklyn, Nueva 
York, también queda proscrita en el Canadá. 
La posesión de cualesquier libros prohibidos 
deja al poseedor expuesto a una multa que no 
excederá de 5,000 dólares y cinco años de 
prisión.c 

Más tarde, el Tribune de Winnipeg, Ca- 
nadá, después de mencionar la orden de 
proscripción que acabamos de leer, dijo: 
Se sostiene que las publicaciones proscritas 
contienen declaraciones sediciosas y contra la 
guerra. Extractos de uno de los números de 
fecha reciente de “The Bible Students Monthly” 
fueron denunciados desde el púlpito hace unas 
cuantas semanas por el Rdo. Carlos G. Pater- 
son, pastor de la Iglesia de San Esteban. Des- 
pués de eso el fiscal de la corona, Johnson, 
pidió al Rdo. Paterson una copia de la publica- 
ción. Se cree que la orden del censor es el re- 
sultado directo.d 


CONSPIRACION INSPIRADA POR EL CLERO 
CONTRA LA VERDAD 
TOMAS: Eso hace parecer que el clero 
del Canadá fue el que instigó la orden de 
proscripción. 


JUAN: No cabe duda. Eso dio principio 
a una cadena de acciones inspiradas por el 
clero que tenían como mira el obligar a los 
gobiernos de los Estados Unidos y el Ca- 
nadá a destruir a la Sociedad Watch Tower 
y sus colaboradores. 


TOMAS: ¿Qué hizo el gobierno de los Es- 
tados Unidos? Ellos no proscribieron a la 
Sociedad también, ¿verdad? 


JUAN: No, pero en seguida de la acción 
canadiense se hizo muy evidente el princi- 
pio de la conspiración internacional duran- 
te aquel mismo febrero. El Departamento 
de Información del Ejército de los EE. UU. 
en Nueva York dio comienzo a una investi- 
gación de las oficinas administrativas de la 
Sociedad. Había habido una intimación de 
sedición, que se sospechaba que la Sociedad 
sostenía comunicación con el enemigo ale- 
mán. Puesto que los Estados Unidos esta- 
ban en guerra con Alemania y las Poten- 
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cias Centrales en aquel tiempo, la acusación 
era muy seria. Se había informado falsa- 
mente al gobierno de los Estados Unidos 
que la oficina central de Betel en Brooklyn 
era un centro para transmitir mensajes al 
gobierno de Alemania. 


LOIDA: ¿Cómo? ¿Por medio de una ca- 
marilla internacional de “espías”? 


JUAN: No, esta acusación era aun más 
ridícula. En 1918, unos cuatro años com- 
pletos antes de la época de la radiodifusión, 
se había establecido el servicio de comuni- 
caciones por alambre y telégrafo a través 
del mundo occidental; y ya para 1915 se 
había experimentado con la comunicación 
sin hilos. Pero estas cosas no eran confia- 
bles y no se podían enviar mensajes ina- 
lámbricos en clave a largas distancias. En 
1915 alguien le había regalado al hermano 
Russell un pequeño receptor inalámbrico. 
Aunque él mismo no tenía gran interés en 
ello, otros de la oficina principal en Betel 
habían instalado una pequeña antena en el 
techo de Betel para tratar de captar men- 
sajes, pero sin mucho éxito. En 1918 el 
aparato receptor fue almacenado, En nin- 
gún tiempo se transmitió mensaje alguno 
desde Betel. En 1918 cuando dos agentes 
del Departamento de Información del Ejér- 
cito registraban a Betel se les llevó al techo 
y se les mostró dónde había estado el re- 
ceptor inalámbrico. Entonces se les mostró 
el instrumento mismo empacado y guar- 
dado. Los hermanos estuvieron de acuerdo 
en que los agentes del ejército se llevaran 
el aparato receptor y quitaran la antena. 
Era muy manifiesto que por largo tiempo 
ninguna de las dos cosas se había usado.* 

El siguiente acontecimiento vino el do- 
mingo 24 de febrero de 1918, cuando el 
hermano Rutherford pronunció por prime- 
ra vez la conferencia que después se inti- 
tuló “Millones que ahora viven no morirán 
jamás.” Esto fue en Los Angeles, Califor- 
nia.f El siguiente jueves, el 28 de febrero, 
el salón grande de la Sociedad y las oficinas 
de la congregación de Los Angeles fueron 
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invadidos por el gobierno, y las publicacio- 
nes de la Sociedad fueron confiscadas. Ya 
más de veinte Testigos estaban detenidos 
en campos del ejército y en prisiones mili- 
tares debido al reclutamiento para servicio 
militar.£ 


“NUEVAS DEL REINO” 
PROVEE UN CONTRAATAQUE 
LOIDA: ¿No podía hacer nada la Socie- 
dad para manifestar quién era realmente 
responsable? 


JUAN: Pues, el 15 de marzo de 1918 la 
Sociedad decidió tomar la ofensiva por me- 
dio de exponer este esfuerzo inspirado por 
el clero y dirigido contra ella desde todas 
partes. Se decidió distribuir una nueva pu- 
blicación intitulada Kingdom News (Nue- 
vas del Reino), núm. 1. Se descontinuó 
ahora The Bible Students Monthly y se 
proveyó algo apropiado a las circunstancias 
del momento para despertar la atención 
indignada del público de los Estados Uni- 
dos, el Canadá, e Inglaterra. 

Este nuevo tratado fue puesto en circu- 
lación el 15 de marzo desde la ciudad de 
Nueva York. Como parte de su encabeza- 
miento tenía el texto “El reino de los cielos 
se ha acercado” y la cita de Mateo 3:2. En 
un cuadro a la izquierda tenía las palabras 
“Publicado para promover conocimiento 
cristiano” y “Enseñen a todas las nacio- 
nes.” A la derecha tenía las palabras “De- 
dicado a los principios de la tolerancia 
religiosa y la libertad cristiana.” El enca- 
bezamiento se extendía por seis columnas 
y decía: “Intolerancia religiosa—-los segui- 
dores del pastor Russell perseguidos por- 
que hablan la Verdad a la gente—trata- 
miento de los Estudiantes de la Biblia huele 
a “edad del oscurantismo.” ” Este texto de 
las Escrituras se dio como subtítulo: “El 
siervo no es mayor que su señor. Si me 
han perseguido a mí, a vosotros también 
os perseguirán.” Bajo éste se presentaba 
el relato verídico en cuanto a la persecu- 
ción y la proscripción de la obra que había 
principiado en el Canadá. La responsabili- 
dad del clero al tratar de destruir a los Tes- 
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tigos en aquel país se colocó directamente 
en ellos.” También se publicó un informe 
de Alemania concerniente a la persecución 
de los Testigos en aquel país. 


LOIDA: Si se estaba persiguiendo a los 
Testigos en Alemania también, eso debería 
haber mostrado a la gente que ustedes no 
favorecían a los alemanes. 


JUAN: Muchos sabían eso. Pero usted 
debe recordar, Loida, que las emociones 
estaban casi desenfrenadas y los testigos de 
Jehová eran una minoría impopular. No 
obstante, con respecto al reclutamiento mi- 
litar de los EE. UU. se hizo esta declara- 
ción: 

Reconocemos que el gobierno de los Estados 
Unidos, siendo una institución política y econó- 
mica, tiene el poder y la autoridad, bajo su 
ley fundamental, de declarar la guerra y de 
reclutar a sus ciudadanos para el servicio mili- 
tar. No tenemos disposición alguna de estorbar 
el reclutamiento o la guerra de manera alguna. 
El hecho de que algunos de nuestros miembros 
han tratado de recibir la protección de la ley, 
se ha usado como otro medio de persecución. 

Kingdom News, núm. 1, también declaró 
la creencia de los Estudiantes de la Biblia 
concerniente a la guerra. Además, se dio 
un informe concerniente al aparato para 
comunicaciones sin hilos que se había sa- 
cado de Betel y de la investigación innece- 
saria que el gobierno había hecho de la 
oficina central de la Sociedad. Esta publi- 
cación terminó con un informe acerca del 
séptimo tomo, The Finished Mystery, y la 
objeción del clero a éste. Casi la entera úl- 
tima página se dedicó a un anuncio atrac- 
tivo animando al 'pueblo de la ciudad de 
Nueva York a asistir el 24 de marzo a un 
discurso intitulado “ “El mundo ha termi- 
nado—¡Millones que ahora viven quizás 
nunca mueran'-——Un discurso gratuito por 
el Hon. J. F. Rutherford, miembro del co- 
legio de abogados del estado de Nueva 
York.” A este discurso, el mismo que había 
pronunciado el hermano Rutherford por 
primera vez en Los Angeles el febrero an- 
terior, concurrieron 3,000 personas que 
mostraban interés.: Este discurso fue de 
gran interés para el público y resultó ser 
el primer anuncio público dado a una gran 
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muchedumbre de personas que habría de 
salir de la Babilonia del día moderno y en- 
trar en el camino de la vida sin fin. Muchos 
prestaron atención al anuncio en aquella 
fecha temprana. 

Recordarán que la presentación de The 
Finished Mystery, en julio de 1917, pre- 
cipitó entre los de Betel una división que se 
extendió a muchas congregaciones. A pesar 
de esto, sin embargo, los del fiel resto 
ungido siguieron activos, y, según informó 
Rutherford más tarde, durante 1918 7,000 
Testigos habían estado ocupados activa- 
mente en colocar The Finished Mystery. 
Un sinnúmero de otros distribuyeron tra- 
tados y hojas sueltas en los hogares de la 
gente y dieron testimonio personal verbal. 


LOIDA: Sin duda se debe haber reque- 
rido convicción considerable de parte de los 
Testigos para salir así tan abiertamente 
contra los sistemas religiosos populares, es- 
pecialmente tomando en cuenta la oposi- 
ción tan fuerte a que se enfrentaban. 


JUAN: Requirió denuedo y fe el poner 
en circulación este Kingdom News en todas 
partes del país. La ira de los líderes religio- 
sos ya los había impulsado a obrar abierta- 
mente contra la Sociedad Watch Tower; 
ahora cualquier desenmascaramiento adi- 
cional ciertamente resultaría en acción aun 
más intensa de parte de ellos. Pero los Tes- 
tigos se dieron cuenta de que la gente de- 
bía conocer los hechos para su propia pro- 
tección. Con el tiempo toda persona tendríá 
que asumir su propia responsabilidad per- 
sonal en cuanto al propósito de Dios. De 
modo que, aun si no era posible suprimir 
la lucha del clero contra la Sociedad, se vio 
que era necesario desenmascararlo. 


LA CONTRAOFENSIVA SE REFUERZA 


En 1918 la celebración anual de la Cena 
del Señor había pasado, y el 15 de abril 
llegó. Llegó también el Kingdom News, 
núm. 2. Este contenía un mensaje aun más 
fuerte en contra de la conspiración religio- 
so-política que tenía como propósito des- 
truir a la Sociedad. El encabezamiento a 
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través de la página decía: “The Finished 
Mystery y por qué suprimido—.el clero tie- 
ne parte en ello.” Este periódico puso de 
manifiesto los esfuerzos del clero por ani- 
mar a las agencias del gobierno a acosar a 
la Sociedad, a hacer arrestos, a oponerse a 
The Finished Mystery y hacer que los her- 
manos cortaran ciertas páginas del libro, 
lo cual en realidad era transigir. El perió- 
dico explicó por qué se oponía el clero tan 
severamente a los Testigos y describió sus 
esfuerzos por lo que eran—.ntolerancia re- 
ligiosa. Este número del Kingdom News 
repitió la posición tomada por los Testigos 
en cuanto a la guerra y explicó su creencia 
en cuanto a lo que constituía la iglesia ver- 
dadera. Para demostrar el alcance inter- 
nacional de esta conspiración, el Kingdom 
News, núm. 2, contenía una cita de un pe- 
riódico publicado en Copenhague, Dina- 
marca, con respecto a la persecución por el 
clero contra los Testigos en Alemania. 
Decía: 

Una advertencia en contra de la secta del 
Milenio. El Consistorio de Kiel (Holstein, Ale- 
mania) llama a la atención de los sacerdotes 
(luteranos) las actividades que lleva a cabo la 
secta del Milenio, que se llama “Sociedad 
Watch Tower Bible and Tract,” y también “Aso- 
ciación de los Estudiantes de la Biblia.” El de- 
partamento imperial de guerra recientemente 
nos ha pedido que vigilemos las actividades de 
esta secta, que constan de vender los escritos 
de su fundador, el recientemente fallecido pas- 
tor Russell, de Brooklyn, Norte América, en 
obra incesante de propaganda, efectuada con 
dinero americano. El Consistorio, pues, llama a 
la atención de los sacerdotes esta secta y pide 
que tomen acción contra ella y que informen al 
Consistorio lo que observen en cuanto a sus 
actividades peligrosas. | 


Esta vez, también, los hermanos aumen- 
taron sus esfuerzos por contrarrestar la 
influencia del clero. En conexión con la 
distribución de este número del Kingdom 
News, se hizo circular una petición dirigida 
al presidente de los Estados Unidos, Wilson. 


Nosotros, los suscritos americanos, sostene- 
mos que cualquier intervención de parte del 
clero contra el estudio independiente de la Bi- 
blia es intolerante, antiamericano y 'anticris- 
tiano; y que cualquier tentativa por unir la 
Iglesia con el Estado es radicalmente incorrec- 
to. En los intereses de la independencia y la li- 
bertad religiosa, nosotros protestamos solemne- 
mente contra la supresión de The Finished 
Mystery, y pedimos al Gobierno la remoción de 
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todas las restricciones que gobiernan su uso, 
para que se le permita a la gente comprar, ven- 
der, poseer y leer esta ayuda para el estudio 
de la Biblia, sin intervención o molestia.k 


El 1 de mayo de 1918 la Sociedad puso 
en circulación el Kingdom News, núm. 3, 
mientras el enemigo se preparaba para lan- 
zar el último golpe con el cual esperaba 
silenciar a los Testigos para siempre. Este 
número portaba el encabezamiento signifi- 
cante “Dos grandes batallas en furia—-la 
caída de la autocracia es segura—estra- 
tegia satánica destinada al fracaso—.el 
nacimiento del anticristo.” Dio atención es- 
pecial a la Simiente o Descendencia Prome- 
tida contra la simiente o descendencia de 
Satanás. Siguiendo el rastro del anticristo 
desde su nacimiento hasta las obras de en- 
tonces de las manos apóstatas del clero ca- 
tólico y protestante, reveló que dichos 
agentes del Diablo estaban empeñados aho- 
ra en destruir al resto de la simiente de 
Cristo, a los ungidos que siguen en las pi- 
sadas de Jesús. 

En un informe que escribió años después, 
el juez Rutherford repitió una declaración 
que le hizo el general Jaime Franklin Bell, 
comandante de Camp Upton, Long Island, 
Nueva York, Bell le dijo a Rutherford 
acerca de una reunión de clérigos en Fila- 
delfia, Pensilvania, en 1917, que había se- 
leccionado a un comité para ir a Wáshine- 
ton, D.C., para abogar a favor de una 
enmienda a la Ley de Espionaje. Si ésta 
hubiera sido aprobada, toda causa que hu- 
biese tenido que ver con la Ley de Espio- 
naje habría sido decidida por un tribunal 
militar con la pena de muerte como casti- 
go. Entonces Bell le dijo a Rutherford con 
eran emoción: “¡Ese proyecto de ley no 
pasó, porque Wilson lo impidió, pero sa- 
bemos cómo coger[lo] a usted en la trampa 
y lo vamos a hacer!”” 


OFICIALES DE LA SOCIEDAD ARRESTADOS 


LOIDA: Esa fue una amenaza abierta, 
¿no es verdad? 


k Kingdom News, núm. 
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de justicia de los EE. UÙ. había señalado a la Sociedad para acusación en una causa criminal y 


JUAN: Y no fue en broma. Pocos días 


después de ponerse en circulación Kingdom 
News, núm. 3, el Tribunal de Distrito de 
los Estados Unidos para el Distrito Orien- 
tal de Nueva York despachó una orden 
para que se arrestara a ocho de los siervos 
principales de la Sociedad en el centro ad- 
ministrativo de Betel, Estos eran J. F. Ru- 
therford, W. E. Van Amburgh, A. H. Mac- 
millan, R. J. Martin, C. J. Woodworth, 
G. H. Fisher, F. H. Robison y G. DeCecca. 
Esto aconteció el 7 de mayo de 1918. En 
esa fecha los cuarenta y dos meses o 1,260 
días de Revelación 11:2, 3 terminaron. 
Aquel período de testificar, vestidos como 
si fuera “de saco,” había principiado du- 
rante la primera mitad del mes de noviem- 
bre de 1914, y ahora tres años y medio más 
tarde la “bestia salvaje” simbólica de Sata- 
nás le estaba dando la muerte, según fue 
predicho por Revelación 11:7. Las órdenes 
de arresto fueron ejecutadas el día siguien- 
te por el mariscal de los Estados Unidos, 
Power, y los ocho hombres fueron acusados 
en el Tribunal Federal donde presidía el 
juez Garvin. Se acusó” que ellos— 

Ilegal y criminalmente conspiraron, se com- 
binaron, se confederaron y acordaron juntos, 
y con diversas otras personas no conocidas 
a los Miembros del Gran Jurado, para cometer 
cierta ofensa contra los Estados Unidos de 
América, a saber: la ofensa de ilegal, criminal 
y voluntariosamente causar insubordinación, 
deslealtad y negación de servicio en las fuerzas 
militares y navales de los Estados Unidos de 
América cuando los Estados Unidos estaban en 
guerra . . . mediante incitaciones personales, 
cartas, discursos públicos, distribuyendo y ha- 
ciendo circular públicamente a través de los Es- 
tados Unidos de América cierto libro llamado 
“Volume VII. Bible Studies. The Finished Mys- 
tery,” y distribuyendo y haciendo circular pú- 
blicamente a través de los Estados Unidos cier- 
tos artículos impresos en folletos llamados 
“Bible Student's Monthly,” “Watch Tower,” 
“Kingdom News” y otros folletos no mentados.n 

Expresando el sentimiento de todo el 
clero religioso a causa de estos aconteci- 
mientos, el periódico católico romano de 
Brooklyn The Tablet publicó esta profecía 
ominosa el 11 de mayo: “Kingdom News 


1 Consolación de junio de 1940, págs. 9, 10. Para evidencia de que el ministro 


ue estaba 


resuelto a lograr que se decretara legislación para hacerlo posible, véase el Congressional Record (tomo, 6, sección 


6), Senado, 24 de ab.! de 1918, pág. 
Espionaje, decretada el 15 de junio 


5542; 4 de mayo de 1918, págs. 6051, ; la 
de 1917, estrictamente como medida de guerr a. (W de 1918, PS. 171) 
n- Rutherford contra United States (14 de mayo de 1919), 258 F. 855, Trasunto de 12, 


m Acusados bajo "Ley de 


Acta, tomo Í, pág. 


32 LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN El PROPOSITO DIVINO 


propalado—-tal vez algunos vayan a la cár- 
cel.” 


TOMAS: Ese encabezamiento parece ma- 
nifestar que la distribución de Kingdom 
News les molestaba. 

JUAN: El artículo católico dice aun más. 


José F. Rutherford y algunos de sus colegas 
probablemente pasarán los meses de verano en 
una villa donde se les protegerá contra las 
chusmas que los ultrajan pidiéndoles que com- 
pren bonos de libertad. .. . Es muy interesante 
notar que Rutherford y todos los de su clase que 
se deleitan en entrar en convulsiones debido a 
la Iglesia [católica] siempre están siendo per- 
seguidos por los funcionarios del gobierno. Pa- 
rece que el anticatolicismo y el antiamerica- 
nismo son gemelos. 


De todas maneras, el juicio fue fijado 
para el lunes 3 de junio. El juez Garvin, 
que fue el primero asignado al caso, se sin- 
tió predispuesto y pidió que se le excusara 
del juicio. Esto automáticamente transfirió 
el juicio al juez Chatfield, que también fue 
despedido. Por fin el gobierno trajo de Ver- 
mont al juez de distrito de los Estados Uni- 
dos Harlan B. Howe.* El juicio duró quince 
días y se hizo un registro voluminoso del 
testimonio. Más tarde se mostró que el jui- 
cio contenía más de 125 errores, solo unos 
cuantos de los cuales se necesitaron para 
que el Tribunal de Apelaciones por fin con- 
denara el procedimiento entero como in- 
justo.P 


SENTENCIADOS A OCHENTA AÑOS 


Recuerden, éstos eran años de guerra. 
Había bandas tocando y soldados marchan- 
do por las calles cerca del Salón Municipal 
de Brooklyn. El sentimiento público estaba 
estrictamente a favor de cualquier cosa 
que adelantara el esfuerzo de la guerra, No 
era extraño que el juicio de los “Estudian- 
tes de la Biblia,” base de tanta controver- 
sia y acusados de sedición, atrajera aten- 
ción considerable. Por fin, el jueves 20 de 
junio, el jurado dio fallo de culpables. El 21 
de junio, un poco después del mediodía, 
siete de los hermanos fueron sentenciados 
a ochenta años de prisión, veinte años por 
cada uno de cuatro diferentes puntos de 
culpa, a transcurrir concurrentemente. La 


sentencia habría de servirse en la peniten- 
ciaría de los Estados Unidos en Atlanta, 
Georgia.2 Giovanni DeCecca después fue 
sentenciado a diez años por cada uno de los 
mismos cuatro puntos de culpa. 

El juez del tribunal, al sentenciar a los 
primeros siete oficiales de la Sociedad, de- 
claró: 


La persona que predica la religión general- 
mente tiene mucha influencia y si es persona 
sincera es aun más efectiva. 


Comentando acerca de esto, el Post de Nue- 
va York del 21 de junio de 1918 dijo edi- 
torialmente: 


` Después de pronunciar estas palabras, el 
juez J. B. Howe, del Tribunal de Distrito de los 
Estados Unidos en Brooklyn, sentenció a cada 
una de las personas religiosas delante de él a 
veinte años de prisión. Era necesario, dijo él, 
hacer un ejemplo de los que enseñan sincera- 
mente esta religión, la cual, parecida a la de 
los menonitas y los cuáqueros y muchas otras 
sectas, prohíbe tomar las armas. Ellos eran 
culpables, claramente, de haber instado a per- 
sonas a seguir lo que ellos consideraban las en- 
señanzas del Señor, y de aplicar literalmente el 
mandamiento: “No matarás.” De modo que el 
jurado no pudo hacer otra cosa sino fallar que 
eran culpables de haber violado los estatutos 
del país, sin importar lo correcto o incorrecto de 
su actitud hacia la ley moral y religiosa. Es- 
peramos que los maestros de religión por todas 
partes tomen nota de la opinión de este juez de 
que el enseñar cualquier religión aparte de la 
que está de acuerdo absoluto con las leyes es- 
critas es un crimen grave que se intensifica 
si, siendo ministro del Evangelio, uno es además 
persona sincera. No cabe duda de que el juez 
Howe hizo sus sentencias bastante severas; son 
casi el doble de las que el káiser ha impuesto a 
los socialistas que han estado tratando de de- 
rrocar su régimen inicuo, y tres veces más lar- 
gas que muchas sentencias que se les imponen 
a aspirantes al regicidio.r 


Informando también acerca de su sen- 
tencia, el Tribune de Nueva York del 22 de 
junio de 1918 declaró: 


José F. Rutherford y seis de los otros “rus- 
selistas,” condenados por violación de la Ley de 
Espionaje, fueron sentenciados ayer a 20 años 
en la penitenciaría de Atlanta, por el juez Howe. 
“Este es el día más feliz de mi vida,” dijo el 
Sr. Rutherford, en camino del tribunal al pre- 
sidio, “el sufrir castigo terrestre por la creencia 
religiosa de uno es uno de los privilegios más 
elevados que el hombre puede tener.” Una de 
las manifestaciones más raras jamás presencia- 
das en la oficina del mariscal en el Tribunal 
Federal de Brooklyn, fue llevada a cabo por los 
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familiares y amigos íntimos de los condenados 
un poco después de que se llevó a los prisione- 
ros al cuarto del Gran Jurado. La companía en- 
tera hizo resonar el viejo edificio con las me- 
lodías de “Bendito el vínculo que nos une.” 
“Todo esto es la voluntad de Dios,” se decían 
unos a otros, con caras casi resplandecientes. 
“Algún día el mundo se dará cuenta del signi- 
ficado de todo esto. Mientras tanto, estemos 
agradecidos por la gracia de Dios que nos ha 
sostenido a través de nuestras pruebas, y es- 
peremos al Gran Día que ha de venir.” 

Los hermanos que fueron condenados 

trataron dos veces de conseguir su libertad 
bajo fianza pero se les impidió ambas ve- 
ces, primeramente por el juez Howe y des- 
pués por el juez Martín T. Manton. Mien- 
tras se hacían estos esfuerzos se les detuvo 
en la cárcel de Brooklyn. El 3 de julio, el 
día antes de que se les llevara a la peniten- 
ciaría de Atlanta, el hermano Rutherford 
escribió una carta a los hermanos que que- 
daron a cargo de las cosas en Betel, Ade- 
más de palabras de ánimo él incluyó esta 
advertencia: 
Se nos informa que siete que se opusieron a la 
Sociedad y su obra durante el año pasado asis- 
tieron al juicio y prestaron ayuda a nuestros 
acusadores. Les advertimos, amados, contra los 
esfuerzos sutiles de algunos de ellos de adu- 
larlos ahora como tentativa para apoderarse de 
la Sociedad.s 

Un incidente sobresaliente del juicio fue 
el encarcelamiento del Testigo Guillermo 
F. Hudgings por contumacia. Hudgings 
testificó desde el estrado que él no podía 
recordar ninguna ocasión específica en que 
hubiese visto a dos de los acusados en el 
acto de escribir, con lo cual el tribunal in- 
mediatamente caracterizó su testimonio 
como falso y lo puso en la cárcel, donde 
permaneció por seis meses. 


TOMAS: 
descarado. 


JUAN: Es verdad. Por fin se obtuvo un 
escrito de habeas corpus por medio del Tri- 
bunal Supremo de los EE. UU. y se consi- 
guió su libertad por medio de depositar una 
fianza. Al conceder la petición por el escri- 
to de habeas corpus, White, el presidente 
del Tribunal Supremo, según el Evening 
Sun de Nueva York, declaró que era 


Eso parece un tratamiento algo 


“atroz” el encarcelamiento de Guillermo 
Hudegings. El periódico declaró: 

Hoy se recibió un informe en Brooklyn de que 
por orden de White, el presidente del Tribunal 

upremo de los EE. UU., Guillermo F. Hudgings, 
secretario de la Sociedad Watch Tower de Estu- 
diantes de la Biblia, que ha estado en la cárcel 
por contumacia desde el 11 de junio, será puesto 
en libertad bajo fianza. White, el presidente del 
Tribunal Supremo, describió el encarcelamiento 
de Hudgings por contumacia como “atroz, in- 
justo e inexcusable.” 
Este es solamente un ejemplo del prejuicio 
y la parcialidad que mostró el juez de aquel ` 


tribunal durante el juicio. 


PERSECUCION DE CRISTIANOS CONTINUA 


LOIDA: Ha de haber sido un tiempo duro 
para los testigos de Jehová. ¿Cómo se les 
trató en diferentes partes del pais? 


JUAN: La persecución fue intensa. Poco 
después de esto, temprano en 1919, se puso 
en circulación un tratado llamado “The 
Case of the International Bible Students 
Association” (“El caso de la Asociación 
Internacional de los Estudiantes de la Bi- 
blia”). Ya hemos citado de él varias veces. 
Este tratado da un informe completo de la 
oposición de clero y laico: la acusación fal- 
sa de sedición contra los hermanos, la cam- 
paña de Kingdom News que acabamos de 
considerar y por fin la descripción de la 
persecución de los testigos de Jehová por 
todos los Estados Unidos. Los Testigos 
recibieron un tratamiento parecido en el 
Canadá y en otros lugares, incluyendo a 
Alemania. Aquí tenemos un informe de al- 
gunas de las atrocidades que se cometie- 
ron: 

Estudiantes Internacionales de la Biblia en 
todas partes del país han sufrido persecución 
debido a su fidelidad al Señor y por su celo al 
declarar las bendiciones que vendrán a la hu- 
manidad por medio de Su reino. En un pueblo 
del estado de Oregón el alcalde y dos clérigos 
organizaron una chusma, corrieron de la ciudad 
a uno de los oradores de la Asociación y lo 
siguieron hasta un pueblo vecino. El orador 
escapó, pero la chusma alcanzó al amigo que lo 
acompañaba y lo cubrió con grasa y brea. 

En el estado de Wáshington un Estudiante 
de la Biblia fue sentenciado a tres años de pri- 
sión por haber enviado un ejemplar de THE 


FINISHED MYSTERY por correo. En Globe, Arizo- 
na, dos hombres fueron corridos del pueblo, fi- 
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nalmente alcanzados y echados a la cárcel por- 
que tenían ejemplares de THE FINISHED 
MYSTERY. En San Bernardino, California, tres 
hombres y una mujer (repartidores de estos 
libros religiosos) fueron arrestados y senten- 
ciados a tres años de prisión porque ofrecieron 
en venta THE FINISHED MYSTERY, estrictamente 
un comentario de la Biblia, y eso fue después 
que se habían quitado las páginas en cuestión. 
En Oklahoma City a unos repartidores los 
cubrieron de brea y plumas y los golpearon con 
garrotes. En Arkansas a una señora la arres- 
taron, la echaron en una cárcel mugrosa y la 
detuvieron allí por días sin permitir fianza. Un 
señor y su esposa en el mismo lugar los en- 
carcelaron por días sin jamás habérseles acu- 
sado. En otros lugares a algunos los llevaron a 
arroyos de noche y los sumergieron en el agua 
fría, y el contenido de sus hogares fue destrui- 
do. En Colorado un señor vestido de oficial del 
ejército interrumpió reuniones tranquilas para 
el estudio de la Biblia. En Wheeling, Virginia 
del Oeste unos oficiales amenazaron con prisión 
a los Estudiantes de la Biblia a menos que en- 
tregaran a los oficiales todos sus libros, los 
STUDIES IN THE SCRIPTURES. 

En Los Angeles el clero se jactó de que los 
Estudiantes de la Biblia serían arrestados y 
detenidos sin fianza. Algunos de estos clérigos 
visitaron a los dueños de casas de apartamientos 
y trataron de inducir a los dueños a echar fuera 
a sus inquilinos que son miembros de la Aso- 
ciación Internacional de los Estudiantes de la 
Biblia. Se invadió el centro principal de los 
Estudiantes de la Biblia en esa ciudad, y se 
llevaron toda su literatura, incluyendo Biblias 
e himnarios. A veintiséis de los Estudiantes se 
les arrestó por tener en su posesión THE 
FINISHED MYSTERY y KINGDOM NEWS, y su de- 
fensa en el Tribunal les costó mucho en dinero 
y tiempo. El juicio resultó en un jurado que no 
estaba de acuerdo; y estos hombres todavía es- 
tán bajo fianza, esperando un segundo juicio. 
En Portland, Oregón, un Estudiante de la Biblia 
fue arrestado y detenido en la cárcel por vein- 
ticuatro horas. El caso fue despedido por el 
Comisionado de los Estados Unidos por ser tan 
manifiestamente un ultraje. 

Un evangelista eminente dijo: “Por treinta 
años hemos estado tratando de acabar con es- 
tos russelistas y ahora lo hemos logrado.” 

El Instituto de la Biblia de Los Angeles, en- 
cabezado por el Dr. Torrey, ha persistido en la 
persecución de los Estudiantes Internacionales 
de la Biblia desde el púlpito y por folletos im- 
presos.u 


Aquí están otros casos tomados de un 
informe extenso de la persecución extre- 
mada sufrida por los Testigos durante 
aquel período: 

El 30 de abril de 1918, en Mammoth Spring, 
Arkansas, la señora Minna B. Franke fue ata- 
cada por una chusma y obligada a deshacerse 


de 10,000 dólares en mercancías en un solo día 
y marcharse del pueblo. En Garfield, Wáshing- 


ton, a Donaldo Main y al señor Ish se les en- 
carceló y amenazó con la muerte. En Minerva, 
Ohío, a S. H. Griffin primeramente lo encarce- 
laron y luego lo entregaron a una chusma, 
luego le predicó un ministro por quince minu- 
tos, luego lo golpearon, maldijeron, acocearon, 
pisotearon, amenazaron con ahorcarlo y aho- 
garlo, lo echaron del pueblo, escupieron contra 
él, lo hicieron tropezar repetidas veces, lo pun- 
zaron repetidas veces con un paraguas, lo obli- 
garon a andar, lo siguieron por ocho kilóme- 
tros hasta llegar a Malvern, Ohío, donde fue 
arrestado otra vez, encarcelado para su propia 
protección en Carrollton y por fin fue llevado a 
su hogar por oficiales denodados y fieles que, 
después de examinar su literatura, dijeron, en 
pocas palabras, “No hallamos culpa en este 
hombre.” ... 

El 14 de marzo de 1918, en Pomona, Cali- 
fornia, J. Eagleston fue encarcelado por quince 
días en tanques de prisión, cuatro de ellos sin 
cama o colchón, sin suficiente cobertura y sin 
suficiente alimento. Cuando el jurado estuvo en 
desacuerdo 5 contra 7, el juez dijo en tribunal 
abierto: “Si no hay una ley que pueda dirimir 
estos casos, entonces serán dirimidos, aunque 
sea por el mismo pueblo norteamericano.” 
¿Qué quería este juez que hiciera el pueblo 
norteamericano? 

El 17 de abril de 1918, en Shawnee, Oklaho- 
ma, G. N. Fenn, Jorge M. Brown, L. S. Rogers, 
W. F. Glass, E. T. Grier y J. T. Tull fueron 
encarcelados. Durante el juicio el fiscal dijo: 
“Al infierno con su Biblia; ustedes deberían es- 
tar en el infierno con sus espaldas rotas; de- 
berían ser ahorcados.” Cuando G. F. Wilson, de 
Oklahoma City, trató de obrar como abogado 
para la defensa, él también fue arrestado. A 
cada uno le impusieron una multa de 55 dólares 
y el costo; la ofensa, distribución de literatura 
protestante. El juez del juicio incitó a la chusma 
para que tomara acción después del juicio, pero 
las chusmas fueron frustradas. ... 

En junio de 1918, en Roanoke, Virginia, en- 
carcelaron por tres meses a C. W. Morris por 
ser “un adherente estricto a la secta del pastor 
Russell” y se le advirtió que, si después de su 
liberación, seguía predicando su doctrina, reci- 
biría tratamiento aún peor. En cumplimiento 
de esto, en la misma ciudad, el 15 de febrero de 
1920, Alex. H. Macmillan fue encarcelado por 
el alcalde, sin auto o acusación, a la hora en 
que se había anunciado que él pronunciaría un 
discurso al público intitulado “La segunda ve- 
nida de Cristo se ha acercado; Millones que aho- 
ra viven no morirán jamás.” ... 

El 30 de abril de 1918, en Brownstown, 
Indiana, una chusma formada por el adminis- 
trador del condado y unos comerciantes ame- 
nazó y restringió a Curtis Plummer. ... 

El 5 de junio de 1918, en Indiánapolis, India- 
na, Guillermo Darby, después de servir honora- 
blemente por treinta y dos años y medio como 
cartero, fue despedido por J. C. Koons, primer 
ayudante del administrador general de correos, 
por la ofensa de ser un cristiano; no hubo más 
detalles. En Fontanelle, Iowa, Etta Van Wage- 
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nen fue expulsada violentamente del pueblo por 
un banquero y otro anarquista de prominencia 
social. Subsecuentemente, hombres en uniforme 
de oficiales del ejército de los Estados Unidos 
trataron en vano de hacer que su patrón 
la despidiera de su empleo. En Fort Cobb, 
Oklahoma, A. L. Tucker fue expulsado del 
pueblo sin un centavo por una chusma de diez 
hombres, incluyendo a su banquero con quien 
había depositado fondos. Fue obligado a salirse 
del condado y vender su propiedad con gran 
pérdida. 

En marzo de 1918, en Shattuck, Oklahoma, 
J. B. Siebenlist, norteamericano nativo, fue 
encarcelado por tres días sin auto legal y sin 
comida alguna, aparte de tres pedazos de pan 
dañado, fue sacado de la cárcel por la chusma, y 
le quitaron la ropa, lo cubrieron con brea calien- 
te y lo azotaron con un azote de coche que tenía 
un alambre en la punta, por la ofensa de pedir 
un paquete de literatura protestante en el depó- 
sito del ferrocarril. El 22 de abril de 1918, en 
Wynnewood, Oklahoma, a Claudio Watson pri- 
meramente lo encarcelaron y entonces lo sol- 
taron deliberadamente a una chusma formada 
por predicadores, comerciantes y otros que lo 
derribaron a golpes, hicieron que un negro lo 
azotara y, cuando se hubo recobrado parcial- 
mente, que lo azotara otra vez. Entonces lo 
cubrieron completamente con brea y plumas, 
frotando y haciendo que penetrara en su pelo y 
la piel del cráneo. El 29 de abril de 1918, en 
Walnut Ridge, Arkansas, W. B. Duncan, de 61 
años de edad, Eduardo French, Carlos Franke, 
un Sr. Griffin y la Sra. D. Van Hoesen fueron 
encarcelados. La cárcel fue invadida por una 
chusma que usaba lenguaje vil y obsceno, la 
cual los azotó, los cubrió de brea y plumas y los 
sacó del pueblo. A Duncan se le obligó a ca- 
minar a pie por cuarenta y dos kilómetros 
hasta su hogar y casi no se recuperó. Griffin 
quedó casi totalmente ciego y murió debido al 
ataque pocos meses más tarde.Y 


EMPIEZA EL CAUTIVERIO BABILONICO 


LOIDA: Es difícil imaginarse que perso- 
nas cristianas fueran tratadas de esa ma- 
nera en tiempos modernos, especialmente 
en este país. 


JUAN: Otros informes que se mantienen 
en el Betel de Nueva York manifiestan que 
a algunos hermanos los arrastraron por las 
ciudades y los sometieron a otros trata- 
mientos vergonzosos porque rehusaron 
comprar bonos de guerra. A algunos los 
hostigaban en las calles, la gente escupía 
contra ellos públicamente, a muchos los 
cubrieron con brea y plumas o los vitupe- 
raron de toda manera posible. Todo esto su- 
cedió durante la primavera y el verano de 





v The Golden Age de 1920, págs. 713-715. 


1918. Ciertamente “se hizo guerra contra 
ellos” por presión a las potestades políticas 
para vencerlos y matarlos. 


TOMAS: Mientras el juez Rutherford y 


sus asociados estaban en prisión, ¿qué su- 
cedió con la operación de la oficina central? 


JUAN: Se nombró un comité ejecutivo 


para dirigir la Sociedad. La obra principal 
de los cinco hermanos nombrados era de 
servir como comité editorial para man- 
tener en circulación la revista Watch 
Tower," puesto que los hermanos por don- 
dequiera necesitaban todo el estímulo que 
se les pudiera dar durante este tiempo de 
oposición abrumadora. No obstante, duran- 
te todo este período no faltó ni un solo nú- 
mero de The Watch Tower. 


Sin embargo surgieron muchos proble- 
mas, tal como el de la escasez de papel y 
de hulla, cosas que se necesitaban vital- 
mente para el trabajo en la oficina princi- 
pal. La animosidad contra la Sociedad en 
Brooklyn era grande. El patriotismo iba 
de aumento. A todos los Testigos se les 
consideraba traidores. Parecía imposible 
ya continuar las operaciones en el Betel de 
Brooklyn. En vista de todas estas cosas el 
comité de cinco decidió vender el edificio 
del Tabernáculo de Brooklyn y cerrar la 
casa Betel. Esto significó disolver la ofi- 
cina de Brooklyn en el verano de 1918 y 
regresar a Pittsburgo a un edificio de ofi- 
cinas en la esquina de las calles Federal 
y Reliance.* 

Así sucedió que para el verano de 1918 
la voz de los Testigos para Jehová y su 
reino, que una vez había sido fuerte y de- 
nodada, fue silenciada. Su obra organizada 
fue muerta figurativamente y una inactivi- 
dad parecida a la muerte descendió sobre 
este grupo de cristianos que una vez había 
sido muy enérgico. Desterrados, como si 
fuera, de la oficina principal de Brooklyn 
el 26 de agosto de 1918, llegaron a estar 
firmemente en esclavitud a sus apresado- 
res babilónicos. Figurativamente, por lo 
menos, la obra había muerto. 
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LIBERACION 
DEL CAUTIVERIO 
BABILONICO 


L OIDA: Estuve pensando durante to- 


da esta semana acerca de la persecución 
de los Testigos durante 1918. Ha de haber 
sido una experiencia terrible y sin duda 
una que sometió a prueba la fe de todos 
los que se asociaban con la Sociedad. 
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JUAN: SÍ, fue terrible. Pero como decla- 
ra Mateo 24:13: “El que haya perseverado 
hasta el fin es el que será salvo.” Cuando 
Jehová permite un período de prueba él 
siempre provee una salida. Muchos per- 
severaron. La obra no fue muerta para 
siempre; y aunque los oficiales de la So- 
ciedad estaban en prisión, sin embargo se 
continuó oyendo la voz de The Watch 
Tower, aunque débilmente. 

Poco se hizo durante este tiempo del 
aprisionamiento. Se celebraron unas cuan- 
tas asambleas pequeñas, pero casi ningún 
esfuerzo se hizo por traer al público a esas 
asambleas. Se celebraron principalmente 
para fortalecer a los que todavía iban por 
el camino de la verdad y para continuar la 
obra lo mejor que les era posible. Como 
aprendimos la semana pasada, algunos fie- 
les repartidores todavía continuaron tra- 
bajando, aunque arrestaron a muchos. 

Luego, repentinamente, el 11 de noviem- 
bre de 1918, la I Guerra Mundial terminó. 
Esto dio nueva esperanza a los hermanos, 
aunque el juez Rutherford y sus asociados 
todavía estaban en la penitenciaría de 
Atlanta. Hubo buena razón ahora para 


CAPITULO 13 


principiar una campaña activa para conse- 
guir su liberación. Mientras tanto, sin em- 
bargo, llegó el mes de enero de 1919, y con 
este mes el tiempo para celebrar otra reu- 
nión anual de la corporación de la Sociedad 
Watch Tower. Se anunció una asamblea 
para el 4 de enero en Pittsburgo para ver 
lo que podía hacerse para despertar a los 
hermanos espiritualmente y al mismo tiem- 
po elegir oficiales. 


TOMAS: En ese tiempo el juez Ruther- 
ford todavía estaba en prisión. Así que, 
¿qué arreglos se podían hacer para cele- 
brar una reunión de corporación? 


JUAN: Esa era la pregunta que muchos 
se hacian. Especialmente el hermano Ru- 
therford mismo. Todos estos hermanos que 
estaban en prisión no estaban ociosos. Aun- 
que cuando entraron se les había dicho que 
no podían predicar, dentro de unos cuantos 
meses estaban celebrando estudios de la 
Biblia con regularidad, cada hermano diri- 
giendo su propio grupo. Estos estudios se 
celebraban los domingos con casi cien per- 
sonas en asistencia.? Pero el hermano Ru- 
therford estaba preocupado en cuanto a lo 
que sucedería en la reunión de la corpora- 
ción. Uno de sus asociados en la prisión, 
que todavía vive, el hermano A. H. Mac- 
millan, muchas veces ha hablado del temor 
que había en la mente del hermano Ruther- 
ford de que ahora, con los oficiales de la 
Sociedad en prisión, los que estaban opues- 
tos a la organización quizás hallaran al- 
guna manera de conseguir el control y 
arruinar la obra que se había hecho duran- 
te aquellos años para edificar a la Sociedad. 


UNA EXPRESION DE CONFIANZA 
LOIDA: ¿Qué sucedió en esa reunión? 
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JUAN: Se celebró una asamblea general 
por dos días antes de aquella reunión, y 
concurrieron más de 1,000 hermanos que 
habían venido de todas partes de los Es- 
tados Unidos y el Canadá. Temprano por 
la mañana el 4 de enero el vicepresidente 
C. H. Anderson habló brevemente a la 
asamblea y entonces presentó una resolu- 
ción que fue adoptada unánimemente por 
todos. Esta fue una resolución de 


confianza en la integridad de estos ocho acu- 
sados y en su lealtad al gobierno y pueblo de 
estos Estados Unidos, así como también su 
lealtad al Señor, y nuestra confianza completa 
en que el fallo será revocado, y que ellos serán 
completamente vindicados cuando todos los 
hechos sean examinados cabal e imparcialmen- 
te por el Tribunal de Apelaciones.b 


Había dudas en cuanto al aspecto legal 
de la situación puesto que el presidente y el 
secretario-tesorero de la Sociedad no es- 
taban presentes. Algunos favorecian una 
demora de seis meses antes de celebrar la 
elección. Otros opinaban que esa acción de 
parte de los accionistas quizás se conside- 
raría por el público en general como una 
repudiación de sus hermanos. Hubo una 
discusión prolongada durante la cual un 
hermano expresó lo que parecía ser el es- 
píritu de la mayoría presente. Dijo él: 


Creo que el mayor cumplido que le podemos 
hacer a nuestro querido hermano Rutherford 
sería elegirlo de nuevo como presidente de la 
Sociedad Watch Tower Bible and Tract. Yo 
no creo que haya duda alguna en la mente del 
público en cuanto a nuestra posición en este 
asunto. Si nuestros hermanos de alguna manera 
violaron técnicamente la ley que no entendían, 
sabemos que tienen buenos motivos. Y delante 
del Dios Todopoderoso ellos no han violado 
ninguna ley de Dios ni del hombre. Podemos 
manifestar la mayor confianza si elegimos de 
nuevo al hermano Rutherford como presidente 
de la Asociación. Yo no soy abogado, pero en 
cuanto a la legalidad de la situación yo conoz- 
co algo de la ley de los leales. Lealtad es lo 
que Dios exige. Yo no creo que haya mejor 
manera de manifestar nuestra confianza que 
la de llevar a cabo una elección y elegir de 
nuevo al hermano Rutherford como presidente. 


Después de un intervalo en la reunión se 
eliminó la proposición de una demora de 
seis meses. Fue claro que la gran mayoría 
de los que estaban presentes favorecian 


i b W d de 191 As de 23. 
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una elección y que Rutherford sería elegi- 
do de nuevo como presidente. 

Se celebró la elección y el hermano Ru- 
therford fue elegido como presidente; el 
hermano C. A. Wise, vicepresidente; y 
W. E. Van Amburgh, secretario-tesorero.l 
Ninguno de los que se habían opuesto a la 
Sociedad durante 1917 y 1918 tuvo parte 
alguna en los procedimientos. 

El mes siguiente ciertos periódicos em- 
pezaron una campaña que se extendió a 
través de todo el país demandando que se 
pusiera en libertad a Rutherford y sus aso- 
ciados.* Los Testigos también escribieron 
miles de cartas a redactores de periódicos, 
a miembros del Congreso, a senadores y 
gobernadores instándolos a tomar acción a 
favor de los oficiales aprisionados de la 
Sociedad. Muchos de éstos se expresaron a 
favor de que se les pusiera en libertad, in- 
dicando que prestarían su ayuda.f 

El esfuerzo siguiente que se hizo a favor 
de estos hermanos fue la circulación a tra- 
vés de todo el país de una petición durante 
marzo de 1919. En corto tiempo se obtuvie- 
ron 700,000 firmas.8 Esta petición pedía 
que el gobierno de los Estados Unidos mos- 
trara justicia para con estos hombres que 
fueron acusados falsamente y aprisionados. 
Esta demostración pública era evidencia 
del resurgimiento y la vitalidad creciente 
de los Testigos, que estaban despertándose. 
Era la petición más grande hasta aquel 
tiempo. Y aunque nunca fue presentada al 
gobierno, fue un testimonio sobresaliente.» 


OFICIALES DE LA SOCIEDAD LIBRADOS 
Y EXONERADOS 
TOMAS: Pero después de tanto trabajo 
en conseguir 700,000 firmas ¿por qué nun- 
ca se presentó al gobierno? 


JUAN: No fue necesario. El gobierno ya 
había tomado acción para poner en liber- 
tad a los ocho hermanos. Es interesante 
notar en relación con esto que Harlan B. 
Howe, el juez de Distrito Federal que fue 
el primero en negarse a poner en libertad 
bajo fianza a los hermanos después de sen- 
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tenciarlos a la prisión, había telegrafiado 
a Gregory, el procurador general o minis- 
tro de justicia en Wáshington, el 2 de mar- 
zo de 1919, “recomendando conmutación 
inmediata” de las sentencias de los ocho 
hombres que estaban en prisión. Gregory 
había enviado un telegrama a Howe pidién- 
dole que hiciera esto.: Esta maniobra se 
intentó porque los hermanos habían ape- 
lado y ni el procurador general ni Howe 
estaban interesados en permitir que este 
caso llegara a los tribunales superiores. Re- 
cuerden, los oficiales de la Sociedad esta- 
ban en prisión mientras estaba pendiente 
su apelación únicamente porque Howe, y 
también Manton, habían rehusado aceptar 
fianza. No obstante, esta maniobra de 
Howe fracasó y en vez de eso, el 21 de mar- 
zO,3 el presidente del Tribunal Supremo de 
los Estados Unidos, Luis D. Brandeis, or- 
denó fianza para los ocho hermanos, man- 
dando que se les diera el derecho de ape- 
lación el 14 de abril. 


Prontamente los hermanos fueron pues- 
tos en libertad. El martes 25 de marzo sa- 
lieron de la penitenciaría de Atlanta por 
tren y llegaron a Brooklyn el día siguiente. 
AMí, el 26 de marzo de 1919, las autorida- 
des federales los pusieron en libertad bajo 
fianza de 10,000 dólares cada uno, en es- 
pera de otro juicio.* Ustedes pueden ima- 
ginarse el gozo de los hermanos de Brook- 
lyn que habían recibido noticia de aquello 
y que estuvieron presentes para dar la 
bienvenida a sus hermanos. Aunque la ofi- 
cina principal de la Sociedad ahora se en- 
contraba en Pittsburgo, estos hermanos 
leales de la ciudad de Nueva York pronta- 
mente habían hecho arreglos para celebrar 
un gran banquete, que se celebró en la casa 
Betel. Algunos de los que estuvieron pre- 
sentes informan que no había siquiera su- 
ficientes asientos para todos, pero esto no 
estorbó el espíritu de gozo ni el entusiasmo 
con que fueron recibidos los hermanos ya 
libres. Después de esta ocasión feliz el her- 
mano Rutherford y los otros hermanos sa- 
lieron inmediatamente para Pittsburgo, 
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donde fueron recibidos gozosamente tam- 
bién por la familia Betel allí. 


TOMAS: Si los hermanos fueron puestos 
en libertad bajo fianza, eso indicaba que su 
caso todavía no había terminado. ¿Qué su- 
cedió por fin? 


JUAN: El caso habría de considerarse en 
apelación el 14 de abril de 1919, fecha en 
que tuvieron una audiencia ante el Tribu- 
nal Federal de Apelaciones del Segundo 
Circuito en Nueva York. El 14 de mayo 
de 1919 los fallos de culpabilidad erróneos 
del verano anterior fueron revocados. Al 
enviar el caso a otro tribunal para un jui- 
cio nuevo, el juez Ward declaró en su opi- 
nión: 

Los acusados de este caso no recibieron el 
juicio imparcial y calmado a que tenían dere- 
cho, y por esa razón el fallo ha sido revocado.! 
Esto significó que los hermanos estaban 
libres a menos que el gobierno decidiera 
someterlos a juicio de nuevo. No obstante, 
la guerra había terminado y ellos sabían 
que, con los hechos que tenían disponibles, 
sería imposible conseguir un fallo de cul- 
pabilidad. Por lo tanto, el año siguiente, el 
5 de mayo de 1920, los ocho hombres fue- 
ron completamente exonerados del fallo 
ilegal cuando, en tribunal abierto en Brook- 
lyn, por orden del procurador general, el 
abogado del gobierno anunció el retiro de 
la prosecución judicial. Las acusaciones 
fueron despedidas por una moción de nolle 
prosequi.m 

La prensa pública dio noticia adecuada 
tocante a esta revocación. El Eagle de 
Brooklyn del 15 de mayo de 1919 informó: 


Fallo contra los russelistas revocado por 
apelación; “Juicio fue injusto.” Los jueces 
Ward, Rogers y Manton del Tribunal de Ape- 
laciones de Circuito de los Estados Unidos para 
el Distrito Federal de Nueva York hoy revo- 
caron los fallos de culpabilidad contra los lí- 
deres del russelismo, quienes fueron pronuncia- 
dos culpables en junio del año pasado ante el 
juez Harlan B. Howe de Vermont, presidiendo 
en Brooklyn, de haber conspirado para obstruir 
la conscripción, de haberse opuesto al engan- 
che y de haber fomentado insurrección e in- 
subordinación entre las fuerzas armadas de 
la Nación. 
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La decisión sostiene que la actitud del juez 
Howe fue injusta en el trato que dio a los 
[tres] Testigos. . Puesto que la decisión 
sostiene como legítima la afirmación de los 
russelistas de que su organización, la que pro- 
híbe que sus miembros maten, da derecho a 
sus miembros a recibir exención de servicio 
activo con el Ejército, parece muy improbable 
que los líderes del culto jamás vuelvan a ser 
enjJuiciados. . 

El juez Martín T. Manton disidió de la opi- 
nión de la mayoría, que fue escrita por el 
juez Enrique G. Ward.n 


El voto de disidencia del juez Manton no 
fue algo inesperado, porque el 1 de julio de 
1918, sin ninguna razón señalada, este ca- 
tólico romano eminente se negó a dar liber- 
tad bajo fianza a Rutherford y sus asocia- 
dos. De esa manera fueron obligados a 
pasar nueve meses de encarcelamiento in- 
justo mientras su apelación quedaba pen- 
diente. Esa negación a dar libertad bajo 
fianza fue algo 
claramente contrario a un fallo del Tribunal 
Supremo de los Estados Unidos, del cual cita.- 
mos, como sigue: “Los Estatutos de los Esta- 
dos Unidos se han formulado según la teoría 
de que la persona acusada de un crimen no 
será obligada de ninguna manera, hasta que 
finalmente sea declarada culpable, en el tri- 
bunal de último recurso, a sufrir encarcela- 
miento o castigo, sino que puede permitírsele 
libertad bajo fianza, no solamente después del 
arresto y antes del juicio, sino después de la 


convicción y mientras esté pendiente un Escrito 
de Error.”—Hudson contra Parker, 156 U.S. 
277,0 


Aunque Manton más tarde fue nombrado 
“Caballero de la orden de San Gregorio el 
Grande” por el papa Pío XI, su desprecio 
a la justicia finalmente se manifestó abier- 
tamente cuando, el 3 de junio de 1939, él 
fue sentenciado a la pena máxima de dos 
años de aprisionamiento además de una 
multa de 10,000 dólares por haber abusado 
vergonzosamente de su judicatura federal 
elevada al aceptar sobornos de 186,000 dó- 
lares por seis fallos.” 


TOMAS: Entonces la revocación de su 
fallo quiso decir que el juez Rutherford y 
los demás fueron exonerados. ¿Estoy en lo 
correcto? Recientemente vi una publica- 
ción católica que se refirió al juez Ruther- 
ford diciendo que era un “ex presidiario.” 


n n W ad de 1919, pág. 162; Consolation del 6 de sept.e de 1939, 
9 de ag. to 
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JUAN: Esa acusación es absolutamente 


falsa. La decisión del tribunal, el 14 de ma- 
yo de 1919, estableció que Rutherford y 
sus asociados habían sido encarcelados de- 
bido a una convicción ilegal; pero se prue- 
ba adicionalmente que el juez Rutherford 
no era un ex presidiario porque él después 
actuó como abogado ante el Tribunal Su- 
premo de los Estados Unidos, y si se le 
hubiera considerado como teniendo un re- 
gistro de prisión, eso nunca hubiera sido 
posible. Cualquiera que hace una acusación 
de esta clase está o completamente igno- 
rante de los hechos o deliberadamente está 
tratando de falsificar la situación del her- 
mano Rutherford. 


UNA PRUEBA CON EXITO ANIMA 
A ACTIVIDAD RENOVADA 
LOIDA: ¿Qué hicieron los hermanos des- 
pués que se les puso en libertad? 


JUAN: Una de las primeras cosas que 
hicieron fue tratar de poner en movimien- 
to otra vez la organización. Esto no fue 
fácil. La obra casi se había paralizado. Se 
había vendido el Tabernáculo de Brooklyn, 
el Betel de Brooklyn se había desmantelado 
y estaba casi sin muebles, en Pittsburgo 
los hermanos tenían recursos muy limita- 
dos con que operar, la oficina principal era 
demasiado pequeña para expansión, no te- 
nían facilidades de imprenta, muchas de las 
placas usadas para imprimir los libros se 
habían destruido, y el porvenir en realidad 
parecía muy oscuro. Pero los hermanos es- 
taban llenos de nuevo celo. Habían sido 
librados de la prisión. Ahora había espe- 
ranza para el futuro. 

Era cierto que el hermano Rutherford 
no estaba seguro en cuanto a qué derrotero 
había de seguirse. Por esa razón decidió 
hacer una prueba en California. Había ido 
al oeste un poco después de salir de la pri- 
sión en parte porque su familia estaba allí 
y también debido a su salud. Mientras 
estaba en la prisión había contraído un ma- 
lestar pulmonar que continuó con él du- 
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rante el resto de su vida. Para poder deter- 
minar cuánto interés podría haber todavía 
en el mensaje del Reino, él hizo arreglos 
para celebrar una reunión pública en Clu- 
ne's Auditorium en Los Angeles el domingo 
4 de mayo de 1919. El había prometido por 
medio de extenso anuncio en los periódicos 
explicar las razones por las cuales se había 
condenado ilegalmente a los oficiales de la 
Sociedad, y la reunión fue un éxito abru- 
mador. Se recibió con mucho entusiasmo 
su discurso “La esperanza para la humani- 
dad angustiada.” 

Esto sirvió para convencer al hermano 
Rutherford de que la obra todavía no había 
terminado, que todavía quedaba mucho 
que hacer. Inmediatamente él hizo arreglos 
para celebrar una asamblea en el otoño en 
Cedar Point, Ohio, y empezó a investigar 
la posibilidad de devolver a Brooklyn la 
oficina principal de la Sociedad. 

He aquí un suceso interesante que relató 
después el vicepresidente C. A. Wise. El 
hermano Rutherford lo envió a Brooklyn a 
determinar qué propiedad se podía alquilar 
para establecer una imprenta y para ver lo 
que pudiera hacerse para la reapertura de 
Betel. Las palabras del hermano Ruther- 
ford fueron: “Vaya y vea si es la voluntad 
del Señor que volvamos a Brooklyn.” El 
hermano Wise preguntó: “¿Cómo podré 
determinar si es la voluntad del Señor que 
volvamos o no?” Respondió el hermano 
Rutherford: “Fue la imposibilidad de con- 
seguir carbón en 1918 lo que nos obligó a 
salir de Brooklyn y regresar a Pittsburgo. 
Hagamos la prueba con el carbón. Vaya y 
pida carbón.” Sabiendo que el carbón to- 
davía estaba racionado en Nueva York al 
fin de la guerra, el hermano Wise dijo: 
“¿Cuántas toneladas cree usted que debo 
pedir para hacer la prueba?” “Pues,” dijo 
el hermano Rutherford, “haga una buena 
prueba; pida quinientas toneladas.” 

El hermano Wise fue a Nueva York con 
bastante duda debido a la escasez de car- 
bón, hizo su solicitud a las autoridades y su 
asombro fue grande cuando las autorida- 
des le concedieron un certificado para con- 
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seguir quinientas toneladas de carbón. El 
inmediatamente envió un telegrama avi- 
sando al hermano Rutherford que se les 
había concedido el pedido de carbón. Esto 
aseguraría el funcionamiento de la Socie- 
dad por varios años. Pero tenían un pro- 
blema en cuanto a dónde almacenar el car- 
bón. Fue necesario usar grandes secciones 
del sótano para almacenarlo. Pero para los 
hermanos todo esto fue una indicación in- 
negable de que había llegado el tiempo para 
regresar a Brooklyn y activar las cosas 
allí. Hicieron esto el 1 de octubre de 1919.4 


LOIDA: ¿Tuvieron el mismo éxito en su 
esfuerzo por celebrar una asamblea en 
Cedar Point, Ohio? 


UNA GOZOSA REUNION EN CEDAR POINT 


JUAN: Sí, ciertamente, resultó ser una 
ocasión muy feliz. Por supuesto, había du- 
das en cuanto al número que asistiría, por- 
que los hermanos habían perdido alguna 
comunicación con los Testigos a través del 
país. Por lo tanto, podemos imaginarnos 
cuánto gozo tuvieron cuando más de 6,000 
hermanos se reunieron de todas partes del 
Canadá y los Estados Unidos. Esta verda- 
deramente fue una reunión de miembros 
del resto que eran veteranos de muchas ba- 
tallas y que habían pasado por un tiempo 
severo de persecución. No obstante, su fe 
era fuerte, y muchos de ellos habían gas- 
tado su último centavo para poder asistir 
a aquella inolvidable asamblea de Cedar 
Point, del 1 al 7 de septiembre de 1919. 
Pero no se hallaron solos en su celo, porque 
200 nuevos soldados para la guerra de la 
verdadera adoración simbolizaron su dedi- 
cación mediante inmersión en agua. Hubo 
7,500 asistentes a la reunión pública." 

Muchas fueron las expresiones de agra- 
decimiento a Jehová por haber fortalecido 
a su pueblo durante el tiempo de crisis que 
acababan de experimentar. Muchas fueron 
también las evidencias de que los hermanos 
reconocían la responsabilidad que tenían, 
como ministros cristianos, de predicar las 
buenas nuevas del reino de Dios al mundo. 
Un ejemplo sobresaliente de esto está en 
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el discurso que pronunció el hermano Ru- 
therford, que se publicó en The Watch 
Tower bajo el título “Anunciando el Rei- 
no.” El dijo, en parte: 


En obediencia al mandato de nuestro Amo, y 
reconociendo nuestro privilegio y deber de gue- 
rrear contra las fortalezas del error que por 
tanto tiempo han aprisionado a la gente, nues- 
tra vocación era y es la de anunciar el glorioso 
reino del Mesías que está por entrar. Mientras 
nos esforzábamos así por cumplir fielmente 
nuestro pacto, súbitamente estalló sobre nues- 
tras cabezas una tormenta terrible, e igual 
que ovejas el pueblo del Señor 
o fue esparcido o buscó refu- 
gio. El ataque del enemigo fue 
tan implacable que muchos 
del rebaño querido del Señor 
se aturdieron y quedaron in- 
móviles en asombro, orando y 
esperando que el Señor indi- 
cara su voluntad. Por todos 
lados los estudiantes de la Bi- 
blia, debido a su fidelidad a 
su Señor, fueron vituperados, 
y estos oprobios se hicieron 
tan severos que el sentimiento 
de su corazón por algún tiem- 
po podía expresarse en las pa- 
labras del Profeta Jeremías: 
“He venido a ser un hazme- 
rreír todos los días: ¡todos se 
burlan de mí! .. . Porque des- 
de que hablé, grité; grité vio- 
lencia y saqueo; porque la pa- 
labra del Señor vino a serme 
un vituperio, y una afrenta 
diariamente. Entonces dije: 
No haré mención de él, ni 
hablaré más en su nombre.”s 
Pero a pesar del desaliento momentáneo había 
un deseo ardiente de proclamar el mensaje del 
reino, y parecidos a Jeremías los fieles segui- 
dores del Amo dijeron: “Pero su palabra fue 
en mi corazón como fuego consumidor, encerra- 
do en mis huesos, y me cansé de refrenarme, y 
no pude callar; porque oí la difamación de 
muchos, el temor por todos lados.”t 

En los momentos serenos el cristiano por 
naturaleza se pregunta a sí mismo: ¿Por qué 
estoy en la Tierra? Y la respuesta por necesi- 
dad tiene que ser: El Señor bondadosamente 
me ha hecho su embajador para llevar el men- 
saje divino de reconciliación al mundo, y mi 
privilegio y deber es anunciar ese mensaje.u 


SE PONE EN CIRCULACION 
UN NUEVO INSTRUMENTO 


October 1,102. Vel. 1, Ma 1 
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El hermano Rutherford entonces mani- 
festó que, en la guerra contra la verdad 
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que se había lanzado contra ellos, las pla- 
cas originales que se habían usado para im- 
primir el People's Pulpit (Púlpito de la 
gente) y el Bible Students Monthly (Men- 
suario de los Estudiantes de la Biblia) ha- 
bían sido destruidas juntamente con los 
archivos oficiales. El dijo también que, de- 
bido a nuevas ordenanzas que se estaban 
formulando, en muchas comunidades esta- 
ba aumentando la dificultad de distribuir 
periódicos a personas que no fueran sus- 

criptores. Entonces reveló: 


Buscando diligentemente y 
con oración conocer la volun- 
tad del Señor, nos vino el 
pensamiento de que debería- 
mos hacer arreglos para una 
publicación que llevara el 
mensaje del día, poniéndolo 
de tal manera que la gente lo 
buscara y lo leyera. Recorda- 
mos que el hermano Russell 
una vez pensó en una publi- 
cación de esta clase, y razo- 
namos que probablemente és- 
te era el tiempo debido para 
tal publicación. El resultado 
es que bajo la providencia 
del Señor hemos hecho arre- 
glos para la publicación de 
una revista nueva bajo el 
nombre y título de “THE 
GOLDEN AGE.”v 


Ciertamente ha resulta- 
do ser un instrumento po- 
deroso y de mucho valor en desenmascarar 
la adoración falsa y las obras de oscuridad 
de los gobernantes del mundo, así como 
también en proveer consuelo y esperanza 
para las masas de la gente. El primer 
número se puso en circulación el 1 de 
octubre de 1919.w Esta revista fue re- 
cibida con gran entusiasmo por los her- 
manos y proveyó estímulo adicional a su 
deseo de continuar la obra y marchar ade- 
lante en su asignación recibida de Dios. 
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TOMAS: Si las placas para imprimir se 


habían destruido, ¿cómo fue posible que 
continuaran la obra inmediatamente? 


v Ib. Publicada cada dos semanas. El 
y fue reemplazada por 


Awake!, una revista quincenal, desde la edición del 22 de agosto de 1946. (Publicada en español mensualmente 
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JUAN: Pues, ellos todavía estaban im- 
primiendo The Watch Tower y ahora esta- 
ban produciendo la nueva revista The Gold- 
en Age. Además, había una gran cantidad 
de The Finished Mystery que se había 
impreso antes que se llevaran a los her- 
manos a prisión y éstos estaban disponi- 
bles para distribución también. Entonces el 
21 de junio de 1920 se puso en circulación 
una edición de The Finished Mystery con 
papel del tamaño de la “Watch Tower.” 
Esta edición, comúnmente llamada “ZG,” 
se había impreso antes de la guerra y fue 
almacenada por los hermanos durante el 
tiempo que se restringió su distribución.* 
Cuando se reorganizó su distribución The 
Watch Tower dijo: 


En 1917 y la primera parte de 1918 hubo 
una gran distribución de “The Finished Mys- 
tery.” La guerra suministró una excusa para 
poner fin a esto. .. . La guerra ahora ha ter- 
minado, . de modo que ahora no podría 
haber razón o excusa justa para que persona 
alguna trate de impedir la distribución de 
“The Finished Mystery”. . 

No pudiera haber una verdadera objeción 
legal a la venta y distribución de cualquier 
edición del Séptimo Tomo en este tiempo. No 
obstante, la Sociedad cree que es mejor des- 
hacerse primeramente de la edición barata en 
forma de la WatcH Tower, y se han hecho 
arreglos para principiar la venta y distribu- 
ción de esta edición el próximo 21 de junio, 
y ya se ha avisado a las clases concerniente 
a esto. Esta se venderá a 20c el ejemplar.y 


De modo que había bastante trabajo 
para los hermanos. Muchos de ellos todavía 
tenían números del Bible Students Monthly 
y Kingdom News en existencia, pero se 
les estimuló a poner en primer lugar la 
obra “ZG.” 


LOIDA: ¿Qué querían decir las iniciales 
TA da 
JUAN: “Z” fue el simbolo que se usó al 


principio para referirse a Ziows Watch 
Tower (La Torre del Vigía de Zion). “G” 
indicaba el Séptimo Tomo de Studies in the 
Scriptures (Estudios de las Escrituras). 
Los libros de esta serie se designaron con 
las primeras siete letras del alfabeto. De 
manera que “ZG” sencillamente quiso decir 
The Finished Mystery (El misterio termi- 
nado) o el Séptimo Tomo que se imprimió 


x W de 1913, pág. 290. y W de 1920, págs. 187, 198, 199. 





como una edición especial de The Watch 
Tower, el 1 de marzo de 1918.2 

Cuando los hermanos fueron a Brooklyn 
en 1919 tuvieron éxito en conseguir un lo- 
cal apropiado en la avenida Myrtle, donde 
instalaron una prensa rotativa grande que 
compraron de segunda mano. Los herma- 
nos en la fábrica le dieron el nombre de 


AN 


EA al 


— 
.. 


“EL VIEJO ACORAZADO” 


“old battleship” (el viejo acorazado) y la 
Sociedad la usó por años para imprimir mi- 
llones de ejemplares de The Golden Age y 
The Watch Tower así como también fo- 
lletos. Les voy a contar más acerca del 
viejo acorazado más tarde. 

La obra de repartidor o de precursor 
también fue restaurada en 1919, con 150 
participando en este servicio durante la 
primavera, y, cuando llegó el otoño, 507 
estaban participando de tiempo cabal en el 
servicio del campo. El servicio de peregri- 
no fue restaurado también, y ochenta y seis 
representantes especiales fueron enviados 
de congregación a congregación para con- 
gregar a los que habían sido dispersados 
debido a la persecución durante la guerra 
y para estimularlos con nuevo entusiasmo 
por medio de tener comunicación estrecha 
con la organización gobernante.*? Cierta- 
mente que los hermanos habían aguantado 
con éxito los años turbulentos de crisis y 
ahora se estaban enfrentando a hazañas 
nuevas y estimulantes en su defensa de la 
adoración verdadera. 

z W de 1905, pág. 73. aa W de 1919, págs. 371-373. 


REORGANIZANDOSE 
PARA SERVICIO 
ACTIVO 


e) UAN: Cuando empezó a librarse a la 
Sociedad para más obra de predicación 
después de la I Guerra Mundial, los her- 
manos pronto reconocieron que también 
habían estado en cautiverio espiritual de 
muchas maneras. Había muchas prácticas 
y doctrinas falsas que todavía no se habían 
limpiado de la organización. No se dieron 
uenta de todas al mismo tiempo, pero 
gradualmente y a través 
siguieron se hizo evidente hasta qué grado 
log hermanos kaen estado nba! 
babilónico en aquel tiempo. Con considera- 
ble mal entendimiento habían aceptado a 
los gobiernos políticos terrenales como las 
“autoridades superiores” que Dios había 
ordenado según Romanos 13:1; y como 
resultado los Testigos habían estado en 
temor al hombre, particularmente a los 
gobernantes civiles.2 

Además, muchos estaban dando énfasis 
al llamado “desarrollo de carácter,” cre- 
yendo que había ciertas cualidades salva- 
doras en su propio mérito,” y había mucha 
adoración de criaturas en la organización." 
Aun más, días de fiesta paganos tales como 
la Navidad se celebraban, y hasta se esta- 
ba usando el símbolo de la cruz como signo 
de la devoción cristiana.? También, aunque 
se usaba el nombre Jehová de vez en cuan- 
do, se mantenía en segundo plano y su sig- 
nificado verdadero no se daba a conocer. 
En asuntos de organización los Testigos 


a Estudios de las ee aa tomo 1 (1596), 
págs. 131-137. e W de 1916, págs. 356-37 
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mæ% de omar 13:1 


paf- 426. 


CAPITULO 14 


todavía continuaban la práctica del estilo 
democrático de gobierno local de la congre- 
gación.f En otras palabras, era un tiempo 
en que cada cual hacía lo que consideraba 
recto a sus propios ojos, y todo el arreglo 
consistía de una asociación floja sin di- 
rección teocrática. El cambio en la manera 
de ver las cosas había sido tan notable de 
muchas maneras, desde 1870 hasta 1918, 
que estas ataduras manchadas de ideas y 
prácticas erróneas, heredadas de las tra- 
diciones paganas adoptadas por la cristian- 
dad, habían persistido sin ser notadas por 
los hermanos. 

Pero desde el año 1919 una perspectiva 
nueva y gloriosa se presentó. Estos siervos 
dedicados empezaron a darse cuenta de sus 
errores y a hacer una confesión pública 
acerca de sus faltas en su esfuerzo por con- 
seguir el perdón de Jehová y ser restaura- 
dos a su favor, cosa que ellos reconocían 
que habían perdido temporalmente. Se 
arrepintieron de su proceder anterior, ex- 
presaron el deseo de cambiar sus caminos 
y pidieron el perdón de Jehová en oración. 
Ellos reconocieron que habían transigido 
al haber cortado las páginas 247-253 de 
The Finished Mystery para agradar a los 
que habían asumido el puesto de censor.s 
Otra transigencia que hicieron se revela 
en The Watch Tower del 1 de junio de 1918. 

De acuerdo con la resolución del Congreso 
del 2 de abril, y con la proclamación del presi- 
dente de los Estados Unidos del 11 de mayo, se 
sugiere que el pueblo del Señor en todas partes 
haga del día 30 de mayo un día de oración y 
súplica. 

Las expresiones que siguieron en este 
anuncio no mostraron la debida neutrali- 
dad del cristiano; y aunque se presentaba 


de 1917). b W de 1916, págs. 155-157: W de 1926, 


121. e W de 1906, pág. 
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la esperanza de que las bendiciones para la 
humanidad habrían de venir por medio de 
la restitución prometida por Dios, sin em- 
bargo las palabras concluyentes del anun- 
cio posiblemente dejaron duda en la mente 
de muchos que no estaban cabalmente 
enterados de su responsabilidad estricta- 
mente bíblica. 


Dése alabanza y acción de gracias a Dios por 
el prometido resultado glorioso de la guerra, 
por la rotura de los grillos de la autocracia, 
por la libertad de los cautivos (Isaías 61:1) y 
por hacer al mundo seguro para el pueblo co- 
mún—bendiciones aseguradas por la Palabra 
de Dios al pueblo de este país y a todo el mundo 
de la humanidad.i 


Otra manifestación de falta de compren- 
sión del propósito único a que tiene que es- 
tar dedicado el cristiano fue el haberse me- 
tido en empresas no religiosas. 


LLAMADA A ACCION INTREPIDA 


Como evidencia concreta de su determi- 
nación de seguir un proceder de hacer lo 
correcto en su movimiento adelante contra 
oposición continuada, el presidente de la 
Sociedad habló en la asamblea de septiem- 
bre de 1919 sobre el electrizante tema 
“Benditos son los intrépidos,” el cual se 
presentó como un artículo de dos partes en 
The Watch Tower ese mismo año. Podemos 
leer uno de los párrafos concluyentes. 


Como un resumen de las PArTES I y II de 
este tema, hallamos que Dios preordenó una 
manada pequeña que había de desarrollarse du- 
rante la edad del Evangelio y a la cual él ten- 
dría gran placer en darles el reino; que él ha 
estado desarrollando esta clase durante la edad 
del Evangelio y particularmente durante el pe- 
ríodo de la siega, y que les ha estado enseñando 
por medio de cuadros, tipos e ilustraciones, así 
como también por medio de declaraciones di- 
rectas, que la clase a la cual él se propone dar 
este premio grande y maravilloso consiste de 
aquellos cuya fe y confianza en él es absoluta, 
y que están sin temor del hombre o de institu- 
ciones hechas por el hombre y cuyo amor es 
perfecto. Contemplando la situación de la igle- 
sia, entonces, a la luz de las Escrituras, y a la 
luz de los sucesos que han transcurrido durante 
el año pasado, y entendiendo que es por medio 
de mucha tribulación que entrará la clase del 
Reino, que cada uno que ahora está en la ca- 
rrera por el premio de la vocación celestial ciña 
los lomos de su mente y sea sobrio y espere las 
órdenes del Señor, el Capitán de nuestra salva- 


ción, listo, anuente, y ansioso a todo tiempo de 
obedecer ese mandato a costo de reputación, 
buen nombre, fama, riquezas, o hasta la vida 
misma.K 

LOIDA: Después de lo que habían sufrido 
los Testigos, eso requeriría verdadera fe, 
¿no es verdad? 


JUAN: Sí, y esto resultó en nueva vida 
para la organización despertante. Su obra 
cobró nuevo significado y tuvieron incen- 
tivo adicional para mantener su integridad 
y permanecer firmemente a favor de la 
adoración pura. Con este refrigerio espiri- 
tual empezó a desarrollarse un cambio de 
condición. 


TOMAS: A mi me parece que la distribu- 
ción de The Finished Mystery o “ZG” en 
la postguerra, de lo que usted nos explicó, 
requeriría intrepidez. No estoy muy seguro 
de que yo, si hubiera recibido el trato que 
recibieron algunos de los Testigos por dis- 
tribuir ejemplares de éste, estaría muy dis- 
puesto a participar en una gran campaña 
con aquello inmediatamente. 


JUAN: Bueno, el esfuerzo tuvo muy bue- 
nos resultados y los hermanos manifesta- 
ron valor aunque el gobierno había remo- 
vido oficialmente su objeción al libro.! Pero 
ésa no fue la única manifestación de su 
intrepidez. En 1920 la Sociedad imprimió 
y distribuyó un número especial de The 
Golden Age que era tan “ardiente” que 
algunos hermanos rehusaron participar en 
su distribución.” Los hermanos lo llama- 
ron “GA Núm. 27,” siendo esto el simbolo 
para The Golden Age y el número de aque- 
lla edición particular. 

Pero se encontró poca oposición seria 
durante el período desde 1919 hasta 1922. 
De hecho, resultó haber un tiempo de reco- 
bro para los siervos de Dios después de la 
guerra mundial. Jehová estaba protegiendo 
a su pueblo y preparándolo para una cam- 
paña tremenda que habría de principiar en 
1922. El indicio de esto se encuentra en la 
conclusión del artículo de dos partes “Ben- 
ditos son los intrépidos.” El penúltimo 
párrafo del último artículo dice: 


i W de 1918, pág. 174. Véase también W de 1918, pág. ue W de 1900, pág. 64; W de 1911, pág. 178; W de 1920, 
g. ; ; 
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Este pequeño grupo de cristianos está luchan- 
do en la mayor contienda que jamás ha habido. 
Nunca habrá otra parecida. El gran Dios del 
universo ha hecho los arreglos; el gran Reden- 
tor, el Rey de reyes y Señor de señores, es el 
Capitán y Caudillo de este pequeño grupo. Sa- 
bemos que su victoria es absolutamente segura, 
y por lo tanto sabemos que después de ser lla- 
mados y escogidos para correr en esta carrera, 
si continuamos fieles, intrépidos, impulsados 
por el amor en nuestras actividades, sirviéndole 
lealmente en cada oportunidad posible hasta el 
mismo fin, ciertamente estaremos al fin a su 
lado como vencedores y oiremos la aprobación 
del Padre: “¡Muy bien, siervos buenos y fieles!” 
Entonces, no temamos, porque “el Dios eterno 
es nuestro refugio y por debajo están los brazos 
sempiternos.”n 

Luego, en la misma siguiente página de 
este número de The Watch Tower del 15 de 
agosto de 1919, aparece un artículo intitu- 


lado “Oportunidades para servicio.” 


El reconocer oportunidades para servicio 
significó una reorganización de fuerzas 
para los siervos de Jehová en dos sentidos, 
“el de predecir la caída de Babilonia, y 
entregar denuncias en contra del mismo 
poder inicuo” y “el restablecimiento de la 
verdad y del pueblo del Señor, según fue 
representado por la restauración del templo 
de adoración y la reedificación de la ciu- 
dad” de Jerusalén por Esdras y Nehemías 
después del cautiverio babilónico del anti- 
guo Israel.2 Significó no solamente una 
preparación para recoger y cuidar a toda- 
vía otros que serían atraídos al Señor para 
salvación, sino también una preparación 
para marcar para destrucción a los que 
persistentemente rehusaban aceptar las 
buenas nuevas del Reino como doctrina de 
salvación. 


SURGEN NUEVAS SOCIEDADES 
DESPUES DE LA GUERRA 


Ahora, durante este tiempo de recoger 
de nuevo al pueblo de Dios y fortalecerlo 
como una creciente sociedad dedicada a los 
intereses del nuevo orden de Jehová, los 
gobiernos del sistema de cosas de Satanás 
también se estaban fortaleciendo, y se 
estaban desarrollando varias nuevas socie- 
dades. Todas éstas estaban opuestas a la 


sociedad creciente formada por los repre- 
sentantes del nuevo orden de Jehová. 


Allá en enero de 1918, durante la mismi- 
sima angustia de la I Guerra Mundial, el 
presidente norteamericano Woodrow Wil- 
son propuso la Sociedad de las Naciones. 
El mismísimo seguiente mes, como ustedes 
recordarán, el presidente de la Sociedad 
Watch Tower Bible and Tract, hablando 
por los testigos de Jehová, empezó a predi- 
car el mensaje sorprendente “El mundo ha 
terminado—;¡ Millones que ahora viven qui- 
zás nunca mueran!” Entonces, a principios 
del mes siguiente, los representantes pro- 
minentes de la Sociedad fueron arrestados 
por predicar el reino de Dios como la única 
esperanza para la humanidad. El punto en 
disputa ahora estaba claramente delante 
de las iglesias norteamericanas de la cris- 
tiandad: el Reino de Dios o la Sociedad de 
las Naciones—¿cuál deberían escoger los 
que afirmaban ser cristianos? 


La I Guerra Mundial terminó en noviem- 
bre de 1918, con victoria para los Aliados 
democráticos, pero el hermano Rutherford 
y sus asociados todavía estaban en prisión. 
La Conferencia de Paz en París habría de 
principiar en enero de 1919. Las iglesias 
principales de la cristiandad en los Estados 
Unidos declararon su preferencia, pero 
causaron confusión en cuanto al punto en 
disputa con el fin de transigir. El 12 de 
diciembre de 1918 el comité ejecutivo del 
Concilio Federal de las Iglesias de Cristo 
en América celebró su reunión anual y 
apoyó el plan del presidente Wilson para 
una Sociedad de las Naciones, haciendo 
una Declaración que contenía las siguientes 
declaraciones notables: > 


La crisis del mundo debido a la guerra ha 
pasado, pero nos ha sobrevenido una crisis mun- 
dial... . Ha llegado el tiempo de organizar el 
mundo a favor de la verdad y la rectitud, la 
justicia y la humanidad. Con este fin instamos 
como cristianos al establecimiento de una So- 
ciedad de Naciones Libres en la venidera Con- 
ferencia de Paz. Tal Sociedad no es meramente 
un expediente político; es más bien la expresión 
política del Reino de Dios en la Tierra. ... Los 
muertos heroicos habrán muerto en vano a 
menos que de la victoria salga una nueva tierra 


n W de 1919, pag. 249. o W de 1922, pág. 270. p Véase Federal Council Bulletin, tomo II, núm. 1, de en.° de 
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en la cual more la justicia. La Iglesia tiene 
mucho que dar y mucho que conseguir. Puede 
dar una. poderosa sanción por medio de impar- 
tir al nuevo orden internacional algo de la 
gloria profética del Reino de Dios. .. . La Igle- 
sia puede dar un espíritu de buena voluntad, 
sin el cual ninguna Sociedad de las Naciones 
podrá durar. ... La Sociedad de las Naciones 
tiene sus raíces en el Evangelio. Igual que el 
Evangelio, su objetivo es “paz en la tierra, bue- 
na voluntad para con los hombres.” Igual que 
el Evangelio, tiene acogida universal. .. . Supli- 
camos a todos los cristianos y a todos los cre- 
yentes en Dios y amantes del hombre, que tra- 
bajen y oren con toda el alma, para que de las 
cenizas de la vieja civilización se levanten los 
hermosos contornos de un nuevo mundo, basado 
en el ideal de Cristo de justicia, cooperación, 
hermandad y servicio. 

Se nombró una comisión especial forma- 
da por el presidente del Concilio Federal y 
otros líderes representativos de las iglesias 
para entregar aquella Declaración a la Con- 
ferencia de Paz en París en 1919. Hay 
documentos que muestran que esta comi- 
sión especial de eclesiásticos presentó esta 
Declaración a funcionarios del gobierno en 


París, Francia. 


TOMAS: ¿Cuáles son las otras sociedades 
que usted mencionó? ¿Fue el comunismo 
una de ellas? | 


JUAN: Sí, Después de la revolución de 
1917 el comunismo, o bolcheviquismo, se- 
eún se le llamó al principio, empezó a cre- 
cer en poder en Rusia. Pero otra fuerza 
empezó a obrar en aquel mismo tiempo. Re- 
cuerden, la restauración de la adoración 
verdadera durante la última cuarta parte 
del siglo diecinueve vino después de una ola 
de actividad revolucionaria dentro de la or- 
ganización terrestre de Satanás. No obstan- 
te, durante los casi cuarenta años que el 
pueblo de Jehová había estado declarando 
que el fin del dominio gentil vendría en 
1914, se había estado fortaleciendo el Impe- 
rio Germánico restablecido. El káiser Gui- 
llermo casi tuvo éxito en restaurar este im- 
perio al poder cabal, pero fue derrotado y 
desterrado. 

No obstante, durante los años de la post- 
guerra Alemania se hizo poderosa otra 
vez. En mayo de 1919 Adolfo Hitler llegó 
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a ser miembro del partido nazi en Munich, 
Alemania. La subida del nazismo al poder 
no fue tan rápida como la del movimiento 
fascista de Italia, el cual se originó en 1919 
y para 1922 había de dominar a Italia como 
el instrumento de Benito Mussolini. Aun- 
que a la gente se le presentaba la Sociedad 
de las Naciones como la esperanza para paz 
duradera con el apoyo del clero de la cris- 
tiandad, era el poder del nazismo y el fas- 
cismo, respaldado por el poder de la Roma 
papal, lo que habría de amenazar la exis- 
tencia de la creciente sociedad de testigos 
de Jehová durante las siguientes dos déca- 
das y media. 

Recibiendo vida en el mismo año, estas 
dos fuerzas del nazismo y el fascismo lu- 
charon juntas para ascender y, mientras la 
sociedad en expansión de los testigos de 
Jehová, con su fundamento en la adoración 
pura de Jehová, estaba ablandando los co- 
razones de los hombres hacia Dios y su 
Palabra, la combinación nazi-fascista-cató- 
lica estaba desempeñando un gran papel 
en endurecer los corazones de los hombres 
hasta el grado de hostilidad abierta hacia 
Dios y sus siervos verdaderos. Igual suce- 
dió con el bolcheviquismo o comunismo. 

Para que se enfrentaran al ataque que 
pronto comenzaría, Jehová ocupó a su pue- 
blo durante los años 1919 a 1922 con un 
desarrollo y entrenamiento espiritual que 
era necesario para equiparlos para el fu- 
turo. | 


TOMAS: Entonces, por eso usted dijo que 
este periodo entre 1919 y 1922 fue signifi- 
cante tanto para los testigos de - Jehová 
como para sus opositores. Era como el ir 
desarrollándose dos organizaciones en opo- 
sición. 

JUAN: Es verdad, y fue un tiempo de 
cambios importantes para los testigos de 
Jehová. 


EMPIEZA A APRECIARSE 
LA ORGANIZACION TEOCRATICA 


En el otoño de 1919 se empezó la obra 
con la nueva revista The Golden Age. Esta 


as y cape el informe anual del Concilio Federal de las Iglesias de Cristo en América para el año civil de 1919, 
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revista se había anunciado en la asamblea 
de Cedar Point el viernes 5 de septiembre 
de 1919, durante el discurso “a los colabo- 
radores,” pronunciado por el entonces pre- 
sidente de la Sociedad, el hermano Ruther- 
ford. 

Poco entendía el pueblo de Dios en 1919 
la parte significante que tendría aquel nue- 
vo instrumento, The Golden Age, en desen- 
mascarar la inicua combinación nazi-fas- 
cista-católica. En los años que vendrían, 
numerosos y poderosos eran los golpes 
mortíferos que iban a darse a esta combi- 
nación en la forma de artículos y carica- 
turas en esta revista denodada. 


TOMAS: ¿Quiere decir usted algo como 
el GA Núm. 27? ¿Hubo algún arreglo es- 
pecial para la obra con ese número espe- 
cial? 


JUAN: SÍ, Se estaba haciendo un esfuer- 
ZO por alcanzar al mayor número posible 
de personas. Se imprimieron casi cuatro 
millones de ejemplares y éstos se dieron 
eratis o por una contribución voluntaria de 
diez centavos. No solamente se distribuye- 
ron de casa en casa sino que los hermanos 
los regalaron a sus amigos y conocidos. 

Pero la obra regular con The Golden Age 
se llevaba a cabo de una manera diferente. 
- Según se describió en un folleto publicado 
por la Sociedad Watch Tower en 1919, 


La obra de THE GOLDEN AGE es un recorrido de 
casa en casa con el mensaje del reino, procla- 
mando el día de la venganza de nuestro Dios y 
consolando a los que lloran. Además del reco- 
rrido, se dejará un ejemplar de THE GOLDEN 
AGE en cada hogar, sin importar si se toma una 
suscripción o no. . Los trabajadores de clase 
adquirirán sus ejemplares del Director.r 
TOMAS: ¿Era elegido este director por la 
congregación como se había hecho con los 


ancianos? 


JUAN: No. Se pidió que las congregacio- 
nes deseosas de participar en este nuevo 
campo de servicio que principiaba en 1919 
se registraran con la Sociedad como una 
organización de servicio. Cuando la Socie- 
dad recibió estas solicitudes, los hermanos 
de la oficina principal nombraron teocráti- 





r To Whom the Work Is a (1919: folleto de la Sociedad Watch Tower), pág. 1. 
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camente a uno del grupo local de la congre- 
gación para servir como el nombrado de 
la Sociedad, a quien se había de conocer 
como el “director.” El no estaba sujeto a 
una elección anual local. Esto significó que 
por primera vez se estaba quitando la 
autoridad de las congregaciones en que 
había control democrático bajo sus “ancia- 
nos electivos,” y la dirección habría de 
residir ahora, especificamente, bajo la su- 
perintendencia internacional de la Socie- 
dad. Es cierto que esto estaba limitado, pe- 
ro la organización teocrática visible tuvo su 
principio con este arreglo. El director ha- 
bría de obrar juntamente con el cuerpo de 
ancianos elegidos democráticamente, los 
cuales continuarían dirigiendo los estudios 
Y conferencias de la congregación como 
siempre. 


TOMAS: A mí me parece que a algunos 
de aquellos ancianos no les gustaría mucho 
ese arreglo. 


JUAN: Hubo alguna resistencia de parte 
de los que no eran progresivos y que no 
tenían una visión de la obra que habría de 
hacerse. Algunos insistían en vivir en el 
pasado, en la época del pastor Russell, 
cuando los hermanos en general lo consi- 
deraban como el único conducto de ilumi- 
nación bíblica. Era el pensamiento publi- 
cado y aceptado hasta el año 1927 que él 
era “aquel siervo” de Mateo 24:45.s Sin 
embargo, así como la Sociedad Watch 
Tower había sido el publicador de las ver- 
dades bíblicas en los días del hermano Rus- 
sell, así continuaría siendo usada por Jeho- 
vá durante este periodo de la restauración 
de la adoración verdadera. Se dio una ad- 
vertencia a los hermanos para que no acep- 
taran las interpretaciones privadas y que 
no siguieran ciegamente a los que se nom- 
braban a sí mismos líderes y que estaban 
más interesados en un puesto personal que 
en el adelanto del servicio del Reino. El 
agradar a los hombres debería evitarse.t 
Hasta este límite, pues, fue que la Sociedad 
Watch Tower extendió su jurisdicción so- 
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bre los asuntos gubernativos de las congre- 
gaciones locales en aquel tiempo." 

El año siguiente la Sociedad empezó a 
desanimar a algunos de los “ancianos elec- 
tivos” de la idea de que ellos constituían 
una “junta de directores” local que podía 
seguir un derrotero independiente sin pri- 
meramente recibir la autoridad mediante 
el voto de la congregación local. Este fue 
un esfuerzo de parte del conducto de Dios 
para definir con más claridad la relación 
entre los ancianos locales y la congrega- 
ción.” Se hizo una súplica pidiendo unidad 
por todo el mundo. Se aconsejó a los her- 
manos de Inglaterra que emprendieran la 
obra en conformidad con la manera en que 
la obra se llevaba a cabo en América." 

El espíritu saludable de los hermanos 
se manifiesta por el apoyo que se prestó a 
este nuevo programa de actividad. En 1920 
se hizo sentir más la responsabilidad que 
encierra la predicación al requerirse que 
cada persona de la congregación que par- 
ticipaba en la obra de testimonio rindiera 
un informe semanal. Antes de 1918 los re- 
partidores o precursores eran los únicos a 
quienes se pedía que informaran sus activi- 
dades de servicio. Se hacían asignaciones 
definidas de territorio a las congregaciones 
para su actividad en el campo. En el primer 
año de entregar informes, 1920, hubo 8,052 
“trabajadores de clase” y 350 precursores.* 
De las más de 1,200 congregaciones de los 
Estados Unidos, se informó que 980 esta- 
ban cabalmente reorganizadas para 1922 
para participar en el servicio del campo 
con 8,801 “trabajadores de clase,” es decir, 
los que colocaban literatura tal como libros, 
folletos y revistas a base de una contribu- 
ción por el recibidor.y 


REORGANIZACION DE LAS SUCURSALES 


TOMAS: ¿Cómo iba creciendo la obra 
fuera de los Estados Unidos después de la 
guerra? 


JUAN: Ya para este tiempo en el Canadá 
se había quitado la censura de prensa que 
se le había impuesto a la literatura de la 
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Watch Tower. Esto fue efectivo el 1 de 
enero de 1920, e hizo posible que los Estu- 
diantes de la Biblia allí participaran con 
sus hermanos norteamericanos en una 
campaña enérgica que se llevaba a cabo 
con el fin de adelantar la adoración pura 
en su territorio.2 Además, se mudó la ofi- 
cina de la sucursal a Toronto.*2 


El 12 de agosto de 1920 el hermano 
Rutherford y un grupo pequeño de asocia- 
dos partieron por barco desde Nueva York 
con destino a Europa, donde se celebró una 
serie de asambleas en Londres, Glasgow y 
otras ciudades británicas donde se mani- 
festó interés considerable. El hermano 
Rutherford y algunos de los hermanos en- 
tonces fueron a Egipto y Palestina, visitan- 
do otras oficinas y clases de los Estudiantes 
de la Biblia y fortaleciendo la obra en aque- 
llas partes del campo.» En estas asam- 
bleas, y en otras asambleas que se celebra- 
ron más tarde en los Estados Unidos, se 
presentaron argumentos bíblicos para mos- 
trar que ahora una nueva obra estaba prin- 
cipiando y que una campaña aun más ex- 
tensa estaba en progreso. 


Después de esta visita, en su informe 
anual, el presidente de la Sociedad escribió: 


Cuando estalló la Guerra Mundial la coopera- 
ción en la obra entre la oficina principal de 
Brooklyn y las oficinas de sucursal en todo el 
mundo fue estorbada muchísimo; y en 1918 
cuando la persecución aumentó tanto en los 
Estados Unidos, la relación entre la oficina 
principal y las oficinas del extranjero fue casi 
rota. Nos da gusto informar, sin embargo, que 
desde entonces la relación que antes existía de 
unidad en actividad, así como en espíritu, se ha 
revivificado cabalmente, y la obra en los cam- 
pos extranjeros está progresando para gloria 
del Señor y para la edificación de su pueblo. Nin- 
gún representante de la oficina principal había 
podido visitar las oficinas europeas desde 1914 
y hasta el año actual, cuando el presidente de la 
Sociedad, debido a la petición urgente de los 
hermanos extranjeros y por consejo de la Junta 
de Directores de la oficina principal, hizo una 
visita a Europa.... 

La Guerra Mundial desorganizó muchísimo 
la obra en la Europa Central; pero tenemos 
gusto en informar que ahora la obra está pro- 
gresando rápidamente. Durante la visita del 
presidente de la Sociedad a la Europa Central, 
se aprovechó la oportunidad de organizar la 
obra sobre una base más eficiente. Después de 
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consultar con hermanos de varios de aquellos 
países se consideró que era para los mejores 
intereses de la obra abrir una oficina en Eu- 
ropa Central, y esto por lo tanto se hizo, Esta 
oficina se conocerá como la Oficina de Europa 
Central de la Sociedad Watch Tower Bible and 
Tract, y por ahora estará ubicada en Zurich, 
Suiza; pero se espera mudarla en corto tiempo 
a Berna, Suiza. Los países que estarán bajo 
la superintendencia de esta oficina son Suiza, 
Francia, Bélgica, Holanda, Alemania, Austria, 
e Italia. ... 

Algunos de los hermanos, cabalmente consa- 
grados a la verdad, organizaron un estableci- 
miento de imprenta en Suiza y lo equiparon 
completamente con buenas prensas y suficiente 
tipo en varios idiomas; y la Sociedad ha hecho 
un arreglo sumamente favorable con esta em- 
presa para la publicación de su literatura euro- 
pea. Esta oficina ahora está preparando una 
cantidad de literatura para uso en estos países; 
y durante la visita reciente del presidente a 
Europa, se dieron órdenes para imprimir litera- 
tura en Gran Bretaña, los países escandinavos, 
y Suiza, y para este tiempo se han completado 
o están en curso de preparación 550,000 ejem- 
plares del libro “Millions Now Living Will 
Never Die” (Millones que ahora viven no mo- 
rirán jamás).cc 


El hermano Rutherford también mani- 
festó en este informe que la obra estaba 
avanzando en Siria, y que se estaban ha- 
ciendo planes para enviar Testigos por el 
río Nilo para predicar a los cristianos de 
habla árabe en aquellas regiones. Informó 
también que se había establecido una Su- 
cursal en Ramallah, Palestina, a vista de 
la ciudad de Jerusalén, 

En 1921 la expansión continuó. El infor- 
me anual anotó dieciocho Sucursales ex- 
tranjeras, incluyendo la Oficina de Euro- 
pa Central que servía a siete países. 
Alrededor del globo terráqueo desde Euro- 
pa, estas Sucursales alcanzaban hasta Afri- 
ca del Sur, la India, Australia, arriba a 
Corea y de vuelta al Canadá y América del 
Sur, donde la Sucursal estaba situada en la 
isla de Trinidad. Además de éstas, la Socie- 
dad mantenía doce Sucursales “domésti- 
cas” en los Estados Unidos, organizadas 
para servir a grupos nacionales en sus 
idiomas nativos.** 

Una experiencia desde Polonia es inte- 
resante: 


La obra va progresando y desarrollándose 
rápidamente. Las clases están creciendo y el 
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número de hermanos aumenta constantemente. 
En Varsovia cada domingo unas 700 personas 
asisten a la reunión de la mañana. Reciente- 
mente arrestaron a un hermano polaco por pre- 
dicar la verdad en Cracovia. Entre otras cosas 
fue acusado en un proceso de haber calumniado 
al papa. El se defendió en el tribunal, usando 
la Biblia para su defensa, y el juez mandó que 
fuera absuelto, declarando desde el tribunal que 
él había presentado una defensa completa, al 
decir que estaba autorizado por las Escrituras 
para hablar como había hablado. Esto resultó 
en un aumento en el interés por la verdad. La 
persecución despertó a la gente y ésta quiso 
saber por qué se perseguía a este hombre.ff 


NUEVOS LIBROS, NUEVA ACTIVIDAD 
DE PREDICACION 

Toda esta actividad aumentada quiso de- 
cir trabajo adicional para los hermanos de 
la oficina principal de Betel en Brooklyn. 
Además, ahora la Sociedad había decidido 
por primera vez efectuar su propia impre- 
sión de alguna de la literatura. Puesto que 
el Tabernáculo de Brooklyn se había ven- 
dido mientras los hermanos estaban en 
prisión, se encontró propiedad para una 
fábrica en la avenida Myrtle, en Brooklyn, 
donde se instalaron facilidades de impren- 
ta. Se aumentó también el cuerpo de traba- 
jadores de la familia de la oficina principal 
a 107, especialmente para imprimir millo- 
nes de ejemplares del número especial de 
The Golden Age, Núm. 27, o la edición del 
29 de septiembre de 1920. 

De modo que se dio así un paso adelante 
temprano an 1920, cuando, por primera 
vez, se produjo The Watch Tower en la 
prensa propia de la Sociedad. Este fue el 
número del 1 de febrero de 1920. Empezan- 
do con el número del 14 de abril de 1920, 
se imprimió también The Golden Age en la 
prensa de la Sociedad.88 Ese año se usaron 
más de treinta y ocho vagonadas de papel 
en la producción de más de 4,000,000 de 
ejemplares de la nueva revista The Golden 
Age. Eso fue solamente parte de toda la 
impresión que se hizo durante ese solo 
año. h La expansión era rápida. Ya para 
1922 se necesitó propiedad más amplia pa- 
ra imprimir la literatura, de manera que 
la Sociedad trasladó su fábrica a un edifi- 
372-379. ff Ib., pág. 377. The 
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cio de seis pisos en el número 18 de la calle 
Concord, también en Brooklyn. Aquí se 
emprendió por primera vez la impresión 
de los libros encuadernados de la Sociedad. 
Pero para 1926 este edificio también llegó 
a ser demasiado pe- 
queño. Esta vez la 
Sociedad decidió 
construir su propio 
edificio diseñado 
exactamente según 
nuestras necesida- 
des. Se adquirió te- 
rreno y se edificó 
un nuevo edificio 
grande y moderno 
de ocho pisos en el 
número 117 de la 
calle Adams, en 
Brooklyn, a una dis- 
tancia de solamente 
diez minutos cami- 
nando desde la ofi- 
cina principal de 
Betel.ii Al mismo 
tiempo se recons- 
truyó y se ensanchó 
también la casa Be- 
tel.3i Pero no quiero 
adelantarme a mi 
historia. Les conta- 
ré más detallada- 
mente acerca de es- 
to más tarde. 


LOIDA: ¿Continuaron los hermanos 
usando los libros escritos por el pastor 
Russell? 


JUAN: El Séptimo Tomo se había distri- 
buido extensamente cuando todavía se ani- 
maba a usar Studies in the Scriptures. En- 
tonces en conexión con la distribución de 
estas publicaciones se principió una obra 
nueva que se llamó la “Campaña de los 
millones.” Esto fue realmente un progra- 
ma de discursos públicos que empezó el 25 
de septiembre de 1920, con el fin de des- 
pertar la atención de millones de personas. 


MLS 
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Giró en torno del discurso publicado en el 


. libro Millions Now Living Will Never Die, 


publicado a fines de 1920.kk Este era el 
discurso que el hermano Rutherford había 
pronunciado por primera vez el 24 de fe- 
brero de 1918, con 
resultados tan exci- 
tantes en Califor- 
nia. El libro tam- 
bién se tradujo y 
publicó en danés- 
noruego, finlandés, 
sueco, francés, ale- 
mán, holandés, ju- 
dío, griego, árabe, 
ruso, polaco, mala- 
yalam y birmano. 
Un ejemplo del éxi- 
to de la campaña se 
citó en el informe 
anual para 1920. 
Dice así: 


Min, t 


En cuatro reuniones 
públicas donde habló 
el hermano Ruther- 
ford en una pequeña 
porción de Europa se 
vendieron 5,050 de es- 
tos tomos. Este es un 
ejemplo de la sinceri- 
dad con que la gente 
busca la verdad. Nun- 
ca se ha manifestado 
tanto interés en Ale- 
mania como en este 
tiempo. Grandes mu- 
chedumbres están vi- 
niendo; y aunque va 
aumentando la oposición, la verdad también 
está levantándose.!ll 


La campaña duró algunos años. Además 
de distribuir el libro de 128 páginas, 
Millions, se erigieron grandes carteleras 
en todas las ciudades grandes con letras 
grandes que clamaban: “Millones que aho- 
ra viven no morirán jamás.” Se usaron 
también anuncios en periódicos. Esta cam- 
paña de anuncios fue tan extensa que este 
lema espectacular casi llegó a ser un refrán, 
y hasta el día actual muchas personas to- 
davía recuerdan aquella campaña. 
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Esta obra difería algo de la “obra pas- 
toral” que se había hecho antes porque, en 
vez de prestar los libros a la gente, estos 
libros se colocaban por una contribución 
como incentivo para que la gente los leyera 
y luego inquiriera por los Studies in the 
Scriptures. 

Para 1921, sin embargo, pareció pru- 
dente producir otro libro encuadernado, y 
esto se hizo. The Harp of God (El Arpa 
de Dios), escrito por J. F. Rutherford, em- 
pezó a distribuirse el 1 de diciembre de 
1921, y resultó muy popular como ayuda 
para estudios y se usó por muchos años 
para ayudar a personas que mostraban in- 
terés a adquirir conocimiento del propósito 
divino. Noten ustedes el anuncio que se 
hizo por adelantado en The Watch Tower: 

“El Arpa de Dios” es el título; y el libro con- 
siste de un resumen ordenado de todo el plan 
de Dios, presentado bajo los subtítulos de La 
Creación, Manifestación de la Justicia, La Pro- 
mesa Abrahámica, El Nacimiento de Jesús, El 
Rescate, La Resurrección, El Misterio Revelado, 
La Vuelta de Nuestro Señor, La Glorificación 
de la Iglesia, y La Restauración; como diez 
cuerdas del Arpa de Dios, la Biblia. a 

El libro no es para niños primariamente, sino 
que es un libro para principiantes arreglado de 
tal manera y provisto con preguntas de tal 
manera que el principiante, sea joven o viejo, 
pueda usarlo con facilidad y provecho. Las cen- 
tenares de preguntas catequísticas impresas en 
el mismo libro, al fin del capítulo al cual apli- 
can, suministran un medio ya preparado para 
el estudio, ya sea individual o de clase. Hay 
once capítulos, trescientas ochenta y cuatro 
páginas, seiscientos veinticuatro párrafos, y 
más de setecientas citas bíblicas. mm 

Este libro en realidad fue diseñado como 
una ayuda para el estudio bíblico y, además 
de las preguntas suministradas en el mis- 
mo libro, se proveía también un curso com- 
pleto de preguntas por correspondencia por 
solamente el costo adicional de imprimirlo 
y enviarlo por correo. Se anunció por pri- 
mera vez en el número del 4 de enero de 
1922 de The Golden Age, junto con una 
nueva edición del libro. 

Se ofrece la oportunidad ahora a todos los 
que desean aprovecharse de un curso de estudio 
de la Biblia por temas, breve pero comprensivo. 
Este curso usa como libro de texto “El Arpa 


de Dios,” una obra de 384 páginas, que reciente- 
mente se anunció en esta página. 
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A cada uno de sus once capítulos siguen va- 
rias preguntas (a menudo varias para cada 
párrafo), que se han preparado con el fin de 
ayudar al lector más humilde no solamente a 
captar el pensamiento sino también a meditar 
en él y retenerlo. 

Pero como estímulo y ayuda adicional para 
el estudio la Asociación enviará desde su oficina 
principal a intervalos regulares un total de 
doce cuestionarios a cada comprador de uno 
ES la Edición del Estudiante de “El Arpa de 

ios.” 

La Edición del Estudiante se imprime de las 
mismas planchas de impresión que se usaron 
para imprimir la edición de biblioteca que se 
anunció anteriormente. Solo las márgenes se 
han hecho más pequeñas y el papel es más del- 
gado, de modo que el libro se pueda llevar 
convenientemente en el bolsillo o la bolsa de 
mano, y así se pueden usar los minutos libres 
en el tren o tranvía con buen provecho. El libro 
está bien encuadernado en tela. 

El precio de este volumen, enviado porte pa- 
gado por 68c, incluye el curso de doce lecciones. 
Se hallará que este curso es muy valioso para 
instructores de Escuelas Dominicales, para 
guías de Clases Bíblicas, y para todos los estu- 
diantes de la Biblia.nn 


Estas doce lecciones también se enviaban 
desde las clases o congregaciones locales. 
Los hermanos que trabajaban de casa en 
casa ofrecían el curso completo juntamente 
con el libro y entonces enviaban los cues- 
tionarios individuales por correo cada se- 
mana. Como promedio las clases enviaban 
entre 400 y 500 tarjetas semanalmente en 
este servicio. Esto se llevó a cabo por va- 
rios años. 

El Arpa de Dios tuvo muy buena acogida 
entre el público. Era la primera vez que ha- 
bía un apartarse de los siete tomos de 
Studies in the Scriptures. En los años si- 
guientes se añadieron otros libros a esta 
serie, incluyendo Deliverance (Liberación) 
que hizo su aparición en 1926, el libro 
Creation (Creación) en 1927, y Reconcilia- 
tion (Reconciliación) y Government (Go- 
bierno) en 1928. En 1927 la Sociedad pre- 
sentó el primero de la serie de Yearbooks 
(Anuarios) que ha continuado hasta el día 
presente. Ahora, usando su propio equipo, 
la Sociedad podía imprimir libros y distri- 
buirlos por 25 centavos cada uno, en com- 
paración con los 50 a 75 centavos que se 
habían requerido anteriormente. La con- 
tribución de 25 centavos estuvo en vigor 
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por muchos años. Fue en 1919 que la So- 
ciedad decidió hacer reimpresiones de to- 
das las Watch Towers que se habían im- 
preso durante el período de cuarenta años 
desde julio de 1879 hasta el 15 de junio de 
1919. Estas se encuadernaron en siete to- 
mos e hicieron posible que los que eran 
nuevos en la verdad recibieran este mate- 
rial de referencia tan valioso por la tercera 
parte del costo original de suscripción. 0 


MANTENIENDOSE AL DIA 

| CON LA LUZ AUMENTANTE 
TOMAS: Usted mencionó antes que al- 
gunos pensaban que el pastor Russell no 
podía tener sucesor y que algunos se opu- 
sieron a que se escribiera The Finished 
Mystery. ¿Cómo se sintieron éstos ahora 
en cuanto a este diluvio de libros nuevos 

por el juez Rutherford ? 


JUAN: Solo unos pocos se opusieron. 
Con mucho la gran mayoría de los herma- 
nos reconoció cuán valiosas y oportunas 
eran estas nuevas publicaciones que se es- 
taban presentando. Pero, como hemos men- 
cionado antes, siempre hay algunos que 
desean vivir en el pasado y que no mantie- 
nen la actitud progresiva que se requiere 
para permanecer en la luz de la verdad 
actual. La obra de Jehová siempre sigue 
avanzando y, durante aquellos años forma- 
tivos desde 1919 hasta 1922 en particular, 
se estaba preparando a los hermanos para 
una obra que requeriría toda la fuerza es- 
piritual que ellos pudieran adquirir. Esto 
significaba nuevo alimento espiritual que 
sería adecuado para los tiempos y para las 
necesidades del público también. 

Aun el hermano Russell había reconoci- 
do esa necesidad en tiempos anteriores. 
Noten ustedes lo que él dijo en el número 
de la Watch Tower del 15 de julio de 1906. 

Algunos que tienen The Three Worlds o la 
edición antigua de Day Dawn quizás desean sa- 
ber mi opinión actual tocante a ellos—si es que 
todavía creo que son libros adecuados para pres- 


tarlos a los que buscan la verdad. A esto res- 
pondo: Ciertamente que no; porque en los pen- 


samientos muy inmaturos de la verdad de Dios ` 


que se presentan allí falta mucho para expresar 
lo que ahora vemos que es el plan maravilloso 
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de Dios. .. . El Señor me ha enseñado que es 
un asunto de gran responsabilidad ser maestro, 
aun hasta el grado de poner en circulación un 
libro o periódico. Hasta Food for Thinking 
Christians (que ya tampoco se imprime), yo ya 
no lo recomiendo porque es menos sistemático 
y por lo tanto es menos claro que las publica- 
ciones de más tarde.pp 

De modo que, aunque las verdades bási- 
cas nunca han cambiado según la vista y 
el entendimiento de la Sociedad, se ha 
cumplido el texto que indica que la luz 
resplandecería más y más brillantemente 
en progreso hasta el día perfecto.1% Los 
que se han mantenido al día han continua- 
do siendo fortalecidos diariamente para la 
obra progresiva de predicar estas buenas 
nuevas del Reino. 

En el número del 1 de julio de 1920 The 
Watch Tower, después de citar Mateo 24: 
14 en relación con la obra mundial de pre- 
dicar el evangelio del Reino, dijo en el 
artículo principal “Evangelio del Reino”: 

Debe notarse que él no dice que se predicará 
el evangelio que se ha estado predicando a los 
mansos durante toda la edad del Evangelio. En- 
tonces, ¿a qué evangelio pudiera referirse? El 
evangelio significa buenas nuevas. Aquí las 
buenas nuevas se refieren al fin del viejo orden 
de cosas y el establecimiento del reino del Me- 
SLAD n a 

Debe notarse que en el orden indicado este 
mensaje tiene que entregarse entre el tiempo de 
la gran guerra mundial y el tiempo de la “gran- 
de tribulación” mencionado por el Señor en 
Mateo 24:21, 22... . Por lo tanto parece que 
ahora es el tiempo para que la Iglesia proclame 
estas buenas nuevas por todas partes de la cris- 
tiandad. 

Esta lamada electrizante para tomar 
acción que apareció bajo el subtítulo “Tra- 
bajo para todos” entonces introdujo la 
“Campaña de los millones,” que habría de 
tener resultados tan excitantes durante 
aquellos años preparatorios, de 1919 a 
1922. No solamente fueron fortalecidos los 
hermanos ahora con nuevo alimento espiri- 
tual en la restauración de la adoración ver- 
dadera, sino que también estuvieron ocu- 
pados enérgicamente en el asunto serio de 
testificar acerca del Reino. Estos pasos 
preliminares los fortalecieron y los equi- 
paron para la campaña muy significante 
que habría de empezar en 1922,rr 
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Esta noche, Juan, usted nos 
iba a contar acerca de la campaña vigorosa 
que empezó en 1922, ¿Fue parecida ésta a 
la “Campaña de los millones” o la distribu- 
ción de la “ZG”? 

JUAN: No, ésta tuvo que ver principal- 
mente con siete asambleas internacionales, 
aunque también hubo una variedad de 
otras actividades que añadieron interés e 
importancia a este período. Durante los sie- 
te años entre 1922 y 1928 el anuncio del 
Reino siguió adelante y se pronunciaron 
los juicios de Dios.2 Por segunda vez se 
celebró una asamblea internacional en Ce- 
dar Point, Ohío, del 5 al 13 de septiembre 
de 1922. En esta segunda ocasión, también, 
la fuerza activa de Jehová sobre su pueblo 
organizado lo autorizó y fortaleció para 
cumplir su misión responsable.? 

Gran entusiasmo prevaleció desde el pri- 
mer día, y la expectativa creció con rela- 
ción a la sesión que habría de celebrarse el 
viernes, que se había designado por adelan- 
tado como “El Día.” Resultó un nombre 
muy apropiado para aquel día. Para añadir 
al interés se habían exhibido grandes le- 
treros con las letras “A D V,” en el local, 
y todos estaban tratando de adivinar su 
significado. | 

Verdaderamente en esta ocasión se colo- 
có delante del pueblo de Jehová un banque- 
te de nuevas verdades estimulantes. Dando 
énfasis al tema del Reino, el hermano Ru- 


CAPITULO 15 


therford pronunció un discurso histórico 
sobre el tema: “El Reino.” Dijo él: 


¿Por qué ha venido el Rey? Para establecer 
el reino [de Dios] y reinar como Rey. Pero él 
tenía una obra que hacer antes de empezar su 
reinado, y ésa es una obra preparatoria. Puesto 
que los miembros de su cuerpo han de estar 
asociados con él en su reinado, éstos tenían que 
ser recogidos y preparados para el principio 
del reinado. ... 

El Señor preconoció, por supuesto, que Sata- 
nás no entregaría pacíficamente los reinos de 
la Tierra. El sabía que habría un gran conflicto, 
y por eso tendría que prepararse para ese con- 
flicto. . .. Los tiempos de los gentiles termina- 
ron . . . 1914, e inmediatamente estalló la Gue- 
rra Mundial; y desde ese día ha habido sobre 
la Tierra angustia de naciones, en perplejidad. 
Ha sido un día de tinieblas y oscuridad y sufri- 
miento aumentantes. Los hechos físicos, enton- 


. ces, manifiestan claramente que el día de pre- 


paración fue desde 1874 en adelante; ... que el 
día de preparación terminó en 1914; y que en 
1918, o aproximadamente en ese tiempo, vino 
el Señor a su templo. Esta venida al templo 
fue para juicio, porque el juicio ha de principiar 
primero por la casa de Dios. (1 Pedro 4:17) 
El juicio sería sobre la iglesia verdadera y tam- 
bién sobre el sistema nominal. ... 

Antes de 1878 la iglesia nominal se había 
hecho poderosa en la Tierra. En 1878 el favor 
de Dios fue quitado de los sistemas nominales. 
Desde aquel tiempo en adelante el hermano 
Russell y los hermanos que lo apoyaban fueron 
a través del país . . . tratando de tornar los 
corazones de la cristiandad hacia una fe pare- 
cida a la de un niño para con Dios. La iglesia 
nominal no prestó atención. En 1914 estos sis- 
temas estaban jactándose de su poder e influen- 
cia y decian: “Somos ricos y no necesitamos 
nada.” Cuando empezó la Guerra Mundial en 
1914, la cristiandad nominal levantó su voz en 
apoyo de la guerra. ... 

La gran tormenta de la Guerra Mundial se 
apagó; y por un tiempo el pelear cesó, y las na- 
ciones se reunieron en silencio tratando de im- 
pedir otra erupción. ¿No aprenderían ahora 
una lección la cristiandad nominal, sus nobles, 
sus ministros, sus hombres poderosos, debido 
a la guerra y sus efectos según se indicaba por 
la profecía cumplida, manifestando que el Se- 
ñor está presente y que se ha acercado su reino? 
Ellos no aprendieron tal lección. Estaban em- 
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briagados con el poder y las riquezas que obtu- 
vieron durante la guerra.... 

En enero de 1919, antes de nacer completa- 
mente la Sociedad de las Naciones, el Concilio 
Federal de Iglesias osadamente publicó la si- 
guiente declaración blasfema: .. 


El juez Rutherford entonces citó de la de- 
claración que leímos anteriormente, en la 
cual estos clérigos aclamaban a aquella So- 
ciedad como la “expresión política del Rei- 
no de Dios en la Tierra.” El continuó: 


De esta manera negaron la venida del Señor 
y su reino para bendecir a la humanidad, y 
abiertamente se alinearon con el arreglo del 
Diablo, y entonces trataron blasfemamente de 
ofrecer èsto ante el Señor. . 

¿Quién irá por el Señor Jesús y por el Señor 
J ehová? ¿Quién, ahora, teniendo sus labios lim- 
piados, llevará voluntariamente el mensaje? . 

El Profeta del Señor responde: “Saca al 
pueblo ciego que tiene ojos, y a los sordos que 
tienen oídos. Todas las naciones júntense a una, 
y congréguense los pueblos: ¿Quién entre ellos 
puede declarar esto, y mostrarnos cosas ante- 
riores? Que produzcan sus testigos, para que 
sean justificados; o que escuchen, y digan: Es 
verdad. Vosotros sois mis testigos, dice el Señor 
[Jehová], y mi siervo a quien he escogido; para 
que sepáis y me creáis, y entendáis que yo soy 
él: antes de mí no fué formado dios alguno, ni 
después de mí habrá otro. Yo, aun yo, soy el 
Señor; y fuera de mí no hay salvador. Yo lo he 
declarado, y yo he salvado, y yo he mostrado, 
cuando no había dios extraño entre vosotros; 
por lo tanto vosotros pues sois mis testigos, dice 
el Señor [Jehová], que yo soy Dios.” —Isaias 

Así vemos que los de la clase del templo son 
designados claramente en este tiempo del fin 
como los testigos del Señor para traer un men- 
saje de consuelo a la gente, que el Reino de los 
cielos ha llegado, y que millones que ahora 
viven no morirán jamás. Así se ve que Dios se 
propone que su nombre sea ensalzado, que la 
gente conozca que él es Señor. Así vemos que 
Dios se propone tener un pueblo sobre la Tierra 
en este tiempo de tensión, claramente marcado 
como separado y distinto de todos los demás, 
estando de pie como sus testigos, proclamando 
denodadamente el mensaje: “¡El reino de los 
cielos se ha acercado!” . 

¿Creen ustedes esto? ¿Creen ustedes que el 
Rey de gloria está presente, y que lo:ha estado 
desde 1874? ¿Creen ustedes que durante ese 
tiempo él ha estado dirigiendo su obra de la 
siega? ¿Creen ustedes que durante ese tiempo 
él ha tenido un siervo fiel y prudente por medio 
de quien ha dirigido su obra y la alimentación 
de su familia de la fe? ¿Creen ustedes que el 
Señor está ahora en su templo, juzgando a las 
naciones de la Tierra? ¿Creen ustedes que el 
Rey de gloria ha comenzado su reinado? 

¡Entonces otra vez al campo, hijos del Dios 
altísimo! ¡Ciñanse la armadura! Sean sobrios, 
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sean vigilantes, sean activos, sean valientes. 
Sean fieles y verdaderos testigos para el Señor. 
Sigan adelante con la lucha hasta que todo ves- 
tigio de Babilonia quede desolado. Proclamen el 
mensaje lejos y extensamente. El mundo tiene 
que saber que Jehová es Dios y que Jesucristo 
es el Rey de los reyes y Señor de los señores. 
Este es el día de todos los días. ¡Miren, el Rey 
reina! Ustedes son sus agentes de publicidad. 
Por lo tanto, anuncien, anuncien, anuncien, al 
Rey y su reino.*e 

TOMAS: Supongo que las letras “A D V” 
en los letreros que usted mencionó eran 
una abreviatura para “advertise,” o sea, 


“anunciar,” en inglés. 


JUAN: Tiene razón. Otra cosa que des- 
pertó interés y ayudó a fijar en la mente 
de los hermanos la importancia del men- 
saje fue un letrero grande, de once metros 
de largo, en tres colores, que había prepa- 
rado el artista de la Sociedad. Se había fi- 
jado más arriba de la plataforma de los 
oradores y doblado de tal manera que no 
se podría leer sino hasta el momento psico- 
lógico. Cuando el hermano Rutherford con- 
cluyó su electrizante discurso con el llama- 
do dramático de anunciar el Reino, se 
soltaron las cuerdas que retenían el letrero, 
y éste se desplegó ante el auditorio reve- 
lando su mensaje: “Anunciad al Rey y 
Reino.” En el centro del letrero había un 
cuadro grande de Jesús. 


LOIDA: Debe haber sido una ocasión 
muy excitante, y noto que el juez Ruther- 
ford dio énfasis repetido al asunto de ser 
testigos del Señor. 


JUAN: Pero había otro acontecimiento 
sobresaliente para el domingo. Las 18,000 
personas en asistencia adoptaron entusiás- 
ticamente una resolución al fin del discurso 
público. Más tarde se imprimieron y se 
distribuyeron 35 millones de ejemplares de 
esta denuncia picante por toda la cristian- 
dad.f He aquí algunos de los puntos: 


Los Estudiantes Internacionales de la Biblia 
reunidos en asamblea creen que es un deber 
y privilegio enviar este mensaje a las naciones 
de la Tierra. . . . Confiando en la Palabra de 
Dios y su tratamiento providencial para con 
la humanidad por medio de Cristo Jesús, nos- 
otros como sus testigos sostenemos y testifi- 
camos como sigue, a saber: .. 
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4. Que Satanás, por largo tiempo el dios de 
este mundo, ha engañado a los estadistas, los 
financieros y el clero, induciéndolos a creer 
que por medio de acuerdos internacionales u 
otros esfuerzos combinados podrán realizar el 
deseo de todas las naciones; 


5. Que toda la organización presente del 
mundo constituye la parte visible del imperio 
u organización de Satanás, y que el imperio 
de Satanás ahora tiene que caer ante la marcha 
adelante del Rey de gloria; 

6. Que todas las conferencias internacionales 
y todos los acuerdos o tratados que resulten 
de ellas, incluyendo el pacto de la Sociedad de 
las Naciones y todos los otros pactos parecidos, 
tienen que fracasar, porque Dios así lo ha de- 
cretado; 

7. Que todos los esfuerzos de las organiza- 
ciones de la iglesia denominacional, su clero, 
sus guías y sus aliados, para salvar y resta- 
blecer el orden de cosas sobre la Tierra y para 
traer paz y prosperidad por necesidad tienen 
que fracasar, porque no constituyen parte al- 
guna del reino del Mesías ... 


Entonces siguieron otros párrafos expo- 
niendo la deslealtad del clero por haber 
participado en la guerra y por haber re- 
pudiado el reino de Dios al anunciar osada- 
mente al mundo que la Sociedad de las Na- 
ciones era ese Reino, o la expresión política 
de ese Reino.£ 

Estas verdades duras y frías basadas 
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directamente en la Palabra de Dios y los 
hechos que eran bien conocidos a toda per- 
sona eran como una ira destructiva de Dios 
que trajera muerte espiritual al mundo en- 
tero de Satanás. Estas verdades indicaban 
que los elementos religiosos, políticos y co- 
merciales de la población gobernante de la 
Tierra, así como también todos los guías 
prominentes de la Tierra y las nuevas y 
frescas esperanzas que ellos estaban ofre- 
ciendo al mundo, ahora estaban desolados 
o quemados. Llamaban atención a la lepra 
espiritual de que ha estado muriendo el 
clero de la cristiandad desde que ellos adop- 
taron la Sociedad de las Naciones en 1919 
y manifestaban que todos los que apoyan 
a estos guías participarían en la incomodi- 
dad mental y espiritual que ahora le venía 
al mundo de Satanás. 


LOS SIERVOS DE JEHOVA RESPONDEN 
A LA LLAMADA DEL REINO 
TOMAS: Eso ha de haber sido un gran 
estímulo para la obra de testimonio. 


JUAN: Lo fue. De hecho, un día de la 
asamblea fue apartado especialmente para 
testificar en grupo, y el informe manifiesta 
que muchos grupos salieron en sus automó- 
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viles para aprovecharse de la oportunidad 
de engrandecer el nombre de Jehová y de- 
clarar Su propósito. 


La obra de casa en casa ofreciendo la 
literatura bíblica se hizo más sencilla para 
los hermanos en octubre por medio de tes- 
timonios preparados por la Sociedad, al 
principio llamados “recorridos.” La hoja de 
instrucciones- para el servicio llamado 
“Bulletin” [El Boletín], que empezó a pu- 
blicarse mensualmente en octubre de 1922, 
animó a todos como “guerreros valientes” 
a aprender de memoria estos testimonios 
y así unificar el mensaje del Reino en todo 
el mundo. En 1922 se hizo necesario que 
la Sociedad trasladara su fábrica al número 
18 de la calle Concord.” Se ocupaban cua- 
tro pisos del edificio de seis pisos y así la 
Sociedad podía mantenerse al día con la 
demanda siempre aumentante de litera- 
tura. Con el transcurso de los años se ocu- 
paron los otros dos pisos y se usó el edificio 
de la avenida Myrtle como almacén para 
papel y literatura. En 1922 también se 
organizaron por primera vez los estudios 
en grupo de The Watch Tower en las con- 
eregaciones. Se imprimieron preguntas co- 
mo ayuda.! 

Entonces en 1923 se hicieron otros ade- 
lantos en la obra. Empezando el 1 de mayo, 
se apartó el primer martes de cada mes 
como un “día de servicio” para que los 
trabajadores de clase pudieran participar 
en el servicio del campo con el director 
nombrado por la Sociedad. En aquel tiempo 
se llamaba a esta obra “venta de libros.” 
Ese mismo año la Sociedad empezó a apar- 
tar varios domingos durante el año para 
un “testimonio mundial,” con el fin de esti- 
mular esfuerzos unidos de alcance mundial 
destinados a la celebración de reuniones 
públicas simultáneas. Se animó a todos a 
participar en anunciar el discurso “Millo- 
nes que ahora viven no morirán jamás.”* 
Como un estímulo para esta obra y para 
animar más a los hermanos, se hicieron 
arreglos desde aquel tiempo en adelante 
para que las reuniones de oración de las 
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congregaciones, que se celebraban cada 
miércoles por la noche, dedicaran la mitad 
de su programa a relatar testimonios de la 
obra en el campo. 


EL SEGUNDO MENSAJE MARCA UNA DIVISION 


Jehová ahora, por medio de su organiza- 
ción, había declarado claramente lo que los 
pueblos de las naciones podían esperar. 
Empezando ese año y debido al desafío re- 
sonante que se entregó a las naciones, la 
responsabilidad de estos gobernantes mun- 
diales aumentaría continuamente. Pero los 
testigos de Jehová no estaban esperando 
que estos falsos edificadores del mundo es- 
tablecieran la paz. Ellos sabían que los lí- 
deres no aceptarían el camino de Jehová. 
De modo que ellos esperaron en su Rey, 
Cristo Jesús, y continuaron siguiendo su 
dirección en su obra de doble propósito de 
pronunciar los juicios de Dios y edificar 
para el futuro. 

Se proclamó otro mensaje de condena- 
ción de Jehová en el verano de 1923. Esto 
fue en una asamblea en Los Angeles, Cali- 
fornia, del 18 al 26 de agosto. El discurso 
bíblico sobresaliente del presidente de la 
Sociedad demostró por primera vez por 
medio de las Escrituras que en la ilustra- 
ción de Jesús acerca de las ovejas y las ca- 
bras con “las ovejas” se hacía referencia a 
un grupo de personas de buena disposición 
que ahora viven sobre la Tierra antes del 
reinado milenario de Cristo y que están 


-obrando cosas buenas para con los her- 


manos espirituales de Cristo. Su discurso, 
a propósito, se intitulaba “Ovejas y ca- 
bras.” Dijo él: 


Las ovejas representan a todas las gentes de 
las naciones, no engendradas por el espíritu 
pero dispuestas a la justicia, que mentalmente 
reconocen a Jesucristo como el Señor y que 
buscan y esperan cosas mejores bajo el reino 
de él. Las cabras representan a toda aquella 
clase que afirma ser cristiana, pero que no 
reconoce a Cristo como el gran Redentor y Rey 
de la humanidad, sino que sostiene que el 
presente orden de cosas malo sobre la Tierra 
constituye el reino de Cristo.m 


Otra vez el punto culminante de la asam- 
blea fue cuando el juez Rutherford pronun- 
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ció el discurso público. Hubo presentes 
30,000 oyentes atentos que atestaron el 
Coliseo de Los Angeles y que se pusieron 
de pie entusiásticamente para adoptar otra 
resolución histórica. Esto resultó en el se- 
gundo derramamiento de la ira de Dios 
contra la cristiandad. Aquí tenemos unas 
porciones que he marcado para nuestra 
consideración especial. ¿Quisiera usted 
leerlas, Tomás? 


TOMAS [leyendo]: 

Sostenemos y declaramos que Jesucristo or- 
ganizó su iglesia en pureza para que lo repre- 
sentara sobre la Tierra; que hombres egoístas 
y ambiciosos, deseando honra y gloria terrenal 
más que la aprobación de Dios, han introducido 
doctrinas falsas que destruyen la fe en Dios 
y en su Palabra; y que como resultado existe 
ahora en las varias iglesias sectarias dos cla- 
ses generales, a saber: 


PRIMERO: Los que fingen ser cristianos, pero 
que no creen en la Biblia como la Palabra 
inspirada de Verdad, ... y 


SEGUNDO: Aquella grande multitud de per- 
sonas que afirman ser cristianos y que sostie- 
nen y creen las doctrinas fundamentales del 
cristianismo, ... 


La clase que se menciona primeramente arri- 
ba consta de amadores de sí mismos, codiciosos, 
jactanciosos, ingratos, impíos, fieros, aborre- 
cedores de los que tratan de ser buenos, sober- 
bios, protervos, teniendo la forma de la piedad, 
mas negando el poder de ella, y que vituperan, 
falsifican y persiguen a los que tratan fiel- 
mente de representar a nuestro Señor.. . . 
Mientras afirman ser representantes de nues- 
tro Señor, ellos lo representan falsamente en 
esto, a saber: 


(1) Han abandonado la Palabra de Dios, 
negando la caída del hombre y negando al 
Señor Jesús, por medio de cuya sangre el hom- 
bre tiene que ser redimido. ... 


(2) Han usado el nombre cristiano y la reli- 
gión cristiana como un disfraz para esconder 
su injusticia... 

(3) Mientras pretenden ser representantes 
del Príncipe de Paz, han preparado guerra, 
y abiertamente han aconsejado, animado y 
abogado por ella, ... 

(4) Han invadido con propósito egoísta las 
escuelas, colegios, seminarios y universidades 
con sus doctrinas de crítica textual y evolución 
que deshonran a Dios, ... 


(5) Han despreciado las enseñanzas verda- 
deras de Jesús y los apóstoles, han dispersado 
el rebaño de Dios, ... ; 

(6) Han aborrecido la luz y a los portadores 
de la luz... 

(7) Han repudiado y rechazado voluntaria- 
mente las enseñanzas de Jesús y los apóstoles 
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concernientes a la segunda venida del Señor 
y el establecimiento del reino de Dios... 


Además, nosotros sostenemos y declaramos 
que entre los de la segunda clase que se des- 
cribe hay una multitud de personas que son 
amadoras de la paz y el orden y están en las 
iglesias sectarias, tanto católicas como pro- 
testantes, . . . que éstos cifran esperanza en 
el reino de nuestro Señor Jesucristo y en las 
bendiciones concomitantes que traerá; y que 
el Señor ha declarado su amor por ellos.” 

LOIDA: Eso ciertamente hace una divi- 
sión clara entre las ovejas y las cabras, ¿no 
es verdad? ¿Se distribuyó esta resolución 
también? 

JUAN: Ciertamente que sí. Más de 45 
millones de ejemplares se distribuyeron 
aquí y en el extranjero en un tratado inti- 
tulado “Proclamación, Una amonestación 
a todos los cristianos—Crisis inminente del 
mundo—La causa—El deber de los cris- 
tianos—El resultado.” Como podía espe- 
rarse, la reacción a esta declaración 
denodada del juicio de Dios contra la cris- 
tiandad debido a su apostasía fue amarga y 
hostil. 


EL CLERO DENUNCIADO 
POR EL MENSAJE DE 1924 
Pero esto fue solamente el principio. El 
año siguiente se entregó otro golpe devas- 
tador. Este se publicó en la tercera asam- 
blea internacional de esta serie, esta vez en 
Columbus, Ohío, en el verano de 1924, Esta 
asamblea, del 20 al 28 de julio, tuvo una 
asistencia diaria de unos 20,000 Testigos, y 
35,000 concurrentes a la reunión pública en 
el estadio de la Universidad del Estado de 
Ohío el domingo final. Se informó que al- 
gunos habían venido de Australia, Suiza, 
Alemania, Polonia, Escandinavia y de la 
Gran Bretaña, y muchos habían venido del 
Canadá y de todo estado de los Estados 
Unidos. Igual que en las asambleas previas 
se usó equipo eléctrico para la amplifica- 
ción de la voz. 


LOIDA: ¿Contra quién se dirigió la reso- 
lución en esta asamblea ? 


JUAN: Esta se dirigió directamente con- 
tra el clero. Después de ser adoptada por 
los asistentes a la asamblea, fue incorpora- 
da como parte de un tratado intitulado 
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“Eclesiásticos denunciados,” cuyos enca- 
bezamientos declararon: “La civilización 
condenada—Razón de la crisis mundial 
—Seguirá la bendición del pueblo—La Si- 
miente de la promesa contra la Simiente de 
la serpiente.” Otra vez se distribuyeron mi- 
llones de ejemplares.” ¿Desea usted leer las 
partes que tengo marcadas, Loida? 


LOIDA [leyendo]: 


Nosotros presentamos la acusación de que 
Satanás formó una conspiración con el pro- 
pósito de mantener a la gente en ignorancia 
de la provisión de Dios para bendecirla con 
vida, libertad y felicidad; y que otros, a saber, 
predicadores infieles, explotadores sin concien- 
cia, y políticos sin escrúpulos, han entrado 
en esta conspiración, sea voluntariamente o 
involuntariamente; 


Que los predicadores infieles se han juntado 
en sistemas eclesiásticos, . . . y que éstos Vo- 
luntariamente han hecho los principales de 
sus rebaños a los gigantes comerciales y los 
políticos profesionales. 


Nosotros presentamos la acusación de que 
el clero ha sucumbido a las tentaciones pre- 
sentadas por Satanás y, contrario a la Palabra 
de Dios, ha entrado en la conspiración, y en 
apoyo de ella ha cometido los siguientes actos 
premeditados, a saber: 

(1) Que ellos han usado sus poderes espiri- 
tuales, de que gozan debido a su puesto, para 
satisfacer sus propios deseos egoístas, alimen- 
tándose y exaltándose a sí mismos y rehusando 
alimentar o enseñar al pueblo con la Palabra 
de verdad de Dios; 

(2) Que amando la gloria de este mundo, 
y deseando resplandecer ante los hombres y 
recibir la aprobación de los hombres . . . se 
han vestido de ropa llamativa, se han cubierto 
con joyas, y han asumido una forma de piedad 
mientras niegan la Palabra de Dios y el poder 
de ella; : 

(3) Que no han predicado y han rehusado 
predicar a la gente el mensaje del reino del 
Mesías y mostrarle las evidencias que tienen 
que ver con su segunda venida; y no deseando 
esperar el debido tiempo del Señor para esta- 
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blecer su reino ... han apoyado a la Sociedad 
de las Naciones y declarado que es “la expre- 
sión política del reino de Dios en la Tierra”, de 
esta manera quebrantando su lealtad al Se- 
ñor Jesucristo y declarando su lealtad al dia- 
blo, el dios de la maldad.a 


Esas son palabras verdaderamente fuertes. 


JUAN: Ciertamente. Especialmente en el 
año 1924 cuando los guías de la religión go- 
zaban de mucho más favor entre la gente 
que el que tienen hoy día. La resolución 
continúa, pues, manifestando bajo siete 
puntos las doctrinas sobresalientes de la 
Biblia según las entendían en aquel enton- 
ces los testigos de Jehová, las cuales, según 
esta denuncia, no solamente eran pasadas 
por alto por los guías de la cristiandad sino 
que recibían la oposición de éstos, quienes 
las escondían de la gente. Esta era una de- 
nuncia que exponía lo mortífero de la reli- 
gión falsa y mostraba que la muerte espi- 
ritual no solamente era cosa segura para 
aquellos guías, sino que ya había empezado 
después de siglos de apostasía. Por lo tanto 
el que se les desenmascarara era bien me- 
recido. 


LOIDA: ¿Cómo podría ser más fuerte 
que esta resolución la cuarta denunciación? 


JUAN: No lo fue, realmente. Aunque de- 
senmascaró a los gobernantes falsos del 
mundo, la siguiente proclamación fue ver- 
daderamente, según indicó el título, un 
“Mensaje de esperanza.” ¿Desean ustedes 
continuar esta noche, o esperar hasta la se- 
mana entrante? 


LOIDA: Si ustedes tienen el tiempo, nos 
gustaría oír acerca de las otras proclama- 
ciones esta noche. Les traeré una taza de 
café mientras ponen en orden sus notas. 


EL REINO DE DIOS 
ENSALZADO, 

SU FALSIFICACION 
EXPUESTA 


n e Ahora que se había definido 


tan claramente la responsabilidad de los 
gobernantes del mundo por medio de tres 
Resoluciones ardientes, se hizo una llamada 
a todas las personas de buena disposición 
hacia la verdad para que respondieran a la 
esperanza del reino de Dios establecido en 
1914. 

Esta llamada se hizo en 1925, un año que, 
a propósito, fue crítico para algunos de los 
testigos de Jehová. Entre los ungidos ha- 
bía habido un punto de vista bastante gene- 
ral según el cual los miembros restantes del 
cuerpo de Cristo serían cambiados a gloria 
celestial en ese año. 


MARIA [interrumpiendo]: Pero hasta 
los discípulos primitivos de Jesús espera- 
ban eso en su día, ¿no es verdad? 


JUAN: Es verdad, pero se les advirtió en 
contra de eso, así como se amonestó a los 
hermanos en 1925. The Watch Tower dijo: 
Los cristianos no deben preocuparse tanto acer- 
ca de lo que pueda acontecer durante este año 
que dejen de hacer gozosamente lo que el 
Señor quiere que ellos hagan.2 
El artículo se intitulaba significativamente 
“Trabajo para los ungidos,” y como hemos 
visto, todavía quedaba mucho trabajo para 
los ungidos. 
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LOIDA: ¿Abandonaron algunos la orga- 
nización debido a esto? 


JUAN: Sí, ha habido cerniduras durante 
todos los años. Ese fue un año significativo - 
también en el sentido de que le vino al pue- 
blo de Jehová un diluvio de nuevas verda- 
des espirituales, verdades que sometieron 
aun más a prueba la devoción de los que 
estaban en línea para el Reino. Fue muy 
significante la revelación sublime de que el 
nombre de Jehová tenía que ocupar su de- 
bido puesto. Además de esto, The Watch 
Tower del 1 de marzo de 1925 presentó el 
artículo electrizante y dramático “Naci- 
miento de la nación.” Se publicó con Reve- 
lación 12:5 como el texto de encabezamien- 
to. ¿Quisiera leer eso, Loida? 


LOIDA [leyendo]: “Y dió a luz un hijo 
varón, que ha de regir todas las naciones 
con vara de hierro; y su hijo fué arrebata- 
do hasta Dios, y hasta su trono.” —Mod. 


DOS ORGANIZACIONES, GUERRA EN EL CIELO 


JUAN: Gracias. Este artículo “Nacimien- 
to de la nación” dijo esto, en parte: 


¿Qué ha sido el rasgo sobresaliente del plan 
[propósito] divino durante las edades? Inme- 
diatamente todos contestamos: El estableci- 
miento del reino por el cual Jesús nos enseñó 
a orar. Eso significa el nacimiento de la nueva 
nación, que gobernará y bendecirá a todas las 
familias de la Tierra.—Daniel 2:44. 

¿Qué poder opuesto ha mantenido a la gente 
en ignorancia concerniente a esta gloriosa nue- 
va nación y las bendiciones que ésta les traerá? 
Otra vez los ungidos responden unidamente: 
Satanás el diablo, y su organización. 

Estos dos puntos se han establecido inmu- 
tablemente. Ahora podemos ver por la eviden- 
cia que nos rodea que la lucha verdadera es 
la de Dios contra el diablo, el reino de justicia 
desposeyendo al reino de iniquidad y oscuridad, 
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y estableciendo el reino de la verdad en su 
ugar. 

Las naciones disiparon su ira unas contra 
otras en la gran guerra y hasta agotarse. Des- 
pués de 1918 la organización del diablo, finan- 
ciera, política y eclesiástica, particularmente 
esta última, repudió abiertamente al Señor y 
su reino; y entonces y allí mismo se empezó 
a expresar la ira de Dios contra las naciones. 
Desde ese tiempo en adelante la batalla ha 
progresado en la Tierra. Antes de eso la bata- 
lla se peleó en el cielo. . .. 

Desde 1878 a 1914 los ungidos de Sion tenían 
la esperanza y estaban esperando el reino pa- 
cientemente. Hasta ese tiempo Sion sufrió al- 
gún dolor. Verdaderamente podía decirse que 
ella “estando encinta, gritó con dolores de par- 
to, y angustiada para dar a luz.” “Nosotros 
mismos gemimos dentro de nosotros, aguar- 
dando la adopción, es decir, la redención de 
nuestro cuerpo.”—Romanos 8:23. 

En 1918 y 1919 Sion sufrió aun más, y qui- 
zás habrá aun más sufrimientos que aguantar. 

Noten qué bien se ajustan los hechos a la 
profecía: “Antes que estuviese de parto, dio 
a luz; antes que le vinieran los dolores, pro- 
dujo un hijo varón. ¿Quién oyó jamás tal cosa? 
¿Quién ha visto cosa semejante? ¿La tierra 
será hecha producir en un solo día? ¿o nacerá 
una nación de una vez? pues luego que Sion 
estuvo de parto, dio a luz sus hijos.” (Isaías 
66:7, 8) Nótese aquí que desde 1874 hasta 1918 
hubo poca, si alguna, persecución de los de 
Sion; que empezando con el año judío de 1918, 
a saber, la última parte de 1917 de nuestro 
tiempo, les vino el gran sufrimiento a los 
ungidos, Sion. Antes de 1914 ella sintió dolores 
para dar a luz, deseando mucho el reino; pero 
el verdadero dolor vino después. Este es el 
primer gran prodigio que fue visto en el cielo. 

Otro gran prodigio o cosa maravillosa que 
fue vista por los ungidos desde 1918 es: “Un 
gran dragón rojo.” Dragón es uno de los nom- 
bres que Dios le da al diablo. (Revelación 
20:1-3) El nombre significa devorador. Dragón 
rojo simbolizaría un movimiento diabólico e 
inicuo para destruir a Sion, o aquello que Sion 
va a dar a luz, el hijo varón, la nueva nación 
o nuevo gobierno. Es desde 1918 que los un- 
gidos que están a este lado del velo entienden 
por primera vez que el dragón simboliza la 
organización del diablo obrando en la capa- 
cidad de un devorador, tratando de devorar 
a la simiente prometida. La organización de 
Satanás, visible e invisible, es el segundo gran 
prodigio o maravilla que se menciona aquí. ... 

Miguel, que es Cristo el Señor, . . . perma- 
neció en silencio hasta que llegó su tiempo para 
dominar. El derecho de Satanás se había ven- 
cido en 1914. “Y en aquel tiempo se levantará 
Miguel, el gran príncipe que está de parte de 
los hijos de tu pueblo; y habrá tiempo de 
angustia, cual nunca ha sido desde que ha 
habido nación hasta aquel mismo tiempo. Y en 
aquel tiempo será librado tu pueblo, todo el 
gue fuere hallado escrito en el libro.” —Daniel 
12:1. 
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En aquel entonces el Señor Jesús cierta- 
mente se levantó, y tomó su poder para reinar. 
Habría de esperarse que su primer trabajo sería 
arrojar del cielo al diablo; y entonces y allí 
empezó la lucha. Revelación 12:7-9 dice: 

“Y hubo guerra en el cielo: Miguel y sus 
ángeles pelearon contra el dragón; y el dragón 
y sus ángeles pelearon, pero no prevalecieron; 
ni fue hallado más su lugar en el cielo. Y fue 
arrojado el gran dragón, aquella serpiente an- 
tigua, llamada el Diablo, y Satanás, el cual 
engaña a todo el mundo; arrojado fue a la 
tierra, y sus ángeles fueron arrojados junta- 
mente con él.” 

Esto no es cosa imaginaria; fue una pelea 
verdadera. El dragón y su familia oficial, miem- 
bros de su gobierno invisible, pelearon y pe- 
learon poderosamente; pero perdieron, y fue- 
ron arrojados literalmente del cielo. [Véase 
la traducción de Weymouth.] 

Es inconsistente pensar que Jesús, el Justo, 
tomaría su poder para reinar en el cielo y 
permitiría que el diablo permaneciera alí; y 
no lo hizo. Tanto Satanás como sus ángeles, 
a saber, su familia oficial, sus cogobernantes 
invisibles, fueron arrojados abajo a la Tierra. 
Esa pelea ha de haber principiado en 1914. 
Las Escrituras no indican exactamente cuánto 
tiempo duró.b 


SE PREVE PERSECUCION ADICIONAL 


The Watch Tower entonces considera 
algunos detalles de tiempo específicos del 
capítulo 12 de Revelación, citando hechos 
en cumplimiento que se resumen en estas 
palabras: 


En 1918, después que Satanás se hubo re- 
cobrado de su condición de aturdido, se puso 
a perseguir a los miembros de la Iglesia en 
la Tierra. En 1918 él causó el aprisionamiento 
de los oficiales de la SocieDap y otros. El 26 
de marzo de 1919, éstos fueron librados de 
prisión; y la Iglesia (representando a la mu- 
jer) allí huyó al desierto por 1,260 días litera- 
les. Desde el 27 de marzo de 1919 hasta el 8 
de septiembre de 1922 inclusive hubo exacta- 
mente 1,260 días, y al fin de ese período el 
resto de la Iglesia sobre la Tierra hace una 
proclamación denodada de su lealtad al Rey 
y su reino, y anuncia su determinación de em- 
pezar y proseguir la lucha contra el imperio 
de Satanás hasta que éste sea excluido de la 
Tierra. 

No cometan el error de considerar esta gue- 
rra como cosa liviana o de poca importancia. 
Satanás usará todo método concebible para des- 
truir al resto de Sion. ... 

Debemos recordar que ésta es la batalla del 
Señor contra el diablo y sus huestes. Anterior- 
mente ha arrojado del cielo al diablo; ahora 
la batalla es para excluirle a él y sus huestes 
de la Tierra, para que no engañen más a la 
gente. No debemos temer, porque estamos se- 
puros en la sombra de la mano de Dios.—Isaías 
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¡Qué privilegio bendito es luchar contra las 
huestes de la oscuridad cuando sabemos que 
no podemos recibir daño si permanecemos cer- 
ca del Señor! 

La nueva nación ha nacido. Su gloria lle- 
nará toda la Tierra. El reino de los cielos ha 
llegado. El día de liberación está a la vista. 
Que estas buenas nuevas sean pregonadas a 
los pueblos de la Tierra. La victoria está con 
nuestro Rey. Seamos fieles ahora hasta el fin 
de la guerra; y para siempre gozaremos en 
el resplandor de' su amor, donde se encuentra 
gozo y placer cabal para siempre jamás.“ 

Se había reconocido por algún tiempo 
antes de esto que Satanás tenía un imperio 
u organización, pero no fue sino hasta que 
se entendió entonces la profecía del capítulo 
12 de Revelación que los hermanos discer- 
nieron claramente dos organizaciones dis- 
tintas y opuestas. Ahora también, por pri- 
mera vez, se reveló que como resultado de 
la “guerra en el cielo” que empezó en 1914 
Satanás había sido arrojado del cielo y tie- 
ne que limitar sus operaciones a la Tierra 
hasta el Armagedón. Más tarde se aprendió 
que Jehová se propone hacerse un nombre 
grandioso y eterno en la batalla del Arma- 
gedón y que tal batalla no es ninguna pelea 
entre los capitalistas y los obreros, como 
antes se había creído, ni entre partidos y 
naciones humanos de clase alguna, sino que 
es la pelea de Dios contra toda la organiza- 
ción de Satanás, invisible y visible. Se re- 
conoció además que los siervos de Jehová 
en la Tierra no tendrían parte alguna en 
esa lucha, sino que tienen que advertir de 
su venida a todas las personas de buena 
disposición hacia la verdad para que pue- 
dan hallar la vía de escape. 


“MENSAJE DE ESPERANZA” 


Fue apropiado, por lo tanto, que durante 
este año cuando hubo tan gran cambio 
en la manera de pensar, se enviara un men- 
saje especial a las personas de buena dis- 
posición hacia la verdad para que pudieran 
unirse en alabanza al Dios Altísimo por 
medio de asociarse con la organización de 
Jehová y así entrar en el camino que les 
traería vida eterna en la Tierra. 

Se celebró una asamblea general en aquel 
año en Indianápolis, Indiana, del 24 al 31 de 


e W de 1925, págs. 73, 74. d Ib., 
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agosto, y hubo 10,000 concurrentes. El dis- 
curso público del hermano Rutherford, in- 
titulado “Una llamada a la acción,” incluyó 
una resolución amorosa que fue adoptada 
por un voto unánime y fue dirigida “A to- 
das las personas de buena voluntad.” Fue 
hecha parte de un tratado más tarde lla- 
mado “Mensaje de esperanza.” Llevaba el 
encabezamiento: “La reconstrucción mun- 
dial—Un estandarte para guiar a los pue- 
blos.” En la cristiandad se circularon unos 
30 millones de ejemplares a medida que 
pasaron los meses.* María, ¿pudieras leer 
las partes que tengo marcadas en la reso- 
lución ? 

MARIA 


[leyendo]: 


A TODA PERSONA DE BUENA VOLUNTAD: Los Es- 
tudiantes Internacionales de la Biblia reunidos 
en asamblea general envían saludos: 


Cuando en el curso de los asuntos humanos 
las naciones han llegado a una condición ex- 
tremada es el tiempo debido para que la gente 
dé consideración a las causas inducidoras .. . 
Por siglos el hombre ha sido víctima de opre- 
sión, guerra, hambre, enfermedad, tristeza y 
muerte. A todo tiempo él ha anhelado paz, 
prosperidad, salud, vida, libertad y felicidad. 
Las potencias mundiales, la ciencia y la filo- 
sofía, el comercio y la religión han ofrecido 
cada uno por turno sus remedios respectivos 
para el alivio del hombre. ... 

La intriga, la duplicidad y la trampería son 
métodos que frecuentemente usan los poderes 
políticos y comerciales; la ciencia y la filosofía 
están marcadas por vanidad y presunción; 
mientras que los religiosos, tanto católicos co- 
mo protestantes, se destacan por su arrogan- 
cia, vanagloria, impiedad e irreligión. . 
catolicismo demanda y asume lo que justa- 
mente pertenece exclusivamente a Dios. .. . 


Como resultado los pueblos se están esco- 
ciendo bajo el peso opresivo de los explota- 
dores comerciales y sus aliados, han perdido 
fe en sus guías políticos, y ya no tienen res- 
peto a los religiosos que los han desviado. 
Siendo guiados por la luz falsa de dicha alian- 
za profana e impía, los pueblos se encuentran 
en oscuridad.... 

Lo que ha causado su condición deplorable 
es que el hombre, debido al pecado original, 
cayó de la perfección; y que Satanás el ene- 
migo de Dios y de toda justicia es el gobernan- 
te o dios invisible de este mundo inicuo ... 
La más grande crisis de todas las edades es 
inminente y está por sobrevenir; debido a que 
el mundo viejo ha terminado y el permiso de 
poder de Satanás ha llegado a su fin. Sabien- 
do esto, y que tiene muy poco tiempo, el Diablo 
está tratando de inundar a los pueblos con un 
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eran diluvio de doctrinas falsas y engañadoras 
y desviar su mente muy lejos de Jehová. ... 

Por lo tanto, en el nombre y en el espíritu 
del Señor, el Estandarte de la verdad y la 
justicia de Dios se levanta aquí contra el ene- 
migo y para beneficio de los pueblos, el cual 
estandarte es, a saber: Que Jehová es el único 
Dios verdadero, el Altísimo, . . . que la Biblia 
es su Palabra revelada de Verdad; que su 
Hijo amado Cristo Jesús es el Redentor y Li- 
bertador de la humanidad y, cumpliendo con 
su promesa, ha venido para gobernar y bende- 
cir a los pueblos .. . Con confianza apelamos 
a los pueblos para que se congreguen al estan- 
darte divino de la verdad que se ha levantado, 
y así aprendan el camino que conduce a vida 
y felicidad.f 

¡Qué llamada tan animadora de parte de 
los ungidos a los que han de vivir en la 
Tierra! Pero no respondieron muchos, ¿no 


es verdad? 


JUAN: No, y ésta no fue la primera lla- 
mada que se hizo. Tomás, ¿sabe usted, O 
Loida, cuándo se hizo la primera llamada? 


TOMAS: ¿Fue durante la campaña de 
“Millones que ahora viven no morirán ja- 
más”? 

JUAN: SÍ, así fue, y se hizo por primera 
vez en 1918 aun antes de venir Jehová a su 
templo para juzgar a sus ungidos. Se re- 
pitió durante el período de restauración de 
la adoración verdadera desde 1919 a 1922 
durante la “Campaña de los millones.” Pe- 
ro pocos, si algunos, aparte de los ungidos, 
respondieron para tomar parte en estas 
poderosas Resoluciones contra el mundo 
de Satanás. Esto hace resaltar que Jehová 
dirigió a sus testigos ungidos y engendra- 
dos del espíritu a quienes él específicamen- 
te había dado la comisión de desarraigar y 
derribar las doctrinas falsas. Durante este 
tiempo conmovedor los ungidos de Jehová 
lucharon por sí solos en la Tierra contra 
la entera organización de Satanás. 

Desde 1922 y a través de 1925 Jehová 
Dios ayudó a su pueblo a esperar o aguan- 
tar, mientras éste llevó a cabo la predica- 
ción de su reino en escala siempre mayor. 
Esto resultó en recoger a muchas otras 
personas al santuario para llegar a ser 
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miembros de este resto consagrado por Je- 
hová. Esto se hizo evidente por el número 
aumentante de concurrentes a las celebra- 
ciones anuales de la cena del Señor, parti- 
cipando 32,661 en 1922; 42,000 en 1923; 
65,105 en 1924; y 90,434 en 1925.8 

Evidentemente, sin embargo, hubo algu- 
nos que no “esperaron” con el fiel resto del 
Señor. En 1926 se informó que hubo una 
disminución en el número de asistentes a la 
cena del Señor el 27 de marzo, habiendo 
solamente 89,278,2 El año 1925 resultó 
ser un año especialmente difícil para mu- 
chos del pueblo de Jehová. Algunos dejaron 
de esperar y se fueron al mundo. Los que 
sobrevivieron este tiempo crítico hallaron 
eran felicidad con las bendiciones que Je- 
hová tenía para ellos desde mayo de 1926 
en adelante. 


SE PREVE EL FIN DE LA SOCIEDAD 


LOIDA: Eso sería al tiempo de la quinta 
resolución, sin duda. ¿Dónde se celebró esa 
asamblea? 


JUAN: En Londres, Inglaterra, del 25 al 
31 de mayo, en el Palacio Alexandra. La 
reunión pública el domingo, no obstante, se 
celebró en el Royal Albert Hall. Se pre- 
sentó la resolución a la asamblea el viernes 
por la tarde después de un discurso por el 
presidente de la Sociedad basado en el ca- 
pítulo 49 de Isaías, y después del discurso 
se presentó el nuevo libro intitulado “De- 
liverance” (“Liberación”) a la asamblea. 
La Resolución se intitulaba “Un testimonio 
a los gobernantes del mundo.” Llamó aten- 
ción a la responsabilidad que pesaba sobre 
todos los gobernantes debido a que todas 
las evidencias de los tiempos daban testi- 
monio al establecimiento del reino de Dios 
en los cielos en 1914. La quinta cláusula de 
la resolución declaraba que a pesar de esta 
prueba concluyente— 
contrario a la Palabra de Dios los gobernantes 
comerciales, políticos y eclesiásticos trataron 


de dar estabilidad al mundo y mantener a los 
pueblos dominados por medio de adoptar aquel 


£ W de 1925, págs. 310, 311. ge W de 1922, págs. 200, 201; W de 1923, pág. 218; W de 1924, pág. 242; W de 
1925, pág. 263. Estas cifras de concurrencia total por toda la Tierra no incluyen grupos de menos de veinte 
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sustituto que se llama la Sociedad de las Na- 
ciones y la cual blasfemamente y sin razón 
fue aclamada como la expresión política del 
reino de Dios en la Tierra; que el verdadero 
autor y padre del pacto de la Sociedad de las 
Naciones es Satanás el Diablo, el dios de este 
mundo malo, [éste] lo produjo él como su 
último esfuerzo desesperado para engañar a 
los pueblos, alejarlos del verdadero Dios y 
mantenerlos bajo su dominio inicuo; que ahora 
después de siete años de esfuerzo laborioso 
por parte de los proponentes de ese pacto para 
establecer la paz y prosperidad, queda casi 
concedido que la Sociedad de las Naciones es 
un fracaso completo y que su derrumbe total 
es a010 asunto de un breve período de tiem- 
po...k 


TOMAS: Esa era una denuncia algo se- 


ria, especialmente tan temprano como en 
1926. 


JUAN: Sí, lo era, pero el juez Rutherford 
estaba bien preparado para respaldarla 
con las Escrituras y los hechos. El domin- 
go siguiente él pronunció un discurso ex- 
celente explicando aun más acerca de la 
resolución. “Por qué tambalean las poten- 
cias mundiales—El remedio” fue su tema. 
Como introducción, él dijo: 


Me propongo probar ahora que los males 
de este mundo han resultado porque: (1) se 
ha desatendido e ignorado la ley de Jehová 
Dios; (2) y que a través de las edades poten- 
cias mundiales se han organizado y se han 
sucedido unas a otras, y ahora han llegado 
al punto culminante en el Imperio Británico; 
(3) que en todas estas potencias mundiales 
se ha usado el engaño libremente en nombre 
de la religión y en nombre del Dios Todopo- 
deroso, y que se ha usado al clero principal- 
mente para llevar a cabo dicho engaño; (4) que 
ha llegado el tiempo cuando el Dios Todopode- 
roso se dará a conocer a los pueblos y expre- 
sará su indignación contra toda hipocresía; 
(5) que con ese fin Jehová Dios ha establecido 
a su Rey ungido sobre su trono de autoridad 
y juicio; (6) que el reino de Dios es el remedio 
completo para todos los males humanos y que 
no hay otro; y (7) que los gobernantes de la 
Tierra deben ahora escuchar y prestar aten- 
ción a estos hechos.! 


La Sociedad de las Naciones fue expues- 
ta no solo como la “abominación asolado- 
ra,” sino también como el “octavo” rey 
de Revelación 17:11, siendo el Imperio 
Británico el séptimo “rey” y el apoyo prin- 
cipal de la Sociedad de las Naciones. Para 





k W de 1926, pág. 212. 
o W de 1926, pág. 217 


l Ib., pág. 213. m Ib., pág. 211. 
po 7, 28 de julio de 1926, págs. 691-695; véase también “Hágase tu voluntad en l 
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demostrar que la Sociedad dependía del 
apoyo de Inglaterra, el hermano Ruther- 
ford declaró: “Apártese de ella Inglaterra 
mañana, y se derrumbará inmediatamen- 
te.” Como conclusión él describió las ben- 
diciones del reino de Dios. 

Este discurso público animado y la reso- 
lución que adoptó la asamblea contenían 
las nuevas más importantes de aquel tiem- 
po. Pero, con la excepción de una página 
entera pagada que se publicó el lunes en 
el Daily News™ y que estuvo disponible a 
sus 800,000 lectores, la prensa pública pasó 
por alto todo esto. Reimpresiones de esta 
página del periódico se circularon extensa- 
mente y 50 millones de ejemplares de la 
resolución en forma de un tratado se dis- 
tribuyeron en toda la Tierra.” Muchos bri- 
tánicos recordarían por muchos años des- 
pués que Londres fue allí marcado como el 
“trono de la bestia” de Revelación 16:10, 
aunque se pasó por alto ese testimonio. 

Al mismo principio de este año, 1926, en 
el artículo principal la Watch Tower del 
1 de enero había enfrentado al pueblo de 
Dios con la electrizante pregunta: “¿Quién 
quiere honrar a Jehová?” Ahora, en la 
asamblea de Londres, en el día 29 de mayo, 
que se designó como “El día de Servicio,” 
centenares de los asistentes a la asamblea 
que estaban en las calles como testigos de 
Jehová colocaron en manos de la gente 
110,000 ejemplares del nuevo folleto The 
Standard for the People (El Estandarte 
para los pueblos). El informe de asamblea 
que se publicó en The Watch Tower con- 
cluyó su descripción de este esfuerzo por 
dar testimonio en Londres con las palabras: 
Nunca antes se había visto algo semejante a es- 
to en el Día de Servicio en una asamblea. Los 
hermanos estaban sumamente entusiasmados. 
Sentían que habían hecho lo mayor posible 
para obedecer el mandato de Jehová: “Vosotros 
sois mis testigos de que yo soy Dios.”o 
Poco se daban cuenta ellos de cuán sig- 
nificativas serían esas palabras cinco años 
más tarde o cuánta más verdadera felici- 
dad les esperaba. 


n Yearbook para 1927, påg. 44; The Golden Age, 
a Tierra” (1958), págs. 225- 
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UAN: El año de 1927 resultó ser un 
verdadero año de servicio. Aun en la asam- 
blea se dio énfasis durante toda ella al ser- 
vicio. Además, fue temprano en aquel año 
que las congregaciones de Norteamérica 
empezaron a recorrer sus territorios los 
domingos con la literatura, colocándola a 
base de una contribución. Les voy a contar 
más acerca de esto más tarde, quizás la 
semana entrante. 

Aquel año se dio el paso adelante más 
erande en cuanto a la impresión de litera- 
tura bíblica, porque en aquel año empeza- 
mos a usar nuestra propia fábrica especial- 
mente edificada del número 117 de la calle 
Adams, a una distancia de solamente diez 
minutos a pie desde Betel. Nos trasladamos 
a la fábrica en febrero y ya para el 1 de 
marzo todo estaba completo. El informe 
anual del presidente de la Sociedad según 
se publicó en el Yearbook (Anuario) de 
1928 nos da un cuadro de esta expansión 
que desearía leerles en detalle porque re- 
vela el espíritu dedicado de estos hermanos 
que estaban adelantando juntos con la or- 
ganización. 

A propósito, la edición de 1927, que con- 
tenía el informe anual para 1926, fue el pri- 
mer Yearbook que la Sociedad produjo 
como libro encuadernado de cubierta dura. 
Antes de eso, el informe anual del presi- 
dente de la Sociedad se había publicado en 


a Yearbook para 1927, págs. 50, 51. b Ib., påg. 48. 





CAPITULO 17 


The Watch Tower al fin de cada año. Esto 


continuó aun después de 1922 cuando se 
publicó también en un folleto. Empezando 
con el informe de 1926 se publicó única- 
mente en el Yearbook como libro de cu- 
bierta dura y con más detalles. Se incluye- 
ron también textos bíblicos y comentarios 
para cada día del año así como también 
para las reuniones semanales de oración. 
Escuchemos ahora este relato vigorizante 
del progreso que se hizo en la publicación 
de materia para el estudio de la Biblia. Se 
toma del Yearbook para 1928. 


En el informe anual de 1926 se hizo referen- 
cia al hecho de que la Sociedad había com- 
prado un solar y que había principiado la 
edificación de una nueva fábrica.a Este edificio 
se completó y estuvo listo para ser ocupado 
el febrero pasado. Se instaló la maquinaria 
para imprimir y encuadernar y se principió 
el trabajo. El edificio se extiende sobre un 
solar de casi 30 metros al cuadrado y es de 
ocho pisos, con un ascensor para carga y un 
ascensor para pasajeros, liviano y bien ven- 
tilado, y provee un lugar espléndido para la 
producción y el envío de libros y folletos y en 
general para el trabajo que se lleva a cabo 
en la oficina en conexión con todo esto. Este 
edificio y el equipo son un gozo verdadero para 
los que han tenido parte en la obra en la 
oficina principal durante los pasados seis años. 

El progreso que han hecho los hermanos 
durante los pocos años pasados en la impre- 
sión y fabricación de libros es maravilloso. 
Cuando empezó, nuestros hermanos no sabían 
nada acerca de cómo usar las máquinas. Tu- 
vieron que aprender. Como comparación entre 
lo que pueden hacer ahora y lo que podían 
hacer al principio, lo siguiente es un ejem- 
plo: En Alemania se hizo una prensa gran- 
de para la Sociedad y se envió a Brook- 
lyn.b Fue necesario traer un mecánico experto 
desde Alemania para instalar la prensa. Este 
experto y varios ayudantes trabajaron dos 
meses para instalarla y ponerla en operación. 
Dentro de dos años se compró en Alemania 
otra prensa de la misma clase y del mismo 
tamaño y se envió a los Estados Unidos. Esta 
máquina fue armada por un hermano en la 
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fábrica, con varios ayudantes; y esto se hizo 
en tres semanas. Muchos se maravillan por 
lo que pueden hacer los hermanos. Los hom- 
bres del mundo no pueden entenderlo. Está 
muy claro, sin embargo, a los que están de- 
dicados al Señor. .... 

Los hermanos que han trabajado en armar 
y Operar las máquinas para imprimir libros y 
folletos, lo han hecho voluntariamente y con 
corazón puro dedicado al Señor. El resultado 
ha estado más allá de lo que pueden compren- 
der los hombres del mundo. El resultado debe 
ser y es animador para todos los que están 
en el servicio del Señor. Por lo regular los 
hombres que operan tales máquinas tienen 
que servir como aprendices bajo uno que co- 
noce y así aprender gradualmente, pero aun 
así a éstos no los impulsa el espíritu apropiado 
a hacer el mejor trabajo. Cuando uno está 
cabalmente dedicado al Señor y deseoso de 
aprender y confía en el Señor y entonces se 
esfuerza por hacer lo mejor, puede estar se- 
guro de que el Señor le ayudará. Esto se ha 
probado por el progreso que se ha demostrado 
en el taller de la Sociedad para la publicación 
de sus libros y literatura. 

El hermano Martin es el gerente de la fá- 
brica y la oficina en el número 117 de la calle 
Adams, en Brooklyn, N.Y. El ha estado muy 
interesado en el progreso de la imprenta desde 
su principio y ha participado en éste. En su 
informe al presidente de la Sociedad hecho 
a fines del año fiscal él dice: 

QUERIDO HERMANO RUTHERFORD: Fue un gran 
día cuando el Señor puso en el corazón de 
usted permitir la producción de la edición gran- 
de del Golden Age Núm. 27 en la propia fábrica 
del Señor y con la propia ayuda del Señor. 
Aquél ahora parece un tiempo muy retirado. 
Las cosas se mueven muy rápidamente. Y 
con todo, han pasado solamente siete años. 
¡Y durante esos siete años qué maravillas se 
han logrado con respecto a la obra del Señor! 

No recuerdo ahora de cuántos furgones en- 
teros consistió aquella edición especial de cua- 
tro millones de ejemplares, pero hubieran lle- 
nado un tren bastante largo, y todo aquello 
se produjo en una sola prensa rotativa grande, 
la que todavía llamamos cariñosamente “el 
viejo acorazado”. Ese viejo acorazado ha sido 
un buen amigo para todos nosotros. 

Usted recordará que cuando usted primera- 
mente trató de comprar una prensa rotativa 
grande, poco después de la guerra, la primera 
respuesta fue que solamente había unas cuan- 
tas en todo el país, y que todas estaban ocu- 
padas, y que no había esperanza alguna de 
conseguir una por muchos meses, más tiempo, 
de hecho, del que parecía correcto esperar. 

Pero al debido tiempo el Señor abrió la 
puerta; y una prensa rotativa grande se puso 
en nuestras manos, se puso en manos que 
no sabían nada acerca de su construcción o 
funcionamiento. Pero el Señor sabe cómo ilu- 
minar la mente de los que han dedicado su 
todo a él. Y en pocos días, casi pudie.a decirse, 
pero ciertamente en muy pocas semanas, hi- 
cimos funcionar rápidamente aquella prensa; 
y todavía está funcionando rápidamente, ha- 
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ciendo trabajo que ni siquiera sus fabricantes 
sabían que podía hacer. 

Fue un taller de imprenta sumamente pe- 
queño el taller donde pusimos a trabajar el 
acorazado al principio; pequeño, es decir, al 
compararlo con nuestras ideas y facilidades 
actuales. Todo el espacio que teníamos dispo- 
nible para el funcionamiento de la fábrica era 
solamente de 279 metros cuadrados, distribui- 
dos en tres pisos; y el grupo de trabajadores 
para la producción de material impreso con- 
sistía de solamente veinte hermanos. Fue sola- 
mente. con la ayuda del Señor que se hizo 
posible hacer lo que se hizo. Antes de aquella 
edición todo nuestro trabajo de imprenta lo 
habían hecho empresas de afuera, y siempre 
habíamos dependido de ellas. 


EL DIA DE LOS FOLLETOS 


Fue otro gran día para la obra del Señor 
cuando usted preguntó si no era posible pro- 
ducir nuestros propios folletos en el acorazado. 
No parecía factible al principio. Para empe- 
zar, los mismos fabricantes de la prensa dije- 
ron que era imposible. Nunca se había hecho, 
y por eso era por demás hacer el esfuerzo. 
Pero nosotros hicimos el esfuerzo, y usted co- 
noce los resultados. 

Allá en 1920, cuando por primera vez los 
hermanos comenzaron a imprimir folletos en 
el acorazado, el número total de folletos pro- 
ducidos en un día era un promedio de solo 
mil, pero para el año siguiente imprimieron 
3,000 por día, para 1923 fue 6,000 por día, 
para 1926 era más de 10,000 por día, ahora el 
promedio es de 15,000 por cada día; y todos 
estos folletos se imprimen en la misma prensa. 
La experiencia y la bendición del Señor han 
hecho posible estos resultados. 

Como usted sabe, todos nuestros folletos son 
cosidos con alambre. En nuestra primera má- 
quina cosedora dos trabajadores podían coser 
2,000 folletos en un día, o, por lo menos, cuando 
tenían esa cantidad que coser. Ahora, con una 
cosedora mejor, que puede coser dos puntadas 
al mismo tiempo en vez de hacer una puntada 
separada para cada alambre, dos operadores 
expertos pueden coser 25,000 folletos cada uno 
en un día. 

Se nota un progreso parecido en cuanto a 
doblar los folletos. El doblador, como usted 
sabe, es invención nuestra, y es muy eficiente. 
Dos hermanos que trabajan en este doblador 
han reemplazado a doce hermanos que antes 
los doblaban a mano. Al principio un her- 
mano capacitado podía doblar 10,000 folletos 
por día con el doblador; hoy un hermano, dis- 
ciplinado en el uso de sus manos y ojos y 
músculos, dobla 30,000 en la misma máquina, 
una proeza notable. 


EL DIA DE LOS LIBROS 


El mayor día de todos fue cuando usted pre- 
guntó si había razón alguna para que no pu- 
diéramos imprimir y encuadernar todos nues- 
tros libros. Era una idea pasmosa, porque 
quería decir el establecimiento de un taller 
completo para componer y galvanizar tipo, 
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para imprimir y encuadernar, usando más de 
veinte máquinas desconocidas para nosotros, 
la mayor parte de ellas máquinas que ni si- 
quiera sabíamos que existían, y la necesidad 
de aprender más de una docena de oficios. 
Pero parecía que era la mejor manera de 
= vencer los precios de guerra que se cobraban 
por los libros. 

Usted alquiló el edificio de seis pisos del 
número 18 de la calle Concord (con inquilinos 
en dos pisos); y el 1 de marzo de 1922 lo ocu- 
pamos. Usted nos compró el equipo completo 
para la composición de tipo, y maquinaria 
para galvanizar, imprimir y encuadernar, la 
mayor parte nuevo, y una parte pequeña de 
segunda mano; y empezamos a trabajar. 

Una de las mayores empresas dedicadas a 
imprimir y que había estado haciendo mucho 
de nuestro trabajo oyó acerca de lo que está- 
bamos haciendo y vino, en persona de su presi- 
dente, a visitarnos. Vio el equipo nuevo y 
sagazmente declaró: “Aquí tienen a su cargo 
un establecimiento de imprenta de primera 
clase, y nadie aquí sabe qué hacer con él. En 
seis meses todo esto será hierro viejo; y uste- 
des reconocerán que las personas que deben 
imprimir para ustedes son los que siempre lo 
han hecho, y cuyo negocio es imprimir.” 

Eso parecía bastante lógico, pero no tomaba 
en consideración al Señor; y él siempre ha 
estado con nosotros. Cuando empezamos el ta- 
ller de encuadernación él nos envió un hermano 
que ha pasado toda su vida en el negocio de 
encuadernar. Este nos ayudó grandemente 
cuando más lo necesitábamos. Con su ayuda, 
y con el espiritu del Señor que obró por medio 
de los hermanos que estaban esforzándose por 
aprender, no pasó mucho tiempo antes de que 
estuviéramos produciendo libros. 

Al principio la producción de libros no fue 
muy rápida. Con todo, los libros no se pueden 
apresurar. Pero durante el primer año que 
hicimos nuestra propia encuadernación logra- 
mos encuadernar 2,000 libros por día, y eso 
parecía una buena cantidad en aquel entonces. 
El año siguiente encuadernamos 3,000 por día; 
y en 1924 aumentamos a 5,500 por día. En 
1926 estábamos encuadernando 8,000 por día; 
y ahora, con la nueva maquinaria, estamos 
produciendo entre 10,000 y 12,000 libros por día. 

Con la nueva prensa rotativa que acabamos 
de recibir de Alemania, podremos producir de 
18,000 a 20,000 libros encuadernados por día, 
sin aumentar grandemente el número de tra- 
bajadores. 

Cuando nuestros hermanos empezaron a co- 
ser libros podían coser 500 libros al día; ahora 
han llegado a ser tan expertos que uno de 
ellos puede coser 3,000 por día. Esto requiere 
coordinación exacta de la mano y el ojo, y 
actividad incesante desde la mañana hasta la 
noche. Esta clase de trabajadores no se puede 
obtener afuera, a ningún precio. Muy a me- 
nudo pasan personas por nuestro estableci- 
miento y se maravillan debido a la velocidad 
con que trabajan nuestros hermanos; y, en 
el caso de personas del mundo, ellas se asom- 





c Yearbook para 1928, págs. 37-43. 
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bran pensando en qué salario tan fabuloso 
debemos estar pagando para conseguir esa 
clase de trabajo. 


-EL DIA DE LA FABRICA 


El mayor día de todos fue el día en que 
usted compró esta propiedad y empezó a hacer 
planes para la construcción de lo que todos, 
hasta los críticos, admiten es uno de los mejo- 
res talleres de imprenta en el centro del negocio 
de imprimir de todo el mundo, a saber, la 
ciudad de Nueva York. Nosotros no podemos 
decir menos acerca de nuestra fábrica nueva. 
Es todo lo que debe ser un taller de imprenta. 

El plan general del edificio es perfecto para 
nuestra obra. Todo el trabajo se mueve hacia 
abajo de piso a piso por gravedad, y en su 
orden natural: Las oficinas en el piso superior, 
donde pertenecen; la composición de tipo en 
el piso siguiente, donde pertenece lógicamente; 
las placas bajan al siguiente piso, el sexto, 
donde se hacen las impresiones; el departa- 
mento del envío por correo y folletos ocupa 
el piso quinto; la encuadernación se hace en 
el cuarto; el depósito, en el tercero; el departa- 
mento de envío, en el segundo; el almacén de 
papel, el garage y la planta de energía eléc- 
trica, en el primero. No se puede mejorar este 
arreglo. ] 

A pesar del aumento tremendo en la produc- 
ción de libros y folletos, nuestro cuerpo de 
trabajadores, es decir, los que se ocupan en 
la producción de libros, ha aumentado sola- 
mente de veinte a noventa y cinco personas. 
Mejor maquinaria, mayor experiencia, mejores 
facilidades de fábrica, han producido los cam- 
bios; y sobre todo esto ha estado la bendición 
del Señor, sin la cual nuestros esfuerzos hu- 
bieran sido inútiles. 

Un detalle de nuestro edificio nuevo que ha 
despertado la admiración general de impreso- 
res y otros es que, cuando se construyó el 
edificio, toda la tubería para la luz y energía 
eléctrica se colocaron en el piso, completamente 
fuera de vista. A medida que se hacen adicio- 
nes a la maquinaria de vez en cuando, no se 
necesita nuevo alambrado. Los lugares donde 
se ha de colocar la maquinaria nueva se pla- 
nearon cuando se estaba construyendo el edi- 
ficio, y se hizo toda provisión necesaria. 

El único trabajo que tiene que hacer el 
ascensor de carga de tres toneladas es llevar 
el papel almacenado desde el primer piso a la 
sala de las prensas, que está en el sexto piso. 
De allí el papel, en forma de libros y folletos, 
se mueve por gravedad de una operación a otra 
hasta que finalmente llega al piso para el envío. 

La sala del frente, en el primer piso, y todo el 
piso superior, se han arreglado muy atractiva- 
mente, todo lo cual presta un aire de alegría a 
los trabajadores y visitantes. El ascensor para 
catorce pasajeros es suficiente para todas nues- 
tras necesidades y puede desocupar el edificio 
en unos cuantos minutos. No se puede encon- 
trar un edificio que esté mejor calentado, ilu- 
minado o ventilado en toda Nueva York.c 


El hermano Rutherford continúa su in- 
forme: 
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Lo que aquí se dice acerca de la fábrica de 
Brooklyn también puede decirse acerca del 
equipo de fábrica de la Sociedad en Magdebur- 
go, Alemania,d y Berna, Suiza.£ El de Mag- 
deburgo no es tan extenso como el de Brooklyn, 
y Suiza es aun menor, pero cada uno ha hecho 
trabajo espléndido y en proporción al número 
de personas que trabajan y el equipo que se 
usa. El Señor ha puesto su espíritu en los her- 
manos allí y ha bendecido los esfuerzos de 
ellos, según se verá por los informes de esos 
países respectivos.f 


EXPANSION DE BETEL 


TOMAS: ¿No dijo usted que ustedes se 
mudaron a un Betel nuevo y más grande 
también? 

JUAN: Sí, pero con la misma dirección. 
La casa Betel fue reconstruida y ensancha- 
da. Esta no fue la primera expansión de las 
facilidades de la oficina principal, sin em- 
bargo. Usted recordará que en 1909 la 
Sociedad compró la vieja residencia Beech- 
er del número 124 de Columbia Heights 
para oficinas ejecutivas y alojamiento. 
Luego en octubre de aquel mismo año se 
hizo necesario obtener un edificio parecido 
que estaba contiguo a éste, en el 122 de 
Columbia Heights. El año siguiente, 1910, 
“se necesitó más espacio, y los edificios en 
la calle Furman, detrás y por debajo de 
Columbia Heights, se utilizaron por medio 
de construir cinco pisos adicionales sobre 
el mismo fundamento, convirtiéndolo en un 
edificio de nueve pisos.” El séptimo piso 
de esta adición trasera estaba en el mismo 
nivel que la planta baja de los edificios de 
Columbia Heights. 

La expansión que empezó en 1926 se 
considera en el Yearbook para 1928: 

El total de trabajadores que se ocupa en 
la oficina principal de Brooklyn ahora se apro- 
xima a doscientos. Se hizo muy evidente que 
el local era demasiado pequeño para atender 
apropiadamente a los que estaban ocupados 
en la obra. Por esto se buscaron maneras de 
ensanchar la propiedad. En diciembre de 1926 
se compró el solar contiguo al número 124 de 
Columbia Heights; y temprano en enero se 
derribaron los tres edificios que ocupaban los 
solares de los números 122, 124 y 126 de Co- 
lumbia Heights y se empezó la construcción 
de un nuevo edificio. Ese edificio está casi 
terminado. Consiste de nueve pisos, incluyendo 


el sótano inferior, y contiene aproximadamente 
30 habitaciones. Esto es además del edificio 


d Yearbook para 1928, págs. 92-96. e Ib., 
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que está situado detrás de estos solares. En 
el piso más alto se ubicarán las oficinas ad- 
ministrativas de la Sociedad. La dirección ofi- 
cial seguirá siendo 124 Columbia Heights. La 
entera propiedad se ocupará y se usará exclu- 
sivamente para los propósitos de la Sociedad. 
Se espera que el alojamiento más cómodo ayu- 
dará a cada uno a dar más eficiente servicio 
para gloria del Señor.h 


El año siguiente se dio un informe más 
detallado acerca de la operación del hogar. 
Aquí tenemos unos extractos: 


La casa Betel . . . ahora consiste de un 
edificio de aproximadamente 120 habitaciones 
con comodidades modernas, lo cual la hace 
un lugar adecuado para alojar a los que tra- 
bajan en el servicio del Señor. El hogar no 
está amueblado lujosamente, por supuesto, pero 
es agradable y cómodo. Hay aproximadamente 
180 personas que viven en la casa Betel. La 
mayor parte son hombres jóvenes. El propósito 
es mantener un grupo de buenos trabajadores. 
Dos personas ocupan cada habitación. Cada ha- 
bitación contiene dos camas para que cada uno 
tenga su propia cama. Contiene también mesas 
y luces para el estudio individual. 

Hay un cuarto para asamblea general, don- 
de los hermanos pueden congregarse para mú- 
sica o conversación. Hay una biblioteca, donde 
los que quieren estar allí en la noche pueden 
estudiar en tranquilidad. Hay cuartos para 
música que se usan para instruir y practicar 
música, tanto vocal como instrumental, en pre- 
paración para los programas de radio. Estos 
cuartos se usan diariamente para los propósi- 
tos ya mencionados. Otros cuartos están equi- 
pados con máquinas de escribir donde los 
hermanos preparan sus discursos para la radio- 
difusión y otras ocasiones de discursar. 

La casa Betel tiene un administrador de la 
casa, cuya oficina está en la planta baja de- 
bajo de la entrada. El se encarga de los asun- 
tos generales y detallados de la casa. Cada 
persona que entra a la casa se presenta al 
administrador o a su auxiliar y tiene que firmar 
el registro. El propósito del registro es que la 
administración conozca quién está en la casa 
y a qué habitación ha sido asignado y por 
qué está allí. Esto es necesario respecto a los 
convidados y también respecto a los que ocu- 
pan las habitaciones permanentemente. El tra- 
bajo de la oficina del administrador incluye 
la compra de alimentos, la preparación de las 
comidas, el servir las comidas, la limpieza de 
la casa, y encargarse generalmente de todo el 
trabajo que se hace allí. Hay un grupo bien 
organizado de ayudantes que trabajan bajo 
su dirección. Cada uno, estando dedicado al 
Señor, sea hermano o hermana, hace su parte 
con gozo de corazón. 


RUTINA DIARIA 


Por necesidad la Casa Betel tiene que con- 
ducirse de una manera organizada. Es la única 


p4es. 126-128. £ Ib., pág. 44 æ The Messenger, 12 de ag.to de 
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manera que agrada al Señor. Con este fin, 


hay reglas que gobiernan la casa. Se coloca 
una copia impresa de estas reglas en manos 
de cada uno que entra en la casa para servicio. 
Se exige que las estudie y que viva de acuerdo 
con ellas. A las 6:30 de la mañana se hace 
sonar la señal para levantarse. Se espera que 
cada uno se levante inmediatamente, que se 
bañe y se prepare para el día. A las Y a.m. se 
da la señal para el desayuno y toda la familia 
se congrega en el comedor. La devoción de 
la mañana la dirige el presidente cuando está 
presente. Cuando está ausente se designa a 
otro hermano para ocupar este puesto. 

La devoción de la mañana consiste de can- 
tar un cántico que con anterioridad se ha se- 
leccionado para ese día. Entonces ofrece ora- 
ción el que preside o alguien indicado por él. 
Después de esto un miembro de la familia 
pide en oración una bendición en cuanto a 
la comida. Tras esto se sirve el desayuno; y 
durante esta comida el texto bíblico para el 
día se lee y se considera libremente por los 
miembros de la familia, particularmente por 
los que son ancianos en la eclesia. Al fin de 
la consideración y la lectura del comentario 
que se encuentra en el Year Book, el presidente 
hace un resumen breve especialmente apro- 
piado al texto diario.i La familia entonces se 
pone de pie y se despide con oración. 

A las ocho de la mañana se espera que todos 
los miembros de la familia estén desempeñan- 
do sus deberes respectivos diligentemente. Al- 
gunos operan la lavandería, otros reparan 
calzado o planchan ropa, otros preparan la co- 
mida, otros la cocinan, otros lavan los trastos, 
y atienden al comedor, entre tanto que otros 
se encargan de la casa. Cada uno desempeña 
su servicio fielmente según se le ha asignado, 
haciéndolo siempre como para el Señor porque 
está desempeñando un servicio que es necesario 
para llevar a cabo la obra del Señor. Todos 
los que son admitidos a la casa y asignados 
a un servicio primeramente tienen que llenar 
un cuestionario declarando que están consa- 
grados cabalmente al Señor y completamente 
en armonía con la obra que está desempeñando 
la Sociedad. El propósito es tener a todos los 
miembros de la familia en completa armonía 
y trabajando con una sola mira, a saber, la 
de proclamar el evangelio del reino de Dios. 
Es fácil ver que nadie puede permanecer en 
la casa a menos que desempeñe algún servicio. 

Al mediodía se dedica una hora para servir 
el alimento y considerar preguntas bíblicas. 
Cualquier miembro de la familia o cualquier 
persona que esté visitando a la familia puede 
hacer una pregunta bíblica. La persona que 
preside da oportunidad a varios hermanos para 
que se expresen en cuanto a la pregunta y en- 
tonces hay una consideración libre y abierta 
de la pregunta por cualquier persona que desee 
participar en ella. Para concluir la persona 
que preside hace un resumen de la cuestión 
considerando los puntos que se han presentado 
antes. Se sigue un proceder parecido durante 
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la cena. De hecho, al tiempo de servir cada 
comida en el comedor hay también tiempo y 
ocasión para el estudio de la Biblia y se aprove- 
cha ese tiempo. ... 

El lunes por la noche se estudia un artículo 
principal de The Watch Tower. La concurren- 
cia a esta reunión se limita a los miembros 
de la familia. Por lo general esta reunión la 
dirige el presidente de la Sociedad.) 

TOMAS: Ese sí que es un programa lleno. 
Pero es fácil ver por qué se hizo progreso 
tan rápido en los métodos de imprimir al 
manifestar los obreros tanto interés en su 


trabajo. : 


SE ABREN NUEVOS CONDUCTOS 


LOIDA: ¿Dónde se celebró la sexta asam- 
blea de esta serie internacional? 


JUAN: Se hicieron arreglos para Toron- 
to, Canadá, del 18 al 25 de julio de 1927. 
Pero antes de considerar algunos detalles 
de la asamblea misma, quiero hablarles de 
unos acontecimientos interesantes en co- 
nexión con esto. 

Tanto el comité de asamblea como el al- 
calde de Toronto estaban interesados en 
que se celebrara esta asamblea de los Es- 
tudiantes de la Biblia en su ciudad, pero 
prontamente se manifestó que la prensa 
pública estaba opuesta y que daría poca 
publicidad a la asamblea. Se hizo un es- 
fuerzo para cambiar el sitio de la asamblea 
a Detroit, Michigan, porque se había hecho 
una oferta muy atractiva por un miembro 
del departamento de asambleas de aquella 
ciudad. Sin embargo, se presentaron tantos 
obstáculos que por fin se decidió de todos 
modos celebrar la asamblea en Toronto. 

La Sociedad resolvió entonces publicar 
su propio periódico para informar a los 
asistentes y otras personas que mostraran 
interés los detalles de la asamblea. Se im- 
primieron cinco ediciones de este periódico 
intitulado “The Messenger” (“El mensaje- 
ro”) en la oficina de Sucursal de la So- 
ciedad y se distribuyeron más de 20,000 
ejemplares de cada número, y 100,000 
ejemplares del último número “recorda- 
tivo.” Debido a la actitud de la prensa 
pública se decidió no usar anuncios paga- 


i Más tarde, se descontinuó el cántico y se empezó la práctica de conducir la consideración bíblica seguida por 


una oración antes de servir el desayuno. 


j Yearbook para 1929, págs. 2 
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dos. En lugar de eso la Sociedad impri- 
mió 100,000 hojas sueltas y los hermanos 
las distribuyeron entusiásticamente en las 
calles. 


TOMAS: ¡De modo que ustedes suminis- 
traron su propia publicidad! 


JUAN: Exactamente; también hubo otro 
detalle interesante, uno muy significativo 
en vista de los acontecimientos posteriores. 
Aumentando grandemente la asistencia de 
15,000 personas a la reunión pública el 
último domingo hubo un vasto auditorio 
invisible que escuchó por medio de una ca- 
dena internacional de estaciones de radio- 
difusión. Esta red especial fue operada 
para aquella ocasión por la compañía Na- 
tional Broadcasting de los Estados Unidos. 
Esto vino como resultado de una maniobra 
hábil por parte del juez Rutherford cuando 
él compareció ante la Comisión Federal de 
Comunicaciones en Wáshington, D.C., el 14 
y 15 de junio con el señor Aylesworth, pre- 
sidente de la compañía National Broad- 
casting. 

El hermano Rutherford estaba interro- 
gando al señor Aylesworth tocante a testi- 
monio dado por Aylesworth en cuanto a 
ciertos financieros, estadistas y clérigos a 
quienes se había concedido tiempo gratuito 
en la radio. Rutherford le hizo esta pre- 
gunta: “¿Es su propósito darle a la gente 
por medio de la radio el mensaje de los ma- 
yores financieros, los más prominentes es- 
tadistas, y los más famosos clérigos del 
mundo?” El señor Aylesworth respondió 
afirmativamente. Entonces el hermano Ru- 
therford hizo otra pregunta: “Si usted 
estuviera convencido de que el gran Dios 
del universo pronto pondrá en funciona- 
miento Su plan para bendecir a todas las 
familias y naciones de la Tierra con paz, 
prosperidad, vida, libertad y felicidad, ¿ha- 
ría usted arreglos para radiodifundirlo?” 
Puesto que hubiera sido difícil para el se- 
ñor Aylesworth decir No, él respondió que 
Sí. El entonces ofreció voluntariamente di- 
fundir un discurso por el presidente de la 
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Asociación Internacional de los Estudian- 
tes de la Biblia. El hermano Rutherford, 
por supuesto, aceptó inmediatamente, con 
el resultado de que su discurso público fue 
difundido por más de cincuenta y tres esta- 
ciones, el mayor número en una red hasta 
aquel tiempo.* 


EL SEXTO MENSAJE SEÑALA A APARTARSE - 
DE LA CRISTIANDAD 


Ahora llegamos a la sexta en la serie de 
proclamaciones. En la reunión pública del 
domingo en esta asamblea de Toronto, Ca- 
nadá, la asamblea adoptó una resolución 
dirigida “A los pueblos de la ‘Cristiandad, ” 
que más tarde se publicó en un folleto inti- 
tulado “Libertad para las Gentes,” igual 
que el discurso público, y se distribuyó du- 
rante una campaña especial el siguiente 
octubre.! 


LOIDA: ¿Fue esto un llamamiento a la 


gente de buena disposición hacia la verdad 
también? 


JUAN: SÍ, así fue, y por eso constituyó 


una fuerte indicación de que la cristiandad 
estaba ofreciendo una esperanza falsa. 
Aquí está lo que la resolución llamó a la 
atención de la gente de la cristiandad: 


PRIMERO: Que Dios hizo de una sangre - 
a todas las gentes y naciones de hombres que 
moran en la tierra para que vivieran en ella, 
concediéndoles derechos iguales. ... 

SEGUNDO: Que las naciones principales de 
la tierra pretenden ser naciones Cristianas y 
tomadas colectivamente forman la “Cristian- 
dad” u “organizado Cristianismo”; ... 

TERCERO: Que por siglos los privilegios 
gozados por los hombres han sido por com- 
pleto desiguales y nada equitativos. Las mul- 
titudes han producido la riqueza del mundo, 
pero han sido injustamente privadas de los 
frutos de sus labores. Que . . . el “organizado 
Cristianismo” ha ensordecido sus oídos a las 
peticiones y ruegos de la gente por alivio, y 
que ahora los gritos de los oprimidos han lle-' 
gado a los oídos de Jehová, y que su tiempo 
ha llegado para librar a las gentes. 

CUARTO: Que Jehová es el único y verda- 
dero Dios, el amigo y benefactor de las gentes. 
El ahora ha colocado a su amado Hijo Cristo 
Jesús sobre su trono, y ordena a las gentes 
de la tierra que oigan y obedezcan al legítimo 
Rey de la tierra. 

QUINTO: Que los reyes y gobernantes de 
la tierra, a saber, los que constituyen la suso- 


k W de 1927, págs. 291-297; The Messenger, 25 de julio de 1927. 1 W de 1927, pág. 281. Un total de 1,898,796 
folletos se distribuyeron a las gentes de la cristiandad. Yearbook para 1928, pág. 31. 
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dicha inicua alianza han sido debidamente no- 
tificados de que Dios ha puesto a su Rey sobre 
su trono, y de que su Reino está a la mano; 
pero ellos se niegan a entender o a hacer caso, 
y siguen andando en tinieblas. Por lo tanto, 
Dios ha decretado y declarado que sobre el 
mundo ha de venir un tiempo de tribulación 
como nunca antes fue conocido; y que durante 
esta angustia la tal llamada “Cristiandad” 
u “organizado Cristianismo,” y toda la orga- 
nización satánica, serán destruidos, y que Cris- 
to Jesús, el justo Rey, asumirá completa auto- 
ridad y dominio y bendecirá a las gentes de 
la tierra. 

SEXTO: ‘Que debe ser aparente para toda 
persona pensante que el alivio, consuelo y ben- 
dición tan deseables para ellos, no puedan 
venir de ningún sistema injusto de la “Cris- 
tiandad” u “organizado Cristianismo,” y que 
no hay razón para dar más soporte a ese hi- 
pócrita y opresivo sistema. En esta hora de 
perplejidad Jehová Dios ordena a las gentes 
el que abandonen y por siempre olviden la 
“Cristiandad” u “organizado Cristianismo,” y 
que se aparten por completo de [ese sistema] 
porque es la organización del Diablo, y que 
no le den soporte ninguno ...m 


La resolución concluye entonces con una 
súplica a las gentes de la cristiandad para 
que den su devoción y lealtad sincera a 
Jehová Dios y a su reino, que ya se ha 
establecido como la culminación de la es- 
peranza de tanto judíos como cristianos 
por miles de años. 

Esta Resolución, junto con el discurso 
público de la asamblea en apoyo de “Liber- 
tad para las Gentes,” se publicó en un fo- 
lleto bajo ese título. Esta fue la primera 
Resolución que se publicó en un folleto y 
se distribuyó en la cantidad de millones 
de ejemplares por una contribución de cin- 
co centavos. El nuevo libro Creation (Crea- 
ción) también se puso en circulación ahora. 
Y en el mes siguiente, noviembre, la fami- 
lia Betel de Brooklyn se mudó a su nuevo 
hogar de siete pisos en 122-126 de Colum- 
bia Heights. Otra cosa: en la asamblea de 
Toronto el juez Rutherford habló con los 
hermanos peregrinos acerca de la intención 
de convertirlos de simplemente conferen- 
ciantes viajantes a superintendentes via- 
jantes y promotores de las actividades del 
campo en las congregaciones. De modo que 
1927 fue un año marcado de muchas ma- 


neras. 


m W de 1927, págs: 307, 308; Libertad para las Gentes, págs. 19-21. 
; to de 1923; A de 1950, págs. 102, 103. 
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Ahora, Tomás, según su punto de vista, 
explíquenos qué fin perseguían estas Reso- 
luciones, hasta este punto. 


TOMAS: Pues, a mí me parece que no 
solamente se estaba denunciando a los 
guías del mundo por pasar por alto a Jeho- 
vá sino que también se les estaba advir- 
tiendo acerca de lo que sucedería porque 
ellos seguían rehusando el consejo y adver- 
tencia que da Jehová. Además, yo diría que 
se estaba haciendo un llamamiento a las 
gentes del mundo para que se pusieran a 
favor o en contra del reino de Dios, nacido 
en los cielos en 1914. 


SATANAS MISMO DESENMASCARADO 
POR LA SEPTIMA PROCLAMACION 

JUAN: Exactamente, y la última procla- 
mación de esta serie devastadora fue una 
apelación aun más fuerte con el fin de divi- 
dir a las gentes. Esto aconteció durante la 
asamblea de ocho días, del 30 de julio al 6 
de agosto de 1928, en Detroit, Míchigan, 
cuando, durante el último día de la asam- 
blea, 12,000 personas entusiásticamente 
adoptaron la resolución famosa “Declara- 
ción en Contra de Satanás y de Adhesión a 
Jehová.”» Fue el punto culminante del 
electrizante discurso del hermano Ruther- 
ford “El Gobernante para la Gente,” que- 
se transmitió por medio de una red telefóni- 
ca Watch Tower de 106 radioemisoras y a 
lugares tan retirados como Australia y 
Nueva Zelandia. 

En este discurso el presidente de la So- 
ciedad puso delante de su auditorio bíblica 
y enérgicamente el punto en cuestión ine- 
quívoco de la soberanía universal e identi- 
ficó a Satanás el Diablo como el mayor 
enemigo del hombre. Al presentar la de- 
nuncia derribadora contra este enemigo 
malo él declaró: 

Esta declaración no se dirige en contra de 
los hombres en poder ni se lanza en contra 
de los ciegos predicadores que han enseñado 
mal a la gente. Va en contra del enemigo, el 
que, durante varios siglos, ha difamado el 
nombre de Jehová Dios y ha traído para el 


hombre incalculables dolores. Esta declaración 
va en contra de Satanás y sus aliados en tinie- 
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blas y pecado. Se hace en testimonio de que 
el mal gobierno de Satanás tiene que terminar 
pronto y que Jehová, por causa de su nombre 

para beneficio de la gente, establecerá un 
justo gobierno para la salvación de todas las 
naciones de la tierra.o 

Estas verdades vitales fueron incorpora- 
das como parte de la declaración contra 
Satanás, y la sexta verdad vital declaró: 

Que por causa de que Satanás no cede en 
su dominio maléfico sobre las naciones de la 
tierra, Jehová de los Ejércitos, con su Ungido, 
Cristo Jesús, intensificará la lucha contra Sa- 
tanás y todas sus fuerzas del mal, y, desde 
ahora, nuestro grito de batalla será: ¡LA ES- 
PADA DE JEHOVA Y DE SU UNGIDO! que 
la gran batalla del Armagedón, que pronto 
ha de comenzar, dará por resultado la absoluta 
restricción de Satanás, y el completo derrum- 
bamiento de su inicua organización, y que 
Jehová establecerá la justicia en la tierra por 
medio de Cristo, el nuevo Gobernante, y eman- 
cipará del mal a la humanidad, trayendo ben- 
diciones eternas a todas las naciones de la 
tierra .. P 
_ LOIDA: ¡Qué punto culminante tan ade- 
cuado para esta campaña de Resoluciones 


en contra de los enemigos de Dios! 


MARIA: No podía permanecer duda en 
la mente de cualquiera de este mundo, fue- 
ra entre los líderes mismos o entre las mul- 
titudes, en cuanto a dónde se encontraban 
los testigos de Jehová en esta cuestión 
acerca de la soberanía universal. 


JUAN: Esto fue particularmente signifi- 
cativo al acontecer en aquel tiempo. Los 
testigos de Jehová no entendían en ese 
entonces que estaban formando una socie- 
dad del nuevo mundo los que estaban aso- 
ciándose con la Sociedad Watch Tower. No 
obstante, en el desarrollo del propósito di- 
vino de Jehová, el sistema que Satanás ha- 
bía inventado y edificado durante los seis 
mil años de la historia del hombre ahora 
estaba marchándose permanentemente y 
un nuevo sistema habría de entrar si es que 
la Tierra habría de ser poblada por un pue- 
blo en armonía con Dios. 

El período de veinte años que principió 
en 1919 resultó ser de cambios violentos 
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y de puntos en cuestión controvertibles. 
Satanás estaba haciendo un esfuerzo con- 
centrado para restablecer sus fuerzas des- 
pués de su degradación ignominiosa por la 
“suerra en el cielo.” La Sociedad de las 
Naciones, el fascismo, el nazismo, y el co- 
munismo, todos nacidos dentro de un año 
o dos del nacimiento de la sociedad del 
nuevo mundo, ahora estaban creciendo jun- 
tos, cada uno de acuerdo con sus propios 
principios y cada uno tratando de encon- 
trar su lugar entre las gentes de la Tierra. 

En la mente de los testigos de Jehová 
no había duda alguna en cuanto al resul- 
tado final. Eso se debe a que su posición 
está basada en la Palabra de Dios; y la 
posición que ellos adoptaron en esta serie 
de Resoluciones denodadas desde 1922 a 
1928 era una de la cual ahora no podían 
retraerse. La guerra entre la sociedad del 
viejo mundo y la sociedad del nuevo mundo 
se había emprendido, y en la proclamación 
concluyente de juicio que Jehová envió por 
medio de sus siervos, el autor de la alianza 
impía del sistema de cosas de este mundo 
fue expuesto abiertamente al ridículo y la 
vergúenza. Todo el mundo ahora podía ver 
a Satanás por lo que verdaderamente es, un 
engañador renegado que no tiene cosa al- 
guna que ofrecer aparte de la aniquilación 
a los que son tan insensatos como para caer 
en su trampa. 

Ya estaba terminando la primera década 
de este período crítico. Nadie podría saber, 
al tiempo de hacerse esta declaración con- 
tra Satanás y a favor de Jehová, exacta- 
mente lo que los próximos diez años produ- 
cirían. Pero fuera que viniera el fin en 
aquel espacio de tiempo o no, los testigos 
de Jehová estaban seguros de que Jehová 
ganaría la victoria. Los diez años que si- 
guieron a esta serie de denuncias picantes 
fueron años llenos de acción, de pruebas 
severas, y sin embargo de resultados que 
trajeron gozo al corazón de los fieles testi- 
gos de Jehová. 


o W de 1928, pág. 286; El Amigo de la Gente, pág. 36. p W de 1928, págs. 278, 279; El Amigo de la Gente, pág. 9. 
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La semana pasada, Juan, us- 
ted nos explicó acerca de las siete procla- 
maciones de juicio que publicaron los tes- 
tigos de Jehová desde 1922 hasta 1928. Y 
nos mostró que cada una fue distribuida 
por millones, en forma de tratados o como 
folletos. Pero no nos dijo si se hizo la mis- 
ma cosa con la Declaración en Contra de 
Satanás y de Adhesión a Jehová. 


JUAN: Tanto la conferencia como la re- 
solución se publicaron en el folleto The 
Peoples Friend (El Amigo de la Gente) y 
se distribuyeron posteriormente más de 
5,400,000 ejemplares en varios idiomas en 
los Estados Unidos y en el extranjero. Fue 
un golpe poderoso a favor de la adoración 
verdadera. 


Se dio otro golpe severo al mundo de Sa- 
tanás cuando los libros intitulados “Recon- 
ciliación” y “Gobierno” se presentaron en 
inglés en aquella asamblea de Detroit, Mí- 
chigan. Este último libro expuso las debili- 
dades de los gobiernos de este mundo y dio 
la razón por la cual Jehová había pronun- 
ciado su condenación sobre ellos; al mismo 
tiempo defendió al gobierno teocrático de 
Jehová como la verdadera esperanza para 
la gente del mundo. De modo que el libro 
sirvió otra vez para el propósito doble de 
la obra de testimonio, el de marcar a la 
gente para vida o para destrucción. 

No solo había restaurado Jehová a su 
pueblo a la alabanza activa sino que los 
había animado por medio de la restaura- 


CAPITULO 18 






ción de Su verdad y un entendimiento de la 
voluntad divina para que se pusieran de 
pie firmes en la puerta del enemigo en de- 
fensa de la adoración verdadera. Ya no ha- 
bía somnolencia ni modorra en las filas de 
estos guerreros activos. Tampoco había 
transigencia alguna con la religión após- 
tata y sus asociados engañados. Era un 
tiempo para acción, y los testigos de Jehová 
estaban deseosos de ofrecerse para ésta. 


TOMAS: ¿Se usó muy extensamente 
la radio en esta campaña que dirigía la 
Sociedad? Usted mencionó que en varias 
asambleas se usaron cadenas de radioemi- 
soras para difundir los discursos públicos. 


JUAN: En la lucha que habría de desa- 
rrollarse después de 1928, la radio desem- 
peñó un papel importante. La Sociedad ha- 
bía reconocido desde muy temprano la 
posibilidad de usar este medio de comunica- 
ción pública, y en 1922 había comprado 
terreno en la Isla de los Estados o Staten 
Island en la ciudad de Nueva York para 
construir su propia radioemisora. Por fin, 
después de algunas dificultades, el 24 de 
febrero de 1924 el presidente de la Socie- 
dad inauguró esta radioemisora pronun- 
ciando un discurso importante intitulado 
“La radio y la profecía divina.”? La ra- 
dioemisora fue autorizada por el gobierno 
de los EE. UU. como WBBR y al principio 
funcionó con la potencia radiodifusora de 
500 vatios, la cual fue aumentada tres 
años más tarde a 1,000 vatios.* Por más 
de tres décadas funcionó como una emisora 
educacional y no lucrativa por toda la re- 
gión metropolitana de Nueva York y los 
estados vecinos de Connecticut y Nueva 
Jersey. En este marco resultó ser una voz 
internacional, disponible a casi tantas per- 
sonas de descendencia italiana como las 


a Yearbook para 1929, pág. 65. b W de 1924, págs. 82, 358; W de 1950, pág 268. e A de 1948, págs. 286, 287. 
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que hay en la entera ciudad de Roma, Ita- 
lia, a más personas de descendencia irlan- 
desa que las que hay en la ciudad de 
Dublín, Irlanda, y a más judíos que los que 
hay en el entero país de Palestina. Con el 
tiempo se establecieron estudios de radio- 
difusión en la casa Betel, en el 124 de Co- 
lumbia Heights, Brooklyn, Nueva York, y 
en 1948, por autorización del gobierno, su 
potencia radiodifusora fue aumentada a 
3,000 vatios. 

Semejantes a sus antecesores cristianos 
del primer siglo, los testigos de Jehová es- 
taban ansiosos de valerse de cualquier nue- 
vo desenvolvimiento que pudiera servir pa- 
ra adelantar la ac- 
tividad del Reino. 
Los cristianos pri- 
mitivos pronto vie- 
ron la ventaja de 
usar el nuevo estilo 
de manuscrito lla- 
mado códice, que 
consistía de páginas 
en un libro muy pa- 
recido a los libros 
del día moderno, y 
empezaron a usar 
éstos en preferen- 
cia a los rollos in- 
cómodos que se ha- 
bían usado antes de 
eso.* De modo que los testigos de Jehová 
reconocieron el efecto de mucho alcance 
que tenía la radio y en aquellos días de po- 
cos trabajadores la usaron eficazmente 
para alcanzar al mayor número de perso- 
nas en el menor espacio de tiempo. 


MARIA: Debe entenderse que en 1924 ha- 
bía, como promedio, solamente 1,064 Tes- 
tigos predicando semanalmente de casa en 
casa con libros y folletos en todos los Es- 
tados Unidos.f Por supuesto, el informe de 
la asistencia al Memorial manifestó que 


d A de 1948, paes 286, 287. e Christianit 
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65,105 personas por todo el mundo*S habían 
abrazado la verdad, y, sin duda, la mayor 
parte de estas personas participaban en la 
distribución de tratados y hojas sueltas y 
en testificar incidentalmente a sus amigos 
y conocidos. Pero el servicio organizado de 
casa en casa todavía no se hacía extensa- 
mente. De modo que la radio era una ver- 
dadera bendición para ellos por alcanzar 
a miles de personas simultáneamente. 


TOMAS: ¿Operaban ustedes otras radio- 
emisoras además de WBBR? 


JUAN: Sí, en un tiempo la Sociedad po- 
seía y operaba seis radioemisoras" y tenía 
contratos especiales 
con dos más para 
usar todo el tiempo 
que tenían disponi- 
ble para programas 
religiosos. Natural- 
mente, WBBR era 
la radioemisora 
principal, pero tam- 
bién se usó extensa- 
mente a WORD en 
Batavia, Illinóis. 


LA CADENA 
WATCH TOWER 


TOMAS: Pero el 
manejo de WBBR 
no fue su primer uso de la radio, ¿verdad? 


JUAN: 


nee stes 





No. La radio todavía estaba en 
su infancia en 1924, pero el juez Ruther- 
ford la usó por primera vez dos años antes 
que empezara a funcionar la WBBR. El ra- 
diodifundió un discurso público desde la 
Metropolitan Opera House de Filadelfia, 
Pensilvania, el 16 de abril de 1922. Un in- 
forme detallado se publicó en el Record de 
Filadelfia el día siguiente. Este decía, en 
parte: 


por Edgardo J. Goodspeed (1940), págs. 75-77. 
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La radio dice al mundo que el milenio se acer- 
ca. Discurso del juez Rutherford emitido desde 
la Metropolitan Opera House. Habla directa- 
mente al transmisor. El mensaje se lleva a 
través de millas de alambre telefónico de la 
Compañía Bell a... la emisora radiotelefónica 
WGL en la calle North Broad.j 

Desde este principio pequeño, la radio- 
difusión del mensaje del Reino se extendió 
a través de las Américas del Norte y Sur, 
Europa, Africa y Australia. En la década 
después de 1927, se usaron centenares de 
radioemisoras. Primeramente, como hemos 
mencionado, se usó la cadena comercial es- 
pecial de la N.B.C. para la asamblea inter- 
nacional de Toronto, Ontario, Canadá, en 
1927. La cadena Watch Tower o “Blanca” 
que se organizó en 1928 para servir espe- 
cialmente a la asamblea de Detroit, Míchi- 
gan, fue un éxito tan sobresaliente que la 
Sociedad decidió operar una cadena sema- 
nal de treinte emisoras a través del Canadá 
y los Estados Unidos. Se hicieron arreglos 
para un programa de una hora, emanando 
de los estudios de la emisora de la Watch 
Tower, WBBR, en la ciudad de Nueva York 
en la Isla de los Estados. Todos los domin- 
gos “La Hora Watch Tower” incluía un dis- 
curso por el juez Rutherford, con música 
introductiva y concluyente interpretada 
por una orquesta mantenida por la Socie- 
dad. La primera de estas radiodifusiones 
““en persona” se efectuó el 18 de noviembre 
de 1928, y siguieron a través de 1930,x 

Aunque estas radiodifusiones sirvieron 
como anuncio excelente para el Reino e hi- 
cieron posible que los hermanos por todos 
los Estados Unidos y en muchas partes del 
Canadá animaran a la gente a escuchar 
esta Hora Watch Tower semanal, éstas 
ocupaban mucho del tiempo del hermano 
Rutherford, y hacían que fuera imposible 
para él viajar y organizar asambleas en 
varias partes de la Tierra. Con el tiempo, 
en 1931, se decidió en vez de eso que la So- 
ciedad presentaría programas grabados, y 
se hizo una organización de 250 emisoras 
para presentar los discursos grabados del 
hermano Rutherford. Se podían hacer éstos 
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a conveniencia del hermano Rutherford y 
también se podían presentar las grabacio- 
nes a conveniencia de las radioemisoras, lo 
cual hizo posible agregar más y más emi- 
soras a estas facilidades que se estaban uti- 
lizando para la obra del Reino.! 

Estos discursos de quince minutos reci- 
bieron excelente acogida. Además de la 
conveniencia, eran más económicos, por- 
que no era necesario que la Sociedad alqui- 


- lara líneas telefónicas para unir a un gran 


número de radioemisoras simultáneamente. 
En 1932 este servicio por radio, llamado 
la “cadena de cera,” se había extendido a 
340 emisoras, y para 1933 la Sociedad es- 
taba usando 408 emisoras para llevar las 
buenas nuevas a los seis continentes.” 
Este año de 1933 resultó ser el año so- 
bresaliente para este servicio, y el informe 
muestra que se transmitieron 23,783 con- 
ferencias bíblicas separadas. Fueron, por la 
mayor parte, grabaciones por método eléc- 
trico de quince minutos." Fue entonces que 
principiaron en serio las dificultades. 


TOMAS: Si esos discursos eran parecidos 
a los que se pronunciaron en las siete asam- 
bleas desde 1922 a 1928, no me extraña que 
hubiera dificultades. 


JUAN: Bueno, por supuesto, había con- 
suelo verdadero en estos discursos para las 
personas interesadas en la verdad, pero, al 
mismo tiempo, el juez Rutherford estaba 
convencido de que había llegado el tiempo 
para desenmascarar cabalmente a la reli- 
gión apóstata para que los que verdadera- 
mente amaban a Dios pudieran salir y 
declararse de parte de él antes que el Arma- 
gedón pusiera fin a esos sistemas falsos. 


LOIDA: Pues, yo sé que mi madre se opo- 
nía a los discursos, pero recuerdo que cuan- 
do mi padre discutía con ella acerca de 
esto ella solamente salía de la habitación. 
Con el tiempo él podía citar la Biblia bas- 
tante bien aunque él nunca había ido a la 
iglesia. Mi madre se enojaba porque ella 
nunca podía refutar sus argumentos. 


j W de 1922, pág. 180. k Yearbook para 1930, págs. 34-39. 1 Yearbook para 1932, págs. 47-51. m De esta manera, 
debido principalmente a las actividades de los miembros de la oficina principa, se alcanzó a personas en Argentina, 
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Estados Unidos. n Yearbook para 1934, págs. 60-64. 
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LA TESTIFICACION REGULAR LOS DOMINGOS 
PRESENTA UNA NUEVA CONTROVERSIA 

JUAN: Hay mucho más que se puede de- 
cir acerca de nuestra campaña de la radio, 
pero primeramente hay varios otros fac- 
tores importantes de que ustedes deben 
saber. Temprano en 1927 se dio principio 
en los Estados Unidos a la obra de distri- 
buir libros encuadernados y folletos de casa 
en casa todos los domingos a base de una 
contribución.? Hubo resultados inmediatos 
de esta nueva obra.” Aquí está una carta 
para ilustrar esto: 

ESTIMADO HERMANO RUTHERFORD: El 12 de 
junio [de 1927] tuve el privilegio de servir a 
los hermanos de Plainfield, N.J. En vez de 
celebrar una reunión pública pensamos que 
sería bueno hacer una campaña de una hora 
recorriendo las casas. 

Inmediatamente después del discurso de la 
mañana, treinta y cinco de los hermanos par- 
ticiparon en la obra del campo, con el resultado 
de que se vendieron 240 libros. Esa fue una 
verdadera “reunión pública” de una hora. 

Los hermanos regresaron llenos de gozo, sin- 
tiendo que cada uno había tenido parte en la 
testificación pública. Los testimonios fueron ex- 
celentes. Todos enviaron su amor, y expresaron 
el deseo de dar un verdadero testimonio en 
toda la Tierra al hecho de que Jehová es Dios. 
Su hermano en Cristo, N. H. KNORR.4 
En 1942 el escritor de esta carta llegó a ser 
el tercer presidente de la Sociedad. Fue en 
cuanto al asunto de la predicación domini- 
cal que surgió la primera dificultad seria 
por parte de los opositores. 

En 1928 en South Amboy, Nueva Jersey, 
algunos testigos de Jehová fueron arres- 
tados por predicar las buenas nuevas en 
domingo. Este disparo de la primera salva 
en contra de los Testigos dio principio a 
una lucha que duró por una década y que 
los Testigos llamaron “la batalla de Nueva 
Jersey.” Pero pronto se extendió ese frente 
de oposición hasta alcanzar a casi toda 
parte de la Tierra. 


LOIDA: ¿Fueron los grupos protestantes 
los que se opusieron principalmente, como 
antes? 

JUAN: 


Ellos todavía se opusieron, pero 
la oposición más fuerte vino de ciertos gru- 
pos de la Acción Católica. La mayoría de 
estos grupos se originaron en los primeros 


o W de 1927, págs. 63, 233. p Yearbook para 1929, pág. 
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años después de 1920 y se formaron de 
ciertos movimientos semireligiosos que se 
organizaron y dirigieron en varios países 
para esparcir las ideologías sociales y polí- 
ticas de la Jerarquía católica romana. Va- 
rios de éstos ya estaban activos en los Es- 
tados Unidos para 1921. Pero cuando 
empezaron estos arrestos en 1928 y conti- 
nuaron hasta 1929, los testigos de Jehová 
adoptaron una posición radical en cuanto a 
la obediencia a los gobiernos humanos que 
se oponían a los mandamientos de Dios. 


TOMAS: Eso es algo que he deseado pre- 
eguntarles. Usted nos acaba de explicar la 
posición positiva que toman los testigos de 
Jehová con respecto a que los gobiernos 
forman parte del mundo de Satanás. ¿Có- 
mo explicaban en ese entonces su relación 
exacta con ellos? El otro día estuve ha- 
blando con un señor que criticó a los testi- 
gos de Jehová porque rehúsan votar y sin 
embargo usan los tribunales para defender 
sus casos. ¿Cómo explica usted eso? 


JUAN: Pues, por supuesto, una persona 


no tiene que ser un votante registrado para 
llevar un caso al tribunal. Ni siquiera tiene 
que ser ciudadano para poder hacer eso. 
Los tribunales reciben su sostén principal- 
mente de los impuestos, y los testigos de 
Jehová pagan sus impuestos. De modo que 
tienen el derecho de aprovechar todo bene- 
ficio y protección legal que provee el go- 
bierno, incluyendo la protección de los 
bomberos y de la policía, los cuales son 
mantenidos por los impuestos. 

Los apóstoles de la antigüedad se apro- 
vecharon de toda protección suministrada 
por el gobierno romano para proteger los 
derechos individuales, y Pablo hasta llevó 
su propio caso al tribunal supremo de Ro- 
ma, a César mismo. El reconoció que era 
primeramente un ciudadano de los cielos, 
sin embargo todavía insistió en sus dere- 
chos como ciudadano romano y lo hizo, no 
para ganancia personal, sino para poder 
adelantar los intereses de la obra de Dios. 
Es por esa razón que los testigos de Jehová 
adoptaron el mismo punto de vista en ese 
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entonces. Pablo habló de sus cadenas de 
prisión mientras estaba en Roma y de los 
hermanos que estaban participando con él 
“en defender y legalmente as las 
buenas nuevas.” 


LOIDA: ¿Cuál fue la posición doctrinal 
que usted dijo que adoptaron los testigos 
de Jehová durante este período? 


JUAN: Se basó en Romanos 13:1, un 
texto que muy a menudo se usa y se inter- 
preta incorrectamente por los que desean 
sujetar a las personas a la autoridad de 
gobiernos humanos cuando éstos obran en 
contra de los mandamientos de Dios. 


LOIDA: Lo recuerdo. Es el que tiene que 
ver con estar en sujeción a las potestades 
superiores. Permiítame leerlo. “Toda alma 
esté en sujeción a las autoridades superio- 
res, porque no hay autoridad a no ser por 
Dios; las autoridades que existen están 
colocadas por Dios en sus posiciones rela- 
tivas.” 


TOMAS: Eso ciertamente parece indicar 
que los hombres deben sujetarse a estos 
gobiernos del mundo. 


SUJECION A LAS “POTESTADES SUPERIORES” 


JUAN: Bueno, en junio de 1929 The 
Watch Tower publicó un artículo intitulado 
“Las potestades superiores,” que salió en 
una serie de dos artículos.s Unas cuantas 
citas demostrarán cómo consideraron ese 
asunto los Testigos en aquel tiempo crítico. 


Se han escrito muchos comentarios acerca 
del capítulo trece de Romanos al efecto de que 
las potestades gentiles o gobiernos de este 
mundo son las “potestades que hay” y que 
tales gobiernos derivan sus poderes de Jehová 
Dios. Inmediatamente se puede ver que esto 
establece un fundamento para la doctrina del 
“derecho divino de los reyes,” por la razón de 
que el argumento que se presenta es que cual- 
quier poder que tiene y ejerce una nación, ese 
poder es ordenado por Dios, y que por eso el hi- 
jo de Dios tiene que ser obediente a ese poder.t 


Entonces se dan varios ejemplos de cier- 
tas cosas que se permiten por ley en un país 
pero que se consideran ilegales en otros. Se 
hace entonces la pregunta: ¿Ha delegado 
Dios poder o autoridad diferentes a las va- 


i Filipenses 1:7. 
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rias naciones? Al hacer un resumen de esta 
parte del argumento el artículo dice: 


La ley fundamental de los Estados Unidos 
declara que el hombre puede ejercer su reli- 
gión de cualquier manera que él desee. Con- 
trario a esta ley fundamental, algunos estados 
han promulgado una ley diciendo que el evan- 
gelio no se puede predicar en ciertos lugares 
o en medio de ciertas condiciones, y arrestan 
y castigan a los que tratan de predicarlo. En 
Rusia la ley dice que uno no puede predicar 
el evangelio de ninguna manera sin tener un 
permiso del gobierno. El mandamiento de Dios 
a sus hijos, mandamiento que se da por medio 
de Jesucristo, dice que su evangelio se predi- 
cará en todas las naciones como un testimonio. 
(Mat. 24:14) ¿Debe ser obediente el hijo de 
Dios a la ley de los Estados Unidos o a la 
de Rusia, o a la ley de Dios? ¿Es posible que 
Dios haya delegado a estas diferentes naciones 
el derecho y la autoridad de promulgar y po- 
ner en vigor leyes que son inconsistentes con 
ella) propia voluntad expresada y van contra 
ella ? 

¿No es por lo tanto claro que ha habido una 
aplicación bastante incorrecta de las palabras 
del apóstol Pablo cuando éstas se aplican a 
los gobiernos de este mundo? Cuando él dice: 
“Las potestades que hay, ordenadas son por 
Dios,” ¿se refiere él de manera alguna a las 
naciones gentiles de la Tierra? ¿No sería más 
razonable creer que él está dirigiendo sus pala- 
bras exclusivamente a los poderes poseídos 
y ejercidos dentro de la organización de Dios, 


ización de Satanás?u 


e dieron después muchos textos y argu- 
mento adicional en apoyo de esta conclu- 
sión. 

Este nuevo entendimiento de la relación 
del cristiano para con los gobiernos de este 
mundo infundió nuevo celo a los testigos 
de Jehová, haciendo posible que se enfren- 
taran firmemente a los ataques furiosos 
que se hicieron en contra de ellos en los 
tribunales.” Esta actitud denodada que to- 
maron los testigos de Jehová en sujeción a 
Jehová Dios y Cristo Jesús como las ver- 
daderas “autoridades superiores” solo sir- 
vió para endurecer a sus opositores en con- 
tra del Rey entronizado del gobierno de 
Dios. ` 


TOMAS: Lo poco que recuerdo yo acerca 
del año 1929 es que ése fue el año del gran 
derrumbe de la bolsa de valores que dio 
principio a una de las peores depresiones 
económicas del mundo. 


[a no a los que se ejercen dentro de la orga- 
n 
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JUAN: Es verdad; así fue. Los historia- 
dores modernos atribuyen más cambios 
sociales a los resultados de la depresión de 
lo que uno creería posible. Es verdad que 
este país había tenido otras depresiones 
financieras graves, pero ésta verdadera- 
mente hizo tambalear la seguridad de la 
nación y demostró también cuán inseguros 
son los fundamentos sobre los cuales se edi- 
fica la sociedad de este mundo. Muchos 
estudiantes de la historia moderna atribu- 
yen mucho del éxito de la ascensión políti- 
ca de Hitler a los efectos de aquella depre- 
sión, que alcanzaron a Europa. El esfuerzo 
que él hizo para adueñarse del poder en su 
“putsch de la cantina” en Munich en 1923 
fracasó. Pero, por medio de la intriga ca- 
tólica y las maniobras de von Papen y apo- 
yado por la inseguridad de la gente durante 
este tiempo de prueba, él llegó a ser el 
canciller de Alemania el 30 de enero de 
1933. Temprano en julio de ese año von 
Papen, ahora el vicecanciller, negoció a 
favor de Hitler un concordato con el papa 
Pío XI. El cardenal Pacelli, quien seis años 
más tarde fue coronado papa Pío XII, fir- 
mó por el Vaticano.” En 1929 Mussolini 
había completado un programa de coopera- 
ción con el Vaticano por medio del Tratado 
Lateranense firmado por la Iglesia Católi- 
ca Romana y su nuevo gobierno totali- 
tario.* 

Todas estas evidencias de deterioración 
entre las naciones solamente sirvieron para 
fortalecer a los testigos de Jehová en su 
posición de servir a Dios como Gobernante 
más bien que a los hombres y dieron peso 
adicional al mensaje que estaban entregan- 
do a la gente perturbada del mundo. El 
contraste aumentó durante 1931 y 1932 
con dos acontecimientos de gran importan- 
cia en el desarrollo de la sociedad del nuevo 
mundo; el primero, en otra asamblea” de los 
testigos de Jehová en Columbus, Ohío, del 
24 al 30 de julio de 1931. En esta asamblea 
15,000 asociados activos adoptaron la reso- 
lución con la cual se abrazó el nuevo nom- 
bre “testigos de Jehová.” 
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EL “NUEVO NOMBRE” 
IDENTIFICA UNA RESPONSABILIDAD 


LOIDA: ¿No se les conocía a ustedes co- 
mo testigos de Jehová antes de 1931? 
¿Cómo se les conocía antes de eso? 


JUAN: En nuestras propias publicacio- 
nes nos habíamos identificado por designa- 
ciones como “la Iglesia,” “los ungidos del 
Señor,” “miembros del cuerpo de Cristo,” 
“los hermanos,” o sencillamente como 
“Cristianos,” “seguidores en las pisadas de 
Jesús,” “Estudiantes de la Biblia,” “Estu- 
diantes Internacionales de la Biblia,”y y 
cosas parecidas. Por supuesto, tales ex- 
presiones son bíblicas. Pero personas de 
afuera generalmente nos conocían como 
“sente de la Aurora del Milenio” y nos da- 
ban nombres de vituperio, tales como “rus- 
selistas.” La resolución que se adoptó en 
1931 llamó atención a la confusión en que 
resultaba esto y, presentando la verdadera 
posición de estos cristianos, declaró: 


Que . . . la Watch Tower Bible and Tract 
Society y la Asociación Internacional de Es- 
tudiantes de la Biblia y la Peoples Pulpit 
Association son únicamente nombres de cor- 
poraciones que como compañía de gente cris- 
tiana poseemos, gobernamos y usamos para 
ejecutar nuestra obra en obediencia a los man- 
damientos de Dios, pero ninguno de estos nom- 
bres propiamente adhieren o aplican a nosotros 
como cuerpo de cristianos que siguen en las 
huellas de nuestro Señor y Maestro, Cristo 
Jesús; que somos estudiantes de la Biblia, pero, 
como cuerpo de cristianos formando una aso- 
ciación, rehusamos asumir, o ser llamados por, 
el nombre “Estudiantes de la Biblia” o nom- 
bres semejantes como medio de identificación 
de nuestra propia posición ante el Señor; re- 
husamos llevar o ser llamados por el nombre 
de cualquier hombre; 

QuE, habiendo sido comprados con la sangre 
preciosa de Jesucristo nuestro Señor y Reden- 
tor, justificados y engendrados por Jehová 
Dios y llamados a su reino, sin vacilación de- 
claramos nuestra completa lealtad y devoción 
a Jehová Dios y su reino; que somos siervos 
de Jehová Dios comisionados a hacer una obra 
en su nombre, y, en obediencia a su manda- 
miento, a entregar el testimonio de Jesucristo, 
y dar a conocer a la gente que Jehová es el 
verdadero y Omnipotente Dios; por lo tanto 
gozosamente aceptamos el nombre que la boca 
de Jehová Dios ha pronunciado, y deseamos 
ser conocidos como y llamados por el nombre, 
de testigos de Jehová.—Isa. 43:10-12; 62:2; 
Apo. 12:17,2 


165-170: Columbia Encyclopedia, pág. 1240. x Co- 


23; La Torre del Vigía de 1932, pág. T. 
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Inútil es decir que esta resolución fue 
aclamada gozosamente por toda la concu- 
rrencia, y, durante las semanas que siguie- 
ron, en cincuenta asambleas adicionales en 
todas partes de la Tierra los del pueblo de 
Jehová se reunieron para aceptar con gozo 
este notable nuevo nombre. ) 


Para que los guías del mundo recibieran 
debida notificación de esta designación co- 
rrecta para el pueblo de Jehová, esta reso- 
lución y el texto de la conferencia del 
hermano Rutherford en la asamblea se pu- 
blicaron en el folleto The Kingdom the 
Hope of the World (El Reino, la Esperanza 
del Mundo). Se incluyó otra resolución que 
fue adoptada en la asamblea, acusando otra 
vez a la cristiandad por su apostasía y por 
tratar con desprecio el consejo de Jehová, y 
proclamando: “La esperanza del mundo es 
el reino de Dios, y no hay otra esperan- 
20,2 Durante octubre de ese año las con- 
egregaciones llevaron a cabo una campaña 
de visitar a todos los clérigos, políticos y 
erandes financieros en sus territorios con 
este folleto. En solamente los Estados Uni- 
dos y el Canadá se distribuyeron 132,066 
folletos de esta manera.”* En unos cuantos 
meses este folleto alcanzó los hogares de 
otros cinco millones de personas por todas 
partes de la Tierra.*e 


LOIDA: Esa debe haber sido una de sus 
mayores campañas a los gobernantes y a 
la gente. 


JUAN: Así fue. Tendría que ser así, por- 
que los testigos de Jehová ahora decían 
oficialmente que eran los verdaderos sier- 
vos de Dios, dedicados a dar testimonio de 
su nombre y reino. Esto los separaba de 
todas las personas del mundo, porque nadie 
más reconocía al Rey entronizado del cielo 
colocado allí por el poder de Jehová con 
el propósito de subyugar a todas las nacio- 
nes. Además, el contexto de este nombre 
en las Escrituras daba aun más énfasis al 
punto en cuestión que existía en la Tierra 
entre los siervos verdaderos de Dios y los 





aa La Torre del Vigía de 1932, pág. 6. bb El folleto fue entregado a 388,009 clérigos, 
financieros y 2,085 guías militares, Bulletin, 1 de en.? de 1932, 
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que pretendían servirle. María, lee por 
favor Isaías 43:8-10. 


MARIA [leyendo]: “Saca a un pueblo 
ciego aunque los ojos mismos existen, y a 
los sordos aunque tienen oídos. Que todas 
las naciones se junten en un solo lugar, y 
que los grupos nacionales se reúnan. ¿Quién 
hay entre ellos que pueda decir esto? ¿O 
pueden ellos hacer que oigamos siquiera 
las cosas primeras? Que suministren sus 
testigos, para que sean declarados justos, 
o que oigan y digan: “¡Es la verdad” “Us- 
tedes son mis testigos, es la declaración de 
Jehová, “aun mi siervo a quien he escogido, 
para que conozcan y tengan fe en mí, y 
para que entiendan que yo soy el Mismo. 
Antes de mí no hubo Dios alguno formado, 
y después de mí continuó sin que hubiese 
alguno.' ” 


LOIDA: Eso no deja mucho lugar para 
duda en cuanto a lo que requiere Jehová de 
los que llevan su nombre, ¿no es verdad? 


JUAN: Es verdad. Además, durante este 
período de tiempo después del nacimiento 
de la sociedad del nuevo mundo y el naci- 
miento de estas sociedades en oposición, 
ahora fortaleciéndose por su propia cuenta, 
iba a llegar a haber una contienda en cuan- 
to a autoridades, con todos los hechos colo- 
cados ante la gente para que todos pudie- 
ran determinar con claridad en su propia 
mente cuál de las sociedades ocupaba el 
puesto legítimo en el propósito de Jehová. 
Pero antes que comenzara la contienda en 
serio, Jehová tenía otro propósito que lle- 
varía a cabo en su organización con el fin 
de restaurar el santuario a su debido lugar. 


SE LIMPIA EL SANTUARIO DE JEHOVA 


Ustedes recordarán que en la asamblea 
de 1926 de los testigos de Jehová en Lon- 
dres, Inglaterra, se había declarado que la 
Sociedad de las Naciones era la “bestia” 
de Revelación 17:11 y que era cosa segura 
que sufriría destrucción a manos de Dios.dd 
Este testimonio se entregó a las naciones 
del mundo. Pero ¿prestaron ellas atención 

19,103 políticos, 


22,869 
ce Yearbook para 1932, pág. 36. dd Véase el 
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a este testimonio? No, ellas no abandona- 
ron esta abominación que causa desolación 
y no se volvieron para apoyar el reino de 
Dios como la verdadera esperanza del mun- 
do. Por pasar por alto esta proclamación 
de Dios por medio de sus siervos en la Tie- 
rra ellas estaban despreciando la provisión 
de Dios para su salvación; de hecho esta- 
ban transgrediendo en contra de Dios. Se le 
había revelado a Daniel, por el ángel de 
Jehová, que ellas harían eso.*e 

Entonces se hizo la profecía de que 2,300 
días después el santuario de Dios sería vic- 
torioso. Esto habría de marcar el tiempo 
cuando serían limpiados de la congregación 
de Dios aquellos que se llamaban “ancianos 
electivos,” que habían sido elegidos a sus 
puestos de manera democrática. En los 
números del 15 de agosto y 1 de septiembre 
de 1932 de The Watch Tower se publicó 
una serie de dos artículos intitulada “La 
Organización de Jehová.” (Vea La Torre 
del Vigía de diciembre de 1932 y enero de 
1933.) Esto expuso al sistema de “ancianos 
electivos” como siendo una práctica im- 
pura de este mundo y que no estaba en 
armonía con los principios del gran Teócra- 
ta, que gobierna su santuario de arriba 
hacia abajo. El artículo concluyó con la 
presentación de una resolución y la reco- 
mendación de que la adoptaran todas las 
congregaciones. Noten este extracto: 

POR LO TANTO RESUÉLVASE QUE no hay autori- 
dad bíblica para la existencia del puesto elec- 
tivo de ancianos en la iglesia y que en adelante 
no elegiremos a persona alguna al puesto de 
anciano; que todos los ungidos de Dios son 
ancianos, según definen ese término las Es- 
crituras, y todos son siervos del Altísimo. 

Que, con el fin de que nuestro servicio sea 
ordenado, escogeremos a ciertos hermanos en 
nuestra compañía para ejecutar cierto servicio 
que sea necesario, incluyendo lo siguiente, a 
saber: Un director de servicio que será nom- 


brado por nosotros y confirmado por el eje- 
cutivo o gerente de la Sociedad, y este director 


de servicio será miembro del comité de servicio 


de esta compañía. 
Esta resolución fue adoptada por las 


congregaciones de los testigos de Jehová 
a través de toda la Tierra, y el anuncio en 
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la revista The Watch Tower del 15 de oc- 
tubre de 1932, exactamente al fin del pe- 
ríodo de tiempo mencionado en la profecía 
de Daniel, fue la notificación oficial hecha 
por Jehová por medio de su conducto visi- 
ble de comunicación de que su santuario 
había sido limpiado y restaurado a la po- 
sición correcta en cuanto a la eliminación 
de esta manera democrática de elegir an- 
cianos, tf 


TOMAS: Puedo ver que eso serviría para 
unir a su organización. Parece que fue un 
significante paso adelante. 


JUAN: Por supuesto, este solo acto no 
restauró cabalmente la organización de Je- 
hová al funcionamiento teocrático que ha- 
bía existido en los días de los apóstoles. Es- 
to todavía estaba en el futuro cuando la 
sociedad del nuevo mundo tomaría su for- 
ma final para la vindicación del propósito 
de Jehová para con su pueblo. Sin embargo 
ahora, más que nunca antes, podía verse 
claramente la mano de aprobación de Je- 
hová sobre el conducto que él había seña- 
lado varias décadas antes. Desde el tiempo 
cuando el pastor Russell se había declarado 
firmemente a favor de la adoración ver- 
dadera en 1878, a través de todos los años 
que The Watch Tower y sus publicadores 
habían continuado la guerra en contra de la 
contemporización y la apostasía, había es- 
tado aumentando la evidencia que identi- 
ficaba a este cuerpo de cristianos como los 
que tienen un lugar singular en el propósito 
divino. Arrebatados de las garras de la 
muerte en 1919 e inspirados a tomar una 
posición firme y denodada en contra de 
Satanás y a favor de Jehová, su posición 
en el propósito divino ahora se había hecho 
segura para ellos al ser identificados ine- 
quívocamente con el nombre del Soberano 
Supremo. Fortalecidos de esta manera, esta 
sociedad de hombres y mujeres cristianos 
ahora estaba preparada para emprender 
una campaña sin igual en la historia de los 
siervos de Jehová hasta ese tiempo. 


ee Daniel 8:13, 14. ff “Hágase tu voluntad en la Tierra” (1958), págs. 223-231. 
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OMAS: 


Juan, usted dijo que el uso 
que la Sociedad Watch Tower hizo de la 
radiodifusión desempeñó un papel impor- 
tante en la lucha que se desarrolló durante 
la década de los 1930 entre los testigos de 
Jehová y las organizaciones religiosas pro- 
minentes. Pero ¿qué hay en cuanto a la 
obra en los países fascistas y nazistas? 


JUAN: Como habría de esperarse, hubo 
oposición fuerte a la predicación de las bue- 
nas nuevas en países predominantemente 
católicos de Italia y Alemania. Se había 
hecho muy poco progreso en Italia desde 
1891, cuando el pastor Russell hizo su pri- 
mera gira europea. En 1903 la Sociedad 
hizo arreglos para traducir y publicar la 
Watch Tower allí en Pinerolo, Turín, pero 
se distribuía por una agencia de noticias. 
En 1905 el libro El Plan Divino de las Eda- 
des se tradujo al italiano con el resultado 
de que, en 1912, cuando el pastor Russell 
hizo otra visita a Italia, halló una congre- 
gación de unas cuarenta personas reunién- 
dose en una aldea cerca de Pinerolo. 

Sin embargo, la obra se desarrolló lenta- 
mente. Cinco precursores vinieron de Suiza 
durante los primeros años del fascismo, de 
1922 a 1927, pero a una asamblea nacional 
que se celebró en Pinerolo en 1925 concu- 
rrieron solamente setenta delegados de 
Italia y la parte italiana de Suiza. A. H. 
Macmillan, de la oficina principal de la So- 
ciedad, asistió a aquella asamblea. Luego, 
en 1932, la Sociedad estableció un depósito 


a Bulletin, 1 de julio de 1933. 
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CAPITULO 19 


de literatura y empezó una de sus campa- 
ñas más activas. Se imprimió en la localidad 
el folleto The Kingdom the Hope of the 
World (El Reino, la Esperanza del Mundo) 
y veinte trabajadores capacitados de Suiza 
distribuyeron 200,000 ejemplares en veinte 
ciudades del norte de Italia. Entonces prin- 
cipiaron las dificultades. El periódico del 
cardenal Schuster, L'Italia, denunció enér- 
gicamente esta actividad, con el resultado 
de que la policía fascista obró súbitamente 
contra la oficina de la Sociedad y la cerró 
en julio de 1932. La policía confesó que el 
clero era responsable por las medidas ás- 
peras que se tomaron en contra de la distri- 
bución de aquel folleto bíblico, obligando al 
gobierno fascista a obrar en armonía con el 
Concordato que había firmado con la Igle- 
sia Católica en 1929, 

La obra en Alemania, sin embargo, es- 
taba mostrando considerablemente más 
progreso. De hecho, durante una campaña 
especial de 1933 hubo casi tantos Testigos 
en el campo en aquel país como en los Es- 
tados Unidos. Esta campaña fue una de va- 
rias que la Sociedad condujo en la década 
de los 1930, las cuales se llamaban “Perío- 
dos de Testimonio Internacional” y dura- 
ban ocho días. Era un esfuerzo concertado 
de los Testigos en todo el mundo para de- 
mostrar su unidad por medio de emplear 
tiempo todos los días de esa semana dando 
el mismo testimonio y distribuyendo la 
misma publicación. 

Según los informes de esta campaña en 
particular llamada el “Período de Acción 
de gracias del resto,” del 8 al 16 de abril, 
hubo 58,804 trabajadores en setenta y siete 
países. Se estaba distribuyendo un folleto 
intitulado “La Crisis.” Hubo 20,719 traba- 
jadores que entregaron informes en los 
Estados Unidos, y en Alemania hubo 19,- 
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268 Testigos en el campo. Los Testigos ale- 
manes distribuyeron 2,271,630 piezas de 
literatura, mientras que en los Estados 
Unidos se colocaron 877,194 piezas. 


La oposición católica era fuerte, sin em- 
bargo, y para el tiempo de esta campaña 
Hitler había ascendido al poder. Pero esto 
no había impedido que se diera un testimo- 
nio intenso. Durante los años de 1931 y 
1932 se informó un total de 2,335 procesos 
legales pendientes contra los Testigos ale- 
manes; no obstante, durante el período 
desde 1919 hasta 1933, ellos habían colo- 
cado en las manos del pueblo alemán 48,- 
000,000 de libros y folletos y 77,000,000 de 
ejemplares de la edición alemana de The 
Golden Age.: 


Ahora, en los Estados Unidos, empezó 
la lucha verdadera en cuanto al uso de las 
ondas de radio. El papa Pío XI había de- 
clarado “año santo” el 1933, para introdu- 
cir una era de acción católica destinada a 
traer la paz a las naciones. Simultánea- 
mente, en la primavera de 1933, los católi- 
cos americanos, bajo la dirección de sus 
cardenales, obispos y sacerdotes, organiza- 
ron una campaña nacional para “quitar a 
Rutherford del aire.” Su plan consistía en 
intimidar a los dueños de las radioemisoras 
mediante el amenazarlos con boicoteo para 
hacer que se negaran a firmar contratos 
con los Testigos para el uso de sus facilida- 
des de radio para sus discursos grabados. 
Ustedes recordarán que para este tiempo 
la voz de radiodifusión internacional de la 
Sociedad se estaba escuchando a través de 
408 radioemisoras.“ A pesar de las amena- 
zas de boicoteo, sin embargo, la obra con 
la radio siguió ensanchándose y la Sociedad 
gastó millones de dólares en este rasgo del 
servicio, aunque durante aquellos años, de 
1929 a 1935, Norteamérica se encontraba 
en el agarro de su peor depresión eco- 
nómica.* 

Durante este mismo tiempo se estaba de- 
sarrollando otro rasgo del servicio además 
de la radiodifusión. Se estaban celebrando 





b Yearbook para 1933 págs, 122, 123. e Yearbook para 1934, pás. 145. 
ull h Yearbook para 1934, p 


£ Ib. . 64-66. æ Bulletin, ag.to de 1935. 
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reuniones públicas y particulares donde se 
tocaban los discos grabados de 333 rpm. 
Estos eran iguales a los que se usaban en 
la radiodifusión. Durante 1933 se celebra- 
ron 4,646 de tales reuniones, con una asis- 
tencia total de 240,434 personas.f Además, 
se usaron automóviles con equipo sonoro 
que iban lentamente por las calles y toca- 
ban los discursos públicos grabados donde- 
quiera que la gente podía oírlos.8 Durante 
los años que siguieron, este servicio sonoro 
resultó ser un medio muy eficaz de alcan- 
zar al público. 


Entonces, siguiendo como el punto cul- 
minante del “Período de Acción de gracias 
del resto” en abril, el día 23 del mes, el 
presidente de la Sociedad pronunció su 
discurso histórico por radio intitulado “El 
efecto del Año Santo en la paz y la pros- 
peridad.” Este discurso descubrió las espe- 
ranzas vanas que la Jerarquía católica ro- 
mana ofrecía a la gente, marcando estas 
esperanzas como una falsificación de la paz 
y la prosperidad prometidas por medio del 
Reino de Dios. El discurso fue transmitido 
por cincuenta y cinco radioemisoras. 


Dos meses más tarde, el 25 de junio, se 
hicieron arreglos para radiodifundir el dis- 
curso completo de una hora en forma de 
erabación eléctrica a través de 158 radio- 
emisoras. En preparación para esto y con 
el fin de suscitar interés entre los radio- 
escuchas, se distribuyeron cinco millones 
de invitaciones en forma de hojas sueltas 
en la obra de casa en casa.” La reacción fue 
inmediata, amarga y vehemente por parte 
de la Jerarquía. La intimidación católica 
aumentó y algunos directores de radioemi- 
soras cayeron víctimas, rehusando radiar 
más programas de la Watch Tower. 


SE CLAUSURA LA OBRA EN ALEMANIA 


Entre tanto, en Alemania un acto hostil 
del gobierno hizo que el juez Rutherford 
viajara apresuradamente a aquel país. Con 
el advenimiento de la dictadura de Hitler 
allí desde enero de 1933, la oposición se 


d Ib., págs. 60-64. e Ib., pág. 63. 
ágs. 60-64; The Bolden Age, tomo Ya. 1933, 


, págs 
págs. 530-536: Luz y Verdad, tomo 2, 1933, págs. 147-156; Bulletin especial, junio de 1933. 
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había hecho severa. Temprano en abril la 
policía se apoderó de la fábrica grande de 
la Sociedad y la casa Betel en Magdeburgo, 
Alemania, clausurándola y sellando las 
prensas de la Sociedad. Originalmente la 
Sucursal de la Sociedad se había estable- 
cido en Barmen-Elberfeld en la región del 
Rin. Pero en 1926 se decidió trasladar la 
oficina principal más cerca de Berlín. Mag- 
deburgo, una ciudad grande a aproximada- 
mente ochenta kilómetros al noroeste de 
Berlín, fue escogida como la ubicación y la 
Sociedad había construido allí edificios nue- 
vos, espaciosos y bien diseñados para una 
imprenta excelente y para la familia Betel. 
El gobierno de Hitler clausuró la Sucursal 
porque se había hecho la acusación de que 
la Sociedad era subversiva y, hasta que se 
hiciera una investigación, los hermanos no 
podían hacer ningún trabajo. Puesto que 
no se pudo hallar ninguna evidencia ver- 
dadera, se dejó que la Sociedad volviera al 
manejo de sus propiedades el 28 de abril. 
Esto hizo posible que los hermanos de la 
oficina principal compilaran el informe es- 
pecial del testimonio de abril que ellos ha- 
bían efectuado con tanto celo. 


El juez Rutherford había estado vigi- 
lando cuidadosamente la situación alemana 
y estaba bien enterado de su desarrollo y el 
efecto que tenía en la obra de testificar. Al 
suceder estos acontecimientos tan serios él 
no perdió tiempo en hacer arreglos para ir 
a Alemania, acompañado de N. H. Knorr, 
para ver lo que se podía hacer. El 25 de 
junio, la misma fecha fijada para radio- 
difundir por segunda vez el discurso “El 
efecto del Año Santo sobre la paz y la pros- 
peridad” por 158 radioemisoras en los Es- 
tados Unidos, se convocó una asamblea en 
Berlín. Allí se presentó una preparada De- 
claración de los hechos a un auditorio de 
7,000 personas para protestar contra la 
acción del gobierno de Hitler por su inter- 
vención despótica contra la obra de testifi- 
car de la Sociedad, y ésta fue adoptada 
unánimemente. La declaración fue enviada 
por correo a cada oficial encumbrado del 
gobierno desde el presidente hasta los 
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miembros del consejo, y 2,500,000 ejempla- 
res se distribuyeron al público. El desquite 
vino rápidamente. Tres días más tarde, el 
28 de junio, la propiedad de la Sociedad fue 
tomada y ocupada por segunda vez, y su 
imprenta fue clausurada por decreto del 
gobierno. Los 180 miembros de la familia 
Betel se vieron obligados a abandonar la 
propiedad. 

Una pista en cuanto a la verdadera causa 
de las dificultades se halla en la siguiente 
declaración que escribió un sacerdote cató- 
lico de Berlín y que se publicó en The Ger- 
man Way bajo fecha del 29 de mayo de 
1938: 


Hay ahora un país sobre la Tierra donde los 
llamados “Estudiantes Sinceros de la Biblia” 
[testigos de Jehová] están prohibidos. ¡Es en 
Alemania! La disolución de la secta que, en 
aquel tiempo, se había establecido firmemente 
en Alemania, no aconteció bajo Brúning [can- 
ciller del Reich alemán antes de Hitler], aunque 
la Iglesia Católica en el tiempo de Brüning lo 
instó a hacerlo. No obstante, el “muy católico 
canciller” Brüning respondió que no había ley 
que le permitiera disolver la secta de los “Es- 
tudiantes Sinceros de la Biblia”. 

Cuando Adolfo Hitler entró al poder y el 
obispado alemán repitió su petición, Hitler dijo: 
“Estos llamados “Estudiantes Sinceros de. la 
Biblia? son perturbadores; ellos estorban la 
vida armoniosa de los alemanes; yo los con- 
sidero como charlatanes; yo no tolero que los 
alemanes católicos sean vilipendiados de tal 
manera por este ‘Juez americano Rutherford; 
yo disuelvo a los “Estudiantes Sinceros de la 
Biblia’ en Alemania; su propiedad la dedico al 
bienestar del pueblo; haré que toda su litera- 
tura sea confiscada.” ¡Bravo! 

¡No obstante, no puede el obispado america- 
no, ni aun el cardenal Mundelein, hacer que 
los libros de Rutherford, en los cuales se ca- 
lumnia a la Iglesia Católica, sean quitados del 
mercado de libros en los Estados Unidos!i 


El embargo de la propiedad de la Socie- 
dad en Magdeburgo fue una violación fla- 
erante de los derechos internacionales que 
regían la propiedad, porque el título o de- 
recho estaba en nombre de nuestra corpo- 
ración americana. En un esfuerzo por ob- 
tener posesión y uso de la propiedad otra 
vez, se hizo una petición al Departamento 
de Estado de los Estados Unidos instando a 
que se registrara una protesta en contra de 
aquella acción despótica del gobierno ale- 
mán. Como resultado de las negociaciones 


i Face the Facts (1938), págs. 60, 61 (Véase en español Enfréntense a los Hechos, págs. 58, 59). 
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que siguieron entre el Departamento de 
Estado de los Estados Unidos y Alemania, 
el gobierno alemán ordenó que se librara 
toda la propiedad de la Sociedad y la de- 
volvió a la posesión de los hermanos allí. 

Sin embargo, la orden que se había re- 
gistrado en junio cuando el gobierno se 
apoderó de la propiedad de la Sociedad 
también había proscrito las actividades de 
predicación de la Sociedad. Esta proscrip- 
ción no fue quitada, y en el período desde 
junio hasta octubre la policía del gobierno 
había confiscado y se había llevado y que- 
mado literatura, libros, folletos, Biblias y 
otro material de la Sociedad con valor de 
más de 25,000 dólares. Las reuniones de los 
Testigos fueron proscritas y se detuvo la 
distribución de la literatura. Sin embargo, 
esto no detuvo a los enérgicos Testigos 
alemanes. Aceptando su comisión dada por 
Dios como superior a cualquier orden dada 
por los hombres, ellos continuaron llevando 
la batalla hasta las mismas puertas del 
enemigo durante todo este período de do- 
minio nazi en Alemania. Los fortaleció 
erandemente en su fidelidad la publicación 
del artículo principal “No los temáis” en la 
Watch Tower del 1 de noviembre de 1933 
(La Torre del Vigía de febrero de 1934). 


CONTINUANDO LA OFENSIVA 


TOMAS: ¿Hubo otros acontecimientos 
como resultado del discurso de Rutherford 
exponiendo el Año Santo? 


JUAN: La oposición estaba acalorándose 
cada vez más, especialmente en Nueva 
Jersey. En julio de 1933, mientras todavía 
se esperaban los resultados de la toma por 
Hitler de nuestra propiedad en Alemania, 
el presidente de la Sociedad decidió cele- 
brar una reunión pública en Plainfield, 
Nueva Jersey, debido a la persecución que 
se estaba experimentando allí. El tema de 
Rutherford de “Intolerancia” fue muy 
apropiado para la ocasión debido a las 
tácticas de violencia católicas que se mani- 
festaron en aquella asamblea.* 

Plainfield fue el mismo centro del campo 
de batalla católico en Nueva Jersey. Para 
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este programa especial del domingo 30 de 
julio la Sociedad contrató los dos teatros 
más grandes de Plainfield e hizo arreglos 
para comunicación telefónica entre ellos. 
Un teatro, como el salón principal, habría 
de proveer las facilidades para una emisión 
por una cadena de radioemisoras en que 
participaría también WBBR. Muchas de las 
personas a quienes se usó como acomoda- 
dores en esta reunión eran miembros del 
cuerpo de trabajadores de la oficina prin- 
cipal de Brooklyn, y se relata este aconte- 
cimiento: 

A cada uno de los acomodadores se le 
había dado un paquete, bien envuelto y se- 
llado, con instrucciones de no abrirlo hasta 
que se le dijera que lo hiciera más tarde. 
Poco antes de la llegada del juez Ruther- 
ford, más de cincuenta policías entraron 
para “cuidar” ambos teatros. Ellos notaron 
que cada acomodador tenía uno de estos 
paquetes de tamaño uniforme. Esto los 
puso muy nerviosos. Un oficial le preguntó 
a un acomodador qué tenía en el paquete. 
El hermano respondió que él no sabía. Re- 
husando creer esto, el oficial le ordenó que 
lo abriera. El acomodador rehusó, expli- 
cando las instrucciones que había recibido 
junto con el paquete. El oficial se marchó 
para dar un informe. Regresó con su supe- 
rior, que se encargó de la situación, y éste 
mandó que el hermano abriera el paquete, 
pero otra vez él rehusó. Por lo tanto, el 
oficial superior le dijo a su subordinado 
que tomara el paquete. El obedeció, tem- 
blando visiblemente al llevarse el paquete. 
Lo abrieron y hallaron que éste contenía, 
no una bomba como ellos se habían su- 
puesto, sino únicamente cincuenta ejem- 
plares innocuos de la revista Golden Age 
con el discurso que el hermano Rutherford 
iba a pronunciar esa tarde. La policía, abo- 
chornada, volvió a envolver el paquete y lo 
devolvió al acomodador. 

Cuando el hermano Rutherford llegó al 
teatro, para su asombro encontró que la 
policía se había apoderado de la entrada 
al escenario al frente del auditorio del tea- 
tro. Al subir a la plataforma él notó que la 
policía tenía dos ametralladoras detrás de 
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las cortinas. Estas ametralladoras se ha- 
bían colocado de tal manera que él tendría 
que hablar directamente en frente de ellas, 
pues estaban apuntadas a él y al auditorio. 
Esto irritó grandemente al juez Ruther- 
ford, pero sus protestas vigorosas no pu- 
dieron mover a la policía ni sus armas. La 
policía dijo que había recibido información 
de que habría un tumulto y que ellos esta- 
ban allí con el fin de mantener la paz. Pero, 
a pesar de lo que pudieran haber sido sus 
intenciones, el discurso se pronunció sin 
incidente y se recibió entusiásticamente así 
como también el folleto Intolerancia cuan- 
do más tarde éste se publicó y 
distribuyó extensamente. 

Los arrestos continuaron. Al 
principio no se llevó ningún re- 
gistro de datos estadísticos, pero 
en 1933 se informó que hubo 268 
arrestos a través de los Estados 
Unidos; en 1934 hubo 340; en 
1935, 478, y en 1936, 1,149.! Los 
publicadores del Reino fueron 
llevados ante los tribunales y 
acusados de vender sin licencia, 
perturbar el orden público, ven- 
der de casa en casa sin permiso, 
violar las leyes de descanso do- 
minical, se les puso en la categoría de agen- 
tes o comerciantes ambulantes más bien 
que como ministros del evangelio." La de- 
fensa principal en contra de esta acción, 
por supuesto, fue en los tribunales del país, 
y puesto que los testigos de Jehová estaban 
obrando dentro de sus derechos constitu- 
cionales al ejercer su religión por medio 
de visitar a la gente en sus casas, ellos lu- 
charon vigorosamente hasta el fin. 


Para ayudar a los hermanos por todo el 
país, la Sociedad estableció un departamen- 
to jurídico en la oficina principal para su- 
ministrar ayuda y consejo en esta lucha sin 
cuartel que claramente se estaba desarro- 
llando. El juez Rutherford, por supuesto, 
era abogado, pero como presidente de la 
Sociedad él estaba demasiado ocupado con 
su trabajo administrativo, su escritura y 
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sus viajes para poder atender personalmen- 
te a estos detalles. Por esta razón herma- 
nos que eran abogados fueron hechos 
miembros de la oficina principal con el fin 
de manejar este nuevo departamento. 

La Sociedad imprimió un “Order of 
Trial” (“Procedimiento de juicio”) bajo 
la hábil dirección jurídica del hermano 
Rutherford.” Esto se proveyó para animar 
e instruir a los hermanos al encargarse de 
sus propios casos en los tribunales. Ade- 
más, esto, ayudándoles a saber más acerca 
de sus derechos legales, los animó a conti- 
nuar en la obra e hizo posible que se man- 
tuvieran firmes ante los oficia- 
les municipales que trataron de 
intimidarlos para que no usaran 
sus derechos legales. Se princi- 
pió una campaña regular de en- 
trenamiento para los hermanos 
en las reuniones de servicio, don- 
de se pretendía que estaban ante 
el tribunal. Los hermanos toma- 
ban turnos defendiéndose sobre 
este punto en disputa de la liber- 
tad de adoración. Esto resultó 
ser una verdadera defensa, es- 
pecialmente para los que vivían 
en las localidades de la lucha. 
Pero también proveyó respuestas para las 
preguntas que podían hacer personas hos- 
tiles o interesadas que se encontraban en 
el campo de la predicación. 


TOMAS: Me parece que si los oficiales lo- 
cales eran suficientemente hostiles como 
para arrestarlos o pararse con ametralla- 
doras en frente de una reunión pública co- 
mo hicieron en Plainfield, Nueva Jersey, 
ustedes no tendrían mucha esperanza de 
recibir decisiones favorables en los tribu- 
nales inferiores. Los sentimientos de una 
comunidad generalmente se excitan mucho 
en asuntos como éste. Por lo menos esto es 
lo que he notado yo. 


JUAN: Es verdad. Los testigos de Je- 
hová perdieron la mayor parte de los casos 
que se presentaron en los tribunales in- 
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feriores. Pero. desde el principio se estable- 
ció la norma de apelar. Si no hubiéramos 
hecho esto, las decisiones adversas se hu- 
bieran amontonado tanto en contra de no- 
sotros que hubiera sido imposible llevar a 
cabo nuestra obra. La lucha en los tribu- 
nales fue larga y dura. Pero la posición que 
habían tomado los testigos de Jehová a 
favor de la libertad de adoración fue vindi- 
cada y ha conseguido beneficios para per- 
sonas de toda religión hasta el tiempo ac- 
tual. Hay mucho más que se puede decir 
acerca de esta batalla jurídica en los tribu- 
nales y volveremos a esto más tarde. 


VENCIENDO AL ENEMIGO 
POR FUERZA DE NUMEROS 

Casi al mismo tiempo se encontró otra 
manera de llevar a cabo la predicación en 
estos “sectores calurosos.” En 1933 se pi- 
dieron voluntarios de todos los Estados 
Unidos para una obra especial de predica- 
ción. Los testigos de Jehová otra vez lleva- 
ron la ofensiva. Los 12,600 publicadores 
que ofrecieron sus servicios voluntaria- 
mente para este servicio especial siempre 
estaban listos para responder a una llama- 
da acelerada para participar en el servicio 
del campo de casa en casa en misiones es- 
peciales en los sectores donde había habido 
dificultades o se esperaban. Había que em- 
plear tácticas especiales para dar el testi- 
monio en estos casos porque a estos siervos 
se les enviaba a territorios donde algunos 
de sus hermanos habían sido arrestados en 
el servicio corriente del campo. Cuando en 
la oficina principal de Betel en Brooklyn se 
recibía un informe de tales arrestos ilega- 
les, se expedía una llamada a acción a la 
división más cercana para que procediera 
al lugar de la dificultad para desempeñar 
su obra especial. 

A través de los Estados Unidos se organi- 
zaron setenta y ocho divisiones.? Cada di- 
visión consistía de diez a doscientos auto- 
móviles con cinco trabajadores en cada 
automóvil. Siempre que se hacía una llama- 
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da de emergencia pidiendo que una división 
se presentara para servicio, todos los auto- 
móviles con sus grupos se reunían en un 
lugar de cita especialmente señalado, gene- 
ralmente en el campo a la distancia de unos 
kilómetros del pueblo donde había surgido 
la dificultad. En ese lugar se daban instruc- 
ciones detalladas y los grupos de automó- 
viles recibían su asignación. El territorio 
se dividía de tal manera entre estos grupos 
que una vez que entraban en acción se tra- 
bajaba todo el “lugar de la dificultad” den- 
tro de un período de treinta a sesenta mi- 
nutos. 

Si se arrestaba a un individuo él inme- 
diatamente había de llamar por teléfono a 
un número designado de antemano tan 
pronto como llegaba al cuartel de la policía. 
Había abogados preparados con dinero de 
fianza para librar a éstos. Mientras pro- 
cedía la obra de dar testimonio un comité 
de hermanos también visitaba a la policía 
para suministrarle una lista de todos los 
Testigos que estaban visitando a la gente 
de su comunidad esa mañana. Para cuando 
terminaba esta visita la obra de dar testi- 
monio generalmente casi había terminado. 

Este arreglo hizo posible abrumar a los 
opositores debido a la gran cantidad de 
personas que participaban, de manera que, 
sin importar lo “caluroso” que fuera el 
territorio, se podía alcanzar a casi todas 
las casas con las buenas nuevas del Reino. 
La única cosa que podía hacer el enemigo 
en tales circunstancias era arrestar a vein- 
te o treinta personas o cuantas podían ca- 
ber en la cárcel local y dejar ir libres a las 
demás. Si trataba de hacer esto la congre- 
gación local, la mitad de ella iría a la cár- 
cel, donde tendrían que pasar de diez a 
noventa días, y el campo se dejaría casi sin 
trabajar. Fue por medio de usar todos estos 
métodos que tenían disponibles que los 
Testigos pudieron seguir con la obra a pe- 
sar de la oposición tan intensa que se en- 
contraba por todos lados. 
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CAPITULO 20 


ONDAS DE RADIO ABRE 


UN NUEVO CAMPO 


A La ubicación estratégica de la 


radioemisora WBBR hizo posible otro me- 
dio de frustrar los métodos ilegales de 
los funcionarios públicos locales en la re- 
gión de Nueva Jersey. La Sociedad tenía 
en Betel un grupo de actores de radio en- 
trenados conocido como el “Teatro de los 
Reyes.” Estos hermanos estaban entrena- 
dos en oratoria para radio y drama para 
radio. En el transcurso de los años desem- 
peñaron dramas bíblicos tales como Rut, 
Ester, José y sus hermanos, etcétera, todos 
los cuales tuvieron la buena acogida del 
radioauditorio. Pero ahora se presentó la 
oportunidad de usar el “Teatro de los Re- 
yes” en la batalla de Nueva Jersey para 
ayudar a los hermanos que habían sido 
arrestados.2 Un ejemplo es este anuncio 
que se publicó en el Bulletin Especial de 
junio de 1933. 

El drama “Desafiando a Jehová”, que es 
una reproducción verdadera del juicio llevado 
a cabo recientemente en contra de nuestros 
hermanos en Summit, N.J., será difundido des- 
de los estudios de WBBR el domingo 18 de 
junio por la mañana. 

Así se hacía esto: Cuando se celebraban 
juicios en que los publicadores estaban 
siendo procesados por su trabajo de predi- 
cación en conexión con la campaña divisio- 
nal, algunos testigos de Jehová que eran 
taquígrafos asistían a la sesión y tomaban 
apuntes de las actuaciones. Muchos de los 
jueces locales eran católicos. Además, no 
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vacilaban en manifestar su prejuicio públi- 
camente en la sala del tribunal. Muchos 
usaban denuestos y hasta traicionaban a 
sus aliados clericales, que trataban de per- 
manecer en el fondo oscuro y ocultar la 
parte que habían desempeñado por presión 
en la oposición contra los Testigos. Todos 
estos interesantes intercambios de palabras 
en la sala del tribunal eran anotados en ta- 
quigrafía. Además, otros hermanos, acto- 
res entrenados, también asistían a estos 
mismos juicios para estudiar la voz, las 
entonaciones del juez y las palabras jactan- 
ciosas del fiscal con el objeto de represen- 
tar tan exactamente como fuera posible 
todo el enjuiciamiento. i 

En el transcurso de unos cuantos días 
después del juicio el Teatro de los Reyes 
podía reproducir en la radio estas escenas 
de la sala del tribunal con notable realismo 
hasta el detalle más mínimo. Luego, para 
efectuar el resultado deseado, se hacia un 
esfuerzo especial para notificar a toda la 
gente de Nueva Jersey para que escuchara 
a la hora señalada. Esto resultó una reve- 
lación asombrosa para el público en cuanto 
a la corrupción de la justicia que existía en 
estas poblaciones católicas de Nueva Jer- 
sey. Con el tiempo los jueces se atemoriza- 
ron con este reflector de publicidad dirigi- 
do sobre ellos y sobre la policía y fiscales 
extraviados, y muchos se hicieron más as- 
tutos en cuanto a su modo de tratar con 
los testigos de Jehová. 


TRES PETICIONES EN PROTESTA 
CONTRA LA DISCRIMINACION 
Otro medio legal que usaron los Testigos 
durante esta batalla de las ondas de radio 
fue el derecho de petición. A fines de 1933 
y a principios de 1934 los testigos de Jeho- 
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vá circularon por toda la nación una peti- 
ción dirigida al congreso estadounidense en 
Wáshington, D.C., protestando vigorosa- 
mente contra la intimidación y amenazas 
católicas a la libertad de palabra por la 
radio. Se utilizaron semanas de trabajo de 
casa en casa para presentar al público los 
hechos e invitarlo a firmar la petición. Co- 
mo resultado se obtuvieron 2,416,141 fir- 
mas. 

Luego se hicieron arreglos para presen- 
tar la petición en Wáshington el 24 de ene- 
ro de 1934. Las hojas de petición fueron 
clasificadas de tal manera por distritos 
electorales que podían entregarse al miem- 
bro de la cámara de representantes o sena- 
dor correspondientes. Hubo firmas dispo- 
nibles para cada uno de los 435 miembros 
de la cámara de representantes y los noven- 
ta y seis senadores de las dos cámaras del 
Congreso. Se metieron estos paquetes en 
cajas de cartón y uno de los camiones gran- 
des de la Sociedad los llevó a Wáshington, 
D.C., adonde ciertos hermanos de kilóme- 
tros a la redonda habían sido invitados a 
reunirse para participar en la distribución. 
Se había observado que la mayoría de los 
miembros de la cámara de representantes 
llegaban a su oficina entre las diez y las 
once de la mañana para recoger su corres- 
pondencia antes de entrar en las salas para 
la sesión de la cámara, que comenzaba al 
mediodía. A cada hermano se le asignó un 
miembro de la cámara de representantes o 
un senador, se le notificó qué decir al pre- 
sentar la petición y se le dio una carta para 
que la adjuntara a los nombres de su pa- 
quete. En sus diversos grupos de autos los 
hermanos se dirigieron a los dos edificios 
donde se hallaban las oficinas de los sena- 
dores y representantes del Congreso. La 
entera petición se entregó en el transcurso 
de unos cuantos minutos. 


En el Congreso se había introducido un 
proyecto de ley para impedir la discrimina- 
ción, el boicoteo y otros métodos de intimi- 
dación para estorbar la radiodifusión de 
programas que sirvieran en el interés del 
público. Por medio de su vocero, la Socie- 
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dad presentó un volumen de evidencia en 
apoyo de la petición. Entonces el Congreso 
promulgó una ley que puso todas las comu- 
nicaciones eléctricas bajo una nueva agen- 
cia administrativa, la Comisión Federal de 
Comunicaciones. Esta comisión iba a com- 
ponerse de nueve hombres, y todos los me- 
dios de la radio en los Estados Unidos es- 
tarían bajo la superintendencia de esta 
comisión. Habría de promulgar las reglas 
y reglamentos para guiar la radiodifusión 
y mantener la libertad de cultos en la 
radio.? 


TOMAS: Eso debió haber facilitado con- 


siderablemente la situación para ustedes. 


JUAN: Pero no lo hizo. El 4 de octubre 
de 1934, el presidente de la Sociedad Watch 
Tower compareció personalmente ante esta 
nueva agencia federal en Wáshington, 
D.C., y presentó un informe de los hechos, 
demostrando con casos y estadísticas espe- 
cífieos que la presión católica había perju- 
dicado seriamente nuestra libertad de ado- 
ración y el uso de la radio para servir los 
intereses del público. La intromisión de la 
Jerarquía católica romana en el servicio 
radiodifusor de los testigos de Jehová ha- 
bía resultado en una considerable disminu- 
ción en el número de radiodifusiones para 
1934 en comparación con el año anterior. 
En 1934 presentamos 20,743 conferencias. 
Pero eso fue 3,040 menos que en nuestro 
año máximo de 1933.- 

Aunque los hechos eran claros, la Comi- 
sión Federal de Comunicaciones, después 
de haber tomado el testimonio, hizo poco en 
cuanto a ello. Continuó la lucha por la liber- 
tad de palabra y adoración y se circuló otra 
petición a través de los Estados Unidos. Es- 
ta petición también se dirigió al Congreso 
y se presentó en enero de 1935, con 2,284,- 
128 firmas. La disminución en el número 
total de radiodifusiones continuó a 1935, 
con una disminución de 2,536 conferencias 
en comparación con la disminución del año 
anterior. Eso quiso decir que en ese año: 
solo 18,237 radiodifusiones fueron posibles. 


b Bulletin, marzo de 1934. e Yearbook para 1935, págs. 36, 37. d Yearbook para 1936, págs. 56, 57. 
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Entonces se decidió convocar una asam- 
blea nacional en Wáshington, D.C., del 30 
de mayo al 3 de junio de 1935. El hermano 
Rutherford estaba incluido en el programa 
para hablar ante la Comisión Federal de 
Comunicaciones el 3 de junio y, por eso, 
además de proveer alimento espiritual ne- 
cesario para los hermanos, pareció aconse- 
jable hacer arreglos para esta asamblea de 
modo que apoyara la comparecencia del 
hermano Rutherford. Más de 20,000 perso- 
nas se reunieron para escuchar su confe- 
rencia pública oportuna intitulada “Gobier- 
no,” presentada el domingo 2 de junio en 
la Sala de Conferencias de Wáshington y 
radiodifundida simultáneamente a través 
del mundo. 


Al día siguiente, como estaba señalado 
en el programa, el presidente de la Socie- 
dad presentó un escrito ante la Comisión 
Federal de Comunicaciones instando a ac- 
ción adicional en defensa de la libertad de 
palabra,* pero tanto la segunda petición 
presentada al Congreso como el escrito 
presentado por el presidente de la Sociedad 
fueron pasados por alto. 


A principios de 1936 un sacerdote cató- 
lico romano escribió cierta carta a una 
radioemisora de Filadelfia, Pensilvania. 
Aunque no era diferente en tono y propó- 
sito a centenares de otras que estaban en- 
viándose a radioemisoras en todos los Es- 
tados Unidos, esta carta en particular inició 
una cadena de acontecimientos que la hace 
digna de nuestra atención. Esto es lo que 
decía: 


Padres del Espíritu Santo de la Iglesia de 
Nuestra Señora del Bendito Sacramento, Calle 
N. Broad 714, Filadelfia. 15 de feb.” de 1936. 
Estación W. I. P., Hnos. Gimbel, Filadelfia, 
Estimados señores 


Como Clérigo católico y como Pastor de la 
Iglesia supracitada, en el nombre de mis Fe- 
ligreses, protesto Contra el que ustedes permi- 
tan medios de radiodifundir al juez Rutherford 
el domingo próximo por la tarde a las 3:00 p.m. 
o a cualquier otra hora. Mis razones para esta 
protesta son que el juez Rutherford ataca a 
la Iglesia Católica, presenta en falsos colores 
sus enseñanzas y fomenta odio e intolerancia 
- religiosos. Si se le permite al mencionado juez 
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hablar el próximo domingo por la tarde por 
favor quite Mi nombre de su lista de Cuentas, 
porque jamás gastaré otro Centavo en la tienda 
de los Hnos. Gimbel. Lo sorprendente es que 
ustedes permitieran tal radiodifusión y median- 
te ello expusieran a un porcentaje muy grande 
de sus clientes a insulto y ridículo directos. 
Esperando que ustedes adopten la acción ne- 
cesaria. Respetuosamente (Rdo.) Jaime J 
Clarke, Pastor.f 


El cardenal Dennis Dougherty, de Fila- 
delfia, la más alta autoridad de la Iglesia 
Católica Romana en Filadelfia, apoyó la 
carta del Sr. Clarke y amenazó con adoptar 
“acción adicional y más drástica” si se 
permitía que continuara la radiodifusión 
por el juez Rutherford. A continuación se 
da la carta de su oficina en ese sentido. 


OFICINA DE LA CANCILLERIA, Calle Sum- 
mer 1712, Filadelfia. 30 de abril de 1936. A 
QUIEN CORRESPONDA: 


Habiendo consultado con Su Eminencia, el 
cardenal Dennis Dougherty, concerniente a la 
carta del Rdo. Jaime J. Clarke, C. S. Sp., rector 
de la Iglesia de Nuestra Señora del Bendito 
Sacramento, Filadelfia, me informó que esta 
carta tiene su entera aprobación, y que Su 
Eminencia se une a la protesta; además, que 
él adoptará acción adicional y más drástica 
si se permite continuar la radiodifusión del 
juez Rutherford. 


El cardenal Dennis Dougherty es arzobispo 
de Filadelfia. [Firmado] J. Carroll McCor- 
neS CANCILLER Arquidiócesis de Filadel- 

Esta amenaza de boicoteo y “acción adi- 
cional y más drástica” hirió a los Her- 
manos Gimbel en un sitio vulnerable, el 
nervio financiero, y a pesar de los prece- 
dentes diez años de relaciones agradables 
con los testigos de Jehová sucumbieron a 
la táctica de intimidación y cesaron de 
radiodifundir las conferencias bíblicas del 
juez Rutherford. 

Como represalia, dando publicidad a esta 
acción despótica, el juez Rutherford y la 
Sociedad Watch Tower Bible and Tract pre- 
sentaron dos acciones judiciales separadas, 
cada una por 100,000 dólares contra Den- 
nis Dougherty, Jaime J. Clarke, J. Carroll 
McCormick, y la Arquidiócesis católica ro- 
mana de Filadelfia, una corporación." Tam- 


- bién, los testigos de Jehová circularon una 
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petición en Filadelfia y sus alrededores pi- 
diendo que la estación WIP hiciera arre- 
glos para un debate entre el juez Ruther- 
ford y algún alto oficial católico romano. 
La petición, firmada por 119,558 personas, 
se entregó a los Hermanos Gimbel el 1 de 
septiembre de 1936, pero éstos no tomaron 
acción en cuanto a ella. Los cinco periódi- 
cos de Filadelfia hasta rehusaron imprimir 
un anuncio pagado, que decía: 


Notificación pública se da aquí a, y a favor 
de, los 119,558 firmantes de que a Benedicto 
Gimbel, hijo, presidente de la Compañía Radio- 
difusora de Pensilvania (estación WIP), le 
presentaron ayer por la tarde los abogados de 
la Sociedad Watch Tower Bible and Tract la 
siguiente PETICION a la Estación de Radio 
WIP de Gimbel en Filadelfia: 


Los suscritos, oyentes consistentes de su ra- 
dioemisora, por mucho tiempo hemos disfrutado 
mucho de sus radiodifusiones, incluyendo los 
discursos por el juez Rutherford en los pro- 
gramas de la Watch Tower. Se nos informa 
ahora que la WIP ya no radiodifunde esos 
discursos debido a fuertes protestas ante uste- 
des por altos oficiales de la iglesia católica 
romana, y que esas protestas se basan en la 
alegación de que el juez Rutherford “presenta 
en falsos colores las enseñanzas de esa iglesia 
y fomenta odio e intolerancia religiosos.” 


Muchos creen que el juez Rutherford no 
presenta en falsos colores las enseñanzas de 
ninguna organización. Puesto que los oficiales 
católicos objetan, ¿por qué no hacer que sus 
enseñanzas se consideren públicamente y se 
radiodifundan por la WIP, estando el juez 
Rutherford de un lado y algún elevado oficial 
católico romano del lado contrario? Cierta- 
mente no hay nada de mayor interés, conve- 
niencia y necesidad públicos que las enseñanzas 
de la Biblia concernientes a la salvación de 
la humanidad, ya que ésa es la cuestión en- 
vuelta. Toda persona imparcial está vitalmente 
interesada. Por lo tanto, les pedimos y espe- 
ramos que harán arreglos para tal considera- 
ción pública y también que continuarán las 
radiodifusiones del juez Rutherford por la 

1 


Ahora, dando apoyo adicional a esta pe- 
tición de Filadelfia, en una campaña nacio- 
nal se pidió un esfuerzo tercero y final en 
protesta contra la inactividad del gobierno 
en este asunto vital de la libertad de pala- 
bra. Esta petición decía: 

PETICION A la COMISION FEDERAL DE 


COMUNICACIONES y a las RADIOEMISO- 
RAS de los ESTADOS UNIDOS 


i The Golden Age, tomo 17, 9 de sept.* de 1936 pág 


j The Golden Age, tomo 17, 29 de julio de 1936, págs. 
pág. 232. 1 Informant, sept.* de 1936. 
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La Prensa católica romana protesta contra 
la radiodifusión de los discursos del juez Ruth- 
erford por la razón, como se alega, de que él 
presenta en falsos colores las enseñanzas de 
la Iglesia Católica concernientes a la salva- 
ción de la raza humana. Millones de personas 
afirman que él no presenta en falsos colores 
tales enseñanzas, y muchas otras están deso- 
rientadas en cuanto a cuál es la verdad. 


Debido a que la salvación de la humanidad 
es de tan vital importancia para todas las per- 
sonas y debido a que queremos escuchar que 
se considere la verdad del asunto razonable 
e imparcialmente, y para el interés, convenien- 
cia y necesidad generales de la gente, y porque 
una petición semejante a ésta se ha dirigido 
a la Estación de Radio WIP Filadelfia; 


NOSOTROS, POR LO TANTO, pedimos en- 
carecidamente que se hagan arreglos para un 
debate público sobre este asunto, tomando un 
lado un alto oficial de la Iglesia Católica Ro- 
mana, y el lado contrario el juez Rutherford; y 
pedimos a la COMISION FEDERAL DE COMU- 
NICACIONES que ejerza su autoridad, bajo la 
Sección 303, párrafo (g), del Acta de Comunica- 
ciones de 1934, para “estimular el uso más gran- 
de y más eficaz de la radio para servir en los 
intereses del público” a favor de esto; y pedi- 
mos a las radioemisoras de los Estados Unidos 
que radiodifundan tal debate en una cadena na- 
cional, incluyendo la emisora que se halle en 
el vecindario de los firmantes respectivamente.) 

Al debido tiempo se recogió esta tercera 
petición nacional y 2,630,001 firmantes ex- 
presaron mediante ella su protesta contra 
la acción antiamericana de intimidación 
y boicoteo que se había esparcido tanto. La 
petición fue presentada a la Comisión Fe- 
deral de Comunicaciones en Wáshington, 
D.C., el 2 de noviembre de 1936.* Otra vez 
la petición de millones de firmantes fue 


pasada por alto.! 


EL MENSAJE GRABADO 
EN LA PREDICACION CARA A CARA 
LOIDA: Es sorprendente que con toda 
esa presión y limitación de las radiodifusio- 
nes la obra misma no disminuyera. 


TOMAS: Pero tú recuerdas, Loida, que 


Juan dijo que la Sociedad ya estaba usando 
discos fonográficos en reuniones públicas 
y particulares para anular el efecto de esta 
oposición ilegal de la Jerarquía católica 
romana. 


s. 781, 782; tomo 18, 7 de oct.* de 1936, págs. 10-13. 
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JUAN: Me alegra que haya recordado 
eso, porque la obra que la Sociedad había 
comenzado con discos fonográficos resultó 
aun más eficaz de lo que había sido la obra 


por radio. De hecho, los resultados en 1933 


habían sido tan prometedores que la Socie- 
dad comenzó a producir otro servicio al 
año siguiente. Ese fue el uso del fonógrafo 
portátil y breves conferencias bíblicas gra- 
badas. Estos eran discos de 78 rpm con 
conferencias de 44 minutos.” 

Al principio este medio se limitó casi del 
todo a volver a visitar donde se había ha- 
llado interés. Pero con el tiempo llegó a 
usarse extensamente también en la predi- 
cación de casa en casa debido a su eficacia. 
Con el fonógrafo se lograba una eficaz pre- 
sentación del mensaje cara a cara. Esto 
permitía a los Testigos contestar las pre- 
guntas que tenía la gente, y puesto que las 
grabaciones se hacían en las oficinas prin- 
cipales, se estaba presentando un mensaje 
uniforme en todo el mundo. 

Entonces fue, en 1937, que se hizo una 
decisión histórica en el uso de la comuni- 
cación por radio. Los testigos de Jehová 
voluntariamente se retiraron del aire. 

Esto no significó que la Sociedad había 
perdido la batalla de las ondas de radio, 
porque varias veces ese año, y en ocasiones 
posteriores, el presidente de la Sociedad 
presentó importantes conferencias públi- 
cas a través de. una red de radioemisoras. 
De hecho, en una asamblea de testigos de 
Jehová ese año en Columbus, Ohío, el sá- 
bado 18 de septiembre, la conferencia del 
hermano Rutherford a un auditorio de 
25,000 personas fue radiodifundida a tra- 
vés de los Estados Unidos, casi en toda la 
América del Norte, Inglaterra, Europa con- 
tinental y Australia. Al día siguiente su 
conferencia pública sobre el tema “Seguri- 
dad” fue transmitida a través de los Esta- 
dos Unidos por los medios de 135 radio- 
emisoras. 


Luego, el 26 de septiembre, el domingo 


que siguió a aquel último día de la asam- 
blea, el presidente de la Sociedad radiodi- 
fundió una conferencia intitulada “Ado- 
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rando a Dios” a través de una red nacional 
de 125 radioemisoras. Fue en esta confe- 
rencia que el hermano Rutherford explicó 
las razones por las cuales la Sociedad se es- 
taba retirando voluntariamente del aire. 
Su informe oficial de la actividad del año 
detalla estas razones, citando el programa 
de diez años de boicoteo e intimidación que 
habían practicado la Jerarquía católica 
romana y otros clérigos y atrayendo la 
atención al hecho de— ] 
que debido a los métodos injustos que se usa- 
ron, millones de ciudadanos norteamericanos 
presentaron al Congreso y a la Comisión Fe- 
deral de la Radio peticiones en que se exigía 
que se adoptara acción para prohibir la in- 
tromisión en los programas de la WarcH Tow- 
ER; que nada en absoluto se había hecho para 
detener tal persecución e intromisión, sino que, 
al contrario, los funcionarios públicos del go- 
bierno estadounidense, dueños de radioemiso- 
ras, y otros habían conspirado y obrado juntos 
para estorbar e impedir la radiodifusión del 
mensaje del Reino; que por esta razón la ra- 
dio ha servido hasta este tiempo como prueba 
para los dueños y operadores y los funciona- 
rios del gobierno de los Estados Unidos, y 
particularmente para los clérigos, todos los 
cuales han demostrado su oposición al reino 
de Dios bajo Cristo; que por esta prueba todos 
esos opositores se han identificado como los 
enemigos de Dios y de su reino, y por lo tanto, 
parece que la radio ha servido plenamente el 
propósito de Dios de dar advertencia a los 
pueblos de la nación y de servir para dividir 
a la gente y obligar a los opositores a decla- 
rarse en contra del reino de Dios y así iden- 
tificarse como miembros de la organización 
del Diablo ...n 

Después del 31 de octubre de 1937 la 
Sociedad se retiraría de todos los contratos 
para radioemisión por la radio comercial. 
La WBBR habría de continuar en opera- 
ción y cualquier tiempo gratuito que ofre- 
cieran voluntariamente las radioemisoras 
se aceptaría como evidencia de buena dis- 
posición y se utilizaría para el adelanta- 
miento del mensaje del Reino. Así terminó 


la batalla de las ondas de radio. 


TOMAS: ¿Se concentraron los testigos de 
Jehová en reuniones con discos fonográfi- 
cos y en el uso del fonógrafo después de 
eso? 


JUAN: Sí, Ahora su tiempo, su dinero y 
sus esfuerzos se aplicaron a este nuevo tra- 


m Yearbook para 1935, pág. 39. mn Yearbook para 1938, pág. 48. 
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bajo con el mismo celo que habían sentido 
por el medio de. la radio. Como resultado, 
la obra con el fonógrafo comenzó a florecer 
y se hizo una fuerza potente en la obra de 
predicación. En 1937 se informó que 10,- 
368,569 personas habían escuchado estas 
conferencias grabadas ya fuera pública o 
privadamente, mientras que para 1938 este 
número había aumentado a 13,070,426. 
Para 1938, también, había en uso 430,000 
conferencias grabadas en dieciséis idiomas 
además del inglés en 19,676 máquinas so- 
noras.* Los Testigos estaban llegando a es- 
tar bien armados en esta nueva fase de la 
batalla en defensa de la adoración verda- 
dera. 


TOMAS: Me imagino que sus enemigos 
no iban a permitir que esta nueva actividad 
pasara inadvertida. 


JUAN: Ciertamente que no. Había habi- 
do bastante bochorno para ellos en la canti- 
dad que había reaccionado al mensaje gra- 
bado del reino de Dios radiodifundido a 
través de las ondas de radio. Ahora este 
mismo mensaje estaba entrando en los ho- 
gares de la gente por medio del fonógrafo, 
permitiendo a los que oían las conferencias 
hacer preguntas a los que tocaban los dis- 
cos. De esta manera se les podían dar ve- 
races respuestas bíblicas. Esto aclaró que, 
en vez de una retirada, la maniobra de los 
testigos de Jehová al retirarse del aire fue 
un ataque por el flanco que parecía que iba 
a resultar en aun mayor bochorno y pér- 
dida para sus opositores religiosos. Esta 
voz fonográfica que había comenzado calla- 
damente en 1933 ahora estaba produciendo 
efectos tan atronadores que estos encona- 
dos opositores religiosos comenzaron a 
comprender que su influencia estrangula- 
dora en la censura de la radio había sido 
frustrada. 

Entonces, el 26 de abril de 1938, en el 
estado de Connecticut, se levantó una aira- 
da voz de protesta. Un testigo de Jehová 
fue arrestado con sus dos hijos menores 
bajo la acusación de perturbar la paz en un 
vecindario católico por tocar el disco fono- 
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eráfico “Enemigos” en los hogares de la 
gente. Llevado a los tribunales de Connecti- 
cut por la queja de dos católicos romanos, 
este hermano fue condenado. Esto hizo sur- 
gir esta pregunta no solo en Connecticut, 
sino a través de todo el país: ¿Se permitiría 
que los testigos de Jehová continuaran este 
programa de educación pública por este 
medio eficaz? Este punto en cuestión no 
habría de zanjarse por otros dos años? y 
no habría de zanjarse hasta que se produ- 
jeran varios desenvolvimientos importan- 
tes en la estructura de la sociedad del nue- 
vo mundo. 


ASUME FORMA UN MINISTERIO EXTENDIDO 


Mientras tanto, otro aspecto de la comi- 
sión de predicación se estaba desarrollando. 
Ya hemos considerado algo detalladamente 
el servicio de 1874 a 1914 cuando estuvo 
en marcha una obra de recoger a los ungi- 
dos de Jehová. Durante el período de testi- 
ficar “vestidos de saco,” de 1914 a 1918, 
esta obra continuó aunque con resultados 
decrecientes. Luego, cuando se restauró la 
adoración verdadera en 1919 y vino a la 
existencia la sociedad del nuevo mundo, 
todavía continuó la llamada para los que 
compondrían la compañía del Reino de co- 
herederos con Cristo. Aunque Jehová ha- 
bía venido a su templo en 1918 y había co- 
menzado el juicio de esta clase ungida, 
todavía otros tenían que ser recogidos, por- 
que a algunos se les halló indignos y tenían 
que ser reemplazados. Las evidencias mues- 
tran que esto continuó hasta 1931 especial- 
mente, cuando comenzó la obra de recoger 
a los que se reconoce como “otras ovejas” 
del Señor Jesucristo. 

Se había sabido y se había enseñado des- 
de el principio del ministerio del pastor 
Russell que, además de los que heredarían 
la vida celestial como coherederos con Cris- 
to, la humanidad en general sería restaura- 
da a la vida perfecta sobre la Tierra. Pero 
por mucho tiempo The Watch Tower había 
publicado el punto de vista de que todavía 
otro grupo finalmente entraría en el favor 
de Dios y también sería bendecido con vida 


o Yearbook para 1939, págs. 59, 63, 64, 68. p Cantwell contra Connecticut (1940), 310 U. S. 296. 
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de espíritu en el cielo pero en un nivel se- 
cundario al de los coherederos de Cristo. 
Este, se alegaba, formaría la “gran multi- 
tud” mencionada en Apocalipsis o Revela- 
ción 7:9, VA. Ahora en la asamblea de 
1935 en Wáshington, D.C., a la que los 
“Jonadabs” habían sido invitados especial- 
mente en el aviso de The Watchtower, se 
produjo evidencia bíblica que probaba de 
manera concluyente que la gran multitud 
de Revelación 7:9 era idéntica a la clase 
Jonadab o la clase de ovejas de Mateo 
25:31-46. Se había reconocido tan tempra- 
no como en 1923 que estas ovejas eran de 
un grupo terrestre que aparece en el “tiem- 
po del fin” del mundo, y en 1932 que esta 
clase de ovejas había sido prefigurada en 
el drama profético de Jehú y Jonadab, en 
el cual el rey Jehú representó a Cristo 
Jesús y al resto de sus hermanos espiri- 
tuales, mientras que Jonadab representó a 
la clase de personas de buena disposición 
hacia lo justo asociadas con Cristo en la 
destrucción de la religión apóstata y que 
habrían de vivir sobre la Tierra después del 
Armagedón. Esto aclaró bastante que la 
eran multitud de Revelación 7:9 no podría 
ser de ninguna manera una clase espiritual 
secundaria, sino que era las “otras ovejas” 
de este “tiempo del fin.”a Inútil es decir 
que esta comprensión produjo gran gozo a 
los millares que se hallaban en asistencia y 
simplificó mucho la doctrina y las ense- 
ñanzas bíblicas. 

Por 1,900 años la congregación cristiana 
se había especializado en su esperanza ce- 
lestial. Es verdad que las campañas de ora- 
toria pública y el Foto-Drama de la Crea- 
ción habían logrado mucho para despertar 
interés en el propósito de Dios de restaurar 
condiciones pacíficas para los hombres en 
la Tierra, y la campaña de “Millones que 
ahora viven no morirán jamás” de 1918 a 
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1921 fue un paso en la dirección de alcan- 
zar a esta clase que un día habría de poblar 
la Tierra. Pero no se recalcaba el recogi- 
miento de ella. Por esa razón The Watch 
Tower continuó proveyendo alimento espi- 
ritual diseñado particularmente para el 
resto. Pero ahora, desde 1935, comenzó a 
tener lugar un cambio. No solo tenía que 
dirigirse el alimento espiritual provisto 
para el pueblo de Dios a estos engendrados 
por espíritu, sino que también tenía que 
suministrarse ahora alimento adecuado 
para fortalecer a aquellos cuyas esperanzas 
bíblicas eran enteramente terrestres. El 
resto ya no iba al campo buscando solo a 
las ovejas esparcidas de los ungidos de Je- 
hová. Ahora estos ministros tenían que 
comenzar a buscar a las “otras ovejas.” 
Tenían que prepararse para introducir en 
el rebaño de Cristo a las muchas “otras 
ovejas” que ansiosamente buscaban la vo- 
luntad divina y estaban listas para desem- 
peñar cualquier cosa que se les encargara 
que hicieran. 

Esto resultó ser una verdadera prueba 
para algunos de los que afirmaban ser del 
resto ungido. Más interesados en sí y en su 
propia salvación que en el desenvolvimien- 
to de los propósitos de Dios, se rebelaron 
ante esta nueva responsabilidad colocada 
en ellos y algunos se salieron, como lo ha- 
bían hecho algunos de los “ancianos elec- 
tivos.” Sin embargo, la inmensa mayoría 
del resto aceptó ansiosamente esta oportu- 
nidad de manifestar su amor a Jehová Dios 
y a sus “semejantes” terrestres y empren- 
dió esta comisión de predicación extendida 
con el celo característico de los siervos de 
Dios a través de los siglos. Pero pasmosa 
como fue esta revelación, pasaron casi diez 
años antes de que esta nueva campaña pu- 
diera lograr buen progreso. 


a La Torre del Vigía de 1935, págs. 131-144; Vindication, tomo tres (1932), págs. 77-30; A de 1943, págs. 133, 134. 


ORDEN TEOCRATICO 
SE INTRODUCE 

AL APROXIMARSE 
LA II GUERRA 
MUNDIAL 


T — 


Antes de irse esta noche, 
Juan, por favor díganos cómo iba la obra 
en Europa durante este tiempo. 


JUAN: Para el año de 1934 la Sociedad 
estaba operando sucursales en cuarenta y 
nueve países en todos los continentes.? 
Estas se hallaban en comunicación estrecha 
con la oficina central en Brooklyn y la 
obra se desarrollaba conforme al modelo 
que se informaba en los Estados Unidos. 
Pero el fascismo católico se estaba exten- 
diendo en Europa y estaba produciendo 
dificultades aumentadas a toda fase de la 
obra. Como hemos mencionado, la obra fue 
proscrita en Italia en 1932, aunque unos 
cincuenta Testigos continuaron trabajando 
allí. Continuamente eran perseguidos por 
la policía, que arrestaba hasta a las perso- 
nas que aceptaban literatura,” mientras 
que varios hermanos italianos fueron en- 
carcelados por el gobierno fascista de Mus- 
solini. La obra también continuaba en Es- 
paña, a pesar de la revolución fascista de 

1936 a 1939, pero el progreso fue lento aun- 
que en medio de esta guerra civil los Testi- 
gos españoles informaron la colocación de 
105,570 piezas de literatura bíblica.* En el 
lejano Japón se le impusieron restricciones 
a la obra en 1933 y una proscripción total 
en 1939. 





CAPITULO 21 


--— 


En Alemania, por supuesto, había más 
actividad, a pesar del hecho de que, como 
recordarán, el gobierno de Hitler se había 
apoderado de la propiedad de la Sociedad 
en Magdeburgo y había proscrito toda la 
actividad de los testigos de Jehová tocante 
a reuniones y distribución de literatura. 
Eso fue en 1933, en junio. Aunque la pro- 
piedad se le devolvió a la Sociedad para 
que la ocupara en octubre de ese año, no 
fue posible que usara sus medios porque 
la literatura todavía estaba bajo proscrip- 
ción. Esta estancación continuó hasta que 
estalló la guerra en 1939, tiempo en que el 
gobierno alemán tomó posesión otra vez 
de los edificios que pertenecían a la Socie- 
dad y los transformó para su propio uso 
bélico. 


UNA PROTESTA AL GOBIERNO DE HITLER 

Como mencionamos, el hermano Ruther- 
ford estaba vigilando con sumo cuidado la 
situación en Alemania para ver qué podría 
hacerse. El 7 de octubre de 1934 se dio un 
paso denodado y decisivo. En reacción a 
una carta de la oficina principal que fue 
circulada en todas las congregaciones en 
Alemania, se pidió a todos los hermanos 
que se reunieran de una manera u otra en 
esa fecha para adoptar una resolución de 
protesta simultáneamente con sus herma- 
nos a través del país. Esto lo hicieron las 
congregaciones, y después de una oración 
solemne a Jehová despacharon por telegra- 
ma su protesta a los funcionarios del go- 
bierno de Hitler en Berlín. 


a Yearbook para 1935, pág. 53. b Ib., pág. 131. e Yearbook para 1937, págs. 193-196. 
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La protesta indicaba que, en oposición a 
la ley de Dios y en violación de los dere- 
chos de los testigos de Jehová, el gobierno 
de Hitler les había prohibido reunirse para 
estudiar la Palabra de Dios y adorarle y 
servirle. Los Testigos imputaron un con- 
flicto directo entre la ley de Hitler y la ley 
de Dios, y los hermanos le notificaron a 
Hitler— 
que a cualquier costo obedeceremos los man- 
damientos de Dios, nos reuniremos para el 
estudio de Su Palabra, y le adoraremos y le 
serviremos como él ha mandado. Si su gobierno 
u oficiales obran violentamente contra nosotros 
porque estamos obedeciendo a Dios, entonces 


nuestra sangre recaerá sobre ustedes y ustedes 
serán responsables ante el Dios Todopoderoso.d 


Después de asegurar a él y a su gobierno 
que no tenían interés alguno en los asuntos 
políticos, sino que estaban enteramente 
dedicados al reino de Dios bajo Cristo, y 
asegurándole que ningún daño ni perjuicio 
vendría a alguien como resultado de su 
obra, el telegrama fue firmado: “Respe- 
tuosamente, los testigos de Jehová,” nom- 
brando la población o ciudad donde se ha- 
bían reunido como congregación. 

Otra vez se manifestó la unidad de los 
testigos de Jehová a través del mundo, por- 
que aquel mismo domingo por la mañana, 
antes de salir al servicio en el campo, las 
congregaciones de los testigos de Jehová 
en cincuenta países también se reunieron 
en apoyo de sus hermanos alemanes. Des- 
pués de oración a Jehová, cada grupo en- 
vió este cable de protesta dirigido a Hitler 
y a su gobierno. 

Gobierno de Hitler, Berlín, Alemania. El 

maltrato a los testigos de Jehová por parte de 
usted escandaliza a toda la gente buena de la 
Tierra y deshonra el nombre de Dios. Abstén- 
gase de perseguir más a los testigos de Jehová; 
de otro modo Dios lo destruirá a usted y a su 
partido nacional. 
El cable estaba firmado ““TESTIGOS DE JE- 
HOVÁ,” citando el nombre de la ciudad o 
población donde la congregación se había 
reunido.* 


TOMAS: Eso debe haber causado un im- 


pacto terrífico en el gobierno de Hitler. 
¿Cuál fue la reacción? 
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` JUAN: La única reacción visible que los 
hermanos tuvieron entonces fue un pro- 
grama intensificado de persecución. Pero 
desde aquel tiempo la Sociedad ha llegado 
a poseer un informe jurado de lo que real- 
mente sucedió como resultado de este di- 
luvio de protestas. Este relato fue prepa- 
rado por Carlos R. A. Wittig y firmado 
ante un notario público en Francfort-del- 
Meno, el 13 de noviembre de 1947. 


DECLARACIÓN—El 7 de octubre de 1934, ha- 
biendo sido citado anteriormente, visité al Dr. 
Wilhelm Frick, en ese entonces Ministro de 
Gobernación del Reich y de Prusia, en su ofi- 
cina matriz del Reich, ubicada en Berlín, 6 am 
Koóenigsplatz, ya que yo era plenipotenciario 
del general Ludendorff. Mi misión era la de 
recibir comunicaciones, cuyo contenido tenía la 
intención de persuadir al general Ludendorff 
a descontinuar su objeción al régimen nazista. 
En el transcurso de mis deliberaciones con 
el Dr. Frick, Hitler apareció repentinamente y 
comenzó a participar en la conversación. Cuan- 
do nuestra discusión forzosamente trató de la 
acción que se había tomado hasta la fecha 
contra la Asociación Internacional de Estu- 
diantes de la Biblia [los testigos de Jehová] 
en Alemania, el Dr. Frick enseñó a Hitler va- 
rios telegramas en que se protestaba contra la 
persecución de los Estudiantes de la Biblia 
que llevaba a cabo el Tercer Reich, diciendo: 
“Si los Estudiantes de la Biblia no se confor- 
man inmediatamente actuaremos contra ellos 
empleando los medios más severos.” Después 
de lo cual Hitler se puso de pie precipitada- 
mente y con los puños cerrados gritó histéri- 
camente: “¡Esta cría será exterminada en Ale- 
mania!” Cuatro años después de esta discusión 
yo tuve la oportunidad de convencerme, por 
medio de mis propias observaciones durante 
los siete años de mi custodia protectora en 
el infierno de los campos de concentración na- 
zistas en Sachsenhausen, Flossenburg y Mau- 
thausen—estuve encarcelado hasta que fui li- 
brado por los Aliados—que la explosión de 
ira de Hitler no era sencillamente una amena- 
za vana. Ningún otro grupo de prisioneros en 
los mencionados campos de concentración fue 
expuesto al sadismo de los soldados del SS en 
la forma en que fueron expuestos a ello los 
Estudiantes de la Biblia. Fue un sadismo mar- 
cado por una cadena interminable de torturas 
físicas y mentales, algo semejante a lo cual 
ningún idioma del mundo puede describir.f 


En el mismísimo principio de este tiempo 
de crisis en 1933, The Watch Tower del 
1 de noviembre (La Torre del Vigía de 
febrero de 1934), bajo el título “No los te- 
máis,” publicó un artículo principal que 
evidente y bíblicamente aclaró la respon- 


d Yearbook para 1935, págs. 118, 119. e Ib., pág. 119. £ W de 1955, págs. 462, 463; véase A de 1956, pág. 74. 
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sabilidad que descansaba sobre el resto de 
los ungidos de Jehová en aquel tiempo crí- 
tico. Se publicó bajo el texto de encabeza- 
miento de Mateo 10:26, 27, que dice en la 
Versión del Rey Jaime: “No los temáis 
pues: porque nada hay encubierto, que no 
haya de ser revelado; ni oculto, que no se 
haya de saber. Lo que os digo en tinieblas, 
eso hablad en la luz; y lo que oís al oído, 
eso pregonad desde los terrados.” El artí- 
culo explicaba que estas cosas que habían 
de decirse son las cosas que Jehová ha re- 
velado en privado, o en oscuridad como 
“en tinieblas.” 

Estas verdades que el mundo no ha visto 
ni entendido, entonces, han de hablarse 
claramente y sin temor como advertencia 
contra el enemigo y para que aprendan las 
personas de inclinación a lo justo. El artí- 
culo llamó la atención al odio marcado y la 
malicia expresada por los poderes de las 
diversas naciones en la persecución y arres- 
to de los testigos de Jehová, en particular 
después de la venida del Señor a su templo 
-en 1918. Se puso de manifiesto la enconada 
enemistad particularmente de la Iglesia 
Católica Romana, incluyendo las falsas 
-acusaciones de esta organización religiosa 
de que los testigos de Jehová son comunis- 
tas y socialistas, ocupados en maquinacio- 
nes políticas con el propósito de derrocar 
a los gobiernos terrestres actuales. Se se- 
ñaló que las Escrituras indicaban que esta 
oposición podría resultar en la muerte de 
algunos de los fieles siervos de Dios. 

El punto en cuestión ahora está definitiva- 
mente delante de cada uno del resto, y acerca 
-- de ese punto en cuestión no puede haber la 

- -menor duda. Cada uno del resto tiene que hacer 
frente con ánimo y confianza al punto en cues- 
tión. .. . Si uno de la clase del templo, apren- 
diendo las grandes verdades que ahora deben 
proclamarse, silenciosamente retuviera éstas 
para sí mismo y evitara una oportunidad de 
decirlas, y al mismo tiempo procediera de una 
manera que él creyera le salvaría de la crítica 
de los agentes del enemigo, así estaría negando 
al Señor, . . . porque no está obedeciendo el 
mandamiento del Señor. .. . Los que partici- 
parán con Cristo Jesús de las glorias de su 
reino ahora tienen que ser fieles y verdaderos 


testigos para el nombre de Jehová Dios, de- 
clarando con denuedo y con gozo lo que han 


g La Torre del Vigía de 1934, 
1936, págs. 22-38. i Loyalty (19 
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aprendido de Dios en el templo, y así tendrán 
parte en la vindicación de su santo nombre.g 


SURGE EL PUNTO EN CUESTION 
DEL SALUDO A LA BANDERA 


En 1934 se suscitó otro punto en cues- 
tión que avivó la oposición hasta que llegó 
a ser una de las llamas más calientes de 
esta entera campaña de malicia y odio. Tu- 
vo su principio en Alemania en 1932 cuan- 
do Hitler trató de regimentar a la gente 
en la Europa continental por medio de po- 
ner en vigor el saludo obligatorio a la ban- 
dera de su svástica. Este punto en cuestión 
atacaba el fundamento de la lealtad de los 
testigos de Jehová al Soberano Supremo, 
Jehová Dios. Pasó rápidamente a los Es- 
tados Unidos y el Canadá, donde celosos 
patriotas que eran enemigos de los siervos 
fieles de Jehová se aprovecharon de ello 
como medio para destruir a los Testigos. 
Se organizaron ceremonias de saludo a la 
bandera en las escuelas, pero los hijos de 
los testigos de Jehová rehusaron participar 
debido a su conciencia. 


El lunes 3 de junio de 1935, en el último 
día de la asamblea de cinco días en Wásh- 
ington, D.C., el hermano Rutherford con- 
dujo una Reunión de Preguntas y Respues- 
tas. En respuesta a una pregunta sobre 
el saludo a la bandera por niños que esta- 
ban en la escuela el hermano Rutherford 
dijo a la asamblea que era infidelidad a 
Dios el saludar un emblema terrestre, atri- 
buyéndole salvación, y que él no lo haría. 
Poco tiempo después, el 20 de septiembre 
de 1935, aconteció un incidente que fue 
utilizado y publicado a través de los Esta- 
dos Unidos. Este fue el caso de un niño de 
escuela norteamericano, testigo de Jehová, 
que se negó a saludar la bandera norte- 
americana.” Los padres del muchacho fue- 
ron considerados responsables por la des- 
viación de él. La Prensa Asociada abordó 
al presidente de la Sociedad Watch Tower 
Bible and Tract para una declaración ofi- 
cial en cuanto al punto de vista de los tes- 
tigos de Jehová sobre este nuevo punto en 
cuestión. El les dijo que regresaran más 
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tarde y tendría una declaración lista para 
ellos. 

Entonces, el 6 de octubre de 1935, hizo 
arreglos para una radiodifusión en cadena 
de costa a costa y dio su respuesta a la na- 
ción en su famosa conferencia “Saludando 
una bandera.” Esta conferencia se publicó 
en un folleto de treinta y dos páginas in- 
titulado “Loyalty” (“Lealtad”) y se distri- 
buyó por millones de ejemplares. En esta 
respuesta bíblica a la prensa norteamerl- 
cana se puso de manifiesto que los testigos 
de Jehová respetan la bandera pero que 
sus obligaciones bíblicas y su relación con 
Jehová les prohíben estrictamente saludar 
cualquier imagen o representación. Para 
ellos esto equivaldría a un acto de adora- 
ción en violación a los principios del se- 
gundo de los Diez Mandamientos registra- 
do en Exodo 20:4-6. Se mostró además que 
los padres cristianos tienen la responsabili- 
dad principal de enseñar a sus hijos y, pues- 
to que el consejo más importante se halla 
en la Biblia, a los hijos se les tiene que 
enseñar la verdad conforme al aprecio y 
entendimiento de la Biblia que tengan los 


padres. 
TOMAS: ¿Calmó las cosas esa respuesta? 
JUAN: No, la oposición solo aumentó. 


Con el transcurso del tiempo centenares y 
luego millares de estos hijos inocentes de 
los testigos de Jehová quedaron envueltos 
en esta controversia nacional. Pero estos 
jovencitos demostraron su amor a Jehová 
junto con sus padres por medio de perma- 
necer firmes en contra de las burlas y 
ostracismo de la mayoría de sus condiscí- 
pulos. Al proceder así ponían a prueba la 
calidad del entrenamiento bíblico de casa 
que recibían de parte de sus padres en el 
Señor. Por medio de permanecer firmes en 
su lealtad a Jehová hicieron historia y 
consternaron a los abogados más encum- 
brados de los Estados Unidos. 


TOMAS: ¿Quiere decir que el punto fi- 
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nalmente fue llevado hasta el Tribunal Su- 


` premo? 


JUAN: Sí, aunque no por muchos años. 
El 6 de noviembre de 1935, dos niños re- 
husaron saludar la bandera y fueron expul- 
sados de la escuela pública en Minersville, 
Pensilvania.¿ Habiendo sido arrestado el 
padre de ellos, el caso se llevó al Tribunal 
Federal de Distrito, el cual decidió a favor 
de los testigos de Jehová. También gana- 
mos en el Tribunal de Apelaciones de Cir- 
cuito cuando nuestra decisión favorable fue 
disputada. Finalmente, en 1940, el caso 
avanzó hasta el Tribunal Supremo de los 
Estados Unidos con resultados desastrosos, 
los que bosquejaremos más detalladamente 
después. 


UNA PROSPERA CAMPAÑA BRITANICA 


La obra en Gran Bretaña estaba exten- 
diéndose, pero lentamente. En 1931 había 
365 congregaciones, con unos 4,000 Testi- 
gos que informaban regularmente. Esto in- 
cluía a 196 precursores y, en conjunto, 
estos Testigos estaban distribuyendo anual- 
mente entre un millón y medio a dos mi- 
llones de libros y folletos.* En 1937 se hizo 
una llamada especial a estar despiertos y la 
reacción fue satisfactoria. Justamente an- 
tes de la II Guerra Mundial el número de 
precursores en Gran Bretaña había aumen- 
tado a casi 1,500 y había unos 5,000 publi- 
cadores que participaban en el trabajo en 
el campo. 

Como en todas partes, se suscitó oposi- 
ción en Gran Bretaña. Durante 1938 y 1939 
particularmente se resistieron varios ata- 
ques católico-fascistas. En algunos casos 
chusmas encabezadas por sacerdotes ataca- 
ban a los Testigos y en otros casos se estor- 
baban las reuniones.! 

Una evidencia de oposición católica suce- 
dió el 14 de octubre de 1938, cuando el 
Catholic Herald de Londres de esa fecha 
publicó un ataque difamante diciendo que 
el juez Rutherford, como presidente de la 


j GaU contra Minersville eeN p Da, ti F. Suplemento 271 (18 de iunio de 1938); 108 F. 2d 683 (10 de nov.* 
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Sociedad Watch Tower, estaba llevando a 
cabo una obra subversiva contra los inte- 
reses del pueblo británico. La reacción del 
hermano Rutherford fue inmediata. Dio 
instrucciones a los abogados de la Sociedad 
en Gran Bretaña para iniciar tres acciones 
o demandas por difamación contra el Ca- 
tholic Herald de Londres. Una acción fue 
registrada por el juez Rutherford como in- 
dividuo, la segunda por el juez Rutherford 
como presidente de la Sociedad Watch 
Tower y la tercera por la Sociedad Watch 
Tower como corporación. Esta reacción 
inesperada hizo que el Catholic Herald 
buscara un arreglo y urgentemente solicitó 
un convenio. El hermano Rutherford con- 
vino en retirar sus acciones si la publica- 
ción pagaba todo el costo de la diligencia 
hasta entonces y publicaba en la primera 
plana una retractación dictada por el juez 
Rutherford que habría de imprimirse den- 
tro de un marco de color negro para que 
hubiera seguridad de que todo el mundo 
la viera. Sabiendo que su caso era desespe- 
ranzado en los tribunales británicos, el pe- 
riódico rápidamente convino y la retrac- 
tación se publicó en la primera plana de su 
número del 25 de noviembre." 

Londres fue el centro de una asamblea 
sobresaliente, también en 1938. Debido a 
la tensa situación política en el continente 
europeo el juez Rutherford estuvo en Lon- 
dres por seis semanas antes y recibió a los 
diversos siervos de sucursal de Europa que 
todavía tenían libertad para viajar. Por 
lo tanto, la única asamblea para Europa se 
señaló para el Royal Albert Hall, el salón 
adecuado más grande de Londres. 

Otra vez algo nuevo se intentó. La co- 
municación radiotelefónica había resultado 
muy próspera durante el período de exten- 
sas radiodifusiones en cadena. Por lo tanto, 
se decidió hacer arreglos para cincuenta 
asambleas en diversas partes de la Tierra, 
reunidas simultáneamente y conectadas 
directamente por servicios telefónicos. A 
pesar del hecho de que nada semejante a 
esto se había intentado antes, ni siquiera 
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para radiodifundir un mensaje por el rey 
de Inglaterra, el programa fue sumamente 
próspero y dos conferencias sobresalientes 
se transmitieron desde Londres a otras 
cuarenta y nueve ciudades en Inglaterra, 
Escocia, Irlanda, el Canadá, los Estados 
Unidos y Australia. 

La primera de éstas fue el sábado 10 de 
septiembre, sobre el tema “Llenad la tie- 
rra.” Esta conferencia notable presentó 
argumentos bíblicos que mostraban que los 
sobrevivientes del Armagedón con la espe- 
ranza de vida sobre la Tierra tendrían el 
privilegio de participar en el mandato de 
procreación que primero se expidió a Adán 
y Eva en Edén. La segunda conferencia, 
“Enfréntense a los hechos,” para el público, 
fue un desafío osado a la gente del mundo 
para que reconociera la condición seria en 
que se encontraba el mundo y advirtió a los 
pueblos democráticos del esfuerzo católico- 
fascista cercano para conseguir la domina- 
ción mundial.” 

Con el transcurso del tiempo 12,000,000 
de ejemplares de la conferencia “Enfrén- 
tense a los hechos” se distribuyeron en for- 
ma de folleto por toda la Tierra.’ 

Un nuevo servicio que se comenzó en 
1936 en Newark, Nueva Jersey, se desa- 
rrolló adicionalmente en Londres. Para 
anunciar la conferencia “Enfréntense a los 
hechos” no solo se suspendieron carteles de 
los hombros de los Testigos individuales 
sino que, además, entre los que llevaban 
los carteles, otros Testigos llevaban letre- 
ros sujetos a pértigas. Estos letreros de- 
cían de manera alternativa “La religión es - 
un lazo y un fraude” y “Servid a Dios y a 
Cristo el Rey.” Entonces los hermanos 
desfilaron en línea por más de nueve kiló- 
metros y medio y anduvieron a través de 
las secciones más frecuentadas de la ciu- 
dad repartiendo hojas sueltas a medida que 
iban anunciando la conferencia. Este rasgo 
espectacular llegó a conocerse como “mar- 
chas de información”? y se usó extensa- 
mente por algún tiempo para anunciar la 
conferencia pública grabada, aunque más 
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tarde los Testigos andaban solos o en pare- 
jas en vez de desfilar en línea. 


SE ADVIERTE A LOS ESTADOS UNIDOS 
DE LAS INTRUSIONES FASCISTAS 

Tan convencido estaba el juez Ruther- 
ford concerniente a la llegada de una gue- 
rra mundial católica-fascista-nazi que hizo 
arreglos para que se diera otra adverten- 
cia, particularmente al público norteameri- 
cano. El 2 de octubre de 1938, después de 
regresar a Nueva York, presentó la con- 
ferencia oportuna y ardiente “Fascismo oO 
libertad,” que más tarde se publicó en for- 
ma de folleto y se circuló por millones. Ha- 
bló en la ciudad de Nueva York a un audi- 
torio de 7,000 personas y a un auditorio 
invisible innumerable por medio de una red 
de cincuenta radioemisoras. 

Como una evidencia del propósito de la 
acción católica de “destruir la libertad 
americana,” el juez Rutherford en esta 
conferencia hizo la siguiente cita de una 
carta del sacerdote católico romano 
O'Brien, de Siracusa, Nueva York, publi- 
cada en L'Aurora: 

Esta tierra nos pertenece por todo derecho. 
Por mucho tiempo hemos contemporizado en 


todo asunto importante. Ahora exigimos lo 
que realmente es nuestro, y vamos a obtener- 


lo; .. . si se puede, honesta y pacíficamente; 
si se hace necesario, estamos listos a pelear 
y a morir por ello. .. . Queremos como miem- 


bros del gabinete a hijos de la santa madre 
iglesia, y que tengan puestos importantes en 
la entera estructura de nuestro gobierno. ... 
De ahora en adelante las herejías protestantes 
recibirán el tratamiento prescrito a los protes- 
tantes heréticos .. . en nuestras leyes canóni- 
cas. . . . Estamos preparados para 1940. ... 
Todas las . . . instituciones .. . deben ser qui- 
tadas o puestas bajo la protección de nuestra 
Jerarquía . . .4 


Se produjeron evidencias adicionales de 
otros escritores en este mismo sentido. En- 
tonces el presidente de la Sociedad detalló 
varios incidentes de actos ilícitos para de- 
mostrar colusión entre determinados fun- 
cionarios públicos y representantes de la 
Iglesia Católica Romana: 

El 11 de septiembre último, desde Londres, 


dí una conferencia que fué difundida por radio 
a muchas naciones. Más de 100 difusoras en 
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los Estados Unidos difundieron la conferencia 
“ENFRÉNTENSE A LOS HECHOS”. La Acción Cató- 
lica, con el fin de impedir que la gente escu- 
chara la conferencia, envió gran cantidad de 
amenazadoras cartas a casi todas las radio- 
difusoras, y algunas de éstas, por temor, ce- 
dieron a sus exigencias. ... 

En Chicago, ... se obtuvo el salón del Muelle 
de la Marina para las sesiones de la conven- 
ción de los testigos de Jehová, y todo estaba 
listo cuando el Cardenal Mundelein, por medio 
de un representante, exigió la cancelación del 
contrato e impidió que tuviera verificativo 
esta asamblea de cristianos. Los servidores 
públicos cedieron ante esa demanda. 

En Róchester, Nueva York, el Comisario 
McFarlin alquiló a los testigos de Jehová el 
salón de sesiones de la ciudad para que cele- 
braran su convención. Dos días antes de que 
ésta comenzara, el clérigo católico Juan Ran- 
dall, obedeciendo a instrucciones del obispo, 
exigió a la ciudad que cancelara el contrato 
de arrendamiento y que impidiera la asamblea 
pacífica de los testigos de Jehová. La cancela- 
ción se hizo, y por un día este salón estuvo 
cerrado para este grupo de cristianos. Pero 
luego, habiéndose llevado el asunto al Juez 
Voorhis, éste dió orden de la corte requiriendo 
que se abriera el salón, lo cual se hizo. 

En Ottawa, Canadá, se alquiló el Coliseo 
para esta convención de Cristianos. Diez días 
más tarde se entregó a los testigos la noticia, 
de parte de la mesa directiva del Coliseo, que 
se concedía su uso “sujeto a que no se dijese 
nada ... en contra de alguna iglesia o deno- 
minación religiosa, o de personas conectadas 
con iglesias o denominaciones religiosas.” 

En Little Rock, Arkansas, el concejo de la 
ciudad, a instancias del obispo católico Morris 
y de su organización de caballeros de Colón, 
impidió la asamblea pacífica de los testigos de 
Jehová en el parque público para [adorar y] 
escuchar la conferencia difundida en Londres. 

En Colorado Springs el clero católico y otros 
políticos firmaron una petición haciendo la 
falsa acusación de que “Rútherford está en 
contra de la cristiandad y de todo lo que ella 
implica, y de la bandera americana y los idea- 
les que representa” y por ese medio consi- 
guieron que la radiodifusora cancelara su con- 
trato de difusión y que la prensa publicara 
los falsos cargos. 

Muchas otras radiodifusoras en la cadena 
fueron acosadas y amenazadas. En cuanto al 
efecto de ello, cito lo dicho por un gerente de 
una difusora, que ejemplifica lo dicho por mu- 
chos otros a la oficina de la Watch Tower: 
“Sentimos comunicarles que a causa de que 
en este territorio prevalece el catolicismo, nos 
vemos precisados a no difundir la conferencia.” 
Muchas radiodifusoras fueron amenazadas por 
los sacerdotes católicos si radiaban la con- 
ferencia. 

En Nueva Orleans se había [alquilado] la 
arena del Coliseo para la asamblea en con- 
vención de estos cristianos para rendir home- 
naje a Dios y escuchar la conferencia de Lon- 
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dres. A instancias de la Jerarquía Católica 
las puertas de la arena fueron cerradas y se 
impidió a los testigos que se reunieran, su 
literatura siendo retenida. Se obtuvo luego otro 
salón y la Acción Católica tuvo éxito en que 
fuera cerrado a los testigos de Jehová. Un 
tercer salón se consiguió y en tanto que un 
conferencista local daba una conferencia bi- 
blica, los presentes fueron intimidados por un 
escuadrón de la policía al mando de un tal 
McNamara. Se alquiló otro salón más, el cuar- 
to, y la policía, compuesta de católicos, cortó 
las conexiones telefónicas en el edificio e im- 
pidió que los reunidos escucharan la conferen- 
cia de Londres. Luego se obtuvo el Jockey 
Club, fuera de los límites de la ciudad para 
la reunión pacífica de estos cristianos. Cedien- 
do a la presión de la Jerarquía Católica el 
comandante de policía del barrio impidió la 
instalación de las líneas telefónicas y el uso 
de ese lugar para la reunión. Luego, como 
último recurso, un terreno de propiedad parti- 
cular fué obtenido, y allí, el domingo 11 de 
septiembre un grupo de gente cristiana se re- 
unió pacíficamente a rendir homenaje a Dios 
y a escuchar la conferencia de Londres. Se 
instaló el equipo eléctrico necesario. Un grupo 
de policias armados, comandados por McNa- 
mara, llegó al lugar de reunión antes que lle- 
garan los testigos. Bajo la dirección de la 
Jerarquía Católica, McNamara se adelantó y 
con imperioso tono ordenó a los que llegaban 
que se retiraran, y volviéndose a su grupo 
de policías les dijo: “Cuando comience la con- 
ferencia, suspéndanla aun cuando tengan que 
romper el equipo eléctrico; y si alguno trata 
de impedirlo, tiren a matarlo.” Cuando la con- 
ferencia comenzó en Londres, el mismo McNa- 
mara cortó las líneas telefónicas y dañó el 
equipo eléctrico, y en tanto que esto hacía la 
policía tenía sus manos en las empuñaduras 
de sus armas. De este modo se impidió a la 
fuerza una reunión pacífica, la libre adoración 
y el ejercicio de la libertad de palabra. Inme- 
diatamente después de esta ilegal y despótica 
acción, un periódico católico conocido con el 
nombre de Acción Católica del Sur, editado por 
el “Muy Reverendo” Wynhoven, publicó lo si- 
guiente: “Es en verdad motivo de gran com- 
placencia el hecho de que no obstante los 
esfuerzos persistentes de los testigos de Jehová, 
fué frustrada su convención de tres días en 
Nueva Orleans. . . . Prácticamente todo salón 
en la ciudad les fué negado. .. . La oficina de 
la Jefatura de Policía y la comandancia del 
barrio Jéfferson, acudieron prontamente y sin 
vacilación a impedir con éxito este insulto a 
Nueva Orleans.” La Corte Federal hoy está 
impidiendo la repetición de esos actos ilega- 
les, pero Wynhoven seguramente no publicará 
eso. > e! 


El orador entonces indicó que cuando 
tales hechos se presentan a la gente para 
su esclarecimiento “la Jerarquía aúlla y 





r Fascismo o Libertad (1939), págs. 18-22. 
de compañia.” Informant, julio 
dor, junio de 1953). 


s Ib., págs. 24, 25. 
e 1936. En 1953, “siervo de congregación.” Informant, mayo de 1953 (Informa- 
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dice: ‘Mentiras. Pongan mordazas en la 
boca de estos testigos y no les permitan ha- 
blar.’ ” Entonces preguntó: 


¿Es impropio el dar a saber la verdad con- 
cerniente a un grupo de pícaros que roban a 
la gente? ¡Ciertamente que no! Entonces, ¿es 
impropio el publicar la verdad concerniente 
a una organización religiosa que hace lo mismo 
taimadamente ocultándose bajo el manto de 
la religión? Los ciudadanos americanos hasta 
ahora han gozado de la libertad de expresarse 
a sí mismos con toda libertad en asuntos pú- 
blicos. Ninguna persona en su juicio cabal 
desearía causar algún daño físico al presidente, 
pero muchos sinceros ciudadanos americanos 
muy apropiadamente critican la táctica del 
presidente, y la prensa y las radiodifusoras no 
tienen la prohibición de dar publicidad a esas 
críticas. ¿Es la Jerarquía tan sagrada que goza 
de mayores privilegios que el presidente de 
los Estados Unidos”? ¿Qué derecho tiene Roma 
de decir a los americanos que no tienen el de- 
recho de publicar la verdad relativa a los sa- 
queadores de la gente? ¿Será preciso que la 
gente honrada deba ser amordazada y obligada 
a Callar en tanto que esta banda de asaltan- 
tes destruyen la libertad de la gente? Sobre 
todo, ¿habrá de negarse a la gente los privile- 
gios dados por Dios de reunirse pacíficamente, 
de rendirle adoración, y de gozar de la libertad 
de palabra para hablar concerniente a su reino 
y a los que lo oponen?s 


Esto no terminó con la oposición cató- 
lica-fascista en los Estados Unidos. Un en- 
cuentro más sobresaliente habría de ex- 
perimentarse como culminación a esta 
fase de la guerra, aunque graves estallidos 
de violencia no habrían de disminuir en los 
Estados Unidos por varios años. 


PLENA ESTATURA TEOCRATICA 
EN ESTRUCTURA 

Ahora estaban terminando veinte años 
de la sociedad del nuevo mundo. En 1918 
Jehová había venido a su templo con su 
“mensajero del pacto,” Jesucristo. Un año 
después nació la sociedad del nuevo mundo. 
¿Qué había sucedido en este período en el 
desarrollo de la organización teocrática? 

En 1919, junto con el nacimiento de la 
sociedad del nuevo mundo, vimos estable- 
cido el rasgo inicial del orden teocrático en 
las congregaciones cuando la oficina prin- 
cipal de Brooklyn nombró a un director de 
servicio.t Esto fue en conexión con la obra 


t En 1936 “director de servicio'” vino a ser “siervo 
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de la Golden Age (Luz y Verdad). Este 
principio de dirección teocrática centrali- 
zada, acompañada del derramamiento de 
espiritu de Jehová, comenzó a dar fruto 
con el tiempo para “uncir,” o equipar y 
organizar, los números crecientes de estos 
trabajadores celosos para declarar enér- 
gicamente los juicios de Jehová de 1922 a 
1928. Ayudando a desenvolvimientos adi- 
cionales de actividad unificada, el periódico 
de servicio impreso de la Sociedad, el Bul- 
letin, que se distribuyó por primera vez a 
los precursores en 1917, se hizo disponible 
mensualmente en 1922 a todos los “traba- 
jadores de clase” con testimonios prepara- 
dos por la Sociedad llamados “recorridos” 
que se animaba a estos hermanos a apren- 
der de memoria y usar en el servicio del 
campo. A través de los años la gran varie- 
dad de instrucciones de servicio proporcio- 
nada así había hecho posible un entrena- 
miento gradual en métodos adelantados de 
predicación. 

Hemos visto también, a través de estos 
años, que la organización estaba siendo 
fortalecida en estructura. De 1922 en ade- 
lante casi todo informe del año mencionaba 
el tema de organización.” Luego en 1932 
los “ancianos electivos” fueron reemplaza- 
dos en la congregación por un grupo de 
hermanos maduros llamado “comité de ser- 
vicio,” que eran electos por la congregación 
para ayudar al director de servicio local 
nombrado por la Sociedad." Sin embargo, 
no fue sino hasta 1938 que aconteció el 
cambio final al orden estrictamente teo- 
crático. En ese año The Watchtower (La 
Torre del Vigía) publicó “Unidad en ac- 
ción” seguido de una serie de dos artículos 
que trataron del tema de organización.* 
El texto de encabezamiento era Isaías 60: 
17, traducción de Rotherham. 


MARIA: Tengo ese texto en la Traduc- 
ción del Nuevo Mundo. Dice: “En vez del 
cobre traeré oro, y en vez del hierro traeré 
plata, y en vez de la madera, cobre, y en 
vez de las piedras, hierro; y asignaré la paz 
u En oct.e de 1935, su nombre se cambió a “Director”; 
de 1956 a “Kingdom A o £ Ministero del Reino,” 


w La Torre del Vigía de 1 pág. T; Bulletin, nov.* 
1),'” La Torre del 
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como sus superintendentes y la justicia co- 
mo sus asignantes de tareas.” 


JUAN: Esta profecía recalcaba el mejo- 
ramiento que se le había prometido a la 
organización de Dios. Durante la década 
que comenzó en 1920 y los primeros años 
de la década que comenzó en 1930 el arre- 
glo democrático en la estructura de las 
congregaciones no contribuía a la paz y 
unidad plenas. Al contrario, en muchos ca- 
sos las personalidades desempeñaban un 
papel importante en la actividad del grupo 
de servicio. 


En el estudio completo de las operaciones 
de organización de la congregación cristia- 
na primitiva que se condujo en estos tres 
números de The Watchtower (dos números 
en La Torre del Vigía), se demostró bíbli- 
camente que el poder para nombrar supe- 
rintendentes y sus auxiliares descansaba en 
manos de una junta administrativa. Esta se 
componía de los doce apóstoles y otros her- 
manos maduros de la congregación de Je- 
rusalén. En armonía con este modelo y to- 
dos los textos que tenían que ver con el 
tema, llegó a ser claro que el poder de nom- 
brar siervos en las congregaciones en la 
sociedad moderna de testigos de Jehová 
descansa legítimamente en la junta admi- 
nistrativa de la clase del “esclavo fiel y dis- 
creto,” siendo dirigida por Cristo Jesús 
desde el templo de Jehová. 


Se sugirió, por lo tanto, que los herma- 
nos de las diversas congregaciones a través 
del mundo consideraran una resolución que 
se presentaba en The Watchtower y que 
era semejante a resoluciones que ya habían 
sido adoptadas y entregadas a la oficina 
central de la Sociedad por la congregación 
de Londres, Inglaterra, la congregación 
del Nueva York mayor, la congregación 
de Chicago, Illinóis, la congregación de 
Los Angeles, California, y muchas otras. 
La resolución dice: | 

Nosotros, la compañía del pueblo de Dios 


sacado para su nombre, y ahora en , Te- 
conocemos que el gobierno de Dios es una 





en julio de 1936 a “Informant” (“Informador”); 
oct.* de 1956) 
de 1932. Y 
igîia de nov.* de 1938; “(Parte II),” La Torre del Vigía de dic.e de 1938. 


en sept.* 
v W de 1922, pág. 389; W de 1923, pág $71. 
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pura teocracia y que Cristo Jesús está en el 
templo y en pleno cargo y dominio de la orga- 
nización visible de Jehová, así como de la 
invisible, y que “LA SocIEDAD” es el represen- 
tante visible del Señor en la tierra, y por lo 
tanto pedimos que “La Sociedad” organice a 
esta compañía para el servicio y designe sus 
diferentes siervos, para que todos nosotros 
trabajemos juntos en paz, justicia, armonía y 
completa unidad. Junto con la presente envia- 
mos una lista de nombres de personas de esta 
compañía que nos parecen son más maduras 
y que por lo tanto parecen ser más aptas para 
desempeñar los puestos respectivos designados 
para el servicio.y 


UN PROGRAMA DE EDIFICACION 
EN PERSPECTIVA 

Esto equivalió a abandonar el poder de- 
mocrático o estilo de control eclesiástico 
por presbíteros que había existido en las 
congregaciones durante sesenta años.” La 
mayoría de las congregaciones adoptó rá- 
pidamente esta resolución, y las pocas que 
no lo hicieron perdieron desde entonces su 
visión y privilegios del servicio del Reino. 
Comentando sobre este período del desa- 
rrollo del orden teocrático entre los testi- 
gos de Jehová en tiempos modernos, La 
Torre del Vigía hace referencia al progra- 
ma de edificación del rey Salomón, como 
correspondiendo al que tuvo lugar con el 
pueblo de Jehová después de 1918 d. de 
JC.: 

“Y aconteció al fin de los veinte años que 
estaba edificando Salomón las dos casas, la 
Casa de Jehová, y la casa del rey.” (1 Rey. 
9:10; 2 Cró. 8:1) La terminación de ese pro- 
grama especial de edificación de Salomón in- 
cluyó al templo, el palacio del rey, y la casa 
del bosque del Líbano para juicio (y también 
para armeria, 2 Crónicas 9:15, 16); y esa edi- 
ficación terminó en el año veinte después del 
principio del templo, . . . y ese año veinte ter- 
mina con el principio de la primavera de 1938, 
y por esto corresponde al año [lunar] de 1937 
que termina en la primavera de 1938... 
Luego, después de comentar sobre muchos 
hechos relacionados a los juicios de Dios 
durante este período y la relación del resto 
ungido con sus compañeros, las “otras 
ovejas,” como se había recalcado reciente- 
mente en La Torre del Vigía, se hizo este 
comentario: 


Las Escrituras manifiestan que, después de 
los veinte años del programa de edificación de 
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Salomón conforme se presenta más arriba, se 
entregó a un programa de edificación por toda 
la nación. (1 Rey. 9:10, 17-23; 2 Cró. 8:1-10) 
Luego vino la reina de Saba “desde los fines 
de la tierra para oír la sabiduría de Salomón”. 
(Mat. 12:42; 1 Rey. 10:1-10; 2 Cró. 9:1-9, 12) 
Esto sugiere la pregunta: ¿Qué está en el 
futuro inmediato para el pueblo de Jehová en 
la tierra? Con plena confianza esperaremos, 
y veremos.aa 

Así, con el conmovedor tema de esperar 
una tremenda expansión mundial se acercó 
a su fin el programa de edificación de vein- 
te años de la sociedad teocrática de Jehová, 
después de lo cual Jehová mediante su Rey 
colocó el orden teocrático en control de la 
sociedad del nuevo mundo de testigos de 
Jehová. Pero ahora, en mirada retrospec- 
tiva, la conclusión abrumadora demuestra 
que la mano de Jehová estuvo sobre su 
pueblo, guiando y dirigiendo sus pasos, y 
que su mano estuvo contra la poderosa 
combinación satánica del fascismo, el nazis- 
mo y la Acción Católica que no solo no 
había prestado atención al mensaje de Je- 
hová en cuanto a la ruina de ella sino que 
violentamente se había opuesto a sus sier- 
vos en su proclamación del mensaje. 


Al fin de este período de veinte años del 
día moderno la organización de Jehová vi- 
no así a estar unida mundialmente, plena- 
mente organizada bajo el Rey Jesucristo, 
como símbolo teocrático de las ricas ben- 
diciones que habían de conseguirse por 
adherirse a los principios justos y a la ado- 
ración pura. Por otro lado y con paso que 
se aceleraba rápidamente, las naciones del 
mundo llegaron al fin al borde de una se- 
gunda conflagración mundial. En vez de 
la paz que estas naciones del mundo de 
Satanás habían pronosticado tan confiada- 
mente por medio de su falsificada “expre- 
sión política del reino de Dios en la Tierra,” 
la Sociedad de las Naciones, su actitud hi- 
pócrita para con Dios y para con unas y 
otras las había conducido literalmente a 
convertir sus rejas de arado en espadas y 
sus podaderas en lanzas. En este punto 
amenazador comenzaremos nuestra con- 
sideración la semana próxima. 


y La Torre del Vigía de dic.* de 1938, pág. 182. z Véase Studies in the Scriptures, tomo VI, págs. 273-347. aa La 


Torre del Vigía de 1938, págs. 185, 186, $529-36. 
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Y Me alegro de que pudiera ve- 


nir hoy en vez del próximo miércoles por 
la noche, porque tendremos toda la tarde 
este domingo y, como le dije por teléfono, 
Loida y yo queremos saber qué sucedió 
durante la II Guerra Mundial. En vista de 
lo que la Sociedad experimentó durante la 
primera guerra mundial no comprendo có- 
mo sobrevivieron y— 


LOIDA [interrumpiendo]: No obstante 
usted dijo que un programa de expansión 
mundial siguió al desarrollo de veinte años 
de la organización teocrática de ustedes. 
¿Comenzó ese programa durante la gue- 
rra? Otra cosa. Usted habló de algo como 
un encuentro culminante con los fascistas 
católicos aquí en los Estados Unidos. ¿Nos 
va a contar acerca de eso? 


TOMAS: Por lo que el juez Rutherford 
expresó en su conferencia “Fascismo oO 
libertad” este país debe haber estado en 
mayor peligro por el dominio fascista del 
que la mayoría de la gente comprendía. 
Pero lo que me gustaría saber, Juan, es 
qué posición adoptó la Sociedad en Europa 
durante la guerra. ¿Cómo se las arreglaron 
los testigos de Jehová para escaparse de 
ser aniquilados por los dictadores? 


JUAN: Bueno, trataremos de contestar 
tantas de sus preguntas como podamos es- 
ta tarde, aunque no sé hasta dónde llega- 
remos. Pero primero diré esto: Ciertos ele- 
mentos de nuestro programa de expansión 
comenzaron a operar inmediatamente, aun 


CAPITULO 22 






antes de terminar 1938. Y se desarrollaron 
dentro de la estructura teocrática a través 
de la guerra, aunque nuestra oportunidad 
de ponerlos en vigor en escala mundial no 
llegó sino hasta después de haber termi- 
nado la guerra. Sin embargo, para ese tiem- 
po nuestras técnicas avanzadas de predica- 
ción estaban tan cabalmente establecidas, 
y en el transcurso de esos cuantos años 
breves la organización se había madurado 
tanto, que la expansión vino rápidamente. 

El organizar la sociedad del nuevo mun- 
do como un arreglo completamente teocrá- 
tico era exactamente lo que se necesitaba. 
Más tarde quiero considerar más detallada- 
mente ciertos rasgos de la organización. 
Sin disputa esta estructura teocrática fue 
un factor fortalecedor para los testigos de 
Jehová al enfrentarse ellos a las severas 
pruebas que ya estaban llegando a ser par- 
te de su actividad diaria. Como ejemplo, el 
encuentro católico-fascista de que habló 
Loida fue casi como en cumplimiento de la 
advertencia del juez Rutherford al pueblo 
norteamericano en su conferencia “Fascis- 
mo o libertad.” En el verano de 1939 una 
chusma de seguidores de disposición fascis- 
ta de Carlos E. Coughlin, un sacerdote ca- 
tólico romano bien conocido por sus radio- 
difusiones “alborotadoras,” intentó una 
grave violación contra una asamblea orde- 
nada de testigos de Jehová en el Madison 
Square Garden de la ciudad de Nueva York. 
Este fue el atentado más descarado hasta 
entonces por la acción católico-fascista en 
oposición a la proclamación pública de las 
buenas nuevas porque se trató de desbara- 
tar completamente la asamblea clave de 
una cadena importante de programas de 
asamblea en los Estados Unidos y en el ex- 
tranjero. Brevemente esto es lo que suce- 
dió: 
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SEGUIDORES DE COUGHLIN 
AMENAZAN LA ASAMBLEA CLAVE 


En 1939 se hicieron arreglos para una 
asamblea que abarcaría muchas ciudades 
y se celebraría del 23 al 25 de junio. El Ma- 
dison Square Garden en la ciudad de Nueva 
York habría de servir como el centro clave 
para veintiocho asambleas que se celebra- 
rían en Australia, Inglaterra, Hawáii y los 
Estados Unidos. La publicidad extensa de 
la conferencia pública “Gobierno y paz” en 
la ciudad de Nueva York había producido 
evidencias de que se haría un esfuerzo con- 
certado por grupos de la Acción Católica 
para impedir que se celebrara esta reunión. 
En vista de esta advertencia anticipada un 
gran destacamento de policías estuvo pre- 
sente en el Madison Square Garden, asig- 
nado para mantener la paz en caso de una 
perturbación. Escuchen este informe del 
Yearbook: 


Más de 18,000 personas estaban congregadas 
lícitamente en el Madison Square Garden para 
alabar y adorar a Jehová 
Dios. Estas estaban de- 
seosas de escuchar el pro- 
grama. La conferencia 
pública comenzó puntual- 
mente a las 4 p.m., y en 
el transcurso de diez 
minutos después aproxi- 
madamente 500 católicos 
romanos y nazis engaña- 
dos, conducidos por va- 
rios sacerdotes católicos, 
entraron al Garden y se 
sentaron exactamente de- 
trás de la plataforma del 
orador. Cuando la con- 
ferencia había procedido 
por unos veinte minutos 
esos opositores, sin causa 
o excusa alguna, empeza- 
ron a aullar de manera 
terrible, exclamando des- 
enfrenadamente expresio- 
nes. como “¡Heil Hitler!” 
“Viva Franco!” “¡Maten 
a ese condenado Ruther- 
ford!” mostrando clara- 
mente así que no habían 
venido al Garden con 
buen propósito, sino que 
estaban allí inicuamente 
empeñados en hacer lo in- 
correcto y en perturbar y 
desbaratar una asamblea 
lícita de personas cristia- 
nas. . . . y se pusieron a 
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proferir toda suerte de denuestos, expresiones 
vituperadoras, amenazas, maldiciones y alari- 
dos, y atacaron a muchos de los acomodadores 
que intentaron acallar la perturbación. No pu- 
dieron desbaratar la reunión, pues el discurso se 
presentó totalmente y se grabó plena y com- 
pletamente.a 


Aunque los alborotadores no pudieron 
desbaratar la reunión, la perturbación fue 
audible claramente por el micrófono y la 
oyó el entero auditorio internacional de 
75,000 personas a través del mundo. La 
perturbación también llegó a ser parte de 
las grabaciones de sonido permanentes que 
desde entonces han sido tocadas a millares 
de personas a través del mundo. Aplauso 
tras aplauso por el auditorio del Garden 
dio al orador apoyo vigoroso a medida que 
él continuó sin miedo hablando por el mi- 
crófono y capeando el temporal. Debido a 
que la policía no se encargó de esta situa- 
ción, el juez Rutherford escribió una carta 
al alcalde La Guardia de la ciudad de Nue- 
va York, fechada el 11 de julio de 1939, 
y puesto que no reci- 
bió respuesta alguna 
a la carta, ésta se pu- 
blicó y recibió una 
distribución extensa.” 
Esta carta dice, en 
parte: 

Unos veinte minutos 
después de comenzar la 
conferencia, y a una se- 
ñal convenida de parte de 
uno de ellos que se encon- 
traba en la galería, esa 
compañía de personas fa- 
náticas comenzó una 
fuerte perturbación de 
aullar, gritar y proferir 
denuestos. Los acomoda- 
dores pidieron a la policía 
que sofocara la pertur- 
bación, a las cuales de- 
mandas el oficial policía- 
co encargado contestó: 
“Ese es trabajo de uste- 
des.” Esta declaración se 
hizo frente a la realidad 
de que los policías en ese 
momento estaban oyendo 
y viendo la acción ilícita 
de los perturbadores. 


Los acomodadores líci- 
tamente encargados de la 
reunión inmediatamente 
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a Yearbook para 1940, págs. 43, 44. b Kingdom News, núm. 4, julio de 1939. 
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se apresuraron al punto de la perturbación y 
exigieron a los perturbadores que cesaran de in- 
terrumpir o que abandonaran el lugar de re- 
unión. En vez de obedecer, los fanáticos pertur- 
badores católicos violentamente atacaron a 
varios de los acomodadores, y a su vez algunos 
de los acomodadores se defendieron. La policía 
ni siquiera trató de arrestar a alguno por per- 
turbar ilícitamente esa asamblea lícita, pero sí 
arrestó a varios de los acomodadores que esta- 
ban obrando lícitamente en el desempeño de su 
deber. Han pasado dos semanas y ni uno solo 
de los perturbadores ha sido arrestado por 
tratar de desbaratar una asamblea lícita. Ciu- 
dadanos observantes de la ley han sido arres- 
tados por hacer lo que la policía ha jurado 
hacer pero que no hizo.c 


El proceso contra los tres acomodadores 
acusados de asalto con propósito criminal 
se presentó ante tres jueces del Tribunal 
de Sesiones Especiales de la ciudad de Nue- 
va York el 23 y 24 de octubre de 1939. Un 
informe de este proceso hace estas revela- 
ciones: 


Como siempre . . . una parte de la técnica 
de los que se describen como “a favor del pa- 
dre Coughlin” y como 'miembros del frente 
cristiano? o 'movilizadores cristianos, que de- 
finidamente están asociados con la “Bund” 
nazi y otros radicales totalitarios, y que obran 
especificamente bajo el mandato de la Jerar- 
quía católica romana, ha sido el pelear en las 
calles. No es el tipo común de pelear, donde 
dos hombres se encolerizan y tienen un alter- 
cado y pelean, sino que la costumbre es la 
que se introdujo en la Alemania nazi y la que 
se usó especialmente en los pogroms o tumul- 
tos contra los judíos.*Su sistema es pegar a 
alguien o clamar como si el ofensor mismo hu- 
biese sido lastima- 
do; llamar a un 
policía simpati- 
zante y acusar de 
asalto a la víctima 
verdadera.... 

En la ciudad de 
Nueva York los 
llamados “cough- 
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Los testigos en el proceso de los tres acomoda- 
dores mencionados antes claramente presenta- 
ron al tribunal los hechos de que un grupo de 
varios centenares de coughlinistas anduvo desde 
la radioemisora WMCA, después de haber ter- 
minado de protestar con letreros contra esa 
radioemisora por rehusar transmitir los discur- 
sos de Coughlin, ... que este grupo merodeador 
trajo consigo ejemplares de la revista Social 
Justice y las sacudió en la cara de los acomoda- 
co giciendo; “Esto es lo que ustedes obten- 
rán.” 


Los testigos para la acusación contra los 
hermanos en este proceso hicieron tantas 
declaraciones contradictorias que el tribu- 
nal de tres jueces, compuesto de dos cató- 
licos romanos y un judío, no solo exoneró 
a los tres acomodadores sino que los enco- 
mendó por haber ejercido razonablemente 
la firmeza necesaria contra los miembros 
de la chusma cuando la policía de la ciudad 
no hizo absolutamente nada en cuanto a 
cumplir con su deber de mantener el orden.* 


ASAMBLEA BRITANICA AMENAZADA 
POR EL E.R.L 


Las asambleas británicas a las cuales se 
iban a transmitir las conferencias desde 
Nueva York también recibieron por antici- 
pado amenazas de violencia. Escuche este 
informe de parte del siervo de la Sucursal 
británica en Londres según se publicó en el 
Y earbook para 1940. María, ¿quisieras leer- 


lo, por favor? 


do]: 


El sábado, el 24 
de junio, el E.R.I. 
(el Ejército Repu- 
blicano Irlandés, 
un movimiento te- 
rrorista católico 


llevando a cabo 
una campaña de 
bombardeo a tra- 
vés de Inglaterra 
por varios meses 
pasados) telefo- 
neó amenazando 
“oficialmente” a 
las oficinas de 
Londres de la So- 
ciedad, diciendo 
que tomaría ac- 
ción si el circuito 
de Londres-Bel- 
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e Véase amuen The Messenger, ag.to de 1939, pág. 8. d Consolation, tomo 21, 29 de nov.* de 1939, págs. 20, 21. 


e Ib., pág. 24. 
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fast para las conferencias de ultramar del juez 
Rutherford no se cancelaba. Esta información se 
proporcionó inmediatamente a Scotland Yard, y 
los salones de asamblea. tanto en Belfast como 
en Londres fueron protegidos cuidadosamente 
por la policía y detectives. Poco después de 
la sesión del sábado por la noche de la asam- 
blea estallaron cinco bombas en el centro de 
Londres cerca del Kingsway Hall, donde el 
pueblo de Jehová se había estado reuniendo. 
Este fue su peor atropello con bombas, cau- 
sando mucho daño a la propiedad y lastimando 
a muchas personas; sin embargo, su sucio tra- 
bajo no tocó un solo cabello del pueblo de 
Jehová. Esta era la tercera amenaza que se 
recibía de parte de estos maniáticos que se 
firman como el E.R.I, en el transcurso de 
cuatro meses.f 

Al día siguiente más de 200 policías, ade- 
más de muchos agentes de la policía secre- 
ta, rodearon todo el inmenso salón de asam- 
blea, el Alexandra Palace, alquilado para 
la conferencia pública del domingo. Pro- 
tección semejante se proporcionó al entero 
salón de asamblea de Belfast tanto dentro 
como fuera de los edificios. Hubo unos 
pocos instantes de tensión cuando en la 
asamblea de Londres se oyó por radio el 
sonido del tumulto en el Madison Square 
Garden, puesto que muchos, incluyendo a 
la policía, creyeron que esto pudiera ser la 
señal para que el E.R.I. en Inglaterra hi- 
ciera lo mismo. Sin embargo, nada sucedió, 


ni en Londres ni en Belfast. 


COMIENZA UN ATAQUE GLOBAL 


Ahora los Testigos, especialmente en 
Europa, se enfrentaron a una dificultad 
más seria. A raíz de esta demostración fas- 
cista en los Estados Unidos se estaban de- 
sarrollando acontecimientos de naturaleza 
internacional en el extranjero. El 1 de sep- 
tiembre de 1939, tropas alemanas invadie- 
ron agresivamente a Polonia. Esto resultó 
ser la chispa que prendió la II Guerra Mun- 
dial. Rápidamente Polonia fue subyugada 
y el 3 de septiembre Inglaterra y Francia 
declararon la guerra a Alemania. Por va- 
rios meses la actividad pareció detenerse y 
muchos se pusieron a hablar de la guerra 
como una guerra “falsa.” Sin embargo, ta- 
les esperanzas se desvanecieron cuando, en 
abril de 1940, Hitler rápidamente avanzó 
para ocupar a Dinamarca, Noruega, los 
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Países Bajos, Bélgica y Luxemburgo. Lue- 
go, mediante rápidas maniobras, entró en 
Francia, obligando a aquella nación a fir- 
mar un armisticio el 22 de junio de 1940. 
Las tropas británicas en la Europa conti- 
nental se encontraron en una posición im- 
posible y se vieron obligadas a retirarse a 
través del Canal de la Mancha desde Dun- 
kerque, el 4 de junio de 1940. Ahora Ingla- 
terra se quedó sola en la guerra contra 
Italia y Alemania, con toda Europa en ma- 
nos de estas fuerzas totalitarias. Al otro 
lado del Atlántico los Estados Unidos toda- 
vía permanecían sin compromiso.£ 

A medida que la campaña bélica nazi- 
fascista-católica avanzaba desenfrenada- 
mente a través de Europa, les sobrevinie- 
ron restricciones legales y encarcelación 
a los testigos de Jehová, aplastándose ofi- 
cina de sucursal tras oficina de sucursal de 
la Sociedad Watch Tower, obligándolas a 
cerrar sus puertas. Las conexiones con la 
oficina principal de Brooklyn se cortaron. 
Siguiendo el modelo establecido ya en Ale- 
mania, las fuerzas de ocupación nazis en 
país tras país proscribieron a los Testigos, 
como se había hecho en Austria y Checoes- 
lovaquia. Esta inundación de acción inspi- 
rada por católicos que venía sobre los 
testigos de Jehová ahora vino a ser abru- 
madora y parecía que estaba a punto de 
sumergirlos completamente. Solo Suecia y 
Suiza en Europa permanecieron neutrales, 
proveyendo centros de dirección adecuados 
desde los cuales los testigos de Jehová po- 
dían irradiar sus actividades por medio de 
métodos clandestinos. Francia, España, Po- 
lonia, Bélgica, Grecia, Bulgaria, Hungría, 
Italia, los Países Bajos, Rumania, Yugoes- 
lavia, Estonia, Finlandia, Dinamarca y 
Noruega vinieron a estar bajo gobierno 
dictatorial. El brazo estrangulador de la 
guerra llegó hasta Africa, donde se impu- 
sieron restricciones a los Testigos en Rho- 
desia del Norte, Rhodesia del Sur, Nigeria 
y Costa de Oro. 

En la lejanía de Asia y la región del Pa- 
cífico los testigos de Jehová se enfrentaron 
a oposición cuando la “aplanadora” japo- 


£ Yearbook para 1940, págs. 81, 82. g The World Almanac, 1953, pág. 248. 
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nesa entró en acción en 1941, Les vino 
proscripción y persecución enconada a los 
Testigos en el Japón, las Islas Filipinas, 
Birmania, Malaya, Establecimientos de los 
Estrechos, las Indias Orientales Neerlan- 
desas, Viti, Nueva Zelandia, la India y 
Ceilán. Estaba cobrando forma contra los 
testigos de Jehová un ataque global que 
parecía poder borrar completamente la pre- 
dicación del Reino.» 


LA CUESTION DE LA NEUTRALIDAD 


¿Qué posición adoptaron los Testigos en 
este tiempo de crisis severa? Durante la 
I Guerra Mundial esta cuestión no se había 
aclarado, y los resultados para los siervos 
de Jehová habían sido desastrosos. En una 
maniobra oportuna, The Watchtower del 1 
de noviembre de 1939 (La Atalaya de mar- 
zo de 1940), proveyó a sus lectores de la 
Europa occidental consejo fortalecedor an- 
tes del desplome de la democracia que su- 
cedió allí aquella primavera siguiente. Este 
constó de un estudio completo y bíblico del 
tema “Neutralidad” como se practicó por 
el pueblo de Dios en tiempos pasados. Este 
derrotero apostólico de neutralidad adop- 
tado por los Testigos los puso en situación 
de permanecer firmes y de prepararse para 
los tiempos difíciles que ahora empezaban 
bajo la ocupación alemana y japonesa. 

Desde Albania nos llegó una experiencia 
sumamente interesante que ilustra especí- 
fica y dramáticamente este punto. En Al- 
bania a los hermanos los persiguieron de 
cuatro lados: los persiguieron los griegos, 
los fascistas, los nazis y los comunistas. A 
través de la rivalidad entre estos grupos los 
hermanos mantuvieron neutralidad estric- 
ta. En un caso por lo menos, esta posición 
le salvó la vida a un hermano. 

En una ocasión cuando los nazis y los 
fascistas estaban en control en el puerto 
sureño de Bolonia, los comunistas visitaron 
a un hermano y le pidieron que diera dine- 
ro para ayudar al partido Comunista. El 
hermano explicó su neutralidad, indicando 
que no podía ayudar al partido en su activi- 
h Yearbook para 1940, pág. 85; 


191, 199, 200, 208. i Yearbook para 1936, pags; 144-1 
dres” fue renovado y se le llamó Salón de 
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dad clandestina. Un año más tarde el co- 
munista que le había pedido ayuda al her- 
mano cambió sus puntos de vista políticos 
e ingresó en el partido Nacional. El partido 
Nacional lo usó para poner de manifiesto a 
todos los comunistas de Bolonia debido a 
que él se había familiarizado con ellos por 
medio de su actividad mientras había sido 
miembro del partido Comunista. Cuando 
vinieron a la casa del hermano el ex comu- 
nista dijo: “No, esta casa no; porque cuan- 
do pedí aquí ayuda para el partido Comu- 
nista, este hombre rehusó darme alguna 
porque dijo que era neutral.” Todos los 
que habían ayudado a los comunistas fue- 
ron arrestados, pero a este hermano se le 
permitió quedar en libertad. 

El transigir algunos del pueblo albanés 
fue fatal para ellos. Prescindiendo de cuál 
de los partidos entraba en la población: 
fascistas, nazis o comunistas, algunos del 
pueblo albanés siempre pretendían favo- 
recer a ese partido particular. Pero a veces 
los comunistas llevaban el emblema de los 
fascistas y entraban en la población y pre- 
eguntaban a la gente en cuanto a sus puntos 
de vista. A los que decían: “Somos fascis- 
tas como ustedes,” los comunistas los arres- 
taban o mataban. Los hermanos, por otra 
parte, siempre adoptaron una posición de 
neutralidad y daban la misma respuesta a 
todos, fueran comunistas, fascistas, nazis 
o de algún otro partido político. 

Antes de la agresión japonesa en Asia, 
de hecho, antes de que estallara la guerra 
en Europa, el juez Rutherford hizo su pri- 
mera visita a Australia. Eso fue en 1938. 
El había estado en las islas de Hawáii en 
1935 cuando se estableció una nueva Su- 
cursal en Honolulú y se hicieron arreglos 
para la construcción de un salón de asam- 
blea en conexión con el nuevo edificio de 
Sucursal que se estaba erigiendo.i Este 
salón de reuniones se llamó “Salón del Rei- 
no,” lo cual fue el comienzo de la práctica 
de los testigos de Jehová en todo el mundo 
de llamar a sus centros de reunión de con- 
eregación Salones del Reino. 


Yearbook para 1942, págs. 88, 107, 111, 142, 143, 144, 161, 163, 171, 172, 181, 190, 


: en 1937 en Inglaterra el *““Tabernáculo de Lon- 
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El juez Rutherford fue recibido bien por 
el público en general en Australia en su pri- 
mera visita en 1938, aunque allí, también, 
se manifestaron extremado prejuicio reli- 
gioso y tácticas opresivas.* Se condujo una 
extensa campaña de publicidad para noti- 
ficar a aquella nación en cuanto a su visita 
personal y en cuanto a la conferencia públi- 
ca “Amonestación,” que habría de darse en 
el Sports Ground de Sydney como culmina- 
ción de la asamblea celebrada durante su 
visita. Asistieron a la asamblea publica- 
dores del Reino de todo cabo del territorio 
abarcado por la Sucursal australiana: Ma- 
laya, Java, la Indochina francesa, Shangai, 
Nueva Zelandia y todos los estados del 
Commonwealth. Aunque se habían hecho 
arreglos para radiodifundir la conferencia, 
la presión que ejercieron guías religiosos 
locales en el Departamento del Director 
General de Correos lo impidió. Una petición 
de protesta firmada por 120,000 personas 
en diez días fue pasada por alto. 


Después de esta conferencia por el pre- 
sidente de la Sociedad, que se recibió en- 
tusiásticamente por las 25,000 personas 
presentes, una copia de la conferencia se 
entregó aquella misma tarde a la oficina de 
periódicos que se había contratado con al- 
gunas semanas de anterioridad para publi- 
carla. Aquí otra vez el temor de la presión 
religiosa resultó en una violación del acuer- 
do de llevar esta conferencia importante al 
público de manera extensa. Sin embargo, 
la conferencia se grabó y de ese modo se 
hizo disponible a millares de personas a 
través del mundo.! De regreso a los Estados 
Unidos, el presidente de la Sociedad hizo 
paradas en Nueva Zelandia, las islas Viti, 
Samoa Americana y el Hawáii.” 


>` NEUTRALES BRITANICOS HABLAN CLARO 


En Inglaterra, también, los hermanos se 
prepararon para capear la tempestad de la 
II Guerra Mundial y celosamente observa- 
ron un derrotero estricto de neutralidad. 
Al principio de la guerra los testigos de 
Jehová se hallaron en las noticias en Ingla- 


k Consolation, tomo 19, 15 de junio de 1938, págs. 3-11. 


10, 35, publicado por el gobierno británico. Véase también el Yearbook para 1941, págs. 104, 105. 
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terra debido a la extensa distribución y 
discusión del Informe Oficial (Alemania 
Núm. 2), expedido el 30 de octubre de 1939, 
e intitulado “Tratamiento de nacionales 
alemanes en Alemania.” Los hechos pre- 
sentados en este Informe Oficial se basaron 
en un informe compilado por sir Neville 
Henderson, embajador británico en Berlín 
hasta la declaración de la guerra, el 3 de 
septiembre de 1939, y se incluían experien- 
cias de los testigos de Jehová en Alemania. 
Aquí tenemos una cita de este Informe 
Oficial: 


Había 1,500 judíos y 800 Ernste Bibelforscher 
[Estudiantes Internacionales de la Biblia]... 
Cada hombre llevaba un distintivo—los judíos 
tenían amarillo con la estrella de David, los 
Estudiantes de la Biblia color violado, etc. .... 
Los presos judíos escribían y recibían cartas 
dos veces al mes. A los Estudiantes de la Bi- 
blia no se les permitía comunicación alguna 
con el mundo de afuera, pero, por otra parte, 
sus raciones no fueron disminuidas. Herr X ma- 
nifestó el respeto más profundo al hablar 
acerca de estos hombres. Su valor y fe reli- 
giosa eran asombrosos, y declaraban que esta- 
ban dispuestos a sufrir hasta lo sumo lo que 
ellos creían que Dios había ordenado para 
ellos. 

. . . los “Bibelforscher”, una secta religiosa 
que toma su doctrina de la Biblia y que cuenta 
con un número considerable de miembros en 
todas partes del país, pero que está proscrita 
por la Gestapo puesto que sus miembros rehú- 
san participar en el servicio militar; estas 
desdichadas personas casi fueron tratadas tan 
mal como los judíos.” 


El 15 de noviembre de 1939 la oficina de 
Londres de la Sociedad expidió la siguiente 
declaración a todos los miembros del Parla- 
mento, guías religiosos, funcionarios loca- 
les y la prensa: 


Los testigos de Jehová, dondequiera que re- 
siden, son leales a las leyes y costumbres de 
los países, tratando de servir a Dios y son de 
buena voluntad para con todos los hombres. 
Si son juzgados por los hombres como deslea- 
les solo es cuando se promulga una ley huma- 
na que interpone una instrucción humana con- 
traria a las Escrituras, o que daría a un hombre 
la adoración que solo pertenece al Dios Todo- 
poderoso. Para que la posición de los testigos 
de Jehová en relación con los acontecimientos 
presentes sea clara, se adjunta un folleto reim- 
preso de La Atalaya. Al mismo tiempo esto 
aclara la razón por su NEUTRALIDAD en todos 
los casos, y por qué no pueden participar en 
nada militar. 


1 Yearbook para 1939, págs. 103-105. m Consolation, tomo 
19, 13 de julio de 1938, pág. 8. m El Informe Oficial (Alemania Núm. 2) 
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Deseamos aclarar esta posición a favor de 
los millares de testigos de Jehová en Inglate- 
rra. Como siervos del Dios Altísimo, nuestra 
posición es idéntica a la de nuestros hermanos 
alemanes, a saber, la de NEUTRALIDAD estricta. 
Nuestra devoción, servicio y lealtad se con- 
sagran al GOBIERNO TreocrÁátiCO de Jehová, y 
según Juan 17:16, “Ellos no son del mundo, 
asi como yo no soy del mundo.” También ad- 
juntamos un ejemplar de nuestra publicación 
Gobierno y Paz para su lectura cuidadosa.o 


Esta declaración también hizo referen- 
cia al hecho de que el gobierno británico 
por medio de su Informe Oficial reconoció 
que los testigos de Jehová en Alemania 
también fueron perseguidos por rehusar 
participar en el servicio militar. Como re- 
sultado de esta posición denodada a la que 
se dio publicidad a través del país, se colocó 
un cimiento para un año de servicio teocrá- 
tico ininterrumpido. Las autoridades y la 
gente se enteraron de que los testigos de 
Jehová no eran pacifistas y no tenían co- 
nexión alguna con los muchos movimientos 
pacifistas que estaban causando dificultad 
en Inglaterra. La única oposición que se 
recibió provino de la prensa controlada por 
los católicos, que se esforzó por tildar de 
subversivos a los testigos de Jehová. 


Muchas fueron las experiencias horripi- 
lantes de los hermanos en Inglaterra debi- 
do a los repetidos bombardeos nazis. Aquí 
tenemos uno de los informes del siervo de 
la Sucursal: 


PREDICANDO BAJO FUEGO ENEMIGÓ 


Una bomba incendiaria atravesó el techo del 
Salón del Reino del Londres Central, en Craven 
Terrace, y produjo un incendio adentro entre 
los muebles. Rápidamente los hermanos de 
Betel que efectuaban vigilancia contra incen- 
dios controlaron este incendio. Esa misma no- 
che cayeron siete bombas incendiarias en la 
propiedad de la Sociedad donde están ubicados 
el hogar y la oficina de Betel. Para mostrar 
cómo los demonios hicieron un blanco del Betel 
de Londres, en tres meses veintinueve bombas 
de explosivos instantáneos de gran potencia 
han caído en un perímetro de pocos centena- 
res de metros de la oficina de la Sociedad; la 
más cercana cayó al otro lado de la calle a 
unos treinta metros de distancia. Una de las 
bombas más grandes que causó un record en 
la ciudad por el daño cayó a solo unos sesenta 
y cuatro metros de la parte de atrás de Be- 
tel. La oficina fue amenazada dos veces por 
incendios rabiantes que consumieron edificios 
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a menos de cinco metros de la parte de atrás 
de Betel. La casa Betel se ha mecido muchas 
veces exactamente como en un terremoto. Ha 
habido que reparar cuarteaduras de las pare- 
des. Ha habido noches de horror y muerte 
que ningún miembro de la familia olvidará 
jamás. A pesar de todo esto la “obra extraña” 
en Londres y a través de Inglaterra progresó 
como nunca antes, trayendo esperanza, con- 
solación y fortaleza a millares que están bus- 
cando refugio verdadero.p 


En la “Batalla de Inglaterra,” incluyendo 
su terrible prueba de la guerra aérea, me- 
nos de una docena de los más de 12,000 
testigos de Jehová que residían en las Islas 
Británicas perdieron la vida. Muchos de los 
Testigos sufrieron daño y perdieron sus 
hogares y Salones del Reino bajo las incur- 
siones aéreas nazis. No obstante, la adora- 
ción verdadera de Jehová continuó y la pre- 
dicación de casa en casa se mantuvo en un 
nivel elevado. La celebración de las reu- 
niones de congregación se transfirió al do- 
mingo por la tarde para evitar peligros de 
los ataques aéreos nocturnos. Pero las reu- 
niones se celebraron con regularidad. Mu- 
cha esperanza y consuelo llevó a millares 
de ciudadanos británicos de corazón hon- 
rado la extensa campaña de predicación 
que efectuaron los testigos de Jehová a 
través de todos los años de la guerra. 


Se celebraron asambleas grandes de zona 
como se habían planeado como si no exis- 
tiera la guerra. Algunas sesiones se cele- 
braron aun durante incursiones de bombar- 
deo. En un ataque nocturno fue demolido 
el gran Free Trade Hall de Mánchester, po- 
co después que los testigos de Jehová ha- 
bían terminado su asamblea nacional de 
1940 en aquella ciudad. Sin embargo, lo 
más asombroso fue la asamblea que se cele- 
bró en Léicester, del 3 al 7 de septiembre 
de 1941, donde unos 12,000 Testigos se 
reunieron para una asamblea teocrática de 
cinco días en medio de las penalidades y 
regimentaciones de la guerra. Ante fuerzas 
hostiles, tuvieron que vencerse continua- 
mente obstáculos casi insuperables en cuan- 
to a alimentación, alojamientos y transpor- 
te con el fin de reunir a tan inmenso 
número de personas. Las grabaciones de las 
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conferencias principales que dictó el juez 
Rutherford en la asamblea de Saint Louis, 
Misurí, del 6 al 10 de agosto de 1941, en los 
Estados Unidos, se habían enviado por co- 
rreo aéreo a Londres justamente a tiempo 
para que los censores las aprobaran para 
esta asamblea británica. Verdaderamente 
esto fue un estímulo espiritual para los her- 
manos de Inglaterra, y demostró la unidad 
y cooperación amorosa que manifestaban 
los testigos de Jehová aun durante estas 
pruebas de los años de la guerra.“ 

Debido a una prohibición contra la im- 
portación de literatura que venía de Brook- 
lyn, los hermanos de Inglaterra se vieron 
obligados a emprender operaciones de im- 
primir, relativamente extensas, dentro de 
Inglaterra para continuar enviando las pu- 
blicaciones al campo, donde un grupo gran- 
de de precursores activos atendía a las 
necesidades de millares. Más tarde, se pros- 
cribió la importación de la revista The 
Watchtower para los suscriptores de las Is- 
las Británicas. Sin embargo, los principales 
artículos de estudio se imprimieron local- 
mente, puesto que éstos no estaban prohibi- 
dos; de modo que no hubo necesidad de nin- 
guna interrupción en las centenares de 
reuniones semanales para el estudio de 
La Atalaya en inglés. 

En Inglaterra había regimentación total 
tanto de varones como de mujeres. Muchos 
de los jueces rehusaron dar a los hermanos 
la exención militar, lo cual quiso decir que 
hubo como resultado 1,593 fallos adversos 
que sumaron a una condena total en prisión 
que excedía a seis siglos. De los condenados, 
334 eran mujeres de quienes se requirió 
que pasaran tiempo en la prisión al igual 
que sus hermanos por no aceptar dirección 
nacional para desempeñar deberes bélicos. 
En Inglaterra, también, sirviendo como 
precursores, había Testigos que habían 
huido como refugiados desde Polonia, Ale- 
mania, Austria, Bélgica y Francia. Estos 
habían venido a Inglaterra antes de la 
guerra, pero a medida que la guerra se 
intensificó el gobierno los internó en un 
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campamento en la isla de Man hasta que 
terminara la guerra. Ciudadanos norte- 
americanos y suizos que eran testigos de 
Jehová fueron deportados. 

De modo que a pesar de restricciones pe- 
sadas y limitaciones de guerra, los testigos 
de Jehová en Inglaterra mantuvieron su 
neutralidad y su integridad a Dios. La lu- 
cha por la libertad para adorar a Jehová 
no se calmó ni desapareció gradualmente 
en Inglaterra. Más bien, se libró más inten- 
samente que nunca antes como en otras 
partes del mundo. 


NEUTRALES CANADIENSES 
PREDICAN BAJO PROSCRIPCION 

A través del Commonwealth británico 
los testigos de Jehová estuvieron sujetos a 
restricciones y, en algunos lugares, a pros- 
cripción total. En el Canadá, por ejemplo, 
los hermanos perseveraron durante la gue- 
rra en medio de grandes penalidades. En 
los primeros años de la Sociedad la obra 
en el Canadá se había desarrollado bajo la 
oficina de Brooklyn junto con las congre- 
gaciones norteamericanas. Pero, como us- 
tedes recordarán, en 1918 se estableció una 
oficina sucursal separada en Winnipeg." 
Después del fin de la I Guerra Mundial y 
poco después de levantarse la proscripción 
contra los Testigos en el Canadá, el 1 de 
enero de 1920, la oficina canadiense de la 
Sociedad fue trasladada a Toronto.* En 
1925 se organizó la corporación caritativa 
llamada “International Bible Students As- 
sociation of Canada” (Asociación Inter- 
nacional de Estudiantes de la Biblia del 
Canadá) y fue dueña de la propiedad de la 
oficina principal de la Sucursal.t 

La obra avanzó más o menos bien a 
través de los años. Pero en 1936 algunos 
que se hallaban en puestos prominentes se 
desviaron de la verdad, lo cual requirió 
cambios administrativos. La falta de dis- 
cernimiento espiritual que hizo necesarios 
estos cambios había hecho que temporal- 
mente la obra fuera más despacio, pero con 
una nueva fuerza administrativa en opera- 
ción, las condiciones espirituales mejoraron 


TOR para 1942, págs. 83-97. r W de 1918, pág. 2. $s W de 1920, págs. 36, 37. t Yearbook para 1945, 
pag. . 


160 


y esto produjo un mayor movimiento pro- 
gresivo en la obra de dar testimonio." 


A través de todo este tiempo, se encon- 
tró fuerte oposición en Quebec católica, 
incluyendo arrestos continuos. Pero la ver- 
dadera “Batalla de Quebec” había de estar 
reservada para años posteriores, como va- 
mos a ver en nuestra consideración más 
amplia. Sin embargo, el brazo de Quebec 
católica era largo, y el 4 de julio de 1940, 
en la cumbre de las conquistas europeas 
de Hitler, el católico de Quebec que era 
ministro de justicia en ese tiempo, a saber, 
Ernesto Lapointe, aprobó una orden del 
consejo que impuso una proscripción total 
a las actividades de la corporación de los 
testigos de Jehová, la 1.B.S.A. del Canadá." 


Estando en su máximo las derrotas de 
guerra para las democracias, a los testigos 
de Jehová se les hizo fácil víctima por las 
culpas de otros, y sobrevino una inquisi- 
ción moderna. Se animó a toda la gente a 
espiar a los vecinos, se registraron hogares, 
se apoderaron de bibliotecas particulares, 
se disolvieron reuniones bíblicas, se inte- 
rrumpieron celebraciones del Memorial y 
hasta ejemplares de la bien conocida Ver- 
sión del Rey Jaime de la Biblia se confis- 
caron y se ordenó que fueran destruidos. 


La prensa pública, también, fue enconada/ 


en su ataque, y estos ultrajes se difundie- 
ron de un extremo del país hasta el otro.w 


Todo esto vino sobre los Testigos cana- 
diense de súbito y por sorpresa, pero ellos 
de ningún modo lo aceptaron sin luchar. 
Inmediatamente se pusieron a organizar un 
sistema clandestino extenso y eficaz que los 
capacitó a reunirse en grupitos para estu- 
dio bíblico y a llevar a cabo su actividad de 
predicación. Estos Testigos, al igual que 
sus hermanos bajo dominio totalitario, es- 
taban determinados a servir a Dios, no al 
hombre, y rehusaron permitir que leyes 
u obstáculos de hechura humana les impi- 
dieran cumplir su comisión dada por Dios. 
Finalmente unos 5,000 publicadores se ha- 
llaban activos llevando a cabo la obra de 
hacer revisitas y conducir estudios bíblicos. 
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Una mañana en noviembre de 1940 los 
hermanos se levantaron muy temprano e 
inundaron el país de un extremo al otro 
con ejemplares de un folleto especial intitu- 
lado “El fin del nazismo.” Los folletos se 
dejaron bajo las puertas de la gente y, al 
despertarse ésta, encontró en su escalón de 
la puerta delantera esta declaración deno- 
dada y valerosa de que en breve el reino 
de Dios bajo el Señor Jesucristo haría valer 
sus derechos y destruiría toda oposición y 
pondría fin a todo el poder totalitario. Aun- 
que más de 7,000 Testigos participaron en 
esta campaña especial, menos de diez fue- 
ron arrestados y nadie fue acusado de dis- 
tribuir literatura subversiva, aunque el 
mensaje era semejante al que se había pre- 
sentado en el país por muchos años.* 

Al otro lado del mundo, en otra parte del 
Commonwealth británico, los hermanos es- 
taban sufriendo restricciones adicionales 
sobre su trabajo. En Australia los guías 
religiosos empezaron a incitar acción po- 
lítica contra los Testigos enérgicos desde 
julio de 1940 en adelante. Como resultado, 
el 16 de enero de 1941 el primer ministro 
Menzies anunció prematuramente en el 
Parlamento que su gobierno se proponía 
proscribir a los testigos de Jehová. El día 
siguiente, el 17 de enero, la orden del con- 
sejo fue publicada oficialmente, restrin- 
giendo las actividades de la Sociedad y sus 
corporaciones jurídicas, incluyendo la com- 
pañía de Adelaida de los testigos de Jehová, 
que era dueña de un Salón del Reino, del 
cual pronto se apoderó el gobierno. El go- 
bierno también se apoderó del centro ad- 
ministrativo de Betel y lo ocupó.y 

Pero en todos estos países los testigos 
de Jehová no fueron disuadidos de su co- 
misión dada por Dios de predicar estas 
buenas nuevas del Reino. En todas partes 
de la Tierra continuó el testimonio del Rei- 
no, y algunos de los relatos de valor e 
ingeniosidad desplegados por los hermanos 
que estaban bajo gobierno totalitario son 
inconmensurablemente conmovedores. 
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Durante estos tenebrosos años 
de la II Guerra Mundial, dondequiera que 
se hallaban los testigos de Jehová, ¡su 
única mira era predicar el reino de Dios 
como la única esperanza para el mundo! 
Allá lejos en las islas Filipinas, cesaron las 
comunicaciones con la oficina principal de 
la Sociedad en los Estados Unidos después 
del ataque a Pearl Harbor, el 7 de diciem- 
bre de 1941. ¡Pero la obra prosiguió! El 
último informe que se recibió de la oficina 
de Sucursal en 1941 mostró que había 373 
publicadores. El trabajo que efectuaron 
bajo la ocupación japonesa es un registro 
de fe y perseverancia. A continuación se 
cita parte del informe del siervo de Sucur- 
sal después de haber sido libertado de la 
prisión: 

Los japoneses entraron en la ciudad el 2 de 
enero de 1942, y pronto establecieron el severo 
gobierno militar. Inmediatamente comenzó la 
censura. Todos los aparatos receptores de radio 
fueron sellados y confiscados, y salió un de- 
creto tocante a que todas las publicaciones te- 
nían que ser presentadas al mando militar 
japonés para ser censurados antes de poder 
presentarse al público. Las Biblias de los pues- 
tos de libros fueron censuradas. Sin embargo, 
ni un solo hermano presentó las publicaciones 
que poseía para censura. Ellos siguieron dando 
el testimonio con el mensaje del Reino sin 
censura. Los nipones hicieron investigación re- 
gular de casa en casa en Manila y en las in- 
mediaciones, buscando armas y municiones. No 
se han molestado con las armas y municiones 


del Señor que se exhibían en los hogares de 
los hermanos, en los anaqueles. 


Fui internado el 26 de enero de 1942, con 
todos los demás extranjeros a quienes conside- 






raban enemigos los orgullosos invasores. Al 
principio, bajo la administración civil, recibi- 
mos trato imparcial. Pero cuando la adminis- 
tración fue transferida a los militares japone- 
ses los internados encontramos penalidades. 

. . Los tres años de internación hicieron que 
nuestra salud se debilitara. Eramos huesos y 
piel cuando las fuerzas norteamericanas to- 
maron el campo. En los últimos meses había 
inanición aguda. Cada día se daba un tazón 
de agua de arroz diluida con sal para cada 
persona. Cualquier cosa, como cáscaras de ca- 
mote, yerbas y otras verduras que se podían 
juntar en el patio del campo, llegaban hasta 
nuestros estómagos vacíos para atenuar por 
lo menos la horrible sensación del hambre. . 

Durante los años del opresivo dominio mi- 
litar de los japoneses los hermanos libres ade- 
lantaron la obra Teocrática. Como embajado- 
res del Reino, que es la única esperanza del 
mundo, no podían esperar hasta que se acabara 
la guerra para alimentar a los que tienen 
hambre y sed de justicia, aunque se enfrenta- 
ban a muchas clases de peligros. Según per- 
mitía la oportunidad hacían buen uso de sus 
pocas piezas de equipo sonoro que no fueron 
confiscadas y principiaban estudios modelos. 

. Organizaron treinta y una nuevas orga- 
nizaciones de compañía durante dicho dominio 
severo de los japoneses, compuestas de apro- 
ximadamente 2,000 publicadores. Bajo la mano 
protectora del siempre victorioso Rey se cele- 
braron siete asambleas de zona en varias par- 
tes de la isla de Luzón. La asistencia máxima 
fue de 2,000 personas. 

Cuando se estaba sintiendo el escaso abas- 
tecimiento de publicaciones los hermanos re- 
currieron a un método de distribución que 
resultó provechoso: el de prestar los libros a 
los de buena voluntad durante una semana; 
lo cual resultó en un buen número de revisi- 
tas, estudios modelos y nuevas organizaciones 
de "compañía. De esta manera pudieron con- 
tinuar en el testimonio de casa en casa, porque 
el abastecimiento siempre regresaba. 

Durante el último año de la ocupación nipona, 
cuando las fuerzas norteamericanas estaban 
atacando fuertemente a Manila y los japoneses 
comenzaron la matanza atroz de civiles ino- 
centes, los publicadores de las provincias to- 
davía se hallaban sirviendo gozosamente a 
Jehová el Todopoderoso. Se efectuaba un tes- 
timonio de casa en casa. Una compañía de 
hermanos tuvo una experiencia interesante 
mientras obedecía al Señor. Mientras daban 


161 


162 


el testimonio pasaron por una pequeña aldea 
habitada por guerrilleros y sus familias, a los 
cuales previamente habían dado el testimonio. 
Los hermanos se hallaban en camino a la si- 
guiente población para hacer “las cosas de 
nuestro Padre”. Estando en camino se les ad- 
virtió que los soldados japoneses se encontra- 
ban en la población. Ahora no podían regresar, 
y continuaron en su acostumbrada predica- 
ción de puerta en puerta. Vieron a soldados 
japoneses y a guerrilleros erizados de armas. 
Se pusieron a pensar por qué éstos no comen- 
zaban a disparar, cuando se suponía que eran 
enemigos. Solo se quedaban mirando fijamente 
unos a otros. Los publicadores no se molesta- 
ron en detenerse, sino que terminaron su te- 
rritorio. En camino a casa encontraron la 
misma pequeña aldea ya ardiendo y a la gente 
muerta con bayoneta: hombres, mujeres y ni- 
ños. Cómo escaparon de la muerte segura, 
aunque los japoneses pudieron haberlos ata- 
cado, no hay manera de saberlo salvo que 
Jehová hubiera protegido a su propio pueblo.2 


SE PROSCRIBE LA PREDICACION 
EN EL JAPON Y EN COREA 

En el mismo Japón, por supuesto, la 
obra de testimonio se proscribió durante la 
guerra. El progreso había sido lento en esta 
tierra básicamente pagana desde los días 
cuando el mensaje del reino de Dios llegó 
por primera vez a sus costas. Eso sucedió 
en 1912 cuando C. T. Russell llegó allí como 
jefe de un comité de la 1.B.S.A. investigan- 
do el campo religioso en el Oriente. El her- 
mano Russell y sus compañeros hicieron 
un viaje de 1,126 kilómetros a través del 
Japón desde Yokohama hasta Nagasaki. 
Observando que los misioneros de la cris- 
tiandad ortodoxa se hallaban considerable- 
mente desanimados, concluyó que “lo que 
necesitan los japoneses es “el evangelio del 
Reino, que anuncia la segunda venida de 
Jesús como el Mesías en gloria, para gober- 
nar, sanar e instruir a todas las familias de 
la Tierra.” 


Unos repartidores visitaron el Japón al- 
rededor de 1913 y sembraron más semillas 
de la verdad. En 1927 se envió a un norte- 
americano japonés al Japón para establecer 
una Sucursal.» Esto lo hizo en Kobé. Sin 
embargo, ésta pronto se mudó a Ginza, To- 
kio y luego a Ogikubo en las inmediaciones 
de Tokio, donde se erigió una imprenta. 
Hasta que estalló la II Guerra Mundial un 
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grupo de repartidores japoneses, cuyo nú- 
mero alcanzó un máximo de 110 en 1938, 
hizo trabajo considerable. Se dio énfasis a 
las reuniones de las calles y a la distribu- 
ción de la edición japonesa de The Golden 
Age, de la cual tan solo en 1938 se colocó 
un total de 1,125,817 ejemplares. 

Sin embargo, al juntarse las nubes de la 
guerra, los dictadores japoneses dieron pa- 
sos para detener la obra de los testigos de 
Jehová. Los arrestos y el maltrato a los 
publicadores del Reino comenzaron tan 
temprano como en 1933, pero ellos conti- 
nuaron predicando, y se esparcieron hasta 
los países vecinos de Taiwan (Formosa), 
Corea y Manchuria. Una de las acusa- 
ciones que se hicieron contra los Testigos 
era que ellos estaban “abogando por un 
monoteismo de Jehová.” Hubo largos pro- 
cesos a puerta cerrada, acompañados de 
tormentos, procesos que duraron de dos a 
tres años. Las condenas para los que rehu- 
saban renunciar a su creencia eran de cinco 
o más años, y a los que permanecían fieles 
los condenaban de nuevo cuando terminaba 
la primera condena. 

En Corea, también, se sintió la mano se- 
vera de la opresión japonesa. La primera 
obra de testimonio que se informó en Co- 
rea fue la de una hermana de Inglaterra 
que viajó hasta el Japón, China y Corea 
pagando sus propios gastos y con la apro- 
bación del primer presidente de la Sociedad, 
el hermano Russell. Su trabajo como re- 
partidora se circunscribía a visitar a per- 
sonas de habla inglesa en Corea, incluyen- 
do a muchos ciudadanos coreanos. Durante 
este viaje, en 1915, ella colocó más de 600 
tomos de Estudios de las Escrituras. 

En 1926 la Sociedad estableció un cuerpo 
de traducción y una pequeña imprenta en 
Corea para preparar publicaciones corea- 
nas para el campo. Publicaciones adiciona- 
les en el lenguaje coreano se imprimían en 
Brooklyn y se enviaban al país. Para 1931 
dos hermanos atendían la obra en el de- 
pósito, uno encargándose del trabajo de 
traducción y otro superentendiendo la obra 
de las congregaciones al distribuir la lite- 
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ratura. Representantes de la Sucursal de la 
Sociedad en Tokio venían a Corea en re- 
corridos de conferencias y para instruir a 
los hermanos locales. En 1933 el gobierno 
japonés se apoderó de alguna de la propie- 
dad de la Sociedad en Seúl, y el 17 de junio 
de 1933 se apoderó de 50,000 piezas de lite- 
ratura, incluyendo libros encuadernados y 
folletos. Se necesitaron dieciocho carretas 
de culíes para mudar todo ello, según se 
informó en el periódico Tong-A Ilbo, núm. 
4493. El 15 de agosto de 1933 el gobierno 


se apoderó de 33,000 piezas de literatura 


en el hogar de un testigo de Jehová en 
Pyongyang. Esto se informó en el núm. 
4452 de Tong-A Ilbo. 

Entonces los jefes guerreros del Japón 
estaban emprendiendo conquistas en Asia 
y usaban la religión sintoísta, la religión 
nacional del Japón, para unificar a los pue- 
blos del enorme imperio. A todos los co- 
reanos se les obligaba a inclinarse ante el 
altar sintoísta en adoración del empera- 
dor. El rehusar los testigos de Jehová a 
inclinarse en adoración de ídolos los puso 
en pugna temprana con las autoridades ja- 
ponesas, pero la organización misma pudo 
continuar hasta 1939. 

El 18 de junio de 1938 comenzó el arres- 
to de los testigos de Jehová en el Japón y 
en Corea. El 29 de junio de 1939 los her- 
manos de la oficina coreana fueron arres- 
tados y el mismo día el gobierno se apoderó 
de literatura que se calculó ocuparía 92.9 
metros cuadrados de espacio de almacenaje. 
Fue llevada al río Han y quemada, según 
informaron los periódicos al día siguiente. 
Muchos Testigos de Corea fueron arresta- 
dos. Los que rehusaron inclinarse ante el 
altar sintoísta fueron encarcelados. Más 
de treinta recibieron largas condenas de 
prisión. Muchos murieron en la prisión. 
Una hermana de edad avanzada fue enca- 
denada a una piedra en una posición per- 
petua de inclinación por más de dos años. 
Nuestra obra fue proscrita. 

Sobre este asunto de la adoración de ído- 
los, a los protestantes de Corea se les dio 
un camino más fácil cuando sus iglesias 


ec Yearbook para 1946, págs. 181, 182. 


163 


decidieron que el inclinarse ante el altar 
sintoísta era asunto civil y no asunto de 
religión y por eso podía considerarse como 
“haciéndolo a César.” Aun muchos miem- 
bros de las iglesias pudieron discernir que 
eso era transigir, y como resultado la Igle- 
sia Presbiteriana, para mencionar un caso, 
se dividió en sectas a causa de este asunto. 


BUSCANDO A LAS OVEJAS DEL SEÑOR 
EN POLONIA Y GRECIA 


En Polonia, el buscar las “otras ovejas” 
era una obra sumamente organizada y efi- 
caz, especialmente según la efectuaban los 
celosos precursores: 


También había precursores en Polonia du- 
rante la guerra. En Varsovia, por ejemplo, 
trabajaban partes enteras de la población. Bajo 
el pretexto de ser vendedores ambulantes iban 
de casa en casa con maletines vendiendo pasta 
dentífrica, grasa para los zapatos, y otras co- 
sitas. Sin embargo, no estaban demasiado an- 
siosos de deshacerse de sus artículos; por lo 
contrario, les daba gusto si no tenían que surtir 
de nuevo sus existencias muy a menudo. Su 
propósito era conversar con la gente con el 
fin de hablarle acerca del Reino. Los precios 
caros de las provisiones y la falta de dinero 
eran los temas más favorables con los cuales 
comenzar una conversación. Cuando la gente 
se quejaba, era fácil dirigir la conversación 
en la dirección correcta, y hablarle del folle- 
tito que uno ya había leído antes de la guerra 
y que era tan interesante. De esta manera re- 
cibían el testimonio. Cuando los hermanos veían 
que había interés en la verdad, “casualmente” 
tenían un ejemplar consigo y prestaban a la 
gente el núm. 1. Las direcciones se daban'a 
otros hermanos, que hacían las revisitas. Estos 
entonces se familiarizaban con estas personas 
y a las que verdaderamente estaban intere- 
sadas se les juntaba, después de unas cuantas 
revisitas, en grupitos de 5 a 10 personas, con 
quienes se conducían estudios modelos según 
un plan de estudio determinado.“ 


En Grecia, también, la escasez de litera- 
tura presentaba un problema que fue ven- 
cido por el uso sensato de lo que estaba 
disponible. El dar el testimonio en aquel 
país asumió la naturaleza de predicación 
incidental: 


Cuando en octubre de 1940 estalló la guerra 
entre Italia y Grecia, muchos hermanos que 
fueron llamados a servicio militar rehusaron 
servir, fuera en servicio combatiente o no com- 
batiente. Debido a que la ley marcial era 
estricta y no se proveía exención alguna por 
causa de conciencia para los que rehusaban la 
guerra por causa de conciencia, los hermanos 
pasaron por el tribunal marcial, y tres de ellos 
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fueron condenados a muerte, y otros a cadena 
perpetua, y a encarcelación de 20 a 7 años. 
El Señor hizo que se diera un testimonio tre- 
mendo; las condiciones se desarrollaron de 
tal manera que hasta ahora ninguna condena 
a muerte se ha ejecutado, y todos los hermanos 
a quienes se condenó están fuera de la prisión. 


En 1941, cuando toda comunicación entre 
Grecia y los Estados Unidos se cortó, hicimos 
todo nuestro esfuerzo para ver lo que se podía 
hacer a favor de las “otras ovejas” del Señor 
y de los hermanos en general. De modo que 
los artículos secundarios de The Watchtower 
se tradujeron y se les dieron; también los li- 
bros Salvación y Religión y el folleto Refugia- 
dos se tradujeron y se multiplicaron con mi- 
meógrafo para un total de 2,500 ejemplares 
y se dieron a los hermanos en todas partes 
donde pudimos alcanzarlos. De modo que las 
reuniones no se interrumpieron en absoluto, 
sino que llegaron a ser una gran bendición para 
los hermanos. 

Viendo que estaban escaseando los libros y 
los folletos, tratamos de hacer la obra encon- 
trando a la gente en los parques y en los jar- 
dines públicos, sentándonos en las bancas y 
dándoles el testimonio acerca del Reino. Si los 
oyentes se interesaban, les ofrecíamos un folle- 
to como préstamo y les decíamos que los visi- 
taríamos otra vez para recoger el folleto y con- 
siderar con ellos las cosas que no entendían. En 
la segunda visita les ofreciíamos un segundo fo- 
lleto y proponíamos que, si apreciaban estas co- 
sas buenas, tuvieran un estudio regular de los 
folletos con otras personas interesadas. Después 
que el estudio proseguía por dos o tres folletos, 
se les invitaba a seguir los estudios en la Atala- 
ya y los libros grandes. De esta manera, por la 
provisión del Señor, se estableció un método 
de hacer revisitas, y la cantidad de “otras 
ovejas” ha aumentado desde 1941.4 


ALIMENTANDO A LAS OVEJAS 
A PESAR DE ARRESTOS 

Debido a los grandes números de testi- 
gos de Jehová en Alemania, había más 
actividad en aquel país. También correspon- 
dientemente había más arrestos. Los cam- 
pos de concentración nazis eran notorios 
por sus comandantes y guardias severos y 
sadistas, pero los Testigos alemanes no 
aflojaron la mano por miedo de ser inter- 
nados. Tampoco transigían en su posición 
bíblica de neutralidad por causa de conve- 
niencia. Estos hermanos estaban resueltos 
a hallar y alimentar las ovejas del Señor, 
así como también a proveerse ayuda espiri- 
tual unos a otros. 


d Yearbook para 1946, págs. 140, 141. 
1939: Ediciones Rieder), pág. 133. £ Ib., pág. 9 
de oct.* de 1935, pág. 7. 
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Para 1934 los testigos de Jehová comen- 
zaron a ser despedidos de sus trabajos en 
Alemania, no solo por no ir a las urnas 
electorales y por no usar el saludo de Hit- 
ler, sino también por no participar en las 
celebraciones del primero de mayo. En oc- 
tubre de 1936 el Angriff, órgano de pelea 
del partido Nacional Socialista, exigió que 
todos los testigos de Jehová fueran despe- 
didos de sus trabajos por toda Alemania.* 


En ocasión de la celebración de la “cena 
del Señor” se hicieron esfuerzos especiales 
para hallar y detener a los testigos de Je- 
hová, como se indica en esta orden secreta 
expedida en 1935: 


Policía secreta del estado I R I 3637-35 Berlín, 
20 de marzo de 1935. Por una publicación con- 
fiscada a los Estudiantes de la Biblia se puede 
ver que los grupos de los ungidos probable- 
mente se reúnan el 17 de abril de 1935, después 
de las seis p.m. para una celebración memorial 
del nombre de Jehová y el sacrificio de Jesu- 
cristo. Una acción de sorpresa contra los fun- 
cionarios conocidos de los Estudiantes de la 
Biblia al tiempo declarado pudiera tener éxito. 
Se solicita un informe acerca del resultado de 
la acción. (Firmado) Hardtmann.f 

No solo los “funcionarios” fueron arres- 
tados mientras celebraban el Memorial de 
la muerte de nuestro Señor, sino cualquiera 
que fue sorprendido asistiendo a una de 
estas reuniones. Aun donde solo dos o tres 
se reunieron en sus propios hogares, fue- 
ron espiados por la policía secreta y denun- 
ciados por sus vecinos. En tales casos hasta 
éstos fueron juzgados por los tribunales 
alemanes como habiendo violado la pros- 
cripción de los testigos de Jehová y se les 
castigó. 

A los Testigos que rehusaron entrar en 
el. servicio militar les impusieron largas 


- condenas de prisión y los hermanos fueron 


desterrados a campos de concentración. 
Igualmente a los que rehusaban saludar con 
el “Heil Hitler” se les consideró como per- 
sonas que cometían actos contra el Estado 
y recibieron severas condenas. Aun el tener 
en posesión de uno alguna de las publica- 
ciones de la Sociedad significaba deten- 
ción segura. Los hijos de los testigos de Je- 


e Kreuzzug gegen das Christentum (Zurich, 1938: Europa-Verlag; París, 
ó g Ib., pág. 99. Véase también The Golden Age, tomo 17, 9 
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hová que fueron arrebatados de sus padres 
para ser adoptados en hogares nazis se 
negaron a afiliarse con el movimiento de 
jóvenes de Hitler y retuvieron su integri- 
dad a pesar de la presión severa que se les 
impuso. Los esfuerzos de red barredera de 
Hitler de 1933 a 1945 solo tuvieron éxito en 
encarcelar o desterrar a aproximadamente 
la mitad de los Testigos en cualquier oca- 
sión. Esto quiso decir que unos 10,000 fue- 
ron encarcelados mientras que en igual 
cantidad miles estuvieron libres afuera 
para mantener la actividad clandestina y 
una obra vigorosa, aunque cautelosa, de 
testimonio. Los funerales se tomaban como 
oportunidades para reunirse en grandes 
reuniones públicas los Testigos que todavía 
estaban libres para escuchar conferencias 
bíblicas y tener una breve sesión de com- 
pañerismo. Pequeñas reuniones secretas se 
celebraban por la noche o allá en los bos- 
ques. También, porciones del más reciente 
alimento espiritual publicado en la revista 
La Atalaya norteamericana llegaban a sus 
manos en forma mimeografiada por medio 
de conductos indirectos.» 

A través de todas las pruebas de los her- 
manos en estos países desgarrados por la 
guerra todavía recordaban que su primera 
obligación era hallar y alimentar a las otras 
ovejas. Esto no solo quería decir retener 
su integridad a Jehová Dios a causa de 
su fe sino también andar ante la nariz del 
enemigo, exponiéndose a ser arrestados y 
procesados. Aun las mismas personas inte- 
resadas a quienes se hallaba y alimentaba 
y fortalecía espiritualmente mediante la 
verdad reconocían la necesidad de predicar 
y participaban en proclamar las noticias 
gozosas del justo nuevo orden de Dios. 

Un hermano de Alemania informó que 
durante 1934 y 1935 encontró a un matri- 
monio que manifestó gran interés en la 
verdad y estudió con ellos en su hogar. Los 
visitaba regularmente cada semana para 
estudiar con ellos La Atalaya. Cuando a él 
lo arrestaron en 1936 su esposa continuó el 
estudio, pero pronto a ella también la arres- 
taron y la condenaron a tres años. 


h Yearbook para 1942, págs. 167, 168. 
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Este matrimonio recién interesado, an- 
helando hambrientamente la Palabra de 
Dios, quedó solo, únicamente con una di- 
rección de un hermano que vivía a unos 
400 kilómetros de distancia. La esposa fue 
a aquel lugar para obtener una copia mi- 
meografiada de La Atalaya y tomó unos 
cuantos ejemplares para otros y, más tarde, 
al obtener fuerza, hasta participó en es- 
parcir ejemplares a través de inmensos 
territorios de Alemania después que se ha- 
bía arrestado a casi todos los hermanos 
conocidos. El hermano que se puso en co- 
municación por primera vez con ellos in- 
forma que después de ser libertado en 1945 
fue a visitarlos, solo para hallar que una 
bomba había dado en su casa y la había 
quemado completamente. Al investigar se 
enteró de que esta mujer que tan celosa- 
mente había cooperado fue aprehendida 
más tarde y arrestada junto con su esposo. 
Los dos fueron llevados a la prisión de la 
policía en Munich, donde el esposo literal- 
mente fue muerto a golpes por su actitud 
firme y su esposa fue condenada a muerte 
por decapitación. Según revelan las cir- 
cunstancias, estas dos personas fieles ni 
siquiera habían tenido la oportunidad de 
simbolizar su dedicación a Jehová Dios 
mediante inmersión en agua. No obstante, 
estuvieron tan llenas del deseo de servir 
a Dios y a sus semejantes que literalmente 
dieron su vida a esa obra. 


MANTENIENDO ESPIRITUALMENTE 
ALIMENTADOS A LOS HERMANOS 
El hermano que relató esta experiencia 
escapó a duras penas muchas veces al su- 
ministrar a los testigos de Jehová litera- 
tura y alimento espiritual. Su responsabili- 
dad era atender a todas las congregaciones 
en el sudoeste de Alemania. Durante 1935 
lo arrestaron dos veces, pero lo dejaron en 
libertad y se le exigió que se presentara a 
la policía cada tres días. Entre estas visitas 
este hermano a menudo viajaba de 965 a 
1,287 kilómetros por tren, visitando varias 
congregaciones, y luego regresaba en el 
transcurso de cuarenta y ocho horas a pre- 
sentarse ante la policía. El dijo: 
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Así, muy a menudo se producían situaciones 
excitantes, porque en varias ocasiones tuve 
que huir y cambiar mi itinerario de repente 
debido a que se me perseguía. Repetidas veces 
evité el ser arrestado como por milagro. Una 
vez ya estaba en un apartamiento, atrapado 
como ratón en una trampa, porque ya había 
tres policias dentro de las habitaciones, y a 
pesar de esto me las arreglé para escapar. No 
necesito recalcar que durante aquel tiempo 
difícilmente podía dormir en una cama; dormía 
casi exclusivamente en los vagones de ferro- 
carril.i 

Con el tiempo a este hermano lo arres- 
taron secretamente, aunque sucedió que la 
madre de un testigo de Jehová que estaba 
en la calle vio lo que sucedió. Como resul- 
tado, el esfuerzo de la policía por hacer 
“desaparecer” a este hermano, dejando du- 
da y confusión en la mente de sus asociados 
allegados, falló. Desde aquella ocasión hasta 
el fin de la guerra fue trasladado de un 
campo a otro, interrogado repetidas veces 
y perseguido en un esfuerzo por sacar de 
él los nombres de otros hermanos. Una vez 
fue interrogado por la Gestapo de todo el 
sudoeste de Alemania y no se le permitió 
siquiera que se cambiara su ropa interior 
por cuatro meses y medio. Muchas veces 
se hicieron arreglos para “librarse” de él, 
pero siempre se cambiaron al último ins- 
tante. Por aproximadamente cinco años 
casi no tuvo comunicación alguna con los 
Testigos y no tenía Biblia, por el esfuerzo 
que se hacía para que transigiera, pero su 
integridad jamás falló. 

El proveer a los hermanos alimento es- 
piritual era una parte arriesgada pero esen- 
cial de la operación clandestina de los Tes- 
tigos. Uno o dos ejemplares a la vez se 
pasaban a través de la frontera y luego 
el que dirigía la organización clandestina 
los enviaba por medio de mensajeros con- 
fiables a los diversos puntos donde había 
equipo para mimeografiar instalado en só- 
tanos, desvanes o a veces hasta en habita- 
ciones con doble pared, que casi no se 
podían descubrir. A varios hermanos de 
Alemania que fueron acusados de preparar 
La Atalaya para distribución los condena- 
ron a muerte y los ejecutaron. 

A pesar de la naturaleza clandestina de 





i Archivos de la Sociedad Watch Tower. j Ib. 
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su obra los hermanos estaban bien organi- 
zados. Una evidencia de esto fue la distri- 
bución de la resolución adoptada en una 
asamblea en Lucerna, Suiza, en septiembre 
de 1936. Unos 2,500 testigos de Jehová de 
Alemania pudieron asistir a esta asamblea, 
y la resolución adoptada allí se distribuyó 
en todas las grandes ciudades de Alemania 
el 12 de diciembre de 1936. Cada publica- 
dor recibió un paquete de veinte copias 
para distribuirlas en cierto territorio desig- 
nado. Cada copia se introdujo en el buzón 
o debajo de la puerta. A nadie se le per- 
mitió que entregara una copia individual- 
mente a alguien. Se dejaba la copia en una 
casa y rápidamente el Testigo iba a otra 
casa en una calle vecina, y de esta manera 
se distribuyeron 300,000 copias en el trans- 
curso de dos horas, entre las cinco de la 
tarde y las siete de la noche de aquel sá- 
bado de diciembre. 


El hermano que estaba encargado de la 
actividad clandestina en Alemania en ese 
tiempo relató un detalle sobre la distribu- 
ción de esta resolución como le fue rela- 
tado a él por un oficial del gobierno que lo 
había arrestado. 


A las 5 p.m. comenzó la distribución. Quince 
minutos después la policía recibió la primera 
notificación. Otros quince minutos y la orga- 
nización policíaca de Berlín se hallaba en ac- 
ción. Luego llegaron mensajes telefónicos de 
Hamburgo, Munich, Léipzig, Dresde, el terri- 
torio del Ruhr y de muchas otras ciudades. 
Antes de que hubiera pasado una hora desde 
el comienzo de la campaña, patrullas de la 
policía y de la SS pululaban en todas estas 
ciudades para arrestar a los distribuidores. 
No atraparon a ninguno. . 

La policía buscó por todas partes de manera 
cabal en manzanas enteras de casas y exigía 
en cada puerta la entrega inmediata del tra- 
tado. Ya que solo muy pocas personas tenían 
uno y la mayoría de ellas ni siquiera sabía lo 
que pasaba, se creó la impresión de que toda 
la ciudadanía estaba aliada con los Estudiantes 
de la Biblia, concediéndoles con su negación 
cierta clase de solidaridad y protección. Esta 
impresión que, considerando la conciencia mala 
del gobierno y su “brazo fuerte,” se compren- 
día, tuvo un efecto destructor.j 


SUMINISTRANDO “MUNICIONES” 
PARA PREDICAR 


En Alemania un hermano fue perseguido 
por la policía a través de una extensa re- 
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gión. Muchas veces estuvo dentro del al- 
cance de los de la policía, pero se las arre- 
gló para escaparse porque ninguno de ellos 
sabía cómo era. Su trabajo era cuidar y re- 
organizar las congregaciones a fin de ce- 
rrar las brechas que creaban los arrestos 
constantes. El relata lo siguiente: 


Una vez llevaba yo dos maletas pesadas 
con ejemplares del libro Preparación, que ha- 
bían sido pasadas por la frontera cerca de 
Trier, a Bonn y Cassel. Avanzada la noche lle- 
gué a Bonn y, como precaución, coloqué las 
maletas en el sótano de la casa del siervo de 
congregación. A la mañana siguiente, a las 
5:30 a.m., sonó el timbre. ¿Quién era? Era la 
Gestapo y la SS que venían para una visita 
domiciliaría. El siervo de congregación . . . 
tocó a la puerta de mi habitación y me dijo 
que había visitantes. No habiendo posibilidad 
de desaparecer, solo podíamos esperar y ver 
qué sucedía. Cuando llegaron a mi habitación, 
me preguntaron qué hacía yo allí, y brevemente 
contesté que estaba haciendo una excursión por 
el Rin y quería visitar los Jardines Botánicos 
de Bonn. Examinaron mis papeles y me los 
devolvieron con atención y cuidado y entonces 
le dijeron [al siervo de congregación] que se 
vistiera y los acompañara. 


Como [el siervo de congregación] me dijo 
después, cuando llegaron a la jefatura de po- 
licía, el oficial dijo: “Había otro allí; ¿dónde 
lo tienen?” “No lo trajimos con nosotros.” 
“:Qué! ¿No lo trajeron? Bueno, ¡ustedes sí 
que son buenos para encargos!” “Pues, ¿quiere 
que vayamos por él?” “¿Ir por él? ¿Creen 
que él esperará hasta que ustedes vayan?” De 
veras, no esperé mucho, sino que tomé una de 
las maletas y me fui a Cassel con ella. 


Cuando llegué allí, el siervo de congregación 
dijo: “No puede quedarse aquí, por favor váya- 
se inmediatamente, por ocho días la Gestapo 
me ha estado visitando todas las mañanas.” 
Arreglamos para que fuera unos cincuenta me- 
tros adelante de mí para indicarme el camino 
hacia un lugar donde podía dejar la literatura. 
Apenas habíamos caminado unos 200 metros por 
el hermoso Chestnut Alley cuando vimos que 
agentes de la Gestapo venían hacia nosotros. 
Se sonrieron con él desdeñosamente, pero no 
lo detuvieron, y pude observar todo a unos 
cincuenta metros detrás de él. La literatura 
quedó a salvo.k 


A este hermano lo arrestaron después 
que un ex hermano lo traicionó, y lo lleva- 
ron a Berlín en auto. Durante el viaje, que 


k Archivos de la Sociedad Watch Tower. 1 Zb. 
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duró de tres a cuatro horas, lo golpearon 
constantemente. Este es su informe: 


Estaba medio aturdido cuando llegamos al 
sótano de la Gestapo en la calle Prinz-Albrecht 
en Berlín, y allí continuó el examen por dos 
días y medio bajo el maltrato más brutal. Uno 
me interrogaba, dos me detenían fuertemente 
y un tercero me golpeaba incesantemente con 
una pesada cachiporra de hule. Tal tormento 
continuó sin cesar por dos días y medio. En- 
tonces trajeron papel en el cual había de es- 
cribir todo y traicionar a los hermanos que 
trabajaban conmigo. Cuando regresaron y le- 
yeron que me sentía exclusivamente responsa- 
ble para con Jehová y que no daría nombre 
alguno, continuó el maltrato. Entonces fui de- 
vuelto a mi celda, pero no pude descansar 
debido al terrible dolor que sufría. Siguió otro 
examen; esta vez yacía un cráneo sobre la 
mesa de la habitación. Por dos horas me gol- 
pearon como locos, pero de repente se detu- 
vieron y arrojaron un manojo de documentos 
de unos diez centímetros de grueso sobre la 
mesa en frente de mí, diciendo que yo era un 
podenco idiota al dejar que se me golpeara 
así puesto que ya sabían todo lo que querían 
saber. Rápidamente repasé las páginas y que- 
dé pasmado al ver lo que sabían acerca de 
mi actividad. . . . En total los interrogatorios 
duraron cuarenta días allí. Luego me llevaron 
a Francfort-del-Meno a un tribunal especial 
donde me condenaron al cástigo máximo de 
cinco años. 

Dos años después el Procurador General del 
Estado y un encumbrado funcionario de la 
administración de la prisión vinieron a verme 
con el propósito de inducirme a cambiar de 
parecer y renunciar a mi fe. Si lo hacía, que- 
daría en libertad. Sus esfuerzos fueron en vano. 
Enfurecidos, me dejaron diciendo: “Merece que 
le partan el cráneo con un hacha.” Después 
de cinco años en prisión solo pesaba 47.6 kilos.! 


Aunque muchas veces los hermanos re- 
cibían condenas de dos a cinco años, esto 
no significaba que los ponían en libertad 
cuando se habían cumplido sus condenas, 
especialmente después de haber comenzado 
la guerra. Berlín expidió una orden tocante 
a que ninguno de los testigos de Jehová 
había de ser puesto en libertad. Por eso, 
¡a los campos de concentración o a los cam- 
pos de destrucción iban a dar ellos! ¡Solo 
fue en la fortaleza de Jehová que tantos 
de ellos regresaron vivos! 


LOS CAMPOS 


DE CONCENTRACION 


CAPITULO 24 


NO ACALLAN LOS LABIOS 


QUE ALABAN 
A DIOS 


Sd Desde el momento que llegaba 


un prisionero a cualquiera de los campos 
de concentración alemanes, comenzaba su 
“iniciación.” Esto era para hacerlo más 
“manejable.” Los testigos de Jehová es- 
taban marcados especialmente para recibir 
atención. Desde el tiempo de su arresto y 
repetidamente a través de su internación 
se hacían esfuerzos para obligar a los Tes- 
tigos a renunciar a su fe en Jehová y a 
rehusar toda relación en el futuro con los 
testigos de Jehová. Los oficiales de la SS 
y los encargados de los campos de concen- 
tración prepararon una declaración y la 
ofrecieron a los Testigos para que la fir- 
maran a cambio de su libertad. Esta de- 
claración decía: 

Yo reconozco que la Sociedad Internacional 
de Estudiantes de la Biblia difunde una doc- 
trina de error, siguiendo un proceder que per- 
judica al estado, cubriéndose bajo acciones 
religiosas. 

Por lo tanto me separé por completo de esta 
organización y me libré enteramente de su 
doctrina. 

Mediante esto doy la seguridad de que jamás 


volveré a ser activo de parte de la Sociedad 
Internacional de Estudiantes de la Biblia. 


Prometo entregar inmediatamente a toda 
persona [que esté] comunicando esta doctrina 
de error en mi presencia o si muestra de una 
manera u otra una tendencia de ser estudiante 
de la Biblia. Llevaré a la oficina de la policía 
más cercana toda Escritura de los estudiantes 
de la Biblia que me den. 








En lo futuro respetaré todas las leyes del 
estado para ser completamente un miembro 
de la comunidad de la gente. 

Además entiendo que he de esperar volver 
a ser arrestado si violo la declaración que 
aquí hago.a 


Sin necesidad de decirlo, pocos Testigos 
firmaron esta abdicación total de asocia-, 
ción con la organización teocrática de Je- 
hová. 

Un hermano relata una “bienvenida” tí- 
pica en uno de los campos más infames 
después de haber cumplido su condena de 
cinco años de prisión: 


Ahora siguieron días de interrogatorio por 
la Gestapo, la cual me pisoteó, me escupió y 
me golpeó porque no firmaba la declaración 
para renunciar a mi fe. Luego me trasladaron 
al campo de destrucción de Mauthausen, Aus- 
tria. Allí nos recibieron en la estación los SS 
con bayoneta calada y acompañados de perros 
y luego subimos por senderos angostos hasta 
el campo, marchando en columnas. Los perros 
estaban entrenados para morder incesantemen- 
te a los prisioneros en las pantorrillas para 
que gritaran. En frente del campo nos forma- 
mos en filas. Entonces se pidió que algunos 
salieran de las filas, se les preguntó la razón 
de su arresto, y recibieron garrotazos tan fuer- 
tes en los oídos que perdieron el equilibrio.b 


De esta manera siete hermanos recibie- 
ron tres veces veinticinco azotes con el 
látigo de acero cuando llegaron al campo 
de Neuengamme cerca de Hamburgo. El 
látigo de acero era una vara de acero fo- 
rrada de piel, y sus efectos eran más terri- 
bles que un cuero. A continuación está el 
informe: 

Al llegar ellos un oficial de la SS gritó: 
“¿Dónde están los comediantes celestiales?” 
Nadie contestó. “¿Dónde están los gusanos 


de la Biblia?” Otra vez nadie contestó. “Bueno, 
¿no hay ningún testigo de Jehová entre uste- 


a Consolación, tomo 15, en.” de 1946, pág. 5. b De un informe por un testigo ocular, en los archivos de la Sociedad 
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Watch Tower. 
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des?” Ahora todos, los siete, contestaron simul- 
táneamente: “¡Presente!” Se acercó al primero. 
. . . Permitiendo que su látigo de acerco aca- 
riciara levemente su cabeza calva, preguntó: 
“A ver, usted, ¿cuánto tiempo todavía será 
usted Estudiante de la Biblia?” El hermano 
contestó: “Hasta morir.” “¿De veras?” El fue 
el primero en ir al lugar de flagelación para 
recibir veinticinco azotes con el látigo de acero. 
Entonces el segundo, el tercero, hasta el últi- 
mo. Luego el oficial de la SS se dirigió otra 
vez al primero ... “¡Y bien! ¿todavía es usted 
testigo de Jehová?” “Sí, hasta morir.” Por 
segunda vez tuvo que ir al lugar de flagelación 
—otra vez veinticinco golpes con el látigo de 
acero. Luego el segundo, el tercero, el cuarto 
hasta el séptimo. Luego el oficial de la SS se 
dirigió por tercera vez al [primer hermano]: 
“:Y ahora! ¿Cuánto tiempo será usted testigo 
de Jehová?” Es difícil describir cómo se siente 
un hombre que ha sido tratado así, pero otra 
vez el hermano contestó: “Hasta morir.” Aho- 
ra él y los otros tuvieron que ir al lugar de 
flagelación por tercera vez y recibieron vein- 
ticinco azotes con el látigo de acero.c 


Muchas veces se agregaban tormentos 
adicionales a estos procedimientos de “ini- 
ciación,” como refiere este hermano: 


Entonces me llevaron al campo de concen- 
tración de Sachsenhausen cerca de Berlin... 
La recepción estaba conectada con varias horas 
de hacer sentadillas con el saludo sajón (las 
manos enlazadas en la nuca). En el baño del 
campo nos arrojaban agua caliente y luego 
fría alternativamente con mangueras. Después 
del baño teníamos que hacer deportes, pero 
por supuesto no deportes en el sentido apro- 
piado de las palabras; más bien equivalía a 
asesinato, porque muchos prisioneros, si su- 
frían de alguna enfermedad del corazón, se 
quedaban muertos en el piso. Tres hombres de 
la SS ordenaban: “¡Arriba! ¡Abajo! ¡Rueden!” 
hasta que teníamos que vomitar, y todo esto 
sobre piso que constaba de ceniza de carbón 
polvorienta y negra. Imagínese hacer esto por 
una hora y a veces por más tiempo y luego 
estar de pie todavía en el terreno de pasar 
revista por horas en toda clase de clima sin 
permiso para dejar las filas.d 


INTRODUCCION EN LA RUTINA DEL CAMPO 


La introducción misma en la rutina del 
campo se hacía tan atormentadora como 
fuera posible. Jehová sostenía a los fieles 
iniciados: 

Teníamos que desvestirnos completamente al 
aire libre y esperar dos horas allí hasta que 
se llamaba a uno tras otro al baño. Allí se nos 
rasuraba la cabeza. A los sospechosos de en- 
fermedad se les hacía un círculo en el pecho 
con carbón y una cruz arriba de él, y nunca 


se les volvía a ver. Ahora adentro de la cáma- 
ra de gas que también era el baño de rega- 


e De un informe por un testigo ocular, en los archivos de la Sociedad Watch Tower. 


169 


dera. De todos lados se enviaba viento helado 
a través de los ventiladores hasta que todos 
los prisioneros habían sido examinados y ra- 
surados. Después de dos o tres días se abrían 
las ventanas y se arrojaban dos bultos de ropa 
de prisioneros. Cada uno tomaba lo que halla- 
ba, uno pantalones, el otro una gorra, el tercero 
una chaqueta, etc. Esto se repetía cada día 
por unas dos semanas hasta que todos tenían 
lo que habrían de tener. 


Durante este tiempo prisioneros de la oficina 
venían a vernos para tomar nuestros datos 
personales. Los formularios mostraban que 
éste era un campo para morir y no para vivir. 
Por medio de estos prisioneros de la oficina 
los otros hermanos se enteraron de que yo 
había llegado e inmediatamente dos hermanos 
me visitaron alternativamente en horas de la 
noche y me trajeron ropa adecuada para abri- 
garme y pan. Durante la última semana en 
cuarentena nos formaron en un comando de 
trabajo, con lo cual unos 450 hombres tenía- 
mos que dormir en una habitación tan pequeña 
que había seis para cada petate, uno con la 
cabeza en una dirección, el siguiente con los 
pies en esa dirección, etc. El bulto de ropa y 
los chanclos constituían la almohada, pues si 
no, se los robaban. Era como estar en un antro 
de vicio. Para mí fue la peor cosa que jamás 
experimenté. Cuando me levantaba por la ma- 
ñana pensaba con horror en la noche. Afor- 
tunadamente esto solo duró una semana. Si uno 
murmuraba algo, el encargado de la sección 
corría por encima de todos los cuerpos huma- 
nos y golpeaba con su cuero como loco en el 
lugar de donde provenían los sonidos, prescin- 
diendo de que pegara a los culpables o no. 


Junto con unos 2,000 hombres luego me en- 
viaron a un campo pequeño exterior, de los 
cuales se decía que Mauthausen tenía vein- 
tiuno. Este se hallaba en Grossramming donde 
teníamos que construir calles. Yo perdía peso 
diariamente y después de tres meses estaba 
completamente agotado y tenía agua en las 
piernas, lo cual es la primera señal de que 
el fin se acerca. Cada día varios morían de 
desnutrición y otros sencillamente se desplo- 
maban de agotamiento y morían. A nadie se 
le permitía que descansara un solo minuto 
durante el trabajo. Criminales profesionales y 
otros rufianes eran nuestros guardianes nom- 
brados por la SS. Estos gritaban constante- 
mente: “¡Andando! ¡andando!” Se nos desper- 
taba a las 4:30 a.m., teníamos que lavarnos 
juntos y, después de “hacer” las camas y lim- 
piar los cuartos, a nadie se le permitía regresar 
a la barraca. Si la cama no estaba “hecha” 
como se indicaba, uno podía esperar veinticinco 
azotes con el cuero o, si no, ser golpeado hasta 
que brotara sangre. Hacia las 6 a.m. obtenía- 
mos café negro, y si había quedado un pedazo 
de pan de la noche anterior lo despedazába- 
mos dentro de él y luego íbamos a trabajar. 
Teníamos que caminar media hora hasta el 
lugar de trabajo. Teníamos que sacar tierra 
o romper piedras. A las 12 en punto recibíamos 
casi un litro de sopa de nabas con un poco 


d Ib. 
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de carne de caballo o con salchicha. Junto con 
el café negro de la mañana esto era todo el 
alimento para todo el día, desde las 4:30 a.m. 
hasta las 9 p.m., y la mayor parte del tiempo 
tenía que comerse de pie. A las 6 p.m. regre- 
sábamos al campo, con lo cual teníamos que 
cargar de vuelta al campo a los que habían 
muerto durante el día o estaban agotados. 
A menudo pensaba en las palabras de Job: 
“Allí los fatigados en cuanto a poder descansan. 
Juntos los prisioneros mismos se hallan a sus 
anchas; realmente no oyen la voz del que los 
obliga a trabajar.” (Job 3:17, 18) Todos los 
demás tenían que llevar de vuelta una piedra 
pesada al campo hasta que todo el terreno de 
pasar revista estaba rodeado de tales piedras. 


Aquí también me gustaría describir un pro- 
ceso de “despiojar,” del cual experimenté va- 
rios. Cada dos semanas nos examinaban, y si 
los piojos llegaban a ser demasiado numerosos, 
desinfectaban todas las barracas. En medio del 
invierno con temperaturas bajo cero todos los 
prisioneros tenían que desvestirse y dejar la 
ropa en la barraca. Luego se cubrían todas las 
puertas y ventanas y los prisioneros tenían 
que ir enteramente desnudos a través de la 
nieve hasta la colina adonde estaba el baño. 
Allí a cada uno se nos rociaba con un ácido 
que quemaba como fuego. Después de esto 
teníamos que saltar adentro de un tanque lle- 
no de 470 litros de agua fria. Teníamos que 
sumergirnos dos veces y cesaba la quemadura. 
Entonces uno podía secarse un poco y regresar 
unos 300 metros, enteramente desnudo, a una 
barraca llena de paja y levemente calentada. 
Allí permaneciamos hasta que se ventilaban 
nuestras barracas. Debido a que estábamos 
desnutridos, varios prisioneros morían después 
de cada procedimiento semejante.* 


AYUDADOS POR JEHOVA 


En su condición de desnutrición física 
sus facultades de resistencia también se 
debilitaban, pero estos fieles siervos de Dios 
sabían dónde yacía su fuerza. Un hermano 
lo expresó así: 


Estando tan a menudo privados de alimento 
y teniendo que efectuar trabajo pesado cada 
día, nuestra fuerza física estaba menguando 
visiblemente. Me hallaba en tal condición que 
difícilmente podía mover mi esqueleto. Dos 
hermanos me sostenían bajo los brazos cuando 
entrábamos en el campo. A menudo tragaba 
un puñado de arena para que mi estómago 
tuviera algo que hacer. Otros hermanos ha- 
cían esto también. Así que haciamos todo lo 
posible por permanecer vivos y de esa manera 
tildar a Satanás y a sus hombres de la SS 
de mentirosos, porque ellos a menudo decían: 
“¿Dónde está su Jehová? ¡Que él les ayude!” 
Tengo que decir que él nos ayudaba de manera 
maravillosa. Pero teníamos un gran deseo, y 
ése era el de comer una vez más hasta saciar- 
nos. La persona que nunca ha sufrido hambre 


e De un informe por un testigo ocular, en los archivos de la Sociedad Watch Tower. 
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no puede juzgar esto, porque nadie podría ha- 
ber vivido con 300 gramos de pan diariamente 
y una sopa de colirrábano a mediodía casi sin 
grasa a menos que Jehová hubiera dado su 
bendición. Y como servían una rebanada de 
salchicha de sangre varias veces a la semana, 
lo cual rehusábamos, no se nos daba nada en 
absoluto. ¿No dijo Jesús: “Está escrito: ‘No 
de pan solamente debe vivir el hombre, sino 
de toda expresión que sale de la boca de Jeho- 
vá ”? Llegué a entender profundamente esas 
palabras, porque verdaderamente fue el ali- 
mento espiritual lo que pudo mantenernos vi- 
vos. ¡Qué ventaja si uno había estudiado las 
Escrituras diligentemente antes, para poder 
sacar de esa reserva ahora .. . ! Tengo que 
decir que fue el mismísimo alimento espiritual 
el que me ayudó a vencer la sensación terrible 
del hambre, y otros hermanos pueden confir- 
mar esto.f 


Como evidencia adicional del odio par- 
ticular que se manifestaba contra los tes- 
tigos de Jehová, noten esta declaración 
tomada de un informe de uno de los her- 
manos: 


Por supuesto la administración del campo 
nos castigaba por nuestra firmeza. Así, por 
años no se nos concedió comprar alimento aun- 
que en el membrete se declaraba: “Se puede 
comprar todo en el campo.” ¡Qué ironía! Sí, 
los prisioneros políticos, los criminales profe- 
sionales, los perezosos y los corrompidos mo- 
ralmente podian comprar todo lo que se podía 
tener en el campo: pan, mermelada y otras 
cosas, y también se les permitía leer los diarios. 


La correspondencia acostumbrada de dos 
cartas de cuatro páginas cada una por mes 
también se nos prohibía a nosotros. Solo se 
nos concedía una “carta” de cinco líneas por 
mes, que venía con un sello que decía como 
sigue: “El prisionero es ahora, como siempre, 
un obstinado Estudiante de la Biblia y rehúsa 
renunciar a la herejía de los Estudiantes de 
la Biblia. Por esta razón simplemente se le ha 
privado de la comodidad, que en otros casos 
se permite, del intercambio de cartas.” Este 
sello, que también se usaba en las cartas de 
nuestras hermanas, para nosotros era eviden- 
cia de que el escritor permanecía fiel y adhe- 
rido tenazmente a la organización. De modo 
que estábamos menos interesados en el conte- 
nido de la carta—pues qué se podía decir en 
cinco líneas—pero ese sello siempre nos cau- 
saba gozo.g 


LAS TESTIGOS AGUANTAN 
Aun las Testigos no estuvieron inmunes 
al tratamiento inhumano que administra- 
ban los “super hombres” del Tercer Reich. 
Algunos de los campos de las mujeres eran 
de tan mala fama como los de los hombres. 
£ Ib. 8 Ib. 
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Los sucesos en el campo de mujeres de Ra- 
vensbruck muestran las prácticas viles que lle- 
varon a cabo contra los testigos de Jehová por 
las tropas católicas de la SS. Tan solo en este 
campo de mujeres había 50 polacas en la ver- 
dad, 15 ucranias, 10 checas, 10 húngaras, 25 
holandesas, 2 belgas, 500 alemanas, y 300 jó- 
venes Jonadabs rusas que aprendieron la ver- 
dad en el campo mismo. Aquí cerca de mil 
mujeres cristianas sufrieron los tormentos de 
un “purgatorio” católico. . . . Se pasaba lista 
a las cinco en punto de la mañana. . . . Du- 
rante el día se obligaba a estas mujeres a 
efectuar trabajo duro: excavando cimientos 
para edificios, construyendo caminos, llevando 
hulld, manejando baúles y cajas pesadas en 
el departamento de equipaje, construyendo ba- 
rracas, y desempeñando muchas otras tareas 
demasiado pesadas para personas desnutridas, 
sin suficiente ropa y maltratadas. Debido a 
que 495 testigos de Jehová rehusaron hacer ca- 
jas para municiones, se les sentenció a ocho 
semanas en arresto oscuro (que significaba 
estar encerradas en una celda sin ventanas). 


Los tormentos físicos recibidos de parte 
de los guardias y otras prisioneras no fue 
todo lo que estas Testigos fieles tuvieron 
que sufrir. Las condiciones casi indescrip- 
tibles de los campos mismos se represen- 
tan a cierto grado en este informe de parte 
de una de las Testigos que sobrevivió en 
Auschwitz: 


Después de haber estado tres meses en el 
campo de Ravensbruck, llegué con un trans- 
porte de unas 100 hermanas más a Auschwitz 
en junio de 1942. El viaje había durado dos días 
por tren. Se nos vistió con trapos y zapatos 
de madera. El campo estaba lleno de piojos 
por todas partes, y la plaga de pulgas era in- 
descriptible. 

Si algunas se enfermaban las enviaban in- 
mediatamente a Berkenau. Allí era terrible. 
Si alguien moría, inmediatamente colocaban en 
la misma cama a alguien enfermo. Todo estaba 
lleno de piojos y cubierto de excremento. El 
servicio y el tratamiento lo ejecutaban prisio- 
neras no confiables. A este campo le llamaban 
el campo de “aniquilación” debido a los miles 
y miles de DOS que morían allí. A los 
niños judíos los arrojaban vivos al fuego. Los 
judíos tenían que empujar a sus propias mu- 
jeres e hijos a la cámara de gas. Por seis se- 
manas tenían que excavar una tumba enorme 
y luego a menudo tenían que arrojar a sus 
mujeres dentro de ella, frecuentemente cuando 
solo estaban inconscientes. Entonces todo se 
quemaba. Los que excavaban la tumba sabían 
que después de las seis semanas les tocaría su 
turno. La tumba ardía día y noche. También 
había cinco hornos crematorios en Auschwitz. 

Pero el morir de tifo o “irse por la chime- 
nea” se consideraba una muerte mucho más 
misericordiosa que el ser comido por las ratas. 
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Hiela la sangre el siquiera pensar en ello, pero 
algunas de las testigos de Jehová mientras 
todavía estaban vivas, estando tan débiles que 
no podían defenderse, realmente fueron mordi- 
das hasta morir por las ratas. Para hacerlo 
aun peor, estas Testigos fieles que fueron co- 
midas vivas por las ratas eran pobres mujeres 
indefensas. Habían sido debilitadas por la ina- 
nición y el tormento a tal grado que no podían 
e aAa contra este tan odioso enemigo, la 
rata.i 


BUSCANDO LOS INTERESES DE OTRO 


A causa de su devoción firme a los justos 
principios que se requieren de los cristia- 
nos verdaderos, aun en los campos de 
concentración pronto se reconoció a los tes- 
tigos de Jehová como dignos de puestos de 
confianza. 


Generalmente se sabía en el campo que los 
testigos de Jehová eran las personas más dili- 
gentes, concienzudas y honradas. Por lo tanto, 
también fue por esta razón que el comandante 
y los otros oficiales eran afeitados por un tes- 
tigo porque creían que un testigo de Jehová 
era incapaz de cortarles el cuello cuando los 
afeitaba. Sabían también que los testigos de 
Jehová no ponían en peligro su seguridad, por 
lo cual también los usaban en lugares donde 
había peligro de huida .. . Casi todos los testi- 
gos tenían amplia oportunidad de dar testimo- 
nio, de modo que todo el personal de vigilancia 
hasta el comandante, así como todos los otros 
prisioneros del campo, están informados com- 
pletamente acerca de la esperanza de los testi- 
gos de Jehová.)j 


Porque en muchos casos se tenía con- 
fianza en los hermanos ellos no traiciona- 
ban esta confianza aunque sus guardias 
obraran como monstruos crueles para con 
ellos. A continuación se relata una expe- 
riencia que ilustra ese punto: 

El 22 de febrero de 1943 nos transportaron 
en vagones de carga a San Malo al norte de 
Francia por vía de los Países Bajos y Bélgica. 
En el transcurso del viaje tuvimos la siguiente 
experiencia con un hermano de los Países Ba- 
jos. Se le había asignado traer alimento a los 


diversos vagones cuando el tren se detenía. De 
repente el tren arrancó y no pudo abordarlo. 


De modo que allí estaba solo en los Países 


Bajos—¡no lejos de donde estaba su residencia! 
¿Qué debería hacer? ¿Huir? Pero, ¿qué le su- 
cedería a los hermanos que había en el tren 
cuando los SS se enteraran de que uno de los 
Estudiantes de la Biblia había huido? Decidió 
seguir al tren. Al llegar a la choza de un re- 
corredor y reparador de la línea, primero lo 
alimentaron bien y después lo llevaron en tran- 
vía hasta el tren, el cual abordó cuando se 


h Yearbook para 1946, pág. 137. i Consolation, tomo 27, 16 de en.° de 1946, pág. 11. j Kreuzzug gegen das Chris- 


tentum, påg. 105 
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detuvo de nuevo. Hasta entonces los SS ni 
siquiera se habían dado cuenta de que él fal- 
taba. Esto fue un buen testimonio y su com- 
portamiento ayudó a consolidar la posición de 
todos los demás hermanos. Después de perma- 
necer unos cuantos días en San Malo nos pu- 
sieron en barcos y nos llevaron a Aurigny en 
las islas del Canal de la Mancha.k 

A pesar del tratamiento casi insopor- 
table que recibieron los testigos de Jehová 
en estos campos, lugares como Buchen- 
wald, Ravensbruck, Sachsenhausen, Da- 
chau, Belsen y otros realmente llegaron a 
ser lugares de asambleas internacionales 
de los testigos de Jehová de Alemania y 
de cautivos traídos de Rusia, Polonia, Che- 
coeslovaquia, los Países Bajos, Bélgica, 
Francia, Noruega y otros países. Los her- 
manos alemanes rápidamente habían de- 
sarrollado a un elevado grado el arte de la 
comunicación espiritual por medio de co- 
pias de La Atalaya metidas de contraban- 
do y pasadas de mano en mano. Ahora es- 
tos hermanos podían rendir amorosamente 
ayuda en el interior a sus compañeros no 
alemanes en campos y prisiones. Esta re- 
lación de familia internacional de Testigos 
que sufrían adversidad juntos los mantuvo 
espiritualmente despiertos a sus privilegios 
de servicio dentro de los campos y en pla- 
near actividades extendidas de adoración 
teocrática cuando llegaran los días de la 
liberación. 

Durante su internación los hermanos es- 
tuvieron muy allegados e hicieron todo lo 
posible por aliviar la condición de unos 
para los otros y proveer alimento espiritual 
unos a otros. A continuación se da un 
ejemplo: 

Al principio de 1943 una hermana del campo 
de Ravensbruck vino a Buchenwald a fin de 
cuidar de una princesa extranjera encarcelada, 
la princesa Mafalda, hija segunda del rey 
Víctor Manuel III. Sabíamos que nuestra her- 
mana se hallaba sin alimento espiritual. Tuve 
la oportunidad de llegar hasta la cadena espe- 
cial de guardias que rodeaba a los llamados 
prisioneros prominentes y pude persuadir a un 
centinela para que me dejara ver a estas dos 
mujeres cada semana mediante el pago de 50 
marcos que reuní entre los hermanos. Para 
hacerlo también me hacía falta un permiso 
especial para efectuar trabajo allí, que en mi 


capacidad de electricista pude obtener secreta- 
mente. De esta manera pudimos atender a la 


k Archivos de la Sociedad Watch Tower. 1 Ib. 
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hermana y también dar testimonio a la prin- 
cesa. 

El 24 de agosto de 1944 nuestro campo fue 
bombardeado por aeroplanos de los Aliados. 
El blanco era la fábrica de armamentos DAW 
cuyo personal se componía de prisioneros. Mu- 
chos prisioneros y hombres de la SS fueron 
muertos por este ataque. Nosotros, los testigos, 
vivimos a través de ansiosas horas pensando 
en nuestra hermana cuya morada se hallaba 
cerca de la fábrica. Como supimos después, 
ella había sido llevada a una trinchera junto 
con la princesa y encumbrados oficiales en- 
carcelados bajo guardias de la SS. Muy cerca 
de la trinchera cayó una de las aproximada- 
mente 600 bombas explosivas que se arrojaron 
ese día, y llenó toda la trinchera. Todos fueron 
muertos salvo nuestra hermana, a quien pudi- 
mos sacar ilesa de la trinchera. ¡Qué mara- 
villosa escapatoria! Lloramos de la emoción y 
dimos gracias a Jehová. En nuestras filas solo 
tuvimos dos muertos y doce heridos.! 


PREDICACION ORGANIZADA 
EN LAS PRISIONES 


Los hermanos también estaban siempre 
ansiosos y vigilando la oportunidad de es- 
parcir las buenas nuevas a otros dentro de 
los campos de concentración. A medida 
que se recibía nuevo alimento espiritual se 
alegraban sobremanera por la oportunidad 
de distribuirlo a sus compañeros presos. 
Observen este incidente: 


Al llegar al campo nuevos hermanos de vez 
en cuando, traían nuevos pensamientos que ha- 
bían recibido en otros lugares a través de nú- 
meros de La Atalaya. Esto nos permitía man- 
tenernos al día con la verdad. Cuando se nos 
acabó el alimento espiritual imploramos juntos 
a Jehová que nos enviara nuevo abastecimiento. 
A la mañana siguiente estaba a la puerta un 
nuevo hermano. Tenía una pierna de madera 
y en aquella pierna llevaba escondidos los nú- 
meros de The Watchtower del 15 de octubre y 
1 de noviembre de 1938, con los artículos “Lle- 
nad la Tierra.” ¡Qué gozo! Ahora en el aisla- 
miento comenzamos un estudio regular de La 
Atalaya hasta que nos descubrieron, cuando 
desbarataron nuestro aislamiento y nos espar- 
cieron por todas las demás barracas del gran 
campo. ¿Por qué fue esto? Para que pudiéramos 
publicar a otros del campo lo que habíamos 
aprendido. 

Rápidamente se organizó la obra de dar tes- 
timonio. Cada uno tenía bastante trabajo. In- 
formábamos regularmente nuestra actividad. 
Pronto hubo bautismos por inmersión. Hasta 
el Memorial se celebraba. Tampoco faltaban 
los emblemas, y todo esto en el campo de con- 
centración de Sachsenhausen cerca de Berlín. 
Pero Satanás también estaba vigilando; a veces 
cambiaba su táctica. De modo que estábamos 
recibiendo puestos responsables. Fui trasladado 
a la sastrería y el hombre de la SS que me ha- 
bía plagado anteriormente pero que había en- 
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vejecido unos cuantos años ahora me designó 
como su servidor. Dijo que admiraba mi fir- 
meza. ; 

Puesto que estaba con un hermano polaco 
en una barraca donde solo había polacos, este 
hermano vino a ser mi intérprete. Por la no- 
che pronunciábamos discursos y muchos jóve- 
nes rusos escuchaban y más tarde pidieron que 
se les bautizara. Yo preparaba mis discursos 
en la sastrería, donde tenía Atalayas como ma- 
terial de referencia. Estas las guardaba en un 
cuartito sin ventanas. Le había pedido al her- 
mano S que vigilara y me diera una señal 
si venía alguien de la SS. 

Bueno, sucedió que estaba estudiando profun- 
damente cuando se abrió de par en par la 
puerta y el Obersturmfuehrer mismo se paró 
enfrente de mí. Todavía lo veo ahora diciendo: 
“Esta perrada ha estado encerrada por años 
y ahora están más activos aquí que afuera. 
¿De dónde consiguió usted La Atalaya?” — 
“Un hermano holandés que ya es difunto me 
la dio.” El cuartito fue vuelto boca abajo; pero 
no lo hallaron todo, por ejemplo, mi Biblia. 
Tuve que seguirlo a la barraca de castigo que 
se llamaba “La cuadra de la muerte.” Dijo: 
“Ahora usted se irá por la chimenea a Jeho- 
vá; ahora se ha terminado su propaganda.” Dio 
órdenes de que fuera vigilado especialmente. 
No había de permanecer allí solo. Pronto tra- 
jeron allí [otros tres hermanos]. Nos estimu- 
lamos unos a otros, porque el fin de nuestra 
cautividad se acercaba cada vez más rápida- 
mente, ya que los rusos [el ejército] no estaban 
muy lejos. Unas dos semanas antes de la eva- 
cuación de todo el campo nos soltaron de la 
cuadra de la muerte. Estuvimos agradecidos 
a Jehová por el privilegio de conocer este lugar 
también. Esta cuadra siempre estaba atestada. 
Las condiciones higiénicas eran terribles; esta- 
ba llena de piojos y sabandijas. Pero aquí tam- 
bién tenía que darse el testimonio, y ésa fue 
a verdadera razón por la que tuvimos que ir 
allí. 

Por supuesto nos alegramos cuando pudimos 
salir vivos de aquella cuadra.m 


El registro de la actividad de predica- 
ción dentro de los muros de estos campos 
es un estímulo para todos los que se intere- 
san en ver que las buenas nuevas alcancen 
a personas interesadas prescindiendo de 
sus circunstancias. 

Los campos de concentración fallaron 
rotundamente, no solo en el esfuerzo por 
romper la integridad por medio de hacer 
que los Testigos firmaran una renuncia- 
ción de fe, sino también en el esfuerzo de 
acallar labios que estaban dedicados a can- 
tar las alabanzas de Dios y de su reino. 
Informes misceláneos mencionan trabajo 
de testimonio que se hacía en los campos, 





m Archivos de la Sociedad Watch Tower. 
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y uno concerniente a Buchenwald dice que 
aun se producían revistas La Atalaya den- 
tro del campo. También hubo casos en que 
guardias de la SS se convirtieron del na- 
zismo y se dedicaron a Jehová Dios y 
después sufrieron con sus anteriores vícti- 
mas, los testigos de Jehová. Lo siguiente 
se cita de un informe de refugiados de Ale- 
mania en Suecia, fechado el 9 de junio de 
1945: 


Según toda la evidencia dada por los com- 
pañeros presos, los testigos de Jehová sufrie- 
ron peor tratamiento que todos los otros presos 
en los campos. Uno de estos testigos, un señor 
de Flandes [Bélgica], escribe: “Unicamente un 
deseo inamovible de seguir viviendo, y la espe- 
ranza y confianza en El, Jehová, que es todo- 
poderoso, y el amor por La Teocracia, hizo 
posible que aguantáramos todo esto y ganára- 
mos la victoria.—Romanos 8:37.” 


En el campo de concentración de Neuengam- 
me, cerca de Hamburgo, se inició clandestina- 
mente a principios de 1943 una gran campaña 
ofensiva para la cual se hicieron planes cui- 
dadosos. Esto se desarrolló en una actividad 
cabalmente organizada para dar el testimonio 
entre los diferentes habitantes del campo. Al- 
gunos de los hermanos produjeron literatura, 
tarjetas de testimonio fueron escritas en los 
diferentes idiomas que se hablaban en el cam- 
po, y “tropas escogidas” fueron formadas para 
llevar el testimonio a todos los presos de una 
manera metódica. De esta manera se les dió la 
oportunidad para conocer el mensaje, y los 
testigos volvieron a visitar a los que mostraban 
interés, comenzaron estudios de libro, y hasta 
hicieron arreglos para dar conferencias re- 
gulares con la ayuda de un intérprete para los 
rusos y polacos. 

Por supuesto que este testimonio poderoso y 
organizado despertó la ira del enemigo, pero 
todos sus esfuerzos para contrarrestarlo fue- 
ron en vano. Sin embargo, a fines de ese año 
vino una orden de Berlín mandando que sepa- 
raran a los testigos de Jehová, dividiéndolos 
entre los diferentes cuarteles, y que no los de- 
jaran estar juntos en el mismo cuartel. Pero 
en vez de servir como un estorbo a la obra, 
esto aumentó las oportunidades para comuni- 
carse con los otros prisioneros. De esta manera 
pudieron trabajar cada sección completamente, 
dando instrucción regular a las personas de 
buena voluntad que encontraban. Se hicieron 
arreglos para Períodos de Testimonio especia- 
les, que resultaron en más tiempo dedicado al 
servicio de la Teocracia y se dió el testimonio 
a más personas. Hasta algunos de los intere- 
sados comenzaron a tomar parte en dar el 
testimonio. . . 


FRUTO DE LA PREDICACION FIEL 


En este campo los testigos de Jehová publi- 
caron un periódico regular del campo titulado 
Nuevas Acerca del Reino de Dios. Entre otras 
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cosas éste dió informes del progreso de la obra 
en Holanda, Bélgica, Francia, Suiza, Inglaterra, 
CLEA 

Cuando los testigos sufrían persecución espe- 
cial resultaba en un testimonio aumentado y 
conquistas adicionales por La Teocracia. En 
un campo las autoridades trataron de obligar 
a los testigos a trabajar por las potencias mili- 
tares, pero no tuvieron éxito. Por esto se lleva- 
ron a uno de ellos para fusilarlo. Cuando otros 
en el campo vieron su ánimo y notaron su gozo 
al despedirse de sus amigos, quedaron tan im- 
presionados que diez prisioneros se pusieron 
de parte de Jehová. .. . ¡En ese mismo campo 
hubo 300 que aceptaron la verdad, entre ellos 
227 rusos jóvenes!n 

Un ejemplo dramático de esta predicación 
oral sucedió un día cuando las autoridades de 
la prisión hicieron que un hermano se pusiera 
de pie de espaldas a una pared delante del 
campo reunido. Se le dijo que si no cesaba de 
lo que llamaban “propaganda” acerca del reino 
de Dios sería fusilado. Luego le entregaron un 
micrófono para que anunciara al campo su 
consentimiento con la orden de ellos. Allí se 
hallaba dando la espalda a la pared delante 
de un pelotón de fusilamiento. Los 40,000 pri- 
sioneros estaban en atención en aquel momen- 
to culminante cuando él tomó el micrófono con 
la mano y comenzó a hablar. ¿Transigir? ¡No 
él! Era testigo de Jehová y usó aquella oca- 
sión para dar testimonio acerca del reino del 
cielo. Sí, fue fusilado a sangre fría, pero el 
informe dice en conclusión: “A pesar de esto 
los hermanos prosiguieron con el mensaje, de 
modo que muchos jóvenes rusos aceptaron la 
verdad y simbolizaron su consagración median- 
te el bautismo.”o 


Muchos otros informes también hablan 
de prisioneros que aceptaron la verdad. En 
solamente el campo de Ravensbruck, por 
ejemplo, 300 rusos y ucranios se pusieron 
de parte del reino de Jehová. La predica- 
ción y enseñanza continuas resultaron en 
una gran cosecha entre estos desafortuna- 
dos en los campos de concentración. Hom- 
bres y mujeres se dedicaron a Jehová Dios 
para hacer su voluntad y simbolizaron tal 
decisión mediante inmersión en agua. Has- 
ta un barril de agua sirvió con este pro- 
pósito en un campo. Un informe revela: 

Por medio de la predicación activa en el 
campo hallábamos a más y más personas de 
buena voluntad de las cuales muchas expresa- 
ban su deseo de ser bautizadas. Jehová bendijo 
nuestros esfuerzos y oraciones y por eso tuvi- 
mos el privilegio, aun en nuestra cuadra de 
castigo, de celebrar dos ceremonias de bautis- 
mo con la cantidad de 26 personas bautizadas, 


la mayor parte de las cuales eran muchachas 
rusas. En conjunto, durante el tiempo en el 


n Consolación, tomo 15, en.? de 1946, pág. 8. 
a Consolación, tomo 15, en.? de 1946, pág. 8. 
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campo bautizamos a 70 personas de buena vo- 
luntad.p 


A veces éstas se ponían de parte de Je- 
hová en medio de circunstancias dramá- 
ticas. Una mañana, por ejemplo, en la 
parada matutina a todos los testigos de Je- 
hová se les ordenó que dieran unos cuan- 
tos pasos al frente para examen especial. 
El informe continúa: 


Sucedió que un joven de diecinueve años de 
edad, que hacía poco [había oído] el mensaje, 
salió de la división a la cual pertenecía y tomó 
su lugar entre los testigos de Jehová. Lo lle- 
varon al comandante del campo que amenazó 
darle 25 azotes. El joven contestó: “Este día 
me he puesto de parte de Jehová, y no cam- 
biaré mi decisión, no sólo a pesar de 25 azotes, 
sino aunque me quiten la vida.” Entonces el 
comandante gritó, “¡Traed una barra de hie- 
rro! ¡En diez minutos ya no será testigo de 
Jehová!” Sin embargo el hermano joven aguan- 
tó hasta este tratamiento, y después llegó a 
ser uno de los publicadores más trabajadores.a 


En obediencia al mandato de Jesús de 
observar el Memorial de su muerte, aun en 
los campos de concentración, los testigos 
de Jehová se reunían en el aniversario de 
esa fecha. 


A todos se nos dijo que estuviéramos en la 
lavandería a las 11 p.m. Exactamente a las 
11 p.m. estuvimos reunidos, un total de 105 
personas. Estábamos de pie estrechamente jun- 
tos en un círculo, en medio había un banco 
con un paño blanco donde estaban los emble- 
mas. Una vela alumbraba la habitación, ya que 
la luz eléctrica podría habernos descubierto. 
Nos sentíamos como los cristianos primitivos 
en las catacumbas. Fue una fiesta solemne. 
Expresamos nuevamente nuestros votos fer- 
vientes a nuestro Padre de usar toda nuestra 
fuerza para la vindicación de Su santo nombre, 
de permanecer fielmente a favor de La Teo- 
cracia y de presentar voluntariamente nuestros 
cuerpos como sacrificios vivos, aceptos, a Dios.r 


En Ravensbruck, también, se celebró la 
cena del Memorial. Aun las hermanas que 
estaban en aquel campo participaron en los 
preparativos del Memorial de 1945. Infor- 
maron que 163 personas estuvieron pre- 
sentes, de las cuales 109 participaron de 
los emblemas. Hasta las que estaban en la 
cuadra de castigo pudieron participar. 


EL MUNDO OBSERVA A LOS TESTIGOS 


El tratamiento de los testigos de Jehová 
en estos campos de concentración y la de- 
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voción firme a su fe, que estos siervos 
fieles de Dios desplegaron, recibió publici- 
dad por todo el mundo. El libro Kreuzzug 
gegen das Christentum, o Cruzada contra 
el cristianismo, del cual hemos leído algu- 
nos de nuestros informes, relata la perse- 
cución de los testigos de Jehová durante 
los primeros cinco años de gobernación 
nazi. Lo publicó en 1938 la Europa-Verlag 
en Zurich y en 1939 Ediciones Rieder, de 
París. El difunto Dr. Tomás Mann, autor 
mundialmente famoso, en una carta fe- 
chada el 2 de agosto de 1938 a la oficina 
de Sucursal de la Sociedad Watch Tower 
en Berna, Suiza, dijo en parte: 


Con la más profunda emoción he leído su 
libro y su terrible documentación. No puedo 
describir el mixto sentimiento de repulsión y 
asco que ha llenado mi corazón al examinar 
atentamente estos registros de degradación hu- 
mana y abominable crueldad. El lenguaje hu- 
mano enmudece ante la presencia de la per- 
versidad indecible revelada en estas páginas, 
en las cuales se hallan inscritos los espantosos 
sufrimientos de hombres y mujeres inocentes 
que se adhieren firmemente a su fe.t 


También comentando sobre este libro, 
una bien conocida autora francesa, la se- 
ñora Genoveva Tabouis, en una carta fe- 
chada el 28 de octubre de 1938, declaró en 
parte: 


Sufrimos la invasión de los bárbaros como 
en el cuarto siglo. Pero, el ejército de Atila no 
fue nada en comparación con los apóstoles del 
nazismo y del fascismo. No obstante, “la fe que 
trasplanta montañas’ triunfará también sobre 
los bárbaros del siglo 20. No hay la menor 
duda acerca de ello. Los que, hoy en día, son 
martirizados por causa de su fe, ciertamente 
rinden al sufrir un mayor servicio que el que 
puede rendir un general a la cabeza de su 
ejército. 

Estamos agradecidos a usted, señor, por su 
publicación. Estamos divididos entre el horror 
de las persecuciones cometidas y la admira- 
ción a los que las aguantan.u 


Un ministro protestante suizo, el pastor 
T. Bruppacher, escribió de manera signifi- 
cativa: 


En tanto que la controversia eclesiástica ale- 
mana disfruta del favorable interés de la cris- 
tiandad oficial, tenemos aquí una inobservada 
compañía, firme y sufriendo en los puestos 
más avanzados. En tanto que los hombres que 
se dan el nombre de cristianos han fracasado 


t Véase Consolation, tomo 21, 18 de oct.* de 1939, pág. 5. 
w Archivos de la Sociedad Watch Tower. 
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en las pruebas decisivas, estos desconocidos 
testigos de Jehová, como mártires cristianos, 
mantienen su inmovible oposición contra la 
coerción de la conciencia y la idolatría pagana. 
El historiador futuro algún día tendrá que re- 
conocer que no las grandes iglesias, sino esta 
calumniada y despreciada gente, fue la que 
primeramente se enfrentó a la ira del demonio 
nazi y se atrevió a oponerse conforme a la fe. 
Sufren y vierten su sangre, porque, como tes- 
tigos de Jehová y candidatos para el Reino 
de Cristo, rehúsan adorar a Hitler y a la svás- 
tica. Estos peculiares cristianos son contados 
dignos de sufrir por el nombre de El, y humil- 
demente han dado pruebas de que en realidad 
saben cómo defender su elevado título—el de 
testigos de Jehová. Quienquiera que preste aten- 
ción a estos documentos con toda sinceridad 
comenzará a ver a estos difamados Estudiantes 
de la Biblia en una nueva luz. Nunca más vol- 
verá a juzgarlos conforme a su propia justicia.v 


En Buenos Aires, bajo la fecha del 6 de 
febrero de 1938, la publicación periódica 
Argentinisches Tagblatt escribió concer- 
niente a los testigos de Jehová en el campo 
de concentración de Dachau: 

Aguantan todos los castigos con serenidad 
estoica y hasta continúan trabajando con buen 
éxito entre sus compañeros de sufrimiento por 
su causa.w 

El Sr. B. Stuart informó en el Daily 
News de Natal, Africa del Sur, el 15 de 
julio de 1939: 

No es de conocimiento general el hecho de 
que los “Bibelforschers” [Estudiantes de la Bi- 
blia o testigos de Jehová] constituyen el único 
obstáculo dentro del antiguo Reich que Hitler 
ha sido incapaz de quitar de su camino .... 
Pero, como una luz que nunca titila, esta pe- 
queña compañía de hombres y mujeres cris- 
tianos permanecen en su fe, y son una espina 
en la carne del Monarca de Munich, y un tes- 
timonio viviente de su mortalidad.x 

Al periodista francés Juan Fontenoy se 
le permitió recorrer un campo de concen- 
tración en Oranienburgo. Un informe largo 
se publicó en el “Journal” y porciones se 
reprodujeron en el periódico suizo St. 
Galler Tagblatt. Este reportero relata la 
descripción que dio el comandante del cam- 
po en cuanto a los testigos de Jehová y 
luego escribe: 

Esta discusión me había hecho pensar, y 
más tarde, al medio día, me referí una vez 


más a este mismo tema de los Estudiantes de 
la Biblia y dije, “Tiene usted en este campo 


u Archivos de la Sociedad Watch Tower. v Consola- 
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450 Estudiantes de la Biblia, pero ¿deberían 
en realidad estar aquí? La mayoría de ellos 
debe ser gente buena e inofensiva; me parece 
como si fueran algo así como santos, de todas 
maneras realmente inofensivos.” 


Un oficial de Berlín que acompañaba al grupo 
en la inspección del campo dijo que era en 
extremo difícil encontrar los lugares secretos 
de Alemania en donde los Estudiantes de la 
Biblia imprimen todavía su literatura; nadie 
tiene nombre ni direcciones y nadie traiciona 
al otro. Cuando 250 de ellos fueron arrestados 
en Hamburgo y sus papeles y prensas fueron 
confiscados, y se pensó que eso paralizaría la 
circulación de cierta revista, a las dos semanas 
del raid hecho por la policía la revista reapa- 
reció como antes y desde entonces la policía no 
ha sido capaz de descubrir el lugar en donde 
se imprime, ni a ninguno de los distribuidores.y 


Muchos otros, aleunos de ellos compa- 
ñeros de prisión, han hablado de la devo- 
ción firme de los testigos de Jehová a su 
fe. Entre ellos estuvo la sobrina del gene- 
ral De Gaulle, entonces jefe del gobierno 
francés. En una carta a la Sociedad ella 
hizo estas declaraciones: 


Señores: Me da mucho gusto poder trans- 
mitirles mi testimonio concerniente a las Es- 
tudiantes de la Biblia que conocí en el campo 
[de mujeres] de Ravensbruck. 

De veras, les tengo verdadera admiración. 
Eran de varias nacionalidades: alemanas, po- 
lacas, rusas y checas, y han aguantado muy 
grandes sufrimientos por sus creencias. 


Los primeros arrestos comenzaron hace diez 
años, y la mayoría de las que habían sido traí- 
das al campo en aquel tiempo murió a causa 
del mal trato que les infligieron, o fueron eje- 
cutadas. 

Conocí, sin embargo, a algunas sobrevivien- 
tes de aquel tiempo y a otras prisioneras que 
habían llegado más recientemente; todas ellas 
mostraron gran valor y su actitud atrajo con 
el tiempo aun el respeto de los S.S. Pudieron 
haber sido puestas en libertad inmediatamente 
si hubieran renunciado a su fe. Pero, al con- 
trario, no cesaron de resistir, hasta teniendo 
éxito en introducir libros y tratados en el cam- 
po, los cuales escritos causaron que varias en- 
tre ellas fueran ahorcadas. 

En mi cuadra conocí bastante bien a tres 
Estudiantes de la Biblia de nacionalidad checa. 
Como protesta varias veces rehusaron, junto 
con otros miembros de su fe, ir cuando se pasa- 
ba lista. Yo misma estuve presente en escenas 
muy dolorosas donde vi que fueron golpeadas 
y mordidas por los perros sin que renunciaran 
a sus resoluciones. 

Además, en fidelidad a su creencia, la ma- 
yoría de ellas siempre rehusó participar en 
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industrias bélicas, por la cual actitud sufrieron 
maltratamiento y hasta la muerte. 

Siento no poder darles todos estos detalles 
personalmente como me lo solicitan, porque al 
tiempo presente realmente estoy obligada a 
permanecer por algún tiempo en las montañas 
a causa de mi salud; sin embargo, espero que 
esta información baste y sea lo que ustedes 
desean saber. 

Asegurándoles, señores, mis mejores deseos, 
quedo, Suya sinceramente, 

[Firmado] GENOVEVA DE GAULLE.2 


UNA DESPEDIDA FIEL 


Los informes que hemos considerado es- 
ta tarde solo son una fracción de los que 
han sido publicados o que se hallan en los 
archivos de la Sociedad Watch Tower. 
Nuestro tiempo limitado hace imposible el 
referir más. Pero al terminar nuestra se- 
sión hoy quiero leer solo una carta más. 
Expresa con frases sencillas el interés al- 
truista que muchos de los que estaban den- 
tro de los campos tenían en sus amados 
que estaban afuera. Es la conmovedora 
carta de un hermano condenado a muerte, 
dirigida a su esposa: 


Mi querida Erna: Esta es mi última noche. 
Me leyeron mi sentencia en voz alta y he tenido 
mi última comida. De modo que cuando reci- 
bas esta carta mi vida habrá terminado. Sabe- 
mos que el aguijón ha sido removido de la 
muerte y que la victoria ha sido ganada sobre 
el sepulcro. Por supuesto, para la mayoría esto 
parece absolutamente insensato y ridículo; pero 
eso es de poca importancia. La hora vendrá 
cuando el nombre del Dios Todopoderoso será 
vindicado y esto se percibirá por todo el géne- 
ro humano. Hoy en día cuando se pregunta por 
qué no ha efectuado esto hasta ahora, enton- 
ces sabemos que es a causa de que así Su poder 
se demostrará más eficazmente. 

Pues, mi querida Erna, te agradezco la parte 
de mi vida que has compartido conmigo. En 
todas las circunstancias de la vida has sido 
mi compañera agradable, y me has acompaña- 
do en la aflicción hasta el fin. Ya he llegado 
al fin, y oro que tú también puedas soportar 
tu carga dignamente en el futuro—el vituperio 
que ha caído sobre mí, y que cae inmediata- 
mente sobre ti. De modo que una vez más miro 
en tus ojos serenos y resplandecientes, y borro 
el último dolor de tu corazón; y a pesar del 
dolor, levanta la cabeza y regocíjate, no debido 
a la muerte, sino debido a la vida que Dios 
dará a los que lo aman. 

Sinceros saludos en amor y verdadera amis- 
tad, de tu esposo que te ama.aa 


aa Consolation, tomo 26, 





CAMPEONES DE 


CAPITULO 25 


LA LIBERTAD DE PALABRA 


Y DE CULTOS 


L OIDA: Desde que usted y María es- 


tuvieron aquí el domingo pasado, Juan, no 
he podido borrar de mi mente la descrip- 
ción que nos hizo del trato horrible que 
recibieron los testigos de Jehová por toda 
la Tierra. He asistido a la iglesia toda mi 
vida—como ustedes saben mi madre es 
muy religiosa—y a menudo hemos conside- 
rado el poder de la fe, pero estoy comen- 
zando a preguntarme “si alguna vez verda- 
deramente tuve alguna idea de lo que 
significa tener fe. Si me enfrentara a expe- 
riencias como las que usted relató no sé si 
podría mantener integridad o no. 


JUAN: No queremos atribuir honra a 
individuos aun por manifestar una fe per- 
manente. Por supuesto, nos regocijamos 
con ellos, pero me gustaría recordarles algo 
que consideramos la primera noche que es- 
tuvimos aquí. Eso es que Jehová ha levan- 
tado un pueblo en nuestro día especialmen- 
te para ser testigos de él para su propio 
propósito. Jesús dijo a sus discípulos: “Us- 
tedes serán objetos de odio de parte de 
toda la gente por motivo de mi nombre.”a 
Esos siervos de Dios de que hemos habla- 
do sabían que esa profecía se cumpliría y 
por eso no confiaron en sus propias fuerzas 
para sobrevivir. Por lo tanto repetidamen- 
te dieron alabanza a Jehová por su libera- 
ción. 


LOIDA: Sí, noté eso en todos los infor- 


a Mateo 10:22, 





mes que usted leyó. No obstante, es una 
experiencia estimulante para mí el pensar 
en esos cristianos fieles como individuos, 
solo personas comunes en todo respecto ex- 
cepto en su fe fervorosa, continua. 


TOMAS: Eso se debe a que verdadera- 
mente eran un pueblo dedicado, Loida. Pe- 
ro, ¿qué hay de los Estados Unidos, Juan? 
Usted sugirió antes que tampoco les fue 
bien a los Testigos en este país. 


JUAN: No, tampoco les fue bien, aun- 
que la obra no estuvo proscrita en los Es- 
tados Unidos. La oposición gubernamental 
fue casi exclusivamente en el nivel local 
o municipal, aunque muchos tribunales 
estatales no protegieron tampoco nues- 
tros derechos y muchos jueces manifesta- 
ron considerable animosidad a nuestra 
obra. 

Como ya hemos considerado, de 1928 
hasta 1933 no se llevó ningún registro de 
los arrestos. Pero en 1933 hubo 269 arres- 
tos y éstos aumentaron año por año. Tan 
solo en 1936 se registraron 1,149 y el máxi- 
mo todavía no se había alcanzado. Estos 
casos envolvían varias leyes y estatutos que 
los funcionarios locales se esforzaron por 
hacer que aplicaran contra los testigos de 
Jehová. Había leyes que envolvían el solici- 
tar dinero, el comercio ambulante o el ven- 
der literatura sin permiso o licencia o el 
pago de un impuesto de licencia, leyes que 
prohibían la distribución en las calles, leyes 
llamadas estatutos de “Green River” que 
exigen invitación previa antes de visitar 
un hogar, leyes llamadas “Blue Laws” (le- 
yes azules) del domingo, que prohíben de- 
terminados tipos de actividad los domin- 
gos, leyes de traspasar los límites, leyes 
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que envuelven perturbación del orden pú- 
blico y conducta desordenada y muchos 
otros tipos de leyes y estatutos. 


La aplicación de estas leyes tenía como 
propósito el perjudicar la obra de los tes- 
tigos de Jehová o el detenerla totalmente. 
Se interesaban principalmente en la obra 
en que se ocupaban los testigos de Jehová, 
la de distribuir su literatura y predicar de 
puerta en puerta. Sin embargo, además de 
aquellas leyes que tenían como blanco 
nuestra actividad, se aplicaron otras leyes 
contra los testigos de Jehová. Estas envol- 
vían reglamentos de saludo obligatorio a 
la bandera, delincuencia por niños y leyes 
de dependencia, leyes de sedición, leyes de 
libelo de grupo, etc. Algunas de tales le- 
yes envolvían delitos criminales; son leyes 
que tachaban a los testigos de Jehová de 
ser el peor tipo de criminales. 


Los testigos de Jehová rehusaron acep- 
tar esta acción ilegal sin luchar. Llevamos 
nuestros casos a los tribunales, declarán- 
donos inocentes y no desistiendo cuando 
los magistrados dictaminaban o fallaban 
contra nosotros, no abandonando la lucha 
cuando todos los tribunales inferiores en 
diferentes partes del país habían dicta- 
minado contra nosotros. No desistimos 
cuando muchos de los diversos tribunales 
supremos estatales habían dictaminado 
contra nosotros. No, fuimos hasta el tri- 
bunal más elevado del país, llevando nues- 
tra lucha allí. Nuestra norma de apela- 
ción se ha expresado así: 


NORMA DE APELACION 


El registro que han hecho los testigos de Je- 
hová en los Estados Unidos demuestra la im- 
portancia de apelar a los tribunales superiores 
todos los fallos que son adversos. Si no se hu- 
bieran apelado los millares de fallos de culpa- 
bilidad dados por los magistrados, tribunales 
policíacos y otros tribunales inferiores, se hu- 
biera amontonado una montaña de precedente 
como un gigantesco obstáculo en el campo de 
la adoración. Al apelar hemos impedido la 
erección de tal obstáculo. Nuestra manera de 
adoración ha sido escrita en la ley del país 
de los Estados Unidos y otros países a causa 
de nuestra persistencia en apelar por los fallos 
adversos.b 
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LOIDA: Perdóneme un momento, Juan. 
Usted tendrá que explicarme algo acerca 
de eso. Esto me ha estado molestando des- 
de que usted nos habló acerca de la “ba- 
talla de Nueva Jersey” y sus dificultades 
jurídicas en ese estado. En la escuela es- 
tudié un poco acerca de instrucción cívica, 
pero soy como la mayoría de los nortea- 
mericanos. Casí no sé nada acerca de asun- 
tos legales. Siempre he dado por supuestas 
nuestras libertades. En lo que toca a mí, 
si usted quisiera salir de casa en casa y 
vender Biblias o libros bíblicos, eso sería 
perfectamente legal. ¿Quién podría dete- 
nerlo? ¿No es éste un país libre? 


JUAN: Si, lo es; pero muchas de nues- 
tras libertades han sido dadas por supues- 
tas. La Constitución de los Estados Unidos 
siempre ha sido reconocida como el arma- 
zón del inmenso cuerpo de leyes estableci- 
das por nuestros legisladores nacionales, 
estatales y municipales—de manera muy 
semejante al esqueleto del cuerpo. Pero las 
pruebas a que han sometido a esas leyes 
las controversias jurídicas zanjadas en los 
tribunales del país han puesto la carne en 
el esqueleto al definir y al aclarar ese 
cuerpo básico de leyes y al determinar 
cuáles de estas muchas leyes habrán de 
considerarse válidas y cómo han de apli- 
carse. 


LIBERTADES DE LA PRIMERA 

Y LA DECIMOCUARTA ENMIENDAS 
Para entender los principios envueltos 
en los casos peleados y ganados por los 
testigos de Jehová debemos comprender 
que la Constitución original de los Esta- 
dos Unidos no tenía garantías para los de- 
rechos individuales. Estas se incorporaron 
más tarde en diez enmiendas escritas por 
Jaime Madison y adoptadas por todos los 
estados que habían adoptado la Constitu- 
ción original. Estas se conocen como la 
Declaración de Derechos. La Primera En- 
mienda es breve en su mención de la li- 
bertad de religión. Solo dice que “el Con- 
greso no hará ley alguna tocante al 
establecimiento de religión, ni prohibiendo 


b Defending and Legally Establishing the Good News (1950), págs. 14, 15. 
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el libre ejercicio de ella, ni abreviando la 
libertad de palabra, ni la de prensa; ni el 
derecho de la gente de reunirse pacífica- 
mente, ni de pedir al Gobierno una repara- 
ción de agravios.” 

Puesto que ésa era una Constitución 
federal, esta enmienda solo fue una res- 
tricción contra el gobierno nacional de los 
Estados Unidos. Los estados individuales 
adoptaron restricciones semejantes en sus 
propias constituciones, y en aquel tiempo 
no se creyó siquiera necesario el hacer 
aplicable tal restricción contra los estados 
en lo que tocaba a la Constitución federal. 
Pero después de la guerra de secesión, O 
guerra civil, cuando el pueblo norteameri- 
cano comprendió que era necesario conser- 
var las libertades civiles de los esclavos li- 
bres, el Congreso propuso la Decimocuarta 
Enmienda a la Constitución de los Estados 
Unidos. Esa enmienda no menciona nada 
en absoluto acerca de la libertad de reli- 
gión. Dice, entre otras cosas: “Ningún Es- 
tado .. . privará a ninguna persona de la 
vida, libertad o propiedad, sin el debido 
procedimiento de ley.” Esta era una res- 
tricción contra los estados individuales, y 
bajo esta enmienda cualquier individuo al 
cual el estado le abreviara estas libertades 
podía apelar a la Constitución Federal pa- 
ra desagravio. Por muchos años solo muy 
pocos casos que envolvieran estas precio- 
sas libertades de palabra, prensa y culto 
se presentaron en los tribunales. 

Los testigos de Jehová argumentaron 
que la Decimocuarta Enmienda, por el uso 
de las palabras libertad y debido procedi- 
miento de ley, incluía todos los derechos 
de la libertad que se garantizan en la De- 
claración de Derechos. Argumentaron que 
las garantías de la libertad de cultos, de 
palabra y de prensa que suministra la Pri- 
mera Enmienda como restricciones contra 
el Gobierno Federal a su vez serían apli- 
cables contra todos los estados. 

Antes de 1940 solo había habido un 
punto en disputa ante el Tribunal Supremo 
que envolviera el asunto de la libertad re- 
ligiosa. Eso fue en los casos de Davis 
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contra Beason (1890) y Reynolds contra 
United States (1878) ,* que envolvían el de- 
recho de los mormones a practicar la poli- 
gamia, y esos fallos estaban bajo la Pri- 
mera Enmienda. Los mormones perdieron 
el caso porque la Constitución protege solo 
el ejercicio del derecho y no un abuso del 
ejercicio de ese derecho en lo que se in- 
terpretaría como una violación de la ley de 
la moralidad. 


EJERCIENDO LAS LIBERTADES 
DE LA DECLARACION DE DERECHOS 

Sin embargo, la posición adoptada por 
los testigos de Jehová envolvía su comi- 
sión de predicar. Adoptamos la posición 
intransigente de que, prescindiendo de 
cuáles fueran los puntos de vista persona- 
les de cualquier juez, nuestra distribución 
de literatura y nuestros sermones orales 
de casa en casa eran una manera de ado- 
rar, sí, de predicar. También adoptamos 
la posición intransigente de que absoluta- 
mente estaba fuera de la autoridad de cual- 
quier juez, fuese un juez del Tribunal Su- 
premo de los Estados Unidos o cualquier 
juez en cualquier otra parte de este país, 
el desafiar, negar o impugnar que estos 
arreglos eran nuestra manera de adorar. 
Adoptamos la posición de que la determi- 
nación eclesiástica de cualquier organiza- 
ción religiosa en particular era final y 
obligatoria en todo el mundo en lo que 
tocaba a cuáles eran los requisitos para sus 
ministros y cuál era la manera apropiada 
de predicar en esa iglesia. Por lo tanto, 
la obra en que estábamos ocupados no era 
un abuso de este ejercicio del derecho ga- 
rantizado por la Primera Enmienda sino, 
más bien, un ejercicio del derecho y por 
lo tanto no sujeto a abreviación. Los tes- 
tigos de Jehová se adhirieron estrictamen- 
te a ese principio como un principio básico 
en esta lucha en los tribunales. 

También adoptamos la posición de que 
estas leyes aplicadas contra nosotros no 
eran reguladoras, sino abreviaciones, y 
que, aunque algunas leyes pudieran ser 
apropiadas al aplicarse al solicitar votos, 


e 133 U. S. 333, 10 S. Ct. 299, 33 L. Ed. 637 (1890); 98 U. S. 145, 25 L. Ed. 244 (1878). 
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opiniones, etc., o al vender, no obstante, 
cuando se aplicaban contra la obra de pre- 
dicación hecha por los testigos de Jehová, 
acortaban el ejercicio libre o derecho ili- 
mitado de la religión, lo cual equivalía a 
prohibición. 

Otra posición importante que adoptaron 
los testigos de Jehová fue tocante a la pre- 
misa o principio de ley de que se supone 
que todas las leyes sean constitucionales. 
Los testigos de Jehová adoptaron la posi- 
ción de que en las circunstancias en que 
estaba envuelta la Primera Enmienda cual- 
quier ley que se usara para abreviar la 
libertad religiosa tenía que suponerse que 
era inválida, anticonstitucional. 

En 1938 el caso de Lovell contra City of 
Griffin legó al Tribunal Supremo de los 
Estados Unidos. En el caso Lovell la de- 
mandada, una testigo de Jehová, había re- 
cibido un fallo de culpabilidad bajo un es- 
tatuto de la ciudad de Griffin, Georgia, que 
prohibía “la práctica de distribuir . . . lite- 
ratura de cualquier clase . . . sin primero 
obtener permiso escrito del administrador 
municipal de la ciudad de Griffin.” Soste- 
niendo que eran ministros, los testigos de 
Jehová rehusaron solicitar un permiso. 
Puesto que los tribunales habían dictami- 
nado que los estatutos municipales adopta- 
dos bajo la autoridad estatal constituían 
acción estatal y por lo tanto se hallan den- 
tro de la prohibición de la Decimocuarta 
Enmienda, el Tribunal Supremo aceptó el 
caso y dictaminó unánimemente que el 
estatuto en cuestión era inválido según se 
veía. Sin embargo, los testigos de Jehová 
no argumentaron este caso principalmente 
sobre la base de libertad religiosa. En este 
caso también estaba envuelta la libertad de 
prensa y se argumentó a favor de ella. 
Este fallo favorable dice en parte: 

Creemos que el estatuto es inválido según 
se ve. Prescindiendo del motivo que haya in- 
ducido a su adopción, su carácter es tal que 


ataca el mismísimo cimiento de la libertad de 
prensa sujetándola a licencia y censura. ... 

El estatuto no puede salvarse porque se re- 
laciona con la distribución y no con la publi- 
cación. “La libertad de circulación es tan esen- 
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cial para esa libertad como la libertad de 
publicar; de hecho, sin la circulación, la publi- 
cación sería de poco valor.” Ex parte Jackson, 
96 U.S. 727, 733.4 

Al año siguiente en la vigencia de octu- 
bre de 1939, el Tribunal Supremo de los 
Estados Unidos absolvió a otro testigo de 
Jehová que había recibido fallo de culpabi- 
lidad en la población de Irvington, Nueva 
Jersey, por distribuir literatura de casa en 
casa sin haber obtenido un permiso. El 
estatuto envuelto en este caso prescribía 
que “ninguna persona, excepto como se 
establece en este estatuto, solicitará votos, 
opiniones, etc., solicitará dinero, distribui- 
rá circulares, u otro asunto, ni hará visitas 
de casa en casa.” La condición mencionada 
era la expedición de un permiso del jefe 
de policía, con previa investigación, foto- 
grafías y dactiloscopia. Los Testigos, por 
supuesto, rehusaron permitir que su tra- 
bajo comisionado por Dios fuera censura- 
do así y participaron en sus actividades de 
predicación sin buscar un permiso. Aquí 
otra vez el punto en cuestión era princi- 
palmente un asunto de licencia o permiso, 
y el Tribunal dictaminó en este caso: 

Este tribunal ha caracterizado la libertad de 
palabra y la de prensa como derechos y liber- 
tades personales fundamentales. La locución 
no es vacía y no se usó a la ligera. Refleja 
la creencia de los autores de la Constitución 
de que el ejercicio de los derechos yace en el 
cimiento del gobierno libre por hombres libres. 
Recalca, como lo hacen muchas opiniones de 


este: tribunal, la importancia de impedir la 
restricción del disfrute de estas libertades. ... 


. . . El exigir una censura por medio de licen- 
cia que haga imposible la distribución de fo- 
lletos libremente y sin trabas ataca al mismísi- 
mo corazón de las garantías constitucionales.* 

El tercer caso de los testigos de Jehová 
que llegó al Tribunal Supremo fue el que 
consideramos hace algún tiempo, que en- 
volvió el tocar un disco fonográfico, “Ene- 
migos,” y la distribución del libro del mis- 
mo nombre. Este fue el caso de Cantwell 
contra Connecticut. El estatuto de Con- 
necticut envuelto en este caso prohibía el 
solicitar contribuciones para caridades o 
para una causa religiosa sin aprobación 
del secretario de la junta de beneficencia 


d Lovell contra City of Griffin, 303 U. S. 444, 451, 452, 58 S. Ct. 666, 669, 82 L. Ed. 949 (1938). e Schneider contra 
New Jersey, 308 U. S. 147, 161, 164, 60 S. Ct. 146, 150, 151, 152, 84 L. Ed. 155 (1939). 
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pública del condado. También había en- 
vuelto un fallo de culpabilidad de ley co- 
mún por la perturbación del orden público 
al tocar el disco fonográfico que atacaba 
las doctrinas de la Iglesia Católica Roma- 
na. Al sostener y vindicar la posición de 
los testigos de Jehová en cuanto a ambos 
cargos el Tribunal Supremo dijo en cuanto 
a los principios de este caso, en parte: 


Dictaminamos que el estatuto, como inter- 
pretado y aplicado a los apelantes, les priva de 
su libertad sin el debido procedimiento de ley 
en contravención de la Decimocuarta Enmien- 
da. El concepto fundamental de libertad in- 
corporado en esa Enmienda abarca las liberta- 
des garantizadas por la Primera 
Enmienda. La Primera Enmienda 
declara que el Congreso no hará 
ley alguna tocante al establecimien- 
to de religión ni prohibiendo el libre 
ejercicio de ella. La Decimocuarta 
Enmienda ha hecho tan incompeten- 
tes a las legislaturas de los estados 
como al Congreso para estatuir tales 
leyes.... 

. . - Sin duda un estado puede pro- 
teger a sus ciudadanos contra la 
solicitación fraudulenta . . . Igual- 
mente el estado está libre para re- 
gular el tiempo y manera de solici- 
tación generalmente, en interés de 
la seguridad, paz, comodidad o con- 
veniencia del público. Pero el hacer 
depender la solicitación de ayuda 
para la perpetuación de puntos de 
vista o sistemas religiosos de una 
licencia, la concesión de la cual 
estribe en el ejercicio de una determinación por 
la autoridad estatal en cuanto a qué es una 
causa religiosa, es imponer una carga prohi- 
bida sobre el ejercicio de la libertad protegida 
por la Constitución.f 


Ahora por primera vez, y con un fallo 
unánime, el Tribunal Supremo de los Esta- 
dos Unidos dictaminó que el procesar a los 
testigos de Jehová era una violación de la 
libertad religiosa garantizada por la cláu- 
sula de procedimiento debido de la Deci- 
mocuarta Enmienda contra violación por 
el estado. Fue un fallo histórico. 

El mismo juez Rutherford, siendo abo- 
gado autorizado para ejercer ante el Tri- 
bunal Supremo de los Estados Unidos, pre- 
sentó escritos en estos casos, ayudado por 
el departamento jurídico de la Sociedad. 


f Cantwell contra Connecticut, 310 U. S. 296, 303, 306, 307; 60 S. 
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UNA REVOCACION 
RESULTA EN VIOLENCIA EXTREMADA 


Entonces, en junio de 1940 “hubo un 
retroceso en la corriente de fallos liberales, 
—el muy discutido Gobitis Case.”8 


TOMAS: ¿No fue ése el caso del saludo 


a la bandera que consideramos antes que 
había sido decidido favorablemente para 
los testigos de Jehová por el tribunal de 
apelaciones de los EE. UU. ? 


JUAN: SÍ; pero cuando este caso llegó al 


Tribunal Supremo de los Estados Unidos 
en 1940, el Tribunal Supremo, por una de- 
cisión de ocho contra uno, revo- 
có el dictamen favorable para los 
testigos de Jehová. El juez Har- 
lan F. Stone fue el único incon- 
forme en ese fallo trascendental. 
Ciertos aspectos del caso Gobitis 
y los resultados de la decisión del 
Tribunal se revelan en una bio- 
erafía del juez Stone (quien más 
tarde fue nombrado presidente 
del Tribunal Supremo). Escu- 
chen esto: 


A intervalos a través de un perío- 
do de veinte años Stone había lucha- 
do a brazo partido con la paradoja 
de la libertad y la autoridad en este 
nivel sumamente sensitivo ... Hasta 
1940 él, de manera algo parecida al Tribunal 
mismo, parecía estar manteniendo accesibles dos 
maneras de abordar el asunto. La acción peren- 
toria llegó en la primavera de ese año. Enton- 
ces, en contradicción categórica con la “posición 
preferida” que él y otros Jueces habían indicado 
para la libertad de pensamiento y creencia, to- 
dos sus colegas aprobaron el saludo obligatorio 
a la bandera que se requería de los Testigos de 
Jehová. Fue una decisión crucial. Al fin habló 
claro Stone—solo. 

En 1936 los niños Gobitis, de doce y diez 
años de edad, habían rehusado participar con 
otros alumnos en el saludo a la bandera, como 
lo ordenaba la Junta de Educación de Miners- 
ville, Pensilvania, y fueron expulsados de la 
escuela pública de enseñanza elemental de la 
población. Su negación no quería decir que 
eran antipatriotas o que no amaran a su país. 
Simplemente quería decir que, como leían las 
Escrituras, el saludo a la bandera violaba el 
mandamiento bíblico contra el postrarse ante 
una imagen tallada. La acción judicial de su 
padre para que fueran admitidos nuevamente 
llegó al Tribunal Supremo cuando amenazaba 


Ct. 900, 903, 904, 905, 84 L. Ed. 1213 (1940). 
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g Minnesota Law Review, tomo 28, núm. 4, marzo de 1944, pág. 227. 
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la II Guerra Mundial. La nación ya se hallaba 
en las garras de la preparación agitada. Im- 
pulsados, se sospecha, por consideraciones de 
tiempo y circunstancias, ocho jueces, hablando 
por medio del juez [Félix] Frankfurter, en- 
contraron la ceremonia prescrita por la Junta 
de Educación racionalmente relacionada con 
el propósito de fomentar unidad nacional— “la 
base de la seguridad nacional,” y “un interés 
inferior a ninguno en la jerarquía de valores 
legales.” 

El punto en disputa básico no era nuevo ni 
para Stone ni para Frankfurter. En su memo- 
rándum del 18 de septiembre de 1918, al secre- 
tario de guerra, Newton Baker, Frankfurter 
había dicho que “objetantes por conciencia, fue- 
sen sectarios o individualistas, ... que se hallen 
en oposición intransigente [ya sea al servicio 
combatiente o no combatiente] deben ser con- 
denados y encarcelados.” “Sugiero,” escribió 
Frankfurter, que “estos absolutistas sean en- 
tregados a las autoridades de Fort Leaven- 
worth para que reciban tratamiento.” Stone, 
por otra parte, sostuvo que “toda la experien- 
cia humana nos enseña que un punto en disputa 
moral no puede ser suprimido ni zanjado por 
medio de hacer mártires de sus sostenedores.” 
El juez Stone se adhirió a esta creencia en los 
casos de los Testigos de Jehová. 


La inconformidad de Stone fue recibida 
favorablemente y se le llamó “no solo sen- 
sata, sino denodada” y “una que quedaría 
clasificada como una de las grandes opinio- 
nes de inconformidad en la historia nor- 
teamericana.” El comentario de la prensa 
también fue sumamente favorable. Hubo 
171 periódicos principales que condenaron 
la decisión, mientras que solo un puñado la 
aprobó. Sin embargo, 


temeridad de Stone esti- 
muló reacción fea. Una 
organización de vetera- 
nos de Boston pidió su 
renuncia. “Al estar incon- 
forme con ese fallo,” de- 
cía su resolución, “usted 
simplemente puso un mal 
ejemplo y estimuló a más 
alumnos a rehusar salu- 
dar la bandera. Uno tam- 
bién pudiera deducir de 
su acción que usted o es 
un radical o un discípulo 
de esa llamada religión.” 


Tras el sello de apro- 
bación por el Tribunal 
del saludo obligatorio a 
la bandera, se desen- 
frenaron la intolerancia 
religiosa y el patrio- 
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tismo fanático e irreflexivo. Los Testigos de 
Jehová, se dijo, “no creen en la Religión; para 
ellos la Religión es una Estafa de ganar dinero 
vendiendo los libros del juez Rutherford.” Co- 
mités de vigilancia asumieron poner en vigor 
el respeto a la bandera por medios violentos. 
Entre el 12 de junio y el 20 de junio de 1940, 
centenares de ataques a los Testigos fueron 
informados al Departamento de Justicia para 
posible acción por la FBI. En Kennebunkport, 
Maine, fue quemado el Salón del Reino. En 
Rockville, Maryland, a unos treinta y dos kiló- 
metros del majestuoso edificio del Tribunal Su- 
premo, la policía participó en una asonada 
contra una reunión bíblica. En Litchfield, Illi- 
nóis, una muchedumbre de mil vecinos se arre- 
molinó en torno de sesenta Testigos que iban 
de casa en casa, quemando sus tratados, vol- 
teando sus autos. En Connersville, Indiana, gol- 
pearon y echaron de la población al abogado 
de los Testigos. En Jackson, Misisipí, una or- 
ganización de veteranos proscribió a los Tes- 
tigos y a sus remolques de la ciudad. Incidentes 
semejantes sucedieron en Texas, California, 
Arkansas y Wyoming. El Departamento de Jus- 
ticia demostró que esta ola de violencia prove- 
nía directamente de la decisión del Tribunal 
en el primer caso del Saludo a la Bandera.i 


UN REGISTRO DE ACTOS NO AMERICANOS 


Esta ola de violencia sin precedente es- 
tuvo acompañada de un pronunciado au- 
mento en los arrestos. Para los años 1940, 
1941 y 1942 el registro muestra que hubo 
más de 3,000 arrestos individuales cada 
año. En muchos casos los funcionarios loca- 
les y los funcionarios que hacen observar 
la ley cooperaron o participaron en esta 
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AUTOS VOLCADOS POR CHUSMA EN LITCHFIELD, ILL., JUNIO 16, 1940 


a tarian Fiske Stone, por Alfeo Tomás Mason (Nueva York, 1956: The Viking Press), pág. 525. i Ib., págs. 531- 
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actividad ilegal. Aquí está otro relato de 
los efectos adversos que tuvo en el público 
el fallo Gobitis. 


TOMAS [interrumpiendo]: Cada vez 


más voy creyendo que el juez Rutherford 
sabía de lo que hablaba cuando advirtió 
a los norteamericanos en 1938 acerca de la 
creciente amenaza fascista en los Estados 
Unidos. 


JUAN: Bueno, escuchen algunos de los 


actos desaforados y no americanos que se 
perpetraron contra los testigos de Jehová 
durante este período: 


Porque los muchos centenares de procesos 
no impidieron que el pueblo del Señor cantara 
las alabanzas de Jehová de casa en casa y en 
las calles, el enemigo, obrando bajo influencia 
demoníaca, causó oposición violenta, en forma 
de chusmas, contra los publicadores del Reino. 
Este tipo de persecución se renovó después de 
un lapso de muchos años, comenzando con unos 
cuantos casos en Pensilvania y Ohío en el otoño 
de 1939. La violencia por chusmas asumió tre- 
mendo ímpetu en mayo de 1940, comenzando 
en Del Río, Texas, y esparciéndose inmediata- 
mente a otras poblaciones pequeñas de Texas 
y de muchos otros estados. 

El 3 de junio de 1940 el Tribunal Supremo de 
los Estados Unidos dictaminó que las juntas 
escolares pueden exigir que los niños de las 
escuelas públicas saluden la bandera o sean 
excluidos. La prensa pública de la nación, bajo 
influencia de la Jerarquía Católica Romana, 
tergiversó mucho esta opinión, y falsamente 
hizo aparecer que toda persona tiene que salu- 
dar la bandera. Como consecuencia de tal tergi- 
versación la Legión no Americana bajo in- 
fluencia demoníaca y la Jerarquía Católica 
Romana atizaron después la llama ya encendi- 
da de la violencia por chusmas que había esta- 
llado en Texas a ruego de ella, y entonces la 
violencia por chusmas se esparció rápidamente 
a todos los estados de la Unión. 

Desde mayo de 1940 la Jerarquía y la Legión 
Americana, por medio de tales chusmas que 
se han hecho justicia por sí mismas, violenta- 
mente hicieron estragos indescriptibles. A los 
testigos de Jehová se les ha atacado, golpeado, 
plagiado, echado de poblaciones, condados y 
estados, se les ha embreado y emplumado, y 
obligado a beber aceite de ricino y atado juntos 
y perseguidos como bestias brutas a través de 
las calles, muchedumbres endemoniadas los 
han castrado y mutilado, desafiado con burla e 
insultado, han sido encarcelados por centenares 
sin acusación y se les ha mantenido incomuni- 
cados y negándoseles el privilegio de consultar 
con parientes, amigos o abogados. A otros cen- 
tenares se les ha encarcelado y mantenido en 
llamada “custodia protectora”; a algunos les 
han disparado con armas de fuego en la noche; 
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a algunos se les ha amenazado con ser ahorca- 
dos y algunos han sido golpeados hasta quedar 
inconscientes. Han acontecido numerosas va- 
riedades de violencia por chusmas. A muchos 
les han roto la ropa que llevaban puesta, y 
sus Biblias y otra literatura les ha sido quitada 
y quemada públicamente; sus autos, remolques, 
casas y lugares de reunión han sido arruina- 
dos e incendiados, resultando en daños que 
alcanzan un total de muchísimos miles de 
dólares. 

Esta violencia endemoniada se ha apoderado 
completamente de la gente y de los funciona- 
rios en centenares de comunidades de los Esta- 
dos Unidos, de modo que han acusado falsa- 
mente a los testigos de Jehová de sedición y 
crímenes semejantes de estar “contra el go- 
bierno”. Esta índole de persecución alcanzó su 
punto culminante en Kentucky, Misurí e In- 
diana. En Kentucky diez hermanos aguardan el 
proceso por sedición, que recibe un castigo 
máximo de veintiún años en la penitenciaría. 
En Indiana dos mujeres inofensivas han sido 
condenadas por “conspiración para producir 
motines” a causa de poseer literatura que la 
Legión Americana califica de estar “contra el 
gobierno”, y han sido condenadas a diez años 
en la penitenciaría. 

En numerosos casos donde los juicios se han 
celebrado en comunidades oclocráticas, tanto 
los abogados como los testigos han sido ata- 
cados por chusmas y han sido golpeados mien- 
tras asistían a los tribunales. 

En casi todos los casos donde ha habido 
violencia por chusmas los funcionarios públicos 
han permanecido observando sin hacer nada y 
han rehusado proporcionar protección, y en 
veintenas de casos los funcionarios de la ley 
han participado en las chusmas y a veces real- 
mente han dirigido las chusmas.j 


Tan intensa llegó a ser esta persecución 
que el subsecretario de justicia de los Es- 
tados Unidos, Francisco Biddle, y la Sra. 
Leonor Roosevelt, esposa del entonces pre- 
sidente de los Estados Unidos, pensaron 
que tenían que hacer llamamientos públi- 
cos para que se descontinuaran tales prác- 
ticas. El 16 de junio de 1940, el subsecre- 
tario de justicia, en una transmisión por 
radio a través de una cadena de costa a 
costa de la Compañía Radiodifusora Na- 
cional (NBC), dijo: 

A los testigos de- Jehová los han atacado y 
golpeado repetidas veces. No habían cometido 
ningún crimen; pero la chusma juzgó que sí 
lo habían cometido, y suministró el castigo de 
la asonada. El ministro de justicia ha mandado 


que se haga una investigación inmediata de 
estos ultrajes. 


El pueblo tiene que estar alerta y vigilante, 
y ante todo ser sereno y cuerdo. Puesto que la 
violencia de las chusmas hará infinitamente 
más difícil la tarea del gobierno, no será tole- 
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rada. No venceremos el mal de los nazis emu- 
lando sus métodos.k 


Luego un grupo interesado en las liber- 
tades civiles publicó un folleto que deseri- 
bía estos ultrajes. Aquí está una breve cita: 


Desde la persecución de los mormones hace 
años ninguna minoría religiosa ha sido atacada 
tan general y enconadamente como los miem- 
bros de los Testigos de Jehová—especialmente 
en la primavera y el verano de 1940. Aunque 
ése fue el máximo de los ataques contra ellos, 
la hostilidad y discriminación han abundado 
por varios años. 

Documentos presentados en el Departamento 
de Justicia por abogados de los Testigos de 
Jehová y la Unión Americana de Libertades 
Civiles manifestaron más de trescientos treinta 
y cinco casos de violencia por chusmas en cua- 
renta y cuatro estados durante 1940, implicando 
a mil cuatrocientos ochenta y ocho hombres, 
mujeres y niños. 

La causa de este estallido extraordinario fue 
el miedo “patriótico” que surgió como resultado 
del éxito de los ejércitos de los nazis en Europa 
y el pánico que se apoderó de la nación frente 
a la invasión imaginada de los Estados Unidos. 
Desde California hasta Maine esta emoción se 
expresó en buscar “Quinta Columnistas” y “Ca- 
ballos de Troya”-——Hfrases que llegaron a ser 
populares casi inmediatamente para caracte- 
rizar a aquellos a quienes se consideraba opues- 
tos a la defensa de la nación. 

Los Testigos de Jehová fueron objeto de ata- 
que inmediato y extenso, principalmente a cau- 
sa de su actitud en cuanto al saludo a la ban- 
dera, ampliamente publicada por su distribución 
del número del 29 de mayo de 1940 de la revista 
Consolation, en que se dieron los datos del 
juicio Gobitis sobre el saludo a la bandera que 
se presentó ante el Tribunal Supremo de los 
EE. UU. Tras el fallo del 3 de junio de 1940, 
el que apoyó a las juntas de educación en su 
derecho de expulsar a los niños de esta secta 
que rehusaran saludar la bandera, hubo quienes 
consideraron esta propaganda como sediciosa.! 


LA ASAMBLEA DE 1940 SUMINISTRA ANIMO 


Entonces, en medio de las batallas lega- 
les y mientras la persecución de los Testi- 
gos alcanzaba un máximo, se decidió que 
debería celebrarse una asamblea. Ustedes 
pudieran pensar que éste sería un tiempo 
malo para una asamblea, pero no fue así. 
Los testigos de Jehová estaban resueltos 
a continuar, prescindiendo de la oposición, 
y las asambleas siempre han sido una fuen- 
te unificadora de gran fortaleza para el 
pueblo de Dios por el alimento espiritual 


k Memorial del Apelado, West Virginia State Board of Education contra Barnette, pág. 74. 
of Jehovah's Witnesses, por la Unión Americana de Libertades Civiles, enero de 194 
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que se recibe y por el compañerismo cris- 
tiano que se provee. 


De modo que se hicieron preparativos 
en el Ohio State Fair Grounds de Colum- 
bus, Ohío. La fecha había de ser del 24 al 
28 de julio de 1940. En ese mismo tiempo 
se hicieron arreglos para asambleas en 
más de treinta otras ciudades de los Esta- 
dos Unidos. Habían de estar enlazadas por 
cables terrestres particulares que las uni- 
rían a todas como una sola asamblea. Sin 
embargo, bajo presión de la Jerarquía ca- 
tólica romana, los funcionarios del estado 
de Ohío cancelaron el contrato y negaron 
a los Testigos el derecho de usar el Fair 
Grounds. 


Inmediatamente se circuló una petición 
a través del país y en el transcurso de unos 
cuantos días 2,042,136 firmantes exigieron 
que el gobernador Bricker y la Asocia- 
ción del Ohio State Fair Grounds permi- 
tieran a los testigos de Jehová usar el Fair 
Grounds para su asamblea cristiana. El 
gobernador Bricker rehusó acceder a la 
petición de los solicitantes y entonces los 
Testigos tuvieron que buscar en otro lu- 
gar su ciudad clave. 


Bajo presión también, muchos de los 
otros lugares para asamblea fueron can- 
celados, de modo que, cuando principió la 
asamblea, solo dieciocho ciudades en total 
proveyeron lugares de asamblea para los 
Testigos. Cuando se supo con seguridad 
que ya no se podría obtener el Fair 
Grounds, la ciudad clave fue transferida a 
Detroit, Míchigan, y a pesar de la oposi- 
ción se celebró allí una asamblea con muy 
buen éxito en una serie de grandes garajes 
de automóviles conectados unos con otros. 
El juez Rutherford estaba perdiendo la sa- 
lud pero, no obstante, pudo presentarse 
tres veces ante la asamblea. Una de las 
conferencias sobresalientes fue el discurso 
sobre “Tiempos y sazones.” Hubo una 
asistencia de 35,000 Testigos en Detroit. Al 
concluir este discurso se presentó por pri- 
mera vez el libro Religión, 30,000 de los 
cuales se colocaron inmediatamente con 
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los asambleístas en todas partes del país. 
El punto culminante de la asamblea fue 
el discurso “La religión como remedio pa- 
ra el mundo,” que particularmente puso de 
manifiesto a la religión falsa y a la co- 
rrupción de los sistemas inicuos que ope- 
ran en el nombre de Cristo Jesús. El dis- 
curso fue grabado en discos fonográficos, 
así como también fue impreso, y recibió 
distribución amplia después de la asamblea. 

Este discurso público del domingo 28 de 
julio fue pronunciado en Detroit a 45,000 
personas que atestaron el lugar de la asam- 
blea y el Eastern Star Temple, millares 
estando en las calles y puntos de salida re- 
cibiendo el mensaje a través de altoparlan- 
tes. Líneas particulares también llevaron 
el discurso al campo de remolques, donde 
12,000 personas se reunieron para escu- 
char este discurso. Los que se reunieron 
en las otras diecisiete ciudades hicieron 
que la asistencia casi fuera de 80,000 per- 
sonas que escucharon este desenmascara- 
miento de la religión. Las dos conferencias, 
“Tiempos y sazones” y “La religión como 
remedio para el mundo,” se publicaron en 
el folleto Conspiracy Against Democracy 
(Conspiración contra la democracia). 

Otros puntos sobresalientes de la asam- 
blea fueron la reunión de precursores, la 
reunión de servicio modelo, el estudio de 
La Atalaya y la introducción del nuevo 
fonógrafo de tipo vertical, que podía tocar- 
se en posición vertical simplemente dándo- 
le la vuelta a un botón sin abrir la cubierta. 
Hermanos del Betel de Brooklyn lo dise- 
ñaron y construyeron y esto facilitó mucho 
el uso del fonógrafo de casa en casa. Ade- 
más el Kingdom News, núm. 6, se presentó 
por primera vez en la asamblea y más de 
2,000,000 de ejemplares se llevaron a los 
diferentes lugares para distribución in- 
mediata. 

Aun esta asamblea de Detroit se había 
celebrado ante gran oposición. La Legión 
Americana local y la Jerarquía católica 
romana en Detroit habían ejercido tremen- 
da presión para disolver la reunión y can- 
celar el contrato que se había pagado con 


m Yearbook para 1941, págs. 87-92. n Ib., págs. 43, 44. 
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anticipación. Durante las veinticuatro ho- 
ras del día fue necesario tener en servicio 
una guardia grande compuesta de muchos 
hermanos para proteger la propiedad an- 
tes y durante la asamblea. 

Debido a la intensa persecución que los 
testigos de Jehová habían estado recibien- 
do a través del país, hubo presentes repor- 
teros y fotógrafos de periódicos y represen- 
tantes de casi todo tipo de revista, lo cual 
resultó en la mayor publicidad que los tes- 
tigos de Jehová habían tenido hasta aquel 
tiempo en la prensa pública.” 

Muchos informes que se escribieron du- 
rante este período no fueron favorables pa- 
ra los Testigos, aunque, por supuesto, hu- 
bo algunos que sí lo fueron, como este 
editorial del Michigan Christian Advocate 
del 8 de agosto de 1940: 

Aquí tenemos a un grupo que, en este año 
1940 de nuestro Señor, no se avergúenza de 
dar testimonio de Cristo de una manera ine- 
quívoca. Cree en Jesús y lo da a conocer. En 
un día cuando la religión ha asumido una clase 
de sofisticación transigente, cuando algunos 
miembros de las iglesias creen que el ser miem- 
bros es un fin en vez de un principio de dar 
testimonio de Cristo, cuando muchísimos de 
nosotros vacilamos en dar un testimonio por 
temor de ser puestos en aprieto, estos testigos 


aparecen en la escena contemporánea como un 
desafío para nuestra complacencia pagana. ... 

Quizás más importante para el tiempo pre- 
sente que cualquier cosa de lo susodicho es la 
atención que esta secta ha atraído al problema 
de la libertad religiosa en una nación que rápi- 
damente se está haciendo fascista. El hecho 
de que este grupo sea una minoría pequeña no 
cambia los principios de la libertad religiosa 
que han sido violados al perseguirla.n 

Muchas personas interesadas recibieron 
esclarecimiento mediante toda esta publi- 
cidad y respondieron favorablemente a la 


obra como resultado de ello. 


DOS EXTREMOS EN LA ACCION POLICIACA 


Poco más de un mes antes de esta asam- 
blea, en el Día de la Bandera, el 14 de ju- 
nio de 1940, la Hacienda del Reino de la 
Sociedad en South Lansing, Nueva York, 
fue amenazada con un ataque por chus- 
mas. Un anciano había notificado a la ad- 
ministración de la hacienda de que la noche 
anterior, en una taverna de South Lansing, 
había alcanzado a escuchar una conversa- 
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ción tocante a que la Legión Americana de 
todas partes del occidente del estado de 
Nueva York iba a converger en la propie- 
dad de la Sociedad al día siguiente, el Día 
de la Bandera, para quemar los edificios. 

El siervo de la hacienda inmediatamente 
se interesó en este informe y notificó al 
alguacil del condado de Tompkins, quien 
también tomó el asunto en serio. Este al- 
guacil creía en sostener la ley y, aunque 
solo tenía pocos hombres, se resolvió a im- 
pedir toda violencia. El también había re- 
cibido informes de esta propuesta acción 
contra la hacienda y pidió ayuda a la po- 
licía del estado. 

Efectivamente, a las seis de la mañana 
del 14 de junio centenares de automóviles 
comenzaron a aparecer de pronto y a pasar 
por la propiedad de la Sociedad en la Ca- 
rretera 34. Cada automóvil llevaba cuatro 
o cinco hombres. Pero la policía estaba pre- 
parada. Policias del estado y alguaciles 
auxiliares protegían todos los edificios de 
la Sociedad y la policía del estado había 
establecido un reglamento especial de que 
ningún automóvil podía disminuir la velo- 
cidad ni estacionarse desde un extremo de 
la propiedad de la Sociedad hasta el otro 
extremo por unos ochocientos metros de la 
carretera. Espaciados a intervalos por toda 
esta distancia había policías para mantener 
pasando los automóviles. Ningún automóvil 
pudo detenerse para que salieran hombres 
a incendiar los edificios. La policía perma- 
neció en la escena hasta después de la me- 
dianoche, obligando a todos los automóviles 
a seguir en movimiento. De esta manera 
se impidió que se realizara el ataque ame- 
nazado contra la Hacienda del Reino. Se 
calcula que hubo casi 1,000 automóviles y 
posiblemente 4,000 hombres que habían 
venido de todas partes del occidente del 
estado de Nueva York para destruir la pro- 
piedad de la Sociedad en la hacienda. 


LOIDA: Bueno, estimula el enterarse uno 


de que por lo menos había algunos funcio- 
narios públicos que estaban dispuestos a 
cumplir con su deber. 
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JUAN: Sí, los había, y su éxito en apagar 
la violencia por chusmas solo sirve para 
poner de relieve aun más claramente la 
negligencia crasa de cumplir con su deber 
de los que rehusaron dar protección poli- 
cíaca a los testigos de Jehová. 

No toda la policía estuvo tan dispuesta 
como el alguacil del condado de Tompkins 
a sostener la ley. Un caso ultrajante de 
brutalidad policíaca aconteció en Virginia 
del Oeste. El 29 de junio de 1941, siete 
Testigos varones fueron a Richwood, Vir- 
ginia del Oeste, para participar en la obra 
de predicación. Tres de ellos se detuvieron 
en el ayuntamiento a fin de presentar una 
carta al alcalde solicitando protección poli- 
cíaca mientras llevaban a cabo su trabajo. 
Los otros cuatro se quedaron en el auto. Se 
consideró necesaria esta acción porque, 
solo un año antes, a dos de estos Testigos 
se les había pedido que salieran de la ciu- 
dad por distribuir literatura y circular la 
petición tocante a la asamblea nacional en 
el Ohio State Fair Grounds de Columbus, 
Ohío. 

Los Testigos no hallaron al alcalde, pero 
encontraron a Bert Stewart, jefe de policía 
de Richwood, y a Martín L. Catlette, algua- 
cil auxiliar del condado de Nicholas y 
miembro de la Legión Americana. Cat- 
lette era uno de los seis miembros del 
Puesto de la Legión Americana de Rich- 
wood que había ordenado a los Testigos que 
se fueran de la ciudad el año anterior. En- 
tonces se le entregó al jefe de policía Stew- 
art la carta que solicitaba protección poli- 
ciíaca, pero en vez de obrar en conformidad 
con ella, se hizo que los tres Testigos pa- 
saran a la oficina del alcalde, que Cat- 
lette compartía en sus servicios como al- 
guacil auxiliar recaudador de impuestos, y 
allí se les detuvo mientras Catlette llevaba 
puesta su placa oficial y el jefe de policía 
actuaba como portero. 

Catlette llamó por teléfono a otros 
miembros de la Legión Americana y dijo, 
entre otras cosas: “Tenemos a tres de 
esos . . . aquí y estamos aprehendiendo a 
los otros.” Mientras se juntaba una chusma 
calculada en unas 1,500 personas, se llevó 
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a los otros cuatro Testigos a la oficina. En- 
tonces Catlette se quitó su placa como al- 
guacil auxiliar y declaró: “Lo que se haga 
de aquí en adelante no se hará en el nombre 
de la ley.” A tres de los Testigos los obli- 
garon a beber casi un cuarto de litro de 
aceite de ricino y a otro, que protestó y 
al principio rehusó, le exigieron que be- 
biera el doble de esa cantidad de aceite de 
ricino, después que un médico lo amenazó 
con una bomba estomacal. 

Luego a los siete Testigos los ataron jun- 
tos a lo largo de una cuerda grande con 
aproximadamente un metro de distancia 
entre uno y otro y se les hizo marchar has- 
ta el frente de la oficina de correos de Rich- 
wood, encima de la cual ondeaba una 
bandera norteamericana. Catlette leyó el 
preámbulo de la Constitución de la Legión 
Americana y todas las personas presentes 
saludaron la bandera excepto los Testigos. 
Entonces a los Testigos se les hizo marchar 
a través de las calles de la ciudad de Rich- 
wood y fuera de sus límites incorporados 
todavía atados a la cuerda, y fuera de la 
ciudad se les puso en libertad y se les de- 
volvió a su automóvil, que había recibido 
daños y había sido cubierto de aceite de 
ricino y de varias inscripciones insultantes 
y se les notificó que jamás regresaran. 

Desde cuando habían entrado en la ofici- 
na del alguacil auxiliar alrededor de las 
9:30 de la mañana hasta algún tiempo en- 
tre las tres y las cuatro de la tarde, cuando 
se les puso en libertad, ninguno de ellos 
había recibido alimento ni bebida, excepto 
el aceite de ricino, ni se les permitió ir al 
excusado. 

Tanto Catlette como Stewart fueron de- 
clarados culpables de violar el Acta de 
Derechos Civiles al conspirar para privar 
a los testigos de Jehová de sus derechos de 
predicar el evangelio y de explicar su nega- 
tiva por causa de conciencia a saludar la 


o Catlette contra United States, 132 F. 24 902, 906 (1943). 
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bandera norteamericana. Declarado culpa- 
ble en el Tribunal de Distrito de los Esta- 
dos Unidos para el Distrito Meridional de 
Virginia del Oeste, Catlette apeló su caso, 
pero el Tribunal de Apelaciones de los Es- 
tados Unidos para el Cuarto Circuito sos- 
tuvo el fallo del tribunal inferior y declaró, 
en parte: 

Por lo tanto, el argumento de Catlette queda 
reducido a nada más que la noción de que un 
funcionario puede divorciarse de su capacidad 
oficial solo quitándose su placa de cargo antes 
de emprender un derrotero de conducta ilegal, 
y así absolverse jacarandosamente de cualquier 
responsabilidad por sus nefandos actos que so- 
brevengan. Tenemos que condenar esta sugeren- 
cia insidiosa de que un funcionario puede así 
desprenderse a la ligera de su papel oficial. 
El aceptar tal dualismo legalista desentrañaría 
las salvaguardas constitucionales y haría de 
la observancia de la ley una vergonzosa mofa.o 

Catlette fue condenado a una multa de 
1,000 dólares y a un año de cárcel en el 
campo de la prisión federal en Mill Point, 
Virginia del Oeste. 


LOIDA: En vista de toda esa oposición y 
violencia de chusmas, me pregunto cómo 
pudieron ustedes siquiera proseguir con la 
obra. 


JUAN: Es cierto que fue un tiempo su- 
mamente penoso aun en los Estados Unidos, 
pero por lo menos en este país la obra no 
fue declarada ilegal, de modo que nos vié- 
ramos obligados a trabajar clandestina- 
mente. De modo que durante aquellos días 
de guerra jurídica y de defendernos de 
chusmas endemoniadas, los testigos de Je- 
hová estuvieron relativamente libres para 
cumplir la voluntad divina con un fortaleci- 
miento y madurez internos de la estructura 
teocrática de la organización. 

Aquí deberíamos considerar algunos de 
los desenvolvimientos que estaban teniendo 
lugar en los métodos de llevar a cabo la 
obra, porque en los años que siguieron se 
iban a ver algunos cambios definitivos en 
el programa educativo de la Sociedad. 


ENSANCHANDO EL SERVICIO 


DE PREDICACION PARA 


CAPITULO 26 


HALLAR Y ALIMENTAR 


A LA “GRANDE 
MUCHEDUMBRE” 
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Cuando el año 1938 introdujo 
en las filas de los testigos de Jehová un 
arreglo completamente teocrático, la es- 
tructura de la organización era relativa- 
mente sencilla. Ustedes recuerdan que la 
organización se había diseñado y se había 
desarrollado principalmente para la obra 
de recoger y alimentar al resto ungido. 
Pero después de 1931 y particularmente 
desde 1935 los ungidos reconocieron la ne- 
cesidad de buscar las “otras ovejas” y pre- 
pararse para un verdadero aumento. El 
principio de esta campaña intensificada re- 
veló muchos factores significativos en 
cuanto a la organización y la obra misma. 
Básicamente todos los rasgos del servicio 
de predicación se comenzaron cuando el 
pastor Russell estuvo administrando los 
asuntos de la Sociedad, pero ahora, al cam- 
biar interna y externamente las condicio- 
nes, se hizo necesario efectuar varios desa- 
rrollos en las técnicas. g 

Por ejemplo, una de las primeras obras 
que desempeñaron los asociados primitivos 
de la Sociedad fue el servicio voluntario. 
Ustedes recuerdan que muchos de los un- 
gidos efectuaban este servicio y éste con- 
sistía de la distribución gratuita de trata- 
dos los domingos por la mañana a las 
personas cuando salían de la iglesia, o de 
casa en casa. Esta obra continuó hasta la 





a Informant, en.? de 1940. 


interrupción del entero programa de predi- 
cación en 1918, pero cuando fueron reavi- 
vados los otros rasgos del servicio en 1919 
y después, el servicio voluntario como tal 
no se promovió y con el tiempo se descon- 
tinuó. 

Entonces, en febrero de 1940, se hizo 
accesible una nueva provisión para el tra- 
bajo en las calles. Esta no había de circuns- 
cribirse a ofrecer literatura a los que asis- 
tían a las iglesias. Más bien, los testigos de 
Jehová ocuparon posiciones en las esquinas 
de las calles concurridas de las secciones 
comerciales de las ciudades y ofrecieron a 
los transeúntes las dos revistas La Atalaya 
y Consolación, cada una por la contribu- 
ción de 5c el ejemplar. Bolsas para revistas 
diseñadas especialmente se usaban colga- 
das del hombro, estampadas con letras que 
identificaban las dos revistas y lo que se 
contribuía por ellas. Para millones de per- 
sonas ahora llegó a ser una vista muy 
conocida el ver a estos Testigos de pie se- 
manalmente en las esquinas de las calles 
emitiendo en voz alta su anuncio llamativo 
del gobierno teocrático.2 Comenzando tam- 
bién, como lo hizo, en medio de la persecu- 
ción nacional, esta obra en las calles iba a 
proveer un blanco notable para los que es- 
taban empeñados en hacer agravio en for- 
ma de ley y oponerse violentamente a estos 
mensajeros pacíficos de buena voluntad. 

Otro rasgo de servicio que comenzó a 
asumir un lugar importante en el progra- 
ma de predicación fue la obra de seguir 
atendiendo el interés, es decir, de hacer 
visitas especiales a los que manifestaban 
interés y estimular al estudio bíblico. La 
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necesidad de estudio bíblico, especialmente 
estudio bíblico de grupo, se reconoció desde 
el tiempo que el pastor Russell organizó el 
primer grupo de sus asociados en Alleghe- 
ny-Pittsburgo, Pensilvania, en 1872. Desde 
aquel tiempo en adelante esto había for- 
mado una parte esencial del programa de 
desarrollo espiritual de todos los asociados 
con las “eclesias” o congregaciones. Por lo 
tanto solo sería natural que se atrayese a 
las personas recién interesadas a tales es- 
tudios, y si los repartidores las hallaban en 
territorio aislado, se esperaría que se les 
animara a tener estudios en sus propios 
hogares. The Watch Tower dijo en 1907: 

Un informe de parte de un grupo de Repar- 
tidores recibido recientemente mostró que des- 
pués de hacer su recorrido o visitas de casa 
en casa en una pequeña ciudad pudieron locali- 
zar a varios cristianos profundamente intere- 


sados, algunos de los cuales les habían com- 
prado, mientras que otros ya tenían en su 
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posesión las AURORAS. Estos fueron congregados 
en una pequeña reunión en uno de sus hogares. 
El Repartidor consideró con ellos el Plan Di- 
vino de las Edades durante todo un domingo, 
y al domingo siguiente instó a que celebraran 
reuniones con regularidad. Esto se decidió me- 
diante un voto de veinte, y uno de ellos, que 
no solo manifestó una profunda consagración 
sino un conocimiento claro de la Verdad, fue 
escogido como su Anciano o guía para coopera- 
ción adicional en estudiar juntos el Plan Divino.b 

Pronto este método de extender las ac- 
tividades de estudio de los Testigos fue 
adoptado por las congregaciones mismas. 
Ustedes recuerdan que esto fue la obra de 
extensión de las clases que consideramos 
algo detalladamente. Se organizaban estu- 
dios de libro de congregación regulares des- 
pués de una serie de conferencias y, si el 
interés lo justificaba y un número suficien- 
te de personas asistía, se formaban nuevas 
congregaciones. Esta obra de extensión de 
las clases comenzó en 1911.* Ustedes recor- 
darán también que cuando se presentó por 
primera vez el nuevo libro (The Harp of 
God (El Arpa de Dios) en 1921 se proveyó 
un curso especial de estudio de la Biblia 
para los que obtenían el libro. 

Con estos antecedentes de desarrollo no 
sorprende, por lo tanto, que cuando se co- 
menzó a usar el fonógrafo portátil en el 
servicio en 1933 uno de sus primeros usos 
prácticos en el campo fue en el rasgo de 
servicio de revisitas.“ Para 1936 la Socie- 
dad estaba dando énfasis y estimulando a 
hacer estas revisitas a todas las personas 
interesadas. Se instó a que 


en todas las revisitas lleven el fonógrafo; y 
si saben que regresarán al territorio al día 
siguiente, a menudo ustedes pueden dejarlo toda 
la noche con algunas personas interesadas y 
confiables para que lo usen hasta que ustedes 
lo recojan al día siguiente para su servicio 
del campo. 
En conexión con tales revisitas a los publi- 
cadores se les animó a invitar a estas per- 
sonas interesadas a los estudios de libro 
de congregación que se celebraban con re- 
gularidad en aquel tiempo con el libro 
Riches (Riquezas). 

Entonces en 1937 cuando la Sociedad se 
retiró de las radiodifusiones comerciales se 


e Informant, dic.* 
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presentó por primera vez un nuevo instru- 
mento para hacer más eficaz la obra de 
revisitas. Este fue el folleto Model Study 
(Estudio Modelo) Núm. 1, diseñado para 
usarse con el folleto Uncovered (Descu- 
bierta) de la Sociedad y en unión con la 
serie de discos fonográficos intitulada “Ex- 
puesta.” La Sociedad produjo el folleto 
Descubierta y la serie de discos como re- 
sultado de la petición dirigida a la radio- 
difusora WIP. 


LOIDA: Recuerdo que fue una petición 
que solicitaba un debate entre el juez 
Rutherford y algún oficial católico romano. 
Creo que usted dijo que la radiodifusora 
WIP pasó por alto la petición y que ningún 
oficial católico quiso debatir. 


JUAN: Es cierto. De modo que la Socie- 
dad puso en circulación el folleto Descu- 
bierta y la serie de discos fonográficos 
“Expuesta,” presentando doctrinas bíblicas 
básicas en particular como refutación de 
doctrinas falsas que enseñaba la Iglesia 
Católica Romana.! 


Este rasgo del programa educativo di- 
señado para provecho de la “grande muche- 
dumbre” que ahora se manifestaba ayu- 
daba al publicador del Reino a sentarse en 
el hogar de la persona interesada y condu- 
cir un estudio ordenado y sistemático con 
la Biblia. El Testigo que hacía la revisita 
primero tocaba el disco fonográfico mien- 
tras el amo de casa lo seguía en el folleto 
Descubierta. Luego se consideraban pre- 
guntas del folleto de preguntas Estudio 
Modelo y éstas el amo de casa las contes- 
taba con la ayuda de la Biblia y las citas 
bíblicas del folleto. De esta manera el amo 
de casa se familiarizaba con la Palabra de 
Dios y recibía respuestas a sus preguntas 
directamente de la Biblia. No fue sino has- 
ta 1938, sin embargo, que se hizo un regis- 
tro escrito de estas revisitas y se informa- 
ron a la Sociedad. En el primer año de 
informar, el registro mostró que en los 
Estados Unidos se hicieron 298,489 revisi- 
tas.8 
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Durante 1940 se usó el folleto Estudio 
Modelo Núm. 2 y las grabaciones “Gobier- 
no y Paz” y “Victoria.” Una interesante 
variación de la obra de extensión de las 
clases se probó en Inglaterra y se describió 
en el informe anual del presidente de la 
Sociedad: 


Estos instrumentos oportunos resultaron muy 
eficaces para enseñar a la gente de buena vo- 
luntad el mensaje de La Teocracia y resultaron 
ser una ayuda para edificar el interés de tales 
personas de buena voluntad. Con la aprobación 
del hermano Rutherford se organizó una cam- 
paña nacional de estudios modelos públicos. 

. El servicio de extensión constaba de una 
serie de cuatro reuniones semanales celebradas 
en un buen salón público. A la gente se le 
invitaba a concurrir mediante la distribución 
regular de hojas sueltas y cartas personales 
dirigidas a las personas a quienes se conocía 
como interesadas. Al público inglés le gustó 
obtener directamente de la Biblia la contesta- 
ción a sus preguntas. El folleto Estudio Modelo 
Núm. 2 se usó como base para estas preguntas 
y respuestas. Nuestros registros muestran que 
se celebraron 4,176 de tales reuniones públicas 
durante el año, con una asistencia combinada 
de 157,663, de los cuales 31,111 eran extraños. 
Esta obra de extensión resultó en edificar casi 
40 nuevas unidades de servicio y contribuyó 
mucho hacia nuestros 3,000 publicadores nuevos 
durante el año.h 


ENSANCHANDO EL PROGRAMA 
DE HACER VISITAS 

Otra necesidad que la Sociedad siempre 
había reconocido que tenía que satisfacerse 
era el fortalecer y edificar a las congrega- 
ciones mediante visitas regulares de parte 
de un representante directo de la oficina 
principal de la Sociedad. Por eso el mismo 
hermano Russell hacía visitas personal- 
mente a las diversas congregaciones y, a 
medida que creció el número de éstas, usó 
a otros hermanos capacitados para que 
ayudaran en esta función importante. 


TOMAS: Creo que usted dijo que ésos 
fueron los peregrinos. 


JUAN: Sí, y ustedes recuerdan que el 
trabajo comenzó en 1894.i Se hacía un es- 
fuerzo por llegar a cada congregación de 
los Estados Unidos y el Canadá por lo me- 
nos dos veces al año mediante estas visitas. 
Entonces en 1928 el nombre que designaba 
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a estos siervos se cambió a “director regio- 
nal de servicio” y sus privilegios de servi- 
cio se ensancharon para “visitar las clases, 
instruirlas sobre cómo organizarse y tra- 
bajar eficazmente en el campo, y al mismo 
tiempo rendirles servicio por medio de pro- 
nunciar discursos sobre la verdad pre- 
sente.”3 


Para 1929 este rasgo del servicio había 
aumentado a tal grado que trece hermanos 
de habla inglesa, uno ucranio y dos polacos 
participaban en la obra de servicio re- 
gional. El Yearbook informa sobre esto: 


Los hermanos de habla inglesa visitaron y 
rindieron servicio a 902 clases durante un pe- 
ríodo de tres días o más en cada clase, y dieron 
instrucción a 17,589 diferentes hermanos en la 
obra del servicio. Viajaron un total de 178,654 
kilómetros, con todos los gastos pagados por 
la oficina principal de la Sociedad. Gran parte 
de las actividades aumentadas de las clases en 
el campo se debe a los esfuerzos de estos direc- 
tores regionales de servicio. Han ayudado a 
las clases a estudiar y a vencer condiciones 
adversas en su territorio, y las han ayudado 
a perfeccionar más cabalmente sus planes para 
llevar a cabo la obra.x 


Reconociendo la bendición de Jehová 
sobre este arreglo de servicio más central- 
mente organizado, en 1932 la Sociedad co- 
menzó a interesarse más directamente en 
las actividades locales de las congregacio- 
nes. ¿Recuerdan cuál fue ese paso hacia 
más plena organización teocrática ? 


LOIDA: ¿No fue eso cuando se mostró 
que no era bíblico el elegir individuos al 
puesto de “ancianos”? 


JUAN: Eso es. Al mismo tiempo The 
Watchtower presentó autoridad bíblica pa- 
ra que la Sociedad nombrara a un hermano 
para servir en cada compañía local como 
director de servicio.: Al principio solo a 
hermanos que eran del resto ungido se es- 
cogía para tales puestos,” pero en 1937, 
cuando se identificó la relación de la “gran- 
de muchedumbre” como la de “compañe- 
ros” de los ungidos, también se usó en tales 
puestos de servicio a algunos de esa grande 
muchedumbre.” 


j Yearbook para 1929, págs. 56, 57; W de 1929, pág. 
1933, pág. 19. Véase también el Yearbook para 19 
Torre del Vigía de 1937, pág. 134. 
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Gradualmente se estaba fortaleciendo y 
congregando a la sociedad del nuevo mundo 
en una asociación más sólida, más unifi- 
cada. Poniéndose énfasis en educar a la 
gente en los principios de Dios como se 
registran en la Biblia, se aseguró el éxito 
de esta sociedad del nuevo mundo. Ahora, 
principiando la organización teocrática a 
seguir más estrechamente el modelo de la 
congregación primitiva del primer siglo, 
todos los publicadores del Reino a través 
del mundo podían recibir instrucciones de 
la oficina principal y recibir ayuda en 
llevarlas a cabo de hermanos nombrados 
por la Sociedad. 

La relación de estos hermanos nombra- 
dos por la Sociedad para los hermanos en 
las congregaciones se recalcó en 1936, 
cuando, en julio, la Sociedad anunció que 
el nombre “director” ya no se usaría para 
designar el puesto de “director de compa- 
ña”? y de “director regional de servicio.” 
Más bien, a los hermanos que ocupaban 
esos puestos se les llamaría “siervo (o 
servidor) de compañía” y “siervo (o servi- 
dor) regional.” Fue en ese mismo tiempo 
que el nombre del boletín de servicio men- 
sual, “Director,” se cambió a “Informant” 
(Informador) .o 

A base de las experiencias habidas en las 
campañas de divisiones, que funcionaron 
desde 1933 a 1935, se había aprendido que 
las congregaciones reunidas en testifica- 
ción de campo abierta podían resistir la 
persecución y la oposición y que así se 
manifestaba y se profundizaba una unidad 
y fuerza extraordinaria. Esto llevó a dar 
principio al servicio de las zonas. 

Aproximadamente veinte congregacio- 
nes de una sección particular se formaron 
como una “zona.” La Sociedad nombró a 
un “siervo de zona” para pasar una semana 
con cada congregación para fortalecerla en 
cuanto a organización y para ayudarla en 
su actividad de testificación en el campo. 
De vez en cuando se celebraba una “asam- 
blea de zona,” reuniéndose las veinte o más 
congregaciones participantes para recibir 


ara 1930, págs. 49-51. 1 Adal para 
orre del Vigía de 1933, págs. 4, 5. mn Lo 
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instrucciones adicionales y edificación es- 
piritual. Desde la oficina principal de la So- 
ciedad se enviaban siervos especiales para 
servir en estas asambleas. El 1 de octubre 
de 1938 la Sociedad hizo provisión para 
148 siervos de zona y once siervos regio- 
nales que abarcaran el país con regulari- 
dad.” Durante 1939 una nueva división del 
territorio hizo provisión para 153 zonas y 
seis regiones, cada una abarcada por su 
propio siervo. 


REORGANIZANDO 
EL SERVICIO DE REPARTIDORES 

Ahora hay otro rasgo del servicio que 
recibió reajuste considerable y eficacia me- 
jorada en este punto. Este fue el servicio 
de los repartidores, llamados más tarde 
precursores. El informe de la Sociedad para 
1932 muestra que estos testigos precurso- 
res, muchos de los cuales estaban traba- 
jando en territorio aislado a través de los 
Estados Unidos, estaban haciendo un tra- 
bajo espléndido. Además, había precursores 
trabajando fuera de los Estados Unidos 
bajo la superintendencia de la oficina prin- 
cipal de Brooklyn, extendiendo sus opera- 
ciones a la Zona del Canal; Colombia, Amé- 
rica del Sur; Costa Rica; Cuba; la Guayana 
holandesa; el Hawáii; Honduras; El Salva- 
dor y las islas Filipinas. Los precursores 
también estaban particularmente activos 
entre las gentes de habla extranjera de los 
Estados Unidos, habiendo entre este grupo 
fiel en el campo personas que habían na- 
cido en treinta diferentes países fuera de 
los Estados Unidos y que habían inmigrado 
a los Estados Unidos y que trabajaban en- 
tre personas de su propia extracción na- 
cional." 

Entonces en la víspera de la plena orga- 
nización teocrática se dio un paso impor- 
tante hacia adelante en las filas del servi- 
cio de los precursores. Este se bosqueja en 
el informe de la Sociedad para el año 1937: 

En la conclusión del año fiscal la Sociedad 
organizó una compañía de “precursores espe- 
ciales”, equipando a éstos para servicio del 


campo y enviándolos a efectuar trabajo espe- 
cial. Cada uno de tales precursores está equi- 
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pado con un fonógrafo y discos, los cuales se 
usarán diariamente en la obra de testimonio. 
Estos precursores especiales recibirán ayuda 
necesaria de parte de la Sociedad y dedicarán 
todo su tiempo a visitar a la gente y a presen- 
tarle personalmente el mensaje del Reino, tanto 
mediante el fonógrafo como por medio de las 
publicaciones impresas. Confiadamente parece 
que este método de predicar el evangelio será 
más eficaz que la radiodifusión por medio de 
radioemisoras, y el dinero que de otra manera 
se hubiera usado para pagar cuotas comerciales 
por programas por la radio ahora se usará 
para aumentar el medio de dar testimonio con 
fonógrafo.s 


TOMANDO LA DELANTERA 
CON EL FONOGRAFO 


Estos precursores especiales tomaron la 
delantera en la obra con los fonógrafos 
cuando la Sociedad se retiró voluntaria- 
mente del uso comercial de la radio. 


Para enterarnos de la eficacia de este 
nuevo programa leamos del Yearbook para 
1940, que presenta el informe para el año 
de servicio de 1939: 


La obra de precursor especial se anunció en 
la asamblea de Columbus en septiembre de 
1937 y ese trabajo ha continuado ahora por 
dos años con buenos resultados. Cuando comen- 
zó la obra de precursor especial los publicado- 
res de compañía no estaban convencidos del 
valor de hacer revisitas y del uso diario regular 
del fonógrafo. 

Unos 200 precursores escogidos especialmente 
a través del país asumieron la responsabilidad 
de realmente dar uso al fonógrafo. Se les envió 
a ciudades prangen donde se organizaron com- 
pañías, y allí se probó, fuera de duda, que el 
fonógrafo ocupaba un lugar importante en la 
proclamación del Reino. En los pasados dos 
años, debido a que los publicadores del Reino 
discernieron la importancia del fonógrafo, hubo 
que fabricar más de 20,000 fonógrafos en la 
fábrica de Brooklyn, y aun con esto no pudi- 
mos hacer frente a la demanda. Durante el 
año pasado el grupo de precursores especiales 
ha sido aumentado hasta 300 en una ocasión, 
pero el promedio durante el año muestra que 
hubo 256 precursores especiales participando en 
la obra regularmente cada mes. 

En el año estos precursores especiales toca- 
ron el fonógrafo 516,982 veces. Tuvieron una 
asistencia de más de un millón de personas que 
escucharon las conferencias, y estos pocos her- 
manos hicieron 124,206 revisitas. La obra de los 
precursores especiales como se bosquejó origi- 
nalmente en la asamblea de Columbus ha efec- 
tuado su propósito, pues ahora todos los publica- 
dores por todo el mundo saben que el fonógrafo 
es una gran ayuda para adelantar los intere- 
ses del Reino. 
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Durante el año pasado, para ayudar a estos 
precursores especiales a efectuar la obra que 
salieron a hacer, la Sociedad los ayudó al grado 
de 41,123.98 dólares. 

La obra de precursor especial ahora asume 
otros deberes. s que están alistados por la 
Sociedad como precursores especiales ahora 
ayudarán a los siervos de zona donde estén 
asignados a través del país. Su trabajo prin- 
cipal de ahora en adelante será el de ayudar al 
siervo de zona a organizar nuevas compañías, 
y en las compañías donde se progresa lenta- 
mente con los intereses del Reino la Sociedad 
está nombrando un precursor especial como su 
siervo de compañía, para que la obra progrese 
más aprisa. Estos precursores espe- 
ciales dedican todo su tiempo al 
servicio del Reino y serán una 
verdadera ayuda para los 
publicadores a través del 
país en los lugares don- 
de se les asigne.t 


De esta manera 
la Sociedad no 
solo proveyó un 
nuevo arreglo 
teocrático me- 
diante el cual 
se pudiera dar 
progreso en 
unidad a la 
obra del Reino 
a través del 
mundo, sino 
que también su- 
ministró siervos 
capacitados para 
ayudar a los herma- 
nos en las responsa- E 
bilidades que llevaba Nti 
cada publicador del Reino. 
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NUEVO TRABAJO 

Sin embargo, en 1941, el 
hermano Rutherford escri- 
bió a los hermanos una carta que se publi- 
có en el Informant de noviembre (Infor- 
mador de enero de 1942). Su carta estaba 
fechada el 24 de octubre de 1941 y dirigida 
“A TODOS LOS PUBLICADORES DE LA TEOCRA- 
CIA:” 

Contando desde el 1 de diciembre de 1941, tan- 
to los servidores regionales como los de zona se- 
rán descontinuados, pero se les asignará trabajo 


en conformidad con el que en seguida se des- 
cribe. 


t Yearbook para 1940, págs. 66, 67. 


CON FONOGRAFO, TILLINGHAM 
EN ESSEX, INGLATERRA, 1940 
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UNIDAD: La organización TEOCRÁTICA ha estado 
funcionando por algún tiempo, de manera que 
a esta fecha todas las compañías ya han tenido 
una amplia oportunidad para estar en plena 
y armoniosa acción y capacitadas para llevar 
a cabo su tarea sin la ayuda de servidores re- 
gionales y de zona. La iglesia, incluso el resto 
en la tierra, se halla ahora en plena unidad y 
todos sus miembros deberían estar capacitados 
para asumir su responsabilidad y cumplir con 
su deber sin ayuda de ninguna criatura humana. 
Tanto los servidores de compañía como los de- 
más servidores en ella conocen sus respectivos 
deberes, y cada uno de ellos debe ser diligente 
en desempeñarlos plenamente y con toda fide- 
lidad. Todos los que están en la orga- 
nización, tanto el resto como sus 
compañeros, tienen un deber 
que cumplir, y cada cual de- 
| be apoyarse en el Señor y 
ALI | DS buscar su consejo e ins- 
il AE trucción, siguiendo es- 
Ap II} IN pecíficamente la regla 
ili I IANI 
A 


dada en Proverbios 
> Nu 


1 


e , 
LA TAREA: La 
“obra extraña” del 
Señor se apro- 
xima a su fin, 
y requiere dili- 
gencia, vigilan- 
cia, sobriedad y 
oración. Por 
cuanto la orga- 
nización del pue- 
blo de Dios en 
la tierra se halla 
en buenas condi- 
ciones, debe haber 
un unido movi- 
miento de avance 
de parte de todos 
los publicadores o 
trabajadores, estando 


AAA A todos ellos a una dedi- 


cados a la tarea de publi- 
car y anunciar EL GOBIERNO 
TEOCRÁTICO. Teniendo la plena 
determinación de obedecer al 
Señor, que las siguientes pala- 
bras del apóstol sean el lema 
que sirva de inspiración: “Esta 
sola cosa hago”, es decir, anunciar LA TEO- 
CRACIA. ... 

Desde el 1 de diciembre de 1941, el siguiente 
será el método de trabajo para los publicado- 
res: El fonógrafo y el libro Hijos con el folleto 
Consolad a todos los que lloran será el prin- 
cipal equipo para principiar la tarea. Todo 
publicador a quien se le asigne territorio debe 
cubrirlo completamente sin pasar nada de él, 
teniendo siempre como principal objetivo el 
organizar estudios del libro Hijos, y deberán 
tenerse sistemáticamente hasta que se considere 
necesario estudiar alguna otra publicación. 


Entonces la carta del presidente conti- 
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nuó bosquejando en detalle cómo habría 
de hacerse este trabajo. Cada hogar del 
territorio habría de visitarse, sin pasar por 
alto ninguno. El fonógrafo con el disco ““Hi- 
jos” había de usarse para presentar al pu- 
blicador. El libro Children (Hijos) había 
de colocarse donde fuera posible y luego 
habrían de hacerse arreglos para una revi- 
sita a fin de comenzar un estudio. Donde 
varias personas del vecindario hubieran 
obtenido el libro y manifestado interés ha- 
bría de hacerse un esfuerzo para congre- 
garlas en un solo estudio. 


TOMAS: Eso parece ser otra variación 
de la obra de extensión de las clases. 


JUAN: En un sentido lo era, aunque no 
se daban conferencias públicas en conexión 
con el programa. Los estudios habrían de 
celebrarse una vez cada semana, y después 
que una sección de territorio se hubiera 
trabajado cabalmente y se estuviesen con- 
duciendo estudios, el publicador habría de 
mudarse a otra sección pequeña del terri- 
torio y repetir este mismo procedimiento. 
A los publicadores especiales, o precursores 
especiales, ahora se les estaba mudando 
casi exclusivamente a territorio aislado 
donde no existía ninguna organización de 
compañía. En estas asignaciones los pre- 
cursores especiales habrían de trabajar co- 
mo se acaba de bosquejar hasta que todo el 
territorio hubiera sido trabajado por lo 
menos cuatro veces. Solo si se manifestaba 
suficiente interés serían dejados en esa 
asignación después de ese período. 

Después de cerca de un año de actividad 
en esta nueva obra para los precursores 
especiales se publicó este informe en el 
Yearbook para 1943: 


A principios del año fiscal la Sociedad orga- 
nizó una nueva obra. Se organizó bajo el nom- 
bre de “publicadores precursores especiales”, y 
cuando comenzó hubo 784 hermanos que infor- 
maron en este campo de servicio. Ha crecido 
y se ha extendido hasta que ahora ha alcan- 
zado un total de 1,578 publicadores precursores 
especiales que informan cada mes. Estos her- 
manos han mantenido un espléndido registro 
en el servicio del campo aunque se les ha pre- 
sentado gran oposición en muchas partes del 
país. Como grupo han sido muy consistentes en 


u Yearbook para 1943, págs. 42, 43. 


LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN EL PROPOSITO DIVINO 


su actividad, teniendo como promedio 175 ho- 
ras al mes en el servicio del campo, lo cual 
es un requisito, y también conduciendo más de 
50 revisitas y estableciendo estudios con las pu- 
blicaciones de la Sociedad. 

Es interesante observar que menos del 2 por 
ciento de los publicadores de los Estados Uni- 
dos, lo cual representán ellos, dedican más del 
12 por ciento de las horas, hacen el 17 por cien- 
to de las revisitas y colocan el 13 por ciento 
de toda la literatura, en el país. ... 

Durante el año pasado se completaron 259 
ciudades; es decir, los publicadores especiales 
han de pa ese territorio por lo menos cuatro 
veces. Las nuevas compañías organizadas por 
estos publicadores precursores durante el año 
llegaron al total de 244. ... 

En 35 ciudades de los Estados Unidos fue 
imposible completar su obra de testificar de- 
bido a violencia por chusmas. Misisipi resalta 
como el principal estado en violación de los 
privilegios constitucionales. Tan solo en ese 
estado se abandonaron nueve ciudades a causa 
de la violencia por chusmas. En segundo lugar 
estuvo Texas, en donde echaron a los testigos 
de Jehová de seis ciudades. . . . Quizás algún 
tiempo después puedan regresar otros publica- 
nores y alcanzar a las personas de buena vo- 
untad.u 


Deben recordar que durante esos años 
de desarrollo de 1938 en adelante era in- 
tensa la persecución en los Estados Unidos. 
Durante los años de 1940, 1941 y 1942 hubo 
más de 3,000 arrestos cada año, informán- 
dose unas 600 chusmas para 1940 y unas 
300 para 1941. Pero los testigos de Jehová 
estaban determinados a cumplir el propó- 
sito divino para ellos; de modo que a sus 
ojos solo había un camino que seguir y ése 
era hacia adelante. 


ULTIMA ASAMBLEA DE J. F. RUTHERFORD 


LOIDA: Usted mencionó un libro llama- 
do “Hijos” en conexión con la nueva obra 
que comenzó en diciembre de 1941. ¿Era 
ésa una publicación nueva de la Sociedad? 


JUAN: Sí, se presentó por primera vez 


aquel verano en una asamblea en Saint 
Louis, en el estado natal del juez Ruther- 
ford, Misurí. Esa asamblea, del 6 al 10 de 
agosto de 1941, había de ser la última 
asamblea a la que el segundo presidente de 
la Sociedad, José F. Rutherford, iba a asis- 
tir, y fue en esta asamblea donde, por pri- 
mera vez, se aclaró al pueblo de Dios el 
gran punto en cuestión de la dominación 


ENSANCHANDO LA PREDICACION PARA HALLAR LA “GRANDE MUCHEDUMBRE” 


universal que envuelve a la soberanía su- 
prema de Jehová. 

Se manifestó considerable oposición al 
entero arreglo de la asamblea. Aunque la 
Acción Católica y los Veteranos de las Gue- 
rras Extranjeras ejercieron mucha presión, 
la administración del lugar para aconteci- 
mientos públicos donde iba a celebrarse la 
asamblea rehusó cancelar el contrato. In- 
mediatamente, por medio de las iglesias 
católicas, se circuló propaganda entre las 
amas de casa, haciendo que cancelaran alo- 
jamientos que habían alquilado a los testi- 
gos de Jehová para los que iban a venir a 
la asamblea. La publicidad de los periódi- 
cos fue desfavorable y hasta algunos fun- 
cionarios sindicales estorbaron los planes 
de la instalación hasta que reconocieron 
mediante observación personal que la obra 
de los testigos de Jehová era verdadera- 
mente cristiana. Entonces, impresionados 
por el espíritu que desplegaban los que par- 
ticipaban en la actividad preliminar de la 
asamblea, cooperaron plenamente y las 
actividades preliminares de la asamblea 
progresaron. Para añadir a los medios para 
proporcionar alojamiento, se arregló una 
ciudad para autos con remolque que creció 
en tres días hasta una población de más de 
15,000. 

El día de apertura de la asamblea el pre- 
sidente de la Sociedad pronunció un dis- 
curso sobre el tema “Integridad,” que se 
publicó en The Watchtower del 15 de agos- 
to de 1941 (La Atalaya de diciembre de 
1941). Fue en esta conferencia donde se 
consideró el punto en cuestión de la sobe- 
ranía universal. Al analizar el drama de 
Job el conferenciante dijo: 


El punto en cuestión entre Satanás y Jeho- 
vá no se hizo surgir por primera vez en el día 
de Job, sino siglos antes de ese tiempo. El dra- 
ma profético de Job revela lo que exige Jehová 
de todas las criaturas que recibirán sus ben- 
diciones ilimitadas. Aunque la cuestión para 
determinación que hace surgir el drama pro- 
fético fué y es, “¿Puede Jehová poner a hom- 
bres en la tierra que, bajo la prueba más se- 
vera, probarán ser fieles y verdaderos a Dios?” 
sin embargo ese gran punto en cuestión incluye 
mucho más. El registro bíblico dice que... 
mucho tiempo antes de eso Satanás había de- 
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safiado la supremacía de JEHOVÁ y había hecho 
que surgiera el gran punto en cuestión. Muchos 
otros textos apoyan esa conclusión. La acusa- 
ción la hizo Satanás delante de los ángeles del 
cielo, y por esto se conocía entre toda la hueste 
del cielo, mas no se entendía ni se apreciaba 
adecuadamente entre los hombres antes del 
tiempo actual. Ha llegado el debido tiempo de 
Dios ahora cuando aquellos en la tierra dedi- 
cados a él reciben un entendimiento del ver- 
dadero punto en cuestión. La cuestión primaria 
que hizo surgir el reto desafiador de Satanás 
fué y es la de la DOMINACIÓN UNIVERSAL.V 


Uno de los puntos sobresalientes de la 
asamblea fue el programa del domingo 
10 de agosto por la mañana, anunciado pre- 
viamente como “Día de los hijos.” Los ni- 
ños se habían estado registrando en la 
asamblea desde el tiempo que llegaron; y el 
domingo por la mañana, en una sección re- 
servada especialmente que ocupaba la mi- 
tad del espacio para los espectáculos públi- 
cos y en un lugar designado de manera 
semejante en la ciudad para autos con 
remolque, estuvieron sentados 15,000 niños 
entre los cinco y los dieciocho años de edad. 
El informe de la asamblea expresó la reac- 
ción de todos los demás asistentes: 


Fue una vista inefable; y esta sesión de la 
asamblea hizo que uno se regocijara más que 
nunca de conocer al Señor. El ver a estos niños 
con sus caras radiantes, juventud, y alegría de 
corazón, efectuó en uno algo que no podría 
expresarse; pero que hizo recordar las pala- 
bras: ‘De la boca de los pequeñitos Jehová 
ha perfeccionado la alabanza. w 


Entonces el hermano Rutherford pro- 
nunció una conferencia llena de esperanza 
para la gran multitud que se había con- 
gregado en este lugar por millares. Enton- 
ces, después de dirigirse a la asamblea en 
general, dirigió sus declaraciones a los 
15,000 niños que estaban sentados central- 
mente delante de él. Continúa el informe: 


Una cosa que siempre resaltará en la mente 
de los que asistieron a la asamblea . . . será 
la vista de estos niños que se pusieron de pie 
en respuesta a la declaración: “Todos ustedes, 
niños, que han convenido en hacer la voluntad 
de Dios y se han puesto de parte del GOBIERNO 
TEOCRÁTICO por Cristo Jesús y han convenido 
en obedecer a Dios y a Su Rey, por favor pón- 
ganse de pie.” Se pusieron de pie como un solo 
cuerpo; y entonces el hermano Rutherford ex- 
clamó: “¡Contemplen a más de 15,000 nuevos 
testigos del Reino!” Las mismísimas vigas del 


v A de 1941, págs. 188, 189. w Yearbook para 1942, pág. 69. 
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techo de La Arena rechinaron a causa del 
aplauso y los gritos de gozo. Fue una vista que 
jamás habría de olvidarse.x 

Como culminación de esta electrizante 
conferencia a los niños el hermano Ruther- 
ford presentó el nuevo libro Hijos, también 
recibido con gritos de gozo y tremendo 
aplauso. 


La reunión pública anunciada para el 
sábado fue sobre el tema “Consolad a todos 
los que lloran.” Debido a la gran publicidad 
que había acompañado a la actividad pre- 
liminar de la asamblea grandes muchedum- 
bres vinieron a esta conferencia el sábado 
por la tarde. Esta conferencia sobre Daniel 
11 tenía el propósito de mostrar el fin de 
las potencias del Eje, e inmediatamente 
después de esta conferencia los hermanos 
salieron por miles a distribuir la conferen- 
cia en forma impresa. Los hermanos se lle- 
varon del lugar de la asamblea 450,000 
ejemplares del folleto que contenía el dis- 
curso “Consolad a todos los que lloran,” y 
la mayor porción se colocó en las manos 
de la gente ese día.y 


MUERTE DE JOSE F. RUTHERFORD 


Al tiempo de esta asamblea el hermano 
Rutherford tenía setenta y dos años de 
edad, y de entonces en adelante continuó 
perdiendo rápidamente la salud hasta que 
finalmente el 8 de enero de 1942 selló su 
ministerio con la muerte. Había servido 
como presidente de la Sociedad Watch 
Tower Bible and Tract durante veinticinco 
años y dos días. La notificación oficial de 
su muerte se publicó en La Atalaya: 


A TODOS LOS QUE AMAN LA TEOCRACIA: El 8 de 
enero de 1942 nuestro amado hermano, J. F. 
Rútherford, fielmente terminó su carrera te- 
rrestre como guerrero del GOBIERNO TEOCRÁTICO 
y ministro de la Palabra de Dios. Conociendo 
el cariño profundo de ustedes y sus oraciones 
a Dios por él desde su enfermedad seria antes 
de la Convención en Detroit de julio de 1940, 
nos apresuramos para notificarlos. 


El Hermano Rútherford deseaba “morir pe- 
leando y con sus botas puestas”, y así lo hizo. 
Jehová bondadosamente lo protegió para com- 
pletar el informe del Anuario de los testigos 
de Jehová para 1942, manifestando en él que 
el testimonio más grande que jamás se ha 
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dado se había logrado y que la distribución 
de libros y folletos llegó a la gran suma de 
36,030,595 ejemplares. Siempre tenía primero 
en su mente el HACER ESTA SOLA COSA, declarar 
el nombre de Jehová y su reino, guardar el 
pacto con El, y velar cuidadosamente por los 
intereses de sus hermanos.—1 Juan 3:16 


Para él era gozo y consuelo el ver y saber 
que todos los testigos del Señor no siguen a 
ningún hombre sino que siguen al Rey Cristo 
Jesús como su Guía, y que avanzarán en la 
obra en completa unidad de acción, como lo 
expresaron unánimemente en la Asamblea Teo- 
crática de los testigos de Jehová en San Luis. 


Todos los que están firmes por LA TEOCRACIA 
no llorarán ni se turbarán ni tendrán temor, 
sino que se regocijarán que su hermano y con- 
siervo fiel ha retenido su integridad hacia el 
Señor, en enfermedad y en salud, por medio 
de mala fama y buena fama, y ahora ha en- 
trado en un campo superior de servicio para 
siempre con el Señor.—2 Tim. 4:7, 8 

La actividad fiel y consistente del Hermano 
Rútherford y su devoción inexorable para LA 
TEOCRACIA, especialmente desde llegar a ser 
presidente de la Sociedad el 6 de enero de 1917, 
ha sido y sigue siendo un ejemplo verdadero 
y bienaventurado para todos nosotros como 
de uno que “peleó la buena pelea y guardó la 
fe” y probó que era digno de una parte en la 
vindicación del nombre de Jehová mediante 
Cristo Jesús; y por esto damos gracias a Dios. 

Siguiendo trabajando junto con ustedes, re- 
sueltos, por la gracia del Señor, a no dejar que 
nada nos haga cesar hasta que se haya termi- 
nado la “obra extraña” del Señor, somos, sus 
hermanos y consiervos, WATCHTOWER BIBLE AND 
TRACT SOCIETY, INC.Z 


COMIENZA LA TERCERA ADMINISTRACION 


TOMAS: ¿Resultó la muerte de J. F. Ru- 
therford en otro período de indecisión co- 
mo el que se experimentó al morir C. T. 
Russell, el primer presidente de la Socie- 
dad? 


JUAN: Al contrario. Escuchen este regis- 
tro de la transición según se publicó en 
La Atalaya: 


La obra del Señor nunca está inmóvil; siem- 
pre progresa. Siempre está a tiempo. Con fre- 
cuencia el Señor cambia el personal de su vi- 
sible organización terrestre, pero la obra de 
testificar a su Teocracia mediante Cristo Jesús 
sigue adelante sublimemente. Toda la oposi- 
ción que el gran adversario junte no puede 
estorbar el arreglo teocrático de Jehová para 
hacer su “obra extraña”. 

En 1916 Jehová Dios llamó al descanso a 
uno que había usado El por mucho tiempo pro- 
minentemente en la tierra en conexión con Su 
obra, y el adversario hizo todo lo que pudo 


OO para 1942, págs. 69, 70. y Ib., págs. 67, 68. Véase también W de 1941, págs. 283-288. z A de 1942, 
pag. 43. 
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para despedazar la obra completamente. ... 
Pero esto de ninguna manera evitó que el Se- 
ñor lograra su propósito mediante su organi- 
zación. 

Jehová puntualmente levantó a otro siervo, 
y la obra después de eso aumentó con gran 
rapidez, y todos los que hoy están asociados 
con la Sociedad y están activos en ella pueden 
dar testimonio a los privilegios de que han 
gozado en esa gran obra. Ahora el Señor ha 
llamado a su hogar ese siervo fiel que El ha 
usado en gran manera en la proclamación del 
nombre y Reino de Jehová, para recibir su 
recompensa. Pero ahora la obra del Señor está 
tan bien organizada bajo la guía del Señor 
mismo que hay completa unidad y armonía 
en todo el campo, en la familia Betel, y entre 
los miembros de la dirección de la corporación 
de Pensilvania de la Sociedad y también entre 
los de la corporación de Nueva York de la So- 
ciedad. No hay ningunos de la “quinta columna” 
del adversario en ninguna parte, como los hubo 
tan abundantes desde 1916 hasta 1918. Esto 
en sí mismo es gran evidencia de que Jehová 
obra mediante los corazones de su pueblo de- 
voto, guiándolos directamente y dirigiendo la 
obra de la organización mediante la cual lleva 
a cabo su obra actual en la tierra. ... 


La tarde el 13 de enero de 1942 todos los 
miembros de las dos direcciones se reunieron 
en la sala de la casa Betel en Bróoklyn. Natán 
H. Knorr, que en la última elección general 
en Pittsburgo fué elegido vicepresidente, había 
pedido varios días antes de eso que los miem- 
bros de las direcciones se encargaran de buscar 
la sabiduría divina mediante la oración y la 
meditación, para que fueran guiados correc- 
tamente; y lo hicieron. Se dió principio a la 
reunión unida con oración, pidiendo especial- 
mente que Jehová Dios concediera sabiduría 
en la selección de los siervos que El deseaba 
que lo representaran de una manera legal bajo 
las organizaciones. 


Después de consideración debida y cuidado- 
sa los siguientes hermanos fueron respectiva- 
mente nombrados y elegidos unánimemente, a 
saber, Natán H. Knorr, como presidente, y 
Hayden C. Cóvington, como vicepresidente, de 
las dos corporaciones. Más tarde ese mismo 
día, al estar congregada la familia Betel en 
Bróoklyn, los resultados de la elección se anun- 
ciaron por el secretario de la dirección, y reci- 
bió una respuesta entusiasta.aa 


aa A de 1942, pág. 80. 
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Se recibieron de muchas partes del mun- 
do cartas y cablegramas expresando deleite 
por esta selección de presidente. Todos ma- 
nifestaron afán de ayudarle y cooperar 
con él en su nueva posición de responsabili- 
dad. 

Ahora estaba comenzando la tercera 
administración de la Sociedad Watch 
Tower y, como sucedió con la segunda ad- 
ministración, el cambio llegó en medio de 
un conflicto mundial. La II Guerra Mundial 
en el teatro europeo ya estaba muy avan- 
zada, y el 7 de diciembre de 1941, solo un 
mes antes de la muerte del juez Ruther- 
ford, el ataque del Japón a Pearl Harbor 
precipitó la entrada de los Estados Unidos 
en la lucha. Ahora todas las naciones prin- 
cipales del mundo estaban de parte de uno 
u otro lado en su lucha por supremacía, 
pero en cuanto a la sociedad del nuevo 
mundo, The Watchtower del 15 de febrero 
de 1942 (La Atalaya de mayo de 1942), de 
la cual acabamos de leer, hizo este comen- 
tario lleno de significado: 

Hay varias indicaciones de que el Señor to- 
davía tiene gran obra que hacer antes de la 
batalla final del Armagedón. Con este fin es 
necesario que su pueblo esté en condición ade- 
cuada para seguir peleando como un solo 
hombre. 

Sus armas no eran las armas de la guerra 
de este mundo, pero su eficacia ya se había 
demostrado bien. No obstante, el progreso 
y unidad que el hermano Rutherford había 
llegado a experimentar dentro de la organi- 
zación y que había descrito en su carta del 
24 de octubre de 1941, poco antes de morir, 
solo fue un agradable goce por anticipado 
de lo que todavía había de venir por medio 
del programa de la educación ministerial 
personal que estaba por comenzar. 


EDIFICANDO Y PLANTANDO 
CON MIRAS A EXPANSION 


GLOBAL 


A | Durante los días tenebrosos de 
la II Guerra Mundial y simultáneamente 
con el principio de la tercera administra- 
ción de la dirección de la Sociedad, empezó 
un período de educación intensificada que 
no había sido igualado hasta ese tiempo en 
la historia moderna de los testigos de Je- 
hová. Se habría de poner más y más én- 
fasis en la actividad de servicio personal 
del ministro cristiano individual. Ya desde 
1938 se había logrado un comienzo, pero 
ahora al “programa de edificación por todo 
el mundo” le correspondía principiar con 
mayor auge. Los años de 1942-1945 iban a 
colocar el cimiento firme del programa por 
medio de concentrarse en la madurez per- 
sonal y en el progreso teocrático de cada 
miembro individual de la sociedad del nue- 
vo mundo. 

Esto se observó particularmente en la 
Asamblea Teocrática del Nuevo Mundo, 
en Cleveland, Ohío, del 18 al 20 de septiem- 
bre de 1942. Fue en esta asamblea donde 
se presentó a los testigos de Jehová el nue- 
vo presidente de la Sociedad. En total cin- 
cuenta y una otras ciudades de asamblea 
en los Estados Unidos estuvieron enlazadas 
a la asamblea clave en Cleveland para es- 
cuchar los discursos sobresalientes, siendo 
el principal la conferencia pública “Paz 
—¿será duradera?” Pero éste no fue el lí- 
mite de esta conmovedora asamblea en 
medio de la guerra, porque para este mis- 


a A de 1956, pág. 298. 
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CAPITULO 27 





mo tiempo en treinta y tres otros países 
fuera de los Estados Unidos los testigos de 
Jehová se reunieron. 


TOMAS: Antes de “presentar” al nuevo 
presidente a todos los testigos de Jehová en 
la asamblea, ¿no cree usted que es la oca- 
sión apropiada para más datos sobre él? 
¿Por qué no nos da unos cuantos antece- 
dentes primero, tales como cuándo y dónde 
nació, cuánto tiempo había estado en Betel, 
etcétera? 


JUAN: Muy bien; aquí se halla una bre- 
ve nota biográfica publicada por la So- 
ciedad: 


Nathan Homer Knorr nació en Bethlehem, 
Pensilvania, en 1905, de padres nacidos en los 
Estados Unidos. Se graduó de la Escuela Su- 
perior de Allentown (Pensilvania) en junio 
de 1923. Cuando tenía dieciséis años de edad 
comenzó su asociación con la congregación de 
los testigos de Jehová de Allentown, habiendo 
renunciado como miembro de la Iglesia Re- 
formada. En 1923, a los 18 años de edad, llegó 
a ser predicador de tiempo cabal, habiendo 
sido invitado a ese tiempo a ser miembro del 
personal del centro administrativo de la Socie- 
dad en el Betel de Brooklyn. En ese lugar 
progresó rápidamente en su entrenamiento mi- 
nisterial y más tarde viajaba los fines de sema- 
na pronunciando discursos bíblicos a congrega- 
ciones que estaban dentro de un área de 
doscientas millas desde Brooklyn. Al debido 
tiempo se le asignó como coordinador de todas 
las actividades de imprenta en la fábrica de 
la Sociedad, llegando a ser gerente general de 
la oficina y fábrica de publicación en 1932. Fué 
elegido en 1934 como uno de los directores de 
la corporación de Nueva York de la Sociedad 
. . y en 1940 llegó a ser director y se le eligió 
vicepresidente de la corporación de Pensilvania, 
Watch Tówer Bible and Tract Society. Su elec- 
ción a la presidencia de las dos sociedades 
americanas y de la corporación británica, In- 
ternational Bible Students Association, se rea- 
lizó en enero de 1942,a 


De modo que ustedes pueden ver, con 
estos antecedentes, que realmente no nece- 
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sitaba ser presentado personalmente a los 
testigos de Jehová, pero todos en la asam- 
blea sabían que ahora había recibido una 
nueva y seria responsabilidad y todos es- 
taban profundamente interesados en verlo 
emprender el trabajo y todos estaban oran- 
do por la bendición de Jehová sobre sus 
esfuerzos. 


TOMAS: Creo que usted dijo también la 
semana pasada que Hayden C. Covington 
fue elegido vicepresidente. 


JUAN: Es cierto. El había estado sir- 
viendo en el departamento jurídico y ahora 
sucedió al juez Rutherford a la cabeza del 
os y continuó como el abogado 

e la Sociedad. El nació en Nelta, condado 
de Hopkins, Texas, en 1911, se graduó en la 
Escuela de Derecho de San Antonio en 1933 
y comenzó a predicar como testigo de Je- 
hová al año siguiente. Ingresó en el depar- 
tamento jurídico de la Sociedad en las ofi- 
cinas principales el 21 de agosto de 1939 y 
llegó a ser miembro de la Abogacía de Nue- 
va York en noviembre de 1941. Continuó 
como vicepresidente de la corporación de 
Pensilvania de la Sociedad hasta el 1 de 
octubre de 1945, cuando los miembros elec- 
torales obraron en armonía con su carta 
del 24 de septiembre de 1945, en la que 
cortésmente dimitió de seguir sirviendo 
como miembro de la junta de directores y 
como vicepresidente. Esta renuncia no fue 
para evadir responsabilidades sino más 
bien fue un esfuerzo para acceder a lo que 
parecía ser la voluntad del Señor, a saber, 
que todos los miembros de la directiva y 
los oficiales fueran del resto ungido. Su 
esperanza era el ser uno de las “otras ove- 
jas,” con perspectivas de vida sobre la 
Tierra. Continuó sirviendo como abogado 
de la Sociedad, mientras que uno del resto 
ungido fue elegido vicepresidente en su 
lugar.? 


NINGUN PARO MEDIANTE 
LA NUEVA ADMINISTRACION 


De modo que, aunque las condiciones 
mundiales eran críticas, y aunque los arres- 


b Yearbook para 1946, págs. 221-224, 
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tos y chusmas y la persecución de los tes- 
tigos de Jehová por todo el mundo se 
hallaban en su punto máximo, la nueva 
administración de ninguna manera era in- 
experta ni vacilante respecto del derrotero 
correcto tras el cual seguir. La situación 
se resume bien en el informe anual de la 
Sociedad para aquel primer año de servicio 
después de la muerte del juez Rutherford. 
Leeremos del Yearbook para 1943. 


El año 1942 resultó ser de culminación para 
el pueblo del Señor y pareció ser un año de 
pruebas extraordinarias. La guerra continuó 
a través de la Tierra. Esto dio una excusa a 
los religiosos para que se encargaran de que 
se impusiera una proscripción a la actividad 
de los testigos de Jehová casi en todas partes; 
en aquel país, en aquella isla, y aun en. ciuda- 
des de nuestros propios Estados Unidos, se 
confiscó literatura, hubo encarcelación para 
hermanos, se formaron chusmas, y se destruyó 
propiedad del pueblo del Señor. En todas par- 
tes, desde un cabo de la Tierra hasta el otro, 
esto quiso decir que los testigos de Jehová tu- 
vieron que estar a la defensa de su vida. ¡Por 
la gracia del Señor lo hicieron! 


Entonces le pareció al enemigo, a principios 
de 1942, cuando nuestro amado hermano Ruth- 
erford terminó su carrera terrestre y recibió 
su recompensa por muchos años de servicio 
fiel, que ahora había llegado la caída final de 
la organización conocida como “los testigos 
de Jehová”. Aquí, le pareció al enemigo, se 
había producido otro “golpe afortunado” a su 
favor. Los religiosos, haciendo agravio en for- 
ma de ley, estaban arrinconando a los testigos 
de Jehová, y ahora “su caudillo agresivo” fue 
quitado de la escena de acción y seguramente 
se desintegraría la organización. 


Una escritora de periódico dijo que en 1931, 
cuando la gente de la WATCHTOWER adoptó el 
nuevo nombre, testigos de Jehová, este nombre 
no duraría. En el artículo la escritora recono- 
ció que se había equivocado acerca de eso, por- 
que el nombre testigos de Jehová sí duró. Ahora 
que el juez Rutherford ya no estaba con la 
organización terrestre, la escritora dijo: ‘No 
haré más profecías acerca de la Sociedad Watch 
Tower de testigos de Jehová. Aunque muchos 
han dicho que la organización se hará añicos, 
no quisiera atreverme a hacer esa declaración, 
sino más bien esperaré y veré lo que suceda’. 
Parece que esta persona siguió el consejo de 
Gamaliel, en el que se declaró que “si esto no 
es de Dios, entonces seguramente será redu- 
cido a nada; pero si es de Dios sería más bien 
peligroso hallarse peleando contra ello’. Esta, 
sin embargo, fue la opinión excepcional de 
parte de la prensa.* 


Se habían impuesto restricciones de ra- 
cionamiento sobre el alimento y la gasoli- 


c Yearbook para 1943, págs. 60, 61. 
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na; no obstante, a pesar de lo que para el 
mundo parecían ser reveses para la Socie- 
dad Watch Tower, a principios de marzo 
de 1942 se comenzaron los planes para la 
Asamblea Teocrática del Nuevo Mundo. Se 
escogió a Cleveland como la ciudad clave 
y se hicieron arreglos con el tiempo para 
enlazarla con cincuenta y una otras ciuda- 
des de asamblea a través de los Estados 
Unidos. Además, 

A todas las sucursales a través de la Tierra 
se les notificó de la Asamblea y se les preguntó 
si podrían unirse, aunque no podían estable- 
cerse comunicaciones por hilo directo, debido 
a las condiciones bélicas. Tales arreglos se 
hicieron en la Gran Bretaña, México, Cuba, 
Brasil, Trinidad, Africa del Sur y Africa Occi- 
dental, Suecia, Suiza, Hawáii, Terranova, y, 
por la gracia del Señor, fue posible dar en 
muchos lugares los mensajes que el Señor ha- 
bría de dar en la asamblea principal de Cleve- 
land. Verdaderamente fue una asamblea mun- 
dial bajo la dirección del gran Teócrata y 
Cristo Jesús el Rey.d 

En la mañana del viernes 18 de septiem- 
bre, el primer día de la asamblea, los her- 
manos se reunieron en las diversas salas 
de conferencias a través del país para reci- 
bir instrucciones sobre el servicio del cam- 
po, para obtener sus territorios, y para co- 
menzar a anunciar la reunión pública “Paz 
—¿será duradera?” Todos los departamen- 
tos de asamblea estuvieron bien organiza- 
dos, se hicieron provisiones para alojamien- 
tos, asignación de territorio para trabajo 
del campo, departamentos de literatura, 
cafeterías, departamentos de registro de 
voluntarios, registro de precursores, esta- 
cionamiento de automóviles, de hecho, todo 
fue atendido para satisfacer las necesidades 
de los hermanos. 


AVANZANDO CON LA “ESPADA DEL ESPIRITU” 


Avivados por testificar en el campo ese 
día en los intereses de la Teocracia, todos 
se reunieron en sus salones de asamblea 
ese viernes por la noche para la sesión de 
apertura de la asamblea: 

Con las palabras de apertura del presidente 
todos reconocieron que ésta no iba a ser una 
asamblea en memoria de un colaborador. Se 


estableció definidamente un punto en su mente: 
ésta no es una organización hecha por hom- 
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bres; es de Dios, y va a continuar funcionando 
así. La conferencia de bienvenida fue breve, 
pero muy al grano. 

Luego vino la conferencia clave: “La única 
luz.” Esta conferencia se publicó totalmente 
en La Atalaya.e No hay duda en la mente de 
nadie en cuanto a los puntos recalcados. Re- 
sumiéndola en una palabra quiso decir: “¡Ade- 
lante!” Para cuando el orador había terminado 
de explicar las profecías de Isaías 59 y 60 los 
hermanos estaban sentados en la orilla de sus 
asientos, por decirlo así. ¿Aflojaremos un poco 
la mano y nos esconderemos por una sazón 
breve? ¡No! ¿Reduciremos el vigor de las de- 
claraciones? ¡No! ¿Descansaremos? ¡No! ¡Ade- 
lanten! era la respuesta. Los testigos de Jeho- 
vá recibieron lo que buscaban: prueba adicional 
de que el derrotero que habían emprendido era 
el correcto. 

Durante los últimos quince minutos de esta 
hora fue privilegio del presidente de la Sociedad 
presentar la “espada del Espíritu’. Este instru- 
mento fue aceptado con gozo y alegría y las 
expresiones del rostro de todos los del audito- 
rio fueron de completa satisfacción y agrade- 
cimiento. Agradecidos al Señor por este don 
de la nueva Biblia WATCHTOWER, ahora los her- 
manos estuvieron más determinados que nunca 
a “adelantar” hasta el mismísimo fin y nada 
podría detenerlos al cantar ellos las alabanzas 
del Altísimo.f 


Esta presentación por primera vez de la 
nueva Biblia Watchtower verdaderamente 
fue un paso histórico hacia adelante. No 
era la primera Biblia que la Sociedad había 
publicado como Sociedad bíblica, pero aho- 
ra por primera vez la Sociedad había pro- 
ducido en sus propias prensas un ejemplar 
de la Santa Biblia completa. Hablaremos 
algo más acerca de eso en otra ocasión. 

El sábado 19 de septiembre por la ma- 
ñana se arregló el programa para testificar 
de casa en casa, andar con letreros colga- 
dos de los hombros, distribuir hojas sueltas 
y actividad con automóviles provistos de 
altoparlantes, y cualquiera que no estuvo 
asignado a alguna tarea específica en la 
cafetería, el departamento de literatura, 
asignaciones de alojamiento, o los numero- 
sos otros deberes que tienen que atenderse 
dentro y en torno de una asamblea, salió 
al campo ministerial. Hubo algo que hacer 
para toda persona en la asamblea. 

Todos estaban esperando ansiosamente 
la conferencia “Luchadores por el nuevo 
mundo” fijada para la sesión del sábado 
por la tarde. Para este tiempo a través de 


d Yearbook para 1943, pág. 62. e A de 1942, págs. 185-191. £ Yearbook para 1943, págs. 63, 64. 
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las cincuenta y dos ciudades de asamblea 
se habían reunido 80,000 personas. 


Esta conferencia tuvo dos culminaciones: la 
primera culminación fue la victoria de Jefté 
sobre sus enemigos, y, la segunda, el ofreci- 
miento de su hija para servicio de tiempo cabal 
en el templo como sacrificio a Jehová. Los 
hermanos se conmovieron por la descripción 
de la batalla que se llevó a cabo bajo el acau- 
dillamiento del Jefté Mayor. Discernieron cla- 
ramente que el Jefté Mayor está usando a la 
organización de Jehová, la Sociedad, y que 
el gobierno Teocrático es el único gobierno 
que el Señor quiere que Su pueblo siga; que 
el pueblo del Señor rod por sus derechos 
por adorar a Dios y hará todo para mantener 
su posición presente y no permitirá que las 
intrusiones de las potencias totalitarias, o los 
amonitas modernos, avancen contra ellos. No 
podría haber en la mente de nadie nada de 
aflojar la mano de ahora en adelante. Dios 
había dado a los testigos de Jehová el derecho 
. de adorarle de acuerdo con Su Palabra. Ellos 
no fallarían en hacer esto. Cualquiera que im- 
pidiera estos derechos sería rechazado hasta 
sus propias fronteras. Se estableció definitiva- 
mente que este evangelio del Reino será pre- 
dicado. Se había dado la señal de “¡adelante!” 
y, por la gracia del Señor y con Su ayuda, 
todos los siervos del Altísimo adelantarían has- 
ta la victoria final, que se les asegura que ellos 
ganarán. Esto alegró el corazón de todos y 
produjo gran gozo a los seguidores fieles del 
gran Teócrata y Cristo Jesús. ` 


La segunda culminación de la conferencia, 
explicando el ofrecimiento de la hija de Jefté, 
fue tan real y conmovedora que hizo llorar 
a muchos. Comprendieron plenamente que el 
drama de Jefté muestra que todo el fruto que 
pueda resultar debido a nuestro testimonio y 
servicio para el Reino tiene que ofrecerse al 
Señor, así como Jefté ofreció su única hija 
al Señor. Todo el aumento que Dios da a esta 
obra de recoger a sus “otras ovejas” en el 
rebaño, los de esta grande multitud reconocie- 
ron que es del Señor y lo entregarán al Señor 
para que se use enteramente en Su servicio. 


Al finalizar este discurso se ofreció una re- 
solución de acción, y se aceptó unánimemente 
con un gran grito de “¡Sí!” Luego, simultánea- 
mente en las 52 ciudades de asamblea, se pre- 
sentó a los luchadores por el nuevo mundo el 
nuevo libro The New World (El Nuevo Mundo) .8 


Este libro era un estudio bíblico de la 
narración profética de Job, explayándose 
en, y desarrollando, el tema de la conferen- 
cia “Integridad,” que el hermano Ruther- 
ford había presentado como su discurso de 
apertura en su última asamblea el año an- 
terior. Más tarde se proveyó un folleto de 
preguntas para usarse con este libro para 
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que en los hogares de la gente pudieran 
celebrarse estudios bíblicos semejantes a 
los que se conducían con los folletos de 
Model Study (Estudio Modelo). 

Aquella noche del sábado 19 de septiem- 
bre se presentó un nuevo folleto sobre ins- 
trucciones de organización que mostraba 
que el dominio teocrático es el apropiado y 
el único dominio para la organización del 
Señor. Estas nuevas instrucciones de orga- 
nización se consideraron durante la confe- 
rencia “Sirviendo a la Teocracia.” Más 
tarde se enviaron folletos a cada congre- 
gación y a cada precursor para que todos 
los siervos tuvieran un ejemplar, y las 
instrucciones entraron en vigor el 1 de 
octubre de 1942, i 


ARREGLOS ADICIONALES DE SERVICIO 


TOMAS: ¿Se presentaron nuevos rasgos 
del servicio en aquella ocasión? 


JUAN: Bueno, el único acontecimiento 
importante que quisiera mencionar ahora 
fue el reavivamiento del programa de visi- 
tas de los representantes de la Sociedad a 
las congregaciones. Con la reorganización, 
los representantes viajeros de la Sociedad 
fueron designados “siervos a los hermanos” 
y habían de visitar cada congregación o 
compañía por lo menos una vez cada seis 
meses. Habían de examinar las tarjetas de 
informe de los publicadores de compañía, 
los archivos de revisitas, los archivos de 
territorio, las cuentas de compañía, las 
cuentas de literatura y de revistas y todos 
los demás detalles bosquejados para ellos 
en Organization Instructions (Instruccio- 
nes de la Organización). Se instó a todos 
los hermanos de las compañías a participar 
con cada siervo a los hermanos en el servi- 
cio del campo durante el tiempo de:su vi- 
sita, puesto que su responsabilidad princi- 
pal en la congregación era de ayudar a los 
hermanos “a adelantar los intereses del 
Reino de la manera más eficaz posible.” 

Ahora, respecto al programa de la asam- 
blea de 1942 una vez más, en la conclusión 
de la conferencia sobre “Sirviendo a la 


A Yearbook para 1943, págs. Par h Informant, nov.* de 1942, pág. 1. i Informant, oct.* de 1942, pág. 2. j In- 
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Teocracia,” se dio otra conferencia, sobre 
el tema “La Victoria.” Se señaló aquí que 
los luchadores por el nuevo mundo habían 
obtenido muchas victorias durante el año 
anterior en los tribunales del país. El ora- 
dor mostró, también, que todavía había 
muchas peleas en el futuro, pero que, por 
la gracia del Señor, no habría dé cederse 
terreno. Hacia el fin de esta conferencia el 
orador presentó por primera vez el King- 
dom News (Nuevas del Reino) núm. 11. 
Todos los asambleístas distribuyeron cen- 
tenares de miles de éstos esa noche y al día 
siguiente. 


“PAZ, ¿SERA DURADERA?” 


El domingo 20 de septiembre por la ma- 
ñana se hicieron arreglos para el bautismo 
o inmersión de los que habían dedicado su 
vida al servicio de Jehová. El informe com- 
binado para las cincuenta y dos asambleas 
de los Estados Unidos mostró que 3,548 
personas simbolizaron su dedicación me- 
diante bautismo en agua. Agreguen a esto 
el informe de otros países, y en un día casi 
5,000 personas se expresaron delante de 
testigos diciendo que, de ese día en ade- 
lante, servirían a Dios más bien que al 
hombre. 

Con un mundo en guerra, el título del 
discurso público estaba bien seleccionado, 
y, con el interés que por anticipado se ha- 
bía manifestado en él, había evidencia de 
que habría buena concurrencia. Así fue. 

A las 4:00 p.m. del domingo 20 de septiembre 
llegó el tiempo para presentar la conferencia 
anunciada tan extensamente, y el informe mues- 
tra que en las 52 ciudades de asamblea de los 
Estados Unidos, enlazadas por hilo directo, hu- 
bo 129,699 personas que habían venido a escu- 
char la conferencia. La pregunta “Paz—¿será 
duradera?” fue contestada satisfactoriamente 
con las Escrituras. Todos los concurrentes ver- 
daderamente se asombraron por el cumplimien- 
to de la profecía bíblica, y el entendimiento del 
capítulo 17 de Revelación produjo verdadera 
satisfacción y una penetración en los aconte- 
cimientos futuros que muestran claramente que 
los testigos de Jehová todavía tienen algo que 
hacer hasta que se clame “Paz y Seguridad.”xk 

Ahora se hacía evidente por Revelación 
17:8 que la “bestia” de seguridad interna- 
cional, anteriormente la Sociedad de las 


k Yearbook para 1943, págs. 68, 69. 1 7b., págs. 60-70, 
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Naciones, sería reavivada después de la 
II Guerra Mundial y seguiría a ello un 
período en el cual las buenas nuevas tenían 
que predicarse antes del fin en el Armage- 
dón. A todos los que asistieron a la reunión 
se les ofreció un ejemplar gratis del folle- 
to Paz—¿Será duradera? que se presentó 
por primera vez después de la conferencia. 
Se hizo también el ofrecimiento de que 
cualquiera que deseara diez ejemplares pa- 
ra distribuirlos a sus amigos podía llevár- 
selos gratis. Los asistentes a la asamblea 
se llevaron más de 500,000 folletos, para 
ellos mismos y para distribuirlos a otras 
personas. También se presentó por primera 
vez la edición regular de The New World 
(El Nuevo Mundo) y el público que asistió 
se llevó millares de ejemplares.! 


VIOLENCIA NACIONAL 
NO DETIENE ASAMBLEAS 


LOIDA: ¿Recibieron alguna oposición a 
esta asamblea a través del país? 


JUAN: Ciertamente que sí. Escuchen 
esto: 


El último día de esta Asamblea Teocrática 
del Nuevo Mundo fue por mucho el día más 
peligroso de la asamblea por toda la nación. 
Chusmas endemoniadas, inspiradas por los re- 
ligiosos, se formaron en muchas partes de los 
Estados Unidos y desahogaron su furia reli- 
giosa sobre los fieles testigos de Jehová que 
deseaban reunirse en adoración pacífica del 
Dios Todopoderoso. Little Rock, Ark., Spring- 
field, Ill, y Klamath Falls, Oreg., fueron las 
ciudades que consiguieron publicidad por toda 
la nación y la reputación de ser verdaderamen- 
te antiamericanas, donde las chusmas andan 
sueltas y poco o nada se hace para proteger 
los derechos de los ciudadanos. Golpearon, en- 
carcelaron e hirieron a balazos a los hermanos, 
les rompieron la ropa sobre el cuerpo, y quema- 
ron y destruyeron su literatura, hubo automóvi- 
les destrozados y volteados, hubo destrucción de 
propiedad, y a los participantes de las chusmas 
completamente faltos de cordura los llamados 
“funcionarios que hacen cumplir la ley” les 
permitieron salir libres, aun cuando se presentó 
evidencia que mostraba claramente la culpa 
de muchos de estos agresores malignos. Aun 
Biblias fueron confiscadas por las chusmas y 
quemadas públicamente. Solo el Diablo podría 
inspirar a criaturas a hacer eso. 


Ante toda esta violencia, al cifrar su con- 
fianza enteramente en Jehová, los hermanos 
permanecieron firmes se dio un testimonio 
fiel a los que contemplaron la acción por las 
chusmas. Los hermanos pusieron en operación 
la táctica de Nehemías y sus hermanos fieles 
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en el servicio de Jehová y pelearon por los 
intereses del Reino y por sus hermanos. Por la 
gracia de Jehová, los hermanos pudieron re- 
unirse en cada ciudad donde la asamblea ha- 
bía de celebrarse y recibieron las verdades 
preciosas que Jehová tenía para ellos del ca- 
pítulo 17 de Revelación, anunciadas pública- 
mente en “Paz—¿será duradera?” Con razón 
el Diablo trató de impedir que la gente reci- 
biera tal mensaje; pero él no puede impedir 
que el mensaje del Dios Todopoderoso vaya a 
aquellos a quienes Su voluntad dicta que vaya. 
Estos esfuerzos inútiles por desanimar a los 
testigos de Jehová y a sus compañeros por 
medio de agresiones y hostigamiento solo han 
servido para poner al pueblo del Señor en uni- 
dad más estrecha y para abrir los ojos de mu- 
chos de buena voluntad a la iniquidad de los 
religiosos y sus esbirros políticos. Jehová hizo 
que todo resultara para Su alabanza, y La 
Teocracia fue engrandecida por la Asamblea 
Teocrática del Nuevo Mundo.m 


PROVISIONES DE ESTUDIO PARA TODOS 


En las nuevas provisiones de la Sociedad 
anunciadas en la asamblea, para fortalecer 
el ministerio individual de todos los de las 
congregaciones por medio de un programa 
renovado de visitas personales por los re- 
presentantes de la Sociedad, se estaba po- 
niendo el cimiento para el programa de 
edificar y plantar por todo el mundo. La 
educación avanzada de todos los testigos de 
Jehová se recalcó así desde el mismísimo 
principio de la nueva administración de la 
Sociedad. Observen, también, estas provi- 
siones adicionales para entrenamiento que 
se bosquejan en el primer Yearbook pro- 
ducido bajo la nueva administración: 


Todos los ministros ordenados del evangelio 
tienen que estudiar para mostrarse aprobados 
ante Dios y por lo tanto deben tener entre- 
namiento en la Palabra del Señor. La Socie- 
dad ha hecho provisión para dar tal instruc- 
ción a los que hacen un pacto para hacer la 
voluntad del Señor. En todas las ciudades donde 
hay un grupo de testigos de Jehová hay una 
compañía organizada. Este grupo de testigos 
de Jehová se reúne regularmente varias veces 
cada semana y participa de estudio muy cuida- 
doso de las Escrituras. La Sociedad Watch- 
tower suministra a estos grupos publicaciones 
para estudio. No solo se suministran los libros 
y las revistas para su consideración cuidadosa, 
sino que se han impreso libros de preguntas 
para guiar a los estudiantes. También la So- 
ciedad distribuye numerosas ayudas bíblicas 
para ayudar a estas compañías en sus estudios 
locales. Cada uno de estos estudios se principia 
con oración y el estudio se lleva a cabo de 
manera ordenada bajo un conductor compe- 
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tente nombrado por la Sociedad. Las personas 
que asisten a estos estudios son verdaderos 
estudiantes de las Escrituras y obedecen la 
exhortación del apóstol: “Tú pues, hijo mío, 
sé fuerte en la gracia que es en Cristo Jesús. 
Y las cosas que has oído de mi parte entre 
muchos testigos, encomiéndalas a hombres fie- 
les, que sean idóneos para enseñarlas a otros 
también.” (2 Tim. 2:1, 2) Estos estudiantes 
aprecian la responsabilidad de conseguir cono- 
cimiento para que puedan decir a otros que 
ellos también pueden ponerse de parte del Rei- 
no. Estos estudios están disponibles a todas 
las personas de buena voluntad que desean 
conocer más acerca de las Escrituras y de las 
enseñanzas de nuestro Padre celestial. 


Estos estudiantes de las Escrituras que asis- 
ten a las reuniones regulares de la Sociedad 
en las diversas ciudades no solo estudian para 
conseguir mayor conocimiento concerniente a 
la Palabra del Señor, sino que también con- 
ducen estudios a través de las ciudades y co- 
munidades rurales entre la gente de buena 
voluntad en sus hogares. La importancia y buen 
trabajo efectuado por estos estudios se mani- 
festará más tarde en el informe.n 


CURSO AVANZADO 
EN EL MINISTERIO TEOCRATICO 


En el hogar de Betel, en 124 de Columbia 
Heights, Brooklyn, Nueva York, donde hay 
más de 200 estudiantes de la Biblia, funciona, 
además de los muchos estudios que conducen 
todas las compañías a través de los Estados 
Unidos, un curso avanzado en el ministerio 
teocrático. Los varones jóvenes matriculados 
en esta escuela reciben un entrenamiento cabal 
en oratoria pública, toda la oratoria pública 
basándose en temas bíblicos. El curso incluye 
el estudio de varias traducciones de la Biblia, 
y el uso de concordancias y diccionarios bí- 
blicos, y emprende un estudio cuidadoso de 
historia bíblica y personajes bíblicos, dicción 
correcta, pronunciación, y preparación de un 
discurso. Se consideran muchos otros temas 
en estos estudios de clase. A todos los estudian- 
tes se les da la oportunidad de presentar con- 
ferencias, así como de escribir tratados sobre 
diversos temas, todos los cuales se entregan 
a los instructores de la escuela. Este curso 
avanzado en el ministerio teocrático ha resul- 
tado muy provechoso y útil para todos los 
estudiantes. Todos los estudiantes de la escue- 
la son ministros ordenados y están conduciendo 
regularmente estudios bíblicos en hogares, y 
muchos rinden servicio a congregaciones re- 
gulares en diversas partes del país y ciudades, 
desde Nueva York,o 


TOMAS: Ese arreglo de la escuela fue 
algo nuevo, ¿no es verdad? 


JUAN: Sí, aunque poco después de que 
se reavivó la obra de predicación en 1919 
se había hecho algún esfuerzo para sumi- 
nistrar entrenamiento especializado en ora- 


m Yearbook para 1943, págs. 73-75. n Ib., págs. 24, 25. o Ib., pág. 25. 
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toria, puesto que muchos discernieron la 
necesidad de ello. Grupos en todo el país 
formaron lo que se llamó “Escuelas de los 
profetas” y hasta hubo uno de tales grupos 
en Betel por algún tiempo, pero no efa una 
provisión oficial de la Sociedad y en corto 
tiempo se descontinuó el arreglo. 


= LOIDA: ¿Por qué se llamaban “Escuelas 
de los profetas?” 


JUAN: Sin duda el nombre se derivó de 
la práctica del estudio de grupo en los días 
de Elías y Eliseo. The Watch Tower una 
vez hizo este comentario acerca de tal arre- 
glo en los días de los profetas. ¿Quisieras 
“leerlo, María? 


MARIA “[leyendo]: 


[Eliseo] tomó el manto caído de Elías como 
suyo propio, y llegando al río Jordán, lo golpeó 
con el manto, como había hecho Elías, dicien- 
do: “¿Dónde está el Señor Dios de Elías?” 
Es decir: ¿No está el Señor Dios de Elías con- 
migo? Si es que está, entonces el mismo poder 
de Dios ejercido por medio de Elías se ejercerá 
por medio de mí. Y su fe fue recompensada, 
porque el Jordán fue dividido, como para Elías. 
De allí en adelante fue el principal maestro 
en las escuelas que Elías había establecido, y 
fue reconocido así.p 

TOMAS: ¿Cómo funcionaba la nueva es- 
cuela organizada por la Sociedad en Betel? 


¿Tenían ustedes clases regulares? 


JUAN: Se comenzó el programa el lunes 
16 de febrero de 1942, y se hizo disponible 
a todos los miembros varones del personal 
de la oficina principal.2a Esta escuela se 
reunía una vez a la semana, el lunes por 
la noche. Para la primera sesión se reunían 
en la sala de conferencias, donde se pro- 
nunciaba una conferencia ante todos los 
que estaban matriculados en la escuela. A 
otros de la familia Betel que no estaban 
matriculados, incluyendo a las hermanas, 
también se les invitaba a asistir. Luego 
venía un breve intermedio, que permitía 
que el auditorio se dividiera en varios gru- 
pos en diferentes salas de clase. Durante 
esta segunda sesión se pronunciaban dis- 
cursos estudiantiles sobre temas difíciles 
bajo la tutela de consejeros de clase entre- 
nados. 


LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN EL PROPOSITO DIVINO 


A medida que se desarrolló en esta es- 
cuela este programa progresivo, se ofre- 
cieron cursos en oratoria y diversas fases 
del estudio bíblico. Inmediatamente se ma- 
nifestó un notable mejoramiento en la ha- 
bilidad de hablar al emplearse todas las 
técnicas más recientes en la oratoria públi- 
ca extemporánea. No solo se mejoró el ha- 
blar desde la plataforma, sino que también 
se efectuó un progreso notable en la predi- 
cación de casa en casa. Esto no fue cierto 
solo de los que estaban matriculados en la 
escuela; también los miembros femeninos 
de la familia Betel dieron evidencia de pro- 
vecho verdadero por este nuevo rasgo edu- 
cativo. De modo que los resultados del 
nuevo programa fueron tan animadores 
que esta escuela llegó a ser un rasgo regu- 
lar del programa educativo en la oficina 
principal de la Sociedad. 


PRINCIPIA ESCUELA DE GALAAD EN 1943 


El siguiente paso del nuevo programa 
educativo de la Sociedad tenía el propósito 
de llevar el programa de edificación hasta 
los cabos de la Tierra a través de una acti- 
vidad de predicación ensanchada y exten- 
dida. Esto envolvía el establecer una escue- 
la ministerial de entrenamiento avanzado 
para equipar a misioneros y representan- 
tes ministeriales para servicio especiali- 
zado en campos extranjeros. Los medios 
limitados de la oficina principal de la So- 
ciedad en el Betel de Brooklyn eran ina- 
decuados para el funcionamiento de esta 
propuesta institución educativa; de modo 
que se buscó otro sitio. 

Inmediatamente se reconoció que el lu- 
gar idealmente adecuado para este nuevo 
rasgo del entrenamiento teocrático era la 
hacienda grande de 320 hectáreas que la 
Sociedad había operado desde 1935 para 
suministrar comestibles principalmente pa- 
ra la familia Betel de Brooklyn. Conocida 
como “Hacienda del Reino,” estaba situada 
a 410 kilómetros al noroeste de la ciudad 
de Nueva York en la sección de los Finger 
Lakes del estado de Nueva York, cerca de 
la ciudad de Ithaca, sitio de la famosa Uni- 


p W de 1898, pág. 223, $1. q Bulletin, núm. 1, Escuela de Betel. 
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versidad Cornell. Esta es la hacienda que 
consideramos antes donde se evitó un in- 
tento de asonada y se impidió por la acción 
inmediata del alguacil un complot de in- 
cendio premeditado para destruir toda la 
propiedad de la Sociedad. 

En el transcurso de los años se habían 
construido varios edificios en el terreno, 
y en 1941, después de la amenazada dificul- 
tad, se terminó un edificio grande de ladri- 
llo y se le llamó “Galaad,” que significa 
“montón de testimonio.” Este fue seleccio- 
nado como el edificio de administración 
cuando la junta de directores aprobó el 
establecimiento de la escuela bíblica en 
septiembre de 1942. Esta escuela llegó a 
conocerse como la Escuela Bíblica de Ga- 
laad de la Watchtower. 

Inmediatamente se nombró una facultad 
de cuatro ministros ordenados del personal 
de Betel para preparar un curso adecuado 
de estudio, componer conferencias, buscar 
libros de texto convenientes, reunir una 
pequeña biblioteca de 1,400 libros de obras 
vitales de referencia bíblica y proceder a 
formular un horario de clases de colegio de 
enseñanza superior. El programa de estu- 
dio diseñado fue para un período escolar 
de cinco meses, con cien estudiantes matri- 
culados, albergados y alimentados por 
cuenta de la Sociedad por la duración de 
ese período educativo. Luego, también, tu- 
vieron que hacerse algunos ajustes en los 
edificios existentes para suministrar aulas 
o salas de enseñanza, una sala de conferen- 
cias, un comedor y recámaras." 

Estando todavía en progreso la guerra y 
estando la Sociedad bajo proscripción en el 
Canadá, solo precursores norteamericanos 
pudieron ser traídos para la primera clase 
de Galaad. Para el 31 de enero de 1943 la 
entera cuota de estudiantes había llegado, 
se había matriculado y estaba preparada 
para la dedicación de la escuela que ten- 
dría lugar al día siguiente. 

Reunidos en la sala de conferencias de 
Galaad en aquella ocasión estuvieron los 
cien estudiantes recién matriculados que 
componían la primera clase, cincuenta y un 


r Yearbook para 1943, págs. 25-27. 
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hombres y cuarenta y nueve mujeres, al- 
gunos casados y algunos solteros. Con ellos 
se hallaban amigos y parientes de muchas 
partes del país, así como también miembros 
de la familia de la Hacienda del Reino y 
vecinos de los alrededores. Al inaugurar la 
escuela el presidente de la Sociedad, que 
también era presidente de la escuela, dijo: 


En medio de una guerra global que ahora 
devasta a muchas partes de la tierra muchos 
colegios de enseñanza han sido obligados a 
cerrar. Hoy, el primer día de febrero de 1943, 
los que aquí estamos congregados tenemos el 
privilegio de presenciar el estreno del Colegio 
Bíblico de la Wátchtower de Galaad, en esta 
hermosa sección del estado de Nueva York. 
No se debe crédito a ningún hombre por el 
hecho de que esto se ha logrado. Jehová Dios 
ha proporcionado este terreno y este edificio - 
llamado “Galaad” para el propósito de El, A 
El damos todas las gracias M la alabanza. En 
el cumplimiento de su propósito de hacer que 
Su nombre se declare por toda la tierra antes 
de que manifieste su poder sobre el enemigo se 
ve que hay más que hacerse por sus testigos 
en la tierra. (Exo. 9:16) Este colegio es la 
provisión bondadosa de Jehová con ese fin, 
porque aquí ministros ordenados del evangelio 
serán preparados y educados para servicio es- 
pecial. Oramos que este lugar siempre sea usado 
para la gloria de Su nombre y en su vindica- 
ción. 


PROPOSITO DE LA ESCUELA DE GALAAD 


Entonces el orador explicó que esta es- 
cuela de la Sociedad Watchtower se esta- 
blecía “únicamente con el propósito de edu- 
car a hombres y mujeres para ser siervos 
más eficientes como ministros del Señor en 
ciertos campos,” lo cual estaba en plena 
armonía con la escritura de constitución de 
la Sociedad Watchtower Bible and Tract, 
Inc. Continuó: 


Hay muchos lugares donde el testimonio con- 
cerniente al Reino no se ha dado en gran grado. 
La gente que vive en estos lugares está en 
las tinieblas, detenida allí por la religión. En 
algunos de estos países donde hay unos pocos 
testigos se nota que la gente de buena voluntad 
oye con gusto y se asociaría con la organiza- 
ción del Señor, si.se les instruyera adecuada- 
mente. Ha de haber centenares y miles más 
que oirían si hubiera más trabajadores en el 
campo. Por la gracia del Señor, habrá más. 


No es el propósito de este colegio equiparlos 
para ser ministros ordenados. Ya son ustedes 
ministros y han estado activos en el ministe- 
rio por varios años. Este es un requisito para 
ingresar en este colegio. Han recibido ustedes 
su ordenación de Jehová Dios. Debido a sus 
obras, su actividad fiel, su lucha como buenos 
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soldados, han probado su ordenación y la So- 
ciedad los reconoce como ministros ordenados. 
El curso de estudios en el colegio tiene por 
único propósito el de prepararlos para ser mi- 
nistros más capaces en los territorios adonde 
van. Su curso de estudios aquí, conducido por 
instructores competentes y selectos, incluirá un 
' Curso en aritmética colegial, instrucciones so- 
bre embarques y el uso de las formas e in- 
formes de la Sociedad: la manera de tratar 
a los oficiales del gobierno; la ley internacional 
que se necesite; un curso en inglés y la gra- 
mática para mejorarlos en eso para que pue- 
dan presentar el evangelio del Reino loable- 
mente. También se les enseñarán los principios 
esenciales del idioma extranjero necesario, que 
los capacitará [a] hacerse peritos en el idioma 
prestamente cuando lleguen a los campos adon- 
de sean enviados. Ustedes como estudiantes 
sacarán el mayor provecho del curso sólo si 
hacen sus mejores esfuerzos. Deben hacer el 
esfuerzo más grande que puedan en el curso, 
porque quieren estar plenamente equipados pa- 
ra el ministerio teocrático del campo y el ser- 
vicio misionero en que tomarán parte. 


Todas las materias mencionadas más arriba 
tienen que estudiarse cuidadosamente por us- 
tedes, pero su educación principal será en in- 
vestigación bíblica cómo hablar en público 
sobre la Biblia, y el entendimiento de las ins- 
trucciones de la organización teocrática. Esta 
educación no es para hacerlos “siervos de Su- 
cursales” ni para que dirijan la obra en ciertos 
países como representantes especiales de la 
Sociedad; pero quizá algunos de ustedes serán 
designados como tales al debido tiempo, si ésa 
es la voluntad del Señor, y la obra lo justifica. 

Su trabajo principal es el de predicar el 
evangelio del Reino de casa en casa como lo 
hizo Jesús y los apóstoles. Cuando hubieren 
hallado un oído que oye, hagan arreglos para 
una revisita, comiencen un estudio en esa casa, 
y organicen una compañía de tales personas 
en una ciudad o pueblo. No sólo será su bene- 
plácito organizar una compañía, sino que ten- 
drán que ayudarlos a entender la Palabra, 
fortalecerlos, dirigirles la palabra de vez en 
cuando, ayudarlos en sus reuniones de servicio 
y su organización. Cuando estén fuertes y pue- 
dan continuar solos y encargarse del territorio, 
podrán ustedes partir a alguna otra ciudad 
para proclamar el Reino.s r 


Luego varios de los miembros de la junta 
de directores hablaron a los estudiantes, y 
más tarde ese día comenzó el programa de 
clases de la escuela.t 


REQUISITOS PARA MATRICULARSE Y HORARIO 


TOMAS: ¿Cuáles eran los requisitos para 
matricularse en la escuela? Obviamente los 
estudiantes tenían que ser testigos de Je- 
hová y, según el discurso de apertura del 





s A de 1943, págs. 108-112, 
la inauguración, con fotografías. 
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presidente, los de la primera clase habían 
estado en el ministerio por varios años. 
Pero, ¿no dijo usted algo acerca de que 
todos los de la primera clase eran precur- 
sores? 


JUAN: SÍ, de hecho la experiencia de dos 
años en el servicio de precursor era uno de 
los requisitos para matricularse. Eso sig- 
nificaría también que uno tendría que estar 
dedicado y enteramente entregado al Señor. 
Además, el que fuera elegible para matri- 
cularse tenía que haber recibido una edu- 
cación básica en las escuelas seglares, ser 
un estudiante de la Biblia y tener un buen 
conocimiento de su contenido. 


Por supuesto, no se cobraba nada por la 
enseñanza, puesto que la Sociedad Watch- 
tower ofrece educación gratuita a todos. 
Además, la Sociedad pagaba los gastos de 
viaje a la escuela y de la escuela, suminis- 
traba alimento y alojamiento mientras es- 
taban tomando el curso, y también les daba 
una pequeña ayuda mensual para gastos. 
Se sobrentendía por los que asistían que 
aceptarían una asignación de servicio en 
cualquier lugar del mundo al que la Socie- 
dad decidiera enviarlos. 


LOIDA: Eso me parece un arreglo mara- 
villoso. ¿Cómo conseguían que se les ad- 
mitiera ? 


JUAN: La entrada era mediante cuestio- 
nario, y se extendía una invitación por me- 
dio de la oficina del presidente. Entonces, 
al recibir el nombramiento para asistir, se 
hacía la matriculación por medio de la 
oficina del registrador en la escuela de 
Galaad. 

Ninguna otra escuela o colegio de ense- 
ñanza superior ofrecía un curso que pudie- 
ra compararse con el que se daba en la 
Escuela de Galaad de la Sociedad. Ninguna 
asignatura era a elección; todos los estu- 
diantes tomaban el mismo curso. La mayo- 
ría de las materias eran bíblicas e incluían 
un curso avanzado completo en el minis- 
terio teocrático y en el servicio misional. 
Desde el principio se condujeron estudios 


t Véase Consolación, tomo 22, dic.e de 1943, págs. 3-10, para relato completo de 
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sobre registros teocráticos, servicio misio- 
nal, el ministerio teocrático, verdades bí- 
blicas, la oratoria pública, la investigación 
bíblica, datos bíblicos, la historia de la ado- 
ración, profecías del Reino, la Ley Supre- 
ma, los temas de la Biblia y un idioma ex- 
tranjero.“ La Biblia era el principal libro 
de texto que se usaba y el español fue el 
idioma extranjero que se enseñó en esta 
primera clase. 


LOIDA: 
tenían? 


JUAN: Su programa incluía cinco horas 
y media de instrucción cada uno de los cin- 
co días de la semana, desde las 8:00 a.m. 
hasta las 2:30 p.m., teniendo una hora li- 
bre para comer al mediodía. Además se in- 
cluía en el programa una conferencia los 
sábados por la mañana, de una hora y me- 
dia, y el resto de la mañana se dedicaba a 
estudiar o a recibir entrenamiento personal 
de parte de los instructores. También cada 
noche de cada día de la semana las horas 
de siete a diez se dedicaban a estudiar. 

Además de la conferencia y estudio en 
las salas de enseñanza cada día de la se- 
mana, los estudiantes pasaban tres horas 
por la tarde desempeñando deberes domés- 
ticos y agrícolas. No solo era esto una gran 
ayuda para aliviar la tensión nerviosa en- 
tre los períodos de estudio en las salas 
de enseñanza y por la noche, sino que tam- 
bién ayudaba a mantener limpios los cinco 
dormitorios de la escuela, así como tam- 
bién a atender los muchos deberes agrí- 
colas. Los esfuerzos acumulados de di- 
versos grupos estudiantiles han resultado 
en la construcción y mejoramiento de mu- 


¿Qué tipo de programa de clases 
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chos proyectos en torno del terreno de la 
escuela, tales como la construcción de una 
piscina, pavimentar los caminos, la cons- 
trucción de un edificio de biblioteca y her- 
mosear el terreno en general. 


Otro cambio de la rutina pesada de es- 
tudio se ofrecía en los períodos de fin de 
semana de servicio en el campo misional. 
Grupos de estudiantes salían juntos y da- 
ban el testimonio en las diversas poblacio- 
nes y aldeas dentro de un radio de cuarenta 
y ocho kilómetros, en años posteriores ex- 
tendiéndose esto a noventa y seis kilóme- 
tros, y esto resultó en despertar mucho 
interés en el Reino. Luego los estudiantes 
revisitaban a las personas que manifesta- 
ban interés y conducían estudios bíblicos 
en sus hogares. Los instructores de la es- 
cuela, siendo ellos mismos ministros orde- 
nados, participaban con los estudiantes en 
su actividad de predicación de casa en casa, 
en revisitas y en las calles. Esta unidad 
entre los estudiantes y los instructores 
aumentó la cualidad teocrática del entero 
arreglo escolar.' 


Ahora el programa de expansión global 
estaba en marcha. Entrenado cabalmente 
en la predicación de los testigos de Jehová 
por todo el mundo como se consideraba 
desde la oficina principal de la Sociedad 
y habiendo hecho varios viajes con el se- 
gundo presidente de la Sociedad, el nuevo 
presidente había discernido la necesidad de 
mayor entrenamiento de todos los minis- 
tros de la Sociedad. Junto con su personal 
el presidente inmediatamente se había 
puesto a diseñar un programa de largo al- 
cance de educación teocrática. Ahora el 
cimiento estaba comenzando a cobrar 
forma. r 


u Yearbook para 1944, págs. 3943. v The Messenger, 12 de ag.te de 1946, pág. 46. 
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CAPITULO 28 


LAS BUENAS NUEVAS 


EN LA LEY 
DEL PAIS 


T— 3 


¿Hubo algunos asuntos en 
los tribunales para los testigos de Jehová 
en los Estados Unidos en 1942? 


JUAN: Sí, pero más particularmente en 
1943. Primero, sin embargo, quizás debe- 
ríamos tener un breve repaso de los casos 
que ya hemos considerado. María, ¿tienes 
tus notas sobre estos casos? 


MARIA: Sí, y también tengo unas cuan- 
tas notas adicionales. En la primavera de 
1938, el 28 de marzo, el Tribunal Supremo 
de los EE. UU. estableció el principio jurí- 
dico de que un estatuto de Griffin, Georgia, 
era inválido por su misma redacción. “La 
libertad de la prensa,” dijo el presidente 
de sala, “llegó a ser inicialmente un dere- 
cho para publicar “sin licencia lo que ante- 
riormente solo podía publicarse con una.’ ”= 
Esto fue en el caso Lovell.» 

En el otoño de 1939, el 22 de noviembre, 
en el caso Schneider, el Tribunal Supremo 
declaró que un estatuto que dispusiera que 
los solicitadores proveyeran determinada 
información a la policía y obtuvieran un 
permiso del jefe de la policía era una abre- 
viación de la libertad de prensa en viola- 
ción de la Primera Enmienda de la Consti- 
tución. 

El caso Cantwell,d decidido el 20 de ma- 
yo de 1940, envolvió un fallo de culpabili- 
dad por violar un estatuto que prohibía el 


a Minnesota Law Review, tomo 28, núm 
A Eduardo F. Waite, pág. 224. 


ee contra Connec, 310 U. 
m. 4, marzo de 1944, págs 
84 L. Ed. 1375 (1940). 






solicitar dinero para una causa religiosa 
sin obtener aprobación de un funcionario 
local. Del estatuto según se aplicó en el 
caso, “un tribunal unánime decidió que 
violaba la libertad religiosa garantizada 
por la cláusula del procedimiento debido 
de la 14.2 Enmienda contra infracción por 
el estado.”e 


TOMAS: ¿No fue en 1940 que ustedes 
perdieron el caso en cuanto a la cuestión 
del saludo a la bandera ? 


MARIA: Sí, ésa fue la decisión en el caso 
Gobitis.f Eso se decidió en junio de 1940, 
¿no es verdad, Juan? 


JUAN: SÍ, el 3 de junio. Fue esa decisión 
la que desencadenó la ola tan grande de 
persecución. Entonces en 1942 perdimos 
otro caso importante. Ese fue el caso de 
Jones contra Opelika, decidido por el Tri- 
bunal Supremo de los Estados Unidos el 8 
de junio de 1942. Este caso envolvió el tra- 
bajo en las calles, que para este tiempo 
había llegado a ser un rasgo importante 
del servicio de los testigos de Jehová. Se 
argumentó en el Tribunal Supremo junto 
con otros dos casos, uno de Arkansas y 
otro de Arizona. El caso Jones hizo surgir 
la cuestión en cuanto a si a este testigo 
de Jehová se le halló apropiadamente cul- 
pable de violar un estatuto de la ciudad 
de Opelika, Alabama, por “vender libros” 
sin haber obtenido una licencia ni haber 
pagado el impuesto de profesión. 

Los testigos de Jehová perdieron este 
caso por una decisión de cinco contra cua- 
tro. La cuestión constitucional que se con- 
sideraba era si un impuesto por licencia 


4, marzo de 1944, “La deuda de la ley AS a los e der de 
por a Toae b Lovell Er i EY of Edd: in, 444, 
L. Ed. 949 c Schneider contra New Jersey, 308 U. S. 147, 

S. 296, 60 Ct. 900, 84 L. Ed. 1213 tor 
226, 227. £ Minersville School District contra Gobditis, 310 U. S. 586, 60 S. Ct. 1010, 
16 U: S, 584, 62 S. Ct. 1231, 86 L. Ed. 1691 (1942). 
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no discriminatorio, presumiblemente apro- 
piado en cantidad, se puede imponer a las 
actividades de los testigos de Jehová. El 
Tribunal sostuvo que el impuesto era cons- 
titucional. El presidente de sala Stone con- 
cluyó su opinión de disentimiento con la 
declaración: 


En su poder como una restricción previa 
sobre la publicación, el impuesto de licencia 
general equivale casi a declarada censura oO 
supresión. Mientras más humilde y necesitada 
sea la causa, más eficaz es la supresión. 


El juez Murphy presentó una opinión de 
disentimiento suplementaria y, entre otras 
cosas, declaró: 


Pero cualquiera que sea la cantidad, los 
impuestos en realidad son impuestos sobre la 
diseminación de ideas religiosas, una disemina- 
ción llevada a cabo por la distribución de lite- 
ratura religiosa solo por razones religiosas y 
no por ganancia personal. Como tales colocan 
una carga sobre la libertad de palabra, liber- 
tad de prensa, y el ejercicio de la religión, 
aun si la cuestión de la cantidad se pone a un 
lado. La libertad de circulación es la mismísima 
vida de una prensa libre. ... 


. ... Si este Tribunal habrá de errar en justi- 
preciar alegaciones de que la libertad de pala- 
bra, la libertad de prensa, y la libertad de 
religión han sido invadidas, es mucho mejor 
que yerre en ser protector en demasía de estos 
derechos preciosos,h 


CONSIDERANDO DESDE OTRO PUNTO DE VISTA 
LA DECISION GOBITIS 


Fue en este mismo caso, el caso Jones, 
que se produjo un acontecimiento muy in- 
teresante. Además de su opinión de disen- 
timiento los jueces Black, Douglas y Mur- 
phy de su propio libre albedrío agregaron 
esta declaración significativa y sin prece- 
dente retractándose de su votación en el 
caso de 1940 sobre el saludar a la bandera: 


La opinión del Tribunal sanciona un medio 
que en nuestra opinión suprime o tiende a su- 
primir el libre ejercicio de una religión prac- 
ticada por un grupo de la minoría. Este solo 
es otro paso en la dirección que el Distrito 
Escolar de Minersville contra Gobitis .. . tomó 
contra la misma minoría religiosa y es una 
extensión lógica de los principios sobre los 
cuales descansó esa decisión. Puesto que nos 
unimos a la opinión en el caso Gobitis, cree- 
mos que ésta es una ocasión apropiada para 
declarar que ahora creemos que éste también 
se decidió incorrectamente. Ciertamente nuestra 
forma democrática de gobierno que funciona 


U. S. 584, 611, 616, 623, 62 S. Ct. 1231, 1245, 1248, 1251 (1942). 
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bajo la histórica Declaración de Derechos tiene 
una gran responsabilidad de ajustarse a los 
puntos de vista religiosos de las minorías pres- 
cindiendo de cuán impopulares y cuán hetero- 
doxos sean esos puntos de vista. La Primera 
Enmienda no coloca en una posición subor- 
dinada el derecho de ejercer libremente la 
religión. Sin embargo, tememos que las opinio- 
nes en éstos y en el caso Gobitis hacen exac- 
tamente eso. i 

Ustedes recuerdan que las condiciones 
habían llegado a ser extremadas a través 
de todos los Estados Unidos. Los testigos 
de Jehová estaban siendo perseguidos por 
todas partes, experimentando violencia 
por chusmas en todas partes del país. Tam- 
bién, a medida que aumentaban las cere- 
monias del saludo obligatorio a la bandera 
en las escuelas, más y más niños estaban 
siendo expulsados, lo que hizo necesario 
que la Sociedad ayudara a los hermanos a 
suministrar educación para sus hijos. Esto 
se hizo tan temprano como en 1936 por 
medio de inaugurar escuelas privadas lla- 
madas “Escuelas del Reino” dotadas de 
maestros capacitados de entre los testigos 
de Jehová que ofrecieron voluntariamente 
su tiempo. Casos jurídicos de todo tipo 
estaban surgiendo por millares, llegando 
correspondencia a la oficina jurídica en la 
oficina principal de la Sociedad tan aprisa 
que era imposible que ellos se mantuvieran 
al día con esta inmensa marea de asuntos 
legales. 

Pero cuando los jueces Black, Douglas y 
Murphy adoptaron esta posición totalmen- 
te inesperada y alentadora sobre el punto 
en disputa de saludar la bandera en el caso 
de Jones contra Opelika, el abogado de la 
Sociedad se resolvió a reabrir el punto en 
disputa sobre el saludar la bandera y rá- 
pidamente llevarlo al Tribunal Supremo. 
De modo que inmediatamente fue a 
Charleston, Virginia del Oeste, y presentó 
una demanda judicial en el Tribunal de 
Distrito para el Distrito Meridional de Vir- 
ginia del Oeste contra el estado de Virgi- 
nia del Oeste para restringir la ejecución 
del estatuto sobre el saludo obligatorio a 
la bandera. No se esperaba que este caso 
se decidiera necesariamente a favor de los 


i 316 U. S. 584, 623, 624, 62 S. Ct. 1231, 1251, 


j Yearbook para 1937, pág. 52; Yearbook para 1938, pág. 66; Yearbook para 1939, pág. 84. 


210 


testigos de Jehová en el tribunal inferior. 
Esta demanda requería un tribunal de tres 
jueces. El propósito de obtener un tribunal 
de tres jueces era proveer a los testigos de 
Jehová la oportunidad de llevar cualquier 
decisión desfavorable directamente hasta 
el Tribunal Supremo de los Estados Unidos 
y hacer que se zanjara el asunto rápida- 
mente. 

Después que el abogado de la Sociedad 
hubo argumentado nuestro caso, el fiscal 
del estado de Virginia. del Oeste dijo al 
tribunal: “No hay necesidad de que yo 
conteste al Sr. Covington en este caso. 
Estoy de parte de la decisión no revocada 
de Gobitis contra Minersville School Dis- 
trict.” El juez Parker del Tribunal de Ape- 
laciones, que estaba presidiendo con los 
jueces Moore y Watkins, declaró: “Sr. fis- 
cal del estado, si usted está confiando en esa 
opinión será mejor que argumente este 
caso.” Tomado completamente por sorpre- 
sa el fiscal del estado hizo una argumenta- 
ción débil, leyó la opinión del caso Gobitis 
y se sentó. Entonces, en una decisión sin 
precedente, el tribunal de tres jueces uná- 
nimemente rehusó obedecer el mandato 
superior del Tribunal Supremo de los Es- 
tados Unidos sobre hechos idénticos y de- 
cidió a favor de los testigos de Jehová. 


Mientras tanto, antes de que este caso se 
presentara en el Tribunal Supremo por 
apelación de la Junta de Educación del 
Estado de Virginia del Oeste, el Tribunal 
estaba considerando varios otros casos que 
envolvían a testigos de Jehová, incluyendo 
los dos casos: Jamison contra Texask y 
Largent contra Texas, decididos el 8 de 
marzo de 1943. 

El primero de estos dos, el caso Jamison, 
envolvió a un estatuto de Dallas, Texas, 
que prohibía diseminar tratados, anunciar 
con letreros y arrojar hojas sueltas en las 
calles. La mera distribución de hojas suel- 
tas por un Testigo se consideraba una vio- 
lación de este estatuto. Sin embargo, el 
Tribunal Supremo sostuvo que el hacer 
cumplir este estatuto contra el Testigo 


k 318 U. S. 413, 63 S. Ct. 669, 87 L. Ed. 869 (1943). 
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abreviaba su libertad de prensa en viola- 
ción de la Primera Enmienda. 


El otro caso, Largent contra Texas, en- 
volvió un estatuto de París, Texas, que re- 
quería un permiso del alcalde después que 
él investigara y aprobara a fin de solicitar 
de casa en casa o vender en la zona resi- 
dencial. El fallo de culpabilidad bajo este 
estatuto fue anulado por el Tribunal Su- 
premo de los EE. UU. porque disponía 
censura previa de la prensa en violación 
de la Primera Enmienda. 


UN “DIA DE VICTORIAS” 
PARA LOS TESTIGOS DE JEHOVA 


Tanto mayo como junio de 1943 fueron 
meses para regocijo entre los testigos de 
Jehová debido al baluarte de precedentes 
que se estableció en el Tribunal Supremo. 
El 3 de mayo de 1943 ha sido llamado un 
“día de victorias” para los testigos de Je- 
hová a causa de los doce de trece casos 
decididos a su favor.” Particularmente so- 
bresaliente fue el caso de Murdock contra 
Pennsylvania, que fue un caso de impuesto 
por licencia. Esta decisión fue una revoca- 
ción de la propia posición del Tribunal Su- 
premo en el caso de Jones contra City of 
Opelika: 


Sin embargo, se alega que el hecho de que 
el impuesto por licencia pueda suprimir o con- 
trolar esta actividad no es importante si no 
lo hace. Pero eso es desatender la naturaleza 
de este impuesto. Es un impuesto por licencia 
—un impuesto general sobre el ejercicio de un 
privilegio concedido por la Declaración de De- 
rechos. No se le permite al estado imponer un 
impuesto por el disfrute de un derecho que la 
constitución federal otorga. El poder de 
imponer necio por licencias por el ejerci- 
cio de estas libertades es, en realidad, tan po- 
tente como el poder de censura que repetida- 
mente ha derribado este Tribunal. . 


El fallo en el juicio Jones contra Opelika ha 
sido rescindido hoy. Libres de ese precedente 
restrictivo, podemos restaurar a su puesto ele- 
vado y constitucional las libertades de los evan- 
gelizadores viajeros que diseminan sus creen- 
cias religiosas y los credos de su fe por medio 
de la distribución de literatura. 


Un comentario hecho por el Tribunal al 
rendir esta decisión es particularmente re- 
velador al demostrar la animosidad que 
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impulsaba al arresto y al fallo de culpabili- 
dad bajo tales estatutos: 


Enfasis considerable se pone en la clase 
de literatura que los solicitantes estaban dis- 
tribuyendo—su índole provocativa y de malos 
modales y el ataque que hace contra nuestras 
iglesias establecidas y a las fes abrigadas de 
.muchos de nosotros. .. . Pero esas considera- 
ciones no son justificación para el impuesto 
por licencia que impone el estatuto. Claramen- 
te una comunidad no puede suprimir, ni el esta- 
do imponer contribuciones a, la diseminación 
de puntos de vista porque sean impopulares, 
molestos o desagradables. Si ese medio fuese 
sancionado alguna vez, se habría forjado un 
instrumento fácil para suprimir la fe que cual- 
quier minoría abrigue pero que no sea popular. 
Eso sería una completa repudiación de la filo- 
sofía de la Declaración de Derechos.” 


Otro caso que se decidió el mismo día 
que el caso Murdock envolvía un estatuto 
que hacía ilícito el tocar los timbres de las 
puertas como ayuda en la distribución de 
puerta en puerta de hojas sueltas y otro 
material de publicidad. El Tribunal sos- 
tuvo que esto era una abreviación del de- 
recho a la libertad de prensa. Este prin- 
cipio fue dictado por el Tribunal: 

Aunque los distribuidores de literatura de 
puerta en puerta puedan ser una molestia o 
un ao para actividades criminales, 
también pueden ser miembros útiles de la so- 
ciedad ocupados en la diseminación de ideas 
de acuerdo con la mejor tradición de la discu- 
sión libre. El uso extenso de este método de 
comunicación por muchos grupos que abra- 
zan diversas causas atestigua su gran impor- 
tancia =. s À 

La libertad para distribuir información a 
todo ciudadano dondequiera que desee reci- 
birla es tan claramente vital para la conser- 
vación de una sociedad libre que, poniendo a 
un lado los regimenes policíacos y de salu- 


bridad razonables de tiempo y manera de dis- 
tribución, debe conservarse plenamente.o 


Otro caso importante que se decidió 
ese día fue el caso de Douglas contra 
Jeannette.” El Tribunal sostuvo que los tes- 
tigos de Jehová no tenían el derecho de que 
se les aplicaran las provisiones penales de 
la ley de impuesto por licencia de Jean- 
nette, Pensilvania. El Tribunal declaró que, 
puesto que los testigos de Jehová pudieron 
mostrar lo anticonstitucional que era el 
estatuto en defensa de los cargos crimina- 


n Murdock contra Pennsylvania, 319 U. S. 105, 112, 113, 15, 116, 117, 63 S. Ct. 870, 875, 876, 877, 
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les, como se hizo en el caso Murdock, es- 
taban protegidos adecuadamente. 


Como pueden ver, antes de que el Tri- 
bunal Supremo de los Estados Unidos dic- 
tara sus decisiones extensas y arrolladoras 
durante mayo y junio de 1943, lo cual re- 
sultó en detener la arrolladora ola nacional 
de persecución, los testigos de Jehová es- 
taban usando eficazmente el Acta de De- 
rechos Civiles por medio de presentar 
demandas judiciales en los tribunales fede- 
rales contra funcionarios locales responsa- 
bles de abreviar los derechos garantizados 
por la Primera Enmienda. Estas demandas 
judiciales en los tribunales federales fue- 
ron una presa tremenda en la corriente 
inundadora de enjuiciamientos de aquel 
tiempo. 

Entonces el Tribunal Supremo vino en el 
caso de Douglas contra Jeannette y “dina- 
mitó” la presa. Pero en la decisión favora- 
ble concomitante en el caso Murdock su- 
primió las inundaciones en lo que tocaba a 
los casos de impuesto por licencia. Como 
resultado, comenzando con el verano de 
1943 hubo una señalada diminución en el 
número de los casos presentados contra 
los testigos de Jehová. Simultáneamente 
hubo un tremendo aumento en el número 
de enjuiciamientos que fueron declarados 
sin lugar. Todos los centenares de casos de 
prueba que se habían decidido tuvieron 
como culminación estas decisiones sobre- 
salientes por el Tribunal Supremo de los 
Estados Unidos durante los meses de mayo 
y junio de 1943. Este año resultó ser un 
verdadero punto decisivo, jurídicamente, 
a favor de los testigos de Jehová. 


EL TRIBUNAL SUPREMO OTRA VEZ SE REVOCA 


El Día de la Bandera, el 14 de junio de 
1943, en muchos respectos fue tan notable 
como el 3 de mayo, porque en aquel día 
histórico el Tribunal Supremo otra vez se 
revocó, vindicando así la posición jurídica 
de los testigos de Jehová. Uno de los casos 
decididos ese día envolvió otra acusación 
falsa que se hizo contra los testigos de Je- 


87 L. Ed. 1292 
145, 146, 147, 63 S. Ct. 862, 864, 865, 87 L. Ed. 1313, 


212 


hová en aquel tiempo, el cargo de sedición. 
En Misisipí, en junio de 1942, tres testigos 
de Jehová habían sido arrestados y falsa- 
mente procesados por estimular deslealtad 
al gobierno de los Estados Unidos y al del 
estado de Misisipí y por enseñar y distri- 
buir literatura ideada para estimular la 
deslealtad al gobierno de los Estados Uni- 
dos. En los tribunales inferiores se les de- 
claró culpables de sedición y cada uno fue 
condenado a encarcelación por lo que du- 
rara la guerra, pero no excediendo diez 
años. Esta era una grave acusación y colo- 
caba una afrenta sobre el nombre de los 
testigos de Jehová. La decisión final en el 
Día de la Bandera fue unánime a favor de 
los testigos de Jehová. En su opinión el 
Tribunal dijo: 

El estatuto según ha sido interpretado en 
estos juicios hace que sea un delito criminal 
el comunicar a otros puntos de vista y opinio- 
nes respecto a la política del gobierno, y pro- 
fecías concernientes al porvenir de nuestra na- 
ción y de otras. En la forma en que se ha 
aplicado a los apelantes los castiga a pesar de 
que no se ha declarado ni se ha demostrado 
que la información haya sido comunicada con 
motivo malo o siniestro, que haya abogado 
por o incitado acción subversiva contra la na- 
ción o el estado, o que haya constado algún 
peligro definitivo y presente a nuestras insti- 
tuciones o a nuestro gobierno. Lo que estos 
apelantes comunicaron eran sus creencias y 


opiniones concernientes a medidas domésticas 
y tendencias en asuntos nacionales y mundiales. 


Bajo nuestras decisiones no se pueden im- 
poner sanciones criminales por tales comuni- 
caciones.a 

En este mismo día histórico, con los 
antecedentes de violencia y acción de chus- 
mas contra los testigos de Jehová señalan- 
do con un dedo increpante a la desafortu- 
nada decisión Gobitis, el Tribunal Supremo 
de los Estados Unidos revocó su posición en 
ese caso mediante su decisión en el famoso 
caso de West Virginia State Board of Edu- 
cation contra Barnette. Sostuvo que la jun- 
ta de educación no tenía el derecho de 
-expulsar de la escuela y negar educación 
a hijos de testigos de Jehová que rehusa- 
ran saludar la bandera. En ese caso dijo el 
Tribunal: 

q Taylor contra Mississippi, 319 U. 


tate Board of Education contra Barnette, 319 U. 
(1943). 
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. . - Para sostener el saludo obligatorio a la 
bandera tenemos que concluir que una Decla- 
ración de Derechos que protege el derecho del 
individuo a hablar lo que piensa en su propia 
mente, dejó libres a las autoridades públicas 
para obligarlo a declarar lo que no está en 
su mente. ... 

El verdadero propósito de la Declaración de 
Derechos fue alejar determinados temas de las 
vicisitudes de la controversia política, para po- 
nerlos fuera del alcance de las mayorías y de 
los oficiales y para establecerlos como prin- 
cipios legales que han de ser aplicados por los 
tribunales. El derecho de uno a la vida, liber- 
tad, y propiedad; a la libertad de palabra, la 
libertad de prensa, la libertad de cultos y de 
reunión, y otros derechos fundamentales no 
pueden someterse a la votación; no dependen 
del resultado de ninguna elección. ... 

Si hay alguna estrella fija en nuestra cons- 
telación constitucional, es que ningún funcio- 
nario, sea alto o insignificante, puede prescribir 
lo que será considerado como ortodoxo en la 
política, nacionalismo, religión, u otros asuntos 
de opinión u obligar a los ciudadanos a con- 
fesar ya por palabra ya por hecho su fe en 
aquéllos. . . 

Consideramos que la acción de las autorida- 
des locales al hacer obligatorios el saludo y 
declaración de lealtad a la bandera se propasa 
de los límites constitucionales de los poderes 
que ellos tienen e invade la esfera del intelecto 
y el espíritu, cuando el caso es que el propó- 
sito de la Primera Enmienda de nuestra Cons- 
de es evitar todo el dominio oficial de 
ésta. 


Esta decisión completamente anuló la 
decisión del Tribunal en el caso Cobitis. 
Ahora ya no se necesitaron las Escuelas 
del Reino temporarias y por primera vez 
en ocho años los hijos de los testigos de 
Jehová estuvieron libres para volver a las 
escuelas públicas. 


TOMAS: Las circunstancias y sus conse- 
cuencias en esta cuestión me hacen recor- 
dar el comentario que hizo el famoso his- 
toriador moderno Arnaldo J. Toynbee: 

Una de las razones por las cuales el tiempo 
en que vivimos es tan peligroso es que se nos 
ha enseñado a adorar nuestra nación, nuestra 


bandera, nuestra propia historia pasada. Sólo 
a Dios puede el hombre adorar sin peligro.s 


JUAN: En 1944 el Tribunal reafirmó su 
posición en las decisiones Jones y Murdock 
al sostener que la Constitución protege a 
un ministro ambulante tanto como a un 
ministro local en la predicación y distribu- 
ción de literatura de puerta en puerta y 

r West Virginia 
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agregó que el ganarse la subsistencia por 
el ministerio no justificaba el imponer la 
ley del impuesto por licencia.t 


MOLDEADORES DE LEY CONSTITUCIONAL 


Todas estas acciones jurídicas han edifi- 
cado un registro monumental que pueden 
leer todos los hombres. Como lo expresó 
el juez Murphy del Tribunal Supremo de 
los Estados Unidos: 


3 . Desde tiempos antiguos hasta el día 
presente, la ingenuidad del hombre no ha reco- 
nocido límites en su habilidad para forjar ar- 
mas de opresión para uso contra aquellos que 
se atreven a ESpresar o practicar creencias 
religiosas heterodoxas. Y los Testigos de Je- 
hová suministran evidencia viviente del hecho 
de que aun en esta nación, a pesar de haber 
sido concebida en los ideales de la libertad, el 
derecho a practicar la religión en maneras no 
convencionales está todavía lejos de ser esta- 
ble. La fe de ellos es una que es militante e 
impopular, la que siguen con un celo fanático. 
Han sufrido asaltos brutales; su propiedad ha 
sido destruida; han sido hostigados en cada 
momento por la resurrección y aplicación for- 
zosa de ordenanzas y estatutos poco usados. 
. . . A ellos, junto con otras minorías religiosas 
del día presente, les toca la tarea de poner 
a prueba nuestra devoción a los ideales y ga- 
rantías constitucionales de la libertad religiosa.u 


Muchos analizadores legales e historia- 
dores modernos también han dicho mucho 
acerca de la batalla que en los tribunales 
libraron los testigos de Jehová a través de 
todo este período. 


Muy rara vez en el pasado, si acaso alguna, 
ha podido una persona o grupo formular el 
rumbo, a través de un período de tiempo, de 
cualquier fase de nuestro código vasto de leyes 
constitucionales. Pero sí puede suceder, y ha 
sucedido, aquí. Se trata del grupo llamado los 
Testigos de Jehová. Por medio del litigio casi 
constante esta organización ha hecho posible 
una lista creciente de decisiones judiciales que 
forman jurisprudencia concerniente a la apli- 
cación de la Decimocuarta Enmienda tocante 
a la libertad de palabra y de religión. ... 

. «. . En tiempos más recientes la legislación 
del estado ha sido sometida a la misma prueba 
bajo la Decimocuarta Enmienda. De manera 
que ha estado en proceso de desarrollo un 
cuerpo de reglas que cristalizan precedentes 
respecto a los límites que debe tener la acción 
de entremetimiento de los Estados. 


t Follett contra McCormick, South Carolina, 321 U. 
Prince contra Massachusetts, 321 U. S. 158, 1 


S. 513, 64 S. Ct. 717, 88 L. Ed. 938 (1944). 
T5, 176, 64 S. Ct. 438, 447, 448, 88 L. Ed. 645 
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Los Testigos de Jehová son los que han con- 
tribuido más a este evento tanto en cantidad 
como en importancia.v 


. - . Dígase lo que se diga acerca de los Tes- 
tigos, ellos tienen el valor de mártires. Y tie- 
nen los recursos para emplear abogados y 
litigar sus causas a través de los tribunales. 
Como resultado, en tiempos recientes ellos han 
hecho más contribuciones al desarrollo de la 
ley constitucional de la libertad religiosa que 
cualquier otro culto o grupo. Créanme, lo están 
haciendo rápidamente. A veces ganan y a ve- 
ces pierden.w 

Es claro que las garantías constitucionales 
actuales respecto a la libertad personal, como 
éstas han sido interpretadas autoritativamente 
por el Tribunal Supremo de los Estados Unidos, 
son mucho más amplias que lo que eran antes 
de la primavera de 1938; y la mayor parte de 
este ensanchamiento se halla en los treinta y 
un juicios de los Testigos de Jehová (dieciséis 
de ellos opiniones de decisiva importancia) de 
los cuales Lovell contra City of Griffin fue 
el primero. Si “la sangre de los mártires es 
la simiente de la Iglesia,” ¿cuánto debe la Ley 
Constitucional a la persistencia militante—o 
tal vez debo decir la devoción—de este extra- 
ño grupo?x 

Los Testigos de Jehová literalmente han cu- 
bierto la Tierra con su testificación. . . . No 
hay otros cristianos modernos que hagan uso 
más constante de las Escrituras, o las apren- 
dan de memoria en cantidades más extensas 
que los Testigos. Si uno quiere salir bien en 
argumentación con ellos en el terreno de las 
Escrituras, hay que conocer las Escrituras me- 
jor que la mayor parte de los miembros de 
aun las iglesias fundamentalistas de hoy en 

- A 
Ellos avanzan contra cualquier clase de opo- 
sición. Emplean todo medio legal para luchar 
por sus derechos civiles, el derecho a la asam- 
blea pública—lo que a veces se les niega—el 
derecho a distribuir su literatura, el derecho 
de conciencia de poner a Dios por encima de 
toda otra forma de lealtad. Han hecho un ser- 
vicio notable a la democracia por medio de 
su lucha por conservar sus derechos civiles, 
porque en su lucha han logrado mucho para 
garantizar esos derechos para todas las mino- 
rías de los Estados Unidos. Cuando se invaden 
los derechos civiles de cualquier grupo, los de 
todo otro grupo llegan a estar inseguros. Por 
lo tanto ellos han hecho una contribución de- 
finida a la conservación de algunas de las 
cosas más preciosas de nuestra democracia.y 


LOIDA: Casi diría “Amén” a eso. Esos 
ciertamente son tributos que valen la pena 
para el propósito teocrático de los testigos 
de Jehová. 


u Disidencia en 


(1944). v The Bill o 
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SE ABRE DE NUEVO 
DE PAR EN PAR 

LA PUERTA DE LA 
OPORTUNIDAD 

DE PREDICAR 


$ UAN: La puerta abierta a la expre- 


sión más libre de las buenas nuevas del 
Reino en los Estados Unidos desde 1943 en 
adelante resultó ser una puerta que se 
abrió hasta anchuras más amplias que las 
costas de este país. En la otra parte del 
mundo aun las restricciones totales de pre- 
dicación estaban comenzando a ceder, aun- 
que es verdad que algunas “bisagras” to- 
davía estaban mohosas y rechinaban. 

Una de nuestras primeras victorias fue 
la que se obtuvo en Australia. Como re- 
cuerdan, se había incitado acción política 
contra los testigos de Jehová en aquel país 
de “allá abajo” a instigación de guías reli- 
giosos, y el sábado 18 de enero de 1941 el 
gobierno se apoderó del centro administra- 
tivo de Betel. Finalmente los soldados ocu- 
paron la propiedad. También, el gobierno 
se apoderó de Salones del Reino de pose- 
sión local en Adelaida y Perth.? 

La congregación de Adelaida había sido 
incorporada a fin de tener escritura de 
propiedad de su salón, de modo que se hizo 
una prueba con un caso judicial. Después 


de una batalla jurídica de dos años y me- 


dio, finalmente este caso de la Adelaide 
Company of Jehovah?s Witnesses, Inc., 
contra The Commonwealth fue oido en el 
Tribunal Supremo de Australia. El 14 de 
junio de 1943 el tribunal dio una victoria 
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de cuatro contra uno a los testigos de Je- 
hová, sosteniendo que la orden del consejo 
que proscribía a los testigos de Jehová en 
Australia era ilegal y ultra vires. El tri- 
bunal decidió que los Testigos no estaban 
participando en ninguna empresa sediciosa 
ni participando en la publicación o impre- 
sión de literatura que fuese sediciosa den- 
tro del significado de la ley penal de Aus- 
tralia. Además, dijo el tribunal: 

A veces se sugiere en discusiones sobre el 
tema de la libertad de religión que, aunque el 
gobierno civil no debe intervenir en las opinio- 
mes religiosas, no obstante puede tratar según 
le agrade con cualesquier actos que se hagan 
al seguir la creencia religiosa sin violar el 
principio de la libertad de religión. Me parece 
que es difícil mantener esta distinción como 
pertinente a la interpretación de la sección 116. 

a sección se refiere en términos explícitos 
al ejercicio de religión, y por lo tanto se pro- 
pone proteger contra la operación de cuales- 
quier leyes del Commonwealth los actos que 
se hagan en el ejercicio de la religión. Por eso 
la sección abarca mucho más que el proteger 
la libertad de opinión. También protege los 
actos hechos al seguir la creencia religiosa co- 
mo parte de la religión.b 

Así el tribunal decidió que los testigos 
de Jehová estaban libres para llevar a cabo 
su actividad religiosa y que su obra no era 
perjudicial al seguimiento oficial de la 
guerra. 

En el Canadá los testigos de Jehová se 
vieron obligados a sufrir en silencio por 
casi dos años, amordazados en lo que to- 
caba a oportunidad de dar queja formal y 
defenderse. Entonces en junio de 1942 se 
les otorgó la oportunidad de hacer repre- 
sentaciones a un Comité Selecto de la 
Cámara de los Comunes sobre los Regla- 
mentos para la Defensa del Canadá: las 


a Yearbook para 1942, pág. 130. b Adelaide Company of Jehovah?s Witnesses, Inc. contra The Commonwealth, 
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medidas bélicas que se usaron el 4 de julio 
de 1940 como base para la orden del con- 
sejo que proscribió a los testigos de Jeho- 
vá. Este comité recomendó unánimemente 
que se levantara la proscripción que se 
había impuesto a las corporaciones jurídi- 
cas de los testigos de Jehová. Pero el nuevo 
ministro de justicia, L. S. St. Laurent, re- 
husó revocar la orden de proscripción.* 


La prensa liberal no se mordió los labios 
en su oposición a la proscripción, como 
tampoco algunos en la Cámara de los Co- 
munes, donde se celebró un acalorado de- 
bate sobre este tema. Finalmente, el 15 de 
octubre de 1943, se levantó la proscripción 
sobre la sociedad no incorporada de los tes- 
tigos de Jehová, pero no se levantó la pros- 
cripción sobre su corporación jurídica. Con 
la puerta abierta solo parcialmente, toda- 
vía era imposible reabrir las oficinas prin- 
cipales de la Sucursal, el Betel de Toronto;4 
de modo que los hermanos se ocuparon de 
toda manera en obtener pleno reconoci- 
miento jurídico: 

Se dedicó todo el mes de junio a obtener fir- 
mas, pero, antes de que pudiera completarse 
y presentarse la Petición para debate en la 
Cámara de los Comunes, el gobierno decidió 
quitar la proscripción sobre la 1.B.S.A. del Ca- 
nadá. Esta decisión se dio a conocer mediante 
la pubucacion de una Orden del Consejo apro- 
bada el 13 de junio de 1944, pero no se hizo 
pública sino hasta el 16. Rápidamente se cir- 
cularon las buenas nuevas a todas las com- 
pañías a través de ese país y cesó la actividad 
de la petición. Aunque se terminó así repenti- 
namente, se sabe que se obtuvieron 223,448 
firmas. Aunque las firmas no se usaron con 
su propósito original, no obstante fue un placer 
para los publicadores el revisitar a estas per- 
sonas y darles a conocer las buenas nuevas de 
la remoción de la proscripción, y estimular su 
interés en el mensaje teocrático. Así Jehová 
concedió otra victoria a su pueblo escogido.e 

Aunque los hermanos no habían podido 
reabrir el Betel de Toronto después de la 
remoción parcial de la proscripción en oc- 
tubre de 1943, pudieron alquilar Salones 
del Reino y anunciarlos. En 1940, cuando 
se impuso la proscripción sobre la obra 
canadiense, había un promedio de 6,081 
publicadores. Pero, cuando finalmente fue- 
ron quitadas las últimas restricciones res- 


c Consolación, tomo 13, ag.to de 1944, paes 
7-11. e Yearbook para 1945, pág. 119. f 





b., págs. 116, 117. e Yearbook para 1944, págs. 


tantes el 13 de junio de 1944, tres años 
después, había 10,345 trabajadores parti- 
cipando.f Este verdaderamente fue un au- 
mento alentador durante los días de res- 
tricción, y una evidencia adicional de la 
determinación de los testigos de Jehová de 
hacer la voluntad divina. 


SE INAUGURAN LAS ESCUELAS 
DEL MINISTERIO TEOCRATICO 

En los Estados Unidos, donde se había 
permitido más libertad para funcionar, 
continuó el progreso del nuevo programa 
educativo y se hicieron accesibles oportu- 
nidades de servicio adicionales. Ahora la 
Sociedad estaba lista para dar comienzo al 
tercer y más abarcador paso en esta cam- 
paña instructiva. Ahora había llegado el 
tiempo para ayudar a las congregaciones 
de los testigos de Jehová en todas partes 
a proveer más entrenamiento personaliza- 
do para todos los ministros de la Sociedad 
a través de escuelas locales que seguían el 
modelo del curso avanzado en el ministerio 
teocrático que había resultado tan eficaz 
en el Betel de Brooklyn. Para inaugurar 
este extenso programa educativo, en 1943 
la Sociedad preparó su primer libro de tex- 
to, intitulado Course in Theocratic Minis- 
try (Curso en el Ministerio Teocrático) 
que constó de cincuenta y dos lecciones, 
habiendo de abarcarse una cada semana. 
Este folleto de noventa y seis páginas con- 
tenía instrucciones completas sobre cómo 
hacer funcionar la recién recomendada es- 
cuela teocrática en cada congregación.£ 
Esta nueva publicación recibió prominen- 
cia especial y fue presentada como sor- 
presa en la Asamblea “Llamada a la ac- 
ción,” el 17 y el 18 de abril, celebrada en 
1943 en 247 ciudades a través de los Es- 
tados Unidos.» 

La propuesta de establecer una escuela 
del ministerio teocrático en cada congre- 
gación fue recibida y adoptada entusiásti- 
camente por los testigos de Jehová en los 
países de habla inglesa. Tan pronto como 
los libros de texto pudieron traducirse la 
escuela también se puso en operación entre 


4-7. d Ib., págs. 6-8; Consolación, tomo 13, septs de 1944, págs. 
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los Testigos de habla extranjera. Se sugi- 
rió que todas las congregaciones que de- 
searan organizar tal escuela enviaran in- 
mediatamente sus recomendaciones para 
un instructor o siervo de escuela local.! 

Tan pronto como la Sociedad envió nom- 
bramientos oficiales, las escuelas comen- 
zaron a funcionar en los Salones del Reino 
durante una sesión de una hora cada sema- 
na después de una de las otras reuniones 
semanales de congregación, tales como la 
reunión de servicio. En el transcurso de 
unas cuantas semanas casi todas las con- 
egregaciones grandes del mundo de habla 
inglesa estaban usando escuelas del minis- 
terio teocrático. Hermanos jóvenes y vie- 
jos se matricularon para recibir entrena- 
miento en oratoria y las hermanas asistían 
fielmente a estas sesiones y participaban 
en los repasos orales y, más tarde, en los 
repasos escritos, para aprovecharse de la 
educación práctica y provechosa que ha- 
bía de usarse en su servicio de predicación 
de casa en casa. 

Pronto la Sociedad puso en circulación 
otros libros de texto para aumentar este 
curso. Theocratic Aid to Kingdom Publi- 
shers (Ayuda teocrática para los publica- 
dores del Reino) se publicó en 1945 y en 
1946 “Equipped for Every Good Work” 
(“Equipado para toda buena obra”). En 
1944 se animó a las congregaciones a es- 
tablecer una biblioteca de la escuela del 
ministerio teocrático en sus Salones del 
Reino. Esto ayudó a los estudiantes a te- 
ner acceso a una colección completa de las 
publicaciones de la Sociedad y cualesquier 
otras ayudas bíblicas que pudieran parecer 
de provecho para ayudarlos a preparar 
discursos estudiantiles y de instrucción.j 

En estas escuelas a los testigos de Je- 
hová se les entrenaba a hablar de la ma- 
nera conversacional moderna y no de la 
manera remilgada, altilocuente, del clero 
religioso. Como resultado de su mejorada 
habilidad al hablar, gradualmente comen- 
zó a abandonarse el uso del fonógrafo en el 
campo y después de 1944 esta campaña de 
predicación de diez años mediante el uso 
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de discos fonográficos comenzó a ser reem- 
plazada por sermones orales presentados 
a las puertas por los ministros mismos, 
sermones que ahora ellos estaban plena- 
mente capacitados a presentar. 

En el transcurso de dos años las escuelas 
del ministerio teocrático habían producido 
un cuerpo grande de conferenciantes bíbli- 
cos bien entrenados y disponibles para ser 
usados por la Sociedad. Por lo tanto, en 
enero de 1945 se inauguró una campaña 
de oratoria pública por todo el mundo para 
utilizar este cuerpo de oradores y para 
aumentar más el interés en el mensaje del 
Reino. Este programa se planeó y se orga- 
nizó bien y se diseñó para mantener una 
uniforme atracción al público por medio 
de una serie de ocho oportunos y llama- 
tivos temas para conferencias. Aunque 
cada orador preparaba su propia conferen- 
cia, para asegurar presentación uniforme 
la Sociedad preparó bosquejos de una pági- 
na para cada una de estas conferencias de 
una hora. Estos bosquejos se enviaron a 
las congregaciones y todos los oradores 
los usaron para presentar, básicamente, 
ciertos puntos principales de argumenta- 
ción e información sobre cada tema bíblico 
escogido. La conferencia “¿Tendrá éxito 
el hombre como constructor de un mun- 
do?” fue el tema llamativo de la primera 
conferencia pública de esta serie inaugural. 

La campaña no se preparó de modo que 
solo oradores de la plataforma en una con- 
gregación participaran en esta obra im- 
portante. La Sociedad imprimió hojas suel- 
tas que anunciaban la conferencia según 
las pedían las congregaciones, y cada 
miembro de la congregación tenía una 
oportunidad de participar en este progra- 
ma de oratoria pública distribuyendo estas 
hojas sueltas en la obra de testimonio de 
casa en casa así como también en las ca- 
lles. Se usaban letreros anunciando las 
conferencias y los publicadores que lleva- 
ban puestos éstos caminaban por todas las 
principales secciones comerciales de la po- 
blación donde habría de celebrarse la con- 
ferencia, repartiendo hojas sueltas a los 


i Informant, mayo y junio de 1943. j Informant, en.” de 1944, 
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transeúntes. Además, a todos los que se 
asociaban con la congregación local se les 
animaba a asistir y dar la bienvenida a los 
recién llegados y considerar con ellos los 
puntos relevantes de la conferencia, con- 
testando cualesquier preguntas que pudie- 
ran haber surgido en su mente. 


TOMAS: Eso me parece de veras un arre- 
glo unido. ¿Cómo respondieron las congre- 
gaciones al programa? 


JUAN: Bueno, en los Estados Unidos du- 
rante este primer año de la campaña se 
celebraron 18,646 reuniones públicas, con 
una asistencia total de 917,352 personas. 
Siendo un nuevo rasgo, ese primer año 
solo 1,558 de las 2,871 congregaciones de 
los Estados Unidos participaron en el pro- 
grama.* Sin embargo, al año siguiente, en 
1946, el número de reuniones públicas 
aumentó a 28,703 para el campo norte- 
americano, indicándose así el entusiasmo 
que rápidamente crecía por este nuevo 
medio de alcanzar al público, y demostrán- 
dose un creciente reconocimiento de la 
eficacia del nuevo programa.! 

Como en el caso de la campaña de los 
“Millones” conducida después de la pri- 
mera guerra mundial, se hizo un esfuerzo 
para usar estas reuniones públicas en te- 
rritorios donde no existía ninguna congre- 
gación organizada así como también en el 
Salón del Reino local. 

La Asamblea Teocrática de Anunciado- 
res Unidos, del 9 al 13 de agosto de 1944, 
se celebró en Búffalo, Nueva York, y se 
hicieron arreglos para enlazar a otras die- 
ciséis ciudades de los Estados Unidos así 
como dos del Canadá, las primeras allí des- 
de la proscripción. Además de las confe- 
rencias animadoras e instructivas, se pre- 
sentaron varias publicaciones nuevas, 
sobresaliente entre ellas la edición Watch- 
tower de la Biblia Versión Normal Ameri- 
cana. Otras nuevas publicaciones incluye- 
ron el libro “The Kingdom Is at Hand” 
(“El reino se ha acercado”) y un folleto 
de preguntas acompañante, y un nuevo 
libro de cánticos llamado “Kingdom Ser- 


k Yearbook para 1946, págs. 43, 44. 
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vice Song Book” (Libro de cánticos del 
servicio del Reino). Los hermanos reci- 
bieron con genuino entusiasmo este libro 
de cánticos de cubierta roja, especialmente 
cuando se anunció que el libro se usaría en 
las reuniones de servicio semanales por- 
que, por algún tiempo antes de esto, se 
había prescindido de cantar en las congre- 
gaciones. Ahora los hermanos se sentían 
felices porque podían cantar juntos de 
nuevo. 

La conferencia pública: “Está cerca el 
Reino de Dios,” fue transmitida simultá- 
neamente a las otras dieciocho ciudades y 
también fue radiodifundida por la radio- 
emisora WHLD de Niágara Falls, Nueva 
York, y WBBR, la propia radiodifusora de 
la Sociedad en Brooklyn. La asistencia en 
las diecisiete ciudades de los Estados Uni- 
dos llegó a un total de 92,723 personas, 
mientras que en todos los países, en la pre- 
sentación inicial de este importante dis- 
curso, más de 140,000 personas escucha- 
ron. Al fin de la hora se presentó por 
primera vez un folleto que contenía el dis- 
curso, y subsecuentemente se distribuye- 
ron millones de ejemplares.” 


ENTRENAMIENTO ADICIONAL 
POR SIERVOS A LOS HERMANOS 


En febrero de 1945, el mes después de 
comenzar la nueva campaña de reuniones 
públicas, el programa de la Sociedad de 
visitar las congregaciones por medio de los 
siervos a los hermanos se reorganizó para 
aumentar su eficacia y para proveer entre- 
namiento personal adicional para todos 
los hermanos. El Informant para enero de 
1945 lo explicó así: 


Para ayudar a las compañías y otros del 
pueblo del Señor en ese respecto se está reor- 
ganizando la actividad del siervo a los herma- 
nos y se está aumentando aproximadamente 
cincuenta por ciento. En vez de que el siervo a 
los hermanos se quede con la compañía uno, dos 
o tres días, como ha sido la costumbre en el 
pasado y como se bosquejó en Instrucciones 
de la Organización, comenzando el 1 de febrero 
de 1945 las compañías de 1 a 8 publicadores 
recibirán un servicio de dos días, las compa- 
ñías de 19 a 50 recibirán servicio de tres días, 
las compañías de 51 a 100 recibirán 6 días, y 


1 Yearbook para 1947, pág. 46. m Yearbook para 1945, págs. 67-84. Para 
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las compañías de 101 y más recibirán una 
visita de dos semanas. 

El objeto de este nuevo arreglo es permitir 
a los hermanos quedarse con la compañía su- 
ficiente tiempo para cooperar con ellos y ayu- 
darlos en sus estudios de libro, en la obra de 
revisitas, y otra actividad del campo, así como 
también instruir a los siervos sobre estos pun- 
tos. El trabajará con tantos de los hermanos 
como sea posible en su obra de revisitas y en 
sus estudios y sugerirá maneras y medios de 
arreglar tales revisitas y estudios y conducir- 
los eficazmente. 


Esta reorganización de la obra puso más 
el énfasis en el servicio del campo y en la 
responsabilidad de este representante via- 
jante de la Sociedad de ayudar a los her- 
manos a mejorar su eficacia en los diver- 
sos rasgos de la predicación del Reino. El 
aumento continuó señalando el buen éxito 
de este servicio que suministraba la Socie- 
dad a todas las congregaciones. 

Entonces en octubre de 1945 [enero de 
1946 en español] se envió a las congrega- 
ciones un número revisado y aumentado 
de Organization Instructions (Instruccio- 
nes de la Organización). Esta vez se sumi- 
nistró un ejemplar a cada ministro indivi- 
dual del Reino que llenaba los requisitos 
indicados en la página 2 del folleto: 

Cada publicador que tenga doce años de edad 
o más y que haya manifestado su devoción al 
Señor y el reino de Jehová testificando a favor 
del Reino por un período de tres meses, o que 
haya alcanzado la cuota de horas fijada por 
la compañía en su primer o segundo mes de 
testificar, debe recibir su propia copia de este 
folleto. Todos los publicadores deben estar ple- 
namente familiarizados con las instrucciones 
de la organización y deben guiarse por la Pa- 
labra del Señor en la predicación del mensaje 
del Reino. 

Estas instrucciones de organización entra- 
ron en vigor el 1 de octubre de 1945.» 


Exactamente un año después, en octubre 
de 1946 [enero de 1947 en español], se 
enviaron nuevas enmiendas a las Instruc- 
ciones de la Organización. Este fue un su- 
plemento de ocho páginas para el mismo 
folleto de Instrucciones de la Organización. 
Un nuevo rasgo de reconstrucción y ex- 
pansión bosquejado en estas enmiendas 
señaló otro paso hacia adelante en el ser- 
vicio que estos siervos rendían a los her- 
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manos. Un rasgo sobresaliente de este pro- 
grama ensanchado fue la asamblea de 
circuito semestral, junto con la visita del 
siervo de distrito.? Esta fue la primera vez 
desde que fueron descontinuadas en 1941 
las asambleas de zona que las asambleas 
semestrales llegaron a ser un rasgo del 
programa de servicio, y su reavivamiento 
recibió reacción entusiástica. 


REGRESANDO DE LOS CAMPOS DE PRISION 


Ahora comenzaron a presentarse opor- 
tunidades de extender la predicación en 
escala cada vez más amplia. Las explosio- 
nes sorpresivas de bombas atómicas en 
Hiroshima y Nagasaki y la campaña con 
buen éxito de las fuerzas Aliadas a través 
de Europa pusieron fin a la II Guerra Mun- 
dial. Después de la guerra los testigos de 
Jehová salieron de entre los escombros, y 
a medida que miles comenzaron a regresar 
de los campos de concentración y de las 
prisiones, la puerta abierta de la libertad 
ofreció un nuevo ímpetu a la actividad de 
predicación. Inmediatamente en Europa, 
aun en camino a casa de sus lugares de 
encerramiento, los Testigos se pusieron a 
predicar.» 

En Alemania, especialmente, el quedar 
librados de los campos de concentración 
fue en muchos casos una experiencia peli- 
grosa, aunque llena de gozo. Al acercarse 
a su fin la guerra los oficiales de los cam- 
pos temieron el avance de los rusos y se 
resolvieron a que si tenían que ser tomados 
cautivos esto sería por los norteamerica- 
nos. A causa de esto, campos enteros se 
mudaban de un lugar a otro. Tenemos un 
relato emocionante de la evacuación del 
campo de concentración de Sachsenhausen 
del 21 de abril al 5 de mayo de 1945. Este 
informe por testigos presenciales se halla 
en los archivos de la Sociedad y partes de 
él se han publicado en La Atalaya.a Escu- 
chemos todos mientras leemos extractos 
del informe: 

Al precipitarse los ejércitos rusos sobre Ale- 


mania, el temor se apoderó de los oficiales del 
campo. Se hicieron preparativos para evacuar 


n-Informant, nov.* de 1945, pág. 2. o Informant, oct.* de 1946, pág. 2. p Yearbook para 1946, pág. 133. « Véase 


W de 1945, págs. 268-272. 
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y huir hacia las líneas norteamericanas. Pre- 
viendo este día los testigos de Jehová se ha- 
bían resuelto a tratar de permanecer en un 
solo grupo cuando comenzara el éxodo. Fijaron 
un lugar de reunión e hicieron los planes ne- 
cesarios. Fue bueno que hicieran esto porque 
reinó el caos la noche antes de la partida. En 
este campo de 25,000 a 30,000 prisioneros casi 
todos se volvieron ladrones esa noche. Los lí- 
deres del campo les habían robado a los judíos, 
los prisioneros amotinados les habían robado 
a los líderes del campo y a ellos a su vez les 
robaron otros. Los ladrones llegaron a ser los 
robados y el ciclo de robo siguió acelerando. 
En esa noche se robaron 12, paquetes de 
la Cruz Roja. Endemoniados líderes de las ba- 
rracas trataron de mantener en orden a los 
presos, y a muchos esa noche los mataron a 
azotes y a otros los mataron a balazos. 


Y, ¿dónde estuvo el pueblo del Señor 
durante todo este tiempo? Estuvo a salvo 
en la soledad de la sastrería. Este es su 
informe: 

Todo el pueblo del Señor se hallaba junto, 
esperando más instrucciones de parte de los 
oficiales. Mientras tanto, tratamos de traer 
a la sastrería a hermanos enfermos de otras 
secciones. No dejamos una sola cosa allí. Pla- 
neábamos llevarnos todo con nosotros. Algunos 
tenían Atalayas, otros tenían Biblias y otra 
literatura. Entonces tuvimos nuestra primera 
asamblea del Reino, ¡algo que no habíamos 
tenido por muchos años! La quietud y paz de 
nuestra reunión solo la interrumpía el sonido 
de los disparos contra los prisioneros a quienes 
atrapaban saqueando. Fuera de eso, nuestra 
asamblea fue muy bendecida y nos fortaleció 
a todos en vista de nuestra venidera libera- 
ción. Durante los años anteriores a menudo 
habíamos hablado de este día. 


COMIENZA EL EXODO 


A la mañana siguiente comenzó el éxo- 
do. En grupos formados de columnas de 
seiscientos salieron, primero los checos, 
luego los polacos, luego diferentes nacio- 
nalidades y al fin salieron los alemanes. 
Entre éstos, algunos eran testigos de Je- 
hová, y todos menos dos pudieron salirse 
de entre las columnas y unirse a sus her- 
manos en la sastrería. Unidos, los testigos 
de Jehová fueron los últimos en salir. 


Aunque solo ascendían a 230 personas, 
no se permitió que otros se unieran a su 
grupo. ¿Por qué? ¿Porque quizás recibi- 
rían el testimonio? No, eso no gobernaba 
las decisiones en este tiempo de huida. Los 
oficiales tenían una carretada de artículos 
que se habían robado y pusieron este botín 


en medio de la columna de los Testigos 
porque los Testigos eran los únicos en quie- 
nes confiaban. Sabían que los Testigos no 
eran ladrones; sabían que el pueblo de Dios 
sería guiado por la ley de Dios que prohíbe 
el hurtar, ¡aun en sus tratos con sus perse- 
guidores! En este punto dramático escu- 
chen otra vez el informe: 

Entonces llegó la señal: “¡Todos los testigos 
de Jehová, listos para salir!” De modo que 
empacamos todo junto. Pusimos a una herma- 
na enferma en una carreta y lentamente mar- 
chamos cada columna en grupos de cinco a 
través de la puerta. Por primera vez pasamos 
la puerta por la que entramos de cinco a nueve 
años antes y salimos del lugar del cual nunca 
creímos que saldríamos vivos. Eso pensaban 
el Diablo y sus secuaces y eso nos lo habían 
recordado frecuentemente. Pero el Señor pen- 
saba de manera diferente sobre el asunto. Aho- 
ra Sachsenhausen se hallaba detrás de nos- 
otros. El gozo que entró en nuestro corazón 
jamás puede expresarse con palabras. 

A una hora de Sachsenhausen podían 
ver y oír las grandes explosiones del bom- 
bardeo ruso de aquel lugar y Oranienbur- 
go. Los rusos les pisaban los talones. Los 
guardias nazis se excitaron mucho, y a 
cualquiera que se quedaba atrás o que 
caía agotado lo mataban. La luz de la 
aurora reveló un camino lleno de cadáve- 
res. En una corta distancia se contaron 
trescientos muertos. Antes de terminar la 
huida a las líneas norteamericanas miles 
quedaron regados a lo largo de la línea de 
marcha. Ahora continúa el informe: 

De nuestro grupo de unos 230 hermanos y 
hermanas nadie, ni siquiera el más débil, ya- 
cía en el camino, a pesar del hecho de que 
teníamos algunos hermanos de 65 a 72 años 
de edad. Todos estaban de pie fielmente. Otra 
vez se podía ver el espíritu y el arreglo teo- 
cráticos y cómo el ángel del Señor nos protegía. 

Durante los primeros dos días y dos no- 
ches marchamos mucho pero comimos y 
descansamos poco, y muchos estaban tan 
débiles que lo veían todo negro. Pero se 
fijó un descanso cuando las columnas reza- 
gadas llegaron a la ciudad fuertemente 
bombardeada de Neu Ruppin. Aunque no 
se pudo hallar alojamiento para los miles 
de prisioneros y se produjo mucho distur- 
bio y mucha confusión, todos los Testigos 


fueron alojados por vecinos amigables de 
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algunas mujeres dedicadas que habían co- 
nocido a uno de los Testigos presos antes 
de la guerra. Con gozo dieron la bienveni- 
da a todo el grupo de más de doscientas 
personas y los alojaron en graneros duran- 
te la noche. Los vecinos estuvieron de 
acuerdo solo después de comprender que 
todos estos prisioneros eran testigos de 
Jehová. Entonces no solo los alojaron esa 
noche, sino que les dieron alimentos por la 
mañana, lo que causó gran asombro en los 
líderes de los grupos de los prisioneros. 
Este relato mostró que la gente tenía mie- 
do de permitir que los otros prisioneros 
usaran sus graneros como paradas tempo- 
rales porque tales prisioneros por lo gene- 
ral saqueaban y robaban todo lo que en- 
contraban. Pero la gente confiaba en los 
testigos de Jehová, que daban testimonio 
del reino de Dios y consolaban a sus anfi- 
triones. El relato muestra cómo otros pri- 
sioneros obtuvieron su alimento. 

Se podían ver tropas y los movimientos de 
las tropas [de las fuerzas alemanas] mostra- 
ban que nos hallábamos cerca del frente. En 
ambos lados del camino veíamos los cadáveres 
de los prisioneros. Luego vimos hogares des- 
truidos por los aviadores, y vimos aviones en 
llamas, y vimos caballos muertos, y sobre los 
cadáveres vimos a los prisioneros rusos y ucra- 
nios salirse de sus grupos como bestias sal- 
vajes y sacar con cuchillos y con los dedos 
pedazos de carne de los caballos muertos, y 
algunos se la comían cocida y algunos se la 
comían cruda. Sus manos y rostros estaban 
cubiertos de sangre. Lo mismo sucedió con los 
costales de papas. Trataban de robárselas, y 
entonces los guardias les disparaban, y a me- 


nudo se podían ver los cadáveres sobre los 
costales de papas. 


A lo largo de la ruta los hermanos halla- 
ron oportunidades de testificar, muchas 
veces a militares que escuchaban atenta- 
mente y hasta les ayudaban con dinero y 
provisiones. Uno de los sargentos que hizo 
una colecta para ellos los animó diciendo: 
“Sigan con la cabeza erguida, muchachos, 
un poco más de tiempo y estarán en liber- 
tad.” De los granjeros recibían pan y leche, 
harina, papas y hasta algún pan con man- 
tequilla. 

El 29 de abril las columnas se mudaron 
de un hayal grande, donde se habían dete- 
nido por cuatro días, y se reanudó la mar- 
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cha. Estos siguientes cuantos días pasaron 
como los otros: el grupo principal de los 
prisioneros con hambre y amotinándose y 
muchos siendo muertos a balazos, los testi- 
gos de Jehová predicando las buenas nue- 
vas a la gente y siendo bendecidos con ali- 
mento en cambio. El informe describe el 
hambre horrible que azotó el campo en 
general; los presos comían pasto, hierbas, 
corteza y raíces cocidas, y diariamente 
morían de 100 a 110 personas. 


LA INTEGRIDAD SOSTENIDA DA FRUTO 


Luego llegó el acontecimiento culminan- 
te. Las columnas que caminaban trabajo- 
samente llegaron al bosque de Schwerin. 
Los norteamericanos se hallaban solo a 
seis o siete kilómetros adelante de los 
prisioneros, y los rusos venían pisándoles 
los talones. Aun mayor inquietud predomi- 
naba en el campo. Los “héroes” nazis co- 
menzaron a temblar y llamaban a los Tes- 
tigos, a quienes habían perseguido tan 
vilmente, “camaradas.” Los principales ofi- 
ciales del campo huyeron, dejando a unos 
cuantos guardias de la SS. Estos no podían 
combatir el caos que reinaba, y muchos de 
ellos huyeron silenciosamente por la no- 
che. Por primera vez en nueve años los 
Testigos se hallaron a campo raso sin guar- 
dia. Erigieron sus chozas en el bosque y 
vivieron como antes. Leemos: 


Por la noche empezó mayor actividad de ata- 
ques aéreos de ambos lados, y el cañoneo se 
hizo más y más intenso. Se oía el estruendo 
y el fragor y el ruido repetido de las ame- 
tralladoras. Parecía que sería una noche de 
intensa excitación. Mientras tanto los prisio- 
neros rusos y ucranios tomaron las armas de 
los SS que hallaron y empezó un nuevo peligro. 
Nos mantuvimos muy juntos y expresamos una 
oración común y nos acostamos, esperando ca- 
lladamente el día siguiente y lo que pudiera 
traer éste. Por medio del comandante principal 
del campo habíamos recibido las nuevas de que 
los ejércitos rusos estaban avanzando rápida- 
mente. Teníamos que hacer una decisión. El 
único camino hacia la sección norteamericana 
estaba a unos seis kilómetros. En el campo del 
bosque se inició una gran confusión. La noche 
era oscura y todo el mundo corría de un lado 
a otro, y escuchábamos el ruido repetido de 
armas de fuego que se acercaban más y más. 
Aun entre los Testigos había cierta inquietud. 


En una oración colectiva expresamos nuestra 
confianza y fe en Jehová. Entonces nos acosta- 
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mos otra vez para descansar, aguardando que 
amaneciera, a pesar del caos a nuestro alrede- 
dor. El ángel del Señor nos cuidó y nos protegió 
de todo mal. Este proceder resultó ser el correc- 
to, como lo comprendimos al día siguiente. La 
orden de comenzar a marchar que habíamos re- 
cibido del comandante nazi la noche anterior se 
dio con el propósito de matar a balazos a mu- 
chos de los prisioneros en la oscuridad. Muchos 
prisioneros regresaron y dijeron que los SS ha- 
bían disparado contra ellos, y cuando llegó el 
día vimos a muchos de los prisioneros en el 
camino muertos o heridos. 


Alrededor de las 11 a.m. del 1 de mayo em- 
prendimos la caminata hacia Schwerin, la pri- 
mera vez bajo nuestra propia dirección sin la 
SS. Las carreteras eran indescriptibles. Inter- 
minables hileras de autos y toda clase de ve- 
hículos, gente caminando hacia los norteameri- 
canos. Avanzábamos, pero metro por metro, y 
en seis horas llegamos a nuestro descansadero, 
a unos diez kilómetros de nuestro lugar de 
partida. Vehículos del ejército, autos, ancianos 
y ancianas que huían, soldados, hombres y mu- 
jeres y niños, todos huyendo de los rusos hacia 
los norteamericanos. Las carreteras y los cam- 
pos a lo largo del camino estaban llenas de to- 
da clase de armas, municiones, y toda clase de 
equipo, papel, libros, autos y carretas de toda 
clase, autos destruidos, cadáveres de personas— 
una confusión terrible. En la cara de los hom- 
bres inquietos se reflejaba la desesperación, la 
miseria y los horrores de la terrible experiencia 
y la amarga desilusión de los últimos días. De 
modo que presenciamos aquí el fin de un siste- 
ma gobernante impío de hombres enloquecidos 
y endemoniados—una brillante burbuja de ja- 
bón que, después de haber sido mantenida en 
alto por doce años, había estallado en nada. 


_Como supimos después, nuestra partida tam- 
bién fue vigilada al tiempo apropiado, porque 
dos horas después de la partida del campo los 
hombres de la SS rodearon el bosque como una 
cadena y mataron a balazos a todos los que 
quedaban en el bosque [recuerden también que 
los que salieron antes, por orden disimulada del 
comandante, fueron muertos a balazos]. En to- 
tal hubo de 360 a 400 prisioneros muertos a 
balazos. 

En otros países también, como ya nos 
hemos enterado, los testigos de Jehová 
sufrieron bajo ocupación nazi. Por ejem- 
plo, en los Países Bajos hubo, en total, 
unos cuatrocientos Testigos en los campos 
de concentración alemanes. Aproximada- 
mente cincuenta de éstos fueron asesina- 
dos en los campos y unos cuantos murie- 
ron a causa de enfermedades del campo. 
Pero los que no estuvieron encarcelados 
se mantuvieron predicando activamente. 


Antes de que comenzara la ocupación nazi 


de cinco años había 317 ministros cristia- 
nos predicando en los Países Bajos, y al fin 
de la ILI Guerra Mundial el esfuerzo dili- 
gente de estos ministros hecho clandesti- 
namente fue recompensado al ver 2,166 
activos en el campo en 1945." 


UN INTERCAMBIO MUTUO DE BENEFICIOS 


Hay disponibles muchos otros informes 
de la perseverancia firme de los testigos 
de Jehová bajo el talón de hierro del do- 
minio del dictador y se han referido mu- 
chas experiencias de la recepción conmo- 
vedora que se les dio a los Testigos en su 
predicación de casa en casa al ser liberta- 
dos. Nos faltaría tiempo para hablar de 
todas ellas, pero para el público éstos que 
habían sido prisioneros en cadenas pare- 
cían resucitados de entre los muertos. 


Comenzó la reorganización para el ser- 
vicio a medida que se hizo un esfuerzo por 
volver a reunir a los Testigos en congrega- 
ciones y ponerse activos en el trabajo del 
campo. Se reabrieron oficinas Sucursales 
en país tras país y hubo una gran demanda 
de siervos de organización con suficiente 
salud para llegar a ser siervos de circuito 
y de otras maneras atender las necesidades 
teocráticas de los hermanos. Aunque es- 
taban fortalecidos espiritualmente por sus 
desgarradoras experiencias de la guerra, 
los hermanos estaban materialmente po- 
bres, y se necesitaba equipo provisional 
a fin de poner otra vez en acción la obra 
de publicación y proveer literatura impre- 
sa y otras ayudas bíblicas. El alimento y la 
ropa eran consideraciones secundarias. El 
objeto principal era el restablecimiento de 
la alimentación espiritual de estos países 
desgarrados por la guerra con alimento 
sustentador de vida de la Biblia; primero 
para los Testigos mismos y luego para las 
grandes masas de personas interesadas 
adormecidas y espiritualmente muriéndose 
de hambre. 


A todos los países no les fue tan mal en 
cosas materiales como a los que sufrieron 
de hecho los estragos de la guerra. Y en 


r Para más informes detallados véase A de 1945, págs. 316-320; Consolation, tomo 27, 2 de en.” de 1946, págs. 3-14; 
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estos otros países los Testigos organizaron 
inmediatamente una campaña global de 
socorro que entró en operación en enero 
de 1946. Los miles de testigos de Jehová 
de los Estados Unidos, el Canadá, Suiza y 
Suecia compartieron voluntariamente con 
sus hermanos menos afortunados ropa y 
dinero para comprar alimento. El progra- 
ma de socorro abarcó dos años y medio 
para rehabilitar a los Testigos de Austria, 
Bélgica, Bulgaria, China, Checoeslovaquia, 
Dinamarca, Inglaterra, Finlandia, Fran- 
cia, Alemania, Grecia, Hungría, Italia, 
Holanda, Noruega, la República de las Fili- 
pinas, Polonia y Rumania. Los envíos to- 
tales de ropa llegaron a 479,103 kilos, y 
los de alimento a 326,074 kilos. Además, se 
enviaron 124,110 pares de zapatos. El va- 
lor de todo esto en dólares llegó a $1,322,- 
406.90,5 

Además de considerar el valor moneta- 
rio, tenemos que considerar las muchas 
horas amorosas de tiempo que se emplea- 
ron en recoger y distribuir estas provisio- 
nes muy necesitadas. Ciertamente el amor 
de parte de los hermanos al compartir sus 
bendiciones queda manifiesto y resultó ser 
mutuamente provechoso. En una dirección 
fluyeron beneficios materiales, y en cam- 
bio, en la otra dirección, fluyó un registro 
de integridad imborrable. 

Aunque la distribución de literatura fue 
restringida en muchos países, el total mun- 
dial durante los años de la guerra propor- 
ciona el registro de mucha más actividad 
por los Testigos que durante la 1 Guerra 
Mundial. Pero la más fuerte evidencia de 
continuo servicio celoso es el aumento que 
tuvo lugar en el número de predicadores 
activos. El número máximo de publicado- 
res hasta la segunda guerra mundial fue 
de 73,469, pero durante la guerra, de 1940 
a 1945, el número máximo fue de 141,606 
——<Casi el doble. 

Superficialmente puede haber parecido 
que la obra estaba siendo detenida, pues se 
cerraban las oficinas de Sucursal y se en- 
carcelaba a miles de ministros. Pero el re- 
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gistro muestra lo contrario. Lejos de ser 
totalmente detenido o aun detenido tem- 
poralmente, el irresistible movimiento ha- 
cia delante del servicio del Reino continuó 
aun durante estos años tenebrosos de la 
II Guerra Mundial. 


MISIONEROS DE GALAAD 
EMPRENDEN ASIGNACIONES 

¿Qué hay de los misioneros que 
habían estado graduándose en Galaad des- 
de 1943? ¿Pudieron ir a asignaciones ex- 
tranjeras mientras seguía la guerra? 


JUAN: Sí; algunos pudieron ir. Estos 
fueron enviados a varias tierras limítrofes 
de la América del Norte. En ese tiempo, 
por supuesto, dado que todavía estaba en 
progreso la 11 Guerra Mundial, el trans- 
porte a Europa y hacia el occidente a las 
islas del mar y Asia casi era imposible. Por 
esa razón la primera expansión fue hacia 
México, Terranova, Alaska y a los países 
centroamericanos de Costa Rica, Guate- 
mala, Honduras, Nicaragua, El Salvador y 
la colonia de la corona británica de Belice 
u Honduras Británico. Misioneros tam- 
bién fueron a Panamá y a la provincia ca- 
nadiense francesa de Quebec.* 


A fines de 1943 se enviaron graduados 
de Galaad a Cuba, donde se tuvo éxito 
inmediato en enseñar a oyentes ansiosos 
la verdad bíblica. Pronto siguieron misio- 
neros a Puerto Rico, la República Domini- 
cana, Haití, Trinidad, Bermuda, las Baha- 
mas, Jamaica y otras islas del área del 
Caribe. Por tres años consecutivos desde 
1944 en adelante el presidente de la Socie- 
dad hizo visitas a Cuba y a otras islas para 
dar incremento por estímulo a los excelen- 
tes principios que se habían logrado." 

A principios de 1945, antes de que hu- 
biera terminado la II Guerra Mundial, el 
presidente de la Sociedad, N. H. Knorr, y 
uno de los directores, F. W. Franz, hicie- 
ron la primera visita oficial para la Socie- 
dad a México y la América Central, donde 
se completaron arreglos para extender las 
operaciones misionales.' 


LOIDA: 
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En febrero y marzo de 1945 los dos 
representantes de la Sociedad fueron más 
lejos hasta la América del Sur." Todos los 
países principales fueron visitados y se hi- 
cieron planes para la expansión misional 
en todos aquellos países. La obra en la Ar- 
gentina y en el Brasil ya había estado en 
marcha desde los primeros años de la dé- 
cada de 1920, pero había necesidad de po- 
ner a estos hermanos en comunicación más 
estrecha con la organización de la oficina 
principal y suplirles los beneficios del más 
reciente entrenamiento teocrático. 


Hasta el fin de la II Guerra Mundial to- 
dos los países de este continente de la 
América del Sur con sus 120,000,000 de 
habitantes parecía ser el vedado único de 
la Iglesia Católica Romana. Sin embargo, 
en 1945, al derrotar las democracias occi- 
dentales el esfuerzo nazi-fascista-católico 
de control mundial, pareció que la puerta 
a la América del Sur se abrió de par en par 
para la penetración del cristianismo verda- 
dero por medio de estos valerosos misione- 
ros que representaban a la sociedad del 
nuevo mundo. Misioneros entrenados en 
Galaad fueron enviados a la América del 
Sur poco después de la visita del presidente 
de la Sociedad, y para 1947 había 117 de 
ellos en doce diferentes países sudameri- 
canos. A través de la América Central y 
del Sur y en el área del Caribe la Sociedad 
gastó tan solo en 1946 más de 125,000 dó- 
lares. En conjunto, dieciocho diferentes 
países de esta parte de la Tierra recibieron 
esta ayuda para que las buenas nuevas se 
pudieran predicar.Xx 

La expansión en Europa no estuvo muy 
atrás de la que hubo en la América del 
Norte y la América del Sur. Como ya he- 
mos aprendido, la literatura de la Sociedad 
había estado circulando en Europa desde 
1880. Con el tiempo toda la actividad 
irradiaba de tres ubicaciones: Inglaterra; 
Suiza, abarcando la Europa Central; y Di- 
namarca y Suecia operando a través de la 
Europa Septentrional. Desde estos tres 
puntos se rendía servicio a todo el conti- 





w A de 1945, págs. 253-256, 379, 380. x Yearbook 
z A de 1946, págs. 140-143, 156-159, 171-174, 316-318, 
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nente, y Alemania con el tiempo llegó a 
ser el campo de expansión más fructífero. 
Durante la I Guerra Mundial y la II Gue- 
rra Mundial estos tres centros sobrevivie- 
ron intactos y llegaron a ser puntos fe- 
cundos para rápidos reavivamientos para 
todas las otras partes de Europa. 


En 1942, en medio de la II Guerra Mun- 
dial, los Testigos operaban en trece países 
de Europa, con 22,796 ministros, no con- 
tando a los asociados alemanes a quienes 
Hitler había proscrito y encarcelado. Al 
fin de la guerra el reorganizar y poner 
movimiento en la obra fueron cosas rápi- 
das, iniciadas por un recorrido de recono- 
cimiento del presidente Knorr y su secre- 
tario, M. G. Henschel, durante el invierno 
de 1945 y 1946.2 


La expansión de la obra fue satisfacien- 
te y para 1947 los Testigos reavivados en 
diecinueve países de Europa informaron 
74,196 ministros en el servicio del campo, 
más del número más elevado de publica- 
dores que jamás había informado por todo 
el mundo antes de estallar la segunda gue- 
rra mundial. Aunque mucho del trabajo 
en Europa lo hacian los hermanos locales, 
los ayudaron mucho misioneros entrenados 
en Galaad que comenzaron a llegar en 1946 
y nuevas Sucursales, equipo y literatura 
provistos por la Sociedad como regalos al 
grado de 100,000 dólares.22 


Así, especialmente desde 1945, la ex- 
pansión global verdaderamente estuvo en 
marcha. Había llegado el tiempo para que 
se manifestara un sinnúmero más de la 
grande multitud, y continuaron asocián- 
dose con la sociedad del nuevo mundo li- 
teralmente por miles para participar en la 
obra de predicación. Ahora la puerta del 
servicio teocrático estaba abierta de par 
en par, por unos cuantos años por lo me- 
nos, y esta compañía unida de celosos pro- 
clamadores de las buenas nuevas del reino 
de Dios estaba fluyendo a través de ella en 
muchedumbres para entrar en los ricos 
campos que estaban listos para la siega 
y esperando ser segados. 
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ESTABLECIENDO EL MODELO 


PARA ASAMBLEAS 
TEOCRATICAS 
FUTURAS 
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Juan, cuando usted estuvo 
aquí la última vez nos prometió que en su 
próxima visita nos diría algo acerca de las 
grandes asambleas de los testigos de Jeho- 
vá de tiempos modernos. 


JUAN: Las asambleas de los israelitas 
antiguos fueron un modelo para nosotros. 
Se les mandó congregarse tres veces al año 
para celebrar fiestas. Los testigos de Je- 
hová han seguido este modelo por más de 
medio siglo ya. Hemos celebrado asam- 
bleas, nacionales e internacionales, en los 
Estados Unidos y en otras partes del mun- 
do. Voy a principiar con la asamblea de 
1946. Nos reunimos en Cleveland, Ohío. 
Fue la primera asamblea grande que se 
celebró después de la II Guerra Mundial y, 
aun más importante, fue verdaderamente 
la primera asamblea internacional grande 
de los testigos de Jehová. 


TOMAS: Pero, ¿qué hay acerca de la pre- 
gunta que le mencioné por teléfono? El 
ministro de Loida dijo el domingo pasado 
que los testigos de Jehová rehuyeron el 
servicio militar obligatorio durante la 
guerra. ¿Es verdad eso? 


JUAN: Una cosa que hizo excepcional a 
la asamblea de Cleveland en 1946 fue que 
trató con esa pregunta. Se adoptó unáni- 
memente una resolución pidiendo al presi- 
dente de los Estados Unidos que perdonara 
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a 4,300 testigos de Jehová porque las jun- 
tas de reclutamiento y los tribunales fe- 
derales a través de los Estados Unidos les 
habían negado ilegalmente sus derechos 
desde 1940 hasta 1946. Esa petición la 
presentó al presidente Truman un comité 
compuesto del consejero jurídico de la So- 
ciedad, otro abogado y un testigo de Jeho- 
vá que había servido como oficial de muni- 
ciones con el presidente Truman en la 
I Guerra Mundial.2 


LOIDA: ¡Qué extraordinario que ustedes 
lograran hablar personalmente con el presi- 
dente de los Estados Unidos! ¿Qué resultó 
de esa petición? 


JUAN: Fue aceptada. Después de eso el 
presidente Truman nombró su Junta de 
Amnistía. Esta celebró audiencias y revisó 
miles de registros de fallos de culpabilidad 
de los tribunales y los archivos de las jun- 
tas de reclutamiento. Entonces la Junta de 
Amnistía recomendó que se perdonara a 
algunos. Obrando en armonía con dicha 
recomendación, el presidente de los Esta- 
dos Unidos perdonó, el 23 de diciembre de 
1947, a solo un número muy pequeño de 
testigos de Jehová. Menos de 150 testigos 
de Jehová recibieron perdón. El número 
total de perdones que se concedió fue de 
1,523. Los otros grupos religiosos, de todos 
los cuales hubo solamente 1,000 hombres 
encarcelados en comparación con 4,300 tes- 
tigos de Jehová, recibieron la gran mayo- 
ría de los perdones. De esta manera se ex- 
hibió discriminación contra los testigos 
de Jehová, como habían hecho las juntas 
de reclutamiento y los tribunales federales. 
Aquí está lo que dijo de esto el profesor 
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Cushman, editor consejero de los Estudios 
de [la Universidad de] Cornell sobre Li- 
bertades Civiles: 

Seis mil personas que eran objetantes por 
conciencia fueron enviados a prisión durante 
la II Guerra Mundial (más de dos terceras par- 
tes eran Testigos de Jehová), así llegando a 
ser criminales . . . Esfuerzos por conseguir 


una amnistía presidencial general para este 
grupo han fracasado.b 


TOMAS: ¿Dice usted que los tribunales 


también mostraron discriminación? Yo 
siempre he creído que los tribunales se 
establecieron para hacer justicia. ¿Es ver- 
dad que hubo injusticia de parte de la ley? 


JUAN: Sí, no solo en las juntas de reclu- 
tamiento sino también en los tribunales 
federales. Este hecho se declara en muchas 
publicaciones jurídicas. 


LOIDA: Diganos más acerca de esto. 


JUAN: Después que se promulgó la ley 
de reclutamiento en 1940 el director del 
Servicio Selectivo pidió que alguien de 
los testigos de Jehová presentara el caso 
de ellos ante la Oficina Nacional antes de 
que él formulara las reglas para toda la 
nación. El consejero jurídico para los Tes- 
tigos se presentó ante un comité compues- 
to del director del Servicio Selectivo y ofi- 
ciales del ejército. El presentó el asunto 
completamente, manifestando que todos 
los testigos de Jehová que con regularidad 
y habitualmente predican y enseñan el 
evangelio son ministros. Esa era la termi- 
nología que se usaba para describir a las 
personas a quienes se eximía del servicio 
bajo el acta de reclutamiento. Entonces, 
el 12 de junio de 1941, el general Hershey, 
el director del Servicio Selectivo, publicó 
una decisión concerniente a los testigos de 
Jehová que se envió a los demás oficiales 
del reclutamiento en el país. La parte im- 
portante de la decisión (según se enmendó 
después) dice lo siguiente: 


HECHOS: Los Testigos de Jehová reclaman 
exención del entrenamiento y servicio y clasi- 
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ficación en la Clase IV-D como ministros de- 
bidamente ordenados de religión bajo la sec- 
ción 5 (d), Acta de Entrenamiento y Servicio 
Selectivo de 1940 ... 

Sección 5 (d): “Ministros regulares o debi- 
damente ordenados de religión . .. serán exen- 
tos del entrenamiento y servicio (pero no de 
inscripción) bajo esta Acta.” ... 


Pregunta.—¿Se puede clasificar a los Testi- 
gos de Jehová en la Clase IV-D como ministros 
regulares o debidamente ordenados de reli- 
gión exentos de entrenamiento y servicio? 


Respuesta: 1. La Sociedad Watchtower Bible 
and Tract, Inc., está incorporada bajo las leyes 
del Estado de Nueva York para propósitos 
caritativos, religiosos y científicos. Las perso- 
nas que forman el cuerpo no incorporado co- 
nocido como Testigos de Jehová tienen ciertos 
dogmas y creencias religiosos en común y re- 
conocen a la Sociedad Watchtower Bible and 
Tract, Inc., como su organización administra- 
tiva terrestre. Por medio de su adherencia a 
la organización de esta corporación religiosa, 
se considera que el cuerpo no incorporado de 
los Testigos de Jehová constituye una secta 
religiosa reconocida.* 


El 3 de abril de 1943, el general Hershey 
hizo su segundo informe al presidente, que 
decía, en parte, con respecto a la definición 
dada por la Oficina Nacional a la vocación 
de ministros de religión: 

El principio se extendió a personas que no 
eran ministros en sentido estricto, ni sacerdo- 
tes en sentido sacerdotal. Incluyó a los Her- 
manos Cristianos, que son religiosos, que viven 
en comunidades separadas del mundo y que 
se dedican exclusivamente a la enseñanza reli- 
giosa; maestros luteranos laicos, que también 
se dedican a la enseñanza, incluyendo religión; 
a los Testigos de Jehová, que venden sus li- 
bros religiosos, y así extienden la Palabra. 
Incluye a hermanos laicos en órdenes religiosas 
católicas, y a muchos otros grupos que dedican 
sus vidas al esparcimiento de su religión.f 

TOMAS: Pues, eso ciertamente debería 
haber aclarado el asunto. En vista de esto, 
¿cómo sucedió que 4,300 testigos de Jehová 


fueran enviados a prisión? 


JUAN: Su mismo comentario sugiere la 
respuesta. Aquellas expresiones adminis- 
trativas no aclararon el asunto. Solamente 
unos cuantos recibieron exención minis- 
terial. Estos eran miembros de la familia 
Betel de Brooklyn y un número limitado 
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de otros precursores especificados que de- 
dicaban todo su tiempo al ministerio y que 
no tenían trabajo seglar. A pesar de la pe- 
tición e ignorando la protesta del abogado 
de la Sociedad, el general Hershey no hizo 
sus declaraciones lo suficientemente am- 
plias como para dar protección adecuada 
a los testigos de Jehová. Contenían nor- 
mas ortodoxas y requerían una distinción 
entre clero y laico, lo cual privó de la pro- 
tección de la ley a un grupo grande de mi- 
nistros de los testigos de Jehová que en 
justicia estaban exentos por el acta y los 
reglamentos. Las partes de las opiniones 
que favorecían a los testigos de Jehová 
fueron despojadas de fuerza y llegaron a 
ser inútiles. A muy pocos, si a algunos, de 
los ministros que presidían (siervos de con- 
eregación) y que no eran precursores se 
les otorgó exención. A la mayor parte de 
los Testigos que estaban en la edad de re- 
clutamiento (que finalmente se estableció 
durante la guerra entre 18 y 45 años) las 
juntas locales les negaron arbitrariamente 
la exención. Las juntas de apelación de 
distrito suministraron muy poco alivio. La 
junta de apelación presidencial en Wásh- 
ington repasó tan pocos casos, hablando 
comparativamente, que solamente un pu- 
ñado de casos se decidieron a favor de los 
testigos de Jehová. A miles de Testigos que 
con regularidad y habitualmente partici- 
paban en predicar el evangelio se les orde- 
nó prestar servicio militar o trabajo civil 
como objetantes por conciencia, entre tan- 
to que clérigos muy jóvenes, estudiantes 
de teología y estudiantes preteológicos de 
otras organizaciones religiosas recibieron 
permiso para permanecer en sus hogares.” 
Los Testigos rehusaron obedecer las órde- 
nes de las juntas de reclutamiento debido a 
su posición bíblica de neutralidad absoluta. 


LOIDA: ¿Qué sucedió entonces? 


JUAN: Fueron procesados—acusados en 
los tribunales federales—y de todos los 


LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN EL PROPOSITO DIVINO 


tribunales federales de distrito del país 
fueron enviados a prisión llevando el es- 
tigma de criminales. Muchos recibieron la 
sentencia máxima de cinco años de prisión 
y una multa de 10,000 dólares. De todas las 
miles de acusaciones formales en contra de 
los objetantes religiosos más de dos terce- 
ras partes, o casi tres cuartas partes, eran 
testigos de Jehová. Una organización lo 
explicó de esta manera: 

Casi dos terceras partes de este sorprendente 
número de presos son Testigos de Jehová, casi 
todos los cuales pidieron reconocimiento como 
ministros del evangelio y sus juntas de reclu- 
tamiento se lo negaron. 

LOIDA: ¿No pudo hacer algo la Sociedad 
en cuanto a esto? ¿No tomó acción el abo- 
gado de la Sociedad? 


JUAN: El curso de acción tomado por la 
Sociedad fue hacer que su abogado defen- 
diera personalmente los casos de los minis- 
tros precursores y siervos de congre- 
gación y también dirigiera la defensa 
presentada por muchos otros abogados a 
través de los Estados Unidos desde 1941 
hasta 1946 en centenares de casos. 


TOMAS: ¿Cuál fue el resultado en ese 
gran número de casos que atendieron o di- 
rigieron? 

JUAN: Cuando los Testigos fueron a los 
tribunales federales y sus abogados pre- 
sentaron sus defensas se enfrentaron con 
un muro impenetrable de oposición. Los 
abogados del gobierno arguyeron que los 
testigos de Jehová no tenían derecho de 
hacer una defensa. Sus juntas de recluta- 
miento les habían ordenado debidamente 
que se presentaran y se sometieran al ser- 
vicio en el ejército o en campos de trabajo 
para los objetantes por conciencia y ellos 
habían rehusado. Ellos alegaban que era 
necesario que los testigos de Jehová pri- 
meramente entraran al ejército, se pusie- 
ran el uniforme y entonces vinieran a los 
tribunales federales para socorro. Enton- 
ces, y solo entonces, dijeron los abogados 
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del gobierno en estos miles de casos ante 
los tribunales, podían los jueces federales 
resolver el punto en disputa. Ustedes pue- 
den ver que esto colocaba a los Testigos en 
una situación difícil, en un dilema vicioso: 
tenían que o quebrantar su fe para con Je- 
hová, transigir y perder su vida para 
conseguir una audiencia imparcial en los 
tribunales, o mantener su neutralidad abso- 
luta y ser enviados a prisión. Un escritor 
de asuntos jurídicos dijo acerca de esta 
regla, que era— 

. . . Una de las más duras, porque impedía 
que un objetante por conciencia consiguiera un 
reexamen judicial a menos que voluntariamente 
se sometiera al ejército, donde tendría que en- 
frentarse a ignominia y desprecio por parte 
de los militares y un juicio ante un tribunal 
militar, que podría resultar en encarcelamiento 
ilimitado o hasta una sentencia de muerte.k 

LOIDA: ¡Qué argumento tan extraordi- 
nario de parte de los abogados del gobier- 
no! ¿Accedieron los jueces a esta denega- 
ción tan absurda del derecho de defensa? 


JUAN: Sí, lo hicieron. Asombrosamente, 
los jueces federales sostuvieron eso. El 
abogado de la Sociedad arguyó que ellos 
tenían el derecho de mantener su neutrali- 
dad y todavía hacer una defensa. El insis- 
tió en que eran las juntas de reclutamiento 
(al clasificar ilegalmente a los testigos de 
Jehová) las que habían infringido la ley, 
en vez de los testigos de Jehová (por rehu- 
sar obedecer las órdenes ilegales de las jun- 
tas de reclutamiento). Se arguyó, en los 
muchos casos entre 1941 y 1946, que la 
Constitución de los Estados Unidos le ga- 
rantiza al hombre el derecho de defenderse 
cuando se le acusa. Puesto que el gobierno 
había acusado a los testigos de Jehová por 
procesamientos, se arguyó vez tras vez que 
bajo la ley no se podía alegar que los pro- 
cesamientos eran válidos si las Órdenes de 
las juntas de reclutamiento eran nulas de- 
bido a las clasificaciones ilegales. El pro- 
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cedimiento usado contra los testigos de 
Jehová (negándoles el derecho de defen- 
derse), arguyó el abogado de la Sociedad, 
era análogo al antiguo juicio por prueba, 
al certificado de proscripción o al antiguo 
tribunal criminal de la cámara estrellada.! 
Por lo menos era una denegación del prin- 
cipio fundamental de imparcialidad prac- 
ticado en los tribunales norteamericanos y 
ciertamente era una denegación del debido 
proceso de ley garantizado por la Consti- 
tución, dijo él.m 

LOIDA: Me parece correcto eso. Si los 
jueces federales rehusaron aceptar este ar- 
gumento, ¿qué sucedió entonces? ¿Qué hi- 
cieron los tribunales de apelación? Espe- 
cialmente, ¿qué hizo el Tribunal Supremo? 


JUAN: Diez de los tribunales federales 
de apelación siguieron el mismo proce- 
der que los tribunales de distrito. Rehusa- 
ron permitir una defensa, sosteniendo que 
era necesario que los Testigos primera- 
mente obedecieran las órdenes, violando 
así su integridad con el fin de obtener una 
audiencia en el tribunal.” En el caso 
Falbo el punto en disputa llegó a su punto 
culminante cuando el Tribunal Supremo 
(3 de enero de 1944) prestó su apoyo tre- 
mendo a esta denegación y rehusó conce- 
der alivio a los testigos de Jehová.” El juez 
Murphy fue el único disidente a favor del 
argumento del abogado de los testigos de 
Jehová. 


TOMAS: Y ¿qué dijo el juez Murphy? 


JUAN:  Permitan que les lea algunas de 


las cosas que él escribió en su opinión disi- 
dente: 


El sentido común y la justicia dictan que 
un ciudadano acusado de cierto crimen debe 
recibir la más amplia audiencia posible, ade- 
más de la oportunidad de presentar toda defen- 
sa posible. Unicamente una jurisprudencia no 
iluminada condena al individuo sin concederle 
esos derechos. Dicha denegación es especial- 
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mente opresiva cuando una audiencia amplia 
bien podría manifestar que la acción adminis- 
trativa que sostiene a la acusación es el produc- 
to de emociones excesivas de tiempos de guerra. 
La experiencia manifiesta que en tiempos de 
guerra las libertades individuales no siempre 
se pueden confiar con seguridad a la discre- 
ción administrativa no controlada . 


Finalmente, el proseguimiento eficaz de la 
guerra de ninguna manera exige que se le 
niegue al peticionario una audiencia cabal en 
este caso. . 

El que un individuo deba languidecer en pri- 
sión por cinco años sin recibir la oportunidad 
de probar que la acusación fue basada en ac- 
ción administrativa arbitraria e ilegal no está 
en armonía con las normas altas de nuestro 
sistema judicial. La ley no conoce mejor 
hora que cuando atraviesa los conceptos for- 
males y las emociones transitorias para prote- 
ger a los ciudadanos impopulares contra la 
discriminación y la persecución. Yo no puedo 
percibir otro camino que deba tomar la ley 
en este caso.p 


Los otros ocho jueces rehusaron concor- 
dar con el juez Murphy y fallaron que los 
testigos de Jehová no tenían derecho de 
presentar una defensa en casos parecidos 
al de Falbo, y el número de fallos de cul- 
pabilidad siguió creciendo. Acontecieron 
grandes espectáculos en muchos tribunales 
federales. Escuchen lo que dijeron estos 
escritores acerca de los juicios en masa de 
los testigos de Jehová: 

De hecho, mientras más y más aumentó 
la severidad y lo abarcador de la guerra y 
aumentó también el número de casos del Ser- 
vicio Selectivo, para muchos jueces fue con- 
veniente permitir que se acumularan las mu- 
chas audiencias que tenían que ver con los 
objetantes por conciencia, particularmente los 
Testigos de Jehová. Cuando el número de casos 
se hacía suficientemente grande, el juez cele- 


braba audiencias en masa y decidía los casos 
en grupos de treinta y cuarenta a la vez.a 


TOMAS: ¿Se dieron por vencidos los tes- 


tigos de Jehová y la Sociedad después de 
recibir este golpe mortífero en contra de 
su derecho de recibir una audiencia im- 
parcial delante del tribunal? 


JUAN: No, ellos ciertamente no se die- 
ron por vencidos. El abogado de la Socie- 
dad continuó luchando en contra de: los 
obstáculos en muchos otros casos. En dos 
de estos casos los testigos de Jehová ha- 
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bían procedido hasta el fin del asunto y 
estaban al lado del oficial de alistamiento 
en el centro de alistamiento, ante la línea 
que se cruzaba en entrada al ejército. Los 
testigos Smith, en Carolina del Sur, y Es- 
tep, en Pensilvania, entonces rehusaron 
someterse al ingreso. Fueron acusados for- 
malmente y los fallos de culpabilidad que 
siguieron fueron afirmados, cuando dos tri- 
bunales de apelación distintos sostuvieron 
que no podía hacerse una defensa. Aquellos 
dos casos entonces fueron llevados al Tri- 
bunal Supremo al mismo tiempo. Pero en- 
tre tanto la guerra había terminado. El 4 
de febrero de 1946 el Tribunal Supremo 
falló a favor de los testigos de Jehová. El 
Tribunal sostuvo que todos los tribunales 
federales de los Estados Unidos habían 
errado al negar a los testigos de Jehová el 
derecho de recibir una audiencia imparcial 
y al sostener que era necesario que ellos 
comprometieran su neutralidad y entraran 
en el ejército primero antes de poder de- 
fenderse. El Tribunal sostuvo también que 
los Testigos podían manifestar la invalidez 
de las órdenes de la junta de reclutamiento 
por la violación del acta o sus reglamentos 
por las juntas de reclutamiento, como 
cuando rehusaban dar una clasificación 
ministerial en negación de los hechos." 


Más tarde ese mismo año (el 23 de di- 
ciembre de 1946), el Tribunal Supremo 
extendió la ley para permitir que los testi- 
gos de Jehová se defendieran en los tribu- 
nales cuando se les acusaba por no presen- 
tarse en un campo para objetantes por 
conciencia o cuando rehusaban permanecer 
en dicho campo después de presentarse. 
Esto aconteció en los casos Gibson y 
Dodez.s 


LOIDA: Después que el Tribunal Supre- 


mo había aclarado la ley en tales casos y 
había corregido a los tribunales federales 
inferiores que habían rehusado permitir 
una defensa, ¿no se hizo algo para rectifi- 
car los males que se habían hecho a los 
4,300 Testigos a quienes se encarceló y a 
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quienes se les impusieron multas durante 
la guerra? 


JUAN: Pues, como mencioné antes, el 
único remedio posible era apelar al presi- 
dente de los Estados Unidos, y eso lo hizo 
el comité que representó a los testigos de 
Jehová, conforme a la resolución adoptada 
por la gran asamblea de Cleveland en 1946. 
El presidente y su Junta de Amnistía solo 
dieron la impresión de hacer algo al perdo- 
nar a aproximadamente 136 testigos de 
Jehová, discriminando en contra de todos 
los demás, como mencioné antes.! 


LOIDA: ¿Qué les sucedió a aquellos 4,300 
hombres mientras estaban en la prisión? 


JUAN: Verdaderamente había un grupo 
erande en custodia, pero no fueron un gran 
problema a los carceleros, porque su com- 
portamiento era ejemplar. Fue necesario, 
debido a que se enviaron tantos a prisión, 
ensanchar las facilidades de las prisiones 
federales, y en varias ocasiones se estable- 
cieron instituciones enteramente nuevas. 
Mientras estaban encarcelados, sin embar- 
go, los Testigos no desperdiciaron las ho- 
ras cuando estaban libres de deberes asig- 
nados en la prisión. En vez de eso, se les 
permitió tener estudios de la Biblia y de 
otras publicaciones de la Sociedad y tam- 
bién usaron bien esas horas para mejorar 
su educación general. A intervalos regula- 
res se les permitió que los visitaran minis- 
tros especiales enviados por la oficina prin- 
cipal de la Sociedad para servirles en lo 
espiritual. La integridad de estos hombres 
se describe en registros oficiales y su valor 
al mantenerse firmes por los principios de 
la neutralidad absoluta sirvió para forta- 
lecer a muchos de sus hermanos que no 
estaban envueltos con la ley de recluta- 
miento." 

¿Contesta todo esto su pregunta acerca 
de lo que dijo el ministro de Loida en con- 
tra de los testigos de Jehová, Tomás? 


TOMAS: En parte sí, Juan, pero todavía 
tengo algo que preguntar. ¿Puso fin esto 
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a la alegación de los testigos de Jehová pa- 
ra que se les reconociera como ministros? 


JUAN: ¡De ninguna manera! Según re- 
sultó el asunto, la lucha larga acerca del 
estado legal de los testigos de Jehová 
como ministros apenas estaba principian- 
do. Por supuesto, esta lucha de varios años 
para establecer el derecho de recibir una 
audiencia tenía que decidirse a su favor 
primeramente. Pero ya era demasiado tar- 
de para conseguir clasificaciones ministe- 
riales para los 4,300 hombres que habían 
sido enviados a prisión entre 1941 y 1946. 
Las juntas de reclutamiento habían termi- 
nado con ellos—y los tribunales también 
—pero la ley de reclutamiento no terminó, 
como habría de esperarse, con el fin de la 
II Guerra Mundial. En 1948 el Congreso 
revalidó la ley de reclutamiento cuando 
aprobó el Acta del Servicio Selectivo de 
1948. Más tarde, en 1951, se le dio el nom- 
bre que tiene ahora, Acta Universal de 
Entrenamiento y Servicio Militar. Ha ha- 
bido una contienda jurídica en los tribu- 
nales federales por toda la nación desde 
1948 hasta la fecha entre los testigos de 
Jehová de una parte y las juntas de reclu- 
tamiento, el Sistema de Servicio Selectivo 
y el Departamento de Justicia de otra parte 
en cuanto a si algunos de los testigos de 
Jehová tienen derecho a recibir la clasifica- 
ción ministerial y, si es así, quiénes entre 
ellos tienen ese derecho. 


LOIDA: Me interesa oír de esto. 


JUAN: Por fin en un gran número de 
casos los testigos de Jehová pudieron lo- 
erar que los tribunales los declararan mi- 
nistros con derecho a la exención. Pero 
esto no se logró fácil ni rápidamente. 


TOMAS: ¿Quiere decir usted que los Tes- 
tigos tuvieron que luchar en cuanto a esta 
cuestión otra vez en los tribunales por todo 
el país, como tuvieron que luchar para es- 
tablecer su derecho a recibir audiencia? 


JUAN: Sí, así es. El abogado de los tes- 
tigos de Jehová siguió el plan de acción de 
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la Sociedad de defender o dirigir la defensa 
de los ministros precursores de tiempo ca- 
bal y siervos de congregación en contra de 
las acusaciones formales a través de todo 
el país sobre la base de que eran ministros 
y que las juntas de reclutamiento los ha- 
bían clasificado en negación de los hechos. 
Una decisión anterior apoyó este argumen- 
to. Tuvo que ver con un caso que se había 
presentado ante el tribunal de apelaciones 
en Chicago. Allí el tribunal dijo: 

. . Lo que una junta de reclutamiento o 
un tribunal, o cualquier otra persona, sea quien 
sea, piense acerca de ellos es de poca impor- 
tancia. El hecho es que ellos han sido recono- 
cidos por el Sistema de Servicio Selectivo como 
una organización religiosa y tienen el derecho 
de disfrutar del mismo tratamiento que reciben 
los miembros de cualquier otra organización 
religiosa. 

Dudamos seriamente que hubiera justi- 
ficación alguna para la acción de la Junta al 
rehusar originalmente clasificar al interesado 
en 4D. A pesar de lo que se pueda pensar, 
sin embargo, acerca de la acción original de 
la Junta en este asunto, no cabe duda de que 
la prueba subsecuente demuestra conclusiva- 


mente que él tenía derecho a dicha clasifica- 
ción.v 


TOMAS: Eso parece lógico. ¿Por qué no 


siguieron ese proceder los otros tribunales? 


JUAN: En todo caso a través de los Es- 
tados Unidos los abogados del gobierno ar- 
guyeron que, a pesar de la opinión Hull, 
los ministros precursores de tiempo cabal 
no tenían derecho a la exención porque no 
tenían congregaciones fijas. Los siervos 
de congregación, según su argumento, no 
tenían derecho a la exención porque no te- 
nían congregaciones de legos sino que pre- 
sidían sobre congregaciones que consistían 
de testigos de Jehová. Sus argumentos no 
fueron vencidos sino hasta que el Tribunal 
Supremo decidió el caso Dickinson el 
30 de noviembre de 1953. Dickinson era un 
siervo de congregación y precursor. El de- 
dicaba cinco horas cada semana a su tra- 
bajo seglar para poder sostenerse en el mi- 
nisterio. El Tribunal Supremo falló que la 
vocación de Dickinson era el ministerio y 
que no era necesario que él tuviera una 
congregación fija de legos. El tenía dere- 
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cho, dijo el Tribunal además, a la exención 
aunque la mayor parte de su tiempo se 
dedicaba a la predicación de casa en casa 
y en el ministerio del campo en los hogares 
de la gente, más bien que desde el púlpito. 
Tampoco se le negó la exención ministerial 
debido a que presidía sobre una congrega- 
ción de ministros. Una de las partes más 
interesantes de la opinión fue ésta: 
Pensamos que Dickinson llenó los requisitos 
de un caso que cumple con los criterios esta- 
blecidos por la ley. Fué ordenado de acuerdo 
con el ritual de su secta y, de acuerdo con la 
evidencia aquí, cumple con la prueba vital de 
regularmente, como vocación, enseñar y predi- 
car los principios de su secta y conducir ado- 
ración pública en la tradición de su religión. 
El que la ordenación, doctrinas, o manera de 
predicar que su secta emplea difieran de lo 
ortodoxo y tradicional no nos interesa; por 


supuesto el estatuto no implica el imponer una 
prueba de ortodoxia.w 


LOIDA: ¡De modo que el Tribunal Su- 
premo, después de tantos años, por fin de- 
claró que un testigo de Jehová era mi- 
nistro! Esa fue una gran victoria, algo 
demorada, ¿no es verdad? 


JUAN: "Tiene usted razón. Este fue el 
caso que verdaderamente venció mucho del 
prejuicio en contra de los testigos de Jeho- 
vá por parte de las juntas de reclutamien- 
to, el Departamento de Justicia y los tribu- 
nales. Los tribunales federales menores 
empezaron a convenir y, con el tiempo, a 
reconocer esta decisión y extender sus 
principios. 

En el caso Olvera, el presidente de sala 
Hutcheson, del Tribunal de Apelaciones 
de los Estados Unidos en Nueva Orleáns, 
convino con el argumento presentado por 
el abogado de los testigos de Jehová y de- 
claró—permitan que les lea esta parte: 

Después de todo lo que se ha dicho y hecho, 
lo que está en duda en este caso y otros pare- 
cidos es cómo reconciliar la ley con la libertad, 
cosa que distingue a un gobierno de leyes de 
un gobierno de hombres. Por ende, al inter- 
pretar y apicar el Acta de Entrenamiento y 
Servicio Selectivo en casos de objetantes por 
conciencia, estas cosas tienen que tenerse pre- 
sentes: (1) el estatuto bajo construcción es 


un estatuto de libertad religiosa; (2) la sangre 
de los mártires es la simiente de la iglesia; 
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y (3) la libertad y la ley tienen que ir de mano, 
no puede una adelantarse a la otra.x 

TOMAS: Me sorprende cuando dice que 
la ley de reclutamiento contiene una de- 
claración de derechos para los objetantes. 


JUAN: Sí, y muchísimas otras decisiones 
en diferentes partes del país prueban que 
es realmente verdad. Muchas veces los tri- 
bunales han declarado que los testigos de 
Jehová tienen derecho al mismo trata- 
miento que recibe el clero de las organiza- 
ciones grandes y populares. Tengo aquí una 
buena cantidad de ejemplares impresos de 
tales decisiones. Y aquí está una lista que 
he compilado de más de treinta fallos de 
los tribunales federales de juicio y de ape- 
laciones que están a favor de los testigos 
de Jehová en este punto en disputa del mi- 
nisterio. Todos sostienen que no se puede 
prohibir la exención al ministro precursor 
de tiempo cabal debido a que se sostenga 
por trabajo seglar de tiempo parcial. 

Un tribunal de apelaciones respondió a 
la acusación falsa de que los testigos de 
Jehová no tienen suficiente educación for- 
mal para poder disfrutar del beneficio de la 
exención. Dijo: 

.. . El Acta no impone a los ministros una 
prueba de erudición. Algunos de los ministros 
más sobresalientes de la religión, incluyendo 
a los apóstoles de Jesucristo, eran hombres sin 
letra.y 

El Tribunal de Apelaciones de los Esta- 
dos Unidos para el Quinto Circuito dijo 
que la verdadera dificultad con algunas de 
las juntas de reclutamiento es que habían— 

. . . tratado de acomodar y amoldar a un 
ministro precursor ordenado de los Testigos 
de Jehová la camisa de fuerza ortodoxa de 
ministros de una iglesia ortodoxa, a pesar del 
hecho de que es imposible ajustar las prendas 
de vestir de la ortodoxia a un ministro pre- 
cursor de los Testigos de Jehová . . .2 

El mismo tribunal de apelaciones decidió 
el caso Wiggins el 26 de noviembre de 
1958. Wiggins no era ministro precursor 
de tiempo cabal, pero era un conductor de 
estudio de libro de la congregación que se 
sostenía con trabajo seglar. El Tribunal del 





x Olvera contra United States, 223 F. 2d 880, 883 (5th Cir. 1955). 
2d 99, 103 (5th Cir. 1957). 


(3rd Cir. 1957). z Pate contra United States, 243 F. 
certiorari negado, 79 S. Ct. 723 (23 de marzo de 1959). 


231 


Distrito de los Estados Unidos para el Dis- 
trito Meridional de Alabama lo juzgó y ha- 
lló culpable porque rehusó desempeñar tra- 
bajo civil que se le ordenó que hiciera 
después de haber sido clasificado como ob- 
jetante por conciencia más bien que como 
ministro. Cuando apeló, el tribunal de ape- 
laciones revocó el fallo de culpabilidad por- 
que el tribunal se sintió “obligado a sos- 
tener que Wiggins formuló un caso prima 
facie y que no había una base sobre hechos 
para que la junta le negara la exención co- 
mo ministro.” El subsecretario de justicia 
de los Estados Unidos presentó una peti- 
ción al Tribunal Supremo de los Estados 
Unidos pidiendo que se repasara y revocara 
el fallo del tribunal de apelaciones, pero el 
Tribunal Supremo negó dicha petición, de- 
jando intacto el fallo de que Wiggins era 
ministro, 22 


LOIDA: Su prueba, Juan, muestra que 
los testigos de Jehová, aunque son diferen- 
tes de mi propio ministro, tienen el mismo 
derecho de exención que tiene él bajo la ley. 


JUAN: Así es, exactamente, Loida. Y 
podría hablar mucho más, porque hay más 
de 150 fallos de los tribunales federales que 
los exoneran de los cargos de la ley de re- 
clutamiento. Cuando usted me dijo que 
esperaba que yo respondiera al clérigo que 
acusó a los testigos de Jehová de rehuir el 
servicio militar obligatorio yo recogí mu- 
cha información. Hay muchos otros casos, 
papeles, periódicos jurídicos y otras publi- 
caciones que tengo aquí que prueban que 
la acusación de él es falsa. Por lo contrario, 
según declaró el juez Hutcheson en la de- 
cisión Olvera que consideramos hace unos 
momentos, los testigos de Jehová han de- 
mostrado que tienen la sangre de mártires 
y, aun más, el espíritu de Jehová sobre 
ellos para ayudarles a mantenerse firmes 
por tantos años en contra del diluvio de 
fallos adversos ilegales que les negaban el 
derecho a un juicio imparcial, cosa que 
para muchos resultó en años largos de pri- 
sión. Finalmente, fueron vindicados por 
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el poder de Jehová, se les concedió el de- 
recho de tener su día ante los tribunales y 
ahora muchos ministros han recibido exen- 
ción en los Estados Unidos de Norte- 
américa. 


LOIDA: ¿Termina esto su informe con- 
cerniente a los casos que se trataron en los 
EE. UU. en cuanto a la ley de recluta- 
miento? 


JUAN: Casi, pero el 14 de marzo de 1955 
el Tribunal Supremo falló favorablemente 
en otros tres casos importantes. En uno de 
ellos, el Departamento de Justicia había 
recomendado que a un testigo de Jehová se 
le negara la clasificación de objetante por 
conciencia porque, como todos los Testigos, 
él creía en la guerra teocrática que se men- 
ciona en la Biblia y en la defensa propia. 
Esta recomendación, decidió el Tribunal, 
era ilegal, y el fallo de culpabilidad basado 
en la orden que resultó debido a ésta tuvo 
que revocarse.?* Los otros casos que se de- 
cidieron ese día declararon inválidos mu- 
chos reglamentos sostenidos por mucho 
tiempo por el Sistema de Servicio Selectivo 
y el Departamento de Justicia porque ne- 
gaban el derecho de una audiencia impar- 
cial a los que se declaraban objetantes por 
conciencia.ce Como resultado, una buena 
cantidad de procesos pendientes tuvieron 
que abandonarse.id 

Los testigos de Jehová han sido vilipen- 
diados de manera inflamatoria por muchos 
años. El mismo corazón de la organización 
—aquí en este país donde se encuentra su 
oficina principal internacional—fue tilda- 
do como subversivo, y los testigos de Jeho- 
vá en todo el país, durante y después de la 
Il Guerra Mundial, así como durante la 
I Guerra Mundial, fueron estigmatizados 
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por los fallos de culpabilidad bajo la ley 
de reclutamiento que se publicaron exten- 
samente. Así, muchas personas de corazón 
honrado fueron desviadas del mensaje de 
las buenas nuevas, mientras el prejuicio 
y la discriminación contra ellos se desen- 
frenaba.*e Pero los Testigos mantuvieron 
firmemente su posición bíblica de neutrali- 
dad estricta, como lo hizo la iglesia cristia- 
na primitiva,ff mientras se mantenían ocu- 
pados predicando las buenas nuevas. 


Jehová ahora ha impelido a los más 
altos tribunales estadounidenses a conce- 
der que sus testigos no eran y que no son 
personas que rehúyen el servicio militar 
obligatorio. Son ministros de Dios que han 
estado muy ocupados por toda la Tierra 
proclamando el entrante nuevo orden de 
justicia. Muchos clérigos y otras personas 
prominentes se han deleitado al ver las 
dificultades que éstos han sufrido debido a 
la ley de reclutamiento. Realmente han 
echado combustible en las llamas de la per- 
secución por medio de vilipendiarlos di- 
ciendo que rehúyen el servicio militar obli- 
gatorio, como dijo Zacarías que hicieron 
sus paralelos antiguos. (Zac. 1:15) Porque 
los testigos de Jehová no se dieron por ven- 
cidos en su lucha por predicar sin proscrip- 
ción gubernamental—a pesar del vituperio 
público o la ignominia que se les impuso, 
fuera por parte de las juntas de recluta- 
miento formadas de sus llamados “próji- 
mos,” o por oficiales de alta categoría o 
aun por presidentes, sin mencionar todos 
los altamente respetados jueces federales 
—los tribunales mismos han quitado este 
nombre odioso de sobre ellos. 


Es asunto reconocido que la acción de- 
morada del Tribunal Supremo en el caso 
Dickinsonss dio principio a una reacción 
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en forma de cadena que resultó en un gran 
número de decisiones jurídicas favorables 
que sostenían que los testigos de Jehová 
están exentos como ministros. Y entre el 
público en general sirvió para remover en 
gran parte de sobre la organización este 
nombre de oprobio. La sociedad del nuevo 
mundo de ministros de Jehová ha salido de 
esta dificultad, no como una organización 
religiosa ilegal o réproba, como algunos to- 
davía tratan de pintarla falsamente, sino 
en la misma posición legal elevada que ocu- 
pan las otras religiones más ortodoxas bajo 
la Constitución norteamericana. Sus mi- 
nistros individuales han sido vindicados 
bajo la ley de reclutamiento como teniendo 
la misma exención que el clero ortodoxo. 

Fuera de los Estados Unidos la situa- 
ción todavía es diferente. Muchos de nues- 
tros hermanos dedicados en Europa y otras 
partes del mundo han tratado de dar prue- 
ba de su derecho a exención del servicio 
militar como ministros cristianos, pero las 
leyes de sus países no hacen provisión para 
eximir a ministros de religión. Por eso 
ellos han tenido que sufrir por rehusar 
obrar contrario a las obligaciones que tie- 
nen como ministros ordenados para con el 
Dios Altísimo. Consideren, por ejemplo, a 
Suecia. Allí a uno de nuestros ministros 
que se declara a favor de la neutralidad 
cristiana hacia este mundo se le envía a la 
cárcel y tiene que quedarse allí hasta aca- 
bar el tiempo de su sentencia. Al salir, él 
reanuda otra vez su ministerio activo has- 
ta que recibe otra llamada militar. Por 
otra vez intransigentemente insistir en su 
neutralidad semejante a la de Cristo, de 
nuevo se le envía a la cárcel para cumplir 
otra sentencia. Al salir otra vez, tiene que 
enfrentarse a la repetición de este proce- 
dimiento cinco, seis o siete o más veces. 
La única cosa que él puede hacer es expli- 
car y volver a explicar su caso ante las 
autoridades del país y luego escuchar el 
juicio adverso que se da en su contra. 

De modo que vemos que aquí en los 
EE. UU. la ley hace provisión para los que 


hh W de 1911, pág. 371. ii Yearbook para 1938, págs. 
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ésta decide que son ministros ordenados, 
y los testigos de Jehová aquí solo han es- 
tado dentro de sus derechos al probar bí- 
blicamente y dentro de los límites de la ley 
que ellos verdaderamente son ministros 
ordenados que merecen la exención. 


TOMAS: Bueno, hasta ahora yo no había 
entendido cuán verdaderamente difícil fue 
el asunto para los Testigos fuera de los 
Estados Unidos en este respecto—cierta- 
mente peor que aquí. Verdaderamente ha 
exigido fe y devoción a Dios el que ellos 
tomen tal posición bíblica en esta cuestión 
para así mantener su integridad cristiana 
como hizo su Caudillo Jesús. 


VENCIENDO PROBLEMAS DE ASAMBLEA 


Ahora nos gustaría oír más acerca de la 
asamblea de 1946. Y, si se me permite ex- 
presar una opinión, yo diría que las asam- 
bleas de los testigos de Jehová han sido un 
rasgo sobresaliente en el crecimiento y 
desarrollo de la organización. 


JUAN: Es verdad. Han satisfecho la ne- 
cesidad que existe de un compañerismo 
más amplio, de ensanchar la manera de ver 
las cosas la organización y el individuo, y 
de proveer estímulo espiritual para mayo- 
res obras de fe y adoración verdadera. 
Antes de 1918 las asambleas anuales eran 
más bien locales y ninguna implicaba una 
concurrencia de más de 4,000 personas.»t 
Desde 1919 hasta 1937 la concurrencia más 
grande para una asamblea que se celebrara 
en un solo local fue de 30,000 personas. 
Eso fue en los Estados Unidos, en Colum- 
bus, Ohío, el domingo 19 de septiembre de 
1937, cuando se pronunció el discurso pú- 
blico “Seguridad.” ii 

La naturaleza internacional de las asam- 
bleas durante este período era limitada, 
puesto que pocos de los hermanos de fuera 
de los Estados Unidos podían asistir. Esto 
también fue cierto durante el período de 
la II Guerra Mundial desde 1938 hasta 
1944, durante cual tiempo en países de ha- 
bla inglesa se celebraron varias asambleas 
simultáneamente en muchas ciudades uni- 
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das por medio de las facilidades del equipo 
radiotelefónico. Este arreglo de asamblea 
comenzó a unir a los Testigos internacio- 
nalmente en lo que tenía que ver con los 
discursos principales, pero no había ningún 
intercambio de comunicaciones entre los 
respectivos delegados que asistían a estas 
reuniones individuales dispersas. La más 
erande de estas asambleas en cuanto a con- 
currencia fue la asamblea de cincuenta 
ciudades en 1938 en que Londres, Ingla- 
terra, fue la ciudad principal. En esta oca- 
sión hubo una concurrencia combinada de 
150,000 personas en la reunión pública. 

Se obtuvo mucha experiencia en prepa- 
rar y planear asambleas, especialmente en 
1941 en Saint Louis, Misurí, y en 1942 en 
Cleveland, Ohío, y, teniendo presentes es- 
tos antecedentes, se hicieron planes para 
algo mucho más extenso para el período de 
después de la II Guerra Mundial. Se planeó 
celebrar una asamblea verdaderamente in- 
ternacional en que se reuniera a delegados 
de todas partes del mundo en un punto 
central. Esta asamblea se celebró en Cleve- 
land, Ohío, del 4 al 11 de agosto de 1946. 
Se le llamó la “Asamblea Teocrática de Na- 
ciones Alegres.” El Estadio Municipal de 
la ciudad, sus terrenos circunvecinos y el 
colindante Salón Municipal fueron alquila- 
dos para servir como el sitio de asamblea, 
y vinieron delegados procedentes de trein- 
ta y dos países de fuera de los Estados Uni- 
dos así como también de todos los estados 
dentro de este país. El máximo de concu- 
rrentes a esta asamblea se presentó el do- 
mingo final, cuando 80,000 personas lle- 
naron por completo el estadio para oír al 
presidente de la Sociedad pronunciar la 
conferencia “El Príncipe de Paz.” 

El reunir en un solo lugar a una masa 
tan grande de gente para ocho días de ado- 
ración cristiana presentó muchos proble- 
mas. El problema sobresaliente, por su- 
puesto, fue el del alojamiento. Durante 
años se había estado desarrollando un sis- 
tema bien planeado que recibió una prueba 
severa en Búffalo, Nueva York, en 1944 
cuando todas las facilidades disponibles de 
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los hoteles fueron ocupadas por una asam- 
blea de la Legión Americana que se cele- 
bró al mismo tiempo que la asamblea nues- 
tra. La mayor parte del alojamiento tuvo 
que conseguirse en los hogares particula- 
res y eso quiso decir recorrer la ciudad 
seis veces en una búsqueda de casa en casa 
que exigió mucho esfuerzo de parte de la 
organización y eficiencia del departamento 
de alojamiento. Los resultados fueron sa- 
tisfactorios, no solo por las habitaciones 
que se consiguieron sino también por el 
interés que se despertó entre la gente que 
ofreció hospedaje a los Testigos.** 


Este sistema de atender al alojamiento 
se desarrolló aun más en 1946 y resultó 
ser el modelo para todas las futuras asam- 
bleas nacionales e internacionales. Sema- 
nas antes de la asamblea veintenas de pre- 
cursores y todos los demás hermanos de la 
congregación local hicieron visitas de casa 
en Casa y a los hoteles para alistar habi- 
taciones. 


MAS ALOJAMIENTO Y ALIMENTACION 


Otra provisión para alojamiento que se 
hizo en esta asamblea fue un local para 
remolques habitables y tiendas de cam- 
paña. En asambleas anteriores celebradas 
en 1937 en Columbus y en 1941 en Saint 
Louis muchos Testigos estadounidenses y 
canadienses descubrieron que tales facili- 
dades eran convenientes y económicas. De 
modo que en la asamblea de Cleveland, en 
las afueras de la ciudad, se alquilaron gran- 
des campos para el período de la asamblea, 
en los cuales se planeó una ciudad de di- 
seño ordenado con calles y sitios pequeños 
de tamaño suficiente para la erección de 
tiendas de campaña o el estacionamiento 
de remolques. Se proveyó alcantarillado, 
agua, 16 kilómetros de cable eléctrico y 
varios edificios de servicio público para 
esta comunidad de 20,000 Testigos que se 
levantó de la noche a la mañana y duró 
hasta terminar la asamblea. La regulación 
de tráfico y la administración de esta “ciu- 
dad” estuvieron en manos de un cuerpo de 
550 Testigos voluntarios, que manejó todo 
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el proyecto en conformidad con las reglas 
sanitarias gubernamentales del condado. 
Se instaló un sistema amplificador para 
transmitir los discursos que se presenta- 
ban en las sesiones de la asamblea en el 
estadio a los que estaban en el “campa- 
mento de remolques.” 

Otra empresa de grandes proporciones 
que atendieron los encargados de la asam- 
blea fue el arreglo que se hizo para alimen- 
tar a veintenas de miles de asambleístas a 
las horas de comer, tres veces al día. La 
experiencia recibida en asambleas ante- 
riores había demostrado que el sistema de 
cafetería era el más práctico. Para la asam- 
blea de Cleveland se halló que una bandeja 
de plástico dividida en secciones, parecida 
a la que usan las fuerzas armadas del go- 
bierno, facilitaba inmensamente el funcio- 
namiento. Se usaron cinco máquinas para 
lavar las bandejas para que se pudiera 
utilizar el equipo otra vez inmediatamente. 
Las filas de miles de asambleístas que se 
movían rápidamente eran dirigidas a las 
mesas de servidores donde se les proveían 
bandejas que contenían cubiertos, y traba- 
jadores voluntarios les servían porciones 
de manjares preparados, poniéndolos en 
las diferentes secciones de la bandeja. Des- 
de las mesas de servir se dirigía a las mul- 
titudes a otros salones donde había mesas 
que llegaban hasta la cintura para que co- 
mieran estando de pie. Esto facilitaba el 
uso rápido del equipo del comedor. En la 
cafetería, así como también en todo depar- 
tamento de la asamblea, todo el trabajo lo 
hicieron voluntarios que sirvieron a sus 
hermanos voluntariamente y sin paga mo- 
netaria. En esta asamblea se necesitaron 
más de 1,000 personas para hacer funcio- 
nar los departamentos de la asamblea. 


DISCURSOS CONMOVEDORES 

Y PUBLICACIONES NUEVAS 
Cada día de la asamblea tenía un tema 
y el primer día, el domingo 4 de agosto, 
fue el “Día de la Alegría de los Segadores.” 
En la tarde, después del discurso oficial de 
bienvenida por el presidente de la asam- 
blea, el vicepresidente de la Sociedad habló 
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sobre el tema “La Siega, la Consumación 
del Siglo.” Este discurso fue una exposi- 
ción completa de la ilustración de Jesús 
acerca del trigo y la cizaña en el capítulo 
13 de Mateo. Por medio de hechos bien 
conocidos y vistos por todos se probó que 
desde 1918 d. de J.C. ha estado en progreso 
esta siega de la clase que forma el reino 
celestial de Dios. Sin embargo, en estos 
años posteriores ha sido complementada 
por el recogimiento de las “otras ovejas” 
del Señor que tienen esperanzas de un des- 
tino terrenal. La evidencia manifestó fuer- 
temente que este “tiempo del fin” durante 
el cual se lleva a cabo la siega está lle- 
gando a su fin cabal. 

El lunes 5 de agosto, el “Día de la De- 
fensa del Evangelio,” principiaron las reu- 
niones en idiomas extranjeros que se cele- 
braron en diferentes partes de los terrenos 
de la asamblea, habiéndose celebrado dieci- 
siete en total durante la asamblea. Este ras- 
go internacional de la asamblea se demos- 
tró adicionalmente por letreros en veinte 
idiomas que se colgaron desde la baranda 
del segundo piso de asientos, cada uno 
anunciando “Alegraos, Oh Naciones con 
Su Pueblo.—Romanos 15:10.” Este era el 
texto del año. El letrero en inglés tenía 
letras grandes y aparecía a lo largo de la 
fachada curva de la sección de gradería de- 
trás del campo del estadio. Por la tarde el 
abogado de la Sociedad pronunció un dis- 
curso provechoso sobre “La Conducta Co- 
rrecta en el Tribunal.” 

El discurso que expresó el principio fun- 
damental de la asamblea lo pronunció el 
presidente de la Sociedad el martes por la 
tarde, el 6 de agosto, el “Día de “Buen 
Animo.’ ” El informe de la asamblea pone 
de relieve este discurso: 

Fué mensaje animoso y desafiador, 
aclaró prensa nene cómo la combinación de 
las naciones después de la guerra es una cons- 
piración mundial contra el dominio legítimo 
del Gobierno Teocrático de Jehová mediante 
Cristo Jesús sobre la tierra. Arrojó el desafío 
contra la conspiración internacional dando én- 
fasis a la amonestación de Jehová a sus tes- 
tigos de no tomar parte en la tendencia popu- 
lar que aboga por tal conspiración mundial 


dirigida por los demonios, porque la conspira- 
ción ciertamente será desmenuzada y se aca- 
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bará en desgracia. Sí, esta conferencia denodada 
pregonó el principio fundamental para esta 
Asamblea, a saber: “Buen ánimo” para se- 
guir abogando públicamente por el reino de 
Jehová mediante su Cristo, durante todo el 
período después de la guerra hasta que sea 
despedazada la conspiración mundial, por la 
razón de que “¡Dios es con nosotros!” Esto 
quiere decir el triunfo para Su pueblo.!l 


Por la noche en el punto culminante de 
su discurso “Respuesta a la Llamada Entu- 
siasmadora,” el presidente puso en circula- 
ción el primer número de 4Awake!, del 22 de 
agosto de 1946, de los cuales se habían traí- 
do 200,000 ejemplares desde la fábrica de 
la Sociedad en Brooklyn. Esta revista ha- 
bría de tomar el lugar de Consolation."" 


NUEVO EQUIPO Y EXPANSION ADICIONAL 


El “Día del Equipo de los Publicadores,” 
el jueves 8 de agosto, resultó ser un día de 
sorpresas y dio evidencia del carácter ver- 
daderamente ensanchador de la obra du- 
rante el período de la posguerra. En su dis- 
curso de la tarde, deleitando a todos los 
que estaban presentes, el presidente de la 
Sociedad presentó por primera vez un 
nuevo libro de 384 páginas intitulado 
“Equipped for Every Good Work” (“Equi- 
pado para toda buena obra”). Pero éste no 
fue todo el equipo nuevo que usarían los 
testigos de Jehová desde aquel tiempo en 
adelante. Esa noche en su discurso “Los 
Problemas de la Reconstrucción y Expan- 
sión” el presidente manifestó que: 


No habían cesado los esfuerzos de testificar 
durante los seis años de la guerra global. Pun- 
tualmente, después del fin de la guerra, obra 
de reconstrucción, sí, obra de expansión, había 
sido instituída en Europa en la estructura or- 
gánica y productiva de las Sucursales [de la] 
Wátchtower allá. Pero en el campo general- 
mente, desde el 15 de octubre en adelante, algo 
nuevo había de introducirse. El campo había 
de dividirse en circuitos incluyendo 20 compa- 
ñías en cada uno y habían de ser servidos por 
siervos de circuito para los hermanos; y cada 
seis meses habría de haber una asamblea de cir- 
cuito. ¡Qué alegría despertó esta revelación! 
¡Ahora ha de llevarse a cabo la campaña más 
grande de publicidad para el Reino! Para hacer 
frente a la demanda mundial por la literatura 
del Reino la fábrica en Bróoklyn tiene que 
ensancharse. Una nueva casa Betel tiene que 
edificarse para hospedar los trabajadores en 
la fábrica y oficina mayores. WBBR, la radio- 
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difusora [de la] Wátchtower, tiene que ser 
mejorada.nn 


TOMAS: ¿Fue este arreglo para asam- 
bleas de circuito lo que usted mencionó la 
semana pasada en conexión con la enmien- 
da de ocho páginas al folleto Organization 
Instructions (Instrucciones de la Organi- 
zación)? 


JUAN: Sí, Se anunció en esta asamblea 
de 1946. También se recibió con gran en- 
tusiasmo el anuncio del programa de cons- 
truir una nueva fábrica y dar expansión 
a Betel. Al anunciar la necesidad de la So- 
ciedad el presidente explicó que las facili- 
dades de la fábrica se estaban usando hasta 
el límite y que sería imposible hacer frente 
a la demanda de aumentar la producción. 
Mientras que se usaban 829 toneladas de 
papel cada año cuando se construyó la fá- 
brica en 1927, esa cantidad había aumen- 
tado a 2,700 toneladas al año. El informe 
de la asamblea sigue y dice: 


En vista del hecho de que será necesario en 
el futuro inmediato producir literatura bíblica 
para exportación al extranjero además de su- 
ministrar la demanda norteamericana, la Junta 
de Directores ha decidido que el único derro- 
tero que está disponible a la Sociedad es el 
de ensanchar grandemente las actuales facili- 
dades de la fábrica. Con este fin la Sociedad 
ya ha comprado la propiedad adyacente a la 
fábrica actual en el 117 de la calle Adams. 
Se han contratado arquitectos para hacer pla- 
nos para la construcción de un edificio de diez 
pisos lindando con la fábrica presente, el cual 
será de tamaño suficiente para suministrar 
las demandas de literatura durante varios años 
en el futuro. 

Una fábrica grandemente ensanchada reque- 
rirá trabajadores voluntarios adicionales que 
tendrán que ser hospedados y alimentados en 
la casa Betel. Por esta razón la presente casa 
Betel, ubicada en el 124 de la calle Columbia 
Heights, también tendrá que ser ensanchada. 
Además, la ciudad de Nueva York está constru- 
yendo una supercarretera que atravesará la par- 
te trasera del presente edificio de Betel y ha con- 
denado una porción de quince metros de anchura 
del edificio presente de la casa Betel, lo cual li- 
mita todavía más las comodidades actuales. Ha- 
ciendo frente a esta situación, la Junta de Direc- 
tores decidió comprar cinco propiedades que 
lindan con el edificio actual en el 124 de Co- 
lumbia Heights.oo 


Otra vez el día siguiente se destacó el 
aspecto internacional de la asamblea. 
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Con la llegada del viernes 9 de agosto, la 
Asamblea de Naciones Alegres llegó a ser 
específicamente una asamblea de todas las na- 
ciones. Esto se debió al tema del día y el pro- 
grama que se preparó en armonía con eso, a 
saber, “Día de Todas las Naciones”. Primera- 
mente hubo un discurso acerca del bautismo 
en agua y luego la inmersión subsiguiente de 
más de 2,600 recién consagrados testigos de 
Jehová. Este número representó a muchas nacio- 
nes. Las sesiones de la mañana, tarde y noche 
mantuvieron el tema “Todas las Naciones” pro- 
minentemente ante los asambleístas puesto que 
éstas fueron como sesiones continuas. Princi- 
piando con Alaska en la mañana y terminando 
la sesión de la noche con los Estados Unidos, 
representantes de 31 naciones deleitaron a los 
asambleístas con informes de estos diferentes 
países. Pero el “Día de Todas las Naciones” 
se mantuvo en paso perfecto con el nombre 
de la asamblea de “Naciones Alegres”, porque 
todos estos informes consideraron el regocijo 
de las naciones que representativamente esta- 
ban recogijándose con el pueblo de Jehová. De 
hecho, se puede citar bien a toda la asamblea 
como una ilustración de gente de “todas las 
naciones, y las tribus y las lenguas” regociján- 
dose con el pueblo de Jehová y trabajando en 
unidad. Las naciones tratan sin éxito de que- 
brantar las barreras nacionales y unir a la 
humanidad en un solo mundo para así evitar 
su propia destrucción en esta edad atómica, 
pero todos sus esfuerzos terminan en un fra- 
caso frustrador. Sin embargo, mediante la ope- 
ración del espíritu de Jehová, los que forman 
su organización visible de muchas diferentes 
naciones están unificados y las barreras na- 
cionales y raciales desaparecen.Pbp 


Otro rasgo de ese día fue la presentación 
de una nueva concordancia de 288 páginas 
de la Biblia en español, que fue recibida 
entusiásticamente por todos los Testigos 
de habla hispana que estaban presentes. 

Siguió entonces el sábado 10 de agosto, 
“Día de la Veracidad de Dios.” Esa tarde 
en su discurso a los 67,009 concurrentes el 
presidente de la Sociedad estableció la po- 
sición doctrinal de los testigos de Jehová 
al hablar sobre el tema estimulante “Prué- 
bese que Dios es Veraz.” Al fin de este 
discurso los 67,009 asambleístas entusiásti- 
cos adoptaron con un ¡Sí! retumbante una 
resolución que declaró la determinación 
de los testigos de Jehová de obedecer el 
mandato de Dios en Isaías 8:9, 10 


[de negarsel a cooperar con la gente de la 
Cristiandad en recomendar una conspiración 
mundial para calmar el temor y pavor de los 
hombres y recomendar que así un régimen de 
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criaturas humanas tenga el dominio del mundo 
como substituto del reino de El mediante Cristo 
desde 1914 d. de J.C. 


y resolvieron adicionalmente 


[seguir] dirigiendo la gente a la ley y al testi- 
monio y a toda la Palabra de Dios, por medio 
de la obra de educación bíblica “públicamente, 
y de casa en casa'.—Isa. 8:20; Hech. 20:20.aa 

Entonces se presentó el nuevo libro “Let 
God Be True” (“Sea Dios Veraz”) a la 


multitud extática que estaba reunida. 


El punto culminante de la asamblea llegó 
el domingo 11 de agosto, con el “Día de la 
Paz Universal.” Por la tarde el presidente 
de la Sociedad habló a las 80,000 personas 
que estaban reunidas en los terrenos de la 
asamblea y en el campamento de remol- 
ques sobre el tema extensamente anuncia- 
do “El Príncipe de Paz.” Se publicó un re- 
sumen en el informe de La Atalaya sobre 
la asamblea."" 


El texto completo de este discurso se 
imprimió en The Messenger y los concu- 
rrentes se llevaron 200,000 ejemplares rá- 
pidamente. En sus palabras concluyentes a 
la asamblea esa noche el presidente anun- 
ció que habría asambleas nacionales en 
Australia y el Oriente, a las cuales él tenía 
esperanzas de asistir, y anunció una asam- 
blea que se celebraría en la costa del Pacífi- 
co en California en 1947. 


Después de la asamblea muchos siervos 
de Sucursal y otros asignados a trabajar 
en las Sucursales en el extranjero partie- 
ron para la Escuela Bíblica de Galaad de la 
Watchtower y se celebró allí una reunión 
de tres días con el presidente de la Socie- 
dad relativa a los intereses del Reino en los 
diferentes países. Se consideraron muchos 
rasgos de la obra, incluyendo la obra de los 
siervos de circuito a los hermanos, la obra 
del siervo de distrito, los arreglos de ofici- 
na, la obra de precursor, los hogares para 
misioneros, y la expansión en general. Hu- 
bo cincuenta y cuatro hermanos que asis- 
tieron a estas sesiones, muchos de los cua- 
les permanecieron allí para asistir a la 
clase octava de Galaad, la cual se reunió 
poco después de la asamblea.** 


rr Ib., pág. 64. ss Ib. 
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VIAJE MUNDIAL DEL PRESIDENTE 
SUMINISTRA ANIMO 

La expansión mundial era ahora el tema 
del día. Fue en 1947 que el presidente de 
la Sociedad con su compañero secretario 
emprendió una gira mundial de servicio de 
76,472 kilómetros. Este viaje alrededor del 
globo por estos representantes de la Socie- 
dad hizo que la oficina principal de la or- 
ganización tuviera comunicación personal 
con las actividades vastas de los testigos 
de Jehová. Mediante la observación perso- 
nal las necesidades del campo pronto se 
determinaron y se dieron pasos inmediatos 
para reforzar y unificar a la organización 
mundial en la actividad teocrática. Esta 
era la primera oportunidad desde la com- 
pleta restauración de la estructura teocrá- 
tica para llevar a cabo dicho programa uni- 
ficador y, con los misioneros de Galaad 
entrenados para ayudar a los hermanos di- 
rectamente en el ministerio del campo, 
ahora se realizó una cooperación estrecha 
de todas las partes de la organización. Ha- 
biendo salido recientemente de las restric- 
ciones que muchos de estos hermanos ha- 
bían experimentado en tantas diferentes 
partes del mundo, ellos se regocijaron al 
recibir al presidente y su compañero y gus- 
tosamente se pusieron a hacer todo lo po- 
sible para restablecer un programa intensi- 
ficado de ministerio del Reino.** 

Africa, también, llegó a ser un campo 
de expansión después de la guerra. La pre- 
dicación se había llevado a cabo desde los 
primeros años de este siglo cuando la So- 
ciedad Watch Tower comenzó a tener aso- 
ciados en el Africa del Sur y se estableció 
allí una Sucursal. Entonces en la década de 
1920 la obra educativa comenzó a exten- 
derse hacia el norte al interior. También 
en la década de 1920 se hicieron algunos 
principios en el Africa Occidental Britá- 
nica, donde dentro de poco tiempo se esta- 
bleció una oficina de Sucursal, y la obra 
avanzó hacia el interior desde allí. 

En los primeros años de la década de 
1930 se dio comienzo a la obra en Egipto y 
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de allí fue extendida lentamente a través 
de la parte septentrional del Africa. Por 
medio de esta maniobra de tres puntas, 
para 1942 había unos 10,070 Testigos en 
once países africanos. En 1947 comenzó a 
enviarse al Africa misioneros de Galaad 
—veinte de ellos en solo ese año. Después 
de su gira alrededor del mundo el presiden- 
te de la Sociedad visitó casi todas las Su- 
cursales de Africa durante diciembre de 
1947 y enero de 1948, hablando con los 
Testigos africanos y haciendo un estudio 
de sus problemas en la predicación,"u 

Hasta el tiempo de abrirse Galaad, el 
vasto continente del Asia casi no se había 
tocado en lo referente a la actividad de los 
testigos de Jehová. En el año 1942 había 
406 ministros activos en seis países, la 
mayor parte de ellos en la India o cerca de 
ella. La obra en el Japón estuvo proscrita 
durante los años de la guerra. Entonces en 
su gira mundial el presidente de la Socie- 
dad, junto con su secretario, hizo una gira 
extensa por todo Oriente, Lejano, Medio y 
Cercano, visitando a los Testigos en los 
países asiáticos y haciendo arreglos para 
abrir centros misionales en todos los países 
que ellos visitaron.“Y Después de esta gira, 
en 1947 se enviaron diecisiete misioneros 
a esta parte del mundo. 

Las islas del Pacífico y Australia tam- 


- bién recibieron su parte de atención duran- 


te este período. En Australia, como ustedes 
recordarán, la Sociedad había establecido 
una oficina de Sucursal en 1903 y en el 
transcurso del tiempo se había extendido 
de allí hasta Nueva Zelandia y otras islas 
en aquella localidad. Aunque en 1942 la 
guerra en el Pacífico todavía estaba en su 
cenit, tres países informaron 4,275 minis- 
tros. Después de la gira del presidente en 
1947, trece misioneros de Galaad llegaron 
a algunas de estas islas para dar comienzo 
a su obra educativa. Www 

Se había desarrollado una condición se- 
ria en Australia durante la II Guerra Mun- 
dial. Muchos de los hermanos, incluyendo 
a los que eran prominentes en la obra de 
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ESTABLECIENDO El MODELO PARA ASAMBLEAS TEOCRATICAS FUTURAS 


la Sociedad, no mantuvieron su posición de 
neutralidad, sino más bien participaron en 
empresas que prestaron ayuda a los esfuer- 
zos bélicos de la nación y que se instituye- 
ron para proveer ganancia material para 
la organización y para algunos individuos 
prominentes allí en Australia. Al descubrir 
esta situación, el presidente de la Sociedad 
inmediatamente presentó a los hermanos 
el punto de vista bíblico del asunto. Reco- 
nociendo su error, los hermanos se arre- 
pintieron y pronto hicieron arreglos para 
limpiar completamente la organización.** 


1947—UN AÑO DE ASAMBLEAS NACIONALES 


LOIDA: ¿Fue la asamblea para 1947 en 
la costa del Pacífico que usted mencionó 
hace poco otra asamblea internacional? 


JUAN: No, en 1947 se hizo un cambio en 
los arreglos de las asambleas. Esto se hizo 
para que los hermanos por todo el mundo 
pudieran aprovechar hasta lo sumo la vi- 
sita del presidente de la Sociedad. Un in- 
forme da algunos de los detalles: 


En vez de que hubiera una gran asamblea 
internacional, en el año 1947 hubo asambleas 
nacionales por todo el mundo, la mayoría de 
las cuales disfrutaron del placer de oír al pre- 
sidente de la Sociedad. La primera de éstas 
se celebró en febrero, en Hawáii, seguida en 
poco tiempo por una en Nueva Zelandia. Des- 
pués vinieron seis asambleas en Australia, ha- 
biendo una concurrencia total de 4,626 personas. 


Dentro de poco después los hermanos de las 
islas Filipinas celebraron su asamblea en Ma- 
nila, donde asistieron 4,200 y 151 se bautizaron. 


Entonces, entre otras, hubo asambleas en 
Bangkok, Bombay, Milán, Zurich (Suiza), Ale- 
mania (suburbio de Stuttgart), Brno (Checoes- 
lovaquia), Viena, Hamburgo, Copenhague, Hel- 
sinki, Estocolmo, Oslo, cuatro en Francia, dos 
en Bélgica. 

La más grande en la Europa continental se 
celebró en Amsterdam, la papra de los peque- 
ños Países Bajos, donde 7,650 personas oyeron 
el discurso público y 324 se bautizaron. Y, final- 
mente, en lo que toca a Europa, la gran asam- 
blea de nuestros hermanos británicos en el 
auditorio enorme de Earl's Court, Londres, In- 
glaterra, del 3 al 6 de julio. Allí 17,782 per- 
sonas escucharon el discurso público y 420 se 
bautizaron. 

Ese año se celebraron dos asambleas aquí 
en los Estados Unidos; la primera de ellas en 
Wrigley Field, Los Angeles, Calif., la Asam- 
blea de Expansión en Todas las Naciones, que 
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dio importancia a los informes del presidente 
de la Sociedad y otros viajeros mundiales y que 
tuvo una concurrencia máxima de 45,729; y, 
la segunda, la Asamblea Cántico de Alabanza, 
que se celebró en Filadelfia, Pa., en la cual 
se manifestó la verdad en cuanto a que los 
siervos de Jehová no tienen banderas o estan- 
dartes sino que Cristo Jesús es su única Señal 
y donde más de 28,000 personas oyeron el dis- 
curso público pronunciado por el presidente.yy 


En 1948 se hizo todavía otro arreglo pa- 
ra reunir a los testigos de Jehová. Primera- 
mente, sin embargo, debo mencionar que 
en 1947 se completó un nuevo edificio im- 
portante en los terrenos de la Escuela Bí- 
blica de Galaad de la Watchtower. El Year- 
book hace el siguiente comentario: 


Un informe acerca de la Escuela Bíblica de 
Galaad de la Watchtower no estaría completo 
sin mencionar el nuevo edificio para la biblio- 
teca de la escuela. Los estudiantes de las clases 
séptima, octava y novena ayudaron a otros 
hermanos a quienes se llamó para construir 
esta biblioteca. Es una estructura de hermoso 
diseño de dos pisos de concreto reforzado y 
ladrillo. Todo el primer piso consiste de un 
gran salón, con secciones de paredes de madera 
de abeto, un cielo raso tratado de materia acús- 
tica, y el piso es de caucho rojo en forma de 
cuadros. En su totalidad este edificio es muy 
hermoso, amueblado ricamente con el equipo 
más moderno. La biblioteca de la escuela, que 
contiene cinco mil tomos, está bien clasificada 
y los libros están en anaqueles en una extre- 
midad del salón. Los libros de la biblioteca 
tratan principalmente de temas bíblicos y son 
libros de consulta bíblicos. A la otra extremi- 
dad de este hermoso salón se encuentra una 
sala de enseñanza equipada de manera mo- 
derna. El nombre que se le dio al edificio de 
biblioteca es Shiloah, que significa “enviando”. 
Ciertamente que el Señor ha bendecido a Ga- 
laad al enviar tan gran montón de testimonio, 
hasta los fines de la Tierra.zz 


Puedo divagar un poco más y decir que 
en 1948 otra decisión importante para los 
testigos de Jehová en el Tribunal Supremo 
norteamericano sostuvo que era inválido 
un estatuto de Lockport, Nueva York, que 
exigía una licencia antes de que se pudiera 
usar equipo sonoro en la ciudad. El Tribu- 
nal sostuvo que el derecho a la libertad de 
palabra y de reunirse había sido violado, y 
falló que: 


Hoy en día los altoparlantes son instru- 
mentos indispensables en la oratoria pública 
eficaz. El uso del automóvil ambulante con 
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equipo sonoro ha llegado a ser un medio acep- 
tado de hacer campaña política. Es el medio 
de alcanzar el oído del pueblo. .. . La incomo- 
didad causada por ideas puede ser disfrazada 
como incomodidad causada por sonido. El po- 
der de censura inherente en una ordenanza 
de esta clase revela lo defectuoso de ella.aaa 


ASAMBLEAS DE DISTRITO DE 1948 Y 1949 


Entonces, según anunció el presidente 
en la asamblea de Los Angeles, California, 
el agosto anterior, en el año 1948 no ha- 
bría asambleas nacionales ni una asamblea 
internacional. En vez de eso, se celebrarían 
asambleas de distrito en cada país donde 
los testigos de Jehová estaban organiza- 
dos para el servicio. La primera de éstas 
en los Estados Unidos se celebró en Atlan- 
ta, Georgia, del 12 al 14 de marzo, y al 
tiempo de celebrarse la sexta y última 
asamblea, en Providence, Rhode Island, del 
17 al 19 de septiembre, 66,000 personas 
habían asistido a las seis asambleas.PPb 


Se celebraron cuatro asambleas de dis- 
trito en el Canadá, con una concurrencia 
total de 17,917; también cuatro en Gran 
Bretaña, con un máximo de 18,200. Seis 
se celebraron en Australia, tres en Suiza 
y tres en Noruega, dos en Polonia y en 
Alemania, habiendo una concurrencia má- 
xima de 39,150 personas en Alemania. Se 
celebraron asambleas de distrito en Méxi- 
co, Suecia, Austria, Chile, las Antillas bri- 
tánicas, y en otros países.*ec 


En el año 1949 hubo una continuación y 
un ensanchamiento de las asambleas de 
distrito. Igual que todas las otras asam- 
bleas anteriores, éstas se distinguieron por 
la cantidad de instrucción valiosa que se 
dio, por la actividad de servicio, por el ser- 
vicio bautismal y por el discurso público, 
el cual se intituló “¡Es más tarde de lo que 
usted piensa!” En las cinco asambleas que 
se celebraron en el Canadá más de 23,000 
personas oyeron ese discurso público, “dd 
y en los Estados Unidos, 85,441 oyeron, en 
catorce asambleas, desde Portland, Oregón, 
hasta Jacksonville, Florida.*ee 
aaa Saia contra People of State ol Neu York, 
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Los comunistas de la Alemania Oriental 
hicieron todo lo posible por impedir que los 
Testigos asistieran a la asamblea de distri- 
to que se celebró en el Berlín Occidental, 
pero a pesar de sus esfuerzos 17,232 Testi- 
gos gozaron de la asamblea y 33,657 oye- 
ron el discurso público. En esta asamblea 
se adoptó una resolución llamando aten- 
ción a la persecución de los testigos de 
Jehová en la Zona Oriental y dando noticia 
a los comunistas de que los testigos de Je- 
hová no los temían a ellos así como no te- 
mieron a los nazis. En conjunto se celebra- 
ron cuatro asambleas en Alemania, para 
una asistencia total de unos 40,000 Testi- 
gos, con 63,401 presentes en las conferen- 
cias públicas, y 2,486 se bautizaron.**f 

También se celebraron asambleas de dis- 
trito en todos los otros países donde los 
testigos de Jehová están organizados para 
el servicio, en otros países europeos, en 
Australia, Africa, Asia, y en el hemisferio 
occidental. Nos faltaría tiempo para dar 
todos los detalles tan interesantes. 


Las asambleas están entre los aconteci- 
mientos sobresalientes y pasos hacia ade- 
lante en la carrera ministerial de los testi- 
gos de Jehová. Su convicción de que ellos 
tienen la verdad se hace aun más fuerte, 
su esperanza en el Reino se hace aun más 
brillante a medida que escuchan las presen- 
taciones bíblicas y lógicas y al disfrutar de 
unos cuantos días en una atmósfera del 
nuevo orden de cosas lejos de los ruidos de 
batalla—congregados en los aguaderos pa- 
ra recontar los justos actos de Jehová y 
para cooperar los unos con los otros. 


Ahora, siendo las asambleas de 1949 un 
asunto de la historia, todo el mundo esta- 
ba esperando con gran expectación a 
1950. Tan temprano como en 1948 se había 
anunciado que en aquel año se celebraría 
otra asamblea internacional y los herma- 
nos de todas partes del mundo ansiosamen- 
te estaban haciendo planes para asistir. 
Resultó ser un acontecimiento memorable. 
558, 561, 562; 68 S. Ct. 1148, 1150, 1151; 92 L. Ed. 
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SE EXPONE Y DERROTA 


EL ODIO ARDIENTE 
DE QUEBEC 


A DIOS Y 
LA LIBERTAD 


e) Generalmente los testigos de 


Jehová recuerdan el año de 1950 como la 
fecha de la primera asamblea internacio- 
nal que celebraron en el Estadio Yanqui, 
ciudad de Nueva York. Pero también fue 
un año importante en el Canadá. Hubo en 
él la primera de una serie de victorias jurí- 
dicas tan destrozadoras para los opositores 
de la adoración verdadera en el Canadá co- 
mo habían sido las decisiones memorables 
que ganaron los testigos de Jehová en el 
Tribunal Supremo de los EE. UU. 

Ya durante algunos años se había estado 
peleando furiosamente la lucha por la li- 
bertad de cultos en la provincia francesa 
de Quebec, una fortaleza de la Jerarquía 
católica romana, y la lucha fue enconada 
y amarga. Creo que debemos considerar 
estos sucesos antes de tratar con la asam- 
blea que se celebró en el Estadio Yanqui. 

Regresaremos al año 1946. Ese año el 
informe anual que el siervo de sucursal del 
Canadá le envió al presidente de la Socie- 
dad mencionó la necesidad que había de 
hacer un esfuerzo concentrado para alcan- 
zar a las personas interesadas: 

En las provincias de Quebec y Nuevo Bruns- 
wick hay secciones grandes de territorio que 
no se han tocado. De los 113 millones de per- 
sonas de este país 33 millones residen en estas 
dos provincias. Es de interés vital notar que 
entre los 8 millones de habitantes del resto 


del Canadá hay unos 10,700 publicadores que 
entregan informes; mientras que en estas dos 
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provincias el número total de los que entregan 
informes es solamente 500 personas. Montreal, 
con más de un millón de personas en pobla- 
ción, cuenta con la mayoría de estos publica- 
dores, a saber, unos 300. Ha llegado el tiempo 
cuando el evangelio tiene que predicarse a 
los que están sentados en tinieblas en estas 
provincias. Los francocanadienses son perso- 
nas honradas y sinceras y cuando se les abren 
los ojos a la verdad ellos ciertamente se re- 
gocijan mucho al cantar el gozoso cántico 
nuevo. Se ha levantado mucha oposición en 
contra de nosotros en estos lugares, pero los 
publicadores de compañía y los precursores 
tienen confianza absoluta en Jehová y siguen 
adelante denodadamente y sin tener deseos de 
trabajar en otro lugar. 

Se ha empujado hasta el límite todo esfuer- 
ZO por usurpar la libertad de cultos, y la lucha 
ha continuado con una furia incesante en la 
Quebec católica. Arrestos, acciones jurídicas, 
violencia por chusmas, son el proceder común. 
En la actualidad 800 acusaciones están pen- 
dientes en solamente Montreal y Verdún. ... 
Se ha hecho tan seria la lucha en estas ciu- 
dades que más de 100,000 dólares en fianzas 
de propiedad se han depositado a favor de los 
hermanos en solamente Montreal. Esto es ade- 
más de más de 2,000 dólares que se han de- 
positado en efectivo. Hay muchas de las “otras 
ovejas” del Señor en estas provincias, y por 
lo tanto seguiremos dando empuje a la obra 
con aun más vigor que antes.a , 


Casi antes de publicarse este informe co- 
mo parte del Yearbook para 1947 vino la 
respuesta a la pregunta: ¿Qué haremos? 
en la Asamblea Teocrática de Montreal, 
Quebec, del 2 y 3 de noviembre de 1946. 
La persecución no había desanimado a los 
1,400 Testigos que se reunieron el sábado 
2 de noviembre, ni a los 1,800 que sobre- 
llenaron el salón de reunión el domingo 
3 de noviembre. En la sesión del domingo 
por la tarde el abogado de la Sociedad de 
la oficina principal de Betel, en Brooklyn, 
hablando por medio de un intérprete para 
beneficio de los hermanos de habla fran- 
cesa que estaban presentes, animó a todos 
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al mostrar que el Acta de Libertad de Cul- 
tos de la provincia de Quebec tenía garan- 
tias de libertad tan fuertes como las que 
tenía la Constitución de los Estados Uni- 
dos, y que los testigos de Jehová iban a 
luchar por conseguir esa libertad. 


SE PUBLICA UN TRATADO ARDIENTE 


El presidente de la Sociedad entonces di- 
rigió la palabra al auditorio interesado y 
atento por medio de un intérprete, princi- 
piando con la pregunta estimulante: “¿Qué 
haremos?” Poco después sostuvo en alto 
un tratado de cuatro páginas en francés y 
entonces procedió a leer la mayor parte de 
él de un manuscrito que tenía en inglés. 
El encabezamiento de este tratado “ardien- 
te” decía “El Odio Ardiente de Quebec a 
Dios y Cristo y la Libertad es la Verguen- 
za de todo el Canadá.” El párrafo de aper- 
tura dice: 
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Antes de que estallen las negaciones y pro- 
testas furiosas y contraacusaciones falsas de 
parte de los guardianes sacerdotales de la 
provincia de Quebec con el fin de despertar 
un frenesí irrazonable, con calma y sobria- 
mente y con facultades mentales claras, ra- 
zone usted sobre la evidencia que se presenta 
para apoyar la acusación que se hace en el 
encabezamiento. Palabras que se expresan con 
los labios a Dios y Cristo y la libertad pueden 
ser tan baratas como el aire gratuito que se 
usa para expresarlas, pero las acciones ha- 
blan con más fuerza a las mentes razonables. 
Como dice la Palabra de Dios: “No amemos 
de palabra, ni con la lengua, sino con obras.” 
(1 Juan 3:18, Biblia Católica Versión Douay) 
¿Es su mente lo bastante razonable como para 
permitirle escuchar los hechos que hablan en 
alta voz y valen más que solamente palabras 
fáciles? ¿Permitirá usted voluntariamente y 
sin temor que se pese la evidencia en las ba- 
lanzas justas de la Palabra verdadera de Dios, 
para ver si le falta a Quebec el amor a Dios 
y Cristo y la libertad? Los pocos minutos que 
se dediquen a razonar así sobre esto no le 
quitarán la oportunidad de después creer las 
negaciones y protestas furiosas y las contra- 
acusaciones falsas que estallen desde la reli- 
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and false countercharges boom out 

from the priestly keepers of Quebec 
province and whip up an unreasonable 
frenzy, calmly and soberly and with 
“clear mental faculties reason on the 
evidence presented in: support of the 
above-headlined indictment. Words in lip 
service to God and Christ and freedom 
cán be as cheap as the free wind it takes 
to utter them, but actions speak louder to 
reasoning minds. As God's Word says, 
“Let us not love in word, nor in tongue, 
but in deed.” (1 John 3:18, Catholic 


Bru the hot denials and protests 


== 


say: “As long as you did it to one of 
these my least brethren, you did it to 
me”? (Matthew 25: 40, Douay) Did the 


parish priests that have stood by and 


approvingly witnessed such outrages 
show regard or disregard for Christian 
principles? And what about Quebec’s 
law-making bodies that frame mischief 
by law to “get” those not favored by the 
ruling elements? and her police forces 
that allow mobsters to riot unchecked 
while they arrest the Christian victims, 
sometimes for no more than distributing 
Bibles or leaflets with Bible quotations, 
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sented to you by incorrect reports, that 
is not just cause for a hasty dismissal of 
the matter. On the contrary, it is all the 
stronger reason for fair-minded persons 
to hear out all the evidence. 


Were not Christ and early Christians 
persecuted often? an unpopular minori- 
ty? and grossly misrepresented by re- 
ligious liars? If you can identify enemies 
by their fruits, by the fruits of Jehovah's 
witnesses you -may also know them as 
true followers of Christ. Both the mes- 
sage they preach and the methods by 
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SE EXPONE Y DERROTA EL ODIO ARDIENTE DE QUEBEC A DIOS Y LA LIBERTAD 


giosa Quebec, si es que todavía desea hacerlo. 
Pero por ahora, pause y considere:b 


Entonces se presentó una serie de pre- 
guntas como: “¿Será amor de Dios lo que 
mueve a las turbas de Quebec a hacer pe- 
dazos la Palabra de Dios, la Biblia, y luego 
quemarla en llamas?” y por el estilo, seña- 
lando con exactitud algunas de las atroci- 
dades cometidas por el odio de Quebec a 
la libertad de cultos. Luego se relataron 
varios incidentes: 


En Lacine, el 15 de septiembre de 1945, la 
acción de chusmas ardió furiosamente contra 
los testigos de Jehová mientras ellos anun- 
ciaban públicamente un discurso bíblico. Los 
asaltos en la calle llegaron hasta su colmo 
cuando la gran turba católica sitió la tienda 
y casa de José Letellier, que, con tres otros tes- 
tigos, estaba dentro. El escaparate de vidrio 
cilindrado fue desmenuzado y una lluvia cons- 
tante de piedras y tomates entró por las ven- 
tanas rotas. El Testigo Joyce fue herido en 
el pecho y, cuando el Testigo Letellier trató 
de telefonear a la policía, uno de los vándalos 
entró velozmente y golpeó al anciano en la 
cara, produciéndole un largo tajo en la cara 
y arrojando sus anteojos al piso. Los testigos 
se encerraron e hicieron una barrera y aguan- 
taron el diluvio de piedras por más de cinco 
horas. Hasta la medianoche, dos horas después 
que otros testigos habían ayudado a los sitia- 
dos a escapar en las tinieblas de la noche por 
un angosto pasillo trasero de 8 metros de largo, 
la chusma encolerizada siguió atacando el edi- 
ficio. Toda la fachada fue arruinada, e los 
relojes costosos dentro de la tienda quedaron 
destrozados.“ 


La responsabilidad por conducta tan 
aborrecible se colocó directamente en el 
gobierno de iglesia y estado y el dominio 
de los sacerdotes católicos romanos: 


Cuando estaba arrestando a un testigo de 
Jehová en la Ciudad de Quebec, un policía le 
dijo al testigo que el señor Lavergne, el cura 
de la parroquia, le ordenaba hacerlo. A un abo- 
gado francés católico que estaba defendiendo 
a un testigo de Jehová el abogado de la ciu- 
dad, el secretario del tribunal y el asistente 
del jefe de la policía le dijeron que los arres- 
tos eran ilegales, pero que el clero era tan 
insistente que tenían que hacer las condiciones 
lo peor que fuera posible para los testigos. A 
cuatro testigos que fueron arrestados en la 
Ciudad de Quebec representantes del departa- 
mento de la policía les dijeron que delegados 
del palacio del obispo los visitaban diariamen- 
te e insistían en que los testigos eran un peli- 
gro a la Iglesia Católica y que era el deber 
de la policía deshacerse de ellos, con ley o sin 





b ¡Despertad!, tomo 16, 8 de marzo de 1947, págs. 3-13. para, g contenido, gabal gal 
j e dic.* de , págs. 


, 8 de dic.* de 1946, págs. 22-27. ce Awake 
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ley. Un jefe de policía diputado una vez con- 
fesó que nunca había sido molestado tanto por 
los sacerdotes como cuando estaban pendien- 
tes los casos en contra de los testigos de Je- 
hová. ¡Y se nota muy a menudo que el policía 
sale de la puerta trasera de la iglesia o con- 
vento antes de hacer el arresto! ¡De hecho, 
es tan completa la dominación católica que en 
los tribunales de Quebec, en las salas de tri- 
bunal, la imagen del crucifijo reemplaza el 
Escudo de Armas Británico, que se exhibe en 
otros tribunales a través del Dominio!d 


El tratado terminó con esta llamada: 


Quebec, te has prestado como siervo obedien- 
te de sacerdotes religiosos, y has producido una 
enorme cosecha de frutos malos. Ahora, ¿por 
qué no estudias la Palabra de Dios, la Biblia, 
para luego ofrecerte en obediencia a Sus man- 
datos, y ver cuán abundante cosecha de buenos 
frutos que reflejen amor a Dios y Cristo y la 
libertad producirás? Los ojos del Canadá están 
puestos en ti, Quebec.*e 


CAMPAÑA CON 
“EL ODIO ARDIENTE DE QUEBEC” 

Como se anunció en el texto de la hoja, 
el tratado se publicó en inglés, francés y 
ucranio, y el presidente de la Sociedad re- 
veló que se imprimieron 1,000,000 de ejem- 
plares en inglés, 500,000 en francés y 75,- 
000 en ucranio. Se hicieron arreglos para 
empezar la distribución gratuita el 15 de 
noviembre de 1946. Pero eso no fue todo. 
Se anunció además que cincuenta precur- 
sores asistirían a la siguiente clase de la 
Escuela Bíblica de Galaad de la Watch- 
tower, se les enseñaría francés, y luego re- 
gresarían para predicar en los lugares in- 
festados por sacerdotes en Quebec y las 
Marítimas. Otros sesenta precursores asis- 
tirían a la clase siguiente con el mismo fin.! 

En una campaña relámpago de 16 días este 
tratado en inglés, francés y ucranio se distri- 
buyó de costa a costa. La Jerarquía lanzó un 
grito de furia y contraatacó; no mediante el 
negar el informe tocante a sus obras vergon- 
zosas, sino con sus armas favoritas de calum- 
nia, mentiras, violencia y mediante el hacer que 
la organización política corrompida de Quebec 
ejerciera presión en los cuerpos policíacos. En 
16 días se hicieron 260 arrestos en el área de 
Montreal aunque no se hizo ni un solo arresto 
en ninguna otra parte del Canadá. El 4 de 
diciembre de 1946 Mauricio Duplessis, de in- 
clinación fascista y primer ministro de Quebec, 
e instrumento de la “Iglesia,” arrojó un bume- 


rang gue devastó sus propias filas cuando 
arruinó deliberadamente el negocio próspero 


eriódico véase Awake!, tomo 
3, 24. d Ib., pág. 26. e Ib., 
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de un testigo de Jehová cuya única ofensa era 
la de suministrar fianza para sus hermanos. 
Este abuso de la autoridad política con el fin 
obvio de perseguir “religiosamente” despertó 
la ira de canadienses amantes de la libertad 
a través de todo el país. Produjo publicidad 
nacional y se hicieron muchas expresiones de- 
fendiendo la causa de los testigos de Jehová 
y denunciando la acción de él. Varias organi- 
zaciones celebraron reuniones de protesta a 
través del país; se adoptaron resoluciones y 
se enviaron al gobierno de Duplessis; escrito- 
res de periódicos tildaron a Duplessis de ser 
“un César de aserrín”, un “Franco en miniatu- 
ra”, como “el punto focal del fascismo”, etc. 
Un periódico dijo: “La causa de los testigos de 
Jehová ha despertado al pueblo canadiense más 
que cualquiera otra cosa en mucho tiempo.” 


Los opositores de la verdad en Quebec esta- 
ban demostrando por medio de su rencor que 
el título “El Odio Ardiente de Quebec a Dios 

Cristo y la Libertad” era una exposición 
incompleta. Se hizo necesario en nuestra lucha 
a favor de la libertad de cultos descubrir pú- 
blicamente la persecución loca contra los hijos 
del Señor, para que sirviera como testimonio 
contra ella ante toda persona que amara la 
libertad. El segundo tratado, “¡Quebec, le has 
fallado a tu pueblo!” se distribuyó extensa- 
mente en todo el país en tres idiomas, y esto 
se completó en tiempo helado de enero. Hubo 
arrestos diariamente (arrojaron en la cárcel 
hasta 30 en un solo día) algunas veces por 
ningún crimen mayor que subir a un tranvía. 
. e . Durante los cuatro meses, de noviembre 
a febrero, hubo 843 arrestos, formándose con 
esto un total de más de 1,300 casos que esta- 
ban pendientes en los tribunales. La mayor par- 
te de los arrestos se hicieron a base de acusa- 
ciones inventadas de “buhonería”, etc. Estaban 
tan acalorados los opositores que 64 hermanos 
fueron acusados de “sedición” y “conspiración 
sediciosa”.8S 


SE EXPONEN ALGUNOS METODOS 
DE LOS OPOSITORES 


Este mismo segundo tratado comenta 
aun más y revela la discriminación ren- 
corosa de Duplessis: 


Los primeros arrestos que se hicieron du- 
rante la distribución del tratado fueron a base 
de falta de permiso, pero los periódicos de- 
clararon que había informes corrientes de que 
Duplessis iba a volver a arrestar a todos los 
Testigos que habían sido arrestados durante 
las últimas dos semanas de noviembre bajo 
los nuevos cargos de “conspiración y distribu- 
ción de literatura infamatoria y sediciosa”. Dos 
semanas después de iniciar su campaña contra 
los Testigos, el concedidamente intolerante 
Duplessis declaró a la prensa: “No se puede 
tolerar la propaganda de los testigos de Je- 
hová y ya hay más de 400 de ellos ante los 
tribunales en Montreal, Quebec, Tres Ríos y 
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otros centros.” Había hasta treinta arrestos por 
día, y para fines de noviembre había unos 
1,000 casos esperando ser procesados en los 
tribunales de Quebec. Algunos Testigos tenían 
hasta 43 acusaciones en su contra. Las fianzas 
que se demandaban eran exorbitantes y subie- 
ron hasta 500 dólares en efectivo o 950 dólares 
en propiedades. 

A través de todas las pruebas los testigos 
de Jehová dan evidencia de su amor inextin- 
guible a Dios obedeciendo Sus mandamientos 
de predicar, y, al permanecer firmes por la 
libertad, hacen más seguras las libertades ci- 
viles de todos los hombres. Son falsamente 
representados, calumniados, tratados sin equi- 
dad, atacados por motines, acosados a través 
de la provincia, sistemáticamente buscados por 
todos lados y arrestados falsamente, y luego 
encerrados en cárceles infestadas de toda suer- 
te de sabandijas asquerosas y enfermedades 
al exigirse fianzas exorbitantes—sin embargo 
retienen su integridad a Dios y al ser soltados 
vuelven a tomar parte en Su servicio. Y es 
difícil decidir cuál es la prueba más severa: 
las asquerosas cárceles o el trabajo en el cam- 
po. A veces jóvenes católicos van en frente 
de los Testigos de casa en casa advirtiendo 
a la gente y despertando prejuicio, o vienen 
detrás de ellos recogiendo los tratados y des- 
truyéndolos. Personas que quisieran leerlos 
muy a menudo se atemorizan debido a sus 
vecinos. En las secciones menos instruidas don- 
de las personas son solo títeres de los sacer- 
dotes, luego que se trabajan tres o cuatro 
casas el primer amo de casa sale de su casa 
gritando amenazas y alborotando a toda la 
vecindad. Pronto muchos salen a sus portales 
o a las calles y el aire se llena de sus mal- 
diciones y lenguaje abusivo, mientras que otros 
están telefoneando a la policía. A veces se 
hace necesario que los Testigos trabajen me- 
dia docena de casas, se vayan a otra sección 
y trabajen un rato allí, y luego regresen para 
terminar la primera sección. Sería una prueba 
horripilante e insoportable si no fuera por la 
fuerza y el espíritu sostenedores de Jehová Dios. 


Fanáticos guías católicos cooperan estrecha- 
mente con la policía en prender a estos mi- 
nistros cristianos. En la notoria ciudad de 
Quebec las Sociedades del Sagrado Corazón im- 
primieron una hoja de 22 por 30 centímetros 
en francés suplicando que todos los católicos 
trabajaran con la policía en perseguir y pren- 
der a todos los testigos de Jehová. Impresa 
en un estilo grande y llamativo de anuncios, 
la letra negra tenía un mensaje del jefe de 
la policia. Se declaraba con ira que la “caza 
de hasta el último de los testigos de Jehová 
se está llevando a cabo con más intensidad 
que nunca antes”, y se ponía a la Policía con 
Radio a la disposición de todos “para librar 
de los testigos de Jehová las calles”. Promi- 
nentemente al lado por sí solo se da el número 
telefónico de la Policía con Radio. Esta es una 
de las versiones modernas de la Jerarquía de 
perseguir a los “herejes” para otra inquisición,h 


earbook para 1948, págs. 101, 102. h Awake!, tomo 28, 8 de en.* de 1947, págs. 4, 5. Véase en español ¡Des- 
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SE PIDE UNA DECLARACION DE DERECHOS 


Tales métodos, sin embargo, no pusieron 
fin a la predicación de las buenas nuevas. 
Escuchen mientras leemos más del informe 
del siervo de sucursal del Canadá: 


Esta embestida furiosa y enojada del ene- 
migo no sacudió ni movió a los ministros ver- 
daderos del Altísimo. Ellos se mantuvieron 
firmes y aguantaron las dificultades como bue- 
nos soldados. Otra vez se pidió el apoyo de las 
huestes de la justicia en la lucha, y el 2 de 
marzo toda compañía en el país celebró o 
apoyó un discurso público especial: “¡La lu- 
cha a favor de la libertad de cultos en Que- 
bec! ¡Despierten, canadienses, a los hechos!” 
Allí se dieron los hechos concernientes a nues- 
tra lucha. Los ojos de toda la nación estaban 
puestos en nosotros. Casi todo periódico del 
país estaba tratando el asunto. A las personas 
de buena voluntad se les estaban abriendo los 
ojos entre tanto que los religiosos ardían de- 
bido a la publicidad favorable tan tremenda 
que estábamos recibiendo. Muchos de los pe- 
riódicos de Quebec estaban “rabiando”, pero 
todavía siguió adelante la lucha. El discurso 
del 2 de marzo inauguró una campaña nacio- 
nal en que se invitaba al pueblo del Canadá 
a hacer una petición al gobierno a favor de 
una Declaración de Derechos que garantizara 
la libertad de palabra y la libertad de cultos. 
Esto fue parte de la lucha. Los derechos ci- 
viles en este país se gozan únicamente por 
tolerancia o consentimiento. No están garan- 
tizados. Una declaración de derechos haría po- 
sible el dar más amplitud a nuestra lucha a 
favor de la libertad de cultos, y ciertamente 
por un período de tiempo más largo. La cam- 
paña con la petición se llevó a cabo durante 
el mes de marzo entre temperaturas severas 
de bajo cero [F.]. Más de 500,000 firmas se 
obtuvieron—la petición más grande que jamás 
se haya presentado al Parlamento canadiense.i 
Como resultado de la publicidad nacional que 
recibió esta petición y las miles de cartas que 
se dirigieron a los miembros del Parlamento 
pidiendo una Declaración de Derechos, el go- 
bierno por fin estableció un comité para con- 
siderar esa medida. Parte de la dificultad ha 
sido la falta de apelación apropiada a los tri- 
bunales superiores. En Quebec no se puede 
apelar por la decisión de los tribunales del 
Registrador municipal. Se están haciendo es- 
fuerzos por ensanchar el derecho de apelación 
al Tribunal Supremo. De modo que el punto en 
cuestión nacional sobre las libertades civiles 
levantado por el proceder fiel de los testigos de 
Jehová ha hecho que miles de canadienses 
amantes de la libertad reconozcan lo inade- 
cuado de la ley. 

Además hemos usado todo remedio legal 
conocido para llevar nuestros casos a los tri- 
bunales superiores, y muchos métodos casi 
desconocidos. Cuando un tribunal rehúsa pro- 
tegernos, hemos hecho apelaciones. Hemos re- 
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currido aun al Tribunal Supremo del Canadá, 
pero se nos informó que éste no tenía juris- 
dicción para escuchar nuestros casos. Hemos 
regresado otra vez a los tribunales del Regis- 
trador con nuestros casos. No obstante, el celo 
del pueblo del Señor no disminuye, y la lucha 
principia de nuevo otra vez. Hemos usado de- 
mandas, apelaciones, escritos, mociones y otros 
remedios especiales en cada caso que ha llegado 
al tribunal. No se ha abandonado ningún caso 
sin que se haya usado todo medio de defensa 
posible. 

El odio intenso de algunos de los funciona- 
rios de Quebec se manifestó en oposición abier- 
ta en la forma de una ley especial de la 
provincia dando poder a las municipalidades 
locales para prohibir la distribución de litera- 
tura. Una pena de tres meses o una multa de 
cien dólares en efectivo podía imponerse por 
distribuir una sola hoja suelta. Se creía que 
ahora tenían firmemente atrapados a los tes- 
tigos de Jehová, y que descenderían como bui- 
tres sobre nuestros hermanos aparentemente 
indefensos. Pero se nos indicó seguir otro pro- 
ceder, y el enemigo fue aventajado en ejecutar 
maniobras. Se les dieron instrucciones a los 
ministros de Quebec de que fueran de casa en 
casa predicando el evangelio verbalmente, y 
usando la Biblia, donde fuera posible usando la 
Versión Douay. Ahora nuestros hermanos están 
dedicando todo su tiempo a predicar el evange- 
lio en vez de languidecer en las cárceles asque- 
rosas de Quebec. Bajo la dirección del Señor 
saldremos victoriosos, porque no hay poder 
que pueda contender con éxito contra el Todo- 
poderoso. Nuestra lucha a favor de libertad 
para adorar a Jehová en este país de ningún 
modo ha terminado. De hecho, apenas está 
principiando.)j 


SEGUNDA PETICION DE UNA DECLARACION 
DE DERECHOS 


En conformidad con las palabras de este 
informe, los hermanos canadienses conti- 
nuaron su lucha valiente en defensa de la 
adoración verdadera y dos años más tarde 
se hizo circular otra petición. Al tiempo 
de hacer circular la primera petición se ha- 
bía hecho la acusación de que muchas per- 
sonas hubieran rehusado firmar si hubie- 
ran sabido que era a favor de los testigos 
de Jehová. En esta segunda campaña du- 
rante septiembre y octubre de 1943 la pe- 
tición especificamente llamó atención a la 
persecución de los testigos de Jehová, y el 
nombre “testigos de Jehová” se usó dos 
veces en el texto. Además, antes de invitar 
a la persona a firmar, se le entregó a cada 
amo de casa un ejemplar del tratado “¡Lu- 
cha a favor de la libertad'” que expone 


i La petición, conteniendo 500,967 firmas, fue presentada a la Cámara de los Comunes el 9 de junio de 1947. 


Awake!, tomo 30, 8 de mayo de 1949, pág. 4 


3 . j Yearbook para 1948, págs. 102, 103. 


246 


muchos hechos concernientes a los testigos 
de Jehová e ilustra la necesidad que hay de 
una Declaración de Derechos. Entre una 
población de 9,000,000 de personas en el 
Canadá, se distribuyeron 1,490,000 ejem- 
plares del tratado. 

¿Cuál fue el resultado de la campaña en 
cuanto al número de firmas? Pues, “el 8 de 
febrero de 1949 el señor Alistair Stewart, 
miembro del Parlamento para Winnipeg 
North . . . pudo señalar hacia un montón 
de tres metros de altura de hojas de peti- 
ción que contenían 625,510 nombres.”* 
La reacción pública a través de todo el Ca- 
nadá fue muy favorable a los Testigos. 

Finalmente, en 1950, el caso de un tes- 
tigo de Jehová que había sido arrestado 
por distribuir el tratado El Odio Ardiente 
de Quebec llegó al Tribunal Supremo del 
Canadá. Se había levantado contra él la 
acusación criminal atroz de publicar una 
calumnia sediciosa y difamatoria y los 
tribunales de Quebec habían fallado en su 
contra. Aquí está un relato breve de su 
juicio: 

La causa contra uno de estos distribuidores, 
Aime Boucher, empezó en San José de Beauce, 
Quebec, en diciembre de 1946, con una audien- 
cia preliminar. Después se efectuó el juicio en 
un ambiente agitado con odio y sospecha, ante 
el juez católico francés Alfred Savard y un 
jurado católico. El juez obró de muy mala fe 
y dirigió el asunto arbitrariamente, estorbando 
a la defensa a todo tiempo. Constantemente 
excitó los prejuicios religiosos del jurado con- 
tra los testigos de Jehová para obtener un 
fallo de culpabilidad. De hecho, la conducta del 
juez fué tan completamente ilegal que en ver- 
dad ayudó al acusado a conseguir que el Tri- 
bunal Supremo revisara el caso. Confusión e 
intolerancia, que oscurecieron y ocultaron el 
verdadero punto en cuestión durante el juicio, 
fueron atravesados con algunos rayos de luz 
y juicio sano cuando el juez presidente Le- 
tourneau y el juez Galipeault del tribunal de 
apelación en la ciudad de Quebec condenaron 
al juez. Por esta sola disidencia la causa fué 


transferida de la ciudad de Quebec al Tribunal 
Supremo en Ottawa.! 


INOCENTES DE CALUMNIA SEDICIOSA 
Entonces vino una serie de aconteci- 
mientos. El conflicto fue presentado a cin- 


co jueces del Tribunal Supremo canadiense 
desde el 31 de mayo hasta el 3 de junio de 
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1949,m resultando en una decisión que di- 
vidió al Tribunal tres a dos en contra de los 
testigos de Jehová el 5 de diciembre de 
1949.» Pero cuando se hizo una solicitud 
pidiendo un realegato del caso ante el tri- 
bunal completo de nueve jueces, sucedió 
algo muy raro e insólito: ¡Se concedió la 
petición! Cuando se hizo la decisión el 
18 de diciembre de 1950 solo dos de los 
miembros del Tribunal que oyeron el caso 
por primera vez se unieron a favor de la 
absolución. El Tribunal se halló cinco a 
cuatro a favor de la absolución porque un 
miembro del Tribunal original de cinco 
jueces, un católico romano irlandés, revocó 
su propio fallo y arrojó el peso de su voto 
en la balanza de la justicia a favor de la 
justicia y la libertad para la minoría des- 
preciada conocida como los testigos de Je- 
hová. Aquí tenemos algunos comentarios 
excelentes de una opinión del caso Boucher 
contra El Rey: 


Los acontecimientos, según se describen, tie- 
nen que ver con canadienses pacíficos a quienes 
aparentemente no les falta mansedumbre, pero 
que, por distribuir, aparentemente sin permiso, 
Biblias y tratados acerca de doctrina cristiana; 
por llevar a cabo servicios religiosos en hogares 
particulares o en terreno particular en compa- 
ñerismo cristiano; por celebrar reuniones para 
discursos públicos para enseñar la verdad re- 
ligiosa según ellos la creen de la religión cris- 
tiana; a quienes, por este ejercicio de lo que se 
ha dado por sentado como el derecho innegable 
de los canadienses, individuos y chusmas han 
atacado y golpeado y les han dañado y destrui- 
do sus Biblias y publicaciones ... 


El comportamiento del acusado no parece 
haber sido objetable; hasta donde se ha mani- 
festado, él es un ciudadano ejemplar que por 
lo menos tiene simpatías para las doctrinas de 
la religión cristiana que son, evidentemente, 
diferentes a las versiones protestantes o cató- 
licas romanas: pero el fundamento en todo es 
el mismo, Cristo y su relación a Dios y a la 
humanidad... 

. . . pero no se ha negado que, según alegan, 
todo lo que hicieron lo hicieron pacíficamente, 
y, según su punto de vista, en camino a traer 
la luz y la paz de la religión cristiana a las 
almas de hombres y mujeres. Decir eso es decir 
que sus obras fueron legales.o 


Este fallo se ha considerado una de las 


decisiones más sobresalientes en la histo- 
ria jurídica del Canadá. Quebrantó com- 
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pletamente los grillos mohosos que se ha- 
bían forjado en la doctrina medioeval del 
“derecho divino de los reyes,” la anticuada 
ley de sedición del Tribunal de la Cámara 
Estrellada que sacaron de las catacumbas 
británicas de la edad del oscurantismo el 
fiscal de la corona y los jueces de Quebec. 


A la batalla de Quebec, no obstante, le 
faltaba mucho por terminar a pesar de es- 
ta decisión memorable. Duplessis insistió 
en procesar los otros cien casos de calum- 
nia que estaban basados en exactamente 
el mismo documento.” ¡Pero qué adelanto 
habían logrado los valientes luchadores por 
la adoración verdadera en la fortaleza ca- 
tólica romana, llena de odio, de Quebec! 
Al principio de esta campaña, solamente 
cuatro años antes, había solo dieciocho 
organizaciones de compañía, ocho de las 
cuales eran de habla francesa y diez de ha- 
bla inglesa. Estas estaban atendiendo las 
necesidades de unos trescientos hermanos. 
Consideren ahora la cosecha de buen fruto 
producida por los cuatro años de predicar 
frente a tal oposición: ¡En 1950 había 
treinta y seis organizaciones de compañía, 
veintiuna de habla francesa y quince de ha- 
bla inglesa, sirviendo a más de mil her- 
manos! Ayudando en esta batalla a favor 
de la libertad para adorar a Dios había 
164 luchadores de primera fila, ochenta y 
tres de los cuales eran precursores gene- 
rales y ochenta y uno eran precursores es- 
peciales. De los especiales, sesenta y tres 
eran graduados de Galaad.2 No cabe duda: 
¡Los testigos de Jehová adelantaban! 


LA BATALLA CONTRA 
EL REGLAMENTO DE CENSURA DE QUEBEC 


Entonces en 1953 se produjo otra victo- 
ria, al culminar una lucha de veinte años 
en la ciudad de Quebec y en la Provincia 
de Quebec. Fue en octubre de 1933 que la 
ciudad de Quebec aprobó un reglamento de 
censura que especificamente se dirigió a 
impedir que los testigos de Jehová distri- 
buyeran Biblias y literatura bíblica. El re- 
glamento estipulaba: 


p Yearbook para 1952, pág. 107. a Yearbook 
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Está prohibido distribuir en las calles de 
Quebec cualquier libro, opúsculo, folleto, cir- 
cular o tratado sin haber primero obtenido 
permiso escrito del jefe de la policía para ha- 
cerlo.r 

Nuestros hermanos canadienses empe- 
zaron a atacar este reglamento en 1947 por 
medio de empezar un proceso contra la 
Ciudad de Quebec con la mira de lograr 
que se declarara que aquel reglamento era 
una supresión ilegal de la libertad de cul- 
tos. El juez permitió que la defensa lla- 
mara a ministros protestantes, católicos y 
judíos para testificar en cuanto a lo que 
ellos pensaban que deberían creer y hacer 
las organizaciones religiosas. El juicio du- 
ró, en su cabalidad, casi dos semanas.* 
Cuando aquel tribunal falló en contra de 
los testigos de Jehová, el caso fue llevado 
ante el tribunal de apelaciones de Quebec, 
donde, el 13 de mayo de 1952, en una de- 
cisión dividida, la mayoría sostuvo que el 
reglamento de censura era válido. Enton- 
ces se hizo apelación al Tribunal Supremo 
del Canadá, donde se arguyó la cuestión 
durante siete días, comenzando el 9 de di- 
ciembre de 1952. 

La cuestión básica ante el Tribunal 
Supremo era el derecho de predicar sin 
licencia. Antes de este caso que hizo his- 
toria, la mayoría de los legisladores, aboga- 
dos y jueces canadienses habrían dicho 
que no existían garantías escritas de liber- 
tad de religión en el Canadá. Durante el 
litigio, un hallazgo rarísimo se hizo. Se 
encontró una olvidada Acta de Libertad de 
Cultos que todavía estaba en vigor. Esta 
Acta fue aprobada en 1852 por el Parla- 
mento del Canadá, y exactamente cien años 
después, en 1952, los testigos de Jehová la 
presentaron en argumento ante el Tribunal 
Supremo del Canadá por primera vez. 

LOIDA: ¿Cómo pudieron haber aproba- 
do una ley y luego olvidarla? Y ¿por qué 
se había promulgado esa ley? 

JUAN: Bueno, mucho antes de promul- 
garse en 1852, había habido una tremenda 
controversia religiosa entre los católicos 
r ¡Despertad!, tomo 23, 8 de feb.o de 1954, 
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y los protestantes en Inglaterra durante la 
guerra de los siete años. Esta acta cana- 
diense fue solamente una promulgación de 
nuevo de una ley mucho más antigua, el 
Acta de Libertad de Cultos original que 
aprobó el Parlamento de Gran Bretaña en 
Londres después del Tratado de París 
(1763) con el propósito de llevar a cabo las 
estipulaciones del tratado, que los católicos 
de habla francesa en Quebec serían prote- 
gidos contra persecución religiosa seme- 
jante a la que habían experimentado los 
católicos en Inglaterra durante la guerra 
de los siete años. En 1867, en la confedera- 
ción de las primeras cuatro provincias del 
Canadá, esta ley continuó en vigor. Desde 
entonces, parece que debido a no ser usada, 
se olvidó. No se había impreso en los libros 
de estatutos de Ontario por cuarenta años. 
En Quebec se había reimpreso, pero jamás 
se había usado. Esta ley antigua estipula: 

Por CUANTO el reconocimiento de igualdad 
legal entre todas las Denominaciones Religio- 
sas es un principio admitido de Legislación 
Colonial; sea declarado por lo tanto . . . Que el 
libre ejercicio y disfrute de Profesión y Adora- 
ción Religiosas sin discriminación o preferen- 
cia, con tal que los mismos no se usen como 
excusa para actos licenciosos, o como una 
justificación de prácticas inconsistentes con la 
paz y seguridad de la Provincia, es por la 
constitución y leyes de esta Provincia concedido 


a todos los súbditos de Su Majestad dentro de 
la misma.t 


VICTORIA EN EL CASO SAUMUR 


Los abogados de Quebec arguyeron en 
vano, alegando que los testigos de Jehová 
no eran una organización religiosa, que su 
predicación pública por la hoja impresa 
no se podía considerar como un ejercicio 
de adoración protegido por la ley, que su 
crítica de la Jerarquía católica romana 
constituía “actos licenciosos,” que el re- 
husar someterse a la ley de censura era 
“inconsistente con la paz y seguridad de la 
Provincia’ y finalmente alegando que el es- 
tatuto de Quebec de 1933 se había promul- 
gado, no como una medida de censura, sino 
simplemente para regular el tránsito. Pun- 
to por punto una mayoría de cinco contra 
cuatro de los jueces del Tribunal Supremo 





t Estatuto de 1852 de la Antigua Provincia de Canadá, 14-15 Victoria, c. 175. 
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rechazó estos argumentos y el 6 de octubre 
de 1953 se entregó un fallo favorable para 
los testigos de Jehová. ¡Esta fue una ver- 
dadera victoria después de haber luchado 
por veinte años y después de una lucha ju- 
rídica de seis años en este caso de prueba! 


La prensa pública recibió con entusias- 
mo esta decisión. Aquí tenemos unos cuan- 
tos de los editoriales que se publicaron: 


UN VEREDICTO PARA LIBERTAD DE ADORACIÓN 


Al sostener el derecho de los testigos de Je- 
hová para distribuir sin restricción literatura 
en las calles, el Tribunal Supremo del Canadá 
ha quitado una carga de la conciencia de este 
país. Los ciudadanos de mente liberal de todas 
las afiliaciones religiosas y los grupos de los 
dos idiomas principales por mucho tiempo han 
estado intranquilos acerca de las tendencias 
hacia la persecución indirecta de la opinión. 
En Quebec especialmente, esta decisión en el 
caso del Sr. Laurier Saumur debiera resultar 
en la cancelación de unos 800 casos semejan- 
tes que implican cargos bajo reglamentos mu- 
nicipales. Significa que ninguna comunidad de 
ninguna parte del Canadá puede exigir a par- 
tidarios de opiniones religiosas que obtengan 
licencias. La decisión es uno de varios fallos 
de tribunal de años recientes mediante los 
cuales la libertad civil ha sido aclarada den- 
tro de las provincias o a través del país. ... 
En un país libre, a los pocos debe permitírseles 
que traten de cambiar las opiniones de los mu- 
chos, cualquiera que sea el caso. Los canadien- 
ses pueden estar orgullosos de que sus tribu- 
nales estén mostrándose vigilantes contra la 
intolerancia que cercenaría la libertad.u 


LIBERTAD DE CREENCIA 


El Tribunal Supremo del Canadá, en un fallo 
de la mayoría de considerable significado, ha 
establecido un principio importante que es fun- 
damental a las libertades civiles en el Cana- 
dá. . . . el fallo aseguró que ninguna juris- 
dicción inferior, tales como de Provincia o de 
municipalidad, puede restringir los derechos y 
libertades que constitucionalmente pertenecen 
a todo ciudadano del país, prescindiendo de 
residencia. . . . Un punto muy importante fué 
aclarado por el Sr. juez Kéllock cuando diri- 
gió la atención al hecho de que el reglamento 
fué tan abiertamente redactado que podría ser 
aplicado de muchas diferentes maneras. El 
dijo que éste no establecía ninguna regla salvo 
que nada sino lo que permitía el censor (como 
el jefe de la policía en realidad era) podría 
distribuirse. El contenido del documento era 
el factor decisivo. El mismo reglamento podría 
aplicarse contra partidos políticos y diarios. 
Es aparente que el conceder tales poderes am- 

lios a un solo oficial municipal sería una 
infracción vergonzosa a los derechos civiles 


u Evening Citizen de Ottawa, 
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elementales, fuera que el poder se usara o no. 
Esto jamás pudo haber sido la intención de 
los que redactaron nuestra constitución.v 


LIBERTAD DE RELIGIÓN 


Un principio importante, que al hombre tie- 
ne que concedérsele practicar sus creencias re- 
ligiosas, se sostiene en el fallo reñido del 
tribunal supremo en otro caso que implicaba 
a los testigos de Jehová. . . . Y el manteni- 
miento de ese principio es uno que tiene que 
ser aplaudido. .. . El estorbar la adoración de 
un hombre es perversidad. El hecho de que 
el sufridor pueda adherirse a creencias gene- 
ralmente no populares no viene al caso.w 


TOMAS: ¿Qué hicieron los funcionarios 


de Quebec? ¿Aceptaron la decisión del Tri- 
bunal Supremo como algo terminante? 


JUAN: No, no lo hicieron, especialmente 
el primer ministro Duplessis. Aquí está el 
informe del siervo de sucursal del Canadá: 


El 6 de octubre de 1953 se anunció la de- 
cisión del Tribunal Supremo del Canadá en el 
caso de censura que tenía que ver con la ciu- 
dad y la provincia de Quebec. Esto se publicó 
extensamente por la distribución especial de 
millares y millares de ejemplares de ¡Awake! 
del 22 de noviembre de 1953 por todo el país, 
incluyendo ejemplares reimpresos en el idio- 
ma francés. Esta decisión tuvo el efecto de 
es al señor Duplessis de Quebec. En se- 

uida vino la introducción de su notoria e 
injusta Ley 38 en la Legislatura Provincial de 
Quebec, que se burlaba del fallo del Tribunal 
Supremo y estaba dirigida especial y específi- 
camente contra los testigos de Jehová. El 
proyecto de ley prontamente recibió la lectura 
necesaria en las Cámaras Baja y Alta y llegó 
a ser ley provincial. Probablemente hubo un 
sentimiento de satisfacción en el campo de 
nuestros enemigos, pero fue de corta duración, 
porque por una maniobra rápida en los tri- 
bunales se instigó un caso en que se exigía un 
entredicho contra Duplessis y su ley, y esto 
todavía está pendiente. Se ha logrado el efecto 
deseado, pues en la actualidad el proyecto de 
ley está inactivo y la obra de publicar el Reino 
sigue adelante por toda la provincia. 


Los misioneros y precursores especiales si- 
guen trabajando duro en la predicación del 
evangelio, principalmente en Quebec. Cincuen- 
ta y seis misioneros en 19 lugares de la Pro- 
vincia de Quebec entregaron informes al fin 
de este año y por sus informes podemos ver 
que se está rindiendo servicio excelente por 
medio de firmemente establecer defensas teo- 
cráticas en esa parte del campo. De vez en 
cuando parece casi lista para estallar la vio- 
lencia por parte de chusmas e intervención por 
funcionarios locales, entre tanto que se arro- 
ja amenaza e intimidación contra los que se 


v Globe and Mail de Toronto, Ontario, 8 de OR w Herald de Montreal, 
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atreven a manifestar hospitalidad a los mi- 
sioneros. Muchas personas de corazón hon- 
rado, sin embargo, están poniéndose firmemen- 
te de parte de la verdad.Xx 


Tarde en 1959 el caso que tenía que ver 
con la Ley 38 todavía estaba pendiente en 
los tribunales de Quebec.Y 


DEVOLVIENDO LA PELOTA 
De modo que la atmósfera impregnada 
de intolerancia de Quebec rápidamente es- 
taba aclarando. Escuchen esta experiencia 
que le envió escrita al presidente de la So- 
ciedad el siervo de sucursal del Canadá: 


Acabamos de oír una experiencia interesan- 
te que le dará gusto oír, y que muestra cómo 
el fallo de los tribunales verdaderamente ayu- 
da a nuestros hermanos. Esto aconteció en 
una de las unidades de Montreal. Este es un 
lugar muy difícil donde los sacerdotes siem- 
pre están vigilando a los testigos de Jehová. 
Ellos estaban trabajando de puerta en puerta 
un domingo por la manaña. El sacerdote con- 
gregó a los muchachos para tratar de poner 
en apretura a los testigos para que se fueran 
del territorio. Un hermano entonces le informó 
al sacerdote que teníamos derecho de hacer 
esta obra y que él llamaría a la policía sl 
continuaban entremetiéndose. De modo que el 
sacerdote dijo: “Pues, hágalo, llame a la po- 
licía.” De modo que el hermano lo hizo. Llegó 
la policía a la escena. El sacerdote entonces 
trató de dar órdenes a la policía para que 
corrieran a los testigos del distrito. El her- 
mano entonces le informó a la policía que 
teníamos el derecho de hacer esto y que los 
tribunales han decidido a favor de nosotros y 
que ellos no deberían entremeterse con nos- 
otros de ninguna manera. La policía entonces 
le dijo al sacerdote que los testigos de Jehová 
estaban obrando legalmente al hacer su obra. 
Pero el sacerdote empezó a argúir con la po- 
licía y declaró que “quizás tengan el derecho 
según los tribunales, pero no obran en armo- 
nía con nuestros arreglos'. La policía entonces 
trató de razonar con el sacerdote, pero sin 
éxito. Entonces se enojó la policía y le dijo 
al sacerdote que si no deseaba mostrarse ra- 
zonable, pues tendría que acompañarlos al 
cuartel de la policía. Esto, no obstante, no tuvo 
efecto alguno en el sacerdote. El siguió dis- 
cutiendo con la policía. De modo que la policía 
le dijo: “Haga el favor de entrar en el auto- 
móvil. Usted nos va a acompañar al cuartel.”z 


LOIDA: No puedo imaginarme un cam- 
bio más completo de condiciones que ése. 
Pero si los testigos de Jehová no hubieran 
insistido en hacer la voluntad de Dios más 


Quebec, 7 ES oct.* de 1953. 
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bien que la del hombre, eso nunca se hu- 
biera logrado, ¿no es verdad? 


JUAN: Tiene usted razón. Y no fue esto 
solo hasta aquí de ninguna manera que al- 
canzó la victoria que ganaron los testigos 
de Jehová en Quebec. Su perseverancia a 
pesar de una desigualdad tan tremenda no 
solo les trajo más manifestaciones de que 
continuaría la libertad para su actividad, 
sino que también los vindicó en su posición 
denodada a favor de la adoración pura. 

Ustedes quizás recuerdan uno de los in- 
cidentes que citamos en que la Jerarquía 
católica romana usó represalias contra la 
campaña que hicimos con el tratado El 
Odio Ardiente de Quebec a Dios y Cristo y 
la Libertad. Se tomó del informe anual del 
siervo de sucursal del Canadá al presidente 
de la Sociedad y decía: “El 4 de diciembre 
de 1946 Mauricio Duplessis, de inclinación 
fascista y primer ministro de Quebec, e 
instrumento de la “Iglesia, arrojó un bu- 
merang que devastó sus propias filas cuan- 
do arruinó deliberadamente el negocio 
próspero de un testigo de Jehová cuya úni- 
ca Ofensa era la de suministrar fianza para 
sus hermanos.”=2 

Este hermano era un prominente dueño 
de restaurante en Montreal que había su- 
ministrado fianza para 391 casos. Por esta 
razón únicamente, Duplessis obró en su 
contra y revocó su licencia de vender li- 
cores, lo cual, en la ciudad francesa de 
Montreal, tenía el mismo resultado, en lo 
que tocaba a su negocio, que si Duplessis 
hubiera cerrado con candado la puerta del 
restaurante. El bumerang inesperado que 
lanzó el primer ministro y que mencionó 
el siervo de sucursal vino en la mucha pu- 
blicidad que ese incidente levantó por todo 
el Canadá. Pero el peso cabal de esa acción 
intolerante de Duplessis todavía habría de 
volver a herirle como una bofetada. 

Mientras tanto aconteció otro incidente 
que también habría de tener resultados 
posteriores en lograr una derrota decisiva 
para las huestes antiDios y anticristianas 
de Duplessis. Este empezó solamente tres 
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días después que se había destruido el me- 
dio de subsistencia que tenía este hermano 
de Montreal. Escuchen este informe acerca 
de lo que aconteció: 


Luisa Lamb, una ministro, fué arrestada en 
Verdun, Quebec, el Y de diciembre de 1946, 
por Pablo Benoit, funcionario policíaco pro- 
vincial. Benoit se hallaba bajo instrucciones 
de arrestar a los testigos de Jehová que estu- 
viesen distribuyendo el documento intitulado 
“Odio ardiente de Quebec.” La hermana Lamb 
no tenía copias de este documento, pero él la 
arrestó de todos modos de una manera suma- 
mente arbitraria. 

El arresto tuvo lugar en un sábado y fué 
detenida en cárcel durante el fin de semana 
sin acusación, sin que le fuera permitido lla- 
mar a sus amigos o abogado. Fué fotogra- 
fiada, le tomaron las impresiones digitales y 
fué tratada como una criminal común. El con- 
finamiento en la jefatura de policía estuvo 
acompañado de condiciones asquerosas. Una 
prostituta terriblemente enferma fué encerra- 
da en la misma celda, usando las mismas co- 
modidades. 

Después de padecer todo este tratamiento 
repugnante, el lunes Benoit le dijo a esta joven 
decente que tenía “buenas nuevas” para ella: 
la dejaría salir. Sólo un pequeño detalle: fir- 
mar una exoneración conviniendo en no obrar 
contra él por detenerla ilegalmente en la pri- 
sión durante tres días en medio de estas con- 
diciones repugnantes. Si ella no firmaba, se 
le imputaría un cargo criminal. Aunque estaba 
sola, y en medio de circunstancias muy angus- 
tiosas, la hermana Lamb retuvo su integridad 
a los principios correctos y rehusó ser obligada 
a firmar la exoneración. Benoit imputó un 
cargo criminal contra ella, el cual el tribunal 
prontamente descartó. 

Se inició una acción civil contra Benoit por 
falso arresto y procesamiento maligno. El caso 
prosiguió a juicio delante del Tribunal Su- 
perior de la provincia de Quebec, y fué ape- 
lado al Tribunal de Apelaciones provincial. 
Ambos tribunales descartaron la acción de 
ella sobre base técnica. Entonces se llevó la 
apelación hasta el Tribunal Supremo del Ca- 
nadá para hacer manifiestos delante del tri- 
bunal más elevado de la nación los abusos 
padecidos por los testigos de Jehová.bb 


Este caso lo oyó el Tribunal Supremo al 
mismo tiempo que consideró el caso perso- 
nal de daños y perjuicios del hermano de 
Montreal contra Duplessis. La atención de 
todo Canadá estaba puesta en los resulta- 
dos. El mismo Tribunal Supremo estaba 
bajo prueba. Dos funcionarios, uno de alta 
categoría y uno de categoría inferior, es- 
taban acusados de usar maliciosamente sus 
puestos oficiales para causar perjuicio a 


bb ¡Despertad!, tomo 28, 8 de junio de 1959, págs. 9, 10. 
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ciudadanos particulares. ¿Podría la policía 
de Quebec escaparse de recibir castigo por 
su arresto ilegal? ¿Podría el político más 
poderoso de la Provincia de Quebec, el 
arrogante e inescrupuloso primer ministro 
y fiscal de la corona, todavía continuar di- 
ciendo en sustancia: “Yo soy la ley”? 


Nunca había tenido paralelo aquella si- 
tuación en la historia del Canadá. Y el 
Tribunal Supremo trajo el administrar la 
justicia canadiense a una culminación ad- 
mirable en sus dos decisiones memorables 
del 27 de enero de 1959. Los encabezamien- 
tos de primera plana e informes periodísti- 
cos proclamaron la victoria de los persis- 
tentes testigos de Jehová de una parte a 
otra de la nación: “El Tribunal Supremo 
falla contra Duplessis,” “Duplessis pierde 
contra secta,” “Se le ordena a Duplessis 
que pague.” Se le ordenó a Duplessis que 
pagara al Testigo de Montreal que había 
suministrado las fianzas 33,123 dólares 
además de interés y gastos del tribunal, 
calculados por el Star de Montreal entre 
20,000 y 30,000 dólares.e De modo que 
Duplessis tenía que pagar más de 50,000 
dólares por su acción católica vengativa. 
A su funcionario policíaco provincial, Pablo 
Benoit, se le ordenó que pagara a la Testigo 
que arrestó falsamente 2,500 dólares, ade- 
más de interés y gastos. 


La radio y la televisión añadieron sus 
voces a la publicidad que se dio a la derrota 
de Duplessis. Estas victorias magníficas 
fueron aclamadas por todos los canadien- 
ses amantes de la libertad que no aproba- 
ban los métodos de emplear la fuerza y la 
violencia del dictador Duplessis, y éstos 
vieron con gusto el que se le quitaran infu- 
las. Los periodistas y los caricaturistas no 
tuvieron compasión y expusieron su franca 
y cortante valuación de la zurra pública 
que recibió a manos del Tribunal Supremo. 

Dijo editorialmente The Telegram de 
Toronto: 


El fallo del Tribunal Supremo del Canadá 
contra el primer ministro Duplessis no es tanto 


cc Star de Montreal, 27 de en.° de 1959, pág. + aa nd 28 de en ° de 1959. 
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una decisión a favor del demandante . . . co- 
mo una declaración que defiende los derechos 
de los individuos contra el abuso de la auto- 
ridad.. . . Ningún hombre, prescindiendo de 
cuán encumbrado y poderoso sea, puede in- 
fligir injusticia a un individuo prescindiendo 
de cuán baja sea su posición social; ninguna 
autoridad puede abusar del poder para privar 
a una persona de sus derechos. La autoridad 
está descubierta ante la ley y es responsable 
por sus acciones. Esto es justicia ejemplar don- 
de el hombre más humilde triunfa sobre el 
poder debido a que su causa es correcta.dd 


Del Daily Star de Toronto leemos: 


El primer ministro Duplessis de Quebec dijo 
en sustancia “Yo soy la ley.” El Tribunal 
Supremo del Canadá falló que no era así; no 
tolerará que el Sr. Duplessis o cualquier otro 
político obre pisoteando a los ciudadanos ca- 
nadienses y sus derechos legales.ee 

El Citizen de Ottawa repasó la lucha vic- 
toriosa que los testigos de Jehová han li- 
brado a favor de la libertad contra las 
incursiones de Duplessis: 

Para muchos canadienses, parecerá que se 
ha hecho justicia . . . Las leyes del Sr. Du- 
plessis para desanimar la opinión de que des- 
aprueba han recibido una paliza tremenda. En 
1950 en el caso Boucher el Tribunal Supremo 
del Canadá rechazó la afirmación de Quebec 
de que un folleto de los testigos de Jehová 
era “libelo sedicioso.” En 1953 en el caso Sau- 
mur falló que un reglamento de la Ciudad de 
Quebec usado para parar la distribución de 
las publicaciones de los testigos de Jehová con- 
travenía el Acta de Libertad de Cultos de Que- 
bec. .. . [Duplessis] quizás sea refrenado por 
las derrotas en el tribunal, pero las libertades 
civiles no estarán seguras en Quebec mientras 
tales acciones caractericen al gobierno.ff 


Ahora estas dos decisiones adicionales 
reforzaron más firmemente el baluarte 
fuerte de principios jurídicos que estaban 
deteniendo la marea de opresión y destruc- 
ción de los derechos de la minoría por fun- 
cionarios públicos desaforados. Los testi- 
gos de Jehová habían luchado fuertemente 
en la Quebec católica, y la lucha todavía 
no se ha terminado. Pero por la bondad in- 
merecida de Jehová se abrió públicamente 
el camino de la verdad y la adoración pura 
a toda persona interesada, para la conster- 
nación y derrota de todos los odiadores de 
Dios y Cristo y de la libertad en Quebec. 


ee Daily Star de 


EL AUMENTO DE LA 


TEOCRACTA MANIFESTADO 


EN OPORTUNIDADES 


DE PREDICAR 
E IMPRIMIR 


T OMAS: La semana pasada cuando 


Loida dijo algo acerca de que la perseve- 
rancia de los testigos de Jehová en el Ca- 
nadá fue recompensada recordé algo que 
usted dijo hace unas semanas, Juan, cuan- 
do daba un informe acerca de la Asamblea 
Teocrática del Nuevo Mundo que se cele- 
bró en 1942 en Cleveland, Ohío. 


JUAN: ¿Es por eso que usted vino a pe- 
dir prestado nuestro volumen encuaderna- 
do de La Atalaya de 1942 el otro día? 
¿Qué averiguó? 

TOMAS: Recuerdo que usted dijo que el 
discurso que hizo resaltar el tema central 
se resumió en el Report o Informe de la 
asamblea con una palabra: “Adelante.” 
¿Puedo leer un párrafo o dos de ese dis- 
curso “La única luz”? 


JUAN: Sí, ¡cómo no! 
[leyendo]: 


Cuando Dios ha llamado por voluntarios, 
ellos sin ninguna vacilación han dicho, “¡Aquí 
estoy yo; envíame a mí!” No procedentes de 
ninguna institución religiosa terrena, sino del 
Altísimo, el Rey de los cielos y de la tierra, 
salen las palabras que constituyen su comisión: 
“Anda, y di a este pueblo: Oyendo oiréis”; di 
aun a aquellos que rehusen entender y ver y 
ablandar sus corazones y ser sanados. 


¿Hasta cuándo seguirán esos voluntarios yen- 
do y diciendo? ¿Hasta que los dictadores, hasta 
que el dominio totalitario, hasta que el nuevo 
orden de la “abominación desoladora”, suban 
al poder y comiencen a regimentar a todas las 


a A de 1942, pág. 187. 
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naciones? No, sino hasta que sean quitados 
del poder, siendo arrojados en “el lago de fuego 
El mandato especifico 


que arde con azufre”. 

procedente del gran Comisionador de los tes- 
tigos de Jehová es: “Hasta que las ciudades 
queden desoladas, por falta de habitantes; y 
las casas, por no haber hombre en ellas; y la 
tierra venga a ser una desolación completa; y 
Jehová haya alejado a los hombres; y los 
lugares abandonados sean muchos en medio de 
la tierra.” (Isa. 6: 11, 12) Eso significa hasta 
que el testimonio de casa en casa sea inútil a 
causa de no haber en ellas gente que salga a 
la puerta a ver quién llama, por cuanto Jehová 
habrá dado muerte a todos los que rehusaron 
prestar atención a su mensaje llevado por sus 
testigos; y las ciudades que hicieron agravio 
bajo forma de ley y que con tumultos os han 
corrido fuera de la ciudad hayan sufrido la 
misma suerte que Sodoma y Gomorra. (Mat. 
10:13-15) Aquí tenemos, pues, la señal de “¡Ade- 
lante!” dada por la Suprema Autoridad a efecto 
de proseguir en su “obra extraña” de testificar 
sin importar lo que suceda antes que el Ar- 
magedón venga y desole la tierra quitando de 
ella a la clase de las “cabras”. No temáis lo que 
se presente ante vosotros. El Señor no quitará 
su espíritu que está sobre vosotros; ese inven- 
cible poder se quedará con vosotros y os hará 
más que vencedores por medio de Cristo Jesús.a 


En vista de los muchos acontecimientos 
que han sucedido desde 1942 y que usted 
nos ha relatado en las últimas dos sema- 
nas, hallo sumamente interesantes esas de- 
claraciones. ¿Continuó hasta y a través de 
la asamblea internacional de 1950 el mismo 
adelanto en la actividad teocrática ? 


“ASAMBLEA DEL AUMENTO DE LA TEOCRACIA” 


JUAN: Por cierto que sí. De hecho, se le 
llamó “Asamblea del Aumento de la Teo- 
cracia de los Testigos de Jehová.” Se hi- 
cieron arreglos para celebrarla en la ciudad 
de Nueva York, en el Estadio Yanqui, del 
30 de julio al 6 de agosto, y ¡qué gozosa 
fiesta teocrática de ocho días fue—cosa que 
nunca olvidarán los que asistieron! En 
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aquella asamblea se recibió mucho estímu- 
lo también para continuar en el bien hacer. 


Ya que la guerra había terminado hacía 
cinco años, fue posible que 10,000 Testigos 
no americanos de sesenta y siete diferentes 
países viajasen a Nueva York para hacer 
de ésta la asamblea mundial más extensa 
que jamás habían celebrado los testigos de 
Jehová en un solo sitio. Centenares vinie- 
ron de la misma Europa estropeada por la 
guerra. Otros centenares vinieron del Afri- 
ca, Australia y Nueva Zelandia. Asia, tam- 
bién, estuvo representada, como lo estu- 
yieron las islas del Pacífico. Vinieron 
centenares de latinoamericanos, y miles 
vinieron del Canadá. Estos viajeros mun- 
diales viajaron de todo modo concebible: 
por barco, por avión, por ferrocarril, por 
ómnibus y por automóvil. Esta afluencia de 
extranjeros fue tan grande en la ciudad de 
Nueva York durante los días antes de la 
asamblea misma que el Servicio de Inmi- 
gración de los EE. UU. disparató, impo- 
niendo ciertas indignidades discriminati- 
vas a los Testigos visitantes, contra lo cual 
la asamblea más tarde protestó vigorosa- 
mente.? 

A pesar de estas dificultades, sin embar- 
go, el domingo 30 de julio de 1950, el día 
de apertura, 79,247 personas asistieron pa- 
ra la graduación de la clase decimoquinta 
de Galaad de 120 estudiantes, y 123,707 
asistieron para el punto culminante de la 
asamblea el último día, el domingo 6 de 
agosto, para oír al presidente de la Socie- 
dad Watch Tower hablar sobre el tema 
“¿Puede usted vivir para siempre en feli- 
cidad sobre la tierra?” Recordarán que el 
número máximo de la concurrencia en la 
anterior asamblea internacional, la Asam- 
blea Teocrática de Naciones Alegres, del 
4 al 11 de agosto de 1946, en Cleveland, 
Ohío, fue de 80,000. ¡Qué evidencia verda- 
deramente asombrosa fue ésta de la ex- 
pansión que había acontecido en las filas 
de los testigos de Jehová en solamente cin- 


b Report of the Theocracy?s Increase Assembly of Jehovah?s Witnesses, 6 de ag.to de 1950, págs. 4-9. 
Theocracy?'s Increase Assembly of Jehovah*s Witnesses, 30 de julio al 6 de agosto de 1950. d Pre- 
Trial en 1939 (Informant, julio de 1939), Advice for Kingdom Publishers 
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en 1939 (Informant, nov.* de 1939), la hoja suelta Law Abiding en 1940 
CMA Defended en 1941 (Informant, sept.* de 1941), y Freedom of 
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co años de actividad de la postguerra! 
¡Esta asamblea fue bien llamada “Asam- 
blea del Aumento de la Teocracia”! 


La organización de la asamblea, ajustada 
al modelo establecido en aquella asamblea 
de Cleveland en 1946, suministró todos los 
departamentos necesarios para atender al 
desarrollo y funcionamiento extraordinario 
de esta asamblea. Se obtuvo alojamiento 
para 75,000 Testigos que vinieron de fuera 
y, además, una ciudad de remolques habi- 
tables, ubicada a sesenta y cuatro kilóme- 
tros de Nueva York, alojó a 15,000 más. 
Toda esta actividad extraordinaria no po- 
día dejar de ser observada por la prensa 
pública y, como era de esperarse, se dio ex- 
tensa publicidad a todo el funcionamiento.* 


Durante la sesión de apertura el domin- 
go por la mañana aconteció la primera 
sorpresa, la presentación de un nuevo libro 
de cánticos llamado “Cánticos de alabanza 
a Jehová.” El lunes 31 de julio hubo otra 
presentación, la del folleto eficaz Defend- 
img and Legally Establishing the Good 
News (Defendiendo y legalmente estable- 
ciendo las buenas nuevas). Esta publica- 
ción de noventa y seis páginas era por mu- 
cho la ayuda más comprensiva y valiosa 
que la Sociedad había publicado en el trans- 
curso de la década anterior y serviría para 
ayudar a los hermanos en su lucha jurí- 
dica. 

El martes 1 de agosto se presentó a la 
encantada asamblea La Atalaya en un 
tamaño totalmente nuevo, después de la 
lectura de la enérgica y picante “Resolu- 
ción en contra del comunismo” y su adop- 
ción entusiástica por las 84,950 personas 
presentes en la sesión vespertina. Se pre- 
sentó el folleto La evolución contra el nue- 
vo mundo en la sesión de la noche. 

El miércoles 2 de agosto resultó ser uno 
de importancia histórica cuando el presi- 
dente de la Sociedad, en medio de expresio- 
nes de entusiasmo y deleite sumamente 
animadas, presentó la New World Transla- 


ce Véase 


(Informant, nov.* de 1940), Jehovah?s 
orship en 1943 (Informant, dic.* de 


254 


tion of the Christian Greek Scriptures 
(Traducción del Nuevo Mundo de las Es- 
crituras Griegas Cristianas) a un auditorio 
asombrado y totalmente sorprendido. Les 
interesarán saber algunas de las declara- 
ciones que el presidente hizo acerca de 
esta nueva versión de la Biblia, y hablare- 
mos más acerca de eso dentro de poco. 


El jueves fue un día emocionante, es- 
tando dedicadas las sesiones de la mañana, 
tarde y noche a oír informes de misioneros 
de Galaad. También en este día 3,381 per- 
sonas se bautizaron. El “Día de las Sucur- 
sales,” que cayó el viernes, también fue un 
día conmovedor lleno de noticias acerca de 
la expansión teocrática por toda la Tierra. 


EL TIEMPO PARA QUE APAREZCAN 
“LOS PRINCIPES” 


Entonces el sábado 5 de agosto vino el 
estimulante e instructivo “Día del conoci- 
miento de Dios.” El presidente de la So- 
ciedad presentó simultáneamente en inglés 
y español el nuevo libro “Esto significa 
vida eterna.” Ese día también el vicepresi- 
dente de la Sociedad pronunció un discurso 
trascendental. Se intituló “Nuevos sistemas 
de cosas,” y los asambleístas presentes ja- 
más olvidarán el efecto que tuvo en el audi- 
torio. Por muchos años había sido el punto 
de vista de La Atalaya que los hombres 
fieles de la antigúedad que habían servido 
a Dios fielmente antes del día de Jesús 
serían levantados de entre los muertos aun 
antes del Armagedón para tomar parte en 
organizar al pueblo de Jehová del día mo- 
derno y para participar en llevar la res- 
ponsabilidad del resto de representar al 
Señor Jesucristo en la capacidad de supe- 
rintendentes del rebaño de Dios en la Tie- 
rra.* Se hacía referencia a estos hombres 
diversamente como “antiguos beneméri- 
tos,” “hombres fieles de la antiguedad,” y 
“los príncipes” a la luz del Salmo 45:16. 
Quizás quisiera leer eso, Loida. 


LOIDA [leyendo]: “En lugar de tus an- 
tepasados llegará a haber tus hijos, a quie- 
nes nombrarás príncipes en toda la tierra.” 


LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN El PROPOSITO DIVINO 


JUAN: Gracias. Debido al entendimien- 
to de este texto que había prevalecido du- 
rante tanto tiempo, en cada asamblea mu- 
chos de los testigos de Jehová esperaban 
saludar a Abrahán, Isaac, Jacob, David y 
los demás, dándoles la bienvenida al volver 
de entre los muertos. Pueden imaginarse, 
entonces, el efecto que tuvo en el auditorio 
esta declaración que hizo el orador: 


¿Se alegraría esta asamblea internacional al 
saber que AQUI, ESTA NOCHE, entre nos- 
otros, hay varios PRINCIPES en perspectiva 
DE LA NUEVA TIERRA? 


El Report de la asamblea describe la 
reacción del auditorio y la respuesta a esta 
pregunta: 


Un aplauso tremendo y prolongado y gritos 
de gozo le aseguraron al orador que nada por 
ahora les interesaba más. Un profundo y pro- 
longado silencio se posó entonces sobre el Esta- 
dio Yanqui. Cada oído se esforzó para no perder 
ni una sílaba al comenzar el hermano Franz una 
consideración de algunos hechos sumamente im- 
portantes concernientes al Salmo 45:16... 

En este año, 1950, declaró el orador, hay 
centenares de miles de “otras ovejas” que están 
completamente dedicadas a Jehová. Estas han 
progresado más en creencia que Abel, Enoc, 
Noé, Abrahán y Sara, porque aquellas personas 
de la antigúedad meramente esperaron por fe 
a la Descendencia venidera, Cristo, pero estas 
“otras ovejas” de hoy día han aceptado de 
hecho a Jesús como el Salvador y Rey. En vez 
de señalar hacia el futuro indefinido en direc- 
ción al Reino, estas ovejas declaran que el 
Reino ya se ha establecido efectivamente. 


Además, estos testigos modernos han sufrido 
tanto por su fe como los testigos de Jehová 
de la antigüedad. Se les ha dado muerte, han 
andado de aquí para allá en pieles de animales, 
se les ha maltratado y se han visto obligados 
a buscar refugio en escondites del desierto y 
las montañas. Cuando el hermano Franz hizo 
notar que no había nada que bíblicamente ar- 
guyera contra el que Cristo hiciera a muchas 
de estas “otras ovejas” “príncipes en toda la 
tierra” de acuerdo con las necesidades, un 
aplauso atronador nuevamente interrumpió su 
trascendental discurso.f 


El orador entonces explicó que la pala- 
bra “príncipe” se traduce de la palabra he- 
brea sar y no se aplica siempre a una per- 
sona de nacimiento real. De hecho, señaló, 
“Significa el primero, el delantero o el 
principal de cualquier clase, la cabeza de 
cualquier compañía o grupo.”s El término 


e A de 1942, pas. 9, $2; pág. 127, $40; pág. 132, $13; W de 1938, påg. 325, $13. £ Report of the Theocracy’s In- 
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“príncipe” por ende no se aplicaría como 
un título, sino que meramente designaría 
el puesto de un “siervo.” 

También se sacó a luz este detalle inte- 
resante: 


Allá por 1904 el primer presidente de la So- 
ciedad Watch Tówer escribió el sexto tomo de 
Scripture Studies (Estudios de las Escrituras), 
intitulado “La Nueva Creación”. En el capítulo 
3, intitulado “La Llamada de la Nueva Crea- 
ción”, él dijo esto, en la parte superior de la 
página 157: “Y podemos tener la seguridad de 
que todos los que se consagran y llevan a cabo 
un sacrificio cabal de sí mismos en el interés 
de la causa del Señor después que la llamada 
celestial se haya completado, hallarán que el 
Señor tiene todavía muchas bendiciones de al- 
guna otra clase para dar; y que todas sus ben- 
diciones son para aquellos que se consagran, 
y que se sacrifican a sí mismos. Es posible que 
ellos sean contados entre los fieles de la anti- 
gúedad que manifestaron la disposición sacri- 
ficadora que agrada a Dios, antes que princi- 
piara la “llamada celestial.”h 

También se citó otra referencia de años 
después de ésa. Está en The Watch Tower 
en su número del 1 de septiembre de 1915. 
En un artículo sobre la “obra de la cose- 
cha,” los párrafos 5 y 6 (páginas 268, 269) 
sugirieron que a los que se dedicaban a 
Dios después que la “puerta” a la clase ce- 
lestial se hubiera cerrado, pero antes de la 
“inauguración de la obra de restitución,” se 
les aceptaría, “no a una posición espiritual, 
sino a una posición terrenal. Los tales es- 
tarían en la misma condición que los ancia- 
nos aprobados que fueron aceptados por 
Dios.” 

Fue en este mismo discurso pronunciado 
en la sesión de la noche del sábado que el 
vicepresidente de la Sociedad explicó la re- 
lación entre los “nuevos cielos” y la “nueva 
tierra” y señaló que eran parte del “nuevo 
sistema de cosas.” Entonces, al concluir 
este memorable discurso, el orador resu- 
mió este entendimiento nuevo y más com- 
pleto de los testigos de Jehová en el pro- 
pósito divino: 

Con estas expectativas admirables tan cerca 
de nosotros, mantengamos la organización teo- 


crática y dejemos que Dios siga mejorándola 
como la sociedad del nuevo mundo. Que nunca 
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miremos hacia atrás a esta Sodoma moderna 
que está reservada para la destrucción; sino 
que sigamos con nuestras caras hacia el frente 
ejerciendo una fe completa. ¡Adelante, pues, 
firmemente, todos juntos, como la sociedad del 
nuevo mundo!j 

El domingo 6 de agosto fue el punto cul- 
minante de la asamblea. Este fue el “Día 
del modo de vivir del nuevo mundo” y el 
día para el muy anunciado discurso públi- 
co: “¿Puede usted vivir para siempre en 
felicidad sobre la tierra?” Afluyendo al 
Estadio Yanqui y congregándose en el cam- 
pamento de remolques a 64 kilómetros de 
distancia, un total de 123,707 personas oye- 
ron al presidente Knorr presentar los mu- 
chos hechos bíblicos en respuesta afirma- 
tiva a esta pregunta. ¡No había la más 
mínima duda! ¡Y los aplausos frecuentes y 
entusiásticos mostraron que esta enorme 
asamblea no dudaba! 


EL BETEL Y LA FABRICA NUEVOS 
ATRAEN MULTITUDES 

Ahora las multitudes estaban renuentes 
a partir. ¡Y muchos no lo hicieron! En los 
días inmediatamente siguientes miles de 
hermanos, sumamente interesados en su 
nueva oficina principal, fueron a Betel en 
muchedumbres aceptando la cordial invi- 
tación de la Sociedad. No quedaron desilu- 
sionados. El hermoso agregado nuevo a 
Betel en el 124 de la calle Columbia 
Heights y la vastamente ensanchada fá- 
brica impresora en el 117 de la calle 
Adams fueron todo lo que esperaban—y 
más—desde que ellos habían aprobado tan 
entusiásticamente el anuncio del presidente 
en cuanto a este propuesto programa de ex- 
pansión el jueves 6 de agosto de 1946, en 
la Asamblea Teocrática de Naciones Ale- 
gres en Cleveland, Ohío.* 


TOMAS: ¿Erigieron un edificio totalmen- 
te nuevo para la fábrica ? 


JUAN: Sí, En realidad era un agregado 
al edificio viejo, de modo que, cuando se 
terminó, toda la estructura era como un 
solo edificio. Se adquirió la propiedad ad- 
yacente al edificio viejo, y después que se 
habían desocupado las casas, fueron demo- 


h A de 1951, págs. 303, 304. i Ib., pág. 304. j Ib., pág. 307. k The Messenger, 12 de ag.to de 1946, pág. 28. 
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lidas. La excavación para la nueva fábrica 
comenzó el 6 de diciembre de 1948, y para 
enero de 1949 se había dado comienzo a la 
construcción. La nueva estructura que se 
agregó a la fábrica existente fue un edifi- 
cio de hormigón armado de nueve pisos 
de altura y la fábrica ampliada ocupaba 
ahora la manzana delineada por las calles 
Adams y Pearl y por las calles Prospect 
y Sands. El nuevo agregado casi duplicaba 
la original superficie de piso. 

Betel, también, tuvo que ampliarse pro- 
porcionalmente. Además, por la parte pos- 
terior de Betel la ciudad estaba constru- 
yendo una nueva carretera de dos niveles 
para vehículos automotores, y un paseo. 
Por consiguiente, quince metros de la pro- 
piedad de la Sociedad que daban a la calle 
Furman fueron expropiados y al fin demo- 


AS | Wir rea DAA ATI 
cta ra Je MA 000) 1000080001041 Ai 
AA ORTO men! A ai oiii 


i y Hi pi RRL a 
TEO ADAN O A MAUI OD rod A 
Er ODIN ENE O ra le AA 
pucca ma ! > np O podia Ad 
JA ARE EIC ME: > i MY Bill. dla AS A ar 

Md mi 


LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN EL PROPOSITO DIVINO 


lidos. Esta fue una porción de la estruc- 
tura que se había completado en 1911. El 
edificio de 1927 continuó intacto y la es- 
tructura nueva, completada en 1950, se eri- 
gió en el solar que daba a Columbia 
Heights y que la Sociedad había comprado 
junto a estos edificios hacia el sur. El her- 
moso edificio nuevo medía 30.5 por 61 me- 
tros y se elevaba diez pisos o 43.5 metros 
sobre el nivel de la calle Columbia Heights. 
El sótano y subsótano brindaban espacio 
para la cocina y comedor nuevos y otras 
comodidades necesarias para el manteni- 
miento que se perdieron por la demolición 
de la parte posterior del edificio viejo. El 
nuevo edificio de Betel ahora se extendía 
a lo largo de Columbia Heights entre las 
calles Orange y Pineapple. El alojamiento 
en Betel se había aumentado para brindar 
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vivienda a más de 450 personas, dos en ca- 
da habitación.! 

Fue en aquel mismo tiempo que se am- 
pliaron las facilidades para WBBR. Pero 
aun antes de esto, se había instalado nuevo 
equipo radiodifusor en la hacienda de la 
Sociedad en Staten Island. Se erigieron 
tres nuevas torres de acero que se elevaban 
125 metros sobre el terreno. En la noche 
del martes 25 de mayo de 1948, a las 7 p.m., 
el viejo equipo radiodifusor dejó de trans- 
mitir y se conectó el nuevo equipo con una 
potencia aumentada desde 1,000 a 5,000 
vatios para emitir un programa en una 
onda direccional a través de la hasta en- 
tonces impenetrable y populosa zona me- 
tropolitana de la ciudad de Nueva York 
y sus alrededores. Entonces, erigiéndose 
el nuevo agregado a Betel en Brooklyn, se 
construyeron nuevos estudios para la radio- 
difusora en el edificio y el domingo 12 de 
marzo de 1950, a las 8 a.m., WBBR co- 
menzó su radiodifusión desde estos nuevos 
estudios, presentando el presidente de la 
Sociedad el texto del día y, después de un 
intermedio musical, el comentario amplia- 
do de La Atalaya.” El nuevo hogar Betel 
fue dedicado el 30 de enero de 1950, y la 
nueva fábrica el 3 de abril de ese mismo 
año.” El pintoresco Salón del Reino utili- 
zado para las reuniones de la familia de 
Betel y para la congregación local tenía 
asientos para 500 personas. Debajo de éste 
el amplio comedor tenía asientos para 450 
personas, con las cocinas al lado. En el 
octavo piso había una biblioteca bien 
amueblada y surtida con pequeñas oficinas 
para algunos de los del cuerpo de escrito- 
res, y en el noveno piso estaban las oficinas 
del tesorero y del departamento jurídico, 
mientras que las oficinas administrativas 
del presidente de la Sociedad estaban en el 
décimo piso. 


UNA SOCIEDAD PRODUCTORA DE BIBLIAS 


LOIDA: Tomás y yo hemos estado espe- 
rando poder ver algún día la oficina prin- 
cipal. Ahora, ¿puede decirnos algo más 
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acerca de la New World Translation que 
se presentó en aquella asamblea? Usted 
mencionó, también, en ocasiones anterio- 
res, que la Sociedad había presentado edi- 
ciones de la King James Version (Versión 
Autorizada) y la American Standard Ver- 
sion (Versión Americana Normal) y dijo 
que nos iba a contar más acerca de ellas. 
¿Puede hacerlo ahora? ¿No dijo, también, 
que éstas no eran las primeras Biblias que 
había impreso la Sociedad? 


JUAN: Es muy cierto; la Sociedad siem- 
pre ha sido primariamente una sociedad 
bíblica. Cuando el presidente presentó la 
New World Translation of the Christian 
Greek Scriptures el miércoles 2 de agosto 
de 1950, señaló este importante hecho en 
su discurso: 


Desde el tiempo de su organización la So- 
ciedad Watch Tówer Bible € Tract ha usado 
la Versión del Rey Jaime de 1611 como su ver- 
sión fundamental para el estudio de la Biblia. 
Nuestra mira principal ha sido esclarecer las 
enseñanzas de la Biblia para la gente a la 
luz de las profecías desarrolladas. Tratamos 
de avanzar con la luz resplandeciente de la 
verdad y de deshacernos de todas las tradi- 
ciones de hombres y de las filosofías paganas 
de este mundo que causan obscuridad. Cuando 
se formó por primera vez en 1881 fué llamada 
la Watch Tówer Tract Society (Sociedad 
Wátch Tower de Tratados), para indicar que 
su propósito era esparcir las verdades revela- 
das de la Biblia. (The Wátchtower, abril de 
1881 [pág. 71) En 1884 se incorporó como 
la Zion's Watch Tówer Tract Socíiety,o pero en 
1896 se llamó la Watch Tówer Bible Tract 
Society.p Fiel a su nombre, se ha ocupado en 
distribuir Biblias así como en publicar libros, 
tratados y otros periódicos para la disemina- 
ción de conocimiento cristiano basado en las 
enseñanzas seguras de la Palabra de Dios. Su 
educación bíblica para la gente ha sido no 
sectaria, y esta clase de educación es la única 
que le permite al cristiano la libertad para 
cortar a través de la tradición religiosa y la 
filosofía mundana para llegar a la “fe que una 
vez para todo tiempo fué entregada a los san- 
tos”. Por eso es que desde la publicación de 
la revista The Wátchtower en 1879 las publi- 
caciones en inglés de la Watch Tówer hasta 
la fecha han copiado, citado y se han referido 
a más de setenta diferentes traducciones de 
la Biblia en inglés y otros lenguajes. Así la 
Sociedad ha reconocido el valor de todas ellas 
y ha usado lo bueno en todas ellas para pre- 
sentar el mensaje de verdad de Dios y para 
quitar de en medio la confusión religiosa. 


1 A de 1950, págs. 364, 365; Report of the Theocracy!'s Increase Assembly, 8 de ag.to de 1950, pág. 6. 
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Ya nos hemos enterado de que en aque- 
llos primeros días la Sociedad ni siquiera 
imprimía sus propios libros encuadernados 
escritos como A de la Biblia. De 
modo que ninguna Biblia se había impreso 
de hecho en las prensas de la Sociedad en 
aquel entonces. Sin embargo, tan tempra- 
no como en 1896 la Sociedad había hecho 
imprimir una Biblia que llevaba en la por- 
tada el nombre “Watch Tower Bible and 
Tract Society, Allegheny, Pa., U. S. A.” 
Esta fue el Nuevo Testamento de José B. 
Rotherham, Edición revisada duodécima. 

En el número del 15 de julio de 1901 de 
The Watch Tower, la Sociedad propuso ha- 
cer imprimir una Biblia con un margen 
ancho que tuviera frente a cada versículo 
apropiadas y aplicables referencias de me- 
moranda a los cinco tomos de Millenmal 
Dawn (Aurora del Milenio), Tabernacle 
Shadows (Sombras del Tabernáculo) y 
Zion's Watch Tower (La Torre del Vigía 
de Sion), desde 1895 hasta 1901. Con este 
fin se decidió usar la “Holman Linear Bi- 
ble” que contenía las Versiones Autorizada 
y Revisada del “Antiguo” y “Nuevo Testa- 
mento.” Se arregló el texto de esta Biblia 
para demostrar la diferencia en los pasajes 
en estas dos versiones. Palabras y frases 
idénticas se presentaban en una línea sim- 
ple en un tipo grande y claro, mientras que 
todas las diferencias se mostraban en lí- 
neas dobles de tipo más pequeño, la Versión 
Autorizada sobre la Versión Revisada." 

La Sociedad encargó la impresión de 
3,000 ejemplares de esta edición especial 
a un precio especial.* Para abril de 1902 
se había expedido el primer millart y a 
principios de mayo ya habían empezado a 
llegar cartas de aprecio a las oficinas prin- 
cipales de la Sociedad.“ Para principios del 
siguiente año, 1903, la edición total de cin- 
co mil se había agotado." 


UNA SOCIEDAD IMPRESORA DE BIBLIAS 


Por supuesto, en estos casos la Sociedad 
meramente hizo arreglos para que estas 
Biblias se imprimieran en nombre de la 
Sociedad y no poseía las planchas clisadas 


LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN EL PROPOSITO DIVINO 


ni imprimía las Biblias en su propia fábri- 
ca. El primer paso adelante en la produc- 
ción de la Biblia por la Sociedad Watch 
Tower lo describió el presidente en su dis- 
curso “Dirigiendo a las gentes un lenguaje 
puro” en la asamblea de 1950: 


En 1902 la Sociedad Watch Tówer recibió 
posesión de sus primeras planchas clisadas de 
una edición de las Escrituras y así pudo llegar 
a ser una sociedad impresora de Biblias. Estas 
eran las planchas clisadas de una traducción 
enfática de las Escrituras cristianas griegas 
que se conoce como “The Emphatic Diaglott” 
(El Diaglotón Enfático). Esta se había publi- 
cado primeramente por su autor, Benjamín 
Wilson, un director de periódicos de Génova, 
Illinois (EE. UU.), en 1864, el cual nunca fué 
asociado con la Sociedad Watch Tówer Bible 
& Tract. Esta traducción enfática tenía algunos 
detalles notables que contribuían a un mejor 
entendimiento de la verdad. Sin embargo, no 
fué sino hasta el 21 de diciembre de 1926 que 
El Diaglotón Enfático fué impreso en la pro- 
pia imprenta de la Sociedad y encuadernado 
en su propio taller de imprenta. 


Esto resultó por fin en el deseo de la Socie- 
dad para imprimir la Biblia entera en sus 
prensas. La Guerra Mundial II aumentó toda- 
vía más la necesidad que había para la publi- 
cación independiente de la Biblia. Mientras 
estaba en progreso ese conflicto global la So- 
ciedad logró comprar las planchas clisadas de 
la entera Biblia Versión Autorizada. El 18 de 
septiembre de 1942 principió la Asamblea Teo- 
crática del Nuevo Mundo, con la asamblea prin- 
cipal de dicha convención en Cléveland, Ohío 
(EE. UU.). Allí el presidente de la Sociedad 
habló sobre el tema “Presentando ‘La Espada 
del Espíritu’ ” y como punto culminante pre- 
sentó esta Biblia, la primera Biblia completa 
impresa en nuestras propias prensas. En su 
apéndice tenía muchos detalles provechosos que 
se habían añadido para usar en el estudio de 
la Biblia. En los Estados Unidos se colocaron 
35,000 copias inmediatamente, y desde ese prin- 
cipio 700,000 ejemplares de esta edición Watch 
Tówer se han distribuído en muchos países. 


Una traducción excelente de la Biblia del 
siglo veinte es la American Standard Version 
(Americana Normal). Además de ser un gran 
mejoramiento sobre la Versión Autorizada tie- 
ne el detalle notable y loable de traducir el 
nombre de Dios “Jehová” en los 6,823 lugares 
donde aparece en las Escrituras hebreas. Des- 
pués de una negociación larga y mediante un 
arreglo monetario la Sociedad Watch Tówer en 
1944 logró comprar el uso de las planchas cli- 
sadas de la entera Versión Americana Normal 
de la Biblia para imprimir esta versión en sus 
prensas con un Apéndice de ayudas especial- 
mente preparado para el estudio bíblico. El 10 
de agosto de 1944, en Búffalo, Nueva York, la 
ciudad principal de 17 asambleas simultáneas 
de los testigos de Jehová unidas por líneas tele- 


r W de 1901, págs. 238, 239. s W de 1902, pág. 98. t Ib., pág. 130. u Ib., págs. 158, 159. v W de 1903, pág. 50. 
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fónicas especiales, el presidente de la Sociedad 
alegró a su auditorio inmenso poniendo en 
circulación la edición Watch Tówer de la Ver- 
sión Americana Normal. Ya se han producido 
252,000 ejemplares, y ha probado ser un instru- 
mento adicional para pregonar extensamente 
el santo nombre de Dios y para publicar el 
grandioso mensaje de su reino del nuevo mun- 
do le vida y paz. 


PREPARANDO Y PONIENDO EN CIRCULACION 
LA “NEW WORLD TRANSLATION” 


Reconocemos nuestra deuda a todas las ver- 
siones de la Biblia que hemos usado para lle- 
gar a la verdad de la Palabra de Dios que 
hoy gozamos. No desaprobamos el uso de nin- 
guna de estas versiones de la Biblia, sino que 
nosotros mismos seguiremos haciendo uso ade- 
cuado de ellas. Sin embargo, durante todos 
los años que hemos usado estas versiones in- 
cluyendo las más recientes de ellas, las hemos 
hallado defectivas. En un detalle vital u otro 
son inconsistentes y no satisfacen, están in- 
fectadas con las tradiciones religiosas o con la 
filosofía mundana y por esto no están en ar- 
monía con las verdades sagradas que Jehová 
Dios ha restaurado a su pueblo devoto que in- 
voca su nombre y que busca servirle de común 
acuerdo. Esto ha sido verdad especialmente con 
respecto a las Escrituras cristianas griegas, las 
cuales iluminan y dan la interpretación correc- 
ta a las antiguas Escrituras hebreas. Se ha 
notado más y más la necesidad que hay para 
una traducción en habla moderna, que esté en 
armonía con la verdad revelada, y que también 
nos suministre el fundamento para adquirir 
todavía más verdad mediante el presentar fiel- 
mente el sentido de los escritos originales; una 
traducción que sea tan entendible para los lec- 
tores modernos como fueron los escritos origi- 
nales de los discípulos de Cristo para los 
lectores sencillos, humildes, comunes y modes- 
tos de su día. Jesús nos hizo recordar que su 
Padre celestial conoce las necesidades de sus 
hijos aun antes que ellos le pidan. ¿Cómo ha 
hecho provisión para nosotros en esta necesidad 
que tan profundamente sentimos ahora? 


Desde 1946 en particular el presidente de la 
Sociedad Watch Tówer Bible € Tract ha estado 
en busca de esa clase de traducción de las 
Escrituras cristianas griegas. El 3 de septiem- 
bre de 1949, a las 8 a.m., en la oficina principal 
en Brooklyn (Betel) el presidente de la Socie- 
dad convocó una sesión plena de las juntas 
directivas de las corporaciones de Pensilvania 
y Nueva York, estando ausente sólo un direc- 
tor. Después que se abrió la junta con oración 
el presidente informó a esos ocho codirectores 
de la existencia de un “Comité para la Tra- 
ducción Bíblica del Nuevo Mundo” y que éste 
había completado una traducción de las Es- 
crituras cristianas griegas. Había entregado 
ésta a la posesión y manejo de la Sociedad 
Watch 'Tówer Bible & Tract, corporación de 
Pensilvania, precisamente el día anterior. Les 
leyó el documento del comité mediante el cual 
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asignaba a la Sociedad el manuscrito de la tra- 
ducción en reconocimiento de la obra no sec- 
taria que hace la Sociedad en diseminar la 
sagrada Palabra de Dios y en promover el co- 
nocimiento y entendimiento de sus enseñanzas 
entre la gente de toda nación, tribu, pueblo y 
lengua, y con el fin de que la traducción fuera 
un nuevo medio hacia la expansión de sus acti- 
vidades cristianas educativas en todo el mundo. 


El presidente mismo había leído toda la tra- 
ducción, y atendiendo una petición leyó a la 
junta varios capítulos enteros para que los di- 
rectores se dieran cuenta del estilo de la tra- 
ducción. La lectura fué seguida por comentarios 
favorables de parte de todos los directores que 
estaban presentes. Uno de los directores de la 
corporación de Pensilvania entonces propuso 
que la Sociedad aceptara el don. Esto fué secun- 
dado. La proposición fué adoptada unánime- 
mente por todos los directores de la corpora- 
ción, y así la traducción llegó a ser la propiedad 
legal de la corporación de Pensilvania de la 
Sociedad. Pero tenía que imprimirse en el ta- 
ller de la corporación de Nueva York, en Brook- 
lyn, N.Y. El 29 de septiembre de 1949, el pre- 
sidente entregó el primer manuscrito a los 
trabajadores de la fábrica en Brooklyn para 
que comenzaran a trabajar en él. 


Con todo el otro trabajo que tenía que de- 
sempeñar la fábrica y con todos los detalles 
que el comité había producido para acompañar 
a la traducción, se requeriría una labor inmen- 
sa para producir esta publicación. Un grupo 
de 40 miembros de la oficina principal en 
Brooklyn (Betel) fué organizado para ayudar 
a leer y corregir pruebas de la publicación pa- 
ra asegurar la exactitud de sus muchos de- 
talles. El 9 de febrero de 1950, el Comité para 
la Traducción Bíblica del Nuevo Mundo nos 
entregó su importante Prólogo de la traduc- 
ción. Por largo tiempo se dudó si se podría 
terminar esa obra para el tiempo señalado 
del evento sobresaliente del verano de 1950.w 


Pero se realizó, como ya hemos visto, y 
se recibió con el mayor entusiasmo y apre- 
cio por la gran muchedumbre de muchos 
miles de personas atraídas a la asamblea 
desde setenta y dos países de la Tierra. Esa 
misma tarde los asambleístas tomaron 
ansiosamente decenas de miles de ejempla- 
res y muchos miles más para fines de la 
asamblea el 6 de agosto. 


DETALLES DISTINTIVOS DE LA 
“NEW WORLD TRANSLATION” 


LOIDA: ¿Por qué se le llamó una traduc- 
ción de las “Escrituras Griegas Cristia- 
nas”? 


JUAN: Ese término se usa como una de- 
signación más exacta y bíblica de la colec- 
ción de libros bíblicos desde Mateo hasta 
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Revelación, que se llama comúnmente el 
“Nuevo Testamento.” En realidad, esta 
nueva traducción era una completa desvia- 
ción de las tradiciones religiosas de una 
cristiandad que está atada ¡por credos. No 
es bíblico y es engañoso llamar a los veinti- 
siete libros cristianos de las Escrituras 
inspiradas un “Nuevo Testamento.” 


TOMAS: ¿Fue esta traducción una revi- 
sión de la Versión Autorizada o de la Ver- 
sión Americana Normal? 


JUAN: No, fue una traducción comple- 
tamente nueva del texto griego original, 
usando el texto normal preparado por los 
dos eruditos ingleses, Westcott y Hort. Pe- 
ro el comité de traducción también tomó 
en consideración textos griegos por eru- 
ditos de otros países. Se eliminó todo estilo 
de habla fuera de moda y anticuado, tal 
como las Escrituras originales se escribie- 
ron en el lenguaje natural que usaba la 
gente al conversar unos con otros en aquel 
tiempo. Sin embargo, se han hecho esfuer- 
zos por presentar una traducción literal 
hasta el grado posible. Esto resulta en me- 
jor entendimiento y por lo tanto mayor 
disfrute de la traducción. 

Un detalle sobresaliente que ha causado 
alguna controversia entre los traductores 
modernos y los guías religiosos de la cris- 
tiandad es el uso en esta traducción ingle- 
sa de las Escrituras Griegas Cristianas del 
nombre que Dios mismo se ha dado. El 
nombre divino se representa por una pala- 
bra hebrea de cuatro letras, llamada un 
“tetragrámaton” por el traductor latino 
Jerónimo. El nombre aparece 6,823 veces 
en las antiguas Escrituras Hebreas, y aun- 
que nadie está seguro de su pronunciación 
correcta, según demuestran los registros 
este nombre se ha leído como “Jehová” 
desde el siglo doce y se ha hecho popular 
en esa forma en la cristiandad. Esa es la 
forma en que se usa 237 veces en total en 
el cuerpo principal del texto, sin mencionar 
las setenta y dos veces adicionales donde 
aparece solo en las notas marginales al pie 
de la página. 


LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN EL PROPOSITO DIVINO 


“Pero ustedes no pueden hacer eso?” 
dijo un crítico a quien se le leyó el ma- 
nuscrito de la traducción para oír su co- 
mentario. El comité, en su Prólogo de vein- 
tinueve páginas, demuestra por qué se 
puede hacer eso basándose en fundamentos 
válidos; y luego lo hace.x* 


LOIDA: ¿Quiénes componían el comité 
que tradujo la Biblia ? 


JUAN: La solicitud expresa del comité 
de traducción fue que sus miembros per- 
maneciesen anónimos aun después de su 
muerte. 


CANCIONEROS DE LA SOCIEDAD 


LOIDA: Bien, realmente he disfrutado de 
mi ejemplar de la traducción. Verdadera- 
mente hace más entendible y agradable la 
lectura de la Biblia. Ahora, ¿qué hay del 
cancionero que usted dijo que se presentó 
en esa asamblea? Me parece recordar que 
usted mencionó que en una asamblea an- 
terior se había presentado otro. 


JUAN: La Sociedad ha tenido varios 
cancioneros. El primero se llamó Songs of 
the Bride (Cánticos de la Novia) y se usó 
en 1879. Entonces en 1890 la Sociedad pu- 
blicó un libro intitulado “Poems and Hymns 
of Millennial Dawn” (Poemas e Himnos de 
la Aurora del Milenio). Este libro contenía 
“151 selectos Poemas religiosos y 333 Him- 
nos selectos.” Estos se publicaron sin mú- 
sica. Aunque la mayoría de éstos eran obra 
de escritores de renombre, algunos fueron 
escritos por los Testigos mismos. Después 
de esa presentación en 1890 se publicaron 
varias ediciones, incluyendo una que con- 
tenía solamente los poemas.? 

En 1896 un número completo de The 
Watch Tower se dedicó a cánticos, letra 
y música, escritos por Testigos. Fue el 
número del 1 de febrero de 1896, y los once 
cánticos que contenía aparecieron bajo el 
título “Zion's Glad Songs of the Morning” 
(Cánticos Alegres del Amanecer de Sion). 
Entonces, en 1900, la Sociedad sacó a luz 
un libro con encuadernación rústica de 


x New World Translation of the Christian Greek Scriptures, “Foreword,” pags. 5-27; A de 1951, pies: 74-80. 
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ochenta y dos cánticos, la mayoría de ellos 
escritos por el mismo hermano y bajo el 
título “Zion's Glad Songs” (Cánticos Ale- 
gres de Sion). Comentando sobre esto, The 
Watch Tower dijo: 

No hay de manera alguna la idea de que el 
nuevo libro reemplace al viejo; pues muchos 
de los grandiosos himnos viejos no pueden ser 
igualados por ninguno nuevo, ya sea en letra 
o melodía. La idea es hacerlo suplementario. 
Como tal lo recomendamos a todos ustedes. 
Nuestra primera edición de 6,000 ejemplares 
ya está lista y los pedidos serán atendidos tan 
pronto se reciban.aa 
Para 1909 la Sociedad ya no usaba más 
este cancionero.Pb 


Quizás una de las primeras importantes 
publicaciones que la Sociedad presentó en 
forma de cancionero apareció en 1906. Se 
llamaba “Hymns of the Millennial Dawn” 
(Himnos de la Aurora del Milenio) y con- 
tenía la misma colección de 333 himnos que 
se publicó en 1890, con el agregado de la 
música. Se obtuvo el derecho de autor para 
el libro en 1905 y la introducción se escri- 
bió en julio de ese año. Pero no fue sino 
hasta abril de 1906 que estuvo listo para en- 
trar en circulación.** Se cambió la letra de 
este libro solo para suprimir errores doctri- 
nales que se hallaban en los sistemas reli- 
giosos sectarios de los cuales se habían to- 
mado prestados. En 1909 estos himnos se 
publicaron en una pequeña edición de bol- 
sillo sin música para el uso de los herma- 
nos en asambleas y otras reuniones. dd 


En 1924 pareció aconsejable el que los 
hermanos produjeran un cancionero espe- 
cialmente para los niños. El prefacio está 
fechado en junio de 1924, pero no se obtu- 
vieron los derechos de autor sino hasta 
1925 y no estuvo listo para distribución 
sino hasta temprano en 1926. Era un libri- 
to encuadernado de ochenta cánticos con 
música e intitulado “Kingdom Hymns” 
(Himnos del Reino) .** 

En 1928 se presentó un libro completa- 
mente nuevo de 337 cánticos intitulado 
“Songs of Praise to Jehovah” (Cánticos 
de Alabanza a Jehová). Contenía muchos 
an W de 1900, pág. 274. bb W de 1909, pág. 18. 
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cánticos nuevos escritos por Testigos, aun- 
que contenia muchos de los himnos más 
viejos ya conocidos por los hermanos por 
sus cancioneros anteriores.ff 


Ya les mencionamos el Kingdom Service 
Song Book (Libro de Cánticos del Servi- 
cio del Reino) de tapas de papel rojo. Con- 
tenía sesenta y dos cánticos y se presentó 
en la Asamblea Teocrática de Anunciado- 
res Unidos en Búffalo, Nueva York, el 
miércoles 9 de agosto de 1944.88 


LOIDA: Ya recuerdo. Usted dijo que el 
cantar en la congregación iba a ser revivi- 
ficado después de esa asamblea usando el 
cancionero nuevo. 


JUAN: Así es. El cantar había sido una 
parte agradable de las reuniones antes; de 
modo que los hermanos se alegraron al te- 
ner este nuevo cancionero y la Sociedad 
había hecho arreglos para usarlo. Contenía 
varios cánticos originales. 


El nuevo libro de noventa y un cánticos 
que se presentó en 1950, el domingo 30 de 
julio, el día de apertura de la Asamblea del 
Aumento de la Teocracia, contenía muchas 
más composiciones originales, escritas por 
los testigos de Jehová para expresar en 
letra y con música su manera de adorar, 
que era tan enteramente distinta de cual- 
quier cosa conocida en la religión apóstata. 


LOIDA: ¿Qué sucedió en 1951? No me 
imagino que hayan tenido otra asamblea 
internacional tan pronto, ¿no? 


JUAN: No, no la tuvimos. En sus comen- 
tarios de conclusión en la asamblea inter- 
nacional de 1950 en el Estadio Yanqui el 
presidente de la Sociedad anunció que du- 
rante el verano de 1951 la familia interna- 
cional de testigos de Jehová se reuniría en 
Europa en una serie de asambleas allí y 
que todos deberían comenzar inmediata- 
mente a hacer preparativos para concurrir. 
Muchos lo hicieron, y cuando llegó 1951 
sin conflicto internacional alguno que im- 
pidiera el transporte, la reunión comenzó 
con las Asambleas de Adoración Limpia. 


W de 1906, pág. 98. dd W de 
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Asambleas de Adoración Limpia de 1951 
se reunió en Londres, Inglaterra, del 1 al 
5 de agosto, en el famoso Estadio Wem- 
bley. Aquí se juntaron Testigos proceden- 
tes de cuarenta naciones diferentes, llegan- 
do por ferrocarril, automóvil, barco y 
avión. En la sesión culminante de la asam- 
blea 36,315 personas asistieron para oír el 
discurso público “¿Hará frente la religión 
a la crisis mundial?” pronunciado por el 
presidente de la Sociedad. 

Aunque las conferencias en esta asam- 
blea se pronunciaron principalmente en in- 
glés, también hubo sesiones en alemán, 
danés, finlandés, francés, holandés, norue- 
go y sueco. Las reuniones bien concurridas 
y animosas demostraron la índole interna- 
cional de esta asamblea, donde todos los 
hermanos pudieron estar unos con otros 
libremente, disfrutando de compañerismo 
internacional. Por todo Londres se podía 
conocer fácilmente a los Testigos por los 
nítidos distintivos que cada asambleísta 
llevaba en su solapa, que no solo los identi- 
ficaban, sino también anunciaban el dis- 
curso público. 

Los temas de todos los discursos de la 
asamblea dieron énfasis al lado práctico de 
la adoración limpia de Dios y el hacer del 
ministerio de su Palabra nuestra carrera 
vitalicia y obra profesional. Tal informa- 
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ción, consejo e instrucción satisfizo una 
necesidad vital en la vida de los que asis- 
tieron. La presentación de los discursos y 
la representación de las demostraciones de 
predicación y enseñanza hicieron del es- 
tadio un centro educativo y escuela de en- 
trenamiento durante cinco días, capacitan- 
do mejor a todos los concurrentes para un 
servicio más extenso y eficaz en el futuro. 
Este programa arreglado para la asamblea 
de Londres se duplicó en gran parte en las 
otras ciudades de asamblea al progresar 
la serie. 

La asamblea de Londres comenzó el 
miércoles 1 de agosto, con una nota opti- 
mista. El presidente de la Sociedad esti- 
muló a que se imitara a Jehová, “el opti- 
mista más grande de todo el universo.”a 
Al concluir estas alentadoras palabras el 
orador presentó cuatro tratados nuevos, 
intitulados “¿Qué creen los Testigos de 
Jehová?” “Fuego del infierno—.¿verdad 
bíblica o susto pagano?” “Testigos de Je- 
hová, ¿comunistas o cristianos?” y “¡Des- 
pierten del sueño” 

El viernes 3 de agosto reclamó un lugar 
especial en los informes de prensa con el 
bautismo en masa de 1,123 personas en el 
hermoso Ruislip Lido. Esa noche el presi- 
dente señaló de manera práctica cómo re- 
novar nuestra mente para estar en armo- 
nía con el nuevo sistema de cosas entrante.? 


El sábado, el discurso del presidente so- 
bre el tema “El triunfo de la adoración 
limpia e incontaminada” fue recibido en- 
tusiásticamente y culminó propiamente 
con la presentación del nuevo libro ¿Qué ha 
hecho la religión para la humanidad? 

Un esplendoroso Sol vespertino fulguró 
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entre las nubes mientras interesados londi- 
nenses, entre ellos algunos sirs y ladis, 
afluyeron al Estadio Wembley el domingo 
5 de agosto para la conclusión culminante 
de esta grandiosa asamblea. Fue éste el 
“Día de dar alabanza a Jehová como Rey,” 
y el discurso que estos 36,315 asambleístas 
y sus amigos habían venido a oír estaba 
bien preparado para hacer exactamente 
eso. “¿Hará frente la religión a la crisis 
mundial?” era el desafiante tema que el 
presidente de la Sociedad había escogido y 
su respuesta franca deleitó y entusiasmó a 
su auditorio interesado. Al final de la se- 
sión se presentó un folleto que contenía el 
texto del discurso, disponiéndose de 500,- 
000 ejemplares para distribución, tantos 
ejemplares gratuitos como quisiera cada 
uno de los presentes para obsequiar a 
otros.“ 


ASAMBLEAS SUCESIVAS 
DE “ADORACION LIMPIA” 

Desde Londres muchos Testigos viaja- 
ron a la Europa continental para asistir a 
otras asambleas y para encontrarse con 
miles de sus asociados que no pudieron ve- 
nir a Inglaterra. La primera semana estu- 
vieron en París, Francia, en el Palais des 
Sports, del 9 al 12 de agosto, con 10,456 
asistentes al discurso público. Testigos de 
veintiocho países estuvieron representados 
aquí en esta asamblea, la primera que se 
había celebrado para los testigos de Jehová 
de toda Francia en catorce años. El viernes 
10 de agosto se bautizó a 351 personas. 
Esta fue una fiesta entusiástica, instruc- 
tiva y teocrática de cuatro días, avivada 
el sábado por la presentación del nuevo li- 
bro en francés “Equipado para toda buena 
obra.” 

Siguieron dos asambleas de un día, la 
primera el martes 14 de agosto en Luxem- 
burgo y la segunda en Bruselas, Bélgica, el 
jueves 16 de agosto. El presidente y varios 
compañeros concurrieron a ambas. Enton- 
ces fueron a Rotterdam, en los Países Ba- 
jos, el siguiente centro para una Asamblea 
de Adoración Limpia, congregándose en el 
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Ahoy Gebouw, la arena de deportes, del 
17 al 19 de agosto. Allí 285 personas se 
bautizaron el domingo 19 de agosto, y el 
viernes y el sábado los hermanos holan- 
deses se alegraron muchísimo con dos nue- 
vas publicaciones presentadas por primera 
vez en holandés, el folleto ¿Puede usted 
vivir para siempre en felicidad sobre la 
tierra? y la revista ¡Despertad!, como tam- 
bién la promesa de otra presentación para 
el futuro cercano, la del libro “Esto signi- 
fica vida eterna.” Se suministró paja en 
seis grandes tiendas de campaña para pro- 
veer dormitorios para 3,600 asambleístas. 
La conferencia pública bien anunciada del 
domingo atrajo una concurrencia de 10,775 
personas, la más grande de las reuniones 
celebradas por la Sociedad en ese país. 


La asamblea de Francfort-del-Meno, 
Alemania, del 24 al 26 de agosto de 1951, 
fue una experiencia sumamente agradable 
y fue como vivir en los bosques por los tres 
días. Para ésta, la más grande de las asam- 
bleas alemanas, se habían arrendado el 
gran Estadio de Deportes y el colindante 
Velódromo para los que no cupieran en el 
estadio. Se había hecho mucha prepara- 
ción de antemano para estar listos para 
esta enorme asamblea y 4,901 trabajadores 
de la asamblea ayudaron a hacer que esta 
asamblea tuviera gran éxito. 

En el Bosque de la Ciudad adyacente al 
estadio principal se erigieron tres grandes 
campamentos de tiendas de campaña, los 
cuales tenían calles con nombres bíblicos. 
Los diferentes departamentos también usa- 
ron algunas de estas tiendas que se erigie- 
ron, incluyendo el de la cafetería, la cual 
tenía una locomotora de ferrocarril que su- 
ministraba vapor para el arreglo singular 
de cocinas, que hizo posible el alimentar 
a 30,000 personas por hora. Sin embargo, 
la mayor parte de esta ciudad de tiendas 
de campaña se preparó para acomodar a 
271,000 asambleístas que no pudieron ser 
acomodados en hoteles o casas particulares 
en Francfort. La habilidad musical de es- 
tos hermanos también se exhibió bien en 


e Report of the Clean Worship e Lo of Jehovah’s Witnesses, Londres, 1 al 5 de agosto de 1951; W de 1951, 
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la orquesta de 150 músicos que entretuvo 
a la asamblea y dirigió a la asamblea en 
el canto. 

El programa de esta asamblea fue seme- 
jante al de la asamblea de Londres. Aquí, 
el sábado 25 de agosto por la tarde, los her- 
manos se alegraron muchísimo con la pre- 
sentación de la edición alemana de “Equi- 
pado para toda buena obra.” Esa mañana 
2,3713 personas se bautizaron. Los periódi- 
cos y las radiodifusoras dieron publicidad 
excelente a esta asamblea y todo esto tam- 
bién ayudó a anunciar el discurso público 
para el domingo cuando la asamblea alcan- 
zó su punto culminante con una concurren- 
cia de 47,432 personas. 

La cordialidad de los hermanos alema- 
nes se demostró al final de las sesiones con 
una canción de despedida que brotó espon- 
táneamente, la cual toda la multitud cantó 
encomendando a Dios sus Testigos compa- 
ñeros que habían venido de veinticuatro 
naciones para reunirse con ellos en esta 
fiesta teocrática. Pañuelos ondearon en 
despedida y entonces, cuando el presidente 
dejó la plataforma, en una conmovedora 
demostración de aprecio, centenares de es- 
tos hermanos afectuosos se salieron de sus 
lugares y corrieron a través del campo 
hacia él, rodeándolo en una apretada masa. 
Tardó algún rato antes de aparecer en su 
oficina de la asamblea en el edificio de las 
tribunas, no para irse a casa, sino para es- 
perar y despedir a los asambleístas que 
partían.* 


COLANDOSE DEBAJO DE LA CORTINA 
DE HIERRO 

Solo unos quinientos hermanos de Ale- 
mania Oriental pudieron asistir a la asam- 
blea de Francfort, puesto que los testigos 
de Jehová de la sección oriental habían 
estado bajo una proscripción impuesta por 
los comunistas desde el 30 de agosto de 
1950. Por esta razón se hicieron arreglos 
para una asamblea especial de un día para 
el martes 28 de agosto, en la Zona Occiden- 
tal de Berlín, donde varios de los mismos 
oradores originales hicieron un resumen 
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de todos los discursos principales y aconte- 
cimientos de interés. Esta asamblea se 
efectuó en el agradable anfiteatro al aire 
libre que se llama el Escenario del Bosque 
o, en alemán, Waldbuehne, y 13,563 per- 
sonas asistieron a este programa conmove- 
dor de cuatro horas. Se calcula que unos 
8,000 de estos asambleístas entusiásticos 
eran de la Zona Oriental comunista. A 
medida que el presidente de la Sociedad, 
el siervo de sucursal de Alemania Occiden- 
tal y otros les hablaban, estos hermanos 
embebían cada palabra y mostraron espon- 
taneidad en sus aplausos a favor de la li- 
bertad y en contra de los métodos dicta- 
toriales que se aplicaban a los testigos de 
Jehová. 

Estos hermanos, también, cantaron can- 
ciones cariñosas de despedida al dispersar- 
se la multitud con sonrisas de satisfacción 
espiritual y después de expresiones de 
amor y agradecimiento. En vez de quedar- 
se y disfrutar de la libertad del sector occi- 
dental, estos hermanos hicieron un desplie- 
gue de su valor genuino y devoción al 
deber teocrático al regresar al lugar de sus 
asignaciones detrás de la Cortina de Hie- 
rro.f 

Ahora la campaña de asambleas de 1951 
siguió avanzando en la Europa septentrio- 
nal y central. En la asamblea de Copen- 
hague, Dinamarca, del 31 de agosto al 2 de 
septiembre, 259 personas se bautizaron y 
el domingo hubo 6,912 asistentes en la reu- 
nión pública. Para la asamblea binaria en 
Vaasa, el 5 de septiembre, y en Helsinki, 
Finlandia, del 7 al 9 de septiembre, el nú- 
mero total combinado de personas que se 
bautizaron ascendió a 170 y la concurren- 
cia máxima fue de 5,750.82 Estocolmo, Sue- 
cia, fue la siguiente ciudad de asamblea, 
del 14 al 16 de septiembre, con 6,211 asis- 
tentes y 141 bautizados. En Lillehammer, 
Noruega, se bautizaron ochenta y nueve 
personas el sábado y hubo 2,391 concurren- 
tes a la conferencia pública del domingo de 
la asamblea, la cual se celebró del 21 al 23 
de septiembre.” Los hermanos de Viena, 


e e W de de 1952, págs. 25-29, 56, 57; Yearbook para 1952, pág. 140. £ W de 1952, págs. 27, 58, 59; Yearbook para 


1952, pág. 141. gs W de 1952, págs. 90, 93. 


h Jb., 'pågs. 121, 122, 124, 125. 
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Austria, también tuvieron ocasión para 
verdaderamente regocijarse con la más 
grande asamblea que jamás se había cele- 
brado allí, del 28 al 30 de septiembre. Las 
multitudes congregadas sumaron a 4,467 
personas en total.! 


Poniendo fin a la serie de 1951, los tes- 
tigos de Jehová estadounidenses se reunie- 
ron en Wáshington, D.C., del 12 al 14 de 
octubre, en el Estadio Griffith, con una 
sorprendente concurrencia máxima de 57,- 
500 personas el domingo para oír el dis- 
curso público. 558 se bautizaron el sábado.) 


EVIDENCIAS DEL AUMENTO 


El enérgico programa de asambleas arre- 
elado para esta serie de 1951 fue verdade- 
ramente estimulante en 
compañerismo teocráti- 
co, conocimiento y bene- 
ficio espiritual. Aunque 
arregladas para herma- 
nos de todas partes del 
mundo, sin embargo, el 
que se celebraran, como 
fue el caso, en muchas 
localidades a través de 
Europa y en los Estados 
Unidos hizo posible que 
muchos más recibieran 
estos beneficios espiri- 
tuales. Las cifras que tie- 
nen que ver con la asis- 
tencia demostraron cuán 
importante papel desem- 
peñaban estas asambleas 
en el recogimiento global 
de las otras ovejas de Je- 
hová. No podía negarse 
ahora que la expansión 
teocrática se estaba reali- 
zando. 

Durante 1952 se hicie- 
ron arreglos para asam- 
bleas de circuito y de 
distrito en todos los paí- 
ses. Otra vez no se hicie- 
ron planes para ninguna 
asamblea mundial porque 


i W de 1952, pág. 156. j Ib., págs. 188, 189. 
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todos los Testigos ahora estaban haciendo 
planes para la asamblea internacional 
anunciada con mucha anticipación para 
1953 en la ciudad de Nueva York. Todos 
esperaban una repetición de la famosa reu- 
nión de 1950 en el Estadio Yanqui. 

Otra evidencia del aumento era la de- 
manda creciente de literatura bíblica que 
se hacía de la fábrica de la Sociedad en 
Brooklyn. Escuchen este informe del Year- 
book del ensanche de las comodidades para 
imprimir durante 1952: 


Debido al aumento constante en la distribu- 
ción de las revistas y libros encuadernados y 
debido al gran aumento en general por todo 
el mundo, ha sido necesario ensanchar las 
facilidades para imprimir de la imprenta de 
Brooklyn. Como bien saben 
todos los testigos de Jehová, 
la Sociedad construyó un 
nuevo agregado a la im- 
prenta de Brooklyn; y los 
hermanos han estado muy 
ocupados usándolo al máxi- 
mo durante el año pasado. 
Ha sido necesario montar 
otra nueva prensa para 
atender la gran demanda 
de literatura. También se 


montaron varias nuevas 
máquinas, además de la 
prensa; pero quisiéramos 


decir algo acerca de esta 
nueva prensa rotativa de 
alta velocidad que adquiri- 
mos. No solo imprimirá las 
revistas La Atalaya y ¡Des- 
pertad! a razón de 30,000 
ejemplares por hora, sino 
que en esta misma prensa 
podemos imprimir libros 
y folletos a una velocidad 
de 60,000 unidades de 32 pá- 
ginas por hora. Esta prensa 
pesa 64 toneladas y nos fue 
necesario quitar una parte 
de la pared en el sexto piso 
de la fábrica para montar- 
la. Después de ser probada 
se desmanteló y trajo a 
nuestra fábrica en secciones 
grandes, algunas de las cua- 
les pesaban tanto como 17 
toneladas. Las secciones de 
esta prensa gigantesca fue- 
ron alzadas desde la calle 
al sexto piso a través de la 
abertura en la pared, la 
cual medía 5 metros por 
5.5 metros. Esta prensa ayu- 
dará considerablemente a la 
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fábrica a mantenerse al día con la demanda 
de literatura de todas partes del mundo.k 

MARIA: Hay un detalle interesante en el 
Yearbook para 1954 acerca de la Escuela 
Bíblica de Galaad de la Watchtower. ¿Pue- 
do narrarlo, Juan? Dice que en enero de 
1953, diez años después de haberse abierto 
la escuela, fue reconocida oficialmente por 
la Oficina de Educación de los Estados 
Unidos en Wáshington, D.C., como una 
institución que da educación superior com- 
parable a la de las universidades e institu- 
ciones educativas profesionales. Esto ha 
hecho posible que desde el 15 de enero de 
1953 el Departamento de Justicia de los 
Estados Unidos y su Servicio de Inmigra- 
ción y Naturalización aceptaran a los es- 
tudiantes extranjeros bajo el arreglo de 
visado de estudiante no inmigrante del go- 
bierno de los Estados Unidos. Con este re- 
conocimiento el Departamento de Estado 
de los Estados Unidos inscribió a la Es- 
cuela Bíblica de Galaad de la Watchtower 
en sus consulados por todo el mundo como 
una de las instituciones de los Estados 
Unidos autorizadas para recibir estudian- 
tes por este arreglo especial.! 


JUAN: Gracias, María. Y hablando de 
Galaad, podría mencionar que en 1954 se 
instaló en el terreno de Galaad un obser- 
vatorio equipado con un telescopio de tipo 
reflector de cuarenta centímetros que per- 
mite a los estudiantes contemplar las ma- 
ravillas estelares del universo de Jehová.” 
Se completó en 1955 con la instalación de 
una cúpula de observatorio recientemente 
diseñada para alojar el valioso equipo.” 


ASAMBLEA DE LA SOCIEDAD 
DEL NUEVO MUNDO 
En 1953 los testigos de Jehová nueva- 
mente presentaron al mundo un ejemplo 
concreto de unidad internacional de pro- 
pósito. De todas partes del mundo, de he- 
cho, de noventa y seis diferentes países e 
islas del mar, incluyendo los Estados Uni- 


k On e parg 1953, págs. 68, 69. 
ertad!, o 25, 22 de ag.to de 1956, o 7-1 
nesses, 2i “de quo de 1953, págs. 5, 


p Se celebraron reuniones en benie alemán, 
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dos, se reunieron en el Estadio Yanqui de 
la ciudad de Nueva York para celebrar su 
segunda gran asamblea internacional en 
ese lugar. Entrando rápidamente en la ciu- 
dad en grandes multitudes por todo medio 
de transporte conocido, hubo una concu- 
rrencia de 126,387 personas para la sesión 
de la tarde del día inicial, el 19 de julio, 
que presentó como atracción especial la 
graduación de los 127 misioneros de la 
vigésimo primera clase de la Escuela Bíbli- 
ca de Galaad de la Watchtower. Estaban 
presentes allí también como parte de esta 
gran multitud 945 alumnos graduados de 
las veinte clases anteriores de Galaad. Un 
discurso de graduación sumamente apro- 
piado por el presidente de la Sociedad sobre 
el tema “Recogiendo a hombres de todas 
las naciones en un solo rebaño” provocó 
ola tras ola de aplausos—dándole a esta 
Asamblea de la Sociedad del Nuevo Mundo 
un comienzo entusiástico." 

Enterémonos de algunos puntos sobre- 
salientes por lo que informa La Atalaya: 


La asamblea fué verdaderamente interna- 
cional; unas 22,000 personas de 95 países de 
fuera de los Estados Unidos de Norteamérica 
vinieron—por mar, aire y tierra. 

Un segmento de no poca importancia de la 
Asamblea “Sociedad del Nuevo Mundo” se ubicó 
en la Ciudad de Trailers [Remolques] cerca de 
New Market, Nueva Jersey, a cuarenta millas 
del estadio. En sus 200 acres 1,500 trailers se 
estacionaron y 6,000 tiendas de campaña fueron 
levantadas casi de la noche a la mañana a los 
lados de calles con nombres teocráticos. Sus 
80 edificios y tiendas de reunión, conectadas 
por hilo telefónico directo con el estadio Yan- 
qui, hicieron amplia provisión tanto para las 
necesidades espirituales como para las físicas 
de sus 45,000 habitantes. 

La asamblea estuvo bien organizada. Sus 
veintitrés departamentos, Acomodadores, Pri- 
meros Auxilios, etc., que contaron con más de 
20,000 trabajadores voluntarios que sirvieron 
gratis y alegremente, fueron maravillas de efi- 
ciencia que pasmaron de sorpresa a los de afue- 
ra. Nada se pasó por alto: traducción de las 
conferencias para sordomudos; grabación en 
cintas de celuloide [magnetofónicas| para be- 
neficio de los que no pudieron venir; sesiones 
en veinte idiomas aparte del inglés para los 
que no comprendían el inglés;p y provisión pa- 
ra visitar la casa Betel y la fábrica de Brook- 


į Des- 
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finlandés, francés, 


armenio, danés, eslovaco, español, 


griego, holandés, húngaro, italiano, lituano, noruego, polaco, portugués, ruso, sueco y ucranio. Véase el Report 
of New World Society Assembly of Jehovah*s Witnesses, 25 de julio de 1953, pág. 43. 
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lyn, la radiodifusora WBBR en Staten Island, 
y la Escuela Bíblica de Galaad de la Watch- 
tower después de la asamblea. 

El programa de la convención en sí mismo 
fué magistralmente concebido. Cada día tuvo 
su tema “territorial,” Día del Asia, Día del 
Africa, etc., en los interesantes y substanciosos 
informes que dieron los misioneros y siervos de 
sucursal. Temas de nuevas verdades se oyeron 
casi diariamente en las principales conferencias 
de una hora presentadas por el presidente y el 
vicepresidente. Y finalmente hubo un fluir con- 
tinuo de nuevas publicaciones, 75 en total, desde 
el primer día hasta el último, en inglés y en 
muchos otros idiomas. En verdad el espíritu y 
poder de Jehová estuvo sobre su pueblo y a él 
fué toda la alabanza.a 

La primera de las nuevas publicaciones 
que se presentaron fue el libro “Make Sure 
of All Things” (“Asegúrense de todas las 
cosas”). Al mismo momento de presentarlo 
el presidente de la Sociedad presentó una 
Resolución en que se bosquejaba clara- 
mente la actitud que los testigos de Jehová 
tienen como una unida sociedad del nuevo 
mundo. Fue adoptada por las 125,040 per- 
sonas presentes con un “Sí” resonante a 
favor de tal relación privilegiada y bendita, 
amontonando evidencia de que los testigos 
de Jehová son un pueblo separado que ocu- 
pa un lugar singular en el propósito divino." 

Entonces, el miércoles 22 de julio se pre- 
sentó el tomo I de la New World Transla- 
tion of the Hebrew Scriptures (Traducción 
del Nuevo Mundo de las Escrituras He- 


breas) .s 


DANDO LA ALARMA EN CUANTO 
AL ATAQUE DE GOG 

El jueves la descripción profética y vívi- 
da de “La sociedad del Nuevo Mundo ata- 
cada desde el Norte lejano,” tomada de los 
capítulos 38 y 39 de Ezequiel, mantuvo al 
auditorio de 112,700 personas con atención 
absorta en la sesión de la noche. En térmi- 
nos bien claros el vicepresidente de la So- 
ciedad dio la alarma en cuanto al Arma- 
gedón. Escuchen al Report o informe: 

Mostró que Gog, el personaje principal de 
esa profecía, se refiere a Satanás mismo. La 
tierra de Magog se refiere a la ubicación de las 


fuerzas espirituales de Satanás en un ámbito 
espiritual limitado en la vecindad de la Tierra 


q A 1 A de caos pág. 628. 
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después de su expulsión del cielo para 1918. Las 
referencias proféticas a Mesec, Tubal, Gomer, 
Put y otros lugares aplican a los distintos ele- 
mentos de la organización terrestre de Satanás. 

Estos muy dispersos lugares bíblicos al norte 
y al sur verdaderamente describen una conspi- 
ración mundial de todos los pueblos que están 
contra Jehová para atacar y destruir a la so- 
ciedad del nuevo mundo de Jehová que está 
aquí en la Tierra. Es la prosperidad, unidad y 
seguridad presentes del pueblo de Jehová lo que 
suscita en las hordas de Satanás un deseo celo- 
so e inicuo de eliminar al pueblo de Jehová de 
una vez por todas. Desde 1914-1918 Satanás, 
juntamente con su nombre, ha sufrido gran 
humillación y decadencia. Al mismo tiempo el 
nombre de Jehová se ha hecho famoso y ha 
sido ensalzado en toda la Tierra para producir 
el mayor punto en cuestión de todos los tiem- 
pos. .. 
Ese tiempo para el ataque global está cerca 
y pone la fe de cada uno de los testigos de Je- 
hová a una prueba suprema. “De ahora en 
adelante jamás estén descuidando la guardia,” 
dijo Franz. “Los testigos de Jehovå tienen que 
saber del Armagedón con anticipación” para 
poder estar avisados y preparados, mostró él. 
“No seamos descuidados en nuestra gran pros- 
peridad.”t 


Otras dos publicaciones se presentaron: 
el folleto Base para creer en un nuevo mun- 
do“ y cuatro nuevos tratados intitulados 
“¿Cree usted en la evolución o en la Bi- 
blia?” “¿Cuál es la religión correcta?” 
“La señal de la presencia de Cristo,” y “La 
única esperanza del hombre para la paz.”' 


“HUIDA A LA SEGURIDAD” 


Llegó el sábado, el 25 de julio, y en vez 
de retardarse, los veloces acontecimientos 
de interés siguieron amontonándose unos 
sobre otros. Lo principal en el programa 
de la tarde fue el discurso “Huida a la segu- 
ridad con la sociedad del Nuevo Mundo” y 
la presentación del nuevo libro “New 
Heavens and a New Earth” (“Nuevos cie- 
los y una nueva tierra”). En una expre- 
sión directa el presidente de la Sociedad 
llamó a la alianza mundial, conocida como 
las Naciones Unidas, la principal y más 
poderosa expresión de la conspiración re- 
ligioso-política llamada la “cosa repugnan- 
te” en Mateo 24:15 y Daniel 11:31. Sus 
palabras fueron un conmovedor llamado a 
que las personas de corazón justo huyeran 
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a las “montañas” donde ahora está la so- 
ciedad del nuevo mundo de Jehová. El 
Report de la asamblea comenta que el pre- 
sidente comenzó su discurso con las pala- 
bras: 


“La fundación y edificación de las cosas nue- 
vas y duraderas adelantan con buen éxito mien- 
tras la condenación y destrucción de las cosas 
viejas prosiguen.” Pasó a mostrar que la actual 
posición de la cristiandad en el mundo es un 
paralelo directo de la comunidad judía y su 
a con Roma entre los años 33 y 70 d. 

LO" y 

Entonces se examinaron en detalle las famo- 
sas profecías de Jesús en cuanto a la destruc- 
ción de Jerusalén según se hallan en Lucas 19: 
41-44 y Mateo 24:16. Se mostró que fue la alian- 
za política entre la jerarquía judía de Jerusalén 
y la de la Roma política lo que constituyó la 
“cosa repugnante” que acarreó la desolación 
total en 70 d. de J.C. Cuando los judíos clama- 
ron: “No tenemos más rey que César,” al tiem- 
po del juicio de Jesús, dejaron constancia mun- 
dial de que apoyaban esta alianza repugnante. 


Fiel a la profecía de Jesús, Jerusalén comen- 
ző a ser rodeada de ejércitos en el año 66 cuan- 
do la parte política de la alianza comenzó a 
volverse contra la parte religiosa judía. Esto 
les sirvió de notificación a los cristianos que 
vivían en Jerusalén para que abandonaran la 
ciudad y huyeran a las montañas de Galaad en 
armonía con el mandato profético de Jesús. Por 
alguna razón el sitio romano de 66 d. de J.C. 
se retiró, solo para implantarse de nuevo en 
70 d. de J.C. para aniquilar totalmente a la 
ciudad condenada a destrucción, Jerusalén, pe- 
reciendo allí un millón de sus habitantes. Nin- 
gún cristiano perdió la vida, puesto que ellos 
ya habían abandonado la ciudad. 


Hoy día Jerusalén prefigura a la cristiandad, 
la cual, en 1919, entró en una alianza con los 
poderes políticos del mundo para establecer la 
Sociedad de las Naciones. En vez de aceptar el 


reino de Cristo, los nuevos cielos que se esta- - 


blecieron en 1914, semejante a la Jerusalén de 
la antigúedad que rechazó al Mesías, la cris- 
tiandad se dirigió a los poderes políticos para 
una alianza de seguridad. Después de la I Gue- 
rra Mundial el clero siguió a los guías políticos 
en proclamar a la Sociedad de las Naciones 
como la única esperanza para la humanidad.w 

“Al mismo tiempo,” hizo notar el ora- 
dor, “empezó a oírse la voz de los testigos 
de Jehová con un excepcional tono de de- 
nuedo y convicción, proclamando el reino 
de Dios bajo Cristo como la única esperan- 
za del género humano afligido.” Luego, en 
medio de aplauso entusiástico, prosiguió: 


Ahora bien ¿cuál de estos dos movimientos 
postbélicos promovió realmente el reino de 
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Dios? ¿Cuál de ellos le ocasionó repugnancia 
al Altísimo Dios? ¿Los testigos de Jehová o 
la Sociedad de las Naciones bendecida por el cle- 
ro? Bueno, los testigos de Jehová todavía están 
aquí como se representan en esta Asamblea 
Sociedad del Nuevo Mundo en el estadio Yanqui 
de la ciudad de Nueva York, pero ¿dónde están 
esos nuevos cielos políticos, la Sociedad de las 
Naciones? ¿Dónde estuvo durante la II Guerra 
Mundial”? Abajo en el hoyo sin fondo de la inac- 
tividad impotente. Para quitarle su reproche, 
ha sido revivificada y se le ha dado un nuevo 
frente y un nuevo nombre llamado las Nacio- 
nes Unidas. Los estudiantes de la profecía þí- 
blica saben que esto fué exactamente como se 
predijo.—Apo. 17:9-11,x 


HUIDA URGENTE DESDE 1945 


¿Cuándo, entonces, apareció la señal de 
huir? Como en la antigua Jerusalén, recor- 
dó el orador, la señal fue el que hubiera 
ejércitos rodeando. Estos ejércitos, dijo, no 
eran la fuerza policíaca o las fuerzas mili- 
tares de las Naciones Unidas. 


Los ejércitos que las palabras de Jesús pre- 
dicen desolarán a esta Jerusalén antitípica mo- 
derna están dentro de las filas políticas de las 
mismas Naciones Unidas. Son los elementos 
que guerrean contra el sistema religioso de la 
cristiandad. Cuando la “cosa repugnante” salió 
del abismo en 1945, en su mismo comienzo abar- 
có poderosos miembros del antirreligioso bloc 
comunista de naciones. . . 


Por lo tanto 1945, el año en que surgieron 
las Naciones Unidas, señala particularmente el 
tiempo cuando los que leían la profecía de Da- 
niel y la amonestación de Jesús con discerni- 
miento podían ver los ejércitos acampando para 
rodear a lo que hoy día corresponde a Jerusa- 
lén con la mira de finalmente desolarla y des- 
nudarla como prostituta espiritual. ... 


La señal de que se acerca más la batalla del 
Armagedón ahora está ante nuestros ojos. 
Cuando finalmente esta adúltera combinación 
religioso-política se estrelle y la bestia simbólica 
y sus diez cuernos se vuelvan contra el sistema 
meretricio de la religión organizada eso deno- 
tará que la “guerra del gran día de Dios el 
Todopoderoso” habrá empezado, mediante cual 
guerra él ejecutará a todos los enemigos de su 
reino mesiánico. Esa guerra terminará cuando 
Jesucristo el Rey, junto con sus ejecutores ange- 
licales, destruya toda la “cosa repugnante” y 
todos los demás elementos de este viejo mundo 
que se alinean en oposición a este gobierno. ... 


Ya no hay tiempo para demorarse. Es hora 
de huir para obtener seguridad.y | 

Con la advertencia de la necesidad ur- 
gente de huir desde 1945 todavía retinti- 
neando en sus oídos, los asambleístas te- 
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nían la debida disposición mental para la 
sesión del domingo por la mañana. Des- 
pués de informes en consonancia con el 
“Día de las islas del Pacífico,” el vicepresi- 
dente de la Sociedad Watchtower subió a 
la plataforma. El 


basó su absorbente discurso, “Llenando la Casa 
de gloria,” en Aggeo 2:7, Trad. Darby: “Sacu- 
diré todas las naciones, y el deseo de todas las 
naciones vendrá; y llenaré esta casa de gloria, 
dice Jehová de los ejércitos.” ¿Cómo está lle- 
nándose su casa de gloria? Por traer Jehová 
a su casa de adoración a la “grande muche- 
dumbre” de deseados de todas las naciones. 


Cuando Jehová entronizó a su Rey, Cristo Je- 
sús, en 1914, las naciones tuvieron razón para 
temer por su existencia futura. ¡“Ahora tenían 
al reino de Dios con el cual habérselas”! El 
crecimiento de la sociedad del nuevo mundo ha 
servido para sacudir aun más a las naciones. 


Algo tiene que resultar del sacudimiento del 
mundo de Satanás por Jehová. Aggeo dijo que 
era “el deseo de todas las naciones.”z 


Explicando que un entendimiento más 
claro del texto hebreo eliminaba el enten- 
dimiento anterior en cuanto a lo que era 
el “deseo” de las naciones, prosiguió: 


Con nuestros ojos iluminados por estas pro- 
fecías interpretativas hemos llegado al tiempo 
de preguntar: ¿Han entrado las cosas desea- 
bles, las preciosidades, los tesoros, las cosas 
más selectas de todas las naciones? Ustedes 
los miles del resto ungido de los testigos de Je- 
hová que están aquí hoy, alcen la vista y pa- 
séenla alrededor de esta enorme estructura del 
estadio Yanqui y contemplen las decenas y de- 
cenas de miles de personas de buena voluntad 
de veintenas de naciones y lenguas. Allí está la 
respuesta de Jehová de los ejércitos a la pregun- 
ta. El ha sacudido todas las naciones mediante 
la predicación de las buenas nuevas del Reino 
en toda la tierra habitada con el propósito de 
dar un testimonio a todas las naciones, y las co- 
sas deseables de las naciones ya han venido, y 
un número incalculable de ellas todavía vendrá 
antes de que Jehová complete el gran sacudi- 
miento por medio de pelear la batalla del Ar- 
magedón y remover totalmente los temblorosos 
cielos y tierra de la organización del Diablo. ... 


Contemplen, entonces, esta casa de adoración 
hoy llena de gloria, dotada de paz divina. Ben- 
ditos somos al estar vivos para presenciar esta 
vista en vindicación de la palabra de Jehová. 
Benditos seremos al morar en su casa adorán- 
dolo puramente, “en la hermosura de la santi- 
dad,” y trabajando incansablemente para llenar 
su casa de aun mayor gloria, ayudando a todos 
los deseados que todavía quedan de todas las 
naciones a que vengan.aa 
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CONCLUYENDO Y EXTENDIENDO 
LA ASAMBLEA DE 1953 

El domingo 26 de julio a la 1 p.m., se 
pronunció un discurso público a un entu- 
siástico auditorio de habla hispana de 
4,075 personas.»» Luego a las 4 p.m., el 
discurso público, “Después del Armagedón 
—el nuevo mundo de Dios,” por el presi- 
dente de la Sociedad, dio fin culminante 
apropiado a la Asamblea de la Sociedad del 
Nuevo Mundo de los Testigos de Jehová. 
De las 165,829 personas que vinieron para 
oír el discurso, 49,027 estaban en la Ciudad 
de Remolques, mientras que 91,562 lo oye- 
ron dentro del Estadio y 25,240 se reunie- 
ron en las tiendas de campaña provistas en 
parcelas adyacentes y cercanas para los 
que no pudieron entrar. Muchos millares 
más indudablemente lo oyeron por WBBR. 
Al finalizar la sesión se ofreció gratis el 
texto impreso del discurso en forma de 
folleto a todos los presentes.*< 


Declaraciones informales de conclusión 
por el presidente esa noche, seguidas por 
un cántico y oración, pusieron fin a la 
asamblea, siendo su amorosa exhortación 
final 
no importa cuán pequeña sea la unidad o cuán 
grande la asamblea, la sociedad del nuevo mun- 
do marchará directamente a través de la ba- 
talla del Armagedón bajo la protección de Je- 
hová. Por lo tanto, todos nosotros bendigamos 
a Jehová mediante regresar a nuestros hogares 
y continuar fielmente en nuestro servicio.dd 

TOMAS: ¿Y qué hay de todos los que no 
pudieron venir a Nueva York? ¿Se hizo 
alguna provisión para que ellos recibieran 
los beneficios del programa? 


JUAN: Bueno, por supuesto, los discur- 
sos principales se publicaron en La Atala- 
ya, pero también, en los meses que siguie- 
ron a la asamblea de Nueva York, en los 
cinco continentes se celebraron otras asam- 
bleas que siguieron el modelo de la asam- 
blea de 1953 en el Estadio Yanqui. 

Por ejemplo, nativos africanos trabaja- 
ron por días antes de las fechas fijadas eri- 
giendo gigantescos estadios de asamblea 
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al aire libre, hábilmente diseñados, así co- 
mo también estructuras o casillas para 
usarlas como dormitorios. El ingenio y la 
laboriosidad de estos hermanos africanos, 
así como también su entusiasmo por los 
detalles teocráticos, han provocado la ad- 
miración y el amor a ellos por parte de sus 
hermanos por todo el mundo. 


ACOGIDA DE LA SOCIEDAD 
DEL NUEVO MUNDO EN ACCION 
TOMAS: Es sorprendente que supieran 
siquiera cómo comenzar. 


JUAN: Esa fue una de las características 
importantes del funcionamiento de la asam- 
blea. No solo estuvo interesado el personal 
de la asamblea en proveer facilidades para 
sus necesidades inmediatas, sino que, como 
en todos los demás rasgos de la actividad 
teocrática, su interés estaba en el futuro 
y las necesidades futuras de servicios si- 
milares. Por lo tanto, una parte importan- 
te de la organización de la asamblea fue 
una provisión para entrenar a los nuevos 
a efectuar esas mismas tareas en otras 
asambleas en una fecha futura. 

También, como en 1950, informes de la 
asamblea de Nueva York se llevaron por 
todo el mundo por todos los medios noticio- 
sos conocidos. Aquí hay un comentario 
típico del World-Telegram and Sun de Nue- 
va York del 22 de julio: 

La Asamblea del Nuevo Mundo de los 125,000 
miembros de la secta de Testigos de Jehová aquí 
es notable por su buen gusto, decoro adulto, y su 
indiferencia estoica al clima de baños turcos 
con que se encontró. Su campamento en New 
Market, N.J.—un poblado que fácilmente po- 
dría haber sido una ciudad fea y sucia de casu- 
chas—parece ser un modelo de buen planea- 
miento y sabia organización. .. . Votamos por 
que las puertas de la ciudad queden permanen- 
temente abiertas a estas personas sinceras. ... 
Esperamos, también, que su ejemplo les sirva 
de inspiración activa a algunos de los adoles- 


centes descarriados, de edad madura, que cele- 
bran sus travesuras anuales aquí.ee 


La recién hallada unidad y visión de en- 
tendimiento del un solo nuevo mundo bajo 
el Señor Jesucristo verdaderamente hicie- 
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ron de los testigos de Jehová un pueblo 
nuevo con un deseo de hacer funcionar 
cada parte distante de la organización del 
mismo modo eficiente y ordenado que to- 
das las demás partes. Como evidencia de 
esta unidad, una película, producida por la 
Sociedad después de esta asamblea de 1953, 
dramáticamente captó y describió “La So- 
ciedad del Nuevo Mundo en Acción.” 


En la noche del 3 de abril de 1954, por 
primera vez se exhibió fuera de la oficina 
principal de Brooklyn esta película de una 
hora y veinte minutos de duración a un 
auditorio de 1,110 personas en una asam- 
blea de circuito de la ciudad de Nueva 
York. Resultó ser un poderoso instrumento 
para enterar visualmente a todos los que 
la vieron de la magnitud de la organización 
de la Sociedad, sus instituciones, sus acti- 
vidades en el campo, sus asambleas en es- 
cala grande, su funcionamiento suave y 
eficiente y el espíritu por el cual se mueve. 
En los territorios bajo las oficinas sucur- 
sales de la Sociedad Watch Tower, hasta 
en Taiwan durante la proscripción de dieci- 
ocho años de los testigos de Jehová, la pe- 
lícula se exhibió ante grandes auditorios 
que mostraron aprecio. Para fines del año 
de servicio de 1955 esta película cinemato- 
gráfica, con sus correspondientes comen- 
tarios, había sido exhibida a 2,379,549 per- 
sonas. ff 

Pero durante 1954 y 1955 sucedieron 
muchas cosas que no tendremos tiempo 
para considerar esta noche. Llegaban a su 
fin cuarenta años de servicio bajo el fun- 
cionamiento del Reino y se estaban hacien- 
do esfuerzos adicionales para hacer más 
estrecha la unidad de la sociedad del nuevo 
mundo por medio de equipar y entrenar a 
los ministros individuales. Además, la pri- 
mera década de predicación después de la 
II Guerra Mundial estaba concluyendo; de 
modo que deberíamos considerar el campo 
mundial de servicio y ver qué progreso se 
había logrado. Lo haremos la próxima se- 
mana. 


ee Véase el Report of New World Society Assembly of Jehovah?s Witnesses, 19 al 26 de julio de 1953, pág. 71. 
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TERMINANDO LA CUARTA, 
COMENZANDO LA QUINTA 
DECADA DE 


FUNCIONAMIENTO 
DEL REINO 


L OIDA: ¿Sabe, Juan, que durante los 


últimos tres meses más o menos usted nos 
ha contado algunas cosas bastante asom- 
brosas? Tengo que reconocer que aquella 
primera noche tormentosa cuando usted y 
María nos vinieron a visitar yo era escép- 
tica. Sí, sé que las condiciones mundiales 
no están mejorando y me doy cuenta de 
que los tiempos han cambiado considera- 
blemente aun desde que yo era niña, pero 
jamás lo he considerado con suficiente se- 
riedad como para precisar las causas y 
efectos verdaderos. Ahora usted realmente 
ha estimulado mi pensar. 


JUAN: Eso es bueno, Loida, porque esta 
noche, centrándose nuestro relato de la 
historia moderna de los testigos de Jehová 
en los años 1954 y 1955, nuestro pensa- 
miento se remonta nuevamente al mayor 
acontecimiento de la historia moderna, el 
nacimiento del reino de Dios. Esto se debe 
a que el “reino de los cielos” con Jesu- 
cristo en poder como Rey a la diestra de su 
Padre terminó su cuadragésimo año de do- 
minio en medio de sus enemigos en 1954, 
alrededor del 1 de octubre. El reino comen- 
zó a dominar en medio de la I Guerra Mun- 
dial en 1914; terminó su año cuadragésimo 
en medio de la “guerra fría” entre los blo- 
ques oriental y occidental de enemigos del 
Reino que resultaron de la 11 Guerra Mun- 
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dial. Los testigos de Jehová, conociendo 
bien los tiempos y las sazones de los pro- 
pósitos de Dios, se acercaron al año cua- 
dragésimo del Reino y entraron en él sin 
unirse a las predicciones horrendas que 
algunos religiosos hacían respecto a 1954, 
basándose éstos en sus ideas acerca de pe- 
ríodos paralelos de tiempo en los aconteci- 
mientos históricos. Ellos entraron en 1954 
haciendo planes y arreglos para efectuar 
obras todavía más grandes en el servicio 
del Reino. El Yearbook de ese año dice: 


Ahora que hemos entrado en este año cua- 
renta del reino de Jehová, ¿podemos cesar? 
No; más bien, recuerde que hace más de 1,900 
años Jesús fué empalado, fué atormentado, eje- 
cutado por religiosos y políticos conspiradores. 
Eso seguramente debe haber sido un golpe para 
aquellos primeros seguidores de Jesús. Fué en 
33 d. de J.C. cuando estas pasmosas cosas su- 
cedieron. Las cosas parecieron funestas enton- 
ces para los discípulos de Jesús a quienes él 
había enviado a predicar; pero más tarde, des- 
de el Pentecostés en adelante, tuvieron que 
continuar yendo de casa en casa sin parar. 
Ahora, nosotros que, por muchos años, hemos 
estado predicando las buenas nuevas durante 
los mismos últimos días de este sistema de co- 
sas, ¿vamos a parar? ¿Aflojar el paso? ¿Re- 
tirarnos? No podemos. Hoy vemos el Reino más 
claramente que en 1914 ó 1918 ó 1931 ó en cual- 
quier tiempo anterior. Sentimos su poder, ve- 
mos su actividad. Por eso, precisamente como 
los apóstoles de Jesús, tenemos que continuar 
sin parar declarando y enseñando las buenas 
nuevas de este glorioso reino de Jehová Dios. 
Gran trabajo todavía está ante nosotros, y la 
sociedad del Nuevo Mundo lo hará.a 


El que los Estados Unidos de América 
hicieran estallar dos modelos nuevos de 
bombas de hidrógeno en el océano Pacífico 
en marzo de 1954 no llenó a los testigos de 
Jehová de pavorosos presagios del futuro. 
Serenos, procedieron a dar un testimonio 
aun más grande acerca del reino estableci- 
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do de Dios por medio de poner en el campo 
más ministros predicadores. En ese marzo 
en los Estados Unidos se alcanzó un nuevo 
número máximo de publicadores cuando 
154,367 ministros informaron haber dedi- 
cado tiempo a la predicación,” lo que fue 
seguido por un máximo más alto todavía 
de 169,015 en abril. En otras naciones, 
también, se estaban logrando aumentos. De 
modo que para el fin de agosto, el cierre del 
año de servicio de 1954, se alcanzó un nue- 
vo máximo mundial de 580,498 predica- 
dores, un aumento de 60,516 sobre el año 
anterior. 


TESTIMONIO DE LOS TIEMPOS CAMBIANTES 


Al aumentar por todo el mundo las evi- 
dencias de que solamente el reino de Dios 
bajo Cristo podría introducir una era de 
paz duradera, los más deseables de entre 
todas las naciones estaban juntándose a la 
sociedad del nuevo mundo para hallar un 
lugar en el propósito divino. Fue fe en Je- 
hová Dios y en sus promesas lo que los 
indujo a escoger así, fe que faltaba en los 
“sabios” del sistema de cosas de este mun- 
do. Muchos de tales “sabios” podían ver la 
señal, pero no percibían su significado. En 
un artículo intitulado “El “tiempo del fin, ” 
The Watchtower del 1 de diciembre de 
1954 (La Atalaya del 15 de mayo de 
1955), señala: 


Es de interés notar que muchos de los “inte- 
lectuales” del mundo—-los filósofos, los cientí- 
ficos, los sabios y los historiadores—desde lue- 
go admiten que desde 1914 ha habido un cambio 
extraordinario. Bertrand Russell, filósofo, re- 
cientemente declaró: “Desde 1914 el mundo ha 
estado tambaleando ebriamente hacia el desas- 
tre.” Un artículo de fondo en el Times-Herald 
de Wáshington del 13 de marzo de 1945, de- 
claró: “El último año completamente ‘normal 
en la historia fué 1913, el año antes de que 
principiara la I Guerra Mundial.” El Dr. Harold 
C. Urey, uno de los principales creadores de la 
bomba atómica, dijo: “No hemos tenido un 
mundo pacífico desde 1914.” (Plain Dealer de 
Cléveland, 9 de diciembre de 1951) Declaró un 
escritor de artículos editoriales en el Sun-Tele- 
gram de Pittsburgo, el 1 de agosto de 1954: 
“Hace cuarenta años, de la noche a la mañana, 
el mundo, con marcha militar, salió de la “edad 
de orọ’ y entró en una época volcánica carac- 
terizada por guerras sangrientas.” 


b Informant, mayo de 1954. 
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Un artículo de fondo en el Journal de Edmon- 
ton, Alberta, Canadá, de fecha 7 de agosto de 
1954, explica adicionalmente: “Parece probable 
que cuando se escriba la historia del siglo vein- 
te, el 4 de agosto de 1914, el día en que se hi- 
cieron cosa general las hostilidades en Europa, 
se destacará aun más que la fecha del estallido 
de la Segunda Guerra Mundial o la detonación 
de la primera bomba atómica. Ese día de agos- 
to, como estamos comenzando a darnos cuenta, 
marcó una línea divisoria en la historia. Llegó 
a su fin una era de paz, progreso y seguridad, 
y se dió comienzo a una edad de guerra y re- 
volución.” Esta misma observación la hizo un 
profesor coadjutor de historia del Colegio Bar- 
nard, de la Universidad de Columbia, quien es- 
cribió en The Scientific Monthly de julio de 
1951: “En verdad es el año 1914 más bien que 
el de Hiroshima el que marca el punto decisivo 
en nuestro tiempo, porque ahora podemos ver 
que, sea lo que fuere que traiga el futuro, fué 
la primera guerra mundial lo que introdujo la 
era de transición confundida en medio de la 
cual nos debatimos.” 

Y, al hacer una comparación entre las dos 
guerras, el Times Magazine de Nueva York 
del 1 de agosto de 1954 llegó a esta conclusión: 
“La primera guerra mundial marcó un cambio 
mucho más grande en la historia. Puso fin a 
una larga era de paz general y dió comienzo 
a una nueva edad de violencia en la que la se- 
gunda guerra sólo es un episodio. Desde 1914 
el mundo ha tenido un nuevo carácter; un ca- 
rácter de anarquía internacional. .. . De modo 
que la primera Guerra Mundial marca un pun- 
to decisivo en la historia moderna.”e 


Entonces el artículo comenta significati- 
vamente: 


¡Tales términos como “un punto decisivo en 
la historia moderna,” “una edad de violencia,” 
“una edad de guerra y de revolución” y “una 
época volcánica,” empleados por autoridades de 
principal nota, deben sacudir a los burladores 
y hacerlos pensar cuerdamente! Porque, de se- 
guro, las cosas no continúan exactamente como 
han sido desde el principio de la creación. Ha 
llegado el “tiempo del fin.” La señal de los “pos- 
treros días” es evidencia visible. Nunca en la 
historia, antes del año 1914, han acontecido to- 
das estas cosas de golpe a una sola generación.f 


COMIENZA EL PROGRAMA DE ENTRENAMIENTO 


Reconociendo plenamente su responsa- 
bilidad ante Dios y sus semejantes, los tes- 
tigos de Jehová por lo tanto cumplieron 
cuatro décadas de servicio del Reino y con 
confianza entraron en la quinta, determi- 
nados a ayudar a aun más personas a apre- 
surar su huida a la seguridad antes de que 
el Armagedón los tome desprevenidos. 


A Junio. e 1954. d Yearbook para 1955, págs. 38, 42; A de 1955, pág. 150, 
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Esto quería decir más estrecha organi- 
zación personal y desarrollo para el minis- 
terio del campo. De modo que, para ese fin, 
para que fuera aun más eficiente, la So- 
ciedad fortaleció y simplificó su programa 
de visitas a las congregaciones por inter- 
medio de sus siervos de circuito y de dis- 
trito. Ya se habían hecho preparativos du- 
rante la Asamblea de la Sociedad del 
Nuevo Mundo, y el 1 de septiembre de 
1953 comenzó un programa de largo alcan- 
ce. Comentando sobre esta nueva provisión 
para el mejoramiento ministerial de todo 
publicador del Reino, el Report de la asam- 
blea dijo: 


N. H. Knorr electrificó a la asamblea el miér- 
coles por la mañana con el primer anuncio de 
un gran programa de entrenamiento de casa 
en casa. Los siervos de circuito y de distrito, 
que tendrían partes prominentes en esta cam- 
paña, se sentaron en la sección delantera cen- 
tral mientras Knorr bosquejó “El principal 
trabajo de todos los siervos”—que cada siervo 
se esfuerce por ayudar a cada publicador a 
- ser un ministro regular de casa en casa. 


“Todos,” dijo él, “deben poder predicar las 
buenas nuevas de casa en casa.” Siendo éste 
el principal objetivo, desde ahora en adelante 
todos los siervos de circuito prestarán atención 
especial al entrenamiento de casa en casa. 


Se hicieron varios cambios para lograr mayor 
eficiencia en la organización. Ahora los siervos 
de circuito han de seguir un horario regular, 
que requiere que dediquen un mínimo de 100 
horas al mes en la obra de casa en casa, inclu- 
yendo la actividad de hacer revisitas y conducir 
estudios. Durante la semana el siervo de cir- 
cuito dirigirá el programa de entrenamiento 
escogiendo a un publicador de casa en casa 
maduro para que trabaje con las personas re- 
cién interesadas y de menos experiencia. 


= Los siervos de distrito, anunció, ahora acom- 
pañarán a los siervos de circuito por un período 
de dos semanas, pudiendo así observar su efi- 
cacia y brindar cualquier consejo necesario.g£ 

Al progresar el año 1954, se explicaron 
detalles adicionales de este programa de 
entrenamiento mediante el Informant 
(Informador) y subsiguientemente se adop- 
taron en todas las organizaciones Sucursa- 
les.” De esta manera todas las congrega- 
ciones se pusieron de acuerdo con el 
programa de entrenamiento, y se asignó 
especificamente a ministros capacitados y 


g Report of New World Society Assembly of Jehovah*s Witnesses, 23 de julio de 1953, pág. 21. 
4 4 i Informador, dic.* de 1953, págs. 1, 2; ab.! de 1954, pág. 3; junio de 1 
j Ib., dic.* de 1954, págs. 1, 2. k Informant, en.? de 1940, pág. 4. Â 
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experimentados para dar entrenamiento 
personal a los que eran irregulares o a los 
que tuvieran menos éxito o a personas 
recién interesadas tocante a las maneras 
más eficaces de predicar en el campo. 


Ahora se recomendó especialmente que 
se pronunciaran sermones de tres a ocho 
minutos basados en la Biblia al ir de casa 
en casa, y llegaron a ser parte íntegra del 
arreglo mejorado de predicación.i Al desa- 
rrollarse las habilidades en este rasgo þá- 
sico y fundamental del ministerio del Rei- 
no, se siguió dando más y más énfasis a la 
obra de revisitas y el uso de sermones de 
diez a quince minutos al volver a visitar a 
las personas interesadas. 


Al mismo tiempo se dio un nuevo impul- 
so a la obra que había comenzado en febre- 
ro de 1940 de distribuir ejemplares sueltos 
de La Atalaya y ¡Despertad! en las calles 
y en la obra de casa en casa* y se animó a 
los publicadores a colocar las revistas en 
cada oportunidad. Como resultado, los pe- 
didos de revistas aumentaron a pasos agi- 
gantados, de modo que, en junio de 1954, 
en la asamblea de Boston, Massachusetts, 
el presidente de la Sociedad Watchtower 
anunció proyectos para edificar una nueva 
planta impresora de trece pisos frente a la 
fábrica de nueve pisos que ya había en 
Brooklyn. El edificio nuevo se dedicaría 
primariamente a la producción y el envío 
de revistas. 

La necesidad de que se hiciera esto pue- 
de verse del crecimiento uniforme y rápido 
en la producción de las revistas La Atalaya 
y ¡Despertad! a través de un período de 
veinte años solamente en la imprenta de 
Brooklyn. En 1934 la Sociedad tuvo que 
imprimir 3,738,545 ejemplares para hacer 
frente a la demanda. Para 1944 esto había 
aumentado a 17,897,998 ejemplares y para 
1954 ¡al sorprendente total de 57,396,810 
ejemplares! ¡El aumento en solamente un 
año, de 1953 a 1954, llegó a 8,410,000 re- 
vistas!! Para la primavera de 1955 había 
comenzado la excavación de los cimientos 


h Informant ropo 
1 Yearbook para 1955, pág. 72. 
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para la nueva planta y a fines del verano 
se colocaron los cimientos.” 


TOMAS: ¿Celebraron ustedes una asam- 
blea nacional en Boston en 1954? 


JUAN: No, ésa fue una de una serie de 
asambleas de distrito. Durante el verano, 
comenzando con la asamblea de Boston, 
Massachusetts, el 24 de junio de 1954, por 
toda la Tierra se celebraron asambleas de 
distrito y nacionales de cuatro días, inclu- 
yendo asambleas hasta en tales lugares 
como Pakistán, Siam, Indonesia, Corea del 
Sur, además de otros lugares en seis con- 
tinentes y en las islas de los mares.” 


Muy apropiadamente, en 1954, el septua- 
gésimo año desde que la Sociedad Watch 
Tower Bible € Tract de Pensilvania fue 
incorporada el 13 de diciembre de 1884, la 
Sociedad completó la construcción de un 
edificio sobresaliente en Pittsburgo, Pen- 
silvania, para alojar sus oficinas registra- 
das. Este edificio se ubicó en 4100 del bu- 
levar Bigelow y la avenida Parkman.’ 

El 4 de septiembre de 1954, los oficiales 
de la Sociedad dedicaron el edificio, y el 
viernes 1 de octubre de 1954 se celebró allí 
por primera vez la reunión anual de nego- 
cios de la Sociedad, presidida por el presi- 
dente de la Sociedad. Una concurrencia de 
820 personas sobrepasó los límites del sa- 
lón principal, el cual tiene asientos para 
500, y parte del auditorio pasó al salón 
auxiliar en el sótano del edificio. Esta des- 
cripción breve del cuerpo de 484 miembros 
que entonces constituía la Sociedad Watch 
Tower Bible and Tract es de interés: 

Los miembros de la corporación son verda- 
deramente representativos de la sociedad mun- 
dial del nuevo mundo. Hay veintinueve nacio- 
nalidades distintas representadas, sirviendo en 
todos los cuarenta y ocho estados de los Esta- 
dos Unidos y el Distrito de Columbia y en un 
total de sesenta y nueve países distintos. Son 
maduros y dos terceras partes de ellos son del 
resto. El promedio de sus edades es de casi se- 
senta años y todos menos doce han estado en 
el servicio del Reino desde antes de 1940, y la 
mayoría durante más de veinticinco años. Por 


supuesto, por estar tan dispersos, la mayoría 
de ellos votó por poder.p 


m Yearbook para 1956, 
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LOS TESTIGOS DE JEHOVA EN El PROPOSITO DIVINO 


1955 ABRE CON ACCION UNIDA 


El año 1955 abrió la quinta década del 
dominio del reino establecido de Dios en 
medio de sus enemigos. Confiadamente, 
bajo la guía de Jehová, sus testigos avan- 
zaron. Para la guía general de todos los 
publicadores del Reino en sus actividades 
en el campo y para unificar aun más la 
obra mundial de predicación, el 1 de enero 
de 1955 se presentó (en inglés) el nuevo 
folleto de servicio de sesenta y cuatro pá- 
ginas sobre Predicando juntos en unidad. 

Le da placer a la Sociedad anunciar que se 
ha impreso Predicando juntos en unidad. Este 
folleto nuevo reemplazará a Consejo sobre la 
organización teocrática para los testigos de 
Jehová. Hará posible que todos los del pueblo 
de Jehová trabajen juntos en una unidad más 
estrecha y entiendan con mayor claridad nues- 
tra relación los unos con los otros a medida 


que Jehová sigue bendiciendo a su sociedad 
del Nuevo Mundo con mayor expansión. 


El predicar y trabajar juntos en unidad es 
el tema que recibe énfasis a través de todo el 
folleto. Es de alcance mundial. Aplica a todos 
los del pueblo dedicado de Jehová en todo país 
y territorio, sea que pertenezcan a una con- 
gregación o sean individuos aislados, puesto 
que todos tienen la obligación de trabajar uni- 
damente para ayudar a las personas de buena 
voluntad a conseguir un entendimiento más cla- 
ro de los propósitos de Jehová. Pondrá a todos 
los testigos de Jehová al día en cuanto a todo 
aspecto de la obra del Reino y hará posible 
que estén completamente de acuerdo al traba- 
jar con diligencia para efectuar cabalmente el 
ministerio.a 

La primera parte del año 1955 se dis- 
tinguió por decisiones legales sobresalien- 
tes. El 7 de enero, en Edimburgo, Escocia, 
el lord juez del Tribunal de Sesiones falló 
en el caso de Walsh contra The Lord Advo- 
cate que los testigos de Jehová son una 
denominación religiosa pero que sus publi- 
cadores precursores y siervos de congre- 
gación no son “ministros regulares” de 
religión dentro del significado del Acta de 
Servicio Nacional de 1948 de la Gran 
Bretaña. Se apeló de la parte adversa de 
este fallo a un Tribunal Superior Judicial 
de tres jueces de Edimburgo, pero los tres 
jueces fallaron desfavorablemente el 21 de 
julio de 1955." Se hizo una apelación sobre 


esto a la Cámara de los Lores, Londres, 
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Inglaterra, el último tribunal de apelación 
para el Imperio Británico. El 19 de julio 
de 1956 este tribunal dio su fallo. 

Durante el año la apelación Walsh fue venti- 
lada por la Cámara de los Lores. El entero 
tribunal de cinco jueces sostuvo que puesto 
que los testigos de Jehová no tienen distinción 
de clero y laico para dar a cualquiera de ellos 
una posición espiritual superior a los demás, 
no tienen “ministros regulares.” De modo que 
a un precursor que hace del ministerio su vo- 
cación en la vida se le niegan los privilegios 
de ley que se le dan al clero. Lo mismo le su- 
cede a un ministro presidente de una congre- 
gación de testigos de Jehová. Lejos de desani- 
mar a los hermanos, el fallo ha servido como 
un desafío estimulante a los ministros de Je- 
hová en este país para probar que Jehová no 
los ha ‘capacitado adecuadamente en vano.sS 

Temprano en el año 1955 se lanzó una de 
las más extensas campañas especiales de 
distribución que jamás haya efectuado la 
Sociedad en escala mundial. Como juicio 
en contra del entero sistema de religión 
mundana vino el mensaje desafiador que 
llevó el título “La cristiandad o el cristia- 
nismo—.¿ cuál es “la luz del mundo”?” Este 
mensaje estalló sobre el mundo el domingo 
3 de abril de 1955, por la presentación si- 
multánea en treinta idiomas de una confe- 
rencia pública uniforme acerca de ese tema 
por oradores esparcidos por toda la Tierra. 
Al final de la conferencia se anunció la pre- 
sentación del nuevo folleto de treinta y dos 
páginas sobre el mismo tema; ejemplares 
del cual se dieron gratuitamente a todos 
los concurrentes. Por toda la Tierra más 
de medio millón de personas asistió a las 
reuniones en que se presentó esta conferen- 
cia poderosa. Según la carta del presidente 
del 10 de febrero de 1955, se había esperado 
publicar diez millones de ejemplares del 
folleto en diez idiomas. Pero las Sucursales 
de la Sociedad estuvieron tan ansiosas de 
tener el mensaje que se publicó en treinta 
idiomas y se imprimieron más de 21,000,- 
000 de ejemplares.* 

La distribución del folleto al público de 
afuera vino inmediatamente después que 
terminó la conferencia pública. Miles de 
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personas recién interesadas tomaron parte 
por primera vez en la distribución. Esto 
produjo un nuevo número máximo de 625,- 
256 publicadores del Reino durante el mes 
de abril. Totalmente despertada, la gente 
de disposición amistosa se presentó en nú- 
meros sin precedente la noche del jueves 
siguiente, el 7 de abril, para celebrar la 
cena del Señor, y se registró una concu- 
rrencia total de 878,303, de los cuales, sin 
embargo, solamente 16,815 participaron 
como el resto de la clase celestial del 
Reino." 

Durante abril y el subsiguiente mes de 
mayo la distribución del nuevo folleto se 
llevó a cabo en ochenta y ocho países, lo- 
grando una circulación fenomenal en solo 
dos meses, aun en países donde los testigos 
de Jehová estaban proscritos, tales como 
la República Dominicana, Argentina, Es- 
paña, Portugal y Alemania Oriental. Más 
tarde el clero de la cristiandad llegó a reci- 
bir atención directa.Y 

Junto con esta distribución “relámpago” 
los testigos de Jehová terminaron su cam- 
paña especial de nuevas suscripciones para 
La Atalaya, que abarcaba desde enero has- 
ta abril, obteniendo 562,228 nuevas sus- 
cripciones a la revista para el fin de abril, 
y eso en cuarenta idiomas. Esta era la deci- 
moséptima campaña anual de suscripción 
a La Atalaya, habiéndose llevado a cabo la 
primera durante cinco meses en 1939, obte- 
niéndose durante ella 93,000 nuevas sus- 
cripciones en los Estados Unidos. La 
primera campaña de suscripción a Consola- 
tion (Consolación) se llevó a cabo en 1938, 
y en tres meses se obtuvieron 73,006 nue- 
vas suscripciones en los Estados Unidos.* 


ASAMBLEAS DEL REINO TRIUNFANTE 


El año 1955, el comienzo de la quinta 
década de funcionamiento del Reino, fue 
sobresaliente también por la más grande 
asamblea que jamás había preparado la 
sociedad del nuevo mundo. Comenzó el 
miércoles 22 de junio y progresó con éxito 
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hasta su conclusión a miles de kilómetros 
de distancia el domingo 28 de agosto. 


TOMAS: Eso da la impresión de que fue 
una asamblea viajante. ¿Se arregló en to- 
dos los ramos según las Asambleas de Ado- 
ración Limpia de 1951? 


JUAN: Sí, aunque en una escala mucho 
más extensa. Trece asambleas en el periodo 
de diez semanas reunieron a 403,682 per- 
sonas para oír el discurso público, y 13,016 
de los asambleístas simbolizaron su dedi- 
cación mediante la inmersión. Las presen- 
taciones más sobresalientes fueron el Tomo 
II de la Traducción del Nuevo Mundo de las 
Escrituras Hebreas, Capacitados para ser 
ministros y Usted puede sobrevivir al Ar- 
magedón y entrar en el nuevo mundo de 
Dios, en inglés. El relato del Yearbook dice: 


Justamente al comenzar el verano en el he- 
misferio norte, los testigos de J ehová se reu- 
nieron en Chicago, Tllinóis. Cinco días de tiempo 
hermoso y despejado dieron comienzo a las 
Asambleas del Reino Triunfante con una con- 
currencia máxima de 42,116 personas reunidas 
en el inmenso Comiskey Park el domingo (26 
de junio) por la tarde para oír el discurso “Con- 
quista del mundo pronto—por el reino de Dios.” 


Semana tras semana se reunieron grandes 
multitudes en distintas partes de la Tierra. La 
segunda emocionante asamblea se celebró en 
Vancouver, Colombia Británica; luego en Los 
Angeles, California, que resultó ser la tercera 
asamblea en tamaño en los Estados Unidos; 
entonces de allí a Dallas, Texas; y entonces a 
la ciudad de Nueva York, cerrándose así la 
serie para el continente norteamericano. En el 
hemisferio occidental la concurrencia máxima 
para un solo lugar fue de 55,009, en el mundial- 
mente famoso Estadio Yanqui de Nueva York. 
Esta era la tercera vez que los testigos de Je- 
hová habían usado este magnífico lugar de 
asambleas.y 


Entonces hacia el este a Europa en lo 
que se llamó “Probablemente el mayor mo- 
vimiento en masa de norteamericanos por 
Europa desde la invasión aliada durante la 
IT Guerra Mundial.”z 

La Sociedad Watch Tower hizo arreglos para 
el vuelo de cuarenta y dos aviones, y además 
fletó dos barcos, el Arosa Kulm y el Arosa 
Star. Los barcos llegaron a ser de hecho salo- 
nes de asamblea flotantes con programas es- 


pecialmente preparados para la edificación de 
todos los pasajeros a bordo. 
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MARCHANDO ADELANTE 
A NUEVOS LUGARES DE REUNION 

Las reuniones más grandes de todas se 
celebraron en Nuremberg, Alemania, en el 
inmenso Zeppelinwiese. Los Testigos lo es- 
taban usando por ¡tercera vez desde la 
II Guerra Mundial” Hitler lo había cons- 
truido para celebrar sus reuniones de una 
semana de duración y para efectuar des- 
pliegues del poderío y la solidaridad nazi.22 

¡Qué victoria para estos testigos alema- 
nes de Jehová que habían sido despiadada- 
mente perseguidos por el Tercer Reich de 
Hitler en un esfuerzo por aniquilarlos y 
qué triunfo para el mensaje del Reino en 
el cuadragésimo año desde el estableci- 
miento del Reino fue ver a 107,423 perso- 
nas reunidas en este lugar en particular el 
domingo 14 de agosto para oír el conmove- 
dor discurso público “Conquista del mundo 
pronto—por el reino de Dios”! Las pala- 
bras de un escritor de un artículo de fondo 
concerniente a “la reunión de una multitud 
apacible [de testigos de Jehová] en her- 
mandad y buena voluntad” en otra ocasión 
bien pudieran haberse aplicado a la asam- 
blea de Nuremberg en el Zeppelinwiese: 

Esta, sin duda, es la edad más peligrosa 
del mundo, pero los que vienen calladamente y 
desarmados han sido una parte de toda edad 
peligrosa de la historia; parecería ser una par- 
te aparentemente menor, porque los destructo- 
res ESOS ocupan el lugar conspicuo en la 
historia. . 

Pero, por otra parte, quizás no. Puede haber 
quizás un poder engañoso oculto en algún lu- 
gar en el diseño cándido de los aparentemente 
indefensos. Después de todo—¿a cuántos de los 
sanguinarios tronadores, los Atilas y los Hit- 
lers, les ha ido muy bien? En todos los casos, 
sus monumentos han sido construidos de la ma- 
teria de sus propias infamias mientras los “in- 
defensos” marchan sobre sus tumbas a nuevos 
lugares de reunión. 

De modo que quizás los mansos no estén en 
el peligro en que parecen estar. Quizás el in- 
tentar privarles de su herencia prometida sea 
el juego más peligroso de todos.bb 

Por cierto, los testigos de Jehová no 
tenían temor alguno de los peligros que 
pudieran presentárseles. El Yearbook con- 


cluye el asunto de las asambleas diciendo: 
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Eta gran Asamblea del “Reino Triunfante” 
puso fin al año de servicio de los testigos de 
ová y no hubo duda alguna en la mente de 
nadie de que Jehová había derramado una ben- 
dición más grande que la que podíamos con- 
tener, y eso le dio ímpetu a su organización 
para mayores adelantos en el año de servicio 
de 1956. La “grande muchedumbre” de todas 
las naciones, razas y lenguas todavía estaba 
viniendo al templo de Jehová para adorar; y 
la sociedad del nuevo mundo estaba deseosa de 
recibirlos, para enseñarles y ayudarles a rendir 
devoción exclusiva al Gobernante Soberano.ce 
Después de concluir la asamblea en cada 
país, según un informe parcial, 257,124 
ejemplares del folleto de distribución sin 
precedente La cristiandad o el cristianismo 
— ¿cuál es “la luz del mundo”? se distribu- 
yeron por todo el mundo cuando Testigos 
individuales enviaron por correo un folleto 
a cada clérigo religioso y editor de las pu- 
blicaciones principales de su territorio. Los 
acuses de recibo del folleto que se recibie- 
ron variaban de malignos o expresando 
lamentación hasta limitadamente acordes 
o bondadosos.dd 
Para 1955, diez años después de la 
II Guerra Mundial, veinticinco grupos se- 
mestrales de estudiantes se habían inscrito 


ce Yearbook para 1956, págs. 43-45. dd Ib., pág. 288. 
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para el curso de estudios preparado en la 
Escuela Bíblica de Galaad de la Watch- 
tower. Durante esos doce años y medio 
desde el comienzo de Galaad en 1943 hasta 
el verano de 1955, 2,721 estudiantes proce- 
dentes de cincuenta y nueve países se ha- 
bían matriculado para estudiar. De ese 
número, 2,631 completaron el curso de es- 
tudios preparado, noventa habiéndose re- 
tirado por motivos de mala salud, califica- 
ciones insatisfactorias o por otras razones. 
Se entregaron diplomas por estudio meri- 
torio a 2,487 graduados; los otros 144 no 
recibieron diplomas debido a que sus cali- 
ficaciones escolares fueron de menos del 
requisito mínimo que se había fijado para 
recibir esta adjudicación. De los que com- 
pletaron el curso, 1,136 eran ministros pro- 
cedentes de cincuenta y ocho países fuera 
de los Estados Unidos y 1,495 eran ciuda- 
danos norteamericanos. También es de in- 
terés que 833 eran solteros, 796 eran sol- 
teras y 1,002 eran personas casadas. Ahora, 
para 1955, ¿dónde estaban estos misione- 
ros y qué estaban haciendo? 


Un vistazo a los registros muestra que 
663 graduados de Galaad estaban traba- 
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jando en doce países norteamericanos. 
Otros 144 misioneros estaban trabajando 
en treinta y ocho “países” políticos distin- 
tos en las islas del Atlántico, el Caribe y el 
Mediterráneo, mientras que 340 estaban 
asignados a la América del Sur. Europa, 
también, había recibido su parte, pues 278 
predicaban allí. En el Africa 108 misioneros 
de la Sociedad servían en treinta y cuatro 
países; en el Asia, 186 estaban esparcidos 
por dieciocho países; y en las islas del Pa- 
cífico, ochenta y cinco estaban ocupados 
en asignaciones teocráticas. 

No toda la expansión en estos países 
donde trabajaron los misioneros se debió 
a su actividad enérgica, pero su entrena- 
miento teocrático adelantado y sus largas 
y arduas horas de predicación celosa en los 
hogares de la gente verdaderamente les 
permitió llevar la delantera y poner el 
ejemplo. Para 1955 había en la América 
del Norte un ministro de los testigos de 
Jehová por cada 922 habitantes, un total 
de 236,124 publicadores, en comparación 
con 75,589 en 1942, el año antes de esta- 
blecerse Galaad. En las islas del Atlántico, 
el Caribe y el Mediterráneo había un Testi- 
go por cada 971 isleños, o un total de 
19,615 Testigos, mientras que en 1942 ha- 
bía solamente 1,297. En la América del Sur 
la proporción no era tan grande, habiendo 
solamente un Testigo por cada 6,435 per- 
sonas de la población, en total 18,800 mi- 
nistros. ¡No obstante, eso era un aumento 
tremendo sobre los 807 de 1942! Europa 
tenía un promedio de un Testigo por cada 
1,746 personas de la población, o 227,374 
Testigos, un aumento sobre los 22,796 que 
había en 1942. En el Africa, un publicador 
por cada 2,068 personas del continente 
elevaba el total a 98,146 en 1955, en com- 
paración con 10,070 en 1942, Es a Asia que 
pudiera llamarse el continente “tenebroso,” 
porque en 1955 había solamente un Testigo 
por cada 280,000 habitantes, con un total 
de solo 4,541. Pero en 1942 había sola- 
mente 406. Las islas del Pacífico tenían un 
promedio de un Testigo por cada 2,800 is- 


ee Yearbook para 1956, págs. 66, 67. ff Ib., pág. 286. 
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leños, con un total de 38,325 publicadores 
predicando juntos en 1955, en comparación 
con solamente 4,275 en 1942. 


Verdaderamente la afluencia de la gran 
multitud era evidente. Y aunque el aumen- 
to fue asombroso durante la segunda gue- 
rra mundial, especialmente en Europa, el 
aumento en las cifras mundiales podría 
señalarse más especialmente desde 1945 en 
adelante. Usemos el campo de los Estados 
Unidos de Norteamérica como ilustración. 
El Yearbook de 1956 comenta: 

Los testigos de Jehová en los Estados Unidos 
se regocijan por el privilegio que tuvieron du- 
rante el año de servicio de 1955, logrando un 
número máximo sin precedente de 187,120 pu- 
blicadores que predicaron las buenas nuevas. 
Es interesante mirar atrás a través de los años 
y notar que en 1940 había 58,000 publicadores. 
Durante siete años hubo entre 58,000 y 66,000 
publicadores hasta e inclusive el año 1946. Des- 
de entonces en adelante se observó un aumento 


constante de cerca de 12,000 nuevos publicado- 
res cada año, a veces más y a veces menos.te 


Tengan presente, entonces, que en 1942 
había 115,240 testigos de Jehová predican- 
do por todo el mundo y en 1945 había 
141,606. El Yearbook de 1956 comenta 
entonces: 

Cuando damos un vistazo veloz a los pasa- 
dos diez años podemos ver que Jehová Dios 
mediante su organización visible ha alimentado 
y recogido a medio millón de personas de buena 
voluntad, todas las cuales se han declarado fir- 
memente de parte de él y se han mostrado mi- 
nistros capacitados de Jehová Dios. Medio mi- 
llón es el aumento de la sociedad del nuevo 
mundo en solo un período de tiempo de diez 
años.ff 

De modo que, al entrar los testigos de 
Jehová en la quinta década de funciona- 
miento del Reino lograron alcanzar la cifra 
de 642,929 ministros. Pero, aunque la 
expansión futura era segura, todavía afron- 
taban oposición aumentada también. En 
Polonia, según los informes de la prensa y 
la radio, cinco testigos de Jehová fueron 
arrestados bajo la acusación falsa de ser 
espías de los políticos Estados Unidos y se 
les condenó en marzo de 1955, a años de 
cárcel. Todavía se estaban cumpliendo 
Marcos 13:9 y Lucas 21:12 en los testigos 


de Jehová en este “tiempo del fin.” 


LA NUBE 


DE TESTIGOS MODERNOS 


ADELANTA EN 
COMPORTAMIENTO 
FIEL 


i Lo que usted dice acerca de 


las dificultades que los testigos de Jehová 
experimentaron a manos de los comunistas 
en Polonia, Juan, me hace recordar que no 
ha mencionado nada acerca de la guerra 
de Corea. ¿Cómo les fue a los testigos de 
Jehová en Corea en ese tiempo? Recuerdo 
que usted dijo que tenían un depósito de 
literatura allí antes de la segunda guerra 
mundial. 


JUAN: Sí; dos hermanos lo manejaban 
en 1931. Pero desde 1939 hasta 1945, re- 
cordarán, la obra estuvo bajo proscripción 
total. Luego, al llegar el año 1945, vino la 
liberación. El hermano que había estado a 
cargo de la obra en Corea había fallecido. 
Solo como la mitad de los que estaban apri- 
sionados estaban en condiciones de efec- 
tuar el servicio cuando fueron puestos en 
libertad. Los demás habían muerto o esta- 
ban físicamente impedidos. 

Ya por ocho años los hermanos de Corea 
no habían tenido comunicación alguna con 
la organización, pero, aun así, algunos de 
los hermanos sabían que había muchas per- 
sonas interesadas a las cuales predicar. De 
modo que recogieron toda la literatura que 
tenían y rápidamente la distribuyeron to- 
da. Entonces, en 1948, la Sociedad hizo 
arreglos para enviar misioneros entrena- 
dos a Corea, y los primeros dos de estos 
graduados de la Escuela Bíblica de Galaad 
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de la Watchtower llegaron el 9 de agosto 
de 1949. Inmediatamente estos misioneros 
organizaron a los hermanos para el servi- 
cio ministerial en el campo, y ese primer 
mes ocho de ellos participaron. 


Durante la guerra de Corea los misione- 
ros fueron evacuados al Japón y los her- 
manos coreanos quedaron atrapados en la 
ciudad de Seúl cuando los comunistas la 
tomaron. Tres meses después, sin embargo, 
fueron librados. Entonces, antes que Seúl 
fuese tomada por segunda vez por los co- 
munistas, la población tuvo la oportunidad 
de huir y los hermanos fueron esparcidos 
como refugiados por las ciudades del sur. 
Pronto hubo nuevas congregaciones fun- 
cionando en Taegu, Fusán, Taejon, Kunsan 
y Chonju. En noviembre de 1951 un misio- 
nero pudo regresar y prontamente los her- 
manos coreanos estaban nuevamente orga- 
nizados, con 407 informando en agosto de 
1953. El 1 de septiembre de 1953 se esta- 
bleció una Sucursal en Seúl y el aumento 
fue tan rápido que para 1959, diez años 
después que llegaron los primeros misio- 
neros, el número de publicadores en el 
campo había saltado de ocho a 3,456. Eso 
fue a pesar de la guerra que se había in- 
terpuesto.? 

La expansión en Europa después de la 
IL Guerra Mundial no se efectuó sin gran- 
des dificultades. Esto fue especialmente 
cierto en los países donde se sintió mucho 
la influencia comunista. Después, a medida 
que Rusia paulatinamente tendía la Cor- 
tina de Hierro por Europa después de 1948, 
miles de los Testigos se hallaron sometidos 
a una persecución peor en muchas maneras 
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a la que habían tenido bajo el dominio 
nazi. Después de solo tres o cuatro años 
de estar libres de los campos de concentra- 
ción, miles se hallaron nuevamente arroja- 
dos en esa clase de institución diabólica, o 
se les envió a trabajar como esclavos en 
minas rusas o, aun peor, los desterraron a 
Siberia. Solamente en la Zona oriental de 
Alemania se había sentenciado a 1,016 
hombres y mujeres de los Testigos a un 
total de 6,865 años de prisión y, para 1953, 
se había dado muerte a catorce.” En 1958 
todavía había 440 en prisión." 

Otro ejemplo es la historia trágica de los 
Testigos en Polonia. En 1939, antes del 
comienzo de la II Guerra Mundial, había 
1,039 ministros valerosamente haciendo 
frente a la persecución enconada que diri- 
gía contra ellos la fanática Jerarquía cató- 
lica romana que había sometido a los Tes- 
tigos por años a una existencia de actividad 
clandestina.1 El ser librados de la tiranía 
nazi en 1945 fue dulce, pero resultó ser de 
corta duración. A medida que la liberación 
abrió la puerta a la actividad, pronto se 
reorganizó la adoración teocrática en este 
país, y en 1946 ellos lograron un nuevo 
máximo de 6,994 ministros.* En 1947 lle- 
garon misioneros de Galaad para ayudar- 
los a estar mejor organizados para la ex- 
pansión,f de modo que para 1948 había un 
máximo de 10,385 ministros activos predi- 
cando,£ y en 1950 esta cifra había aumen- 
tado a un total asombroso de 18,116.» 

Entonces, en 1950, Polonia se halló de- 
trás de la Cortina de Hierro. Los testigos 
de Jehová fueron proscritos en ese año, la 
oficina de Sucursal fue clausurada el 21 
de junio y los que llevaban la delantera en 
el servicio fueron arrestados y sentencia- 
dos a largos períodos de prisión. La gran 
mayoría de los siervos de las congrega- 
ciones, así como otros hermanos desde 
un extremo del país al otro, fueron arres- 
tados, exceptuándose únicamente a las 
mujeres de edad avanzada y las madres 


b Yearbook para 1954, påg. 161. 
para 1947, pág. 214. £ Yearbook para 1948, pág. 188 
pág. 26. i Ib., pág. 242. 
pág. 118. m Yearbook para 1950, págs. 1 
46. p Aumento de 130 en 19 
3,265 en 1954. 
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j Yearbook para 1938, pág. 128. k Yearbook g. 

n Yearbook para 1951, påg. 24. 
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que tenían niños hasta la edad de ocho 
meses. Poco después muchos de estos her- 
manos fueron enviados a campos de traba- 
jo, donde continuaron predicando. Los mi- 
sioneros de Galaad fueron echados del 
país y una vez más los Testigos polacos 
volvieron a sus actividades clandestinas 
rememorativas de las “catacumbas” para 
mantener brillantemente encendida la an- 
torcha de la adoración cristiana para el 
bien de las muchas “otras ovejas” que to- 
davía buscaban un lugar de refugio en la 
sociedad del nuevo mundo de Jehová. 


En Checoeslovaquia también los Testi- 
gos manifestaron ser verdaderos luchado- 
res por la libertad cristiana. Antes de que 
Hitler les quitara esa libertad en 1938 ha- 
bía 1,166 ministros activos. Durante el 
régimen férreo de Hitler la actividad clan- 
destina de los Testigos mantuvo viva una 
asociación limitada entre estos siervos fie- 
les de Jehová Dios. En 1945, con la caída 
de Hitler, la obra fue revivificada rápida- 
mente* y para el año 1946 había 1,209 Tes- 
tigos activos.! Cuando Checoeslovaquia co- 
menzó a desaparecer detrás de la Cortina 
de Hierro en 1948, aquí, también, se pros- 
cribió a los Testigos, se les clausuró la ofi- 
cina de Sucursal para fines de noviembre 
y muchos hermanos fueron detenidos." 
Sin embargo, esto no puso fin a la obra de 
recogimiento. En 1950 había 2,882 predi- 
cadores activos del reino de Jehová” y en 
1951 la cantidad había crecido a 3,705. 

Si tuviéramos tiempo, se podrían relatar 
experiencias semejantes de los Testigos en 
los países comunistas de Yugoeslavia,” Bul- 
garia, Hungría“ y Rumania." Aun en Rusia 
misma en 1948 había más de 8,000 minis- 
tros del reino de Jehová que continuaban 
activamente el servicio de la predicación 
bíblica de muchas maneras ingeniosas.* 
Se informó que miles también habían sido 
desterrados a Siberia. Para el año 1954 ha- 
bía 64,123 Testigos todavía activos en todos 
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estos países detrás de la Cortina de Hierro! 
y en 1959 el número había aumentado a 
más de 123,000." La Sociedad no publica 
las cifras de los países individuales detrás 
de la Cortina de Hierro ahora, para que 
los gobiernos respectivos no sepan cuántos 
cristianos verdaderos residen en sus terri- 
torios. 


UNA PETICION A LOS 
GUIAS COMUNISTAS EN RUSIA 


El tratamiento deplorable a los testigos 
de Jehová en Rusia se trajo enérgicamente 
a la atención del mundo en 1956 en las 
asambleas de distrito que se celebraron 
por toda la Tierra. ¡Despertad! relata el 
asunto: 


Las asambleas de distrito de 1956 de los tes- 
tigos de Jehová tuvieron un rasgo singular. 
¿Cuál fué? Fué la conmovedora presentación 
de una petición, generalmente hecha el sábado 
por la noche, dirigida al primer ministro Niko- 
lai A. Bulganin, de la U.R.S.S. Se refería al 
tratamiento dado a los testigos detrás de la 
Cortina de Hierro y particularmente en Rusia 
y Siberia. . 

Comienza diciendo a qué grado ha llegado 
la persecución de los testigos de Jehová en Ru- 
sia y Siberia, como se sabe de informes re- 
cientes.v 


MARIA [interrumpiendo]: Perdóname, 
Juan. ¿No sería interesante conocer en este 
momento las cifras que se dieron en la pe- 
tición y la resolución? 


JUAN: Sí, por supuesto. ¿Quieres leer 
ese párrafo? 


MARIA [leyendo]: 


En el transcurso de los dos años pasados 
han salido noticias de Rusia por medio de pro- 
minentes despachos de noticias y por personas 
repatriadas, según las cuales (1) hay o ha ha- 
bido unos 2,000 testigos de Jehová en el campo 
penal de Vorkuta; (2) a principios de abril del 
año 1951 unos 7, 000 testigos de Jehová fueron 
arrestados desde los Estados del Báltico hasta 
la Besarabia y luego fueron transportados en 
trenes de carga a la región distante entre 
Tomsk e Irkutsk y cerca del lago Baykal en 
Siberia; (3) hay testigos de Jehová detenidos 
en más de cincuenta campos desde la Rusia 
europea hasta Siberia y hacia el norte hasta 
el océano Artico, aun en la isla ártica de No- 
vaya Zemlya; y (4) una buena cantidad de és- 
tos, especialmente de los 7,000 mencionados 
antes, murió de alimentación deficiente durante 


t t Yearbook adi, t 1955, pá 
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los primeros dos años de su permanencia en 
Siberia.w 


JUAN: Gracias. Ahora el informe de 
¡Despertad! prosigue: 


Pide que se haga una investigación guberna- 
mental objetiva y que los testigos sean liber- 
tados y autorizados para organizarse de acuer- 
do con la manera en que están organizados en 
otros países. También que se permita a los tes- 
tigos en Rusia establecer relaciones regulares 
con su cuerpo gobernante en los Estados Uni- 
dos y que se les conceda publicar e importar 
literatura bíblica conforme la necesiten para 
su ministerio.Xx 


Entonces, en una “Declaración de he- 
chos,” la petición describe la obra de los 
testigos de Jehová y sus motivos bíblicos 
para la misma, rechaza cualesquier intere- 
ses o afiliaciones políticos, señala al reco- 
nocimiento mundial que se otorga a estos 
cristianos por su adherencia estricta a las 
enseñanzas de la Biblia y pregunta si el 
gobierno ruso desea asumir la responsabili- 
dad de cumplir la profecía de Jesús de que 
sus seguidores serían aborrecidos y perse- 
guidos por todas las naciones por causa de 
su nombre. Se cita Mateo 10:16 y 24:9. 
Entonces dice el informe de ¡Despertad!: 


En conclusión la petición propone una consi- 
deración de estos asuntos entre los represen- 
tantes del cuerpo gobernante de los testigos de 
Jehová y los del gobierno ruso. También su- 
giere que se permita a una delegación de tes- 
tigos dirigirse a Moscú con este propósito, así 
como con el propósito de visitar los diversos 
campos donde están internados los testigos de 
Jehová. Y además declara: 


“En el interin no podemos hacer otra cosa 
que informar al mundo respecto a los testigos 
de Jehová en las prisiones, campos penales y 
centros de deportación rusos, pues debemos a 
ellos como amigos y hermanos nuestros en la 
fe el informar al mundo acerca de su situación. 
Sin embargo, preferiríamos poder decir al mun- 
do que ustedes, el Gobierno de Rusia, han or- 
denado que los testigos de Jehová sean puestos 
en libertad.” 

En cada asamblea la petición fué recibida 
con gran entusiasmo y adoptada unánimemen- 
te. Desde fines de junio de 1956 hasta febrero 
de 1957 había sido adoptada por 199 asambleas 
y un total de 462,936 asambleístas. Tres copias 
de la petición fueron firmadas por cuatro fun- 
cionarios de la asamblea a nombre de los que 
estuvieron presentes. Una copia fué enviada 
al primer ministro Bulganin, una al embajador 
ruso local y una a la oficina principal de la 
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Sociedad. Copias adicionales fueron presenta- 
das a la prensa, la cual generalmente cubrió 
bien el tema.y 

Tan solo en los Estados Unidos de Nor- 
teamérica aproximadamente 1,500 perió- 
dicos publicaron el relato de la petición. 
Entonces, el 1 de marzo de 1957, los siete 
directores de la Sociedad Watch Tower 
firmaron y enviaron al gobierno ruso una 
petición conjunta. Los comunistas jamás 
contestaron ni acusaron recibo. 


LOS TESTIGOS RUSOS HALLAN 
Y MANTIENEN SU FE 


Sin embargo, sabemos que el gobierno 
ruso no está ignorante de manera alguna 
tocante a la actividad enérgica de predica- 
ción de nuestros hermanos detrás de la 
Cortina de Hierro. Escuchen solo a este 
artículo de fondo del Post de Wáshington 
bajo el significativo título “Nube de Tes- 
tigos.” 


LOIDA: Eso es lo que el apóstol Pablo 
llamó a los más primitivos testigos de Je- 
hová en la Biblia, ¿no es así? Recuerdo que 
usted me hizo leer ese texto la primera no- 
che que vinieron. 


JUAN: Me alegro de que lo recuerde. Es- 
tá en Hebreos 12:1. Ahora, escuchen este 
artículo de fondo: 


Es interesante enterarse, por intermedio de 
una extensa denunciación en Pravda, que la 
secta de los Testigos de Jehová ha llegado a 
ser casi tanto dolor de cabeza para los gober- 
nantes de la Rusia comunista como lo fue para 
los gobernantes de la Alemania nazi. Parece 
que los Testigos han estado haciendo conversos 
por toda la Unión Soviética, hasta en lugares 
tan distantes como Siberia y Kurgan, y que 
ahora constituyen un movimiento formidable 
de resistencia clandestina al régimen. 


Los redactores de Pravda fingen creer que 
todo el movimiento está subvencionado por “los 
elementos más reaccionarios del capitalismo 
norteamericano” y que su propósito es de in- 
fectar a las masas soviéticas con un espíritu 
de humildad y resignación que frustrará o de- 
morará el triunfo mundial del proletariado re- 
volucionario. Se describe a los organizadores del 
movimiento como “ex criminales de guerra, co- 
laboradores fascistas e informantes de la Ges- 
tapo” que fueron instruidos y entrenados para 
su trabajo en los campos de concentración ale- 
manes. 
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La aseveración de que fueron instruidos en 
los campos de concentración quizás no esté sin 
un elemento de verdad. 


LOIDA [interrumpiendo]: Sabemos 
que es cierto, ¿no? Porque usted nos leyó 
muchas experiencias que mostraban que 
los prisioneros de guerra rusos aceptaron 
la verdad de los Testigos alemanes en los 
campos de concentración. 


JUAN: Así es. Ahora tenemos aquí una 
verdadera corroboración de eso. Este es un 
verdadero testimonio en cuanto a la inte- 
eridad y celo de estos cristianos espiritual- 
mente jóvenes al perseverar en su fe re- 
cién hallada después de haber regresado a 
Rusia. | 


TOMAS: Yo diría, también, que es evi- 


dencia de la pureza de su fe, no como la 
llamada variedad de las “trincheras” que 
tantos soldados norteamericanos adquirie- 
ron durante la guerra. 


JUAN: El artículo pasa a decir: 


Casi todos los sobrevivientes de estos campos 
han testificado tocante al valor y obduración 
de los prisioneros Testigos y de lo bien que po- 
dían aguantar la intimidación y hasta la tor- 
tura. No sería sorprendente, pues, que muchos 
prisioneros rusos, que difícilmente tenían me- 
nos razón que los Testigos alemanes para iden- 
tificar al Estado con el reinado del anticristo 
y no menos razón para aceptar un punto de 
vista apocalíptico de la historia, quedaran muy 
impresionados por este ejemplo. 


De cualquier modo, la doctrina milenaria de 
los Testigos—que creen que la segunda venida 
de Jesucristo es desde hace mucho un hecho 
histórico, que Su reino invisible pronto se trans- 
formará en Su reino visible sobre la Tierra, y 
que todas las formas existentes del Estado por 
ende son satánicas y condenadas a perecer en 
la venidera Batalla del Armagedón——ha tenido 
un inmenso atractivo para la gente que vive 
bajo las formas de gobierno más totalitarias y 
tiránicas. Por lo tanto se puede prontamente 
aceptar el cálculo de los Testigos mismos de 
que el número de sus conversos más allá de la 
Cortina de Hierro es de más de 100,000 personas. 
También se puede creer la queja de Pravda de 
que en las granjas colectivas y fábricas de la 
Unión Soviética los Testigos están resistiendo 
las influencias coercitivas del comunismo y su 
propaganda con el mismo tesón que sus her- 
manos de los Estados Unidos de Norteamérica 
han demostrado al rehusar el servicio militar 
y dar homenaje perfunctorio a la bandera. 
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Un periódico de Wilmington, Delaware, 
publicó un artículo de fondo acerca del ar- 
tículo de Pravda y sabiamente comentó: 

Los superpatriotas de este país que conside- 
ran subversiva la secta de los Testigos de Je- 
hová tienen asociados extraños. Los rusos están 
de acuerdo con ellos. A desemejanza de los su- 
perpatriotas, sin embargo, los rusos no creen 
que en los Testigos han influido los comunistas. 

Este artículo repitió entonces la “acusa- 
ción” de Pravda de que “los Testigos fue- 
ron entrenados en campos de concentra- 
ción alemanes para este intento criminal 
de destruir el espíritu militante del prole- 
tariado.” Entonces, después de ofrecer una 
opinión en cuanto a por qué nuestro men- 
saje hallaría conversos en Rusia, el artículo 
concluyó diciendo: 

En Rusia, tal doctrina no es ningún opio del 
pueblo. Cuando menos es un llamado a la deso- 
bedienca civil. Y sus efectos en los oprimidos 
podría ser más explosivo de lo que se imaginan 
sus ministros. Pravda, que ve capitalistas de- 
bajo de cada cama, no podía menos que ver el 
movimiento como una siniestra creación de 
Wall Street. Pero si el espectro de Wall Street 
es insensatez, Pravda quizás no esté totalmente 
errado al considerar a esta religión particular 


como un peligro potencial al inmarcesible es- 
tado soviético.aa 


MANTENIENDO LA FE BAJO 
DICTADORES NO COMUNISTAS 

LOIDA: Ahora puedo ver fácilmente por 
qué los testigos de Jehová han seguido 
aumentando en números y por qué nada 
los ha detenido. Y puedo imaginar por qué 
hombres como Hitler verdaderamente les 
temían, aunque sabían que los Testigos no 
les causarían daño personalmente. Usted 
nos dio ejemplos de eso en los campos de 
concentración, ¿no es así? 


JUAN: Sí. Las mismas condiciones han 
existido en muchos países, aun en algunos 
que no son comunistas. Aunque Grecia no 
está bajo el dominio comunista, la perse- 
cución de los hermanos allí ha sido intensa. 
El clero acusó a los testigos de Jehová de 
ser comunistas, anarquistas, antipatriotas, 
traidores que rehusaban tomar las armas 
en defensa del país, e incitó a la gente no 
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solo a que los evitaran sino a que los echa- 
ran de sus hogares como una plaga cuando 
los Testigos los visitaran con el mensaje 
del Reino. 


Aquí en Grecia la ley de la dictadura bajo la 
cual vivimos nos prohíbe celebrar cualquier 
clase de reunión en salones públicos sin per- 
miso de la Oficina de Religiones, permiso que 
jamás piensa otorgarnos. De modo que nuestras 
reuniones se celebran en hogares particulares, 
donde muchas veces los elementos del orden 
irrumpen y arrastran a los hermanos y las her- 
manas a la comisaría y de allí al tribunal acu- 
sados de proselitismo. Frecuentemente arrestan 
a los hermanos por las calles ya sea por tener 
La Atalaya en los bolsillos o por habérseles 
oído mencionar el nombre de Jehová. 


La culminación de la persecución se alcanzó 
cuando dos hermanos fueron muertos a golpes 
porque rehusaron hacer la señal de la cruz y 
besar las imágenes.bb 


Aquí también, sin embargo, algunos de 
los funcionarios sabían quiénes eran los 
verdaderos perturbadores. Esta experien- 
cia del siervo de sucursal de Grecia lo 
ilustra: 


En una isla al sur de Grecia los hermanos su- 
frieron cruel persecución a manos de ciertos 
clérigos. Frecuentemente los llevaban a los tri- 
bunales, ya por estudiar La Atalaya, ya por 
haber hablado a alguien acerca de la verdad, 
y después por haber colocado una revista a al- 
guien. En la mayoría de los casos, sin embargo, 
el tribunal local libraba de cargos a los her- 
manos porque no había prueba para ninguna 
de estas acusaciones. Sucedió en una ocasión 
que cuando un oficial de policía visitó esta zona 
el sacerdote se apresuró a recibirlo y quejarse 
por el aumento numérico de los testigos de Je- 
hová. El oficial de policía le dijo: “Ustedes los 
sacerdotes son los responsables por el aumento. 
Deberían ir a buscarlos con el evangelio. Tam- 
bién le aconsejé a usted que no los lleve ante 
los tribunales y provoque un alboroto de cuan- 
do en cuando. Los que usted mandó el otro 
día a los tribunales fueron absueltos y entonces 
se fueron al café central de la aldea y estaban 
leyendo La Atalaya. Le digo otra vez que usted 
es el responsable. La persecución que ustedes 
incitan provoca el aumento de ellos. No había 
ningún testigo de Jehová en la aldea antes, 
pero ahora los hay. Haciendo así ustedes van 
a hacer hasta de los mismos jueces del tribu- 
nal testigos de Jehová.”cc 


De modo que no se detuvo la obra en 
Grecia. La República Dominicana es otro 
ejemplo. Esta república isleña justamente 
al sureste de los Estados Unidos de Norte- 


aa Journal-Every Evening de Wilmington, Delaware, jueves, 26 de marzo de 1959, pág. 16. bb Yearbook para 
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américa proscribió a los testigos de Jehová 
el 21 de junio de 1950,44 entonces, el 17 de 
agosto de 1956, por motivos conocidos solo 
a él, el gobierno de la República Domini- 
cana suspendió la proscripción. Durante 
aquel período los ministros activos del Rei- 
no aumentaron de 217 a 469.** Pero en po- 
co menos de un año la policía efectuó 
ataques violentos contra algunos de los her- 
manos, especialmente los siervos de con- 
eregación, y el 24 de julio de 1957 reim- 
plantó la proscripción. El 3 de agosto de 
1957 diez misioneros norteamericanos, al- 
gunos de los cuales habían estado en el 
país desde 1945, fueron deportados. 


Este acto hostil del gobierno dominicano 
dio lugar a una petición adoptada por 
33,091 delegados reunidos en asamblea en 
Baltimore, Maryland, el 24 de agosto de 
1957. Esta petición presentaba una declara- 
ción de hechos concerniente a lo que les 
había sucedido a los testigos de Jehová do- 
minicanos y pedía al generalísimo Rafael 
Leonidas Trujillo, dictador de la república, 
que dignificara su gobierno por medio de 
revocar la proscripción impuesta a los tes- 
tigos de Jehová.ft 


La petición fue subsiguientemente adop- 
tada por muchas otras asambleas y con- 
eregaciones de testigos de Jehová alrede- 
dor del mundo. Tanto la petición como la 
deportación de los misioneros recibieron 
amplia publicidad por la prensa mundial. 


ASAMBLEAS DE DISTRITO 
“SABIDURIA DADORA DE VIDA” DE 1957 
TOMAS: ¿Cuál fue la asamblea de Balti- 

more en que se adoptó la resolución? 


JUAN: Fue una de las Asambleas de 
Distrito “Sabiduría Dadora de Vida” de 
1957 celebradas alrededor del mundo. Aquí 
hay una breve descripción de éstas tomada 
del Yearbook: 


Una serie de discursos especiales abarcó los 
libros poéticos de la Biblia: Job, Salmos, Pro- 
verbios, Eclesiastés y el Cantar de Cantares. 
Al progresar la serie de discursos aumentó la 
expectativa, hasta que finalmente se presentó 
el tomo 3 de la New World Translation of the 
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Hebrew Scriptures [Traducción del Nuevo Mun- 
do de las Escrituras Hebreas]l, para el deleite 
de todos los presentes. 


Una serie de discursos que abarcaron los pri- 
meros tres capítulos de Revelación dio énfasis 
categóricamente al depósito y a la responsabili- 
dad que Jehová les ha dado a los que sirven 
a los hermanos como superintendentes de con- 
eregación o “estrellas.” El gran punto culmi- 
nante de la fiesta espiritual fue la oportuna 
conferencia pública “Se ha acercado la cura- 
ción de las naciones,” que también se presentó 
en forma de folleto. 


Para muchos de los hermanos estas asam- 
bleas bien pueden señalar el comienzo de una 
nueva vida de alabanzas, pues se extendió la 
invitación a “servir donde hay gran necesidad 
de ello.” Esperamos que muchos de los herma- 
nos hallen que les es posible mudarse a otros 
países donde hay gran necesidad de hermanos 
maduros, para buscar allí empleo y ayudar en 
la expansión de la obra del Reino. Las asam- 
bleas de los Estados Unidos concluyeron en Bal- 
timore, donde 33,091 asambleístas apoyaron una 
enérgica protesta al gobierno de la República 
Dominicana por haber proscrito la obra y tra- 
tado brutalmente a muchos de los hermanos. 
Una cuenta preliminar indicó que más de 375,- 
000 hermanos concurrieron a cuarenta asam- 
bleas en catorce países, mientras 8,070 fueron 
a en símbolo de su dedicación a Je- 
10vVá4.88 


MAS ENSANCHAMIENTO 
DE LAS FACILIDADES DEL REINO 


En 1956 se completó la nueva fábrica de 
trece pisos para imprimir La Atalaya y 
¡Despertad! Fue verdaderamente un gozo 
para todos los testigos de Jehová ver esta 
evidencia sólida de la bendición de Jehová 
sobre la circulación aumentada de estas 
revistas que hizo necesaria la construcción 
de este edificio. Se describe y se presenta 
una foto de éste en la ¡Despertad! del 22 
de diciembre de 1956. El relato dice: 


La excavación para el cimiento de esta nueva 
imprenta que urgentemente se necesitaba co- 
menzó el 9 de junio de 1955. Desde entonces se 
ha levantado un edificio sólidamente construído, 
de acero y concreto, que ha de alojar las gran- 
des prensas rotativas que se necesitan para im- 
primir el maravilloso mensaje del reino de Dios. 


El nuevo edificio tiene un total de 192,000 
pies cuadrados de superficie de suelo. Esta es 
una expansión de mucho más del cien por cien- 
to, siendo 30,000 pies cuadrados más grande 
que el área de 162,000 pies cuadrados de los 
otros dos edificios juntos. 


El tremendo aumento en la circulación de La 
Atalaya y ¡Despertad! también ha hecho nece- 
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sario el pedir nuevas prensas para instalarlas 
inmediatamente en esta nueva fábrica.hh 
Para fines del año de servicio de 1958 
se le entregaron a la Sociedad dos nuevas 
prensas. Estas aumentaron a trece el total 
de prensas rotativas de alta velocidad con 
las cuales hacer frente a la demanda cons- 
tantemente creciente de literatura bíblica.!! 


Pero ésta no era toda la expansión que 
estaba aconteciendo. Se completó un nuevo 
edificio para la oficina de Sucursal para 
los hermanos canadienses aproximada- 
mente al mismo tiempo que la fábrica de 
Brooklyn y se dedicó el 25 de mayo de 
1956. En esta imprenta la Sociedad aho- 
ra imprime todas las revistas La Atalaya y 
¡Despertad! en inglés que se distribuyen en 
el Canadá. Al mismo tiempo estaba en 
construcción un nuevo hogar de Sucursal 
y planta impresora en Londres, Inglate- 
rra.*k Para 1959 estaba en pleno funciona- 
miento, suministrando a la mayor parte 
del Commonwealth británico las revistas 
en inglés de la Sociedad. El 31 de agosto 
de 1957, un nuevo edificio de Sucursal con 
una planta impresora se dedicó en Copen- 
hague, Dinamarca.!! 

Otra cosa importante que se había pro- 
ducido fue la nueva película de una hora 
de duración intitulada “La Felicidad de la 
Sociedad del Nuevo Mundo.” Esta presen- 
taba escenas sobresalientes de las Asam- 
bleas del “Reino Triunfante” de 1955 y se 
hicieron arreglos para exhibirla en las 
asambleas de circuito por todo el mundo 
comenzando el 15 de junio de 1956,mm 


Como evidencia adicional de la expan- 
sión, la radiodifusora WBBR de la Socie- 
dad fue vendida el 15 de abril de 1957. Ha- 
bía cumplido bien su propósito y servido 
los intereses del reino de Dios, pero ya no 
era necesaria. Allá por 1924, cuando co- 
hh ¡Despertad!, tomo 25, 22 de dic.* de 1956, pág. 23. 
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menzó a funcionar la radiodifusora, había 
solamente una congregación de aproxima- 
damente doscientos publicadores abarcando 
los cinco barrios de la ciudad de Nueva 
York, así como también todo Long Island 
y hasta partes de Nueva Jersey. Este gru- 
po pequeño tenía que servir a millones de 
personas. Pero cuando se vendió la radio- 
difusora había sesenta y dos congregacio- 
nes dentro de los límites de la ciudad de 
Nueva York, con un máximo de 7,256 pu- 
blicadores además de 322 precursores aso- 
ciados. 

Sí, la ciudad de Nueva York estaba re- 
cibiendo un buen testimonio. Recordarán 
también que se habían celebrado allí tres 
asambleas diferentes, dos asambleas inter- 
nacionales, una en 1950 y la otra en 1953, 
y también una asamblea de distrito en 
1955. Las tres se habían reunido en el 
Estadio Yanqui, el más grande estadio de 
béisbol de Nueva York, y las multitudes lo 
habían llenado tan completamente en 1953, 
con un excedente de 49,000 personas en la 
Ciudad de Remolques a 64 kilómetros de 
distancia, que todos los testigos de Jehová 
se preguntaban dónde podría celebrarse 
otra de estas asambleas internacionales 
después de algunos años más de aumento 
de la sociedad del nuevo mundo. Entonces, 
en La Atalaya, en el número del 1 de enero 
de 1957, apareció este párrafo al pie de la 
página 31: 

¡SOLO FALTAN 19 MESES! Sí, en poco más 
de año y medio los testigos de Jehová piensan 
celebrar una asamblea internacional. ¿Dónde? 
En la ciudad de Nueva York. ¿Cuándo? Del 
27 de julio al 3 de agosto de 1958. Empiece a 
ahorrar sus fondos desde ahora. ¡Haga planes 
para estar allí! 

Con fe, los testigos de Jehová por todo 
el mundo comenzaron a prepararse. Bueno, 
les contaremos de esto la semana próxima. 


S ii Yearbook para 1959, pág. 79. jj ¡Despertad!, tomo 25, 
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HACIENDO 


LA VOLUNTAD DIVINA 


DESDE AHORA 
HASTA LA 
ETERNIDAD 


L OIDA: Estamos deseosos de oír acer- 


ca de la Asamblea Internacional Voluntad 
Divina de 1958 ya que se ha aguzado tanto 


nuestro aprecio por la organización de los 
testigos de Jehová debido a la información 
que hemos considerado. Por supuesto, ob- 
servamos algunos de sus asombrosos as- 
pectos por la televisión y Tomás leyó casi 
todo lo que los diarios publicaron acerca 
de ella, que era bastante. Personalmente, 
quedé impresionada por el bautismo en ma- 
sa que celebraron, pero debo confesar que 
me perturbaron un poco los encabezamien- 
tos cuando ustedes adoptaron la resolución 
que acusaba al clero de delincuencia. 


TOMAS: Vamos, Loida, ¿por qué no lo 
admites? Estabas realmente enojada. Re- 
cuerdo tus mismísimas palabras: “¿Por 
qué no pueden dejar al clero en paz?” Por 
supuesto, ni leíste el artículo, que yo creí 
daba algunas razones bastante buenas para 
sus acusaciones. 


LOIDA: Bueno, ahora estoy mejor infor- 
mada, de modo que, ¿qué opinas si dejamos 
que Juan prosiga con su relato? 

JUAN: No puedo pensar en una intro- 
ducción mejor que leer el primer párrafo 
del informe del Yearbook: 


¡El reino de Dios domina—por todo el uni- 
verso! Como nunca antes en la historia hizo 
sentir su presencia en la Tierra en el verano 
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del año 1958, no con alguna violencia, sino con 
una demostración asombrosamente pacífica. 
Nunca antes tuvo tantos de sus embajadores y 
agentes reunidos juntos para recibir instrucción 
y tener consultas y para dar un testimonio y 
una proclamación unidos al público como en- 
tonces. El mundialmente conocido Estadio Yan- 
qui y el cercano Polo Grounds, los parques 
de béisbol más grandes de la ciudad metropoli- 
tana de Nueva York, literalmente rebasaron 
con miríadas, sin embargo, sin desorden de 
cualquier índole, tal como es propio de repre- 
sentantes del gran Gobierno de orden universal. 
Diariamente durante ocho días sucesivos más 
de 145,000 de ellos se reunieron y deliberaron 
concerniente a los intereses del reino de Dios; 
y la paz, el orden y la hermandad reinaron 
entre ellos. La tensión, las violentas acusa- 
ciones y recriminaciones, la rivalidad y los 
choques que caracterizaban las reuniones ofi- 
ciales de la capital de las Naciones Unidas a 
pocos kilómetros al sur no perturbaron ni 
frustraron ni una sola sesión de la Asamblea 
Internacional Voluntad Divina de los Testigos 
de Jehová desde el domingo 27 de julio al 
domingo 3 de agosto. A pesar de venir de por 
lo menos 123 países y grupos de islas, se re- 
unieron en unidad leal alrededor del reino 
ya reinante de Dios.a 





Políticamente, ése era un período espe- 
cialmente crítico para las relaciones inter- 
nacionales, como pasa a mostrar el infor- 
me, con la amenaza de guerra total en el 
Oriente Medio: 


La situación mundial estaba tomando un giro 
peligroso. El momento parecía sumamente ino- 
portuno para que se celebrara cualquier asam- 
blea internacional no política de algún tamaño. 
Era especialmente cierto esto debido a que 
vendrían delegados procedentes de los cuatro 
ángulos de la Tierra, hasta de lugares en la 
zona de dificultad, y dependerían del sistema 
mundial de transporte. 

Sin embargo, la asamblea internacional anun- 
ciada por mucho tiempo no había sido tras- 
nombrada. Era la “Voluntad Divina” que se 
celebrara, y las condiciones mundiales tenían 
que ceder a ella. El Dios Altísimo del cielo, 
que gobierna por medio de su Hijo entronizado 
Jesucristo, manifestó su poder de gobernar 
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en medio de sus enemigos demoníacos y huma- 
nos. Contuvo las fuerzas detrás de los bloques 
Occidental y Oriental de naciones con el fin 
de que sus embajadores y agentes de su reino 
celestial se reunieran en paz, en armonía con 
la voluntad divina.b 

Cuando se publicó la noticia de la asam- 
blea en La Atalaya con una anticipación 
de diecinueve meses, la Sociedad ya había 
conseguido un contrato para usar el Esta- 
dio Yanqui. Pero, en vista del aumento de 
la sociedad del nuevo mundo desde 1953, 
se hacía patente que se necesitarían más 
facilidades de las que allí había. 


TOMAS: Fue afortunado que pudieran 
conseguir también el uso del Polo Grounds. 


JUAN: Fue providencial. La Sociedad 
había estado observando con sumo interés 
los acontecimientos relacionados con este 
parque de béisbol de los del equipo de los 
“Giants” (Gigantes) de Nueva York por- 
que estaba idealmente ubicado con relación 
al Estadio Yanqui y debido a que un pro- 
puesto traslado de los Gigantes de Nueva 
York de la ciudad de Nueva York a San 
Francisco, California, si se efectuaba, ha- 
ría disponible el estadio. De modo que, 
cuando se aprobó el traslado el 19 de agos- 
to de 1957, el presidente de la Sociedad 
firmó inmediatamente un contrato con los 
dueños para usar el Polo Grounds simultá- 
neamente con el Estadio Yanqui. 


Entonces vino el problema de obtener un 
sitio amplio y conveniente para la ciudad 
de remolques habitables. Pero los repetidos 
esfuerzos resultaron estériles. Finalmente 
se hizo evidente que la voluntad divina era 
que todos los asambleístas teocráticos se 
congregaran juntos en un sitio “en contac- 
to directo unos con otros y a plena vista 
de los demás, bajo una sola administración, 
para una demostración combinada de 
amor, compañerismo y solidaridad cristia- 
na.” De modo que se notificó a los herma- 
nos que no habría “ciudad de remolques.” < 

Además, la Sociedad hizo arreglos para 
celebrar otras reuniones esenciales con 
miembros principales de la organización 
visible de Jehová. Para acomodarlos con- 


b Yearbook para 1959, pág. 28. 
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venientemente y para suministrar asientos 
adicionales, se alquiló el New Rockland 
Palace, justamente a una manzana al sur 
del Polo Grounds. 


EXTENSA ACTIVIDAD ANTES 
DE LA ASAMBLEA 


Mucho antes del primer anuncio oficial 
acerca de la Asamblea, ya estaban reali- 
zándose preparativos entre bastidores. 


La Asamblea iba a ser una demostración que 
dejaría en el mundo una impresión del poder, 
de las cualidades teocráticas y organizacionales 
y presencia del reino de Dios. Por ende la 
Asamblea necesitaba la máxima preparación, 
con debida atención a los miles de detalles. 
No hay nada desordenado en lo que toca al 
reino de Dios. Para una asamblea del tamaño 
que se calculaba, tendría que reunirse un perso- 
nal organizado de diez mil trabajadores volun- 
tarios y asignarlos a los departamentos y ta- 
reas, desde los trabajadores que servirían en el 
programa en la plataforma, pasando por los 
veintidós departamentos dispuestos, sí, hasta 
el vital departamento de limpieza y sanea- 
miento. Todo merecía hacerse para la como- 
didad, conveniencia y ayuda de los delegados 
de la Asamblea para que pudieran disfrutar 
mejor del programa de acontecimientos en la 
plataforma y de las actividades unidas de 
servicio en el campo para anunciar el reino 
de Dios, durante ocho días consecutivos. Uno 
bien puede imaginarse los proyectos, arreglos 
y trabajo organizacional intensos que tenían 
que efectuarse. No solamente tendría que de- 
linearse una estructura de organización, sino 
que tenían que prefabricarse muchas estructu- 
ras físicas para las plataformas y sus decora- 
dos, para las tiendas de campaña, para las 
facilidades del equipo sonoro, y para muchas 
cosas más. Se necesitaba imprimir una tre- 
menda cantidad de material en muchos idiomas 
en corto tiempo. Esto mantuvo a las fábricas 
de la Sociedad en Brooklyn trabajando noche 
y día, durante semanas. 


Una de las mayores empresas fue la de 
hallar alojamiento para más de 150,000 
invitados que vendrían de más de cien paí- 
ses y en su mayor parte con medios limi- 
tados para albergarse y sufragar otros 
gastos durante la asamblea. Para dar co- 
mienzo a esta campaña se celebró una reu- 
nión de apertura con una asistencia de 
9,000 personas el sábado 26 de abril de 
1958 por la tarde, en el Estadio Yanqui. 
La mañana siguiente el mayor número de 
personas de todos los tiempos que lanzara 
una campaña de obtener alojamiento es- 
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taba en el campo. A pesar de los tremendos 
esfuerzos que se hicieron en el transcurso 
de las siguientes semanas, el primer fin de 
semana del mes de la Asamblea había más 
de 30,000 solicitudes de alojamiento sin 
ubicar, pero la fe y perseverancia de estos 
diligentes trabajadores de alojamiento fue 
recompensada. Solamente pocos días antes 
de que comenzara la Asamblea las solici- 
tudes de alojamiento y los alojamientos que 
se consiguieron se equilibraron, con varios 
centenares de alojamientos disponibles en 
exceso para los que llegaran sin haber he- 
cho una solicitud por anticipado. 

Las oficinas principales de la Asamblea 
se establecieron en el Edificio Watchtower, 
la nueva planta impresora de trece pisos de 
la Sociedad en el 77 de la calle Sands, 
Brooklyn, N.Y. Todo el undécimo piso se 
dedicó a la organización de antes de la 
asamblea y se utilizó plenamente cada me- 
tro cuadrado de espacio. 

Aprovechándose de la Asamblea, el presi- 
dente de la Sociedad hizo arreglos para 
celebrar una reunión de todos los siervos 
de sucursal: 


A pesar de las condiciones perturbadas del 
mundo, solo dos de los siervos de sucursal 
fueron impedidos por hombres en autoridad 
mundana de contestar la llamada a las oficinas 
principales visibles de los testigos de Jehová en 
Brooklyn. El presidente de la Sociedad, que ha 
visitado a casi todas estas oficinas y fábricas de 
las Sucursales alrededor del mundo, comprendía 
la importancia de que todas las Sucursales 
desempeñaran las funciones de sus distintos 
departamentos con uniformidad, de acuerdo 
con métodos eficientes ya probados. De modo 
que, después que él mismo había hecho una 
inspección personal de la Sucursal más grande 
y más complicada en Brooklyn durante varias 
semanas, escribió un libro omnímodo de guía 
e instrucción para todas las organizaciones de 
Sucursal y lo hizo imprimir especialmente. Este 
libro de 158 páginas con hojas intercambiables 
de tamaño grande se intitula “Branch Office 
Procedure of the Watch Tower Bible and Tract 
Society of Pennsylvania”; y sus instrucciones 
habían de entrar en vigor a partir del 1 de 
septiembre de 1958. Este nuevo libro. exigía 
estudio y consideración. El 16 de julio, o sea 
unas dos semanas antes que comenzara la 
Asamblea, el presidente de la Sociedad convocó 
a los más de ochenta siervos de sucursal pre- 
sentes, junto con sus respectivos auxiliares, 
en total más de 160 superintendentes, al Salón 
del Reino ubicado en el edificio de Betel de 
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Brooklyn en el 136 de la calle Columbia Heights. 
Allí, día tras día, repasó este libro de normas 
para las oficinas de Sucursal con ellos, con- 
siderándolo, tratándolo detalladamente, con- 
testando sus preguntas sobre él, hasta dos días 
antes de que se iniciara la Asamblea, El obse- 
quio de un ejemplar de este libro especial a 
cada uno de los siervos de sucursal fue, en 
efecto, la primera presentación de una publi- 
cación para la asamblea internacional, o por 
lo menos una presentación preliminar. 


Puesto que cada Sucursal está equipada con 
este libro de instrucción y tiene que ajustarse 
a él, los testigos de Jehová en cualquier terri- 
torio alrededor del mundo pueden tener la 
máxima confianza en la Sucursal particular que 
superentiende sus actividades de testificación 
y los asuntos de congregación. Saben que tal 
Sucursal, prescindiendo de lo lejos que esté 
de la oficina principal y prescindiendo de lo 
pequeña que sea y lo recientemente que haya 
sido establecida, funciona según el proceder 
más avanzado y moderno y en plena armonía 
con todas las demás Sucursales, aun la de más 
años y más grande. De modo que nadie debe 
despreciar o ignorar cualquier Sucursal, sino 
que cada testigo de Jehová activo debe apreciar 
que toda la organización compuesta de muchas 
partes trabaja en completa unidad. Cada tes- 
tigo, por lo tanto, debe cooperar y ser sumiso.* 


DIAS SIGNIFICATIVOS 


Según el programa hábilmente proyec- 
tado, cada uno de los días de la Asamblea 
recibió un nombre que dio énfasis a algún 
principio o actividad teocráticos: 


Comenzando con el domingo 27 de julio, a ca- 
da día se le había dado un nombre en el siguien- 
te orden: Día de fidelidad, Día de devoción 
exclusiva, Día de dar expansión a nuestro mi- 
nisterio, Día de probar la bondad divina, Día de 
plenitud de servicio, Día del ministerio intrépi- 
do, Día de “Cúmplase tu voluntad” y Día del 
reino de Dios. De modo que en el octavo y últi- 
mo día los nombres culminaban en un tema que 
llamaba atención a la enseñanza sobresaliente 
de la Santa Biblia, el reino de Dios. Esto 
armonizó perfectamente con el tema del dis- 
curso público que fue la culminación del día 
final, “El reino de Dios domina—-¿se acerca el 
fin del mundo?” Este reino teocrático es inse- 
parable de la voluntad divina, pues es por 
medio del reino de Dios que se lleva a cabo la 
oración modelo al Padre celestial, “Efectúese 
tu voluntad, como en el cielo, también sobre 
la tierra.” (Mat. 6:9, 10 [N M1) Todas las ex- 
posiciones y discursos de los siete días ante- 
riores condujeron a los asambleístas a un 
aprecio más grandioso y satisfaciente del glo- 
rioso reino de Dios que ha estado dominando 
en los cielos desde 1914 por medio de su Hijo 
entronizado, Jesucristo.f 


La Asamblea Internacional Voluntad 
Divina no fue una asamblea para que los 
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cristianos dedicados solamente disfrutaran 
de un buen rato juntos descansando, escu- 
chando a algún programa entretenido o a 
discursos laudatorios en su propia alaban- 
za. El informe del Yearbook explica el 
propósito excelso de esta asamblea gran- 
diosa y detalla algunas de las maravillosas 
provisiones que el “esclavo fiel y discreto” 
hizo para brindar alimento y equipo esen- 
ciales a la sociedad del nuevo mundo, equi- 
pando a todos sus miembros para ocupar 
un lugar más firme y más adelantado en el 
propósito divino: 


La Asamblea se arregló para ser y resultó 
ser una escuela de entrenamiento muy instruc- 
tiva, con la información bíblica y de organiza- 
ción más reciente y avanzada que jamás se 
había presentado. Con este fin, no solo se 
invitó a los siervos de sucursal de la Sociedad, 
sino que se trajo a la Asamblea a todos los 
siervos de distrito y circuito y a cuantos pudie- 
ran de los siervos de congregación del ex- 
tranjero que entendían inglés. Estos eran hom- 
bres principales en la sociedad del nuevo mundo 
de los testigos de Jehová por toda la Tierra. 
Ellos especialmente necesitaban y merecían el 
consejo, el entrenamiento y el poderoso efecto 
tónico espiritual que se impartirían en la Asam- 
blea. Además de éstos, se trajo a casi todos los 
graduados de la Escuela Bíblica de Galaad de 
la Watchtower, que todavía estaban activos en 
el servicio cabal como misioneros y precursores 
especiales. Las congregaciones de toda la Tierra 
habían hecho contribuciones voluntarias a la 
Sociedad Watch Tower con el fin de sufragar 
los gastos de viaje de todos éstos que lo 
merecían; y esto ayudó mucho a traerlos a la 
Asamblea desde Asia, Africa, Australia, Europa 
y las Américas y las muchas islas de los mares. 


El presidente de la Sociedad hizo arreglos 
para reunirse en sesiones matutinas especiales 
con estos representantes destacados y siervos 
nombrados de la Sociedad. Fue particularmente 
para tales sesiones especiales que se alquiló el 
New Rockland Palace. El martes 29 de julio 
por la mañana, 1,211 misioneros que hablan 
cincuenta y ocho idiomas en sus territorios se 
reunieron con el presidente de la Sociedad y 
el cuerpo docente de la Escuela de Galaad para 
oír discursos estimulantes y disfrutar juntos 
de una comida especial servida en bandejas. 
Las treinta y una clases graduadas de Galaad 
estaban representadas, habiendo treinta y un 
misioneros de la primera clase de 1943. El 
miércoles por la mañana hubo una reunión con 
otro grupo de trabajadores de tiempo cabal a 
quienes la Sociedad sostiene, a saber, los pre- 
cursores especiales, los cuales están haciendo 
una obra muy esencial en muchos países en 
localidades especialmente asignadas. 
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Muchos siervos de circuito y distrito habían 
recibido instrucción en Galaad, pero a las 9:30 
a.m., tanto el jueves como el viernes, en el Pal- 
ace, el presidente de la Sociedad se reunió con 
todos los siervos de circuito y distrito de todo 
país y nacionalidad. Esto tenía el objeto de 
mejorar su ministerio como superintendentes 
especiales de las muchas congregaciones en sus 
circuitos y distritos. Estas dos mañanas de dis- 
cusión y de recibir consejo juntos en el Palace 
fueron suplementadas por los discursos “Vigi.- 
lando estrechamente nuestra manera de andar” 
y “Pastoreando las ovejas con habilidad” por ` 
el vicepresidente y el presidente de la Sociedad 
respectivamente el miércoles por la noche en 
el Estadio Yanqui, dirigiéndose estos discursos 
en especial a los siervos de distrito, circuito y 
congregación, todos los cuales se sentaron 
juntos en secciones reservadas del estadio para 
oír estos discursos especiales. 


Otro discurso del sábado por la mañana por 
uno de los directores de la Sociedad del Depar- 
tamento de Servicio de la oficina principal, 
sobre el tema: “Superintendentes, mantengan 
vivas sus congregaciones,” dio énfasis a la 
importancia y responsabilidad de los superin- 
tendentes espirituales, en cualquier nivel de 
privilegio de servicio en que se hallen. Los 
superintendentes con una supervisión aun ma- 
yor recibieron debida atención durante la 
Asamblea misma cuando a las 9 a.m. del sábado 
el presidente de la Sociedad se reunió nueva- 
mente con los siervos de sucursal, juntamente 
con sus auxiliares, en el Palace.S 


Todas estas reuniones tuvieron un efecto 
estimulante y educativo en todos los que 
tuvieron el privilegio de participar en ellas. 
Dieron evidencia del interés amoroso del 
cuerpo gobernante espiritual de la Sociedad 
en el bienestar del rebaño y, por medio de 
la instrucción impartida, equiparon aun 
más a los siervos principales de la organi- 
zación visible para desempeñar sus propias 
responsabilidades como superintendentes. 


LOS RESULTADOS EXCEDEN LO ANTICIPADO 


Desde el primer día, el programa de la 
Asamblea prometió cosas sobresaliente- 
mente grandiosas para los siervos de Je- 
hová procedentes de todas partes del mun- 
do, y brindó evidencia adicional de la 
unidad de propósito de estos asambleístas 
cristianos: 

Desde su comienzo la Asamblea se destacó 
por la internacionalidad. Cada día el presidente 
temporero que servía en cada estadio era de 
una nacionalidad distinta, como sigue: norte- 
americana, japonesa, brasileña, filipina, mexi- 
cana, de Rhodesia del Norte, de Ghana, egipcia, 
marroquí, argentina, austríaca, británica, cinga- 
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lesa, griega y francesa. Además, el lunes, 
martes, jueves y viernes por la mañana se 
celebraron sesiones de dos horas en varias sec- 
ciones de los dos estadios en veinte idiomas 
distintos para dar a los asambleístas resúmenes 
para los que no dominaban bien el inglés.h 
En uno de los temas de apertura del pri- 
mer domingo, el 27 de julio, por la mañana, 
los siervos de sucursal de quince países ex- 
tranjeros hablaron sobre el tema “Nos re- 
gocijamos de que sea la voluntad divina 
que estemos aquí.” Entonces el siervo de la 
Sucursal norteamericana, en su capacidad 
de Presidente de la Asamblea, dio un cor- 
dial Discurso de Bienvenida a un auditorio 
de 122,061 personas de 123 Ó más países. 


Además, en el programa de apertura de 
la mañana hubo siete siervos de zona que 
hablaron sobre “Siervos de zona represen- 
tando a las naciones.” Estos siervos eran 
representantes viajantes del presidente de 
la Sociedad asignados a visitar las Sucur- 
sales en sus respectivas zonas. Desde 1956, 
el mundo había sido dividido en diez zonas, 
cada una abarcando una cantidad de Su- 
cursales de la Sociedad, y el 1 de enero de 
1956 los primeros siervos de zona inaugu- 
raron este nuevo servicio de inspeccionar 
las Sucursales. 

El domingo por la tarde, 103 estudiantes 
de la trigésima primera clase de Galaad se 
sentaron en sus lugares especiales en el 
plato del rombo del equipo Yanqui. Era el 
momento fijado para su graduación. En la 
pista de tierra alrededor del estadio, en sus 
respectivos grupos por clase, se sentaron 
los misioneros que todavía estaban activos 
y trabajadores de tiempo cabal de las trein- 
ta clases anteriores. Muchos estaban ves- 
tidos en sus trajes nacionales. Todos es- 
cucharon absortamente al programa, como 
también lo hizo todo el auditorio de 180,- 
291 Testigos en y alrededor de ambos par- 
ques de béisbol. Ni siquiera el aguacero, 
que comenzó hacia la mitad del discurso 
de una hora del presidente de la Escuela, 
“Persistan en estas cosas,” los movió de 
sus asientos. Estos educadores del Reino 
recién entrenados estaban ahora listos para 
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ser enviados en su misión a cincuenta y 
dos países. 

Muchos fueron los informes de los sier- 
vos de sucursal, misioneros y representan- 
tes especiales de alrededor de la Tierra, to- 
dos los cuales mantuvieron el carácter y 
actividad internacional de la sociedad del 
nuevo mundo en primer plano, y que trans- 
portaron al atento auditorio por lo largo y 
ancho de los 164 países donde los testigos 
de Jehová estaban predicando en más de 
120 idiomas. Sobresaliente fue el intere- 
sante discurso: “Detrás de la Cortina de 
Hierro.” El Yearbook comenta sobre esto: 


Para añadir un poco de realismo conmovedor 
a este informe de detrás de la penetrable Cor- 
tina de Hierro el delegado suizo hizo que se 
oyera una grabación en cinta magnetofónica 
que había sido pasada secretamente a través 
de varias fronteras. Por medio de ésta el sábado 
por la mañana el auditorio de 127,802 personas 
oyó de hecho a un grupo de testigos que obran 
clandestinamente cantar en armonía de cuatro 
voces dos cánticos sagrados de nuestro Cancio- 
nero de 1928 y oyeron un mensaje de salutación 
y buenos deseos devotos de un superintendente 
de la obra clandestina. ¡Qué lealtad provoca 
el reino de Dios!i 


Siervos de sucursal y siervos de distrito 
y circuito participaron en el programa edu- 
cativo, y hermanos que representaban al 
Betel de Brooklyn también sirvieron en la 
plataforma en temas importantes: 


El consejo e instrucción impartidos de las 
Escrituras no solamente tenían presentes a los 
responsables siervos representativos de la or- 
ganización mundial sino que también trataron 
con las obligaciones cristianas de padres e 
hijos, esposos y esposas, y los centenares de 
miles de miembros de las congregaciones que 
toman parte en la predicación del Reino. De 
hecho, se trató de todo rasgo del vivir cristiano 
en los discursos desde la plataforma, y se dio 
mucho consejo práctico de la Palabra de Dios.) 


Se introdujo un nuevo rasgo educativo 
el viernes 1 de agosto: 


La consideración de treinta minutos sobre 
“La escuela teocrática para ministros intrépi- 
dos” provocó aplausos continuos cuando el 
orador, el presidente de la Sociedad, hizo un 
anuncio sorprendente a su auditorio combinado 
de 173,079 personas el viernes por la noche. 
¿Cuál fue? Que, a partir de 1959, las hermanas 
de las congregaciones tendrían el privilegio de 
matricularse en la Escuela del ministerio teo- 
crático semanal. Tomarían parte entonces en 
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las presentaciones desde la plataforma al grado 
de demostrar cómo dar sermones de seis minu- 
tos a la gente en sus hogares, basándose estos 
sermones en una cantidad de páginas asignadas 
de la nueva publicación intitulada “De paraíso 
perdido a paraíso recobrado.” Para las herma- 
nas ésta era una asignación verdaderamente 
seria en la Escuela del ministerio teocrático, 
pues después el siervo de escuela las aconseja- 
ría con respecto a su presentación.k 


El miércoles 30 de julio por la mañana, 
el Día de probar la bondad divina, brindó 
una vista sin igual desde el día del Pente- 
costés en Jerusalén en el año 33 d. de J.C., 
hace más de diecinueve siglos. Esta fue la 
ocasión del más grande bautismo en masa 
de cristianos que se haya registrado. Todos 
los candidatos para el bautismo se sentaron 
directamente delante del orador, quien les 
habló sobre el tema “Bautismo de acuerdo 
con la voluntad divina.” Lo que siguió se 
describe en el Yearbook: 


[El orador] tenía dos preguntas básicas y 
escrutadoras para hacerles con el fin de en- 
terarse de si algo les impedía el bautismo. A 
pedido suyo los candidatos para el bautismo 
se pusieron de pie para contestar audiblemente 
en unísono estas dos preguntas determinantes. 
En ese momento la grande muchedumbre de 
observadores hizo que ola tras ola de fuerte 
aplauso ondularan por el vasto estadio. ¿Por 
qué? Por los muchos que se pusieron de pie pa- 
ra indicar que nada impedía que simbolizaran 
su dedicación a Dios mediante Cristo por el 
bautismo en agua. 


En la zona de natación de la playa Orchard 
a kilómetros de distancia, adonde se les trans- 
portó en autobuses de setenta y cinco pasajeros, 
marcharon al mar en treinta líneas para bau- 
tizarse. Al fin de dos horas y media la cuenta 
de los que de hecho se bautizaron ascendió a 
2,937 hombres y 4,199 mujeres, o un total de 
7,136 personas. Esto fue 4,136 más de los que 
se bautizaron en aquel día de Pentecostés de 
mucho tiempo atrás, y representaban a muchas 
más que las dieciséis naciones que estuvieron 
representadas en aquel Pentecostés. El bau- 
tismo en agua de 3,000 personas en el Pente- 
costés fue en respuesta al hecho revelado de 
que Jesús estaba sentado como Señor y Cristo 
a la diestra de su Padre en los cielos, El 
bautismo de 7,136 personas en la Asamblea 
Internacional Voluntad Divina de 1958 fue una 
respuesta que superó todas las marcas en 
reacción al hecho de que el reino de Dios 
domina desde el mundialmente perturbador 
año de 1914.1 


Fue el viernes 1 de agosto que la Asam- 
blea adoptó la resolución que Loida men- 
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cionó al comienzo de la conversación de 
esta noche. 


LOIDA: He pensado muchas veces acer- 
ca de esta resolución durante las semanas 
en que usted y María han estado viniendo 
aquí, especialmente cuando usted describió 
la serie de denunciaciones y resoluciones 
que adoptaron los testigos de Jehová desde 
1922 hasta 1928. ¿Pero en qué difería ésta ? 


JUAN: Fue distinta de varias maneras. 
Ninguna otra resolución se había presenta- 
do verdaderamente como parte conspicua 
del programa. Esta lo fue; de hecho, la ma- 
yor parte de la sesión de toda una tarde se 
dedicó a ella, dándose primero una explica- 
ción completa en cuanto a los motivos que 
llevaban a su adopción. Además, se dio no- 
tificación anticipadamente; se instó a toda 
la Asamblea a estar presente para aquella 
sesión, También, muchas naciones diferen- 
tes estuvieron representadas. Otra cosa, su 
distribución posterior difirió en que todas 
las copias se presentaron personalmente de 
cara a cara, y se siguieron luego con re- 
visitas. Leamos el relato en el Yearbook: 


Durante varios días antes del viernes se hizo 
una llamada urgente para que todos los dele- 
gados estuvieran presentes por la tarde del 
viernes cuando se le presentaría a la Asamblea 
la cuestión: “Por qué esta asamblea debe re- 
solver.” Para el gozo infinito de toda la Asam- 
blea, la sorprendente cantidad de 194,418 per- 
sonas respondieron a la invitación. Durante 
tres cuartos de hora y entre aplausos irrefrena- 
bles el vicepresidente de la Sociedad expuso a 
esta multitud las razones bíblicas por las cuales 
la Asamblea debería aprovecharse de esta 
ocasión sin igual para unirse en una resolución 
inequívoca, declarándose así ante Dios, los 
ángeles y los hombres. Con mucho interés, 
durante los quince minutos siguientes escucha- 
ron al presidente de la Sociedad a medida que 
procedió a leer declaración tras declaración 
de la propuesta Resolución. Esta desenmasca- 
raba completamente al clero de la cristiandad 
como la clase más reprensible sobre la Tierra 
hoy día. Reafirmaba los propios principios teo- 
cráticos de los testigos. Proclamaba sin aver- 
gonzarse que el reino de Dios mediante Cristo 
es el único medio de salvación para todos los 
hombres que anhelan la paz seguridad. 
Afirmaba firmemente la resolución de ellos de 
servir al reino de Dios y predicarlo en amor, 
paz y unidad y sin cesar, como nuestros fieles 
hermanos detrás de la Cortina de Hierro, hasta 
que Jehová mismo le ponga fin a la obra de 
testificación mediante su propio acto de testi- 
monio de aplastar al mundo en el Armagedón. 
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Aplausos respondieron a la moción del presi- 
dente de que se adoptara la Resolución tal 
como se había leído. Habiendo sido secundada 
su moción, él hizo la pregunta, y 194,418 voces 
rugieron en un unánime ¡Sí! Todos los que 
sinceramente adoptaron esta franca Resolución 
están listos para afrontar sus consecuencias 
con la ayuda del Dios Todopoderoso.m 

TOMAS: ¿Cuántos ejemplares se distri- 


buyeron? ¿Se publicó en forma de folleto? 


JUAN: Se publicó como un tratado de 
cuatro páginas, del mismo tamaño que 
La Atalaya. Un encabezamiento en llama- 
tivas letras rojas a través de la primera 
página decía: “¿Cómo le ha fallado la cris- 
tiandad a toda la humanidad?” Luego de- 
bajo, como encabezamiento secundario: 
“¿Quién hoy día lleva la delantera hacia 
un nuevo mundo justo de gobierno perfec- 
to, paz duradera y felicidad y prosperidad 
compartidas universalmente?” 


En total, por todas partes del mundo se 
distribuyeron 70,000,000 de tratados en 
cincuenta idiomas, en su mayoría durante 
diciembre de 1958, el mes cuando comenzó 
la campaña. 


TOMAS: Esa era la distribución más ex- 
tensa que había dado la Sociedad a algún 
tratado, ¿no es asi? 


JUAN: SÍ, especialmente cuando uno con- 
sidera que todos se entregaron personal- 
mente. No se dejaron simplemente debajo 
de la puerta de alguien o se entregaron en 
la calle como volantes.” Y después los publi- 
cadores volvieron a visitar para determi- 
nar la reacción y contestar cualesquier pre- 
guntas que pudieran haber surgido. Como 
resultado, se iniciaron muchos nuevos es- 
tudios bíblicos de casa. 


Otra distribución que se le dio a esta 
resolución también produjo una respuesta 
considerable. La resolución y el texto com- 
pleto del discurso que la introdujo en la 
Asamblea se publicaron en el número del 
1 de noviembre de 1958 de The Watch- 
tower (15 de noviembre de 1958 de La Ata- 
laya) y las congregaciones las enviaron por 
correo a todos los ministros, prominentes 
hombres de los negocios y funcionarios 
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públicos en sus respectivos territorios. Las 
respuestas fueron diversas y se recibieron 
muchos comentarios favorables. 


OBSEQUIOS IMPRESOS 


TOMAS: ¿Se presentaron publicaciones 
nuevas en la Asamblea? 


JUAN: Sí, por cierto. Aquí hay algunos 
comentarios del Yearbook sobre las pre- 
sentaciones: 


Sin saberlo las decenas de miles de personas 
que asistían a la Asamblea, el Comité para la 
Traducción de la Biblia del Nuevo Mundo había 
terminado su trabajo en el tomo IV de la New 
World Translation of the Hebrew Scriptures 
el 13 de abril de 1958. De modo que lo presentó 
para que la fábrica de la Sociedad Watchtower 
lo imprimiera. El tomo IV contiene la traduc- 
ción de los libros proféticos de Isaías, Jeremías 
y Lamentaciones. Habiendo provisto Jehová 
a sus testigos esta traducción más reciente de 
estos tres libros bíblicos, se hacía patente que 
sus mensajes especiales para la Asamblea In- 
ternacional Voluntad Divina debían tomarse 
de estas profecías. Lo fueron. La condición 
censurable del clero de la cristiandad según se 
expuso en la Resolución que la Asamblea 
adoptó fue prefigurada por la denunciación 
por Jehová de los guías religiosos de Judá, 
en el capítulo 23 de Jeremías. Otros discursos 
principales igualmente se basaron en las pro- 
fecías que contenía este más reciente tomo de 
la New World Translation. El discurso clave 
del presidente el lunes por la tarde, “Señales 
y maravillas en el tiempo del fin,” se basó 
principalmente en la profecía de Isaías; tam- 
bién el discurso del vicepresidente el martes 
por la tarde: “La bondad amorosa divina y 
el Reino,” y su discurso del sábado por la 
noche: “Cuando Jehová se levante para hacer 
su obra extraordinaria.” El discurso del presi- 
dente el miércoles por la tarde: “¡Abajo con 
lo viejo—arriba con lo nuevo!” fue una aplica- 
ción del día actual de las profecías dinámicas 
de Jeremías, el cual, juntamente con hombres 
de buena voluntad, sobrevivió a la espantosa 
destrucción de la ciudad santa de Jerusalén por 
los babilonios en 607 a. de J.C. Al fin dramático 
de este discurso jeremiano el presidente de la 
Sociedad provocó gran aplauso de su auditorio 
de 150,282 personas al presentar el tomo IV de 
la New World Translation of the Hebrew Scrip- 
tures. Decenas sobre decenas de miles de ejem- 
plares del tomo fueron aceptados ansiosamente 
por e gran multitud después que terminó la 
sesión.” 


Entonces, el jueves 31 de julio por la tar- 
de, el presidente de la Sociedad habló sobre 
el tema “Manteniendo nuestro paraíso 
espiritual” y coronó la ocasión por su total- 
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mente inesperada exposición y presenta- 
ción del hermoso libro, profusamente ilus- 
trado, intitulado “De paraíso perdido a 
paraíso recobrado.” Era un libro de 256 
páginas y con páginas más grandes que 
otros libros encuadernados de la Sociedad. 
Esta descripción de su contenido debe ser 
útil: 

Este libro no pierde tiempo ni espacio con- 
siderando doctrinas falsas de las religiones 
mundanas, sino que sencillamente explica las 
verdades de la sagrada Biblia que honran a 
Dios a medida que éstas se dan a conocer en 
el desarrollo del propósito de Dios de restaurar 
a la humanidad obediente a un eterno paraíso 
terrestre. Pero esta restauración tiene que ser 
precedida por el establecimiento del reino ce- 
lestial de Dios y el restaurar él primero un 
paraíso espiritual para sus fieles testigos cris- 
tianos. Era este paraíso espiritual el que ahora 
tenían que mantener con fidelidad y fecundidad 
sus benditos y felices habitantes.p 


No se publicó este libro pensando en los 
niños, sino con el propósito de satisfacer 
la necesidad y anhelo de personas adultas 
de muchos países que necesitaban un enfo- 
que primario o elemental del estudio de la 
Palabra de Dios. 

Una de las publicaciones sobresalientes 
de la Sociedad se presentó el sábado 2 de 
agosto por la tarde. 


Los delegados se dieron cuenta de la razón 
por la cual la asamblea internacional fue her- 
moseada con el título Voluntad Divina, especial- 
mente el sábado por la tarde. El nombre del 
día mismo se tomó de las palabras de nuestro 
padrenuestro. También fue cierto esto del dis- 
curso del presidente: “Cúmplase tu voluntad.” 
En veintitrés ocasiones su auditorio de 175,441 
personas aplaudió sus descripciones de cómo 
el divino Jehová había efectuado Su voluntad 
en los cielos y en la Tierra. Esto ha sido a pesar 
de la oposición de las huestes angélicas de 
Satanás en el cielo y de las fuertes potencias 
mundiales de la Tierra, desde los días de la 
primera potencia mundial, Babilonia, la des- 
tructora de Jerusalén, hasta la séptima potencia 
mundial con armamentos atómicos, la Anglo- 
americana, de hoy día, junto con la octava 
potencia mundial, las Naciones Unidas. Por 
medio de su reino celestial, que Jehová Dios le 
dio al que fue el “más bajo de los hombres,” 
Jesucristo, en 1914, el Dios del cielo hará que 
se cumpla su voluntad en la venidera batalla 
del Armagedón y también después en el nuevo 
mundo sin fin. Con un aprecio más profundo 
de cómo Dios efectúa su voluntad, la Asamblea 
aplaudió cuando el presidente anunció el título 
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del hermoso libro nuevo de 384 páginas, “Your 
Will Be Done on Earth” (“Hágase tu voluntad 
en la Tierra”). La distribución de 228,000 ejem- 
plares a las manos del auditorio durante los 
pocos días siguientes demostró el anhelo que 
sentían por la explicación progresiva de las 
profecías de Daniel y de otros hombres santos 
inspirados que este libro les ofrecía.a 


DIA DEL REINO DE DIOS 


Concluía ya la Asamblea. Pero, como 
mencionamos antes, el programa se diseñó 
para alcanzar su punto culminante en el 
Día del reino de Dios, el domingo final. 
Tampoco erró el blanco: 


Tanto para los cielos como para la Tierra 
la tarde del domingo final fue una ocasión 
feliz. Ciertamente el gran Rey del cielo, Jehová 
Dios, y su Hijo reinante, Jesucristo, se regoci- 
jaron juntamente con los santos ángeles por- 
que el reino de Dios se predicara por un por- 
tavoz al más grande auditorio visible en una 
sola ocasión. Desde el cielo contemplaron a 
un auditorio de más de un cuarto de millón 
de personas, se contó a 253,922 personas ocu- 
pando todos los asientos de los dos estadios de 
la Asamblea, millares de pie en formación 
cerrada en el campo de béisbol detrás de la 
plataforma del orador en el Estadio Yanqui, 
estando ocupados todos los asientos en las 
tiendas de campaña por los que no pudieron 
entrar, y millares de pie escuchando en las 
aceras fuera de los estadios y las tiendas de 
campaña. El desafiante tema del discurso 
público, tan extensamente anunciado durante 
semanas, era “El reino de Dios domina—-¿se 
acerca el fin del mundo?” Mostrando un amplio 
dominio del tema, el testigo parlante de Jeho- 
vá, el presidente de la Sociedad, probó por las 
Escrituras y por las profecías que se han 
cumplido desde 1914 que el reino de Dios me- 
diante Cristo ha dominado en los cielos desde 
aquella fecha. Esto denota inevitablemente que 
el fin de este mundo político, comercial y re- 
ligioso está cerca. Ningún vacío seguirá a su 
fin completo en el Armagedón, porque el nuevo 
mundo eterno de justicia de Dios glorificará 
al cielo y la Tierra después del Armagedón, 
y Su voluntad se hará para siempre en la 
Tierra en un estado paradisíaco como se hace 
en los santos cielos arriba. 


Esto verdaderamente era algo para que este 
abrumadoramente grande auditorio lo acla- 
mara, y lo aclamó, con un aplauso al fin del 
discurso que fue un verdadero tributo al men- 
saje del Reino. Durante el intermedio que 
siguió aceptaron gozosamente la oferta de dos 
ejemplares gratis por persona del folleto que 
contenía el texto completo del discurso, medio 
millón de los cuales se habían impreso y traído 
a los estadios para esta eminente ocasión. A 
juzgar por el gran auditorio de la tarde del 
viernes anterior, creemos que cerca de 60,000 
personas del público que se invitó asistieron 
y se unieron a la Asamblea para escuchar este 
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mensaje gozoso del reino de Dios que ahora 
domina." 


Muchas de aquellas 60,000 personas de- 
ben haberse quedado en respuesta a la 
invitación para oír los comentarios finales 
del presidente después de un breve inter- 
medio. La concurrencia a la sesión final 
constó de 210,778 personas, la segunda con- 
currencia en tamaño para toda la Asam- 
blea. Lo que oyeron los recompensó am- 
pliamente: 


Hay gente que quiere predicar este mensaje 
del Reino. Solamente en abril hubo 787,967 
ministros. Eso es un aumento de 71,066 sobre 
el máximo de publicadores del año pasado. ¿Se 
dan cuenta ustedes de que estos publicadores 
conducen 546,968 estudios bíblicos cada sema- 
na? El promedio del año pasado fue de 413,049. 
Ahora mismo estamos conduciendo 133,000 más 
estudios bíblicos semanales que hace un año. 
¡Sigan con su buen trabajo! Si lo hacemos ha- 
brá mucho más de 71,000 publicadores unién- 
dose a la organización en el lapso de los 
próximos doce meses. ... 


¿Cuál es nuestra responsabilidad? 1,159,212 
personas concurrieron al Memorial en abril 
[de 1958]. Son 84,049 más que el año anterior. 
Se está recogiendo a las otras ovejas. Hay 
una gran diferencia entre las 1,159,212 personas 
que asistieron al Memorial y las 787,967 per- 
sonas que salieron al ministerio del campo en 
abril. Por ende la posibilidad para aumento 
es grande. Hubo 370,000 personas que manifes- 
taron suficiente interés como para venir a 
esa reunión. Algún día esas 370,000 personas 
deberían ser publicadores. Sin embargo, no nos 
detendremos allí. Estamos conduciendo más de 
medio millón de estudios bíblicos. Los testigos 
de Jehová están aumentando. Son una señal 
y una maravilla a todas las naciones de la 
Tierra. Continuemos siendo eso. 


Aunque la sociedad del nuevo mundo de los 
testigos de Jehová crece rápidamente, el resto 
está menguando. En 1957, 15,628 personas par- 
ticiparon de los emblemas. Este año, 1958, 
15,010 participaron, una disminución de 618. 
Pero, ¡qué gozo tiene el resto, al ver progresar 
la gran obra!s 


El presidente consideró entonces las ma- 
ravillosas nuevas publicaciones que se ha- 
bían presentado durante la Asamblea y 
luego hizo la pregunta: 


¿Y la próxima presentación? Bueno, supongo 
que debo contarles algo de eso ahora. La So- 
ciedad Watch Tower Bible and Tract está ha- 
ciendo arreglos para erigir un nuevo edificio 
en la calle Columbia Heights al otro lado 
de la calle del actual hogar Betel en el 124 
de Columbia Heights. Les agradecería a los aco- 
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modadores que bajaran por los pasillos y en- 
tregaran tarjetas postales suficientes para el 
número de adultos que están sentados en las 
secciones y ustedes tendrán las postales en la 
mano mientras hablo de ello. Pueden quedarse 
con la postal en colores. 


¿Por qué nos hace falta este edificio nuevo? 
Es sencillo. Pueden comprender por qué solo 
al mirar a su alrededor. Esta organización está 
creciendo y Betel está atestado hasta el límite 
y nos hace falta un edificio más grande para 
albergar a la familia, familia que se necesita 
para atender las necesidades de ustedes alrede- 
dor del mundo en todos los idiomas. Este 
edificio, por supuesto, no puede construirse por 
lo menos por otro año. La gente que ahora vive 
en los apartamientos en esta propiedad habrá 
salido para el 1 de enero de 1959, y entonces, 
por la bondad inmerecida de Jehová, esperamos 
demoler estos edificios y comenzar la cons- 
trucción de la nueva estructura de doce pisos. 


Todos ustedes saben que uno de los propó- 
sitos de la Sociedad es el de entrenar ministros 
y esperamos entrenar a muchos ministros en 
este edificio. Vamos a adelantar, por la direc- 
ción de Jehová y bajo la guía del espíritu 
santo, el programa educativo y vamos a traer 
ministros ordenados de todas partes del mundo 
a Betel y darles un curso de entrenamiento de 
diez meses. Esta organización está en expansión. 
Necesita más ministros para superentender la 
obra en todos los países de la Tierra y pensa- 
mos hacer esto aquí mismo en Brooklyn. 


Habrá salas especiales de instrucción para 
estos ministros y se asignarán instructores es- 
peciales para encargarse de esa instrucción. La 
escritura de constitución de la Sociedad de 
Nueva York autoriza a la Sociedad Watchtower 
a instruir ministros y entrenarlos para el minis- 
terio y la obra misional y queremos prepararlos 
para la gran obra religiosa de predicar las 
buenas nuevas del Reino por todo el mundo 
del mejor modo que nos sea posible. 


¿Significa esta nueva instrucción especial que 
la Escuela de Galaad en South Lansing, Nueva 
York, cambiará? No, pensamos mantener esa 
escuela en operación, pero esperamos ampliar 
su funcionamiento. Si es la voluntad de Jehová 
que continuemos en esta obra de servicio, la 
Sociedad espera que para 1961 lugares como 
la Escuela de Galaad, el nuevo hogar de Su- 
cursal de Toronto, Canadá, el nuevo edificio 
en Londres, Inglaterra, la amplia estructura 
en Wiesbaden, la oficina de París y varias 
otras Sucursales donde tenemos edificios gran- 
des, se transformarán en escuelas para entrenar 
a ciertas personas. 

Primeramente, los siervos de distrito necesi- 
tan instrucción, así como los siervos de circuito. 
Luego comenzaremos a dar entrenamiento a 
los siervos de congregación. El período de 
tiempo que se empleará no será de ningún 
modo tan largo, pero probablemente de dos 
semanas a un mes, y si los superintendentes 
pueden arreglar su tiempo (me refiero a los 
que no son siervos de circuito o de distrito) 
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de modo que puedan dejar sus lugares de 
empleo por un mes, entonces pueden asistir 
a un curso especial de entrenamiento en la 
actividad de superintendentes. 

La obra educativa no está menguando, sino 
más bien está dando pasos adelante. Esto lo han 
presenciado ustedes a través de esta asamblea. 
El que la escuela del ministerio teocrático en 
las congregaciones ahora dará entrenamiento a 
las hermanas significará mayores adelantos 
educativos. Se ha presentado un folleto para 
enseñar a la gente a leer y escribir. Queremos 
adelantar a niveles más altos de entendimiento 
para que podamos profundizar más en los 
pensamientos de Jehová tal como los ha ex- 
presado en Su Palabra, para que podamos 
conocer sus propósitos. De modo que si es la 
voluntad divina que continuemos en esta gran 
obra de predicar las buenas nuevas del Reino 
por varios años más, entonces la Sociedad está 
Preparada para entrenar a todos sus superin- 
tendentes por un período de tiempo en las 
principales oficinas de Sucursal por todo el 
mundo. 

Más tarde se: darán los detalles de este 
arreglo para 1961, pero se lo decimos ahora, 
para mostrar que la Sociedad está haciendo 
planes por anticipado para tener un entendi- 
miento mayor de la Palabra y propósitos de 
Jehová. Verdaderamente una responsabilidad 
tremenda descansa sobre nosotros cuando 70,000 
nuevas personas entran en la organización 
cada año. ¡Necesitamos maestros! ¡Necesita- 
mos gente que entienda la verdad! ¡y que pue- 
dan ayudar a otros a aprender! ¿Quiere usted 
ser uno de estos maestros ?t 


TOMAS: No hay nada que quisiéramos 
más. De lo que hemos visto y oído en las 
últimas dieciséis semanas estamos conven- 
cidos de que hay solamente un camino para 
hacer la voluntad divina. Loida y yo hemos 
estado hablando de esto por algún tiempo 
ya y ella y yo estamos resueltos a dar los 
pasos y participar en la predicación de las 
buenas nuevas. Esperamos que usted y Ma- 
ría nos ayuden a hacer precisamente eso. 


JUAN: Pueden tener la seguridad de que 
lo haremos. Y no hay tiempo que perder. 
Inmediatamente después de estos aconteci- 
mientos emocionantes del verano de 1958 
y los comentarios finales del presidente de 
la Sociedad en la Asamblea Internacional 
Voluntad Divina, algunos rasgos del pro- 
grama nuevo comenzaron a desarrollarse. 
El 25 de noviembre de 1958 se firmó el 
contrato para la demolición de los edifi- 
cios viejos en el sitio para el propuesto 
anexo de Betel y el 8 de diciembre comenzó 
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la demolición de los edificios. El 25 de mar- 
zo de 1959 se aprobaron los planos para el 
edificio nuevo de Betel y se concedió el 
permiso de construcción y para el 7 de 
abril las cuadrillas de demolición termina- 
ron y se retiraron para dar paso a los ex- 
cavadores. El 16 de abril de 1959 se trajo 
la primera motopala diesel grande para 
comenzar a excavar para colocar los ci- 
mientos del edificio nuevo. 


La Sociedad ofreció a los hermanos una 
oportunidad de participar en financiar la 
construcción, no por solicitar contribucio- 
nes, sino por ofrecer Pagarés de la Socie- 
dad a los hermanos a cambio de préstamos 
en unidades de 100 dólares a un 3 por cien- 
to de interés anual. Aquí hay un extracto 
de la carta de la Sociedad del 1 de abril de 
1959, dirigida A Los TESTIGOS DE JEHOVÁ 
EN LOS ESTADOS UNIDOS: 

Muchos de ustedes recordarán que en 1926, 
en 1946, y nuevamente en 1955, se financió la 
construcción de nuevas facilidades al prestar 
el pueblo de Jehová suficientes fondos a la 
Sociedad para proveer para la construcción 
y equipo de los nuevos edificios. Todos esos 
préstamos han sido ya saldados. Creemos que 
los testigos de Jehová nuevamente harán pro- 
visión financiera que permitirá que la expan- 
sión de 1959 continúe sin interrupción. Para 
darles a los testigos de Jehová el privilegio de 
participar en esto, la Sociedad nuevamente 
pedirá dinero prestado de los hermanos gue 
deseen hacer préstamos y extenderá sus Pa- 
garés con fecha de 30 de junio de 1959. 


Los Pagarés de la Sociedad Watchtower Bible 
and Tract de Nueva York, Inc., se extenderán 
por cualquier cantidad que sea un múltiplo de 
100 dólares. 

Mientras tanto, el 21 de febrero de 1959, 
el presidente de la Sociedad partió de Nue- 
va York por avión en camino al Africa y 
una gira de inspección de tres meses y 
medio por las Sucursales de la Sociedad 
y hogares misionales. Su itinerario incluía 
una inspección de todos los nuevos edificios 
grandes de Sucursal donde se proyectaba 
establecer las nuevas escuelas de entrena- 
miento para los siervos de congregación en 
Africa y Europa. 

Inmediatamente después del anuncio en 
el Estadio Yanqui se comenzó a trabajar 
en el curso de estudio para estas escuelas. 
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El curso que se desarrolló se llamó Escuela 
del Ministerio del Reino y consistía de 
veinticuatro días de clase y de noventa y 
seis sesiones de clase y veinte discursos o 
conferencias de instrucción. Las materias 
escogidas para el estudio eran Enseñanza 
del Reino, Ministerio del Campo, Oratoria 
y Superintendentes. 


TOMAS: Parece un excelente programa 
de entrenamiento y un plan de estudio muy 
práctico. ¿Cuándo comenzó la primera cla- 
se? 


JUAN: El primer grupo que se llamó 
constó de veinticinco, siendo éstos siervos 
de circuito de los Estados Unidos y sus 
esposas, que no eran graduados de Galaad. 
Comenzaron el curso el 9 de marzo de 1959 
en Galaad y lo concluyeron el 3 de abril. 
La segunda clase comenzó el 13 de abril 
y terminó el 9 de mayo. 


LOIDA: Con tantos acontecimientos ex- 
citantes sucediendo nosotros también es- 
tamos ansiosos de empezar a trabajar. Nos 
parece que ya hemos perdido muchísimo 
tiempo. Daría cualquier cosa por haber 
estado en la Asamblea Internacional Vo- 
luntad Divina. 


JUAN: Bueno, es demasiado tarde para 
eso ahora, por supuesto, pero todavía pue- 
den encontrarse directamente en medio de 
la asamblea y disfrutar de muchos de sus 
rasgos emocionantes. 


LOIDA: ¿Qué quiere decir? ¿Cómo po- 
demos hacer eso? 


JUAN: Escuchen este artículo del King- 
dom Ministry de mayo [junio en español] 
de 1959: 


La Sociedad se complace mucho en anunciar 
la presentación de la película nueva “Asamblea 
internacional “Voluntad divina’ de los testigos 
de Jehová.” Empezando el 2 de mayo de 1959, 
se exhibirá en todas las asambleas de circuito 
en la noche del sábado y a la exhibición seguirá 
un programa especial de cuarenta minutos. 


Para hacer posible la exhibición de la nueva 
película el sábado por la noche, la reunión de 
la actividad del circuito, con el magnífico pro- 
grama acerca del arte de enseñar en los es- 
tudios bíblicos de casa, el cual ha sido tan 
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apreciado por los hermanos, reemplazará a la 
reunión de servicio y la escuela del ministerio 
el viernes por la noche. 


Hagan planes ahora para asistir a los tres 
días de su próxima asamblea de circuito, y 
hagan todo cuanto puedan por animar a los 
publicadores nuevos y personas de buena volun- 
tad a asistir junto con ustedes.u 

Esta es una película en colores, de una 
hora y cuarto de duración, comentada. Nos 
agradaría mucho el que la vieran con no- 
sotros. 


LOIDA: Le puedo asegurar que no nece- 
sitaremos mucho estímulo. Realmente 
apreciamos mucho el tiempo que nos han 
dedicado y el cuadro mental que nos han 
dado del crecimiento de la sociedad del 
nuevo mundo. Ahora, con semejante opor- 
tunidad como ésta para ver a los hermanos 
de todo el mundo en sesión en la Asamblea, 
no nos la perderíamos por nada. ¿Para 
cuándo está fijada nuestra asamblea de 
circuito? 


JUAN: Para el próximo fin de semana. 
María y yo tendremos mucho placer en 
llevarlos a usted y a Tomás con nosotros. 
Esperamos estar acompañados por otro 
matrimonio joven con quienes hemos es- 
tado conduciendo un estudio bíblico de 
casa. Queremos que ustedes los conozcan. 
Esta también será su primera asamblea. 


Por todo el mundo nuevas personas es- 
tán comenzando a compartir con los testi- 
gos de Jehová los gozos del servicio del 
Reino. La sociedad del nuevo mundo está 
creciendo. En diciembre del año pasado, 
1958, alcanzamos un nuevo número máxi- 
mo mundial de 805,401 publicadores de las 
buenas nuevas.” Más tarde en la celebra- 
ción de la cena del Señor el 23 de marzo 
de 1959, la concurrencia mundial excedió 
ampliamente las 1,200,000 personas, pero 
poco más de 14,400 personas participaron 
del pan y vino emblemáticos. Esta asis- 
tencia grande hizo ver la posibilidad de 
alistar a otros miles de predicadores de las 
buenas nuevas en el servicio del campo. 
Pues, durante abril de 1959, que fue el últi- 
mo mes de la campaña de cuatro meses 
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para obtener suscripciones nuevas para la 
revista La Atalaya, ¡nuestro informe mun- 
dial mostró que más de 860,000 personas 
participaron activamente en predicar que 
el reino de Dios domina y que el fin de este 
mundo se ha acercado! Todos éstos predi- 
caron en 170 países, pero es notable que 
una séptima parte, o sea el 14 por ciento 
de estos testigos de Jehová, está trabajando 
ahora mismo detrás de la Cortina de Hie- 
rro.X 


TOMAS: ¡Pues, qué asombroso! Verda- 
deramente, sea cual fuere el giro de los 
acontecimientos antes del Armagedón, los 
testigos de Jehová han demostrado innega- 
blemente su lugar en el propósito divino. 


JUAN: Sí; y la profecía divina asegura 
que los testigos de Jehová están aquí para 
quedarse y disfrutar de privilegios adicio- 
nales, para la vindicación de Su soberanía 
universal. En armonía con la determina- 
ción de ellos de servir continuamente noche 
y día a Dios, su texto del año para 1959 se 
tomó de Revelación 16:15, en el cual el 
glorificado Jesucristo da advertencia de su 
venida a la batalla del Armagedón y les 
dice a sus seguidores en el templo espiri- 
tual de Jehová: “Feliz es el que se man- 
tiene despierto y guarda sus prendas ex- 
teriores de vestir.” De modo que quieren 
mantenerse despiertos en el ministerio de 
Jehová y, a la venida de Cristo, probarse 
dignos de retener sus prendas de vestir 
ministeriales para siempre. 


TOMAS: Deseo de todo corazón vestirme 
de esas “prendas exteriores de vestir” mi- 
nisteriales lo más pronto posible. 


LOIDA: ¡Y yo también! ¡Tomás y yo 
juntos! 


JUAN: ¡Espléndido! Pero eso exigirá es- 
tudio y actividad. 


TOMAS: Loida y yo reconocemos eso. De 
modo que de ahora en adelante usted y 
María seguirán viniendo acá cada semana, 
no solamente para contarnos de la historia 
moderna de los testigos de Jehová, sino 
para ayudarnos a llegar a ser Testigos no- 
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sotros mismos. Necesitaremos que comien- 
cen un estudio bíblico con nosotros. ¿Tie- 
nen tiempo para hacer esto? 


COIDA: ¡55 por favor! 


JUAN: Gustosamente lo haré, exacta- 
mente dentro de una semana. Nuestra ayu- 
da más eficaz para un estudio de la Bi- 
blia en la casa ha sido la publicación de la 
Watch Tower “Sea Dios Veraz.” Los vein- 
tiséis capítulos explican las doctrinas bási- 
cas de la Biblia, la Palabra de Dios. 


TOMAS: Tendré mucho gusto en contri- 
buir ahora mismo por ejemplares de ese 
libro para Loida y para mí. Tráiganlos 
cuanto antes, y diganos qué estudiar por 
anticipado para que nos podamos preparar. 


MARIA: ¿Tienen libres también los mar- 
tes por la noche? 


TOMAS: Sí, ¿por qué? 


MARIA: Bueno, porque los martes por la 
noche los testigos de Jehová por toda la 
Tierra celebran estudios bíblicos en grupo 
en los lugares de los Centros de Servicio, 
los cuales principalmente están en hogares 
de los hermanos. Hay uno de estos estudios 
de Centro de Servicio ubicado conveniente- 
mente para ustedes, en este vecindario—en 
nuestra propia casa. Unos doce de nosotros 
estamos estudiando el libro que se presentó 
en la Asamblea Internacional de 1958, in- 
titulado “Hágase tu voluntad en la Tierra.” 
Antes del estudio, todos salimos a testificar 
juntos en el territorio alrededor, durante 
aproximadamente una hora. 


LOIDA: Oh, ése será un modo fácil y 
útil de iniciarnos Tomás y yo en la obra de 
predicación, así como también aumentar 
en conocimiento. 


TOMAS: Sí, y también estamos ansiosos 
de comenzar a concurrir a las reuniones 
regulares que ustedes los Testigos celebran 
en su Salón del Reino. Necesitamos aprove- 
charnos ahora de toda provisión de Jehová 
para que nosotros, también, podamos ser- 
vir con ustedes para siempre como testigos 
de Jehová en el propósito divino. 


x Informe de abril de 1959, de la oficina del presidente de la Sociedad. 
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tiempo como evidencias de la segunda presencia de Cristo. 
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Cartas instando a poner en libertad a los oficiales 
de la Sociedad, 87 
Casa, reuniones de, 189, 190, 194, 201 
Casa Bíblica, construida, 27, 28 
demasiado pequeña, 48, 49 
Case of the International Bible Students Association, 
The, 83 
Casos del tribunal, muchos tipos de leyes envueltos, 
Lito 118 
Catlette, Martín L., 186, 187 
Católica Romana (véase Iglesia Católica Romana) 
Católico-fascista, expuesto esfuerzo, por controlar el 
mundo, 147, 148 
Católicos ejercen presión contra asambleas, 148, 149, 
184 
Cautiverio babilónico, durante la I Guerra Mundial, 
85, 93 
liberación del, 95 
Cautiverio espiritual, durante la I Guerra Mundial, 93 
Cena de Aniversario, 24 
Cena del Señor (véase Memorial) 
Centros de servicio en el campo, de Europa, 223 
CFYC, radioemisora, 123 
CHCY, radioemisora, 123 
CHUC, radioemisora, 123 
Cinematografía en el Foto-Drama, 53 
Circuito, asambleas de, 218, 236 
obra de, reorganizada para prestar ayuda personal, 
273 
“Círculos de la aurora,” 24 
CKCY, radioemisora, 123 
Clero, aboga a favor de enmienda a la Ley de Espio- 
naje, 81 
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consejo de Gamaliel no seguido por, 38, 39 
conspiración de políticos y, 78, 80 
chusmas, arrestos provocados por, 83-85, 243, 244, 
283, 284 
declaraciones acerca de la guerra que hacía, 57, 58 
denunciado, 107 
dificultades jurídicas suscitadas por, 39, 41 
distinción entre, y lego, 13, 226 
expuesto por “La caída de Babilonia,” 76 
expuesto su esfuerzo por destruir la Sociedad en 
Canadá, 79 
Finished Mystery (Misterio terminado) recibe oposi- 
ción del, 75, 79 
folleto y resolución distribuidos al, 128, 277, 292 
Foto-Drama recibe oposición del, 60 
gobiernos usados por, para acabar con la Sociedad, 
77, 78 
ha estado muriendo espiritualmente desde 1919, 105 
intolerancia del, 80 
italiano opuesto a la obra, 130 
oposición del, 74 
proscripción alemana pedida por, 132 
Russell desilusionado por, 37 
Russell recibe oposición y calumnias del, 37-39, 42, 43 
Sociedad de las Naciones apoyada por, 95, 96, 104 
Testigos acusados de ser comunistas por, 283 
trata de destruir la Sociedad, 81 
uso del, por Satanás, 38 
Coche, de asambleas de Russell, 44, 51, 52 
Códice, cristianos primitivos vieron ventaja de usar 
el, 123 
Colectas, Russell prohibió, 18, 19, 22 
Comerciantes atropellan a Testigos, 84, 85 
Comisión Federal de Comunicaciones, 119, 137-139 
Comité de servicio, 150 
“Comité de siete,” 75 
Comité ejecutivo, dirigió la Sociedad, 66, 85 
Comité para la Traducción Bíblica del Nuevo Mundo, 
259 
¿Cómo le ha fallado la cristiandad a toda la humani- 
dad?, 292 
Compañía (véase Congregación) 
Compañía National Broadcasting, 119 
Comportamiento en prisión, 229 
Comunión, 24 
Comunismo, 96, 121 
Comunista(s), campos de concentración, 280, 281 
persecución, 279-283 
Concilio del Vaticano, 13 
Concilio Federal de las Iglesias de Cristo en América, 
95, 96, 104 
Concord, calle de la fábrica, 100, 106, 116 
Concordancia de la Biblia en español, 237 
Concordato, entre Hitler y el Vaticano, 127 
Conducto de Dios, escogido, 21 
es fatal tratar de competir con, 45, 46 
iglesia evangélica ya no es el, 38 
iglesia judía era el, 38 
opositores prueban fuerza del, 45-47 
se ve aprobación sobre, 129 
Watchtower, The, 22 
Conferencia de Paz en París en 1919, 96 
Confesión pública de faltas cometidas por la Sociedad, 
93 
Confianza en oficiales de la Sociedad expresada por 
resolución, 87 
Congregación(es), administración de, 25, 93, 97, 98 
cantan, 217 
cedieron control democrático, 151 
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del primer siglo eran testigos de Jehová, 9 
divididas por oposición, 73-75 
eliminado el elegir ancianos en, 129 
encuesta de, para determinar el puesto de Ruther- 
ford, 74 
estudios de libro de, 189, 203 
fortalecidas por visitas, 68 
nuevas formadas, edificadas, 23, 34, 35, 51, 193 
reuniones (véase Reuniones, de congregación) 
somnolencia espiritual en algunas, 73 
visitadas, 23, 34, 35, 68, 162, 163, 190, 191 
Conmutación, Howe recomendó, para oficiales de la 
Sociedad, 88 
Consejo sobre la organización teocrática, 274 
Consolación (véase Consolation) 
“Consolad a todos los que lloran,” 193 
Consolation, campaña de suscripción de, 275 
reemplazada por Awake!, 91, 236 
Conspiración contra la democracia, 185 
Conspiracy Against Democracy, 185 
Constantino, emperador, 10 
Constitución de los Estados Unidos, 178, 179 
Contraofensiva se refuerza contra el clero, 80 
Contribuciones, base para recibir votos participantes, 
66 
no solicitadas, 27, 28 
se dependió de, no solicitadas para continuar la 
obra, 18, 19 
Watch Tower Tract Society organizada para re- 
cibir, 26, 27 
Control democrático cedido en congregaciones, 151 
Corea, progreso de la obra en, 162, 163 
se abre Sucursal, 279 
Corporación, reunión anual de, 66, 67, 86, 274 
Corporaciones de la Sociedad, del Canadá (véase 
International Bible Students Association of Ca- 
nada) 
de Inglaterra (véase International Bible Students 
Association) 
de Nueva York (véase Watchtower Bible and Tract 
Society of New York, Inc.) 
de Pensilvania (véase Watch Tower Bible and Tract 
Society of Pennsylvania) 
“Cosa repugnante” identificada, 268 
Coughlin, Carlos E., 152-154 
Course in Theocratic Ministry, 215 
Covington, Hayden C., 197, 199 
Creación, 101, 120 
Creation, 101, 120 
Crisis, La, 130 
Cristiandad o el eristianismo—¿cuál es “la luz del 
mundo”?, La, 277 
Cristiandad rechazó el reino de Cristo, La, 268 
Cristiandad ‘rodeada’ desde 1945, 268 
Cristianos, apóstatas se desviaron, 9, 10 
en el propósito de Dios, 29-31 
responsabilidad de, 29-31, 70 
Cronología, 61 
Cruzada contra el cristianismo, 175 
Cubiertos de brea y plumas, 84, 85 
Cultos, libertad de, 179, 241, 242, 247-249 
Curso avanzado en el ministerio teocrático, 203, 204 
Curso de estudio, por correspondencia, 101 
“Curso en el Ministerio Teocrático,” 215 
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Chusma amenaza Hacienda del Reino, 185, 186, 205 
Chusmas, acción de las, 83-85, 146, 182-184, 186, 194, 
202, 203, 243, 244, 246 
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cantidad de, 194 

cuestión del saludo a la bandera provocó, 182-184 
el clero organiza, 83-85, 146 

Quebec, 243, 244, 246 

usan aceite de ricino, 187 


D 


Dachau, campo de concentración, 172, 175 
Davis contra Beason, 179 
Day Dawn, 29, 31 
Day of Vengeance, The, 32 
Day Star, Zion's, 46 
Debate, Eaton-Russell, 42, 43 
Rutherford-oficial católico, solicitado, 139, 190 
Troy-Rutherford, 58, 59 
White-Russell, 45 
DeCecca, G., 81, 82 
Decimocuarta Enmienda, 178-181, 208, 213 
Declaración de Derechos, 178, 179, 209-211 
ley de reclutamiento contiene, 231 
petición por, en el Canadá, 245, 246 
Declaración de los hechos, 132 
“Declaración en Contra de Satanás y de Adhesión a 
Jehová,” 120, 121 
Declaración renunciando fe, Testigos animados a 
firmar, 168 
Defenderse, derecho de, concedido en casos de re- 
clutamiento, 228 
derecho de, negado en casos de reclutamiento, 226- 
228 
hermanos entrenados en, legalmente, 134 
“Defender y legalmente establecer las buenas nue- 
vas,” 126 
“Defendiendo y legalmente estableciendo las buenas 
nuevas,” 253 
Defending and Legally Establishing the Good News, 
253 
De Gaulle, Genoveva, 176 
Deliverance, 101, 112 
De paraíso perdido a paraíso recobrado, 291, 293 
Departamento de Información del Ejército de EE. 
UU., investigó las oficinas administrativas de la 
Sociedad, 78 
Departamento jurídico establecido, 134 
Depresión, 127, 131 
Derecho de defenderse, se concede, en casos de re- 
clutamiento, 228 
se niega, en casos de reclutamiento, 226-228 
“Derecho divino de los reyes,” 126, 247 
Descubierta, 190 
Desenmascaramiento del clero intensifica su oposi- 
ción, 76, 80 
“Deseo de todas las naciones” identificado, 269 
Despedidos de trabajos en Alemania, 164 
¡Despertad! (véase Awake!) 
Desvío doctrinal, precedido por un envenenamiento de 
la mente, 47 
“Día de Jehová, El,” 32 
Día de los hijos, en asamblea de Saint Louis, Mo., 
195, 196 
Día de servicio el primer martes de cada mes, 106 
“Día de venganza, El,” 32 
“Día de victorias” para los testigos de Jehová en 
casos jurídicos, 210 
“Diaglotón Enfático, El,” 258 
Diapositivas, en el Foto-Drama, 52 
Dickinson, caso, 230, 232 
Dinamarca, nueva oficina de Sucursal, imprenta, 285 
Dios, “plan” de, 69 
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Director, cambio de nombre de, 69, 150, 191 
Director de la obra de la Golden Age nombrado 
teocráticamente, 96, 97 
Director de servicio, 129, 149, 150 
cambios de nombre de, 150, 191 
Discípulos de Jesús predicaron sin parar, 271 
Discos fonográficos, 52 
del Foto-Drama, 59 
no alteración de la paz el tocar, 181 
Discriminación, peticiones en protesta, 137-140, 157, 
184, 186, 190 
Discurso funerario, de Russell, 64 
Discursos del mapa o cuadro, 68-70 
Discursos públicos, “Amonestación,” 157 
“Caída de Babilonia, La,” 76 
“Conquista del mundo pronto—por el reino de Dios,” 
276 
“Consolad a todos los que lloran,” 196 
“Cristiandad o el cristianismo—¿cuál es “la luz del 
mundo'?, La,” 275 
“Después del Armagedón—el nuevo mundo de Dios,” 
269 
“Efecto del Año Santo en la paz y la prosperidad, 
El,” 131, 132 
“Enfréntense a los hechos,” 147 
“¡Es más tarde de lo que usted piensa!,” 240 
“Esperanza para la humanidad angustiada, La,” 90 
“Está cerca el Reino de Dios,” 217 
“Fascismo o libertad,” 148 
“Gobernante para la Gente, El,” 120 
“Gobierno,” 138 
“Gobierno y paz,” 153, 154 
“¿Hará frente la religión a la crisis mundial?,” 
262, 263 
“Ida y vuelta al infierno,” 43, 44 
“Intolerancia,” 133, 134 
“Libertad para las Gentes,” 119 
“Llamada a la acción, Una,” 111 
“Millones que ahora viven no morirán jamás,” 78, 
79, 95, 106, 142 
“Mundo ha terminado—¡Millones que ahora viven 
quizás nunca mueran!, El,” 79 
“Paz—¿será duradera?” 198, 200 
“Por qué tambalean las potencias mundiales—El 
remedio,” 113 
“Príncipe de Paz, El,” 234 
“¿Puede usted vivir para siempre en felicidad sobre 
la tierra?,” 255 
“Reino de Dios domina—¿se acerca el fin del mun- 
do?, El,” 293 
“Religión como remedio para el mundo, La,” 185 
“Seguridad,” 140 
“Se ha acercado la curación de las naciones,” 284 
“¿Tendrá éxito el hombre como constructor de un 
mundo?” 216 
Disidencia de Stone en el punto en disputa sobre el 
saludar la bandera, 181, 182 
Distribución de hojas sueltas, 80, 123, 210, 211, 216 
Distribución de tratados, 25, 26, 29, 41, 42, 50, 68, 76, 
80, 107, 108, 111, 123, 243, 244, 292 
Distrito, obra de, reorganizada para prestar ayuda 
personal, 273 
visita del siervo de, 218 
Divine Plan of the Ages, The, 32 
Divisiones, envenenamiento de la mente causa, 47 
“Doctores de la Ley,” se opusieron a la presencia de 
Jesús, 38 
“Doctores en Divinidad,” se opusieron a la presencia 
de Jesús, 38 
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Doctrinas falsas, expuestas por “La caída de Babi- 
lonia,” 76 

Doctrinas falsas desenmascaradas por The Fall of 
Babylon, 76, 77 

Dodez, caso, 228 

Dominación mundial, cuestión de la, 57 

Domingos, distribución de literatura los, 114 

Donaciones (véase Contribuciones) 

Dougherty, cardenal Dennis, 138 

Douglas contra Jeannette, 211 

Drama Eureka, 59 

Duelo, tiempo de, 61, 66, 77, 81 

Duplessis, Mauricio, 243, 244, 247, 249-251 
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Eagle de Brooklyn, 88 
Eaton, Dr. E. L., 42, 43 
“Eclesias,” 25, 34 
“Eclesiásticos denunciados,” 108 
Edad del Evangelio, 15, 22 
Edad Milenaria, 54 
Ediciones Watchtower de la Biblia, Tomna por 
primera vez en las prensas de la Sociedad, 200, 
258 
Versión Americana Normal, 217, 258 
Versión Autorizada, 200, 258 
Edificación, programa de, de veinte años, 151 
Educación formal, no es necesaria para recibir exen- 
ción del reclutamiento, 231 
Ejecutivo, comité, dirige la Sociedad temporariamente, 
66, 85 
Ejército Republicano Irlandés, 154, 155 
“El Día,” 103-105 
Emphatic Diaglott, The, 18, 258 
Encuesta para determinar la elección del presidente, 
74 
Enemies, 181 
Enemigos, 141, 180, 181 
Enfréntense a los hechos, 147 
Enmiendas a la Constitución de los EE. UU., 178-181, 
208, 209, 213 
Enseñanza, manera de, bosquejada por Russell, 31 
“Enseñanzas del tabernáculo,” 25 
Entrenamiento (véase Programa de entrenamiento) 
Entrenamiento en oratoria, 216 
Entrenamiento personal, 215, 217, 273 
Entrenando a siervos de sucursal, 237, 288 
“Equipado para toda buena obra,” 216, 236 
Equipo sonoro, no se necesita licencia para usar, 239 
“Equipped for every Good Work,” 216, 236 
Ernste Bibelforscher, 157, 175 
“Escrutador de la Biblia, El” (véase Bible Examiner, 
The) 
Escuela Bíblica de Galaad de la Watchtower, apro- 
bada por la junta de directores, 205 
biblioteca construida, 239 
curso de estudios, 206, 207 
edificio completado, 205 
graduación, clase decimoquinta, 253 
graduación, clase trigésima primera, 290 
graduación, clase vigésima primera, 266 
horario, 206, 207 
informe acerca de los graduados, 277, 278 
observatorio instalado, 266 
primera clase de, 205 
propósito de, 205, 206 
reconocida por la Oficina de Educación de los 
EE. UU., 266 
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requisitos para matricularse, 206, 207 
telescopio instalado, 266 
Escuela del ministerio, biblioteca de la, 216 
para misioneros, 204 
teocrático, 203, 204, 215, 216, 290, 291 
Escuela del Ministerio del Reino, 296 
Escuelas, ceremonias de saludo a la bandera en, 145, 
146, 181-183, 209 
teológicas, 38 
Escuelas de los profetas, 204 
Escuelas del Reino, 209, 212 
Escuelas Dominicales, lecciones “Internacionales” para 
las, 39, 40 
Espada del Espíritu, 62, 200, 258 
Español, concordancia de la Biblia en, 237 
Especulaciones, se advierte en contra de las, 53, 54 
Estandarte para los pueblos, El, 113 
Estep, caso, 228 
“Esto significa vida eterna,” 254 
Estructura teocrática un factor fortalecedor, 152 
“Estudiantes de la Biblia,” Testigos llamados, 127 
“Estudiantes Internacionales de la Biblia,” 56, 127 
Estudiantes no inmigrantes, se autoriza a Galaad a 
recibir, 266 
Estudio Modelo (véase Model Study) 
Estudios, bereanos, 47 
conducir, métodos de, 47, 190 
de la Biblia, de libro, 15, 23, 24, 47, 68, 86, 101, 164 
173, 189, 190, 194, 201, 204, 217, 218 
de libro de congregación, 189, 203 
del libro Hijos, 194 
del “texto dorado” para la escuela dominical, 39, 40 
de Russell y de Barbour, afiliados, 18 
de The Watch Tower, 106, 118 
Elías y Eliseo proveyeron, 204 
en prisión, 86 
grupos de, 15, 18, 23, 24, 47, 68, 86, 106, 164, 173, 189, 
190, 194, 201, 203, 204, 217, 218 
Russell organizaba, 15 
se organizó obra pastoral, 68 
Estudios bíblicos de casa, 86, 160, 164, 173, 189, 190, 
194, 201, 218 
Estudios de las Escrituras, 32, 162 
Europa, centros de actividad en el servicio del campo, 
223 
expansión en, 33, 34, 223, 278 
Europa Central, se abre Oficina de, 99 
Everybody's Paper, 50 
Evolución, empieza a invadir a la cristiandad, 13 
Evolución contra el nuevo mundo, La, 253 
Exención concedida a ministro de congregación en 
caso de reclutamiento, 231 
Exención del servicio militar, negada fuera de los 
EE. UU., 233 
Exención de reclutamiento, concedida, 230-233 
se arguye, 229, 230 
Exención militar, se les niega a hermanos griegos, 
163, 164 
se les niega a hermanos ingleses, 159 
se niega fuera de los EE. UU., 233 
Exonerados, oficiales de la Sociedad, 87-89 
Expansión, Betel, 49, 100, 117, 236, 255-257, 294, 295 
Casa Bíblica, 27, 28, 48, 49 
en Africa, 238, 278 
en Asia, 238, 278 
en Australia, 34, 238 
en Corea, 279 
en Checoeslovaquia, 280 
en el Canadá, 33 
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en Europa, 33, 34, 223, 278 
en facilidades de imprimir, 265, 285 
en la América del Sur, 223, 278 
en la ciudad de Nueva York, 285 
en la obra misional, 222, 223, 238, 279 
en la producción de las revistas, 273 
en las islas del Atlántico, 278 
en las islas del Caribe, 278 
en las islas del Mediterráneo, 278 
en las islas del Pacífico, 238 
en los EE. UU., 272, 278 
en Norteamérica, 278 
en Polonia, 280 
en Quebec, 247 
fábrica, 99, 100, 106, 114-117, 236, 255, 256, 273, 
274, 284, 285 
por todo el mundo, 272, 278, 296, 297 
por todo el mundo durante la II Guerra Mundial, 
222 
Expiación, La, 20, 26 
“Ex presidiario,” falsa la acusación contra Rutherford 
de que era, 89 
“Expresión política del Reino de Dios en la Tierra,” 
95, 104, 151 
“Expuesta,” 190 
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Fábrica, de Alemania, 117 
de Dinamarca, 285 
de Inglaterra, 285 
de la avenida Myrtle, 99 
de la calle Adams, 100, 114 
de la calle Concord, 100, 106, 116 
del Canadá, 285 
de Suiza, 117 
edificio de la Watchtower, 284, 285 
expansión de la, 114-117, 236, 255, 256, 273, 274, 284, 
285 
funcionamiento de la, 115, 116 
Fábrica de Suiza, 117 
Facilidades de imprenta, ensanchamiento de, 114-117, 
265 
Falbo, caso, 227, 228 
Fall of Babylon, The, “7 
Fascismo, tratando de encontrar su lugar, 96, 121 
“Fascismo o libertad,” 148, 152 
Fascismo o libertad, 148 
“Felicidad de la Sociedad del Nuevo Mundo, La,” 
285 
Fianza, libertad bajo, concedida a oficiales de la 
Sociedad, 88 
se niega libertad bajo, a oficiales de la Sociedad, 
83, 87-89 
Fiel y prudente, a Russell mismo se le consideraba 
como el siervo, 71 
siervo, es el entero cuerpo, 70 
Filipinas, islas, distribución clandestina de literatura, 
161, 162 
proscripción en las, 156, 161, 162 
“Fin del nazismo, El,” 160 
“Fin de todas las naciones,” 57 
Finished Mystery, The (Seventh Volume), clero afirma 
que, es de naturaleza sediciosa, 76 
controversia sobre, 72, 75 
desenmascaró a pastores falsos, 75 
distribución de, 75, 80, 100 
impreso con papel del tamaño de la Watch Tower, 92 
la objeción del clero a, 79 
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objeción a, removida, 94 
oposición a, 102 
presentado por primera vez en Betel, 72, 73, 80 
prometido por Russell, 33, 73 
supresión de, 80, 81 
venta de, no ha sido igualada, 75 
Fin legal de los tiempos de los gentiles, 57 
Fisher, G. H., 72, 81 
Folletos, impresos por primera vez por prensa de la 
Sociedad, 115 
Folletos jurídicos de la Sociedad, 253 
Fonógrafo, de tipo vertical, 185 
Fonógrafo, obra con el, comienza a aumentar, 140, 
141 
en las revisitas, 189, 190 
informe sobre, 141 
precursores especiales llevaron la delantera en la, 
192 
se inicia uso de equipo a las puertas, 193 
terminó, 216 
todos habían de participar en, 193, 194 
Food for Thinking Christians, 25, 26, 31-33 
Foto-Drama de la Creación, despertó interés en el 
propósito divino, 142 
oposición a la exhibición dominical del, 60 
preparación del, 52, 53 
se exhibió alrededor del mundo, 59, 60 
terminado, 56 
Franz, F. W., 222 
Freedom of Worship, 253 
Frente cristiano, 154 
Furman, calle, 49 
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GA (Golden Age) Núm. 27, 94, 97, 99, 115 

Galaad (véase Escuela Bíblica de Galaad de la 
Watchtower) 

Gamaliel, 38, 39, 41 

Gestapo, métodos de la, 157, 166, 167 

Gibson, caso, 228 

Gimbel (Hermanos), petición a, 138, 139 

Giras de los presidentes de la Sociedad, 33, 34, 43-45, 
51, 52, 58, 63, 64, 98, 156, 157, 162, 222, 223 

Gobierno, 101, 122 

Gobiernos, relación del cristiano a los, 125, 126 

usados por el clero para tratar de acabar con la 

Sociedad, 77, 78 

Gobierno y Paz, 158 

Gobitis, caso, 146, 181-184, 208-210, 212 

Gog y Magog, identificados, 267 

Golden Age, The (Luz y Verdad), edición japonesa, 
162 

impresas por primera vez en prensa de la Sociedad, 
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obra de, 97, 150 
presentada por primera vez, 91 
Government, 101 
Gran Bretaña (véase Inglaterra) 
Grande muchedumbre (multitud), llamadas dadas a, 
- 79, 80, 100, 109, 111, 112, 119, 120 
puestos de servicio dados a, 191 
Gran multitud (véase también Grande muchedum- 
bre) 
no una clase espiritual secundaria, 142 
una clase terrestre, 142 
Grecia, distribución de literatura en, 163, 164 
obra de revisitas en, 164 | 
persecución en, 283 


INDICE DE TEMAS 


Gremio de predicadores, 38 
Grupos de opositores, acusación contra oficiales de 
la Sociedad apoyada por, 83 
divididos por otros desacuerdos, 75 
fracasan en apoderarse del control de asamblea, 74 
fracasan en su esfuerzo por apoderarse del control 
de la reunión anual de la corporación, 74 
golpean e insultan a sus coesclavos, 74 
procuran obtener control de las congregaciones, 74 
se forman, 73, 74 
Guerra en el cielo, 109-111, 121 
Guerra Mundial, I, 56, 58, 74, 86 
Guerra Mundial, II, 155, 157, 197 
“Guerra [se hizo] contra ellos,” 85 
Guerra teocrática, creencia en, no excluye objeción 
por conciencia, 232 
Guías eclesiásticos (véase Clero) 


H 


Hacienda del Reino, amenazada por chusma, 185, 186 
“Hágase tu voluntad en la Tierra,” 293, 297 
Harp of God, The, 101, 189 
curso de estudio, 101 
Heil Hitler, 164 
Henschel, M. G., 223 
“Heraldo de la mañana, El,” 14, 18 
Herald of the Morning, The, 14, 18, 20, 21 
Hershey, General, opinión de, sobre los testigos de 
Jehová en el Servicio Selectivo, 225, 226 
Hijos, envueltos en cuestión sobre el saludo a la 
bandera, 145, 146, 209, 212 
libro intitulado, 193, 194, 196 
rehusaron ingresar en movimientos de la juventud, 
165 
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8,944,457 
8,725,938 


8,621,000 
9,293,913 


9,857,181 
12,105,112 


12,049,344 
11,380,767 


13,020,994 
17,376,611 


20,046,485 
22,484,345 


25,115,729 
29,937,614 


36,500,383 
55,735,715 


76,192,991 
86,498,251 


Horas de 
predicación 
informadas 


2,866,164 
10,572,086? 


15,157,906 
20,675,194 


22,770,622 
28,030,049 


28,726,524 
31,458,684 


34,768,6842 
38,284,007 


43,842,305 
49,832,205 


53,741,547” 
54,707,445 


62,854,483 
68,703,699 


72,344,728 
80,814,996 


85,832,250 
87,353,772 


100,135,016 
110,390,944 


a Àntes de 1920 no se llevaban registros extensos de la actividad de servicio. Por primera vez en ese año los 
“trabajadores de clase’ empezaron a informar predicación como los repartidores, limitada ésta principalmente a 
distribución de literatura. Otros rasgos, inclusive las horas dedicadas a testificar, se añadían al informe a veces. 
(W de 1920, pág. 372) 
b Tiempo dedicado en las calles anunciando discursos públicos (marchas de información) informado por primera vez. 


(Informant, ag.t% de 1938, pág. 1, col. 4) 
c Por primera vez se informan revisitas. 


(Yearbook para 1939, pág. 61) 


d Se guardó el primer registro de participantes del Memorial para la celebración del miércoles 17 de abril de 1935. 
(Bulletin, extra de marzo, 1935, pág. 2, col. 3) 


INTERNACIONAL DE PREDICACION, de 1928 a 1958 


Asistencia Participantes Total Total de 
Revisitas al Memorial del Memorial de países Sucursales 
informadas informada informados que informaron que informaron 
17,380 32 10 
480,092° 69,345 36,7324 52 39 
1,742,264 77,164 29,385 61 35 
2,964,336 96,613 27,620 56 27 
4,160,999 98,076 23,989 53 24 
6,707,204 140,450 24,035 54 25 
6,462,041 154,367 23,577 54 21 
7,769,144 170,458 22,684 62 26 
8,443,050 186,137 22,324 68 38 
10,001,583 266,201 27,587 81 37 
11,710,832 335,415 26,449 86 58 
13,807,920 376,393 25,395 96 65 
15,897,544 453,274 24,312 104 63 
18,782,972 511,203 22,723 115 62 
20,438,000 623,760 21,619 120 67 
21,980,794 667,099 20,221 127 64 
22,990,305 742,565 19,108 143 71 
25,337,026 829,836 17,884 159 73 
27,143,319 878,303 16,815 158 78 
27,746,348 919,994 16,302 162 78 
33,327,637 1,075,163 15,628 164 84 
36,398,025 1,171,789 15,037 170 85 


e Por primera vez se entregan informes de las revistas sueltas distribuidas. (Informant, en.? de 1940, pág. 2, 
col. 3) 

f Por primera vez se informa el tiempo dedicado a testificar con las revistas en la calle. (Informant, en.? de 1940, 
pág. 2, col. 3) 

g Por primera vez se informa el tiempo dedicado a pronunciar discursos públicos. (Informant, feb. de 1945, 
pág. 2, col. 4) 

h Por primera vez se informa el tiempo de predicación incidental. (Counsel on Theocratic Organization, 1949, 
pág. 12, párr. 35; Informant, junio de 1949, pág. 2, col. 2) 
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1928 1938 


AUMENTOS DE “LA 


ATALAYA” MUNDIALMENTE 


ANO PRODUCCION 


1958 86,141,119 ° 
1957 75,442,810 
1956 63,515,372 
1955 50,858,813 
1954 43,467,909 
1953 38,315,033 
1952 34,649,141 
1951 30,256,927 


1950 26,845,697 
1949 23,190,737 


1948 


1947 
1946 
1945 


19,222,021 
20,022,389 
18,861,995 


14,726,023 


1944 12,664,047 
1943 10,647,487 
1942 11,325,143 
1941 8,090,825 


1940 
1939 4,441,550 
1938 1,609,200 
1928 1,472,000 


1940 1945 


7,215,600 


1950 1955 
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AUMENTOS DE 


“:DESPERTAD!""" MUNDIALMENTE 


—80 millones AÑO PRODUCCION 
5 1958  71,431,928* 
ñ 1957 61,005,344 
> 1956. 45,091,385 
f; 1955 35,731,547 
—70 millones 1954 29,620,128 
d 1953 25,386,758 
d 1952 23,882,182 
j 1951 21,422,620 
4 1950 19,239,240 
HERO 1949 16,136,389 
i 1948 14,378,039 
Ñ 1947 15,122,954 
E 1946 13,934,429 
to 1945 11,077,008 
' 1944 10,485,058 
: 1943 9,158,991 
z 1942 9,198,476 
R 1941 5,812,110 
—40 millonés 1940 5,491,950 
ë 1939 4,927,500 
. 1938 4,262,714 
. 1928 1,997,000 
—-30 millones 
—20 millones 
—10 millones 
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> LLAMADA EN INGLES “THE GOLDEN AGE" DESDE SU PRIMER NUMERO, OCT.* 1, 1919, HASTA El NUMERO DE 
SEPT.* 22, 1937, Y "CONSOLATION" DESDE EL NUMERO DE OCT.* 6, 1937, HASTA EL NUMERO DE JULIO 31, 1946. 


EL PRIMER NUMERO COMO "AWAKE!" (INGLES PARA ''¡DESPERTAD!'') FUE EL DE AG.f0 22, 1946. 


EN 26 IDIOMAS EN 1965. 


bPUBLICADO 


LA OFICINA CENTRAL Y LA DIRECCION OFICIAL DE LA 


International Bible Students Association 


124 Columbia Heights, Brooklyn, New York 11201, 


U. S. A. 


DIRECCIONES DE LAS OFICINAS SUCURSALES: 


AFRICA DEL SUR: Private Bag 2, P.O. Elandsfon- 
tein, Transvaal 

ALASICA 99501: 1438 Medíra Street, Anchorage 

ALEMANIA (OCCIDENTAL): Am Kohlheck, Post- 
fach 13025, ST Wiesbaden-Dotzheim 

ANTILLAS OLANDESAS: Oosterbeekstraat 11, 
Willemstad. Curazao 

ARI Cale Honduras 5646-48, Buenos Aires 


AUSTRALIA: 11 Beresford Road, Strathfield, N.S.W. 
AUSTRIA: Gallgasse 44, Viena XIII 
BAHAMAS: Box 1247, Nassau, N.P. 
BELOA: 28 Ave. Gen. Eisenhower, 


Brussels 
BERLIN, ALEMANIA OCCIDENTAL: 
nallee, Charlottenburg 9 
BIRMANIA: P.O. Box 62, Rangún 
BOLIVIA: Casilla Núm. 1440, La Paz 
o y Licínio Cardoso, 330, Río de Janeiro, 
CAMERUN, REP, FED. DU: B.P. 5428, Douala Akwa 
CANADA: 150 Bridgeland Ave., Toronto 19, Ontario 
CEILAN: 11 Sakvithi Lane, Co lombo 5 
CENTROAFRICANA, REPUBLICA: B.P. 662, Bangui 
COLOMBIA: Apartado Aéreo 2587, Barranquilla 
CONGO, REPUBLICA: B.P. 2.114, Brazzaville 
CONGO, REPUBLICA DEL: B.P. "7409, Leopoldville 1 
COREA: P.O. Box 7, Sodaemun-ku P.O., Seúl 
COSTA RICA: Apartado 2043, San José 
CUBA: Avenida 15 Núm. 4608, Almendares, Marianao, 
Habana 
HILE: Correo 15, Casilla 261-V, Santiago 
HIPRE: P.O. Box 1800, Nicosia. 
INATORS AS Kongevejen 207, Virum Copenhague 
MINICANA, REPUBLICA: "Avenida Francia 33, 
Santo Domingo 
ECUADOR: Casilla 4512, o 
EIRE: 86 Lindsay Rd., 'Dublí n 9 
EL SALVADOR: Apartado 401, San Salvador 
ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA: 117 
Adams St., Brooklyn, N.Y. 11201 
FILIPINAS, REPUBLICA DE LAS: 186 Roosevelt 
Ave., San Francisco del Monte, Ciudad Quezón 
FINLANDIA: Puutarhatie 58, Tikkurila 
FRANCIA: 81, rue du Point-du-Jour, Boulogne-Bil- 
lancourt (Seine) 
GHANA, AFRICA OCCIDENTAL: Box 760, Accra 
GRECIA: No. 4 Kartali St., Atenas 611 


Schaerbeek- 
49-50 Bayer- 


Cc 
Cc 
DI 
DO 


HONG KONG: 312 Prince Edward Rd., Second Floor, 
Kowloon 

INDIA: South Avenue, Santa Cruz, E dal 54 

INDONESIA: Kotakpos 2105, Djakarta 

INGLATERRA: Watch Tower House, The Ridgeway, 
Londres, N.W. 7 

ISLANDIA: P.O. Box 251, Reykjavik 

ITALIA: Via Monte Maloia 32 (Monte Sacro), Roma 

JAMAICA, ANTILLAS: 41 Trafalgar Rd., Kingston 10 

JAPON: 1 A Sa Shibamita, Minato- -Ku, Ta- 
kanawa P.O., Tokio 

JORDANIA: Box 1638, Amman 

KENYA: Box 7788, Nairobi 

LIBANO: P.O. Box 1122, Beirut 

LIBERIA: P.O. Box 171, Monrovia 


EA SUDOR: 105, rue Adolphe Fischer, Luxem- 
urgo G. 
MALASIA: 33 Poole Road, Singapur 15 
MORANI Box 83, Blantyre 
MALGACH E, RE PUBLICA: 21, avenue Dalmond, 


Andravoahangy- Haut, Tananarive 
e D. Piccone, B.P. 1028 Principal, Tán- 


MAŬRICIO: 12, rue Lebrun, Rose Hill 

MEXICO: Calzada Melchor Ocampo 71, México 4, D.F. 

NICARAGUA: apaan 183, Managua, D.N. 

NIGERIA, AFRICA OCCIDENTAL: P.O. Box 194, 
Yaba, Colony 

NORUEGA: Inkognitogaten 28 B., Oslo 

NURYA: ZELANDIA: 621 New North Rd., Auckland 


1 

PAISES BAJOS: Voorburgstraat 10, Amsterdam 17 

PAQUISTAN: 8-E Habibullah Rå., Lahore 

PANAMA: Apartado 1386, Panam 

PAPUASIA: Box 113, Port Moresby 

PARAGUAY: Casilla de Correo 482, Asunción 

PERU: Casilla Núm. 5178, Miraflores, Lima 

da os RICO 00909: 704 Calle Lafayette, Pda. 21, 
an 

RHODESIA: P.O. Box 1462, Salisbury 

SIERRA LEONA: Box 136, Freetown 

SOTAVENTO (ISLAS DE)” ANTILLAS: Box 119, St. 
Johns, Antigua 

SUECIA: Jakobsberg 

SUIZA: Almena anne 39, 3000 Berna 22 

SURINAM: Box 49, Wicherstr. 8, Paramaribo 

TAILANDIA (SIAM): Box 67, Ban gkok 

TAIWAN (REPUBLICA DE CHINA): No. 5 Lane 99, 
Yun-Ho St., Taip 


TERRANOVA, CANADA: 


GUADALUPE: B.P. 239, Pointe-à-Pitre 239 Pennywel Rd., St. 


GUATEMALA: 11 Avenida 5-67, Guatemala 1 John's i 
GUAYANA BRITANICA: 50 Brickdam, Georgetown R or paa E GE Tasior AE sl 
HAITI: Post Box 185, Port-au-Prince URUGUAY: Francisco Bauza 3372, Montevideo 


VENEZUELA: Avda. Honduras, 
Las Acacias, Caracas, D.F 
VITI: Box 23, Šuva 


Quinta Luz, Urb. 


HAWAI 96814: 1228 Pensacola St., Honolulú 

HONDURAS: Apartado 147, Tegucigalpa 

HONDURAS BRITANICA: Box 257, Belice ZAMBIA: Box 1598, Kitwe 
III + PEPITO 


toto + Y ZOR Y + PIERA e 0% Y 
o AS erro oo e. Sh COCER A SaS COX 200% Poo e. CE ooo COS eo $. ooo eo. ooo o AaS 2. ee >. +. +e Poo ee CA $ rt Ao e. 2... (Zoe AS 


e 


¿Conoce usted a alguien como Tomás o Loida? 


—¿un inquiridor sincero, interesado en saber la verdad acerca de los testigos de Jehová, acer- 
ca de su origen, el significado de su nombre, las razones por las cuales aumentan y para la 
oposición que han recibido? La cantidad de tales inquiridores está aumentando. Este libro, 
“Los testigos de Jehová en el propósito divino” está preparado para presentar respuestas 
verdaderas a sus muchas preguntas. Presenta un registro documentado que todos pueden 
ver, testificando del esfuerzo intenso y sincero de los testigos de Jehová por aprender la 
voluntad divina y adherirse a los principios justos de Dios prescindiendo de lo que sea el re- 
sultado para ellos personalmente. Comparta con tal inquiridor el caudal de información que 
usted ha recibido de las páginas de este libro. Obtenga un ejemplar extra escribiendo a la 
oficina más cercana de la Watch Tower Bible 8 Tract Society según la lista de arriba. En- 
víe solo un dólar o su equivalente en la moneda de su país. 


1870 


1877 


1879 


1881 





1886 


1889 





1893 


1894 


Carlos Taze Russell comienza su estudio de la Biblia 
con un grupito de asociados 


Se publica "Three Worlds” (Tres Mundos) que iden- 
tifica a 1914 como el fin de los “Tiempos de los 
Gentiles” 


Comienza la publicación de “‘Zion's:-Watch Tower” 
con el número de julio 


Se organiza la Zion's Watch Tower Tract Society; se 
piden 1,000 repartidores 


Se incorpora la Zion's Watch Tower Tract Society en 
el estado de Pensilvania 


Se publica “'The Divine Plan of the Ages” (“EI Plan 
Divino de las Edades'') como tomo 1 de la serie de 
seis libros “Millennial Dawn” 


Se construye en Allegheny, Pensilvania, la Casa Bíi- 
blica'* como oficina central de la Sociedad 


C. T. Russell viaja por primera vez al extranjero, ex- 
tendiendo su programa de ayuda a las congrega- 
ciones 


Se celebra la primera gran asamblea en Chicago, 
lllinóis; 360 concurren y 70 se bautizan 


Comienza la obra de los peregrinos al continuar la 
expansión del programa de la Sociedad de visitar 
las congregaciones 


een 


ES 





1900 


1909 


1911 


1912 


~ 1914 


1916 


1917 


1918 





EZERT Em. 13:4 
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Comienza la obra voluntaria de distribuir tratados a 
las puertas de las iglesias los domingos; todos los 
asociados participan 


Se abre en Londres, Inglaterra, la primera oficina de 
Sucursal de la Sociedad 


La oficina central de la Sociedad se muda a Brooklyn, 
Nueva York, al 124 de Columbia Heights 


Comienza la obra de extensión de las clases como 
programa organizado para dar expansión a las con- 
gregaciones o “eclesias'' 


Comienza la preparación del Foto-Drama de la Crea- 
ción mientras la predicación mundial se intensifica 


Comienza en enero exhibiciones del Foto-Drama de 
la Creación; llega el fin de los “Tiempos de los Gen- 
tiles” 


Muere C. T. Russell; un comité de tres administra 
temporariamente la Sociedad 


Se elige unánimemente a José F. Rutherford segundo 
presidente de la Sociedad 


Los oficiales de la Sociedad y algunos asociados prin- 
cipales enviados a prisión; muerta la obra de testi- 
monio i | 


Soltados de prisión los oficiales y asociados de la. 
Sociedad; se reaviva la obra de testimonio 





1920 


1922 





1927 


19:51 





1935 


1937 





Se restaura la adoración verdadera; comienza la 
sociedad del nuevo mundo; comienza a publicarse 
“The Golden Age” 


La Sociedad empieza a imprimir **The Watch Tower''; 
por primera vez los trabajadores de clase empiezan 
a informar servicio 


Comienza el programa *‘Anunciad al Rey y Reino” 
después de la asamblea de Cedar Point, Ohio 


Se inaugura la radioemisora de la Sociedad, WBBR, 
como la primera emisora no comercial de la ciudad 
de Nueva York 


Comienza la predicación de casa en casa con libros 
los domingos; se construye la fábrica de la Sociedad 
en el 117 de la calle Adams 


2313 


Se adopta el nombre ''testigos de Jehová” por reso- 
lución en la asamblea de Columbus, Ohío 


Comienza la obra divisional; se usan autos con equi- 
po sonoro y máquinas de grabación eléctrica 


Se identifica a la “gran multitud” como una clase 
terrestre; se empieza a dar énfasis a la esperanza 
terrestre 


La Sociedad se retira voluntariamente del uso comer-. 
cial de la radio; comienza la obra de casa en casa 
con fonógrafos 


Se restaura la organización teocrática de la congre- 
gación cristiana primitiva; comienzan las asambleas 
semestrales 





1942 


1943 





1946 


1930 


1955 


1956 


1958 


1959 


Se reconoce por primera vez el punto en cuestión de 
la dominación universal; se construye un edificio en 
la Hacienda del Reino, llamado ‘*‘Galaad” 


Muere J. F. Rutherford; electo el tercer presidente de 
la Sociedad; se aprueba por voto el establecimiento 
de la Escuela de Galaad 


Comienza la Escuela Biblica de Galaad de la Watch- 
tower; comienza el programa de escuela del minis- 
terio teocrático en las congregaciones 


Comienza la campaña de reuniones públicas; se rea- 
bre en Europa la obra de testificar; comienza el pro- 
grama de expansión 


La obra de circuito reemplaza el arreglo de zonas; 
se reorganizan las asambleas semestrales 


Se presenta la “New World Translation of the Chris- 


tian Greek Scriptures” 


Asambleas del Reino Triunfante atraen a Europa el 
mayor movimiento en masa de delegados de que 
hay registro 


Se completa en Brooklyn, Nueva York, un edificio 
de trece pisos, aumentando al doble las facilidades 
de impresión alli 


La Asamblea Internacional Voluntad Divina en la 
ciudad de Nueva York atrae una concurrencia de un 
cuarto de millón de personas 


La Escuela del Ministerio del Reino en Galaad co- 
mienza un programa de entrenamiento adelantado 
para superintendentes 


